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MARIAN ZDZIECHOWSKI

Mesjanisci i stowianofile

PRZEDMOWA

Rasa i otoczenie — te dwa czynniki, skladajac si¢ na wytworzenie indywidualnoéci auto-
ra, rozwijaja i poteguja pewne rysy jego istoty duchowej (qualité maitresse), ktére nadajac
kierunek calej jego tworczej dziatalnosci, stanowig klucz do wyjasnienia jego zycia i dziel.
Wynalezienie owych ryséw, umiejetne ich odcieniowanie, wreszcie wykazanie zwigzku
ich z rasg, do ktérej nalezal, i z otoczeniem, wérdd kedrego wyrdsl, wychowat sig i zyt
autor, powinny stanowi¢ gléwne zadanie krytykéw psychologéw. Zasade t¢ pierwszy
uformutowal Taine! i ze $wietnym skutkiem zastosowal ja do badan literatury i sztu-
ki we Francji, w Anglii, we Wloszech i w Holandii. Brandes? znéw pominal, niestety,
w Pradach literatury XIX wieku zalecang przez wielkiego mistrza krytyki francuskiej psy-
chologie narodéw, ale natomiast z wielkim talentem uzyt metody poréwnawczej, ktorg
cokolwiek za malo uwzglednit Taine.

Otdz potaczy¢ Taine’a z Brandesem — stanaé na Taine’owskim stanowisku psycho-
logii jednostek i szczepdw i zajrze¢ w glab duszy autora oraz narodu, ktéry go wydal,
a nastepnie, idac w $lad za Brandesem, ogarnaé okiem pokrewne objawy wéréd innych
narodéw i plemion — oto, zdaniem moim, ideat krytyki.

Do idealu tego staramy si¢ dazy¢ w miarg sit naszych.

Przedmiot pracy niniejszej stanowig prady patriotyczno-mistyczne u nas i w Slo-
wianszezyinie — w pierwszej polowie biezacego stulecia. Kierunek ten, znany pod na-
zwg mesjanizmu u nas, a stowianofilstwa w Rosji, obfite daje pole do spostrzezen po-
réwnawczo psychologicznych, stanowi bowiem charakterystyczng wlasciwoé¢ plemienia
naszego. Polega on na tym, ze rozpowszechniony w Europie od czasu wojen Napoleona
I ruch narodowosciowy przejawit si¢ posréd narodéw stowiariskich w formie mistycznej
wiary w opatrzno$ciowe ich postannictwo — w przyszle moralne, a na chrzescijariskim
gruncie oparte odrodzenie zmaterializowanej i zbutwialej Europy dzigki zyciodawczemu
pierwiastkowi uczucia, ktéry tylko Stowianie umieli w sobie przechowaé w pierwotnej
czystosci i ktory przeto wprowadzi¢ maja do dziejow $wiata. Te szate mistyczng przybraly
daienia narodowe w epoce wspolczesnej u nas i u naszych pobratymcéw tylko, niegdys
za$ u Zydow.

Studium moje jest pierwsza praca poréwnawczg w zakresie nowozytnych literatur sto-
wiariskich. Wstapilem na niwe dotad dziewiczg, z tego powodu nie moglem jej od razu
catkowicie obrobi¢ — przechodzilo to sity moje. Nie dotknatem weale mistycznych maja-
czent Stowakéw i Czechéw o wszechstowiariskiej jednosci, a co wazniejsza, pozostawilem
na uboczu naszg bogaty, oryginalng, a mesjanicznymi dgzno$ciami zabarwiong filozofie,
ktérej nikt dotad wszechstronnej nie poddal analizie, wéwczas gdy o mistrzach poezji
naszej posiadamy wyczerpujace prace Chmielowskiego, Klaczki, Maleckiego, Nerynga,
Tarnowskiego, Spasowicza i Tretiaka. Zamiast obrazu jednolitego, a wyczerpujacego da-
j¢ tylko szereg powigzanych jednosécig myéli szkicéw, w kedrych poruszam pewng tylko

1 Taine, Hippolyte (1828-1893) — francuski filozof, historyk, krytyk i teoretyk kultury; jeden z gtéwnych
przedstawicieli pozytywizmu. [przypis edytorski]

2Brandes, Georg (1842—1927) — duriski historyk literatury, eseista, krytyk literacki; autor m.in. dzieta Gléw-
ne prady literatury XIX stulecia. [przypis edytorski]
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ilo§¢ faktdw i gldwne osoby. Do charakterystyki wieszczéw naszych szczegbléw nowych
nie dodajg, opieram j3 na zrédlach znanych, ale nowe jest stanowisko autora.

Pragnatbym goraco, aby ksiazka ta znalazta odglos nie tylko u nas, ale i u braci Slo-
wian, aby zachecita ich do pilniejszego zajecia si¢ ojczyzng nasza, ktéra, niestety, tak malo
znaja, a bodaj ze i znaé nie chcg.

*

Nadmienig, ze do badar literatur stowiariskich w kierunku poréwnawczym, zachecit
mnie pan Pawel Wiskowatow, profesor literatury rosyjskiej w uniwersytecie dorpackim.
Jemu tez dedykowalem prace niniejsza, ktéra wyszta w przektadzie rosyjskim pierwej, nim
mogta ujrze¢ $wiatto dzienne w szacie polskie;j.

ADAM MICKIEWICZ

18231841

W roku 1823 wyszed! z druku drugi tomik poezji Mickiewicza zawierajacy Grazyng
i Dziady (IL i1V cz¢$¢), sasiedztwo godne uwagi ze wzgledu na nieskoficzong réznice tych
dwoch utworéw. Epiczny, icie homerowski spokdj Grazyny obok szatu uczucia, ktore
jak potok rozhukany, a granic swych przyrodzonych nieznajacy, porywalo i zapelnia-
to dusz¢ wielkiego wieszcza w Dziadach! Okoliczno$é¢ ta tak wybitnie, zdaniem moim,
charakteryzuje umyst i usposobienie mistrza Adama, iz wymaga dluzszego i glebszego
zastanowienia. W lecie 1819 r. Mickiewicz poznal i pokochat caly sita duszy miodej, a nie-
zajetej zadnym innym uczuciem i niezmaconej brudem uciech zmystowych panne Marig
Wereszczakéwng. Byla juz wprawdzie przyrzeczona innemu, réwniez pod wzgledem rodu
i majatku stala na wyzszym szczeblu spolecznym nizli poeta nasz, nadziei przeto nie mogt
zywi¢ zadnej, a jednak gorgco$¢ duszy jego podzialala na dziewczyng, z natury usposo-
biong do marzen, odptacala mu poniekad wzajemnoscia, stad tez poeta nie przestawal
w glebi duszy tudzid sie, ze pragnienia jego urzeczywistnig si¢. Nie poddat si¢ nawet roz-
paczy wowezas, gdy (pod koniec 1820 r.) po rozmowie poufnej z narzeczonym Maryli
dobrowolnie i na zawsze od niej si¢ usungl: wtedy to bowiem napisal poswigcong Mary-
li ballade To lubig, tre$¢ ktdrej stanowily wzajemne stosunki kochankéw przedstawione
w sposdb humorystyczno-wesoly. Dopiero w lutym 1821 r. na wie$¢ o $lubie Maryli po-
chlonela go boles¢ wielka, przechorowal ja poeta ciezko, myslal nawet o samobdjstwie;
tak iz przyjaciele chege ulzy¢ rozrywka jego rozpaczy, postarali si¢ dlari o urlop roczny
i wyrwany z samotnosci kowieriskiej Mickiewicz spedzit w Wilnie szkolny rok 1821/22.

Milo$¢ nieszcz¢sliwa powigzata mu si¢ z my$la o samobéjstwie jako jedynym wyjsciu
z nieszezescia 1 wywolala w duszy wieszcza obrazy wracajacych z tamtego $wiata samo-
béjcdéw oraz ich posmiertnych z kochanka stosunkéw. Owocem mysli tych byt przede
wszystkim Upidr, potem dopiero Dziady.

Serce ustato, pier$ juz lodowata,
Sciely si¢ usta i oczy zawarly,
Na éwiecie jeszcze, lecz juz nie dla $wiata.
Céz to za czlowiek? Umarly.3

Otéz nieboszezyk ten co roku w dzied zaduszny odwala mogite i blgka si¢ ,az do
niedzieli czwartej” po $wiecie, szukajac tej, ktdrg kochat za zycia, po uplywie za$ terminu
wraca do grobu ,opadly na sile z piersig skrwawiona, jakby dzi$ rozdarty”. Skarg jego
podstuchal pewien stary zakrystian, zawierajg si¢ one w nastgpujacym czterowierszu:

O sprawiedliwy, lecz straszny wyroku!
Ujrze¢ ja znowu, poznac sie, rozlaczy¢,
I to, com cierpial, to cierpie¢ co roku,

3Serce ustato, piers juz lodowata... — Adam Mickiewicz, Upidr, strofa pierwsza. [przypis edytorski]
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I jakem skoriczyt — zakonczy¢!

A zatem jako kar¢ za blad musi kazdego roku powracaé na ziemig, tam powtarzaja
mu si¢ katusze dawnej mitosci, koriczace si¢ samobdjstwem.

Upiora pisal Mickiewicz w chwili najwickszej rozpaczy milosnej, bo w pierwszej po-
lowie 1821 roku. Widocznie lubowal si¢ bardzo ta my$la, jesli rozwijal ja nadal, az rozsze-
rzyt wkrétce do zakresu Dziaddw. Uroczysto$é ta gminna, polegajgca na wyzywaniu dusz
czy$écowych i uSmierzaniu mak ich za pomoca pokarméw i napojéw, majaca za$ miejsce
na cmentarzach, w nocy i w Dzielt Zaduszny, uderzala od dziecifistwa wyobraznie poety,
w danym za$ wypadku wyémienicie dawala si¢ zastosowaé do utworu o szerszych rozmia-
rach, a majgcego przedstawi¢ cierpienia mlodziefica, ktéry zycie sobie odebrat wskutek
zawiedzionej mitosci. Dziela swego wieszcz nie dokoriczyl. W 1823 roku wydat tylko II
i IV cze$¢: z pierwszej pozostaly fragmenty, wladciwej trzeciej nie pisal weale, chociaz
nazwy tg ochrzcil cze$¢, ktérej wypadaloby nosi¢ miano drugiej, napisat ja bowiem poeta
pdiniej znacznie, natchniony wypadkami 1830—31 roku, w pierwszym wigc planie Dzia-
déw nie mégt jej mie¢ na mysli. Otéz cz¢$¢ druga, jak stusznie twierdzi Tretiak, autor
znakomitej pracy Mickiewicz w Wilnie i Kownie, odgrywa znaczenie tylko dekoracyjne,
jest rodzajem wstepu do dzieta: bohater nie wystepuje tu weale, a wystawiony wylacznie
sam obrzed $wigta Dziadéw, jak go lud nasz pojmuje i dokonywa. Cze¢é¢ ta obchodzi nas
jedynie ze wzgledu na mysl o odpowiedzialnoéci po$miertnej za zycie doczesne, ktérg tu
autor przeprowadza. Na wzywanie guslarza, spelniajacego obrzed wraz z thumem wieénia-
kéw na cmentarzu, zjawiajg si¢ zrazu dusze dwojga dziatek-aniotkéw, proszacych o pare
ziarnek gorczycy, bo:

Bo stuchajcie i zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu
Kto nie doznal goryczy ni razu,
Ten nie dozna stodyczy w niebie.

Nastepnie zstgpuje z piekiet duch pana okrutnego, ktéry znecat si¢ za zycia nad pod-
danymi, po $mierci za$, dreczony za to przez kruki, sowy i widma jakie$ nocne, oglasza
nast¢pujacy wyrok niebios:

Sprawiedliwe zrzadzenie Boze,
Bo kto nie byl ni razu czlowiekiem,
Temu cziowiek nic nie pomoze.

Nareszcie duch pasterki cierpiacej meki czy$écowe za kare, ze zyjac na $wiecie, nie
zyla dla $wiata i cho¢ pigkna i kochana, gardzita mitoscig, nie umiejac spocza¢ na jednym
uczuciu; méwi, ona co nastgpuje:

Bo stuchajcie i zwazicie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu,
Kto nie dotknal ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie.

Wyrazona w tych stowach chrzedcijaniska idea $cistej facznoéci pomiedzy ziemskim
a zagrobowym Zzyciem waina jest z tego powodu, Ze poeta przeprowadza ja réwniez
i w czedci IV, stanowiacej najzupelniejszy wyraz uczué¢ mitosnych, ktére w tej epoce po-
chianialy duszg jego. Miloé¢ natchngla najwspanialsze dziela sztuki, stuszne przeto zajecie
wzbudza¢ w nas powinien utwor, w ktérym najwickszy z poetéw polskich wylat gorace
i dtugotrwale uczucie swoje ku Maryli. Przeczytawszy jednak, doznamy niechybnie roz-
czarowania, nie znalazlszy w poemacie tych uciech estetycznych, ktérych moglismy si¢
spodziewa¢. Dlaczego? Aby si¢ przeja¢ do glebi dzielem mistrza, trzeba umie¢ dostroié

dstuchajcie i zwazcie u sicbie, Ze wedlug Bozego rozkazu... — Adam Mickiewicz, Dziady, czgs¢ I [przypis
edytorski]
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si¢ do wysokosci jego uczucia, ktére nie zawsze i nie kazdemu bywa dostepne; stad tez
zarzut wieszczowi uczyni¢ mozna, ze polotu swego nie umial obnizy¢, ze przeto stat sig
zrozumialy ledwo dla szczuplego grona wybranych, wowczas gdy sztuka powinna by¢ do-
stepna kotom jak najszerszym. Aby stworzy¢ dzielo artystyczne, trzeba by¢ panem swych
uczué; réownowaga ducha o tyle jest niezbedna, ze w przeciwnym razie uczucie, zapano-
wawszy samowladnie w duszy poety, pozbawia go zmystu miary estetycznej, fantazji zas
odejmuje skrzydla. Najwicksi poeci milodci tworzyli dzieta swe w chwilach, w ktérych
uczucie utracilo juz sil¢ pierwotna, i mogac przeto® zapanowaé nad pomystem, $miato
czerpali w skarbnicy fantazji. Najpickniej u nas pisat o milo$ci Stowacki, tymczasem nie
kochat si¢ nigdy w bohaterce, ktéra tak cudownie ubral w kwiaty swojej ptomiennej
fantazji, w chwili za$, gdy tworzyl, wspomnienie o odbytej z nig wycieczce po gérach
i jeziorach Szwajcarii bylo dlan tylko pelnym uroku marzeniem, ubarwiajagcym powsze-
dnig proz¢ zycia. To samo mniej wiccej zastosowa¢ mozna do Petrarkié, Lamartine’a’,
Riickertad, Heinego® i tylu innych, ktérych lira erotyczna wiecznie nas zachwycaé be-
dzie. Ale w jakie odmiennym stanie znajdowal si¢ Mickiewicz, gdy pisat Dziady; bolal
wowczas 1 szalal z bolesci. Nareszcie uczucie wybuchnelo na zewnatrz wspanialym, lecz
niszczacym plomieniem, wyszlo stad dzielo niedoécignionego pelne natchnienia, petne
uczucia posunigtego prawie do ekstazy, lecz z tego whasnie powodu nieodpowiadajace
wymaganiom harmonii artystycznej: aby si¢ nim przeja¢ nalezycie, trzeba chyba samemu
by¢ w stanie zrozpaczenia po zawiedzionej milosci, inaczej albo si¢ znuzymy, starajac si¢
przejaé potega uczucia i natchnienia poety, albo utwoér zbyt stabo odczujemy — i pozo-
stanie niezadowolenie, ze zabraklo skrzydel, by i§¢ w élady za mistrzem poezji polskie;.

Z powodu okolicznoéci powyzszych w cz¢éci tej panuje nietad — w gruncie rzeczy
pozorny tylko, a jednak znacznie utrudzajacy streszczenie, my$l tu nie plynie ciagiem
jednym i calo$¢ przedstawia si¢ jako zbiér przejmujacych bolescig i rozpacza wynurzer
niepowigzanych jednoscia planu, lecz bedacych wynikiem przypadkowych skojarzent. Bo-
hater poematu, Gustaw, zjawia si¢ wieczorem w plebanii w dziwacznym stroju, przypo-
minajacym pustelnika, i z wyrazem oblakania na twarzy; w obecnosci ksigdza starego
i dwojga dzieci puszcza wodze rozpaczy i podniecony do nieprzytomnosci, wyglasza moc
wielkg beztadnych utyskiwan, ktére koriczy samobdjstwem; na zapytanie ksiedza, kim on
jest, odpowiada, ze trupem — pustelnikiem, ze umarly dla $wiata; zaproszony do ogrza-
nia si¢ przy kominku, wskazuje na pier$ swa i $piewa, Ze tam we wngtrzu taki zar plonie,
ze stopilby kruszce i glazy, ze wobec niego niczym jest ogiert kominka. Z urwanych skarg
i westchnienl jego domysla si¢ ksiadz, iz uczucie nieszczgsliwe jest przyczyna oblakania,
lecz na zapytanie staruszka, jak dawno placze po swej stracie, zamiast odpowiedzi wyru-
sza na podworze i powraca, ciggnac za sobg gataz jedliny, przedstawia jg jako towarzysza
niedoli, ktéry opowie dzieje smutnej miloéci, gdyz zdaje mu si¢ w chwili tej, ze galaz
owa jest wlaénie listkiem cyprysu, ktéry otrzymal od kochanki na wieczng pamiatke przy
pozegnaniu. Pod wplywem wspomnienia zawsze $wiezego w pamieci w $licznych opo-
wiada wyrazach o chwili rozstania; opowiadanie to, odnawiajgc rany niezagojone, rzuca
go w nowy szal rozpaczy i Gustaw $piewa wtedy sliczng piesn Schillera® z trylogii Wal-
lenstein:

Pocatunek jej, ach, nektar boski!
Jako plomient chwyta si¢ z plomieniem,
Jak dwéch lutni zlewajg si¢ gloski,
Harmonijnym ozenione brzmieniem.

Sprzeto (daw.) — wigc, zatem. [przypis edytorski]

¢ Petrarka, Francesco (1304-1374) — wioski poeta; zastynat cyklem wierszy mitosnych, gtéwnie sonetéw,
pos$wieconych Laurze, ktérej tozsamo$¢ pozostaje nieznana. [przypis edytorski]

7 Lamartine, Alphonse de (1790-1869) — polityk i pisarz francuski, uznawany za tworcg francuskiego ro-
mantyzmu. [przypis edytorski]

8Riickert, Friedrich (1788-1866) — niemiecki poeta i thumacz, profesor jezykéw orientalnych. [przypis edy-
torski]

9Heine, Heinrich (1797-1856) — poeta niemieckiego romantyzmu, znakomity liryk zydowskiego pochodze-
nia. [przypis edytorski]

10Schiller, Friedrich (1759-1805) — czotowy niemiecki poeta, dramatopisarz, teoretyk sztuki; przyjaciel Go-
ethego; poczatkowo przedstawiciel preromantycznego nurtu burzy i naporu (niem. Sturm und Drang), poiniej
tworzyl w stylu klasycznym. [przypis edytorski]
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yKsigze — zwraca si¢ do starca — o nie! Ty tego nie czujesz obrazu! Ty cukrowych
ust lubej nie tkngle$ ni razu!”

Rozpalony odglosem pogrzebionych, niestety, rozkoszy, nuci znéw zwrotke o poca-
tunku i porywa dziecig, chcac je udcisnaé; dziecig ucieka, ucieczka ta zndéw go przenosi
z chwilowego szatu w rozpamietywania dziejéw uczucia — bolesne, a goraczkowe i urwa-
ne: ,I czegdz ona przede mng uciekta? Czyliz!! jg $mialem przerazi¢ wejrzeniem? Czylil2
stéwkiem lub skinieniem?”. Ksiadz, chcac go pocieszy¢, opowiada, ze rozumie jego bo-
le$¢, gdyz i on kiedy$ mial zong, ktérg kochal, a ktérg stracil. Lecz dziwnie brzmi na to
odpowiedz pustelnika:

~ Stuchaj, przyjmij pocieche, matzonku strapiony,
Zona twoja przed $miercig juz byla umarlg.

Gdyz dwa sg rodzaje $mierci — jedna $mier¢ jest pospolita, t3 umierajg wszyscy prawie
ludzie i wyobraznia kochanka nastrojona na smutng nute roztacza obraz skonu'> miode;j
dziewczyny kochanej i zareczonej.

Ale jest straszniejsza druga,
Bo nie umarza od razu,
Powolna, bolesna, dluga.
Smier¢ ta dwie spolem osoby ugodzi,
Lecz moje tylko zabija nadzieje,
Drugiej bynajmniej nie szkodzi.

Smier¢ taka jest udzialem kochanka, gdy lubg'* jego oddaja obcemu. W podobny
sposob rzecz si¢ ciggnie dalej: znajdujemy pickne, choé¢ bolesne narzekania, ze milo§é
zrobita go komarem, ze duch jego nie zapala si¢ wiccej przy rymie wieszczym, ze czyny
wielkie nie budzg w nim zapatu, bo jedna tylko jest iskra w duszy, zapala si¢ ona raz tyl-
ko w wieku miodocianym, ,czasem roznieca jg ogieri Minerwy!*”, czasem duma i cheé
wyniesienia si¢, lecz w nim iskre t¢ zapalilo ,,0ko niebianki”, stad iskra ta ,trawi si¢ w so-
bie, $wieci sama sobie, jako lampa w rzymskim grobie”, przygasto za$ dazenie do stawy
i do wielkosci. Inny ustep $wiadczy o przedziwnej czystosci uczué poety: rysy kochanki
przenidst na obrazek.

Ach, ja tak ja na martwym ubéstwiam obrazku,
Ze nie $miem licem skazi¢ jej bezbronnych ustek,
I gdy dobranoc dajg przy ksi¢zyca blasku
Albo jesli w pokoju lampa jeszcze plonie,
Nie $miem rozkry¢ mych piersi, z szyi odpia¢ chustek,
Nim jej listkiem cyprysu oczu nie zastonie!

Wiecznie obecny w sercu jego obraz kochanki broni przystepu myslom brudnym.
Nastepnie Gustaw i ksigdz poznajg si¢ wzajemnie, staruszek byt niegdy$ nauczycielem
jego, przytomno$¢ wraca Gustawowi, wspomina swe lata dziecigce, gdy unosily go czyny
Godfryda'é i Jana III'7, i z wigkszym panowaniem nad sobg, cho¢ z nie mniejsza bole-
$cia, opowiada jak po latach niebytnosci zwiedzil te miejsca, w ktérych oddychal niegdys$
miloscia, powoli jednak daje folge bolesci, az wreszcie z piersi jego wyrywa si¢ skarga,
stanowigca punkt kulminacyjny utworu, a stusznie przez Tretiaka nazwana najpickniejsza

Uezyliz — ,czy” z partykuly pytajna -li i wzmacniajaca -2; dzi$ raczej tylko: czyz. [przypis edytorski]

2¢zyli (daw.) — konstrukcja z partykuly wzmacniajaca -li; znaczenie: czy, czy tei. [przypis edytorski]

Bskon (daw.) — zgon, $mieré. [przypis edytorski]

Juby (przestarz.) — mily; ulubiony; ukochany. [przypis edytorski]

15Minerwa (mit. rzym.) — bogini madroéci i sztuk, odpowiednik greckiej Ateny. [przypis edytorski]

16 Godfryd — tu: bohater popularnego w czasach romantyzmu poematu heroicznego Jerozolima wyzwolona
(1575), wloskiego poety Torquato Tasso. [przypis edytorski]

17 Jan IIT — krol polski Jan IIT Sobieski, wspomniany w zwigzku jego zwycigstwem nad wojskami tureckimi
pod Wiedniem (1683). [przypis edytorski]
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symfonig uczué. Rzecz si¢ zaczyna od zalu cichego, ze Bég ich urzadzil ku wspélnemu
zyciu, ze faczyla ich dziwna odpowiednio$¢ charakteréw, tymezasem wezly, jakby przez
Boga samego osnute, rozstrzygnela ona; my$l ta, wtrgcajac go w uniesienie namigtne,
dyktuje mu przekleistwa przeciwko niej i w ogdle przeciwko kobietom: ,Kobieto, pu-
chu marny, ty wietrzna istoto!”. Jakaz przepas¢ miedzy nim a nia! Jg blask zlota o$lepil,
jemu za$, gdyby ukazala si¢ kobieta ,pickniejsza nizli poetéw zmyslenia, nizli ty nawet”,
gdyby za chwilke z nig spedzona obiecywala ,wszystkie zloto Tagu”, nawet krélestwo
w niebie ,oddalbym ja za ciebie — za stodycz twego jednego spojrzenia”. Pozostaje mu
ukara¢ zwodnice; ze sztyletem w reku, a wécieklodcia w duszy $pieszy, by zemsty do-
kona, lecz ,,0 nie, nie... nie! zeby ja zabi¢, trzeba by¢ pierwszym z szatanéw”. I rzuca
sztylet. ,Niech ja wlasna pami¢é¢ goni”. Péjdzie tylko na ucztg godows, nie powie jej nic,
ale ,cisn¢ okiem jadowitej zmii, wgryzg si¢ jak piekielny dym pod jej powieki i w glowie
utkwi¢ na wieki. Bedg jej mysli czyste przez caly dzien brudzil i w nocy ja ze snu budzil”.
Lecz zamiar kalania Maryli kojarzy si¢ w tej chwili z obrazem kochanki promieniejacej
blaskiem czystoéci i poezji, a tak czulej na kaide wzruszenie, na kazdy wyraz przyostry,
tak umiala ona lotem promyka przenikaé w serce jego i zgadywaé najtajniejsze uczucia.
Roztkliwiony poeta wyrzuty, ktére zwracat ku kochance, zwraca ku sobie samemu: wszak
nie obiecata ona jemu nigdy nic, sam ,urojone zywil mamidla”, ale teraz poprzestalby na
wzgledach malenkich, gdyby mégl by¢ z nig jak brat z siostrzyczka, codziennie ja widy-
wad, siada¢ z nig u stolu, ale nadaremne nawet skromne takie zadania — i jaka$ rzewna
i tgskna zalo$¢ przenika go coraz silniej, skarzy si¢ na serce kamienne ludzi, ktérzy nie
pojma nigdy mak jego samotnosci, boleje, ze ta, ktérg kochal, nie westchnie nawet nad
nim, nie przypnie wstazki czarnej do sukienki na pamiatke mak jego. Tu juz roztkliwie-
nie dochodzi granic ostatnich. Narzekania placzliwe nie pochlong wulkanicznej natury
Gustawa i na mocy prawa kontrastu odzywa si¢ w duszy jego glos niezamarlej jeszcze
potegi uczucia:

Stdj, stdj, zalosne piskle! precz, wrzasku niewiesci!
Bedez jak dziecko szcz¢dcia, umierajac, szlochal?
Wszystko mi, wszystko niebiosa wydarly,

Lecz reszty dumy nie moga odebrad!
Zywy, o nic przed nikim nie umiatem zebra¢,
Zebra litoéci nie bede umarly!

I tu nastepuja luine, urwane okrzyki i westchnienia, to determinacji, to cofania si¢
i strachu, to znéw wicieklosci, wreszcie ogarnia Gustawa obled i bohater nasz przebija
si€.

Psycholog nie znajdzie nic do zarzucenia calej tej czgéci, jest to jek serca zranionego
milodcia nieszczgdliwg: jakim wyrwal si¢ z piersi poety, takim go rzucil na papier, roz-
paczliwy, goraczkowy, oblgkania bliski. Plomienno$¢ uczucia wzbudza sympatie i uwiel-
bienie dla wieszcza, ktéry tak gleboko i silnie kochaé umial, ale tez nadwer¢za harmonie,
jest bledem estetycznym. Poréwnatbym w tym wypadku Mickiewicza z Leopardim!.
U obydwdch bowiem uderza przede wszystkim jeden wspélny rys — jest nim bole§é
bezbrzeina, przenikajaca calg ich istotg, bezwzglednie panujgca w ich duszy, niedopusz-
czajaca innych mysli lub uczué, lecz z powodu réznicy temperamentéw bole$¢ ta prze-
chodzi u Leopardiego w wyrozumowany, $cisle konsekwentny pesymizm, beznadziejny,
lecz z pozorem marmurowego spokoju, w wulkanicznej za$ naturze Mickiewicza przeja-
wia si¢ w formie rozpaczy pelnych miotan, jekéw i skarg, ale rzecz dziwna, wyjatkowa,
a zashugujaca na glebokie zastanowienie: gorgczka ta pomimo calej sily nie zamaca gle-
boko zakorzenionych w sercu poety zasad, tak iz predzej czy pdiniej ustapi¢ musi przed
pelnym réwnowagi spokojem ducha; w calym poemacie wrzace i plomienne uczucie idzie
w parze z iScie filozoficznym i wyrozumialym pogladem na $wiat. Cho¢ rozpacz wyrywa
mu z serca kiedy niekiedy przeklenstwa i ztorzeczenia, jednak gdy po przeczytaniu utwo-
ru obejmiemy myéla caloéé, to nie omieszka uderzy¢ nas ta okoliczno$, ze zrozpaczony

8 Leopardi, Giacomo(1798—1837) — wloski poeta i filozof epoki romantyzmu, uwazany za jednego z naj-
wainiejszych klasykéw XIX-wiecznej literatury, prekursor pesymizmu jako systemu filozoficznego. [przypis
edytorski]
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wieszcz nie wini i nie przeklina ani kochanki, ani tego, kto mu ja odebral, ani $wiata
i ludzi, ani wreszcie Boga. Nastepujacy ustep najlepiej rzecz t¢ wytlumaczy:

Oto pewny robaczek maleniki,
Ktéry pelzat tuz przy glowie,
Swictojariski to robaczek.

Ach, jakie ludzkie stworzenie!
Przypelznat do mnie i powie:

(Zapewne mie chcial pocieszy¢)
,Biedny cztowieku, po co to jeczenie?
Ej, dosy¢ rozpacza grzeszy¢!

Kto temu winien, ze pickna dziewczyna,
Ze$ czuly? Nie twoja wina!

Patrz, méwil dalej robaczek,

Na iskre, co ze mnie strzela

I caly objasnia krzaczek:

Zrazu szukalem z niej chluby

Teraz widze, ze bedzie przyczyng mej zguby
I zwabi nieprzyjaciela.

Iluz to braci moich zle jaszczurki spasly!
Klatem wigc ozdobe wlasna,

Ktéra na mnie $mier¢ sprowadza;

Chcg, zeby te iskry zgasly:

Ale c6z robi¢? nie moja w tym wiadza

I péki zyje, te iskry nie zgasng...

Tak, poki zyje, te iskry nie zgasng!”

Wine wige uczué, ktére pozeraja go i czynia nieszczesliwym, przypisuje iskrom za-
rzacym si¢ mu w sercu. Iskry te nie gasna nigdy, a wybuchajac plomieniem potgznym,
powoduja owa trawiacg sile namietnodci, ktdrej pokonaé nie umie. Wina wigc jednym
stowem w nim samym, w wulkanicznej jego, rwacej si¢, polotu pelnej naturze. Z mysly
tq sa w zwigzku narzekania jego na nauke i ksigzki, ktére w trzech powtarza miejscach,
a z takim naciskiem, ze wbrew zdaniu Tretiaka przypuscitbym, iz poeta z cala $wiadomo-
$cig rzeczy chcial przeprowadzi¢ w tej czeéci Dziadéw mysl o niebezpieczenistwie nauki,
ktéra wyobrazni¢ pchnie w gérne loty, z planety czyni i pieklo i raj, napelnia dusz¢ zadza
ideatu nieukojong niczym; podobniez otworzyla i jego wyobraini obszary nowe, tak iz
wzgardzit nudnym obrotem rzeczy ziemskich, dazyt wyzej coraz i wyiej, szukat niebieskiej
kochanki — stad cierpien jego i tez pasmo. Ale nie bierze stad pochopu!® do potgpienia
nauki, tylko gdy duch jego po powtérzonej scenie samobdjstwa ma si¢ przeniesé znéw
w zagrobowe krainy, to przy pozegnaniu z ksigdzem zaleca mu, aby nidst ulge ,prosba
i mszalng ofiarg” duszom tych, ktérzy, jak on, pchnigci my$la poza krafice $wiata, zawinili
przeciwko porzadkowi odwiecznemu i pokutujg obecnie za bledy. A zatem poeta pomi-
mo calej sympatii dla bohatera swego, z ktérym utozsamia siebie, uznaje wing i zsyla nan
kare sprawiedliwosci Bozej. I ide¢ t¢ odpowiedzialnoéci po$miertnej tak konsekwent-
nie przeprowadza w Dziadach, ze nawet cz¢$é czwartg koriczy zwrotky ta samg prawie,
ktéra$my widzieli dwa razy powtérzona w czesci drugie;:

Bo stuchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu,
Kto za zycia cho¢ raz byl w niebie,
Ten po $mierci nie trafi od razu.

To nas utwierdza w przekonaniu, ze cala potgga uczucia nie byla w stanie poruszy¢ za-
sad zyciowych, ktére mistrz nasz byl sobie wyrobit. Wobec tego staje si¢ fatwe do pojecia,
ze jednoczesnie prawie mégt tworzy¢ Dziady i Grazyng, i nie potrzebujemy zatrzymy-
wad si¢ dhuzej nad poematem tym, tym bardziej iz podrz¢dne zajmuje miejsce w szeregu

9pochop (daw.) — bodziec, impuls; powdd. [przypis edytorski]
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innych utworéw Mickiewicza. Tre$¢ jego stanowi bohaterskie poswiccenie si¢ ksigzne;
Grazyny, ktéra wobec napasci sit Krzyzakéw, przebrana w zbroje mezowska, broni zam-
ku od wrogéw i polega w boju. Szlachetna prostota stylu i klasyczny spokéj, z jakim
autor rzecz swg rozsnuwa, wprawialy zawsze krytykéw w podziw. Tretiak dowodzi z calg
stusznocia, ze wieszcz prace swa nad Grazyng uwazal za przykra konieczno$¢, pobudka
za$ do napisania poematu miala by¢ che¢ pozyskania wzgledéw starszyzny uniwersytec-
kiej, Mickiewicz bowiem robil wowczas starania, aby go kosztem wszechnicy wystano za
granicg. Wydane przedtem ballady nie mogly przeciagnaé na jego strong ogdtu profe-
soréw, niesympatyzujacego z romantyzmem, musial wiec pusci¢ w $wiat utwér bardziej
licujacy z wymaganiami ich, opartymi na kulcie sztuki starozytnej i francuskiej. Thuma-
czenie to, majace za sobg wszelkie pozory stusznosci, nie moze nas w zupelnosci zadowolié
— wszak Goethe? pomimo wszechstronno$ci swego geniuszu nie umialby w pierwszej
lepszej chwili ulozy¢ poematu natchnionego byronowska bolescia, ani by tez Byron?!
zdofal napisaé cokolwiek w rodzaju homerowskim; zatem przyczyny, ze Mickiewicz jed-
nocze$nie moégl tworzy¢ rzeczy tak nieskoniczenie rézne pod wzgledem nastroju ducha,
a jednak réwnym odznaczajace si¢ wykoriczeniem, szuka¢ nalezy glebiej, a mianowicie
w charakterze wieszcza, w tej jego tak rzadkiej wlasciwosci, ze po wybuchach uczucia
posunigtych do ekstazy, ktére byly potrzeby jego natury, wynikiem wrzacych wiecz-
nie w duszy jego uniesien i zachcen, wieszcz umial powracaé do jasnego, niezaklécone-
go spokoju ducha, do zupelnego panowania nad soba. Wlasciwos$¢ ta, wywyiszajaca go
wobec wszystkich wspolczesnych poetéw wyttumaczy¢ da si¢ chyba tylko herkulesows,
powiedzmy bez obawy przesady, organizacja umystu wieszcza — niezréwnang sila jego
ducha. Gdy wszelkie gwaltowniejsze uniesienia, powodujac nastgpujace po nich objawy
reakgji, psujg zawsze harmoni¢ ducha, u Mickiewicza tylko umialy i$¢ w parze z dziw-
ng powagg i jasnoscig, ktérg da¢ moze jedynie trwalo$¢ i pewno$¢ przekonan zasadni-
czych. Jednakze dodaé nalezy, ze na wyrobienie owej to trwalosci pogladéw zasadniczych
doiyly si¢ w pewnej mierze okolicznoéci zewngtrzne. W dzieciristwie poety rozwijano
w nim, w mlodoéci za$ sam utrwali¢ i wzmocni¢ potrafil w sobie zasady religijne na ka-
tolickim oparte gruncie, ktére jak pochodnie przy$wiecaly mu przez zycie, bronigc od
zapadania w watpliwo$¢ i rozpacz. Wychowany w zapadlym zakatku Litwy, pod opieka
ksiezy, w sferach $redniej szlachty i matomiasteczkowych urzednikéw, zapewne prawie
nie zaslyszat poeta o modnym podéweczas wolterianizmie??, nie mogla wigc zaszczepic sig
w miodocianej duszy jego trucizna watpienia. W dodatku wypada mie¢ na uwadze silng
jego uczuciowos¢, ktdrejémy si¢ przyjrzeli w Dziadach, i poetyczng, a bujng wyobraznie.
Obie te cechy umystu spowodowaly w nim silny pociag do mistycyzmu, a zasady religijne
tym tatwiejszy znajdowaly dori przystep i tym glebiej i silniej wrazaly si¢ w sercu. Wobec
tego nie zadziwi nas ta okolicznoé¢, ze pierwszym czynem poety po przyjezdzie do Wilna
bylo ukleknaé przed kaplicag Ostrobramska? i stosownie do przyrzeczenia danego matce
prosi¢ Najéwictsza Panng o opieke. Przypomnienie za$ matki i wrazenie obcego miasta
tak go wzruszyly, ze si¢ fzami rzewnymi rozplakal. I owa wszczepiona za mlodu poboz-
noé¢ nie opuszczala i nadal Mickiewicza: takgz sama modlitwa zegnat Ostrg Brame, gdy
w ¢ lat p6ézniej wywozono go wraz z tylu innymi w glab Rosji, znacznie za$ pdiniej, gdy
w 1839 r. staral si¢ w Lozannie o posadg profesora, pisal z tego powodu do Zony, aby na
intencjg t¢ odbyla spowiedz. I wiele innych podobnych przykladéw dostarcza nam zycie
wieszcza.

2Goethe, Johann Wolfgang (1749-1832) — jeden z najwybitniejszych autoréw niemieckich, poeta, dramaturg,
prozaik, uczony i polityk, gt. reprezentant nurtu ,burzy i naporu”, przedstawiciel klasycyzmu weimarskiego.
[przypis edytorski]

2 Byron, George Gordon (1788-1824) — poeta, czolowy przedstawiciel angielskiego romantyzmu; zwolennik
europejskich ruchéw niepodleglo$ciowych; autor m.in. obszernego poematu dygresyjno-heroikomicznego Don
Juan (1818-1823) oraz poematu dygresyjnego Wedrdwki Childe Harolda (1809-1818), ktérego gléwny bohater,
mroczny, buntowniczy indywidualista, stal si¢ pierwowzorem podobnych mu tzw. bohateréw bajronowskich.
[przypis edytorski]

2ypolterianizm — koncepcje $wiatopogladowo-polityczne Woltera (1694-1778), francuskiego pisarza o$wie-
ceniowego i filozofa, reprezentujace filozoficzny sceptycyzm polaczony z afirmacja rozumu, postulujace walke
z obskurantyzmem, krytyke $wiatopogladu religijnego z pozycji deistycznych oraz idee tolerangji religijne;j.
[przypis edytorski]

Bkaplica Ostrobramska — kaplica przy Ostrej Bramie w Wilnie, gdzie znajduje si¢ obraz Matki Boskiej
Ostrobramskiej, uznawany za cudowny. [przypis edytorski]
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Réwniez korzystnie zlozyly si¢ okolicznoéci zewngetrzne na wyrobienie w duszy wiesz-
cza niezachwianych zasad patriotycznych: jak w rzeczach religijnych, tak tez i w sprawach
politycznych Nowogrédek uzywal niezaktéconego spokoju; odglosy wielkich wstrzasnien,
przez kedre spoleczeistwo nasze przechodzilo wowczas, zaledwie go dolatywaly, totez 17-
-letni Adam przybyt do Wilna owiany i przejety rodzimg atmosferg tradycji staroszla-
chetczyzny; t¢ samg mniej wiccej sfere poje¢ napotkal i w starej stolicy litewskiej, z ta
jednak réinicg, ze rozwijala si¢ i wystgpowala wyraznie reakcja prowadzona w duchu po-
stgpowym, ale na rodzimym gruncie osnuta, niezrywajaca z przesztoscig, dazaca tylko do
naprawy zlego; na czele ruchu stali znakomitsi z profesoréw uniwersytetu, pomiedzy in-
nymi stynny Jedrzej Sniadecki?4; zawiazali oni byli towarzystwo ochrzczone nazwg humo-
rystyczng szubrawcéw, organem za$ ich byly ,,Brukowe Wiadomosci”, w ktérych karcono
z bezwzgledna surowoscig wszystkie ujemne cechy szlachetezyzny, jako to: marnotraw-
stwo, hulatyke, ucisk chlopéw. W tym przeto okresie uniwersytet szed! na czele ruchu
postgpowego, dajac przyklad, pociggajac za sobg wszystko, co bylo lepszego i wznio$lej-
szego posrdd mlodziezy. Nie potrzebowat wice ani Mickiewicz, ani inni jego towarzysze,
ktérych palila zgdza nauki, prawdy i ideatu, szuka¢ rozwigzania zajmujacych umysly ich
zagadnien ani w chwytanych na lep zdaniach niedojrzalych kolegdw, ani w napotkanych
wypadkiem, a nieprzetrawionych nalezycie broszurach, mieli bowiem $wiatlych, a uf-
noé¢ ku sobie wzbudzajacych kierownikéw w osobie profesoréw. Obce mu byly przeto
owa chwiejno$¢ i owo rozdarcie wewnetrzne, ktore cechujg znaczng cz¢sé dzisiejszej mio-
dziezy. Mickiewicz znalazt si¢ wkrétce w gronie towarzyszy pelnych najszlachetniejszych
uniesient i dazed. Najwybitniejszym pomiedzy nimi byt Tomasz Zan?®, natura dziwnie
harmonijna; faczyl w sobie zapal do nauk i do czynu, najzywsza uczuciowo$(, jasno§é
i spokéj mysli oraz nieposlednie talenty organizatorskie; w obejsciu za$ pefen byt serca
i ciepla i przez to szczegélnie pociagal ku sobie serca mlodziezy, ktéra grupujac si¢ koto
niego, zgodnie go za moralnego przewodnika uwazata. Ogient mlodoéci plonat w ich mio-
dych umyslach, przepelniala je che¢ goraca dopelnienia wielkich rzeczy, nawet dazenia
szubrawcéw nie mogly ich wkrétce zadowolié, zawiazali wiec wlasne kétko — przykiad
dla mlodziezy po wieczne czasy, zadne bowiem stowarzyszenie nie odznaczylo si¢ nigdy
tak idealng czystoécig zamiaréw. Nauka, cnota, ojczyzna — takie byly ich hasta: serca
ich przepetniala goraca wiara w urzeczywistnienie pragnien i nie mniej goraca cheé sa-
mym by¢ czynnikami moralnego odrodzenia spoteczefistwa. I ta wladnie wiara i cheé
wyrobily w nich przekonanie, ze aby doj$¢ do celu szczytnego, trzeba go by¢ godnym;
pod wplywem mysli takich, postanowili juz na fawie uniwersyteckiej ksztalci¢ si¢, aby
doréé¢ wielkich zadar, keére oczekiwaly ich w przyszlosci, w tym duchu skreslili ustawe
obowigzujaca czlonkéw do pracy i czystosci obyczajéw. Wszystkich ozywial jaki$ duch
idealistyczny, o czym najwymowniej $wiadczy poetyczne podanie krazace pomiedzy ni-
mi, ze ,z oczu i z czola Tomasza Zana, ilekro¢ byt otoczony swymi kochanymi dzie¢mi,
wychodzily promienie, ktére przenikaly dusz¢ kazdego, kto byt zdolny do przejecia si¢
uczuciem cnoty i picknosci, a odbijaly si¢ w powietrzu lub gasly, ilekro¢ napotykaly
zimne i nieczyste serca’. Stad tez zwali si¢ promienistymi. Jednym stowem wzniosly
ideal, kt6ry Krasifiski wskazywat narodowi w Irydionie w 1836 r., byl juz wtedy przeczuty
i wypelniony przez szlachetne koto wilenskich filaretéw. Owa idealna atmosfera, ktéra
otaczala wieszcza naszego w najpigkniejszych latach mlodoéci, podniosta i oskrzydlita mu
ducha na zawsze, ona to wyrobila w nim t¢ milo$¢ i t¢ wiar¢ w nar6d, kedrg zaznaczylem

24Sniadecki, Jedrzej (1768-1838) — chemik, lekarz, filozof; profesor Uniwersytetu Wilenskiego i Akade-
mii Medyko-Chirurgicznej w Wilnie; tworca i propagator polskiej terminologii chemicznej, autor pierwszego
polskiego podrecznika do chemii. [przypis edytorski]

»Zan, Tomasz (1796-1855) — polski poeta; od 1815 student wydziatu matematyczno-fizycznego na Uniwer-
sytecie Wileriskim, przyjaciel Adama Mickiewicza; wspélzaloiyciel Towarzystwa Filomatow (1817), zalozyciel
Zwigzku Promienistych (1820), prezes Zgromadzenia Filaretéw (1820—23), czonek Towarzystwa Szubrawcow;
za dziatalno$¢ w tych stowarzyszeniach w 1824 zostat skazany na rok twierdzy i zeslanie, podczas ktérego zajmo-
wal si¢ m.in. badaniami 246z mineratéw na Uralu; uwolniony w 1837, pracowat jako bibliotekarz w Instytucie
Geologicznym w Petersburgu; w 1841 powrdcit do Wilna, gdzie otrzymat posade w Gléwnym Urzedzie Korpusu
Inzynieréw Gérniczych. [przypis edytorski]

%z oczu i z czola Tomasza Zana, ilekrol byt otoczony swymi kochanymi dzieémi, wychodzily promienie... —
Ignacy Domeyko, Filareci i filomaci: list Ignacego Domejki, Poznari 1872, s. 12; cytowany takze w: Jozef Tretiak,
Mickiewicz w Wilnie i Kownie: Zycie i poezya, t. 1, Lwow 1884, s. 124; cytat nieznacznie zmieniony. [przypis

edytorski]
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wyzej, a ktéra wspélnie ze szczerg religijnodcig stanowita podstawe mysli jego i dazen,
a podstawy tej ztamaé nie zdolaly zadne przeciwnosci losu, bo patriotyzm Mickiewicza
nie byl tylko instynktem wrodzonym, mial bowiem realne bardzo podstawy; wieszcz
nasz znal, zyt, kochat i byt kochany przez ludzi, ktérzy dzicki cnotom i podniostosci
ducha swego prawdziwie nosili w sobie zadatek odrodzenia ojczyzny. Podniosly nastréj
duszy Mickiewicza wyrazil si¢ w tak zwanych piesniach filareckich, najsilniej za$ w nie-
$miertelnej Odzie do mtodosci. Ile bylo sily i namigtnosci w sercach mlodziezy wileriskiej
przepelnionych nienasycong zadza idealu, tyle si¢ jej wylalo w ognistych stowach ody.
Jest to potegi pelne wezwanie do sit mlodosci, cho¢ drzemiacych, ale nie$miertelnych,
ktére iskra zapalu roznieci¢ moze w plomient topiacy glazy, kruszce i zatwardziate serca
samolubdw. Mickiewicz umial czud i kochaé za miliony i uczucie to wlal w piesni swoja,
ktéra tez rozskrzydli i rozbudzi kazdego, w kim tleje chod staba iskra uczué podnio-
stych. Na skrzydlach mlodo$ci wznosi si¢ mistrz ku wysokim krainom utudy, ,kedy zapat
tworzy cudy” i z wyzyn tych spoglada na kule ziemska, ktéra mu si¢ wydaje obszarem
gnus$nym i zaciemnionym mgla, gdyz pelno w niej istot ludzkich zyjacych zyciem chwi-
lowym, co troszczac si¢ jedynie o wlasny dobrobyt, pedza marnie zywot i przechodza bez
$ladu. Mlodo$¢ tylko doéé sit w sobie zawiera, by na lonie swym poczgé $wiat nowy i na
nowe pchnaé go tory, tylko w sercach miodych milo$¢ zdolna roznieci¢ si¢ w plomies,
tylko w nich zapal rozbudzi¢ moze zadz¢ poswiccen dla dobra ogélnego.

Hej! rami¢ do ramienia! spélnemi faricuchy

Opaszmy ziemskie kolisko!

Zestrzelmy mysli w jedno ognisko,

I w jedno ognisko duchy! ...

Dalej z posad, bryto $wiata!

Nowymi ci¢ pchniemy tory,

Az sple$niatej zbywszy kory,

Zielone przypomnisz lata.?’

2.

Ale polityka zainaugurowana przez Metternicha?® dala si¢ czu¢ i w ziemiach wcho-
dzgcych w sklad cesarstwa rosyjskiego i niewinny zwigzek filaretéw popadt wkrétce w po-
dejrzenie, stowarzyszenie rozwigzano, a bardziej wplywowych spomiedzy przewodnikéw
jego zestano. Podobny, choé lzejszy nieco los stal si¢ udzialem Mickiewicza i wieszcz spe-
dzit § lat 1824—29 w Rosji, przewaznie w Odessie, Moskwie i Petersburgu. Stawa poety
poprzedzata go wszedzie, wszedzie tez serdecznie bywat przyjmowany. W Odessie obra-
cal si¢ przewaznie w kolach bawigcego tam obywatelstwa polskiego z Podola i Ukrainy.
W obydwdch za$ stolicach cesarstwa bywat w salonach arystokracji mysli i rodu, z wielu
za$ stynnymi literatami rosyjskimi zawarl stosunki $cislejszej przyjazni. Czgste rozrywki,
obiady, wieczory, gry w karty, nareszcie stosunki mitosne wplynely w pewnej mierze na
dusze¢ poety i oderwaly go od wzniostej atmosfery, w ktérej przebywat w Wilnie; su-
rowy i ascetyczny Czeczot® z glebi Rosji gorzko mu to wymawiat w liscie jednym, na
co Mickiewicz odpowiadal, iz mitoé¢ ojczyzny tak jest wzniostym i $wictym uczuciem,
ze niepodobna faczy¢ z nig szczegdléw nieznaczacych, ze obiady, bale i tarice nie mogg
obrazi¢ owej Boskiej kochanki. ,Gdybym powrécit — pisat — do Litwy naszej, moze
bym jak spuszczona sprezyna spadl na dawng kwinte i kiedy by mi nike z zewngtrz nie
dokuczal, tobym sam sobie jaka bied¢ wynalazt i smucil sie, i gryzt znowu. Ja zaczalem

2 Hej! ramig do ramienia! spélnemi taricuchy Opaszmy ziemskie kolisko!... — Adam Mickiewicz, Oda do mto-
dosci, w. 52—59. [przypis edytorski]

B Metternich, Klemens von (1773-1859) — austriacki mgz stanu, minister spraw zagranicznych (1809—1848)
i kanclerz Austrii (1821-1848); przewodniczyl kongresowi wiederiskiemu (1814-1815), gdzie prezentowal poglad
o istnieniu szerokiego spisku od dekad daigcego do obalenia istniejacego porzadku i monarchii; na kolejnych
konferencjach i kongresach organizowal wspélne dziatania przeciwko wszelkim ruchom narodowym i demo-
kratycznym, moggcym zagrazaé istniejacemu porzadkowi politycznemu. [przypis edytorski]

2 Czeczot, Jan (1796-1847) — polski poeta, etnograf i thumacz, przyjaciel Adama Mickiewicza, sekretarz
Towarzystwa Filomatéw; w 1825 za dziatalno$¢ konspiracyjng skazany na zestanie, zwolniony w 1841; zbierat
i tlumaczyl ludowg poezje biatoruska. [przypis edytorski]
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by¢ wesét u ojcdéw bazylianéw, a spokojny i ledwie nie rozumny w Moskwie”. Chociaz
nastrdj ducha wieszcza obnizyt si¢ nieco, talent jego dojrzewal, a $wiadcza o tym dziela
takiej wagi jak Sonety krymskie i Konrad Wallenrod, ale ze chodzi mi jedynie o charakte-
rystyke wieszcza, poming je wiec milczeniem, a zatrzymam si¢ na utworze mniej moze
godnym uwagi pod wzgledem artystycznym, ale natomiast dorazne rzucajacym $wiatlo
na umystowo$¢ poety.

Wstuchajmy si¢ w jednostajny, a rozmarzajacy plusk fal; zaglebmy si¢ w tesknote
rozlang po wracych piaskach pustyd, w odmladzajacy $wiezo$é, jaka tchng wierzchot-
ki gérskie, zastanéwmy sie nad najzwyklejszymi obrazami natury nas otaczajacymi, nad
owymi lazurami nieba, nad tajemnicza mowa drzew, nad tym glaszczacym ucho gwarem
drobnego $wiatka, zaludniajacego roslinki; czyz w tym wszystkim nie czujemy i nie sly-
szymy melodii wznioslej, cichej, a powainej, jak balsam gojacej rany serca naszego? Jezeli
wigc majestat przyrody tak silnie dziata na dusz¢ kazdego niemal cztowieka, to o ilez sil-
niej dziata¢ mogg wrazenia podobne na dusze poetyczne z natury i przeto pochopne do
cierpien, marzen i samotnych obcowan z Bogiem i przyroda! — Totez mys] wystawienia
bohatera samotnego wielkoécig swa w samotnym otoczeniu przyrody necita niejednego
poete i nig powodujac si¢, napisal Mickiewicz Farysa. Na chyzym rumaku pedzi jezdziec
przez pustynie Arabii. Daremnie wabi go palma zielonowlosa, daremnie ostrzegaja glosy
pilnujace tych krarficéw pustyni, poza ktére rzadko kiedy $mial zapuszczaé si¢ podréz-
ny — jezdziec nasz pedzi, goni go s¢p, uwierzywszy w grozby glazéw, ale dogoni¢ nie
mogac, wzlatuje w gore i zatapia si¢ w blekicie, goni go oblok bialy, ostrzega i grozi,
ale zawsze na préino, az rozgniewany i upokorzony chowa si¢ w goérach, juz go wreszcie
ogarnia poczucie dumy i szczgécia na mysl, ze on jeden wérdd nieskoficzonosci pustyni,
gdy nagle wzrok jego uderzaja cale zastgpy straszliwych szkieletéw; sg to resztki karawa-
ny, ktérg w tej chwili wiatr z piasku wygrzebal. Wymowna przestroga dla zuchwalych.
Puszcza si¢ pomimo to nasz jezdziec w nieznane obszary — az huragan zdumiony, ze
znalazt si¢ nedznik, co $mie deptad jego lady, uderza wen calg potega skwarnych odde-
chéw pustyni, wznosi go w gore, to bije znéw o ziemig, zionie nai ogniem, wali stupy
piasku, zasypuje kurzawa, lecz jezdziec zwycigsko i calo wychodzi z tej walki.

Huragan chcial z mych ramion w niebo uciec stupem:
Nie wydarl si¢! W pét ciala zerwal si¢ i runat,
Deszczem piasku z gory lunal,
I legt u nég mych dlugim jak wal miejski trupem!3!

Dopiero po dokonanym zlamaniu wszystkich przeszkédd Farys daje wyraz szezgsliwo-
§ci, ktéra rozsadza piers:

Odetchnalem! Ku gwiazdom spogladalem dumnie;
I wszystkie gwiazdy oczyma zlotemi,
Wszystkie pogladaly?? ku mnie;
Bo oprécz mnie nie byto nikogo na ziemi.
Jak tu mile oddychaé piersiami calemi!
Oddycham petno! szeroko!
Cale powietrze w Arabistanie
Ledwie mi na oddech stanie.
Jak tu mile pogladaé oczyma calemi!
Wyteiyto si¢ me oko
Tak daleko, tak szeroko,
Ze wiecej $wiata zasiega
Niz jest w kole widnokrega.
Jak mito si¢ wyciagna¢ ramiony?®® calymi!

0Gdybym powrdcit do Litwy naszej, moze bym jak spuszczona sprezyna spadt na dawng kwinte... — Adam
Mickiewicz, List do Jana Czeczota i Tomasza Zana, Moskwa, § stycznia 1827. [przypis edytorski]

3" Huragan chciat z mych ramion w niebo uciec shupem... — Adam Mickiewicz, Farys, w. 144-147. [przypis
edytorski]

32poglada¢ (daw.) — spogladal. [przypis edytorski]

Bramiony (daw.) — dzi$ popr. forma N. Im: ramionami. [przypis edytorski]
y pop Przypis edy
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Wyciagnatem ku $wiatu ramiona uprzejme,
Zda sig, ze go ze wschodu na zachéd obejme.
Mysl moja ostrzem leci w otchlanie biekitu,
Wyzej, wyzej i wyzej, az do niebios szczytu.
Jak pszczota topiac zadlo i serce z nim grzebie,
Tak ja za my$la dusz¢ utopilem w niebie.

Po przeczytaniu Farysa mimo woli nasuwaja si¢ na my$l pokrewne mu z tresci utwo-
ry: Child Harold Byrona (gléwnie pieén III), Alastor Shelleya®*, Mcyri Lermontowa’’,
poniekad tez i Arab Stowackiego. Wszedzie tre$¢ zasadnicza taz sama: jednostka prze-
wyzszajaca ogél, samotna posréd wspaniatosci przyrody, ale poza tym zachodzg znacz-
ne réznice. Utwory Byrona, Shelleya, Lermontowa, Stowackiego sa wszystkie wyrazem
chorobliwego wstretu do $wiata rzeczywistego. W pierwszym z nich poeta znuzony prze-
ciwno$ciami zycia szuka ulgi w samotno$ci na falach Lemanu i u stép $nieznych gér
Szwajcarii. I blekitne tonie wod wraz z l$nigcymi $niegami rozja$niaja mu dusze, kazg za-
pomnie¢ o dolegliwosciach losu i uwierzy¢, ze nie wszyscy ludzie sa Zli i ze idealy, ktére
tak goraco ukochal, stang si¢ kiedy$ rzeczywistoscia. Mcyri réini si¢ od piesni Byrona
tylko ilo$ciowo: rozpacz, na ktéra wieszcz angielski umial znalez¢ leki, Lermontow po-
sunagt w poemacie swoim do kraficéw ostatnich. Jest to jeden z najpesymistyczniejszych
utwordw, jakie kiedykolwiek byly pisane. Dzika mito$¢ do gér i do swobody bez granic
pochodzi jedynie z beznadziejnosci, ktéra owladneta poeta. W naturze widzi ostatnig de-
ske zbawienia po piekle zycia, totez trzyma si¢ tej deski z rozpacza tonacego, a oderwany
od swobody gér, umiera z bélu. O Arabie poméwimy obszerniej nizej; do$é zaznaczyé,
ze utwor to schorzalej fantazji, w poréwnaniu z ktérym nawet Mcyri tchnie zdrowiem
i $wiezo$cig. Wigkszy stosunkowo panuje spokéj w Alastorze. Nieukojona niczym tesk-
nota pedzi mlodego bohatera poprzez morza i lady; na lonie natury, w najskrytszych
miejscach, nietknietych jeszcze stopg ludzka, szuka on rozwigzania tych tajemnic zycio-
wych, ktérych $wiat ludzki nie umial mu wyttumaczy¢. We wszystkich jednak pomie-
nionych utworach poeci szukajg ulgi w naturze wskutek znuzenia i zniechecenia do zycia.
Catkiem odmienne wrazenie robi Farys; nie lekéw na cierpienia szuka on w naturze, lecz
przestworu i szerokoéci dla sit i pragnien, ktére w nim wrg, kipia i buchaja; nie hymnem
uroczystym i picknym, a smutnym jak Child Harold, nie jekiem rozpaczy jak Mcyri, nie
roztgskniong, jak wichry pustyni, melodia, ktéra tchnie Alastor i nie majaczeniem go-
raczkowym jak Arab, lecz piesnig tryumfu i potegi jest Farys, piesnig na chwale tej sily,
ktéra famie, czego rozum nie zlamie, pie$nia Pindaréw3¢ i Sofokleséw?7, ktdrej nie znaja
smutne natchnienia innych poetéw. Farys dobitniej niz inne utwory uwidocznia rdznice
pomiedzy Mickiewiczem a wspdlczesnymi jemu koryfeuszami’® poezji europejskiej, row-
niez jak piesni filareckie, jest on wyrazem rozkosznego poczucia sit miodoéci i szczeécia,
ktdre daje wiara, a takich ,pieéni tryumfujacej miodosci™ nie znajdziemy wiccej nigdzie.

3.

Ale nuta szczedcia, sily, miodosci i wiary, keéra tak cudnie zabrzmiata w Farysie, nie
mogta dhugo diwigcze¢ w lutni mistrza naszego. Pie$ni tryumfu byta i dzi$, niestety, po-
zostaje rozdzwigkiem w poezji wieku niedoscignionych dazen i rozczarowan. Szybkim
tez krokiem zblizaly si¢ wypadki, ktére wieszczéw naszych pozbawi¢ mialy réwnowagi
ducha, a natchnienia ich na catkiem nowe wprowadzi¢ tory. Wypadki 31 roku dokonaly

34Shelley, Percy Bysshe (1792—-1822) — angielski poeta i dramaturg, jeden z najwazniejszych twércdw angiel-
skiego romantyzmu, maz Mary Shelley; pierwszym z jego gléwnych utworéw byt poemat Alastor, or the Spirit
of Solitude (Alastor, czyli Duch samotnosci; 1815). [przypis edytorski]

35 Lermontow, Michait (1814-1841) — wybitny rosyjski poeta, dramatopisarz i prozaik romantyczny; autor
pierwszej rosyjskiej powieéci psychologicznej (Bobater naszych czaséw); jednym z jego licznych poematéw jest
Meyri. Laik klasztorny (ros. Muvipu), wyd. w 1840. [przypis edytorski]

36 Pindar (ok. s20-ok. 438 p.n.e.) — wybitny poeta grecki, tworca liryki chéralnej, znany gl. z utworéw na
czedé zwyciezcdw igrzysk greckich. [przypis edytorski]

37Sofokles (496—406 p.n.e.) — jeden z trzech najwigkszych tragikéw greckich. [przypis edytorski]

3koryfeusz — przewodnik choru w teatrze starogreckim; przen.: lider, przodownik nowych dziatai w jakims
$rodowisku, zwlaszcza artystycznym lub naukowym. [przypis edytorski]

39 Piesti tryumfujgcej mlodosci — tytul noweli Iwana Turgieniewa z 1881. [przypis edytorski]
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stanowczego przewrotu w poezji polskiej. Treé¢ okresu poprzedniego (1815—30) stano-
wita walka zazarta, ale czysto literackiej natury pomiedzy obozami klasykéw i romanty-
kéw, uswietniona zwyciestwem ostatnich, dzigki krytykom i odczytom Brodzinskiego®,
a utworom poetycznym Ukraiicéw oraz Mickiewicza. Po roku 1831 cierpienia ojczyzny
natchnely serca wszystkich jednym uczuciem, a my$l odtad wylacznie zaprzataly usilo-
wania wydzwigniccia kraju z upadku. Ale patriotyzm poprowadzil biednych wygnaricow
na bledne manowce i spod pidra Mickiewicza, Slowackiego i Krasiniskiego wyszly na
$wiat utwory lzami i krwia pisane, a pelne potegi, grozy i natchnienia, jakie da¢ moga
tylko nieskorniczona bole$¢ w polaczeniu z niezmierng miloscia — wszystkie jednak prze-
sigkniete na wskro§ mesjanizmem, stanowigcym ceche wybitng, jaskrawo wyrdzniajaca
poezj naszg od poezji innych narodéw.

Z fatwoscia daje si¢ wytlumaczy¢ proces psychologiczny, ktéry ubrat dgzenia narodo-
we w powloke mistyczng: wystarczalo drobnej iloci zmystu praktycznego, aby pojaé, ze
nader watpliwa, jesli nie zupelnie niemozliwg byla pomoc zagraniczna, ze réwniez wszel-
kie spiskowania wewnetrzne do celu doprowadzi¢ nie mogly i jedyna przeto nadzieja
i ucieczka byta w Bogu, a ze sprawiedliwo$¢ i mito$¢ to nieodlgczne przymioty Béstwa,
poczeto wige upatrywaé w nieszczedciach zestanych przez Opatrzno$é na ojczyzng nie
tylko kare za bledy, lecz réwnoczednie $wiadectwo przyszlej szczesliwosci: cierpienie bo-
wiem zwraca my$l nasza ku niebu, zbliza ku umeczonemu Zbawicielowi $wiata, oczyszcza,
uzdrawia i u$wigca; nalezy przeto przyja¢ w pokorze bolesne préby losu, a ufajac w mi-
losierdzie Boze, wytezy¢ wszystkie sily ducha ku pracy nad wlasnym udoskonaleniem
wewngtrznym, albowiem tylko na narodzie zlozonym z doskonalych jednostek spocznie
laska Boska, a po dniach smutku i zwatpienia zajaénieje storice radosci i zwycigstwa. Idac
t3 drogg rozumowan, poeci nasi przyszli wkrétce do wiary w opatrznosciowe postan-
nictwo Polski, a opierali ja jedni na gruncie katolickim, drudzy blakali si¢ po bezdro-
zach nauki Towianskiego®!, ale zaden prawie nie zdotal oprze¢ si¢ urokowi mesjanizmu.
Wszystkie glebsze i szlachetniejsze umysly predzej czy pdiniej znalazly ukojenie po bé-
lach zycia w wierze w umitowang przez Chrystusa Polske; niedol¢zni tylko krzykacze
darli si¢ wzajemnie o formuly polityczne. Fakt jaskrawo méwigcy o charakterze narodu
polskiego.

Mistycyzm ogarnat Mickiewicza wezesniej niz innych. W 1829 r. udato mu si¢ uzyska¢
pozwolenie podréiy za granice; wyjechal w najswobodniejszym nastroju ducha, zwiedzit
Niemcy i Szwajcari¢, zim¢ spedzit w Rzymie w arystokratycznym towarzystwie polskich
i rosyjskich turystéw; stalym byl gosciem i przyjacielem ksi¢zny Zenaidy Wotkoriskiej
i pani Chlustin, ktére znal jeszcze z czaséw pobytu w Petersburgu i Moskwie, nastgpnie
uczgszezal do salonu hr. Ankwiczéw, a wdzicki i wyksztalcenie ich corki, panny Ewy,
glebokie nari wywarly wrazenie. Poeta zakochat si¢ po raz drugi i ostatni w zyciu. Posia-
dal wzajemnoé¢ panny, matka mu sprzyjala, ale mial twardg zapore do przezwycigienia
W ojcu, marzgcym o $wietniejszej partii dla jedynaczki. Aby uniknaé przykrych zaj$é z po-
etg, opuscit w maju Rzym wraz z rodzing, ale juz w pazdzierniku spotkat ich Mickiewicz
w Mediolanie i podazyt stamtad za nimi do Rzymu, gdzie nowa spedzit zim¢ w towa-
rzystwie ukochanej — rozmarzony i w podniesieniu ducha, ale tez w ciaglej i bolesne;j
walce z dumg obrazong zimnym i odpychajacym postgpowaniem hrabiego. Do zawodéw
milosnych przylacza sig bole$¢ na wie$¢ o wypadkach krajowych: ,mokry arkusz brudne;
niemieckiej gazety” — pisal wtedy — zajmuje go wigcej ,anizeli wszyscy Vinci i Rafa-
ele”2. Obejmuje go cheé natychmiastowego powrotu do ojczyzny, spowiada si¢ z tego we
wszystkich listach, ale nieprzewidziane jakie$ przeszkody staja na zawadzie (moze wiasnie
owa mito$¢ nieszczgéliwa); opuszcza wreszcie Rzym, ale dopiero w kwietniu, z pogrze-

“Brodziriski, Kazimierz (1791-1835) — polski poeta epoki preromantycznej, przedstawiciel sentymentalizmu,
historyk, teoretyk i krytyk literacki, thumacz, publicysta; autor glosnej rozprawy O klasycznosci i romantycznosci
tudziez o duchu poezji polskiej, thumacz waznych dla nurtu romantycznego utwordéw, m.in. Cierpieri mlodego
Wertera Goethego oraz Piesni Osiana Macphersona. [przypis edytorski]

4 Towiariski, Andrzej (1799-1878) — filozof i przywddca religijny, mesjanista; zatozyt tzw. Koto Sprawy Bozej
(potocznie cztonkéw organizacji okre$lano mianem towiaficzykéw), w ktdrego dziatalno$¢ zaangazowat polskich
emigrantéw, m.in. Adama Mickiewicza i Juliusza Stowackiego. [przypis edytorski]

2mokry arkusz brudnej niemieckiej gazety (....) anizeli wszyscy Vinci i Rafaele— Mickiewicz, List do Wojciecha
Stattlera, Rzym, 19 kwietnia 1831. [przypis edytorski]
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biong na wieki nadzieja polaczenia si¢ z Ewa Ankwiczéwng — i przybywa w Poznarskie,
lecz za pdino — rewolucja byla juz sttumiona.

Pod wplywem nieszcze$¢ kraju budzi si¢ w duszy wieszcza i wybucha goracym plo-
mieniem drzemigce uczucie religijne; zasady wiary, wpojone wel w dziecifistwie, ostably
pod wplywem lekkiego zycia, ktére pedzit w Odessie i Moskwie, dopiero w Petersbur-
gu sttumione popedy poczely powoli wychodzié na jaw, dzigki znajomosci i stosunkom
serdecznym z malarzem-mistykiem Oleszkiewiczem®. ,On broni si¢ przeciw duchowi
jak Jakub* — mawiat o nim Oleszkiewicz — ale to nic nie pomotze. Jest on naczyniem
wybranym i predzej czy pdiniej taska go napelni i przez niego splynie na drugich™.
Dodatni wplyw Oleszkiewicza na umyst poety spotegowalo potem w Rzymie obcowa-
nie ze szlachetnym i zapalu pelnym hrabig Montalembert®, marzacym o pogodzeniu
katolicyzmu z liberalnymi dazeniami wieku, ze stynnym Lamennais? i wreszcie z ks.
Chotoniewskim*; dzicki im po kilku leciech® Mickiewicz przystapil do komunii $w.
Teraz za$ nieszczeScia ojczyzny ostatecznie i raz na zawsze ugruntowaly w nim przeko-
nania religijne. List pisany do Lelewela z Drezna w grudniu 1832 r. wyraznie $wiadczy
o nowym zwrocie w pojeciach wieszcza: ,Tu powszechne skargi na niezgode tatwa do
przewidzenia, bo wyniesiong z Warszawy i tylko dojrzewajaca we Francji. Mnie si¢ zdaje,
ze jedni ufajg rzadowi francuskiemu, drudzy narodowi, albo ludziom du mouvement®. Ja
oba te stronnictwa francuskie mam za zgraje zdemoralizowanych, i nic na nich nie licze.
Francja, podlug mnie, sg to Ateny za czaséw Demostenesa®'; beda wrzeszeze, odmieniaé
moéwcow i wodzéw, ale si¢ nie ulecza, bo rak toczy ich serca. Ja poktadam wielkie nadzieje
w naszym narodzie i w biegu wypadkéw nieprzewidzianych zadng dyplomacja. Zreszta
wiccej masz $wiatla i do$wiadczenia: radz i réb podlug siebie. Myslatbym tylko, ze na-
szemu dazeniu nalezaloby nadawaé charakeer religijno-moralny, rézny od finansowego
liberalizmu Francuzéw, i ze na katolicyzmie trzeba grunt polozy¢. Czy znasz dzieta Lame-
nais? Jest to jedyny Francuz, ktdry szczerze ptakat nad nami; jego lzy byly jedyne, ktérem
widzial w Paryzu. Pobyt w Wielkopolsce i to, com slyszal o Szlazku, utwierdzito moje
zasady. Moze nasz nardd jest powolany opowiadaé ludom ewangeli¢ narodowosci, mo-
ralnodci, religii, wzgardy dla budzetéw, jedynej zasady terainiejszej polityki prawdziwie
celniczej. Najuczenisi Francuzi nie czujg patriotyzmu ani zapatu dla wolnosci i rozumu-
ja o nim”. — Wypowiedzianych w liScie tym stéw nie wyrzekt si¢ Mickiewicz nigdy,
przebijaly si¢ odtad we wszystkim, co méwit i pisat.

W 1832 r. jesienig przenidst si¢ do Paryza, gdzie przebyl do $mierci, z wyjatkiem
roku 1839—40 spedzonego w Lozannie i ostatnich kilku miesi¢cy zycia w Konstanty-
nopolu. Ujrzal si¢ wieszcz nasz posrdd halasliwych, a wiecznie wasniacych si¢ z soba
koétek emigracji. Byt to istny Babel nie jezykéw, ale pogladéw i daznosci. Tysiace ludzi
oderwanych od ziemi rodzinnej, a réznych sfer, réznego wychowania, charakteru i roz-
woju umystowego znalazlo si¢ nagle na bruku paryskim bez roboty i najcz¢sciej tez bez
pienigdzy i dachu. Znajac odwieczng skionno$¢ Stowian do wasni, o ktérej $wiadczyt

4 Oleszkiewicz, Jozef (1777-1830) — polski malarz, autor obrazéw historycznych, religijnych, mitologicznych
oraz portretéw; od 1810 mieszkajgcy na stale w Petersburgu, od od 1812 czlonek tamtejszej Akademii Sztuk
Pigknych; przez polskich zestaficéw przebywajacych w Petersburgu uwazany za osobg niezwykla i pelng cnét.
[przypis edytorski]

“Jakub — postal z Ksiggi Rodzaju, patriarcha, syn Izaaka i Rebeki; walczyt z tajemniczg nadludzkg istotg
(Bogiem lub aniofem), ktéra wytamata mu biodro, ale go nie zwycigzyla (Rdz 32, 25—29). [przypis edytorski]

4 On broni sig przeciw duchowi jak Jakub (...) predzej czy pozniej taska go napelni i przez niego splynie na drugich
— Lucjan Siemienski, Religijnos¢ i mistyka w zyciu i poezyach Adama Mickiewicza, Krakéw 1871, s. 66. [przypis
edytorski]

6 Montalembert, Charles (1810-1870) — francuski dziennikarz, historyk i polityk, zwolennik katolicyzmu
liberalnego. [przypis edytorski]

47 Lamennais, Félicité Robert de (1782-1854) — francuski ksiadz, pisarz i ideolog; prekursor katolicyzmu libe-
ralnego i spolecznego; poczatkowo ultramontanin, pézniej propagator odnowy Kosciota katolickiego w duchu
egalitaryzmu; w 1841 zerwat z Koéciolem i pos$wigcil sig polityce. [przypis edytorski]

® Chotoniewski, Stanistaw (1791-1846) — ksigdz katolicki, pisarz religijny, filozof, przedstawiciel tradycjona-
lizmu; autor fantastyczno-alegorycznej powiesci Sen w Podborcach (1842). [przypis edytorski]

®leciech (daw.) — dzi§ popr.: latach. [przypis edytorski]

04y mouvement (fr.) — ruchu. [przypis edytorski]

51 Demostenes (384—322 p.n.e.) — moéwca i polityk grecki, przeciwnik macedonskiej dominacji w $wiecie
greckim, gloény zwlaszcza dzigki swym mowom przeciw krélowi macedonskiemu Filipowi (tzw. filipiki);
uczestnik bitwy pod Cheronea (338 p.n.c.), zakoriczonej klgska, w wyniku ktdrej prawie cala Grecja zostala
podporzadkowana Macedonii. [przypis edytorski]
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Jornand’2 w VI jeszcze wieku, tatwo wyobrazi¢ do jakiego stopnia naprezenia, a wreszcie
i nienawisci doszly wkrétce stosunki wzajemne biednych wygnaricéw. Nie majgc czym
czasu zabi¢, kul sobie kazdy od rana do nocy réine projekty polityczne; blizsi faczyli
si¢ pomiedzy soba, tworzyly si¢ kétka, a te si¢ darly i zarly wzajemnie, obwiniajac jedno
drugie o zdrade. Zamiast tego, by mysle¢ o sobie samych, o wlasnym doskonaleniu sie,
kl6cg si¢ o ,retoryke polityki, o formy przyszle, o szkielet jakiego$ narodu przyszlego,
nie myslac, czy si¢ to dziecko urodzi”®* — oto bylo pierwsze wrazenie, jakie wywarla
emigracja paryska na Mickiewiczu. Czujac, jak malo ogniw wigzalo go z ogdlem tula-
cz6éw, poeta malo wtracal sic w ich sprawy, ale ze z dziel swoich szerokiego juz uzywat
rozglosu, wiec stat si¢ przedmiotem uwagi powszechnej, a nastepnie pokatnych intryg
i nienawiéci. Jak stan moralny emigracji gleboko i bolesnie rani¢ musial serce wieszcza,
ktéry sila uczucia i namigtng z3dza idealu nieskoriczenie przewyiszal otoczenie swoje,
o tym niewiele si¢ dowiemy z listéw jego; mozemy tylko domysle¢ si¢ na zasadzie luz-
nych wzmianek w korespondencji, rozpaczliwych skarg w improwizacji, a gtéwnie na
zasadzie tej bezgranicznej prawie uczuciowosci jego, ktorej przyjrzeliémy si¢ juz w jego
dzietach mlodziesiczych. Co si¢ za$ listow dwezesnych tyczy, to nie zawieraja one ani
traktatéw filozoficznych, ani marzeri poetyckich, ani drobnostkowych wynurzes z mysli
i uczud, jak np. listy Krasiniskiego lub Stowackiego. Mickiewicz pisywaé nie lubit i lenit
si¢, pisal tylko z koniecznosci i obowiagzku, napredcee i niedbale. Domejko stuszng zrobit
uwage, przesylajac Zaleskiemu paczke listéw poety do ogloszenia drukiem: ,Wezytujac
si¢ dzi§ w wyrazy Adama — stowa Domejki — jego zmeczong pisane reka, obudzaly
mi si¢ skrupuly i obawy, czy si¢ godzi oglaszaé tak predko listy prywatne, doryweze,
senne, ktérych niejedno wyrazenie krétkie, pét wyrazowe, moze daé pochop dzisiejszym
gadutom do zimnych domystéw i tlumaczei? Adam nie lubil pisaé listow, pisal prawie
nie patrzac na piéro — i czym predzej pieczetowal”. Totez i o emigracji znajdziemy
w nich tylko dorywcze uwagi w rodzaju np., ze sprawy wygnancéw ,zrg mu czas i humor
psuja”®. Obszerniej nieco maluje poeta boles¢ i rozpacz swoja tylko w kartce do pani
Chlustin, pisanej wkrotce po przyjezdzie do Paryza (marzec 32 r.) ,Votre maison respirait
une telle gaieté enfantine, j’y ai passé des jours si agréables, que le souvenir m’en revient, au
miliew des scénes lugubres de 'année passée, comme un réve doux et léger, contre les spectres
du cauchemar... Je ne vous parlerai pas de mon état moral. Vous savez ce qui se passe dans
mon pays... Nous nous confions & Dieu; écrivez moi quelques lignes de réponse. Je suis occupé
de travaux littéraires, écrivant et imprimant avee une chaleur fiévreuse et des mouvements
convulsifs. Gela m’empéche de devenir fou”.

Nie jedne tylko nieszczgscia krajowe rozdzieraly dusze Mickiewicza; serce jego gorza-
to miloscig do ludzi, a miat pomiedzy tutaczami braci, krewnych i przyjaciot cierpiacych
niedostatek, pragnal goraco biec im na pomoc; sam majac niewiele, dzielit si¢ z nimi
resztkami. Listy dostarczaja kilka odnosnych szczegbléw; w kieszeni poety tak bylo pu-
sto, ze musial zastawi¢ nawet szpilke (wiosna 1833 r.), a jednak w tymze czasie oznajmuje
bratu, ze poezje swoje ma nadziej¢ sprzedaé za pensj¢ dozywotng 1000 2t rocznie i ze ja
catkiem bratu ustapi, gdyz ,sam znajde sposéb do zycia™7; wtedy tez posylal pare razy
kilkudziesi¢ciofrankowe wsparcia dalekiemu krewnemu Styputkowskiemu; dowiedziaw-

52Jornand, popr. Jordanes (VI w.) — historyk i kronikarz rzymski, autor kronik: dziejéw rzymskich (De
summa temporum vel origine actibusque gentis Romanorum) oraz dziejéw Gotow (De origine actibusque Getarum,
O pochodzeniu i czynach Gotdw, ok. §51); jego praca o historii Gotéw jest skrécong wersjg zaginionego obecnie
dzieta Kasjodora i zawiera wzmianke (sekcja 119) o plemionach Antéw, Wenetéw i Sklawinéw, uwazanych za
Stowian. [przypis edytorski]

S3kldcq sig retoryke polityki, o formy przyszle, o szkielet jakiegos narodu przysztego, nie myslgc, czy sig to dziecko
urodzi — Mickiewicz, List do Stefana Garczyriskiego, Paryz, § marca 1833. [przypis edytorski]

S4Wezytujgc sig dzis w wyrazy Adama jego zmgczong pisane rekq, obudzaly mi sig skruputy i obawy, czy si¢ godzi
oglaszac tak predko listy prywatne, dorywcze, senne. .. — u listu Ignacego Domejki do Jézefa Bohdana Zalewskiego
[w:] Korespondencia Adama Mickiewicza, t. 1, 1870, s. 115. [przypis edytorski]

55%rq [mu] czas i bumor psujg — Mickiewicz, List do Stefana Garczyniskiego, Paryz, 12 stycznia 1833. [przypis
edytorski]

56Votre maison respirait une telle gaieté enfantine, j y ai passé des jours si agréables, que le souvenir m’en revient. ..
— Mickiewicz, List do Madamme de Klustine, Paryz, 24 listopada 1832 [w:] Korespondencia Adama Mickiewicza,
t. 1, 1870, s. 65—66. [przypis edytorski]

S7sam znajdg sposéb do zycia — Adam Mickiewicz, List do Franciszka Mickiewicza, Paryz, 14 lutego 1833.
[przypis edytorski]
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szy si¢ za$, ie Kajsiewicz® zyje samym chlebem i kasztanami, postal mu 100 frankéw
z wyméwka, ze mu od razu o swych pieni¢znych kiopotach nie oznajmil, tymczasem
Kajsiewicz nie nalezal wcale do najblizszych przyjaciot poety.

Najbolesniej jednak dotkneta wieszcza $mieré ukochanego przezen Stefana Garczyni-
skiego*. Otrzymawszy wiadomos$¢ o groznym stanie jego suchot, opuszcza Paryz w lipcu
1833 r. i w przeciggu trzech prawie miesi¢cy, do samego jego skonania, spedza dnie i no-
ce przy 16iku chorego. Co si¢ dzialo wtedy w duszy wieszcza, o tym nie dadza pojecia
urywkowe ustepy z krétkich listéw jego do Domejki i Odyrica, trzeba je cale przeczytad
i przetrawié, zeby zrozumieé, w jaka bezden® smutku pograzony byl nasz mistrz. Ulga
dlan jedyna byla Klaudia Potocka, niewiasta rzadkich cnét i poswigcenia, ktéra czuwala
nad Garczyniskim w poczatku choroby i w ostatnich dniach zycia jego. ,Ona jak aniot
opiekuriczy — pisze Mickiewicz — utrzymuje duszg¢ w Stefanie. Ta kobieta godzi z ro-
dzajem ludzkim i moze na nowo natchngé wiar¢ w dobro¢ i cnotg na ziemi. Zdaje sic,
ze zycia ma tylko na par¢ godzin, a przeciez znajduje zawsze sily na shuzenie innym”s!.
Wkrotce po $mierci Garczyniskiego Mickiewicz, narzekajac na nieudolnos¢ swa i niewy-
rozumiato$¢ w pielegnowaniu chorego przyjaciela, znajduje znéw sposobnos¢ poswiecié
par¢ wyrazéw Potockiej: ,Nieraz w czasie jego choroby nie moglem wstrzymaé si¢, aby
co$ przykrego nie powiedzie¢, albo milczeniem zagniewanym karcilem dziwactwa sta-
bosci, ktérym trzeba przebaczaé. My mezczyzni nigdy nie osiggniemy tej doskonatosci
moralnej w poblazaniu i przebaczaniu: Przekonalem si¢ o tym, patrzac na Potocky™@2.
Ale postuchajmy, jak si¢ Potocka o Mickiewiczu wyrazata: ,Mickiewicz przybyt 8-go do
Bex. Dziet i noc nie odstgpuje Stefana! Dusz¢ jego w geniuszu przeczulam; a z podziwie-
niem i ze fzami na niego patrz¢. Wyzszy jest od nas wszystkich, sercem, cnotg, dusza, jak
jest geniuszem wyzszym od wybranych”...6 ,Sliczny to i budujgcy — stusznie powiada
Klaczko — widok dwéch dusz wielkich, przyznajacych jedna drugiej z takim zaparciem
si¢ pierwszestwo w cnocie i poswicceniu! Jakze picknie szczegdt ten maluje szlachetne
serce wieszcza 64,

Mickiewicz pochowal przyjaciela we wrzesniu 1833 r. Wrociwszy do Paryia, wzial sie
z gorgczkowym poépiechem do pracy nad Panem Tadeuszem, ktérego juz bylé> wprzédy
rozpoczgl i ukoriczyt w poczatku roku nastgpnego. Byl to ostatni utwor jego poezji, po-
tem wydat tylko pare¢ drobnych lirycznych wierszykéw. To nagle zamilkniecie muzy poety
Klaczko przypisuje przewaznie $mierci Garczynskiego: smutek miat go coraz bardziej opa-
nowywac¢, wiec zamknat sie poeta sam w sobie, a szukal pociechy w religii. Czy w rzeczy
samej tak daleko mial rozcigga¢ si¢ wplyw wrazeni bolesnych po $mierci przyjaciela, o tym
sadzi¢ trudno, ale ze zgaénigcie Garczyniskiego moglo w znacznym stopniu naruszy¢ row-
nowage ducha Mickiewicza, zdaje si¢ prawdopodobne. Cho¢ jako poeta Garczynski zajat
drugorzedne stanowisko, musial to jednak by¢ niepospolity umyst, musial mie¢ w sobie
jaki$ dziwny urok magnetyczny, jezeli Klaudia Potocka mogla o nim pisaé, ze ,jej tej
straty nic nie zastapi — przeciez za nagrode sobie liczy, ze jej Bég pozwolit pozna¢ go,
zastuzy¢ na zupelng przyjain jego, i niejedng ci¢zka oslodzi¢ mu chwile. Dzi§ — dodaje
— mimowolnie w gore patrze, kiedy si¢ sadu Jego lekam, w gére za Stefanem, kiedy mi
teskno, zimno miedzy ludzmi”ss.

58 Kajsiewicz, Hieronim (1812-1873) — uczestnik powstania listopadowego, emigrant, od 1841 ksigdz, kazno-
dzieja, wspélzatozyciel zakonu zmartwychwstaicéw (1842), pisarz religijny. [przypis edytorski]

9 Garczyriski, Stefan (1805-1833) — polski poeta, przedstawiciel romantyzmu, powstaniec listopadowy, przy-
jaciel Adama Mickiewicza. [przypis edytorski]

Obezdert — przepasé, otchfari bez dna. [przypis edytorski]

Sligk aniof opiekuriczy utrzymuje dusze w Stefanie... — Mickiewicz, List do Ignacego Domeyki, Bex, 8 lipca
1833. [przypis edytorski]

62Nieraz w czasie jego choroby nie moglem wstrzymac sig, aby cos przykrego nie powiedziec (...) Przekonalem sig
o tym, patrzgc na Potockg — Mickiewicz, List do A.E. Odynca, Paryz, 13 listopada 1833. [przypis edytorski]

& Mickiewicz przybyt 8-go do Bex. Dziert i noc nie odstgpuje Stefana!... — A.E. Odyniec, List do Adama
Mickiewicza, 23 czerwea 1836. [przypis edytorski]

s4Sliczny to i budujgcy widok dwéch dusz wielkich... — patrz $liczne studium J. Klaczki o korespondencji
Mickiewicza [Julian Klaczko, Korespondencya Mickiewicza (studium), Paryi-Berlin 1861; red. WL]. [przypis
autorski|

byt wprzddy rozpoczgt — prayklad uiycia czasu zaprzeszego, wyrazajacego czynno$¢ wezeéniejszg od po-
zostalych czynnoéci i stanéw zapisanych w czasie przeszlym prostym. [przypis edytorski]

Sjej tef straty nic nie zastgpi (...) kiedy mi tgskno, zimno migdzy ludzmi — Julian Klaczko, Korespondencya
Mickiewicza (studium), Paryi-Berlin 1861, s. 54. [przypis edytorski]
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Jednym stowem, bole$¢ nad upadkiem kraju i nad rozpaczliwym stanem emigracji,
nieutulony smutek po $mierci najukochariszego z przyjacidl, wreszcie ciagle utrapienia
z powodu braku $rodkéw pieni¢zinych — to wszystko stanowilo szereg wrazen i trosk
wieszcza w okresie po powstaniu. Gdziekolwiekby$my spojrzeli, przed okiem ducha je-
go roztaczal si¢ ciemny widnokrag; tych rozpacz pogrzebata zywcem, tamci nierozsadnie
i bezskutecznie szamotali si¢ z losem, zdawalo sig, iz nieprzenikniona zastona z kewi i fez
na wieki zakryla sforice nadziei. Smutno tez bylo poecie. Ale natchnienia i uniesienia je-
go duszy stgsknionej przebijaly owa zastone i ponad ciemno$é bez korica poeta wzlatywat
myslg ku krainom stonecznym, tam w zdrojowisku uczud i uciech religijnych, ktérymi
karmit si¢ za mlodu, znajdywal zapomnienie i ukojenie — i przejety uczuciem swoim,
pragnal wierzy¢ i uwierzyl tez wreszcie, ze uczucie to natchnie serca wspétbraci i da im za-
pal i sile do osiagnigcia upragnionego celu. Pod wplywem usposobienia takiego czytywal
ksigzki mistyczne i szczegdlnie lubowal si¢ w dzielach Saint-Martina®’.

Tyle o okolicznosciach zycia Mickiewicza, zatrzymalem si¢ nad nimi diuzej nieco,
gdyz owa to wlasnie epoka, mianowicie pierwsze lata tulactwa (1832—34), najwazniejsza
jest i najplodniejsza w dziejach twérczosci literackiej wieszcza. Nie méwigc juz o Ksiggach
narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego i o wielu drobnych artykutach, oglosit wowczas
Mickiewicz dwa gléwne twory geniuszu swego: trzecig cz¢$¢ Dziadéw i Pana Tadeusza,
zostajace miedzy soba w tym samym niemal stosunku co Grazyna i druga cz¢$¢ Dziaddw,
$wiadczace przeto raz jeszcze o owym tak niepospolitym, a tak wybitnym rysie umystu
poety, ze ekstatyczne uniesienia serca umialy w nim i$¢ w parze z przedziwnym spokojem
i przedmiotowoscig epika.

4.

Ksiggi narodu i pielgrzymstwa polskiego wyszly z druku w 1832 r. Wrazenie w spo-
leczedstwie polskim wywolaly wielkie, w przeciagu bowiem péttora roku rozkupiono
osiem wydan. Ksiggi narodu zawieraja filozofi¢ historii w ogole, a w szczeg6lnoéci pol-
skiej, za$ Ksiggi pielgrzymstwa to zbiér nauk i przypowiesci zastosowanych przez autora
do towarzyszy wygnania. My$l gtéwna dziela tego da si¢ stre$ci¢ w nastepujacych kilku
stowach: krélowie, lekajac si¢, aby narody nie wzrosly w rozum i zamozno$¢ i nie za-
pragnely wolnosci, postanowili odprowadzi¢ je od drogi spetniania zakonu®® chrzescijan-
skiego, a nauczyli natomiast holdowaé balwanowi interesu, stad ktétnie, wojny i gwalty
nieustanne. Tylko Polska droga ta nie szla. Zamiast gwaltem zdobywa¢ narody, przyjmo-
wala je do braterstwa, wigzac je z soba dobrodziejstwem wiary i wolnoéci. W taki sposéb
polaczyta si¢ Litwa z Polska — figura przysziego polaczenia si¢ ludéw chrzedcijaniskich
w imi¢ Chrystusowych przykazad. Nie bylo nigdzie tyle swobody, co w ziemi polskiej.
Wolnymi wiasciwie byli tylko krél i tak zwani rycerze wolnosci, ktorzy bracig miedzy
sobg si¢ zwali, ale w zadnym narodzie tyle tej braci nie bylo; az wreszcie kr6l wspdlnie
z rycerstwem umyslili 3 maja 1791 1. zrobi¢ wszystkich Polakéw bracig, najprzéd miesz-
czan, potem wloscian®, otwierajac wszystkim drogg do szlachectwa, chegc przeto dopiaé
tego, aby kazdy chrzescijanin w Polsce nazywal si¢ szlachcicem, na znak, iz powinien
mie¢ dusze szlachetng i by¢ zawsze gotowym umrze¢ za wolno$¢. Nie zdotala jednak Pol-
ska dokona¢ tej $wigtej sprawy, ktdra stata si¢ przeto sprawg $wiata calego; to wiasnie
stanowi ogdlnoludzkie znaczenie ojczyzny wieszcza i daje jej rekojmic $wietnej przyszio-
$ci. Cierpienia i prze$ladowania, przez ktdre pielgrzymi polscy przechodzg i przechodzié
beds, wyjda im na dobre, albowiem bogaci niegdys, cierpia ubdstwo, aby poznali co jest
nedza; dawniej wolni i stanowigcy prawa, wyjeci sg na cudzej ziemi spod opieki prawa,
aby poznali, co jest bezprawie. Przeszedlszy przez t¢ twardg szkole doswiadczenia, uczy-
nig, gdy wrdca do kraju, ubogich i nedzarzy wspéldziedzicami swymi, cudzoziemcdw za$
wspolprawodawcami i urzeczywistnia przez to obietnice Chrystusa.

67 Saint-Martin, Louis Claude de (1743-1803) — francuski filozof, zwany Nieznanym Filozofem (pod takim
pseudonimem ukazywaly si¢ jego pisma); zwalczal z o§wieceniowy empiryzm, propagowal nawigzujace do tra-
dycji gnostycznych mistyczne, ezoteryczne chrzeécijaristwo, glosit potrzebe powrotu cztowieka do stanu sprzed
wygnania z raju; jego poglady, zwane martynizmem, znaczgco wplynely na $wiatopoglad romantykéw polskich,
zwlaszcza Adama Mickiewicza. [przypis edytorski]

68zakon (daw.) — prawo, powinno$¢ religijna a. prawna. [przypis edytorski]

Owloscianin (daw.) — chiop. [przypis edytorski]
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Jeste$my juz w jaskiniach mesjanizmu, opartego na negacji zmaterializowanej cywili-
zacji Zachodu i na wierze w postannictwo narodu powigzanej z chrzescijarisko-socjalnymi
dazno$ciami. Czy mamy zasady te krytykowac? Zaiste bylaby to strata czasu. Dowodzié
ich niemozliwosci dla cudzoziemcéw nie ma potrzeby, gdyz to zbyt jasne; wiréd Polakow
za$ nie liczg réwniez wyznawcdw, z wyjatkiem chyba kilku podeszlych, a zgnebionych
nieszcz¢$ciem tulactwa wygnaricéw. Na kazdym jednak myslacym i czujacym czytelni-
ku historiozofia?® Mickiewicza wywrze wrazenie nieslychanie smutne. Mesjanizm jego
jest protestem, wyrazem niezadowolenia z istniejacych form zyciowych. Ale protest 6w
nie wybuchnat na zewngtrz skarga rozpaczy. Takie rozwigzanie tloczacych si¢ w duszy
Mickiewicza zagadnien i cierpied nie odpowiadato charakterowi jego. Jak palma storica,
jak orzel wyzyn gérskich i swobody, tak dusza wieszcza nieskoriczenie zgdna byla wia-
ry w ideal. A o skarbach zlozonych w jej glebiach opowiedzialy juz nam Dziady, Oda
do miodosci, Farys, wreszcie liczne ustepy z korespondencji. Wiemy juz, ze poeta wig-
cej i lepiej niz inni mégl nam powiedzie¢ o tym, co jest szal milosci i rozpacz zawodu;
wiemy, ze zapal mlodosci i pelna szcze$liwosci wiara w bezgraniczna potege woli pory-
waly i unosily go w krainy niedostepne dla innych poetdéw; wiemy, ze w poswigceniu
i zaparciu si¢ dla przyjaciél niewielu mial réwnych sobie. Otdz wihadnie to glebokie je-
go uczucie nie pozwolito mu upa$é pod brzemieniem nieszczgsé; kto kocha duzo, ten
nie zwatpi w zycie przyszle, wyglosit Dostojewski”! w jednym z najpickniejszych uste-
pbw Braci Karamazowych; podobniez Mickiewicz, zanadto kochat nardd swéj, aby mégt
zwatpi¢ w jego zywotno$¢; wiara byla organiczng potrzeb jego istoty duchowej — chle-
bem zycia poety, i chociaz cala bezderi bolesci otwarta si¢ przed nim po wypadkach 31 r.,
mistrz si¢ w niej nie zaprzepascil, lecz ukorzyt si¢ przed Cierpiacym i Ukrzyzowanym za
ludzko$¢, peten ufnodci, ze faska Jego zejdzie w ozywezych promieniach $wiatta i mitosci,
o$wieci, oskrzydli i poprowadzi umeczony naréd ku prawdzie i ku zwyciestwu. Tq wia-
ra rozplomieniony, nauczal wspétbraci swoich pokory, wyrozumiatosci i przebaczenia,
pocieszal nadzieja przyszlych dni jasnych, ukladal powoli i przygotowywal mesjaniczng
teori¢ Chrystusowego postannictwa Polski. Lecz prézne byly modlitwy i natchnienia po-
ety — Nieba milczaly — straszna zasada walki o byt i sily przed prawem nieublaganie
panowala w dziejach i w polityce, nie mogly jej poruszy¢ ani boles¢ bezdenna, ani zlote
marzenia wieszcza. Ta sprzeczno$¢ gleboka pomiedzy idealnymi popedami serca poety
a zelaznym prawem spolecznym, pelna rozdzierajacego dusze tragizmu: szukajac ocalenia
od pochlaniajacej go rozpaczy z przepasci beznadziejnosci, rzucit si¢ mistrz w nie mniej
ciemng przepa$¢ majaczel mesjanicznych, a przyczyna obledu byla tylko milos¢ i wia-
ra, ktdre przepelnialy i, ze si¢ tak wyraze, rozsadzaly mu pier$, a nie pozwalaly zatonaé
w bolesci, nie pozwalaly zwatpi¢ w sprawiedliwo$¢ odwieczna... Smutek wicc krwawy
sciska serce na widok, jak na marne i$¢ zaczynaly sily olbrzymie ducha tego, mysli poloty
$miafe, tkliwe uniesienia serca — wszystko zakute w zelazne pgta niewoli i postuszeristwa
$lepego idei szlachetnej, zaiste, lecz niemajgcej pod sobg zadnej podstawy.

Chociaz beznadziejno$¢ i zwatpienie z gruntu przeciwnymi byly nastrojowi ducha
mistrza, jednak rozpacz nie tak tatwo dala si¢ przeobrazi¢ w spokojng ufnos¢ w spra-
wiedliwo$¢ Opatrznoéci i zanim mistyczna wiara w potege uczucia zdotata go ogarngé,
rozpacz wycisnela niezmazane pigtno na poezji jego, wyrwawszy si¢ raz wprawdzie z piersi
poety, ale za to skargg tak silng i namigtng, ze bledng wobec niej skargi Faustéw i Man-
fredéw”2. Mamy na myéli trzecig cz¢$¢ Dziaddw. Napisal ja Mickiewicz w Dreznie 1832
r., jednoczesnie albo wnet po wydaniu Ksigg pielgrzymstwa. Nazwal za$ niewlasciwie, ja-
kem to juz wyzej nadmienit, czeScig trzecia, poniewaz stanowi wlasciwie dalszy tylko ciag
czwartej. Mickiewicz szczeg6lnie lubit Dziady, postanowit skredli¢ w nich wszystkie wal-
ki i przeobrazenia duchowe, przez ktére przechodzit, i uczyni¢ jedynym czytania godnym
utworem swoim. Po wypadkach 31 r. zapomnial poeta o uczuciach osobistych, a weielit

7ohistoriozofia — filozofia historii, dziedzina cato$ciowych rozwaian nad przebiegiem, znaczeniem i sensem
dziejow. [przypis edytorski]

71 Dostojewski, Fiodor (1821-1881) — wybitny powiesciopisarz rosyjski, mistrz realistycznej prozy psycholo-
gicznej; autor m.in. Zbrodni i kary (1866), Idioty (1868), Bieséw (1871—72), Braci Karamazow (1879-80). [przypis
edytorski]

72Faustéw i Manfredéw — nawigzanie do tytulowych bohateréw dramatéw, samotnikéw i indywidualistéw,
tragicznie przezywajacych swa egzystencj¢: Manfreda (1817) Byrona oraz Fausta (wyd. 1833) Goethego. [przypis
edytorski]
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si¢ dusza caly w cierpienia narodu. I nowa cz¢$¢ Dziadéw jest wlasnie wyrazem nowego
zwrotu mysli w zyciu duchowym poety: Gustaw, zrozpaczony kochanek czgéci czwartej,
pisze w prologu na $cianie celi wigziennej, w ktérej go zamknigto, ze tu zmart Gustaw
1 listopada 1823 r., a narodzil si¢ natomiast Konrad, i pod tym imieniem, przypomina-
jacym bolejacego nad krajem bohatera dawniejszego poematu wieszcza, wystepuje jui
nadal. Znany jest dziwny poglad wypowiedziany przez Mickiewicza w wykladach w Col-
lege de France”, e w dramacie stowiariskim $wiat rzeczywisty powinien by¢ wystawiony
w stosunku do $wiata nadprzyrodzonego; ze my$l ta nie byla mu obca w 1832 ., 0 tym
$wiadczy nowa cz¢$¢ Dziaddw, ktorg odzial mglisto tajemnicza, a dziwnie pociagajacg po-
wloka mistycyzmu. Wszystkie gléwne osoby dramatu obcujg na wpét we $nie, na wpét
na jawie z duchami éwiatla i nocy. W prologu, w celi wi¢ziennej, w wileriskim klasztorze
bazylianéw, staczaja duchy owe walke nad u$pionym bohaterem. Duchy nocy chcg mysli
jego ciemne zamaci, zawladna¢ glowa jego i sercem, aby wstawszy, zostal ich stugg i ulegt
fatalnej sile snéw nieczystych — ale natomiast aniot stréz roztacza nad nim skrzydta swe
i w dziwnie stodkich wyrazach maluje nam dusz¢ jego miodg i szlachetng, ale dumng
i nieumiejacg ukorzy¢ si¢ przed wyrokami Opatrzno$ci. Bég zestat na dumnego Konrada
cierpienia wi¢zienne, aby mogt wej$¢ na droge prawdy, albowiem samotno$¢ mistrzynia
jest medredw i jak prorok na pustyni, tak on w samotno$ci wigziennej, zastanawiajac si¢
nad swym przeznaczeniem, pozna prawde i $wiatlo nieomylne. My$l w zupetnosci licu-
jaca z przytoczonymi wyzej stowami Mickiewicza w liScie do Czeczota z Moskwy: ,Ja
zaczglem by¢ wesél u ojcéw bazylianéw, a spokojny i ledwie nie rozumny w Moskwie”.
gpiqcy Konrad odczuwa na wpét $wiadomie wrzaca nad nim walke duchéw, a tajemniczy
duch jego zwraca si¢ w pelnych znaczenia glebokiego wyrazach do czlowieka, ktéry nie
wie, jaka jest wladza jego mysli, nie wie, z jakim drzeniem oczekujg aniotowie i szatani,
czy nig uderzy w pieklo, czy zaswieci w niebie: ,Ludzie, kazdy z was méglby, samotny,
wieziony, my$la i wiara zwalad i podzwiga¢ trony””4. W stowach tych zawiera si¢ wyznanie
wiary Mickiewicza, ktéra w tej czeci Dziadéw rozwinal, a propagowal i nadal w epoce
towianizmu — wiary we wszechpotege czlowieka, gdy zdofa mysla jedna przejaé si¢ do
ekstazy.

Drziwny to, a niemajacy nic sobie podobnego w literaturze dramat; poeta przedstawia
w nim wypadek $wiezy poddwczas w pamigci wszystkich: areszt filaretéw wilenskich —
wyprowadza na scen¢ osoby Zyjace, jednak w mowach ich i czynach zostaje w najdrob-
niejszych szczegdtach wierny rzeczywistosci Otéz w scenie pierwszej wigzniowie, kole-
dzy Konrada, zebrani wszyscy w celi jego, prowadza rozmowe stosowna do okolicznosci,
smutng w gruncie rzeczy, a z udanym pozorem wesolosci i swobody; jeden z nich opo-
wiada ze spokojem i prostots, jaka nada¢ moze tylko dluzsze obycie si¢ ze zgroza katuszy
wieziennych, straszliwe szczegdly wywiezienia kilku z ich grona. Konrad stucha zrazu
w milczeniu, lecz staje si¢ coraz bardziej ponury, az $piewa wreszcie piesn pelng dzikiej
zadzy zemsty na wroga, ktdrej zwrotke kazdg konczy grozny dwuwiersz:

Tak zemsta, zemsta, zemsta na wroga,
Z Bogiem — i cho¢by mimo Boga!

Natchnienie jego, wzrastajac stopniowo, pozbawia go przytomnosci, koledzy zosta-
wiajg go samego w celi; wtedy wyrywa si¢ z piersi jego owa skarga, teskna jak jesien,
a namictna jak oddech huraganu, znana pod nazwa Improwizacji; napisal ja wieszcz przez
noc jedng, w stanie niezwyklego zachwytu, po ktérym, utraciwszy $wiadomo$¢, rzucit sie
na ziemie, i tak $pigcego znalezli go nazajutrz towarzysze. Przystepujac do streszczenia,
miejmy na myéli stowa poety, wypowiedziane w jednym z jego utwordéw mlodziericzych:
»miej serce i patrzaj serce””, bedace dewiza zycia jego i poezji, a zdolamy dostroi¢ sig
cokolwiek do wysokoéci polotu jego. Dumny jest wieszcz z tysiaca natchnieri i uczué,

73Collége de France (fr.: Kolegium Francuskie) — uczelnia wyisza w Paryiu, zal. w 1530; jej gléwnym celem
jest przekazywanie wiedzy, prowadzone na wysokim poziomie studia sa bezplatne, powszechnie dostgpne, bez
warunkéw wstepnych i bez przyznawania stuchaczom stopni naukowych. [przypis edytorski]

74 Ludzie, kazdy z was mdgthy, samotny, wigziony, myslg i wiarg zwala¢ i podzwigac trony — Adam Mickiewicz,
Dziady, czgsé I11. [przypis edytorski]

7Smiej serce i patrzaj serce — Adam Mickiewicz, Romantycznosé. [przypis edytorski]
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ktore kraig i palg si¢ we wnetrznodciach duszy, ale mowa ludzka nie w stanie ich oddaé;
ile krwi widzg ludzie w twarzy tylko, tyle tez uczu¢ dostrzega w piesni, lecz tej pie$ni
duszy nie potrzebne s3 ani oczy, ani uszy ludzkie; ta piestt prowadzi go do Stwodrcy, bo
Boga tylko i natury godna. Na gwiazdach wyciaga mistrz dlonie swoje i jak na strunach
wygrywa swe natchnienia, a $piew jego, jeczac zalem i ryczac burza, przewiewa tonie rodu
ludzkiego i wieki wtérza mu glucho. Zachwyt ogarnia go coraz bardziej — mysli mo-
je, gwiazdy moje, czucia moje, wichry moje — on czuje nie$miertelno$é, on ja tworzy:
»Cot ty wigkszego mogles zrobi¢ Boze?” Gdyby wszystkich zebraé poetéw i prorokédw, to
wszyscy oni razem na widok calej stawy swej, ozdoby wiencéw, muzyki pochwat i okla-
skéw, zebranych z wiekow tylu i pokolen, nie czuliby szczgécia tego i tej sily co on —
tak go szcz¢sliwym i mocnym czyni rozpalajace go uczucie, po promieniach ktérego do-
chodzi do Boga — ,az tam moje skrzydlo si¢ga”. Ale ta milo§¢ spoczela nie na jednym
czowieku i nie na jednym nawet pokoleniu — on nardéd kocha, wszystkie jego przeszle
i przyszte pokolenia, tuli je do lona jak przyjaciel, kochanek, matzonek — jak ojciec!
on chee go ze snu i cierpieri przebudzi¢, uszczesliwi¢ i $wiat caly nim zadziwi¢. Otdz
on, najwyzszy z czujacych na padole ziemskim, zbrojny potega uczucia, ktéra silniejsza
jest nad wladz¢ mysli, co wydarla niebiosom gromy i wysledzila bieg planet, zwraca si¢
do Stwércy i prosi o moc rzadzenia duszami, ale nie bronig, nie naukg, nie pie$nig, na-
wet nie cudami, lecz ,,chce czuciem rzadzié, ktdre jest we mnie”. Niech ludzie dlai beda
»jak mysli i stowa, z ktérych, gdy zechce, piesni wiaze si¢ budowa”. Wéwezas poeta cud
stworzy wickszy nizli Bég, bo zanuci piesh — ale szczgsliwa. Lecz poniewaz Bég milczy,
zrozpaczony Konrad wola:

Klamca, kto Ciebie nazywal miloscig,
Ty jeste$ tylko — madroécia!
Ludzie my$la, nie sercem, Twych drég si¢ dowiedza,
Myséla, nie sercem, sklady broni Twej wysledza.

Nie pozostaje mu nic, jak stang¢ do walki z Bogiem, walki straszniejszej niz walki
z szatanem, bo ten walczyt na rozumy, a on wyzwie Boga na serca! Ma on prawde za
sobg, gdyz kochat i cierpiat duzo, wzrést w mekach mitosci, a gdy Bég wydart mu szczgscie
osobiste, on pigsci swej nie podnidst przeciwko Niemu, lecz skrwawil ja na wlasnej piersi.
Wspomnienie ubiegtej niedoli roztkliwia go na chwile i bohater nasz zndéw rzewnie blaga
Stwérce o lito$¢ i pomoc, blaga w imieniu narodu calego, gdyz on i ojczyzna to jedno
— on w niego wcielony, on nazywa si¢ Milion, bo za miliony kocha i cierpi katusze.
I jedli ta razg7 Bog go nie ustucha, to Konrad zemsci si¢ straszliwie, bo czego nie ztamie
mysl, to spali¢ zdola uczucie, ktére zakuje w zelazne peta woli, i stangwszy do walki, rzuci
przeklenistwo, kedre wstrzasnie calym obszarem natury, a pdjdzie z pokolelt w pokolenia...
Tu pada bez czucia.

Az zbyt jest widoczne pokrewienistwo duchowe Konrada z rodzing Prometeuszéw,
Faustéw i Manfredéw. Rozpacz, ze odwieczny porzadek $wiata nie odpowiada marze-
niom idealnym, stanowi ich rys zasadniczy. Ale gdy ludzko$¢ jest przedmiotem mysli
Fausta i Manfreda, Konrad boleje wylagcznie nad wlasnym narodem: na pozér widnokrag
jego ciadniejszy, a jednak wspélczucie stanowczo zostaje na stronie bohatera Mickiewicza
z powodu jednej jego cechy — wielkiej, nieskoficzonej mitosci. Faust myslal wigcej, niz
czul, ale ze praca mysli nie zdarla przed nim zastony z natury i dusza $wiata zostala dlan
zamknigta, wigc watpigey i nieszczesliwy stanat z kielichem trucizny w reku i namyslal
sie, czy nie lepiej juz raz na zawsze zakoriczy¢ marng komedie zycia. Manfred, gwattowny
i namigtny, czul duzo, zaciekal si¢ mniej; pragnat ludzi uszez¢sliwié, lecz Zrédlem pra-
gnienia tego bylo nie tyle wspélczucie nedzy wspétbraci, ile szlachetna wprawdzie, ale
zawsze egoistyczna ambicja zostania dobroczyrica, prawodawcy, panem, jednym stowem,
dobrym geniuszem ludzkosci. Totez, zawiedziony w dazeniach, rzucit przeklerdstwo na
Boga, ze go nie wystuchal i nie dopomégt — przeklenstwo z pogardg na ludzi, ze nie
zrozumieli. Jego uczucie dla bliZnich bylo wiccej lubowaniem si¢ i oddaniem wlasnemu
marzeniu niz bezinteresowng miloécig. Tylko Konrad czul i cierpial katusze za miliony,

75tq razq — dzi$ popr.: tym razem (r.m.). [przypis edytorski]
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kochat za$ braci pomimo stabosci ich i ulomnoéci, a moze whasnie dlatego; czul si¢ od
nich nieskoriczenie wyzszy uczuciem swoim, a pragnal przejaé nim i zapali¢ serca roda-
kéw, albowiem w tym wiaénie upatrywat droge jedyna do dopiecia celu; lecz ,rzad dusz”
moégt mu daé jedynie Stworca, ktéry go opuscil, wigc rzucit Konrad przekledstwo, ale
tylko na Boga — nie na ludzi — i wyzwal go do walki, na serca! Ta walka na serca —
pomyst i$cie Mickiewiczowski! Wpa$¢ na mysl takg moégl ten tylko, kto rzeczywiscie ko-
chad i czu¢ umial za miliony. Jesli si¢ zapatrywaé na warto$¢ cztowieka z chrzescijanskie-
go stanowiska zaparcia si¢ i po$wiccenia, to wypadnie postawi¢ Konrada na wysokosci,
ktérej dosiac nie mogg ani Faust, ani Manfred. Ale nie do$¢ tego: Byron utozsamit si¢
z bohaterem swoim i ubdstwit go; Mickiewicz za$ potepil Konrada; ani poloty tytaniczne
ducha, ani nieskoriczono$¢ cierpieri, wyplywajaca z serca wielkiego, nie zdolaly poruszy¢
w mistrzu tych podstaw zyciowych, ktére utrwalit w sobie w mlodosci; jak w czwartej
cz¢sei Dziaddw Gustawa za samobéjstwo, tak tutaj Konrada potepit za bluznierstwo, cho-
ciaz z najczystszych pochodzito Zrédel; uznal bowiem, ze Opatrznosci najlepiej wiadome
sq potrzeby ludzi i ze rozpacz i skargi bezowocne nie prowadza do celu wielkiego, wigc
gdy Konrad padl bez czucia pod brzemieniem walki, wnet go opanowaly duchy nocy,
szezgsliwe z nowej ofiary. Jednak przedwezesna okazala si¢ ich rado$¢. Z objeé ciemnoéci
wybawila go modlitwa ksi¢cdza Piotra, zakonnika prostego, ale pelnego wiary i milosci,
ulecialy wtedy duchy mroku, a kaplan, przeczuwajac, ze niepozyte sily ducha miodego
bluzniercy pigknie moga da¢ si¢ uzy¢ ku chwale Boga i dobru ludzkosci, padt krzyzem,
blagajac Najwyzszego, aby nieszczesnego zapalerica zrobit stugg Wiary, sam za$ przyjmo-
wal na si¢ wszystkie jego winy i kary wszystkie. Wspélnie z ksigdzem kleczacym wznosit
modly swe chér anioléw: ,Pan maluczkim objawia — czego wielkim odmawia. Lito$¢,
lito$¢! nad synem ziemi — on byt mi¢dzy wielkiemi — lito$¢ nad synem ziemi”. I mo-
dlitwa stugi Bozego zostata wystuchana: przebudzit si¢ Konrad juz z promieniem laski
w duszy, a chéry anielskie $piewaly: ,Pokdj, pokdj prostocie — pokornej, cichej cnocie!
— Stugo, stugo pokorny, cichy! — wniosle$ pokéj w dom pychy! — Pokdj grzesznemu
sierocie!”

Ksigdz Piotr dopetnit Konrada. Obydwdch cechowala nieskoficzona mito$¢ i zadza
ulzenia losowi wspétbraci, lecz zetknigcie si¢ z nieublagang rzeczywistoscia wprawialo
Konrada w szat i rozpacz bez granic, a bluznil wtedy i przeklinat Najwyzszego, za$ ksie-
dza Piotra chronita od rozpaczy wiara goraca i ufnoé¢ w Bogu; ta mu zapewniata spokéj
wewngtrzny i przed $wiatlem ducha jego spadata zaslona czarna z przyszlodci: w scenie
piatej przed zakonnikiem roztacza si¢ obraz przysziosci narodu, fez pelnej i cierpien, lecz
we tzach owych i cierpieniach wychowany, zjawia si¢ maz pocieszyciel: wzrok jego jak
stofice i $wiat drzy przed nim, naréd swoj prowadzi droga zwyciestwa i niesie wolno$é
wszystkim ludom. A wiec Bég objawia maluczkim to, czego wielkim odméwit, co by-
to niedost¢pne dla Konrada, stato si¢ mozliwe dla ksigdza Piotra; jednym slowem serce
proste, kochajace i wierzace wigcej moze niz rozum i nauka, a z nieskoficzong mitoscia
Konrada i$¢ powinna nieskoficzona wiara ksiedza Piotra, bo z polaczenia tylko tych cnét
obojga zrodzi¢ si¢ moze zdolnos¢ do zaparcia si¢ wlasnego ja i poswigcenia siebie dla in-
nych. Taka jest mys$l zasadnicza, jaka wycisna¢ si¢ daje z tej czgsci Dziaddw, tak z cudnej
skargi Konrada, jak i z widzeni ksi¢dza Piotra. Otoczyta ona postaé Mickiewicza czyms$
wiccej niz chwalg poety, bo aureolg proroka! Nie w tym sensie, aby$my gloszong przez
wieszcza ekstazg uczucia za prawde bezwzgledna przyja¢ mieli — nie, natchnienie zapg-
dzito poete poza sfer¢ mysli, marzend i czynéw ludzkich i stworzyt on ideal porywajaco
pickny, lecz nie z tego $wiata, bo przeciwny naturze ludzkiej, dgzacej do harmonijne-
go rozwoju wladz ducha, nie za$ do wywyzszenia jednej kosztem reszty. Uszlachetnia,
podnosi, uwicca, cze$¢ i uwielbienie w nas wzbudza nie wynik natchnielt Mickiewicza,
lecz samo Zrédlo ich i poczatek, ta milo$é bez granic, przepelniajaca istotg jego calg, ten
zachwyt uniesien, ten szal bolesci, wreszcie ta moc niezréwnana i czysto$¢ uczué, dzigki
ktérej mistrz nasz zamiast pograzy¢ si¢ w $lepej negacji Boga i ludzi stal si¢ apostolem
zaparcia si¢ i poswigcenia. Poznaliémy ducha wielkiego i co$ z promieni jego zaswiecilo
we wngetrzu duszy naszej i rozbrzmiala si¢ piesnig pelng tgsknoty tajemniczej, gdyz zda-
lo si¢, jakby ogarnela nas nieskoriczono$¢ oceanu, to wzburzona i ryczaca, to blekitna
i promienna.
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Tej czedci Dziadéw Mickiewicz nie dokoriczyl, zreszta i nie mégh dokoriczy¢, albo-
wiem z postaci bohatera nie dalaby si¢ w zaden sposéb wysnu¢ tres¢ dla dramatu. Kon-
rad nawrdcony, $wicty, asceta, apostol idei ekstazy uczucia, jako idealnego stanu ducha,
pierwiastkéw dramatycznych nie mégt w sobie zawieraé; zrozumiat to Mickiewicz i nie
myslal wiccej o dalszym ciggu ulubionego poematu. Myl za$ gléwna nader jest wazna
z tego wzgledu, ze byla zawigzkiem przyszlej nauki wieszcza: mysli i poglady Mickiewicza
w epoce towianizmu sg rozwini¢ciem w szczegotach zawartej w Dziadach idei.

Whnet po napisaniu czwartej cze¢sci Dziaddw poeta, nie ochlongwszy jeszcze z rozpa-
czy milosnej, napisal Grazyng; zwrécilem juz wyzej uwage na t¢ jedyna w swoim rodzaju
przedziwng umiejetnoé¢ jednoczesnej pracy tworczej w catkiem odmiennych kierunkach.
Lecz stokrod jeszcze dziwniejsze, ze wieszez nasz mogt w tym samym czasie tworzy¢ Im-
prowizacje i Pana Tadeusza — skarge, ktéra sity zawartych w niej uczué nie znajdzie row-
nej sobie w literaturze powszechnej, i poemat, odpowiadajacy wszelkim wymaganiom
eposu, pelny spokoju i uderzajacy przedmiotowoscia autora w przed stawieniu rzeczy.
Jednym stowem prorok biblijny przeobraza si¢ w polskiego Homera, poeta namietniej-
szy, a bardziej od losu przesladowany nizli Byron, staje si¢ rownie wspanialy w spokoju
swoim jak ,olimpijski” Goethe””. Pan Tadeusz to epopeja szlachty polskiej, a nawet dzie-
jow Polski, o ile znalazly wyraz w dziejach szlachty naszej. Poeta stanal, jak si¢ wyrazil
Krasiniski, na przesmyku miedzy znikajacym pokoleniem ludzi a migdzy nami. Poko-
lenie stare z obyczajami swymi, dazno$ciami i zapatrywaniami zeszto do grobu wobec
nowych, a rdzennie odmiennych warunkéw bytu. Lecz tych ludzi, nim jeszcze umar-
li, widzial Mickiewicz — a takie jest stanowisko epopei — i uwieczniwszy owo plemie,
stworzyl epopeje. Poeta przedstawil w niej zycie szlachty w calej pelni, a wigc i ujem-
ne, i dodatnie jego strony: ,obok ktétliwosci, prézniactwa, bezprawia, zuchwatodci, buty
szlacheckiej, pychy magnackiej i malpowania obyczajéw francuskich — mito§¢ ojczy-
zny, mestwo, wiernosé, grzeczno$é, goscinnosé, wierno$é stug, ludzkosé dla wioscian,
religijno$¢ i surowos$¢ obyczajow”78. Wszystko za$ opromienil jakims$ cieplem serdecz-
nym, ktére tak swojskie bylo duszy wieszcza, a ogarnialo ja zawsze, gdy ustawaly i gasly
plomienne uniesienia rozszalalego uczucia.

Osig opowiadania jest spér rodowy Horeszkéw i Soplicow, konczacy si¢ zajazdem
débr sedziego Soplicy, ale wobec najécia wrogdw, mitoé¢ ojczyzny bierze gore i zwasnio-
ne rody Iaczg si¢g, aby odparli wroga wspélnego. Tajna sprezyna akeji poematu, osobg, na
ktdrej spoczgly uwaga i wspdlczucie poety, jest bernardyn ks. Robak, za mlodu szlachcic
butny i gwaltowny, winowajca krwawego sporu dwoch rodéw, nastgpnie $wigty pokut-
nik, odkupujacy przewinienie swoje czynna i pelng zaparcia si¢ miloscig ojczyzny; bedac
przeto upostaciowaniem ekspiacji’® za bledy mlodosci, staje si¢ niejako dalszym ciagiem
nawréconego Konrada: z tego powodu poeta nie umie ukry¢ swego wspélczucia dla bo-
hatera i w cudnym ustepie spowiedzi Robaka przestaje by¢ bezstronnym epikiem, puszcza
wodze uczuciu i utozsamia siebie z osobg pokutujacego bernardyna.

Zakres pracy nie pozwala mi wej$¢ w blizsza oceng utworu, ktéry zostal jednoglosnie
uznany za arcydzielo Mickiewicza. Ale co si¢ tyczy charakeerystyki wieszcza, to nie tyle
nas obchodzi wykonanie, ile sam pomyst, tak $wietnym uwieniczony skutkiem — pomyst
napisania poematu epicznego w wieku naszym, w ktérym subiektywizm powszechnie za-
panowal w poezji, a spokéj epiczny stat si¢ udzialem rzadkich wybrancéw losu, wlasciwie
za$ tylko autora Hermana i Doroty®! Ale réwnowaga umystu byla cechg znamienng Go-
ethego, ktory nie znat szatadiskich wybuchéw namigtnoséci Byrona, Musseta®! i Lermon-

77, olimpijski” Goethe — funkcjonujace w epoce okreslenie Goethego jako wybitnego artysty, gérujacego
ponad innymi; od géry Olimp, gdzie zamieszkiwali bogowie greccy. [przypis edytorski]

78obok kidtliwosci, prézniactwa, bezprawia (...) ludzkos¢ dla wioician, religifnosc i surowos¢ obyczajéw — patrz:
Biegeleisen, Pan Tadeusz, 1884. [przypis autorski]

7ekspiacja — pokuta, zado$¢uczynienie, odkupienie winy. [przypis edytorski]

80 Herman i Dorota — poemat idylliczny Goethego z 1797, ktory stat si¢ inspiracj dla Adama Mickiewicza
do napisania Pana Tadeusza. [przypis edytorski]

81 Musset, Alfred de (1810-1857) — francuski poeta i pisarz, wybitny przedstawiciel romantyzmu; na jego
tworczo$¢ wplynela nieszczgéliwa mitos¢ do George Sand (np. w autobiograficznej powiesci Spowiedz dziecigcia
wieku, 1836). [przypis edytorski]
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towas2, tymczasem Mickiewicz nasz cierpial, szalal, przeklinal, wpadal w bliski oblgkania
zachwyt, rzucal na papier skargi, na ktére sam Byron, protoplasta rozpaczliwej poezji
stulecia naszego, nie umialby si¢ zdoby¢, a jednak, jak feniks z popiotéw, tak powstawat
on w bolesci swojej silniejszym niz przedtem panem uczué, i demoniczny Byron, jakby za
dotknieciem czarodziejskim, przeksztalcat sie w duszy jego w olimpijskiego tworce Ifige-
ni®3. Préino by szukad w calej literaturze wieku XIX poety, ktéry by pod tym wzgledem
mégl stangé obok Mickiewicza; owa niezréwnana umiej¢tnos$é panowania nad szalonym
pradem uczucia stawia go na samotnej i niedoéciglej wysokosci, a wnikngwszy w zrd-
dlo i tajniki jego na tchnien, przyznamy, ze cho¢ wielki byt Mickiewicz jako poeta, jako
charakter byt on jeszcze wigkszy.

g.

Niestety, owo cudne polaczenie tytanicznych natchnieni i polotéw Gustawédw, Kon-
radéw i Faryséw z homerowska pogoda i spokojem Grazyny iPana Tadeusza nie bylo
trwate. Wielki poeta postradal réwnowage ducha i wychyliwszy do dna kielich goryczy,
upad! pod brzemieniem bolesci, ale nie oddat si¢ rozpaczy: pieklo zwatpienia nie moglo
znalez¢ miejsca w tym sercu plomiennym, a zagdnym mitosci, tylko milo$¢ i wiara mo-
gly mu da¢ punke oparcia: chwilowe przedtem, a wulkaniczne uniesienia przeszly w stan
chroniczny, boles¢ wybuchla w ekstazach mesjanizmu. Wprzddy réwnowage w umysle
poety podtrzymywata religijno$¢ gleboka, wrodzona i utrwalona wrazeniami lat dzie-
ciecych, i nie mniej gleboka wiara w nar6d, rozwinigta pod wplywem stosunkéw kole-
zeniskich na wszechnicy wileniskiej; ale nieszczgécia krajowe i ciemny widnokrag przy-
szloéci zachwialy owo przywigzanie do katolickiego Boga, a rozdarcie, niesnaski, brak
zasad 1 wyzszo$ci moralnej wéréd emigracji nadwerezyly wiare w naréd. Pragnac jed-
nak przeciwdziala¢ owladajgcej nim rozpaczy, zamknat si¢ Mickiewicz w sobie, porzucit
swoje pomysly poetyczne, a poczgl rozmysla¢ o dziatalnosci plodniejszej w nastepstwa
nizli praca twoércza. Przejety tym pragnieniem zamarzyl o zjednoczeniu jednomyslnych
w celu skuteczniejszej pracy w imig zasad religijno-etycznych i w imi¢ pociggniccia i pod-
niesienia wlasnym przykladem ogétu spoleczenistwa. Myl ta znalazla urzeczywistnienie
w stowarzyszeniu tzw. ,Braci zjednoczonych”, zawigzanym w Paryzu w 1834 r. Akt za-
lozenia podpisali procz Mickiewicza, Stefan Witwicki, Jézef i Bohdan Zalescy, Cezary
Plater, Antoni Gérecki, Ignacy Domejko i Bohdan Jariski. Z kota tego, przypominajace-
go nieco zwigzek filaretéw, wytworzyl si¢ w nastepstwie zakon zmartwychwstacéw. Ale
to wszystko nie wystarczalo Mickiewiczowi, dziel bowiem kazdy przynosit nowe smutki
i bole$¢ coraz go bardziej opanowywata. W Dziadach poeta wyglosit niegdy$ w chwili
zachwytu wiar¢ w przyjécie meza pocieszyciela i zapewne nieraz, przygnebiony bélem,
szukal w tej wierze oslody tajemnej i czekat od przyszlosci urzeczywistnienia oczekiwan
swoich. Totez gdy Towiariski powazyl si¢ oglosi¢ siebie za proroka, stgskniony i zbo-
laly wieszcz pierwszy poszedt za nim i zaprzepascil niepozyte skarby ducha w topielach
nauki zagmatwanej i niedorzecznej. Bezgraniczna i bezprzykladna niemal sila uczucia je-
go zaprowadzita go w labirynty mesjanizmu i wycisneta niezmazane pictno na ostatniej,
a najsmutniejszej epoce jego zycia.

JULIUSZ SEOWACKI

1829-1842

»Szezgsliwy, ko sig w ciemnych marzen zamkngt ciszg,
Ko ma sny i o chwilach przesnionych pamigta’.

Stowa te pisal Stowacki w 1833 roku w autobiograficznym poemacie Godzina mysli;
maluja one dokladnie marzycielskie usposobienie wieszcza, sa godlem jego tworczosci
oraz daja pojgcie o jej kierunku. W $wiecie rzeczywistym slyszal poeta tylko ,jeki cier-

82 ermontow, Michail (1814-1841) — wybitny rosyjski poeta, dramatopisarz i prozaik romantyczny; autor
pierwszej rosyjskiej powiesci psychologicznej (Bobater naszych czaséw). [przypis edytorski]
8 Ifigenia w Taurydzie — dramat Johanna Wolfganga Goethego z 1787. [przypis edytorski]
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piacych i nieszezery $miech ludzki”®4, tymczasem mys$li wieszcze unosily go w tajemnicze
krainy marzenia, o ksztaltach mglistych, a gubigce si¢ w nieskoficzonosci, tam karmily
go promienie ksiezycowe i lilie srebrne, glosy czarowne kolysaly go do snu, $piewajac mu
o zaswiatowych cudach i dziwach, o szczytnych myslach i szczytnych czynach, o $wig-
tych uniesieniach miloéci, o duchach-aniotach, co $wiatlo szerza i sami, przeksztatcajac
si¢ w $wiatlo, zostajg cze$cia Béstwa... nieraz za$ w tym ziotym $nie jakie$ wspomnienia
odlegle, jakie$ chwile przebyte, pozbawione nagle zabdjczego tchnienia powszedniodci,
przeistaczaly si¢ w bajke teczowa, necily poete jakim$ blaskiem i wonia, keorych nigdy
przedtem w nich nie dostrzegal. I owe wedréwki po wiecznie kwitnacych obszarach wy-
obrazni niestychanie pociagaly Slowackiego; wracal z nich do codziennej prozy zycia,
odurzony i prawie nieprzytomny; melodie nieznane, blaski i barwy nie z tego $wiata go-
$cily weigz w jego myéli i nie dziw przeto, ze wszystko na $wiecie wydawalo mu si¢ wtedy
podwdjnie bezbarwne, powszednie, nudne, nawet rozpaczliwe.

Dowody tego daje nam Godzina mysli, gtéwne zrédlo co do pierwszej mlodosci po-
ety. ,Gdy dzieci¢ — powiedziat o sobie — karmi si¢ marzeniami jak chlebem powsze-
dnim, to smutno patrzy na $wiat nieznany”. Totez w $wiecie tym jak najkrocej staral
si¢ godcié, terazniejszo$¢ go nie obchodzila, stawial przed sobg ,przysziosci zwierciadlo”
i ,rzucal w nie chwile obecne”, wnoszac stad, jaki blask nadadza im wspomnienia przy-
szle, nawet nieszcze$cia przyjmowat ,podismutnym” tylko u$miechem, patrzac na nie ,z
przysztosci”. Siedzac na tawie szkolnej, wybiegal myéla z ciemnej sali na szerokie i ziele-
nigce si¢ przestworza, tam staral si¢ dostucha¢ ,,szmeru kwiatéw rosnacych” i upajat sie
steskno dzika” wonig wierzb, placzacych nad wodg. Rozczytywal si¢ w ciemnych ksie-
gach Swedenborga®’, nie rozumiejgc ich my$la, rozumial ,marzeniem”, budowal na nich
gmachy ,petne gloséw nadziemskich, szaledistwa i blasku”, przejmowat si¢ wiarg w prze
obrazenia, w zaswiatowe wedréwki dusz i w tajemniczo magnetyczng sile woli. Zlamany
przedwezesnie bolem uczué, kryl sie od ludzi w ciemnych lasach, kladt si¢ bladg twa-
rz3 do ziemi i ,u$pionemu mysly wiatr rozwiewal wlosy, myéli za$ rosly wielkie, ciemne,
tajemnicze”, lub wpatrywal si¢ w niebo i slorice, a wicher odmykat nad glows ,bramy
galeziste” i w mysli ciemne spadaly blekity nieba.

Marzycielstwo posunicte do krafcéw ostatecznych uderza nas w umystowosci Sto-
wackiego jako jej rys zasadniczy. Istote marzycielstwa stanowi daznos¢ umystu do prze-
ksztatcenia w mysli stosunkéw rzeczywistych w idealne, wynika stad nieprzeparty pociagg
do budowania zamkéw na lodzie, $wiat chee si¢ widzie¢ nie takim, jakim jest, lecz ja-
kim by¢ powinien, podstawg asocjacji® jest kontrast i idaca za tym idealno$¢ (Bain®).
Usposobienie takie, gdy pochlonie umyst, pociaga za soba niejedno niebezpieczenstwo;
majgc bowiem wtedy na oku zawsze i wszedzie przepas¢ rozdzielajacy $wiat rzeczywisty od
$wiata marzen, tracimy zdolno$¢ do sympatyzowania z dazno$ciami i czynami ludzi zwy-
klego poziomu, ostabiamy uczucie; nast¢pnie spacza si¢ w nas sam proces myélenia, gdyz
zbyt jest uludna goszczaca w wyobrazni utopia, aby si¢ ja miato porzucié przez wzglad na
sprzeczno$¢ jej z rzeczywistoscig, przeciwnie, mimo woli gotowi jeste$my naprezaé caly
wladze rozumowania do naciagniecia faktéw w ten sposdb, izby usprawiedliwialy daz-
noé¢ oderwang od $wiata i bezpodstawna, z pomini¢ciem wyraznej nawet w oczy bijacej
prawdy — wreszcie marzycielstwo paralizuje wole, pozbawiajac ja gruntu z powodu zu-
pelnej niemozliwoéci urzeczywistnienia chwiejnych wytworéw wyobrazni, nietrzymane;j
w karbach rozumu.

Chcge okreslenie to zastosowaé do Slowackiego, nalezy mie¢ na uwadze potging je-
go, granic nieznajacg fantazje, ktéra niezaprzeczenie przewyzszat wszystkich poetéw na-
szych, a pojmiemy wtedy, jak bezwzglednie rzadzit jego dusza 6w pociag marzycielski.
Marzenia jednak Stowackiego mialy nieraz wybitny spoleczno-patriotyczny odcieri. Po-
eta, kochajac si¢ w nich, chcial je tez widzie¢ wnet urzeczywistnione, i wlasnie w tym

84jeki cierpigeych i nieszczery Smiech ludzki — Juliusz Stowacki, Godzina mysli; cytat ze zmienionym szykiem
wyrazéw. [przypis edytorski]

85 Swedenborg, Emanuel (1688-1772) — szwedzki naukowiec, filozof i mistyk; tworca doktryny zwigzanej
z wizjami Sadu Ostatecznego oraz koncepcji plciowego Aniola jako stadium rozwoju duchowego czlowieka.
[przypis edytorski]

%asocjacjia — kojarzenie; wigzanie ze sobg niezaleznych od siebie zjawisk psychicznych w ten sposéb, ze
pojawienie si¢ w psychice jednego z nich wywoluje wystapienie drugiego. [przypis edytorski]
8 Bain, Alexander (1818-1903) — szkocki filozof i psycholog; przedstawiciel empiryzmu. [przypis edytorski]
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odbila si¢ jego gleboko polska dusza, w tym tez zasadnicza réinica pomiedzy polskim
i w ogdlnosci stowianiskim, a niemieckim zapatrywaniem na $wiat: jesli zaprzepaszczanie
si¢ w bezdniach za$wiatowosci, jesli nurtujace tesknienie do dabin®® wspélne sa obydwom
plemionom, to u zachodnich sasiadéw naszych umieja one jednak i§¢ w parze z najtrzez-
wiejszym realizmem w Zyciu codziennym, z rzadkim, wyjatkowym niemal wyrobieniem
zmystu praktycznego: sprawy powszednie idg jednym torem, a twdrcze marzenia po-
etdw drugim, nie zachodza sobie w drogg, totez przyjemnie spoczaé po calodziennym
trudzie nad stronica poezji, przenie$¢ si¢ z Goethem lub Schillerem pod pogodne nie-
bo Hellady, wiecznie mlodej, wiecznie usmiechnictej i wiecznie wabigcej posggowym
picknem ksztattéw i rozkoszna petnig sit i zycia, lub zadumad si¢ z Novalisem® w tajem-
niczych $wigtyniach gotyckich, lub $ni¢ ze Schleglem® o nadgangesowych otchlaniach
nirwany?!. O jakie inaczej bylo u nas! Niemozliwo$¢ dla nas nie istniala, ztote marzenia
swe pragnal poeta widzie¢ przeksztalcone w czyn, wieszcze nawolywania jego przenikaly
w krew spoleczeristwa — stad donkiszoteria® w polityce, a mistyka w filozofii i sztuce.

Marzycielstwo Stowackiego wyszlo najpierw na jaw w tych wszystkich jego utworach,
nad ktérymi pracowat pod wplywem Byrona, przed opuszczeniem kraju, tj. w 1829—30 r.
Najbardziej pomigdzy nimi godzien uwagi Arab.

Pisat go poeta w listopadzie 1830 r. Rzadko si¢ zdarzy spotkaé co$ réwnie spaczonego
pod wzgledem mysli i uczué: Arab, serce ktérego ,,skamienialo” wérdéd kamiennych ludzi,
bawi si¢ w tepienie radoéci, gdzieby tylko ,blysta niespodzianie”. Spotyka np. rybaka
zadowolonego swg dolg, rzuca wtedy perle do morza, starzec rzuca si¢ w wir fal, ale na
préino:

Wyplynal — byla na twarzy zgryzota.
Zawotal z jekiem i ptaczem: O Boze!
Bytbym szczeéliwy! moglem by¢ bogaty.*?

Drugg razg spotyka starca, ktdrego synowie dopiero co polegli w pustyni, otruci woda
ze studni. Schyla si¢ biedny starzec, aby napi¢ si¢ tejie wody i $mieré znalezé, lecz Arab
nasz woli chwyci¢ go i unie$¢ daleko:

Ha, on chciat $mierci, ja mu datem zycie,
Gdy w zyciu iskry szczgdcia nie zostato.

Ale bohater nie zadowala si¢ podobnymi wybrykami, bo koriczy na zazdroszczeniu
szezgécia nawet roélinom i zasypuje Zrédlane krysztaly, by zeschla i zwigdla palma zyjaca
z wilgoci strumienia. Nareszcie, przeczuwajac $mieré, pragnie zasng¢ w stepach i marzy¢
o raju, ale:

Nie — nie chee raju... lecz prosze¢ proroka,
Niech mojej duszy da stepy bez korica,
Dzikie i puste, bezbrzeine dla oka,
I wiecznie wrace promieniami sorica.

Rzecz jasna, ze negacja posuni¢ta do tak potwornie dziwacznej przesady nie mo-
gla wyplywaé z prawdziwego wnikniecia w nedze spoteczne; glebsze zastanowienie si¢

8dabin (niem.) — tam. [przypis edytorski]

8 Novalis, whadc. Friedrich Leopold von Hardenberg (1772-1801) — poeta, prozaik i myéliciel, jeden z najwaz-
niejszych przedstawicieli nurtu romantycznego w Niemczech. [przypis edytorski]

90Schlegel, August Wilbelm (1767-1845) — niemiecki poeta, krytyk literacki, filolog i thumacz, brat Friedri-
cha Schlegla; wspoltworca idei romantyzmu; jeden z twércéw filologii indyjskiej, thumacz indyjskich epopei:
Bhagavadgity i Ramajany. [przypis edytorski]

9nirwana — w buddyzmie stan wyzwolenia si¢ z cyklu narodzin i $mierci (reinkarnacji), dzi¢ki ktéremu
osiaga si¢ wolnos¢ od cierpienia, pragnien i namigtnosci, osiggany poprzez catkowite usuniccie niewiedzy, be-
dacej ich przyczyna; w kulturze europejskiej nirwana czgsto byla rozumiana jako pograzenie si¢ w nicosci.
[przypis edytorski]

2donkiszoteria — walka o szlachetne cele, motywowana wznioslymi ideami, prowadzona przez czlowieka
pozbawionego poczucia rzeczywistoéci, ktdry przez to czgsto naraza si¢ na $mieszno$é. [przypis edytorski]

3 Wyplyngt — byla na twarzy zgryzota... — Juliusz Stowacki, Arab. [przypis edytorski]
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i przejecie niedolg powszechng nie doprowadzi nigdy do bezwzglednosci w watpieniu,
nienawidci i w zemscie; przeciwnie, obok czarnych stron niechybnie ukaza si¢ wtedy
i jadniejsze, a w skardze bolejacego wieszcza zabrzmi cicha nuta przebaczenia i nadziei.

Zna¢ w tym utworze potezny wplyw Byrona. Lecz skadze pomimo tego tak nie-
skoniczona réznica pomiedzy wieszczem angielskim a jego polskim uczniem? Znajdziemy
odpowiedz w réznicy ich usposobieri. Umyst Byrona zawieral w sobie nieréwnie wigcej
réwnowagi, rozpacz nie pochlaniata go, miala ona przyczyng osobista w uczuciu obrazo-
nej dumy i ogdlnoludzky w szlachetnym protescie przeciwko panujacej w Europie reakeji,
przeciwko uciskowi swobody mysli i przeszkodom w swobodnym rozwoju indywidual-
noéci. Wprawdzie w pierwszych utworach angielskiego wieszcza narzekania jego mialy
tylko osobiste powody, stad tez duzo w nich nieszczerosci i przesady, lecz umyst Byrona
dojrzal predko. Chociaz niestychana duma wraz z poczuciem wyzszoéci osobistej uspo-
sabialy go sceptycznie i pogardliwie wzgledem ogétu ludzi, jednak w goracym dazeniu
do prawdy umial zej$¢ si¢ z nimi, umiat oceni¢ szlachetne usitowania walczacych o swo-
bode¢ narodéw, umiat dla nich znalez¢ nieSmiertelne stowa otuchy, umial uczcié¢ sztuke
i ukorzy¢ si¢ przed wiecznym pigknem utwordw jej mistrzéw, umial wreszcie uwierzy¢,
ze prawda kiedy$ zwyciczy, ze ,szczgécie na ziemi nie jest snem™4.

Wprawdzie Byron III i IV pie$ni Child Harolda, rwacy si¢, kochajacy i cierpiacy,
pozostal hieroglifem dla nasladowcéw, natomiast az zbyt wyraznie przeméwit do umy-
stéw ogdtu Byron pierwszych dwoch piesni, zobojetnialy i przesycony uzywaniem zycia,
ale i tu go spaczono, przejeto si¢ bowiem jego dandyzmem® i arystokratyczng ironia,
a zapomniano o pi¢cknych strofach w cze$¢ bohateréw Grecji i Hiszpanii®...

I Stowacki nie pojal Byrona. Plynglo to wprost z jego usposobienia, byl on marzy-
cielem i nic wigcej: im bardziej si¢ pograzat w czarodziejskie sny, tym silniej czul bezden
calg, co si¢ otwierala pomiedzy nim a $wiatem, nic go z ludZmi nie wigzalo, byt on réw-
nie obcy dla nich, jak oni dla niego! Stan duszy Stowackiego pojmie ten tylko, kto sam
doznat zatrutych, lecz nieskoriczenie pongtnych stodyczy marzenia; z niedosciglej wyso-
ko$ci snéw swoich spogladal on na powszednie krzatania si¢ ludzi kolo marnych spraw
zycia, czul si¢ wyzszy od nich cala potega i calym czarem uniesielt swoich, rzecz wigc
jasna, iz nieraz wstretem i zgroza przejmowal go swiat ludzki, do ktdrego pomimo woli
czul si¢ przywigzany. W takiej chwili powstat Arab, stad ta nieskoriczona nienawis¢ do
wszystkiego, co ziemskie.

Niemniej wyraznie maluje owo usposobienie Stowackiego pokrewny Arabowi, a nieco
wezesniej wydany poemat Mnich. Jesli w Arabie uderza nas przede wszystkim namigtna
negacja rzeczywistosci, a powoddw jej musimy si¢ dopiero domyslaé, to w Mnichu ne-
gacja owa, chociaz z mniejszg wystepuje sita, jednak przyczyny jej wskazane s znacznie
wyrazniej. Bohatera powiesci, ktéry byl niegdy$ wodzem pokolenia arabskiego, unosily
marzenia po wrzacych obszarach pustyni:

Marzyta dusza. Ilez razy w spieki
Scigatem w stepach znikome obrazy.”

Raz go dolatuje odglos nieznanej, melodyjnej muzyki; byt to dzwick dzwonéw; pu-
$ciwszy wodze koniowi, goni za diwigkiem i wkrétce wspanialy obraz uderza wyobraznie
jego: koscidl Iénigey od zlota i $wiatel, kolumny wysmukle jak stepowe palmy, na czo-
fach ich liscie zfote, u stép skaly z marmuru. Lecz jeszcze pigkniejszy wydaje mu si¢ 6w
aniol odmalowany na szybie jaskrawej, wéréd dymu kadzidet zstgpuje ku niemu i roz-
tacza nad nim skrzydlo swe zlote. Wrazenie to rozpala wyobraini¢ mlodziefica, zostaje

94szczgscie na ziemi nie jest snem — Byron, Wedréwki Childe Harolda, piesti 111, strofa CXIV: I do believe (...)
That goodness is no name, and happiness no dream. [przypis edytorski]

dandyzm — wyszukana elegancja zachowania i stroju, graniczaca z ekstrawagancjg; w XIX w. praktyko-
wana w kolach artystycznych jako sprzeciw wobec mieszczariskiego etosu opartego na pragmatyzmie. [przypis
edytorski]

6bobateréw Grecji i Hiszpanii — walczacych w wojnach narodowowyzwolericzych: w Hiszpanii w 1808-1814,
przeciwko okupacyjnym wojskom Napoleona, oraz w Grecji w 1821-1832, przeciw Imperium Osmanskiemu.
[przypis edytorski]

9 Marzyla dusza. Ilez razy w spicki Scigatem w stepach znikome obrazy — Juliusz Stowacki, Mnich. Powies¢
wschodnia. [przypis edytorski]
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chrzedcijaninem. Zrywa przeto z rodzing i z narodem. Kochanka umiera ze zgryzoty, brat
i ojciec czyhajg na jego zycie, brata zabija, nie poznawszy go, w pustyni; ojciec napada
na klasztor, lecz umiera ranny w czasie szturmu; wreszcie sama martwota i chidd zycia
zakonnego rozczarowuja marzyciela. W rzewnej spowiedzi przed$miertnej blaga, by go
poniesiono na stepy, aby mégl umrzeé wérdd oaz kwiecistych:

tam drzewa czujg... tu ludzie jak glazy.

W przezroczu mgly i chmur ukazuje mu si¢ zmarla kochanka, stowy pieszczotliwymi®®
wzywa go do siebie, roztacza przed nim rozkoszne obrazy nieznanych, a przypominajg-
cych raj Mahometa, krain, w keérych przebywa, tam majg zy¢ samotni, szczgdliwi... Ale
niestety, za pozno.

Mnich cierpi i umiera ofiarg marzen, $wiat rzeczywisty o tyle go pociaga, ile daje
pokarmu jego fantazji, staje si¢ chrzescijaninem, gdy mistyczna poezja obrzadkéw prze-
mawia donl ognistymi wyrazy, rozczarowuje si¢, zetkngwszy blizej z nowa wiarg, a neca
go wtedy i dreczg gorgce i rozkoszne sny o raju wiernych synéw proroka, nieskoricze-
nie tgskne i zmyslowe, co$ w rodzaju pieéni przecigglej i melancholicznej, ktérg wygrywa
derwisz®, gdy wspdltowarzysze jego w nieprzytomnej ekstazie rwa sobie wlosy i rozrania-
ja cialo, oczekujac, by béstwo wstapito w ich dusze spragnione. Zatem gdy bohaterowie
byronowscy umierali ofiarami obrazonej dumy i ambicji, Mnicha prowadzi do grobu nie-
pohamowany prad marzen — rys nader charakterystyczny, a rzucajacy doraine $wiatto
na stosunek Stowackiego do Byrona.

Pozostaje zapytaé, co popchnglo Slowackiego w objecia byronizmu? Rzecz jasna, iz
poezja, keorej tres¢ polegala na starciu si¢ przewyzszajacej ogdt jednostki ze spoleczen-
stwem, niemogacym dor6$¢ do jej ocenienia, szczegdlnie przekonywajaco musiala prze-
moéwi¢ do umystu marzyciela, pojmujacego, ze malo ogniw wigzato eteryczne jego bujania
z dginosciami og6tu ludzi. Dolgczyta si¢ do tego nie mniej wazna okoliczno$é, ktéra spo-
wodowala niegdy$ znieche¢cenie autora Don Juana do spoleczeristwa, mianowicie mitoé¢
nieszczedliwa. I Julek miat ,aniola snéw dziecinnych” w osobie Ludwiki Sniadeckiej, ale
aniol 6w, znacznie od niego starszy, nie bral na serio nami¢tnych wynurzen rozmarzone-
go mlodzieniaszka i upokorzony poeta zerwal z nig, ,bo dziecko miato dusze wielkiego
cztowieka, przeczuciem nakarmiong”, jak si¢ wyrazil pdiniej o sobie w Godzinie my-
§li. Stanglo mu w oczach upokorzenie obecne obok przyszlosci dalekiej, pelnej ,blasku
i stawy i oklaskéw ludzi”. Jakze wige bole$nie uderzylo go pogardliwe odrzucenie uczué,
w ktore z taka silg wylala si¢ mlodzieficza dusza poety, tak namictnie t¢sknigca do isto-
ty, co by uosobila mgliste jeszcze, ale gorace, ale pozerajace juz umyst i cialo marzenia,
jakze nieskoniczenie wzgardy godna wydata mu si¢ ludzko$¢ cala, jezeli najdoskonalsza
na tym $wiecie istota nie umiala przeja¢ si¢ i roznamietnic¢ czarodziejska potega marzen
poety! Rzucil ja przeto i silit si¢ zapomnie¢, duma nie pozwalata mu wyznaé powodu
cierpieri i dopiero gdy przeszedt szal rozpaczy i gdy zimniej spojrzal na swa przesztosé,
wspomnial o minionych juz udreczeniach milosnych i to pobieznie w dwéch tylko miej-
scach: w Godzinie mysli i w pierwszej scenie Kordiana. Lecz ta pierwsza walka uczué
natchneta rozpacza i rozczarowaniem byronizmu wszystkie wydane wtedy utwory, Araba
przede wszystkim, nastepnie Mnicha i inne, ktére opuszczam, zatrzymujac si¢ na chwilg
tylko na tragedii Mindowe, godnej uwagi ze wzgledu na osobisto$¢! bohatera. Juz w pa-
r¢ lat po napisaniu dramatu tego pojal autor calg jego stabo$¢ i wyznal w przedmowie,
ze w dziecinnej powinien bylby zostaé tece, staral si¢ za$ usprawiedliwi¢ wydanie jego
ydziecinnym” przywigzaniem do kilku scen aktu I i do calego aktu III. Otéz tam wia-
$nie gléwnie wystepuje Mindowe, przypuszczam wigc, ze jego to postaé i pozniej necita
Stowackiego, co si¢ tym bardziej potwierdza t3 okoliczno$cig, ze w lat kilkanadcie potem
powtérzyt go w Krdlu-Duchu. Maleckil®! zwraca uwagg na razace sprzecznosci w cha-
rakterze Mindowego i w rzeczy samej trudno przypuscié, aby rzewnie tkliwa mitos¢ do

%slowy pieszczotliwymi — dzi§ popr. forma N. Im: stowami pieszczotliwymi. [przypis edytorski]

9derwisz — pobozny wedrowny mnich muzulmanski. [przypis edytorski]

10g50bistos¢ (daw.) — osoba; osobowoéé, charakter czlowieka. [przypis edytorski]

101 Malecki, Antoni (1821—1913) — historyk literatury polskiej, filolog klasyczny, wydawca listéw Stowackiego
i autor pierwszej o nim monografii. [przypis edytorski]

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 28



ojezyzny, do blekitnych wod Niemna i do balsamicznych boréw litewskich mogla i§¢
W parze z uczuciem wyrazonym w nastepujacym ustepie:

Ty cheesz czarniejszych zbrodni? ty cheesz dusze ciemng
Przejrze¢ az do dna? patrzaj! pod bertem z zelaza
Lud podly, ciemny, dziki czolga si¢ pode mng.
Przycisnalem go calym ogromem ciemnoty,
Bojazni juz nosi w sercu, chytro$¢ w miejscu cnoty.
Patrz, jak 6w ciemny Litwin na moje skinienie
Uchyla korne czolo, piersi krzyzem znaczy,
Cho¢ wolalby przy piersiach czué weza piercienie
Niz ten krzyz nienawistny...

A jednak Stowacki nie upatrywat w tym sprzecznosci; zdawato mu si¢, ze sam by tak
postapil, znajdujac si¢ w podobnych warunkach. Takie pojmowanie rzeczy plyneto wprost
z polaczenia usposobienia ultramarzycielskiego z silnym instynktem spotecznym, keéry
to powodowal niepohamowang cheé natychmiastowego przeprowadzenia ideatu w czyn.
Marzycielstwo, pochlaniajac rozsadek i przytepiajac uczucie, objawia si¢ w odpowiedni
sposob w dziedzinie czynu: ideal utworzony piesci wyobraznie, a kaze zapomnie¢ o rze-
czywistych pragnieniach i dazno$ciach spoleczenistwa, ktére sic uwaza za martwe tylko
narz¢dzie: w danym razie wielki niezawodnie cel przy$wieca Mindowemu, lecz dazac do
urzeczywistnienia potegi Litwy i do wytepienia Krzyzakéw, nie przebiera w $rodkach:
wbrew instynktom wlasnym przyjmuje znienawidzong wiarg chrzescijarisky, nastepnie
przyucza naréd do karnosci okrucienstwem i strachem, ,przyciska go calym ogromem
ciemnoty” i w rzeczy samej dosiega celu, bo ,ciemny Litwin na jego skinienie uchyla kor-
ne czoto”. Niemoralno$¢ tych $rodkéw nie zastanawia go, nie dba nawet o to, ze Litwin
nosi juz w sercu ,chytro$¢ w miejscu cnoty”, daje tylko kiedy niekiedy wolg sentymen-
talnym nieco narzekaniom nad tym, iz nar6éd nie pojmuje wznioslych jego dazen. Idei
tej Stowacki nie porzucit, z dwojga zlego wybieral mniejsze i w 17 lat pdiniej Krdl-Duch,
majgc te same przed sobg cele, uzywal tychze srodkéw.

Tyle o mlodzieniczych utworach Stowackiego; pomimo ze tre$¢ ich byla niedojrzata
i przesadna, wykazaly jednak wyraznie, iz pod wzgledem fantazji autor ich zdofa wzniesé
si¢ na niedo$cigle wysokosci, zaden bowiem poeta nie stawal dotad przed publicznoscia
w szatach tak okazalych, nie ol$niewat taka rozmaitoécig i jaskrawo$cia barw, ani upajal
tak czarujgco stodkim nektarem marzen.

2.

W pazdzierniku 1831 roku Stowacki opuszcza kraj; od tego czasu pozostaje w cigglej
korespondencji z matka: mamy przed sobg dlugi dwutomowy szereg listow jego, w ktd-
rych z dziecinng otwarto$cig wynurza si¢ ze wszystkich mysli, uczud i wrazeni przed jedyna
istotg, ktdrg kochat caly silg swej duszy; $mieje sic w nich i placze na przemian, zachwyca
czytelnika iskrami blyszczacego humoru, odurza go i upaja wonig sennych jakichs i czaro-
dziejskich majaczeri, rozmarza slodycza kontemplacyjnych zatapiari si¢ w cudach przyro-
dy, wreszcie zniecheca nieraz wybrykami dziecinnej préznodci. Pelne prostoty serdecznej
i szczerodci, a jednoczed$nie porywajace picknoscia obrazéw, listy te s3 cudnym poema-
tem, w ktorym poeta, nie przeczuwajac snaé'%2, ze stang si¢ kiedy$ pastwg publicznodci,
odmalowal siebie, jakim byt istotnie, bo obok wysokich polotéw ducha wieszczego nie
skryt licznych stabostek i utomnosci swoich. Niech wige listy postuza nam za podstawe
do glebszego wniknigcia w tajniki marzacej duszy wieszcza.

»Wszystko mnie znudzito, musialem wszystko porzuci¢ i jak wariat goni¢ za urojong
nie$miertelnoécia”, pisze Stowacki 24 stycznia 1832 r. Chociaz powdd naglego wyjazdu
poety nie jest znany, ale stowa te wyraznie malujg jego istotng przyczyne. Widzielismy,
jak niepohamowany prad marzen unosit poetg poza kraice rzeczywistosci; wobec blasku
snéw $wiat wydawal mu si¢ naturalnie nudny, poeta przewyzszal go cala potega polotéw
fantazji, czul si¢ uprawniony zadaé szerokiego pola do dzialania, aby mégl przeksztatcaé
stosunki spoleczne na wzér owych uroczych, ktére wylanial jego mézg rozpalony. Obok

192na¢ a. snadz (daw.) — widocznie, zapewne. [przypis edytorski]
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nieskoficzonego marzycielstwa krélowala w umysle Stowackiego wyplywajaca poniekad
z tegoz marzycielstwa préino$é bez granic i ambicja. Nie wystarczata mu skromna posada
w ministerium finanséw, nie dziato si¢ tam wszystko podlug mysli jego, wicc nie umiejac
po $wieci¢ osobistych zachced na oltarzu ojczyzny, wolal porzuci¢ kraj, a ,gonic... za
urojong nie$miertelno$cig”.

Poeta znal jednak siebie pod tym wzgledem: ,Jest to nieszczgéliwe skierowanie moich
my$li w dziecifistwie — zali si¢ w tym samym ustgpie listu: — wiesz, mamo kochana,
powiem ci to, czegom nikomu nie méwil: w dziecidstwie, kiedy bylem egzaltowanie
naboznym, modlitem si¢ do Boga czesto i goraco, zeby mi dat zycie najnedzniejsze, ze-
bym byl pogardzany przez caly wiek mdj, tylko za to, zeby mi dal nie§miertelng stawe po
$mierci”.

Stosownie do okolicznoéci przewazaly w umysle poety to marzycielstwo, to ambicja
— to zapominajac o $wiecie, blakat si¢ po obszarach marzen, to znéw wskutek ciaglych
stycznosci z ludZmi mniej mégt zy¢ fantazja, a natomiast podniecona mito$¢ wlasna zmu-
szala go do gonienia za stawg i za oklaskami! Ostatecznie jednak brato gore marzycielstwo.
Do tych cech zasadniczych umystowoéci Stowackiego dotaczyly sie wkroétce rozbudzo-
ne przez wypadki listopadowe instynkty patriotyczne, ktdre mialy z czasem catkowicie
opanowa¢ duszg poety. Wprawdzie juz wnet po wybuchnigciu rewolucji ulozyl wzigty
wowczas Piesii do Bogarodzicy, nastgpnie Piesi legionu litewskiego 1 Kulika, jednak listy
pisane w pierwszych czasach po wyjezdzie z kraju $wiadczg, ze nie poczuwal si¢ do winy
i ze malo dbal o to, co si¢ tam dzieje; czasami wprawdzie zasmuca go mysl, ze moze juz
nigdy nie wstapi w progi ojczyste, ze moga posadzi¢ go o tchérzostwo, ale s3 to uczu-
cia przelotne, charakter listow przewainie wesoly, cieszy si¢ poeta z nowych znajomosci,
z pigknych okolic Drezna, lecz si¢ wigcej jeszeze z tego, ze go znaja powszechnie i cenig,
jako autora popularnych wéwczas hymnéw. Toz samo w Paryzu. Z rado$cig donosi, iz
na jednym z publicznych obchodéw wiceprezes upraszal go w imieniu towarzystwa, jako
najwickszego z poetéw polskich, o deklamacije, ze w Biographie des Contemporains'® fi-
guruje i jego imie umieszczone obok stynnych imion: Sniadeckich, Skrzyneckiego, Smu-
glewicza i Euzebiusza Stowackiego; po wiadomosci o $mierci Goethego przychodzi mu
w pierwszej chwili my$l, ze Bég wzial ze $wiata niemieckiego wieszcza, aby bylo miejsce
dla niego; nie umie znalezé wyrazéw dla opisu szczgécia, ze juz drukuje dwa tomy poezji
swoich, a po wydaniu ich tak go odurzaja pochwaly niektérych wspétziomkéw, ze, jak
pisze do matki, juz go krytyki nic nie obchodza. W parze z ambicja poety idzie préznosé
$wiatowego dandysa: z upodobaniem opisuje powierzchowno$¢ swoja i stréj: ,Pierwszy
raz zwrécitem ubiorem oczy dam — pisze 12 lipca 1832 r. — bo mialem biale szarawarki,
kamizelke bialg, kaszmirows, w ogromne réinokolorowe kwiaty i kolnierz od koszuli
odlozony, laseczke z pozlacang gléwka”. Pochlebia mu, iz panna Pinard znajduje'®, ze
przypomina Oswalda z Korynny'%%, i komiczne nieco wrazenie sprawiajga stowa poety z po-
wodu portretu swego: ,,Ciesz¢ si¢, ze méj portret przypomina mnie mamie, ale musz¢ tu
napisaé, ze nie mam ani ci¢zkiego odetchnienia, ani oblgkanych oczu, mam tylko jaka$
mys$l ciagly i ponurg, ktéra mi zawsze marszezy lekko czolo i zdaje si¢ wisie¢ nad oczyma”.
Réwnoczesnie dandyzm jego objawia si¢ w kokietowaniu panien; nie kochajac, zaleca sig
pannie Korze Pinard i w stosunku tym razi nas brak moralnego poczucia ze strony poety,
bo zartobliwie potem donosi matce, ze ,przez grzeczno$¢” powiedzial kiedy$ Korze, iz ja
kocha, ze ta si¢ przyznala mu we wzajemnosci, ze mécil si¢ odtad na niej za wszystko,
co od wietrznic'% ucierpial, ze dawal jej uczué, iz ma jg za dziecko, ze wreszcie Kora
wskutek tego wpadla w goraczke z delirium. Bawia go wigc tylko niewesole nastgpstwa

103 Biographie des Contemporains — wlasc. Biographie universelle et portative des contemporains, francuski wie-
lotomowy stownik biograficzny; faktycznie nazwiska ani Euzebiusza, ani Juliusza Stowackiego nie znalazly sig
w tym stowniku, natomiast na koricu broszury Lelewela La Pologne, la Russie et la Prusse, ou I'Ordre de Virtuti
militari... (Pary, druk. A. Pinard, 1832) widnicje zapowiedz dodatkowego tomu tego stownika, po$wigcone-
go osobom z Polski, w ktérym noty biograficzne mieliby m.in. ,Slowacki Eusebe” oraz ,Slowaki (!) Jules”.
[przypis edytorski]

Wiznajdowa¢ (daw.; kalka z fr.) — ocenia¢; odnosi¢ wrazenie. [przypis edytorski]

105Korynna — popularny francuski romans autorstwa pani de Staél: Korynna czyli Wiochy (1807). [przypis
edytorski]

Wéyietrznica (daw.) — kobieta niestala, lekkoduszna. [przypis edytorski]
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zawiedzionej miloéci. Jednym stowem, mamy dotad przed soba rozkapryszonego autora
Araba.

Lecz chociaz zyt poeta prawie wylacznie zyciem zewngtrznym, jednak przemawialy
w nim nieraz lepsze i glebsze zadze ducha; czul doskonale calg pustote zycia swego: ,Ko-
chana mamo — pisze dnia 26 maja 1832 roku — otdz to sq szczegdly mego zycia w Paryzu;
jezeli si¢ nad nimi zastanowicie, to zalowa¢ mnie bedziecie, ze nie mam zadnych przy-
jemnosci uczué, tylko przyjemnosci wrazer” lub péiniej w grudniu tegoz roku: ,Miatem
w tym miesigcu kilka zdarzen pochlebiajacych mojej dumie, wi¢e doznalem kilka chwil
szezgscia, wyznajcie, ze nedzne to zycie, co w tym szczedcia szuka!” Przebywat w Paryzu
Stowacki jedynie z powodu druku poezji swoich, miasta nie lubil, uskarzat si¢ nieraz na
otoczenie: ,Wiele mam teraz znajomych (grudzien 1831), ale zadnego milego, zadnego,
z ktérym by mi bylo zy¢ przyjemnie, i chcialbym jak najpredzej wyrwaé si¢ z Paryia do
jakiego cichego miasta Wloch, zeby samo miasto moglo przemawiaé do mojej imagi-
nacji, bo Paryz bardzo prozaiczny i szkaradny, ani tak $wietny, jak byl kiedy$, dawniej”.
Wiec juz w poczatku pobytu tesknil marzyciel do ciszy, tymczasem dopiero w rok po-
tem mogt opusci¢ znienawidzone miasto, nieustannie przeto wzrastala w nim tegsknota
do samotnoéci, a gwar i szum paryski przejmowal go wstretem. Marzac o zamieszka-
niu w Genewie, poeta pisal migdzy innymi: ,Moze na wiosng znajde sobie mieszkanie
nad Jeziorem Genewskim, w jakim wiejskim domku i tam oddam si¢ rozmyslaniom
nad marno$ciami $wiatowymi: bo ja stworzony jestem do zycia mniszego, spokojnego
i w najludniejszych miastach tworze sobie samotno$¢, ale nudna, przerywang hukiem
powozéw, rozmowg nudnych znajomych, wicc mnie nie obwiniaj matko, ze cichszej sa-
motnosci szukaé bedg”. Totez z radoécia opuszcza Paryz; w dylizansie w nocy, nie mogac
zasngd, przebiega w myéli caly pobyt w tym mieécie i nie znajduje Zadnych wspomnien
przyjemnych z wyjatkiem chwili, kiedy przyniesiono mu z druku pierwsze dwa tomiki
poezji. Po przybyciu do Genewy pierwsze uczucie, ktére go przejmuje i ktéremu oddaje
si¢ z calym zapalem duszy spragnionej, to szczedcie z otaczajacej go ciszy. ,Nie uwierzysz
mamo — pisze wkrétce potem — jak mnie te jodly ciesza, jak mi jest przyjemng ta
wiejska cisza, ktéra mnie dokola otacza; zdaje mi si¢ nieraz, ze juz osiadlem na wsi, abym
odpoczal po trudach zycia”.

Ludzie obdarzeni zywg wyobraznia tworza w mysli na tyle utudne obrazy $wiata rze-
czywistego, ze podlegajac z tego wzgledu nieustannym rozczarowaniom przy zetknieciu
z suchg prozg zycia, znajduja jedyng pocieche albo w snuciu coraz to nowych marzen,
albo we wspomnieniach zamglonych czasem, a ozloconych natomiast fantazja. To wia-
$nie si¢ zdarzylo ze Stowackim; rozczarowal si¢, ujrzawszy Paryz i Londyn, z usposobie-
nia za$ swego zdawat sobie dokladna sprawe, piszac do matki nast¢pujace stowa (Paryz,
pazdziernik 1831): ,Wojaz bardzo wiele daje wyobrazen, szkoda tylko, iz wszystko oka-
zuje si¢ mniej picknym, jak bylo w imaginacji, i potem zostaja w pamigci dwa obrazy:
jeden taki, jaki by¢ powinien, oczami wymalowany, drugi pickniejszy, dawniej utworzo-
ny przez imaginacij¢. Kiedy$ utworzy si¢ trzeci, najpickniejszy, z imaginacji i z sennego
przypomnienia, i polaczy w sobie wszystko najpickniejsze z tych trzech obrazéw”. Nie-
podobna da¢ dokladniejszego okreslenia marzycielsko nastrojonej wyobrazni. Nalezaloby
wicc przypuszezal, ze podobne rozczarowanie spotka poete i w Genewie; stalo si¢ jednak
przeciwnie. ,Pobyt w tym mieécie — pisze poeta wkrétce po przyjezdzie — utworzy
obraz wspomnieni najcichszy i najprzyjemniejszy” (10 listopada 1833 r.), zdaje mu sie, ze
bedzie kiedy$ zatowat dni spedzonych nad Lemanem (15 listopada 33 r.), listy odbiera-
ne z domu lubi odczytywaé nad jeziorem, a po przeczytaniu mysli o swoich, ,patrzac
na rozlegle biekity fali. Nie uwierzycie, ile ten obraz ma smutku i mysli; szum jeziora
zaledwo slysze¢ si¢ daje, cicho, cicho, i slyszalbym glos wasz, gdybysécie mnie wotali. Tu
wszystko cichg przybiera barwe, nawet wspomnienia wielkich ludzi s3 wspomnieniami
cichego zycia” (15 marca 33 r.). Jednym stowem, szcz¢sliwo$¢ nieopisana, jaka ogarneta
Stowackiego po osiagnieciu upragnionego wypoczynku, wiréd cudnie uroczej przyrody,
nie dafa miejsca rozczarowaniu, ktére w innych warunkach niechybnie by nim owladnelo.
Majac pole do bujari eterycznych, poeta zapominal o wszelkich innych dolegliwo$ciach,
spokdj za$ zewnetrzny i pickna natura byly gléwnym warunkiem do poruszenia w nim
struny marzycielskiej. W Genewie mial jedno i drugie. Marzyt wicc, upajal si¢ otacza-
jaca go cisza, rad, iz odzwierciedlata si¢ w duszy jego skolatanej i wymeczonej szumem
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paryskim i nudng drobiazgowoscia zycia towarzyskiego — myslal nawet o wytworzeniu
sobie filozofii zycia, ktdra by mu zapewnila jasnoé¢ i pogode mysli. W tym celu poczat
studiowaé myslicieli niemieckich, stad tez zapewne dwezesny zachwyt jego nad poezja
Kochanowskiego, tak pelng hellenskiej prostoty i hellediskiego spokoju: ,Ja teraz zmie-
rzam do spokojnosci i wszystkie moje nauki i ksiazki, ktérych uzywam, zmuszaja do tego,
abym w sobie filozoficzng pickno$¢ moralng utworzyl, dotad juz tyle w nauce tej postg-
pilem, ze czuje w sobie jaka$ spokojnoé¢, natchnicty przez godno$é natury czlowieka.
Zewszad widzg, ze ludzie bez wewnetrznej spokojnosci prézno si¢ o zewngtrzng staraja’
(27 kwietnia 1834).

Wobec pogody, ktéra, jak zdawalo si¢, na dlugo miata zapanowaé w umysle poety,
warunki pracy jego w tworczo-artystycznym kierunku byly nader korzystne. Nigdy ze-
wngtrzne okolicznoéci nie sprzyjaly Stowackiemu do takiego stopnia. Natura genewska
taczyta w sobie wszystkie cuda, o jakich tylko moglo si¢ zamarzy¢: i tagodne niebo, i ziele-
nigce si¢ przez wickszg cz¢$¢ roku blonia, i gingce w nieprzejrzanej dali biekity Lemanu!'®7,
i alpejskie szczyty $niezne... a poeta nasz zamieszkal wiasnie w najpickniejszym ustroniu,
gdzie dzi§ wspaniate hotele Quai des Paquis necg podréznych do dhuzszego wypoczyn-
ku. Co dzied przeto mial przed sobg najéliczniejsze widoki miasta i okolicy, wyobrazmy
wicc sobie rozkosz, jaka ogarniata modego marzyciela: rozmarzal si¢ i rozleniwial, i ginat
w iskrzacych si¢ i promieniejacych nieskoriczonosciach jeziora, wstuchiwat si¢ w szelest
lubiezny i fagodne podmuchy wiatréw, snul sobie teczowe sny, tonac wzrokiem i dusza
w jaskrawych odblaskach, ktérymi stofice zachodzace ubarwiato powierzchnie wod, a nie
masz na jeziorze genewskim chwili cudowniejszej nad zachéd slorica, zwlaszeza, gdy lekki
zefir budzi i podnosi senne fale; z wolna wtedy, z pluskiem cichym i jednostajnym rozbi-
jaja si¢ leniwie o brzeg, gwar jaki$ tajemniczy i ledwie doslyszany zda si¢ rozlegaé w glebi
wod; wolajg ku sobie, méwia o zatopionych miastach, o ukrytych skarbach, o niezna-
nych krzewach, jest za§ w tym gwarze co$ z owej tesknoty nieskoriczonej i pozerajacej,
ktdra tchng bezbrzeine obszary pustynt i wéd — i co$ z romantyki i bajek o zaklgtych
krélewnach, o zaczarowanych kwiatach i drzewach, i o wrézkach méciwych... Tymeza-
sem zapada powoli mrok, wraz z ostatnimi odblaskami, co ozlacaly starozytne domostwa
Genewy, miasto samo zapada w dal i ciemno$¢, tylko ksiezyc wschodzacy znad szezytow
Mont Blanc oblewa $wiatlem zimnym, a majestatycznym caly szereg dalekich $nieznych
wierzchotkéw. Olbrzymie a ciche — jak $piew skamienialy wiekow bohaterskich — pod-
noszg piers, $wiezy potok zycia leja w ducha, szepcg hymn wiekuisty o wiecznie czystych
blekitach, o orlich potokach i orlej swobodzie... I marmurowy spokéj gér zlewa sig z tg-
skliwym tkaniem fal w cudng iScie i pelng harmonig, bo nie brak w niej zadnego z tondw,
ktérymi przyroda zwykla przemawia¢ do duszy, bo nigdzie chyba poezja gér i poezja wod
nie roztoczyly wspdlnie i w takiej okazalo$ci wszystkich swych wdziekéw.

Ale nie koniec na tym. Nie ma potrzeby dowodzié, jak dodatnio dzialajg na uspo-
sobienie wszelkie uczucia sympatyczne, otéz i pod tym wzgledem znalazt si¢ Slowacki
w najszczesliwszych warunkach. Zamieszkal bowiem na pensji u pani Patteg, ktérej cor-
ka Eglantyna uczula wkrétce ku poecie co$ glebszego niz przyjaza. Listy jego dostarczaja
duzo szczegdtéw co do ich stosunku i rzewne wspolczucie wzbudza w nas $liczna po-
sta¢ Szwajcarki, ktora tylu staraniami umiala otoczy¢ i ozloci¢ smutne zycie marzyciela,
kochajac go, choé beznadziejnie, lecz silnie i trwale. Stowacki od czaséw wileniskich nie
kochat si¢ nigdy, niewiele wicc mégt da¢ Eglantynie w zamian za jej po$wiccenie, ale
umial oceni¢ jej przywigzanie, a Zywe poczucie tej atmosfery serdecznej i cieplej, ktdra
oddychal, bylo jednym z gléwnych powodéw szczescia i wewngtrznego spokoju poety
w tej przykrej skadinad epoce: ,Spokojne teraz wiode zycie — pisze 30 listopada 1833 r.
— sam jestem w domu z matkg i corka Patteg; kochaja mnie jak syna i brata, podzielaja
wszystko ze mng, stowem, ze mnie Bég do ich domu przyprowadzil; kiedy$ wréciwszy do
mojej krainy, nieraz bede tesknit moze za tym cichym terazniejszym zyciem”. W czerwcu
1834 r. Eglantyna wyjechata na czas jaki$ do Paryza, poeta poczul wtedy glebiej samot-
noé¢ swoja i wkrétce potem rzewnie opisal w liscie do matki chwile rozstania. Powdz
mial zajechad o czwartej z rana, Stowacki obiecal Eglantynie, ze ja zbudzi, nie kladt si¢

107 Leman (fr. Lac Léman) — hist.: Jezioro Lemarskie; ob. Jezioro Genewskie, najwigksze jezioro w Alpach
i w Europie Zachodniej, o pow. §81,4 km2 [przypis edytorski]
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wicc weale i o trzeciej zapukal do drzwi. Slonice nie bylo jeszcze wstalo, tylko niebo
poczynalo na wschodzie rumieni¢ si¢ i zlocié, ptaszki budzily si¢ ze snu i na czystym
tle powietrza wyswobadzaly si¢ powoli z mgly i ciemnosci $niezne szczyty Mont-Blanc.
Oboje staneli na wzgoérku, skad mieli przed soba Genewe calg, jezioro i gory, chtéd po-
ranny przejmowal poete dziwnym jakim$ drzeniem: ,Eglantyna plakata jak dziecig; ja
bylem takim, jakim mnie czgsto, mamo, widziata$ z ponura walkg mysli na czole. Kaz-
da taka chwila budzi we mnie jakie$ odlegle wspomnienia, kazda chwila smutna teraz
jest jakoby zwierciadlem, w ktérym cale moje smutne zycie widz¢ w zmieszanych kolo-
rach”%8, Przyjaciotka odjechala, poeta zostal sam i pefen stodkiego rozrzewnienia dtugo
nie mogl oderwaé wzroku od wschodzacego stofica. W tym opisie odjazdu, w myslach,
jakie w nim wzbudzil, odbit si¢ rys charakterystyczny fantazyjnoéci Slowackiego: gdy
jakie zdarzenie zewnetrzne silniej uderzato my$l jego, wnet kojarzylo mu si¢ w wyobraz-
ni ze stosownym obrazem — najczgsciej z natury — pelnym tego smutku i tgsknoty,
ktére si¢ zrosly byly z dusza poety. Wskutek tego sam fakt, przybierajac barwy idealne
i fantastyczne ksztalty, przeistaczat si¢ catkowicie, piescit mysl jego, diugo zostawat dlan
uroczym wspomnieniem. W danym wypadku pogodny majestat budzacej si¢ przyrody
nadaje dziwnej uroczystoéci smutkowi rozstania, smutek obecny wywoluje wspomnienia
ubieglych smutkéw, a wszystko, laczac si¢ razem, tworzy jeden z najpickniejszych obra-
zéw w listach wieszcza. Podobniez wkrétce po przyjezdzie do Genewy Stowacki odebral
wiadomo$¢ z Paryza o $mierci przyjaciela, ktory konajac, powtarzat ciagle: ,,nie ma Julka”
i plakal: ,bylo to rano, licznie stonice $wiecito, przeczytalem list”; dlugo potem plakat
poeta, bo gwaltownie mu si¢ zechciato by¢ w tej chwili na cmentarzu Pére-Lachaise!®,
»bo ranek byt tak pickny i cichy”, i usigé¢ na grobie przyjaciela i rozmyslaé!!®. Wigc $mier¢
bliskiej osoby powiazana z wrazeniem pigknego poranku stonecznego budzi w nim teskng
mysl o smutnych, cho¢ petnych uroku rozmyslaniach na cmentarzach, w cieniu drzew
szepcacych ciche modlitwy i westchnienia pod pogodnymi blekitami nieba.

Gdy byt dzieckiem, matka zachgcata go do uczenia si¢ po francusku tym, ze przeczyta
wtedy przygody szkockiego rycerza, Wallasall!; imi¢ to uderzylo wyobrazni¢ chlopaka,
przedstawil sobie bohatera podobnego do burzy, co wali lasy; wkrétce potem, gdy na-
uczywszy si¢ jezyka, juz czytal owe przygody, matka grala razu jednego smutnego walca
niemieckiego i odtad wspomnienie o rycerzu walagcym lasy powigzalo mu si¢ na zawsze
z rozmarzajgcym diwigkiem walca, tak ze w 1834 r., gdy pisal niedokoriczons, niestety,
tragedi¢ pt. Wallas, powroty my$la do lat dziecigcych uprzyjemnialy mu pracg i aby od-
$wiezy¢ mile wrazenia, grywal sobie tegoz samego walca. Otrzymawszy raz list od matki,
w ktérym spowiadala si¢ z marzent swoich o kupieniu domku i o cichym zyciu z synem,
chodzit poeta dhugo po ogrodzie, rozmyslajac o projekcie, ksiezyc $wiecil i w ciszy $piewat
stowik zalo$nie, jakby ptakal. Melancholiczny blask i rzewna piesi ptaszka dodaly duzo
smutku, sily i tgsknoty do bolesnych rozmyslan Juliusza nad niepodobieristwem urze-
czywistnienia projektu. Przyktadu podobnego dostarcza znacznie juz péiniej list z Paryza
w 1840 roku: gdy matka przystata mu wtedy poduszke, wlasng jej reka robiong, widok po-
duszki ciggle mu si¢ kojarzylt z tesknota wspomnient o matce i z ,,tych dwojga $ciskajacych
si¢ 0s6b — pisal — ulozytem sobie w mysli jaki$ poemat fantastyczny”. Ustepy w rodzaju
przytoczonych znajdg si¢ w kazdym niemal liScie, a wszystkie rzucajg charakterystyczne
$wiatlo na marzycielskie usposobienie poety i $wiadcza o nieprzepartym pociggu jego do
przystrajania wrazeri zewnetrznych w kwiaty smutnej jakiej$ fantazji.

Spokéj zewngtrzny, pogodne usposobienie ducha, pigkna natura, wreszcie ciagly sto-
sunek z osobami, ktére go kochaly, i stodkie poczucie, ze byt posréd bliskich duchem,
wszystko to razem sprzyjalo twérczosci Stowackiego; i w rzeczy samej poeta nie préino-
wal w tej epoce, tworzyt Kordiana, Balladyng, Lille Wenede, Mazepe, W Szwajcarii itp.,
wszystko dziela stanowigce krok naprzéd w poréwnaniu do niedojrzalych, chod $wiet-

108 Bolantyna plakata jak dziecig; ja bytem takim, jakim mnie czgsto, mamo, widziatas, z ponurg walkg mysli na
czole... — Juliusz Stowacki, List do matki, Genewa, 6 czerwca 1834. [przypis edytorski]

109 Pere- Lachaise — najwigkszy i najstawniejszy cmentarz paryski. [przypis edytorski]

Wopowtarzat ciggle: ,,nie ma Julka” (..) ,bo ranek byt tak pickny i cichy”, i usigé¢ na grobie przyjaciela i rozmysla¢
— Juliusz Stowacki, List do matki, Genewa, 10 lutego 1833. [przypis edytorski]

Wigzkockiego rycerza, Wallasa — William Wallace [wym.: loles] (ok. 1270-1305), szkocki rycerz, przywédca
powstania przeciwko rzagdom Anglii, bohater narodowy Szkocji. [przypis edytorski]
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nych wybrykéw epoki wileriskiej; mlody autor dat w nich dowdd, ze juz $wiadomie dazyt
do harmonii w pracy swej tworczej: , Trzy miesiace przepgdzone poéréd najpickniejszych
widokéw przyrody — (Veytoux), pisal do matki z Genewy 20 pazdziernika 1835 r. —
byly wielka dla mnie nauka. Uwazalem harmonia, ktéra wszystko laczy i nalewa jed-
nym kolorem. Postrzeglem, ze sztuka powinna nasladowa¢ t¢ dziwng wszystkiego jed-
noé¢. Zastanawialem si¢ dtugo nad drzewami, kwiatami, szmerem i dzwickiem natury,
widzialem jg z bliska bi¢kitng albo chmurng”. Ale niestety, pomimo niezaprzeczonego
postepu Stowacki ani wtedy, ani potem nie doszedt do zupelnej réwnowagi ducha; wy-
gérowane marzycielstwo stanowczo mu w tym zawadzalo, w przeciagu za$ trzyletniego
pobytu w Szwajcarii poeta rozmarzat si¢ coraz bardziej, znajdujac si¢ pod wplywem cze¢-
stych wedréwek po cudnym kraju i coraz to nowych wrazen i zachwytéw. Latem w 1834
r. zwiedzal z pp. Wodzidskimi $rodkowa Szwajcaria; owocem tej wycieczki bylo pdiniej
jedno z arcydziel wieszcza, poemat W Szwajcarii. Pisal tez zaraz po powrocie w lidcie
do matki: ,Bardzo kontent jestem, zem odbyt podréz po gérach tego roku; obrazy gér
i laséw zostaly w mojej pamieci, imaginacja moja, jak salon, ustrojona jest nowymi ma-
lowidtami”. Do wspomnien tej wycieczki wracat poeta péiniej, rozmarzaly go one zawsze
i nawet pragnal nieraz zerwa¢ zupelnie z ludZmi, a zy¢ tylko z naturg: ,Za miesigc — pisal
30 czerwea 1835 r. — mysle wyjecha¢ w gbry i osigé¢ na kilka miesigcy w jakiej chacie lub
oberzy, aby widzie¢ chmury jesienne, famigce si¢ po skalach, aby si¢ napoi¢ picknoscia
natury i mie¢ na dhugo serce pelne mysli, rozplywajacych si¢ w Bogu. Nie uwierzysz,
mamo, jak podréz przesztoroczna wplynela wiele na wewnetrznego mnie, a jak ja czgsto
méwic: na wewnetrznego we mnie aniola”.

Fantazyjno-marzycielskie usposobienie ogarnialo Stowackiego szczegélnie jesienia;
cisza usypiajacej natury dzialala jak opium na dusz¢ poety wiecznie pragnacy cichych
marzerl i snéw, jesienig tez tworzyl najwiccej, bywat wtedy w dziwnie uroczystym na-
stroju ducha, ktéry odbijal si¢ w listach nie mniej jak w dzietach: ,Mamo — dodawat
po picknym opisaniu genewskiej natury w liscie 17 pazdziernika 1833 r. — nie dziw sig
stylowi tego listu ani si¢ lekaj o mnie; jest to proste jesienne usposobienie duszy, jest
to tylko skierowanie wszystkich wladz do przemagajacej we mnie teraz imaginacji. Zyjac
od dni kilkunastu tym chlebem, nie mogg si¢ nagle przemieni¢, nie mogg wam opi-
sywaé plaskich codziennych wypadkéw, powtarza¢ stéw jakiej panienki, ktére mi przez
jedno ucho weszly, przez drugie wylecialy”. W tym samym liscie znajdujemy nastepujace
stowa o dzialaniu wyobraini na umyst poety: ,Mamo, to dziwna, ze imaginacja moja
jest jedynym Zrédlem wszystkich moich nieszeze$¢ i wszelkiego szez¢dcia na ziemi... bo
prawdziwie, ze jestem szczeliwy czesto ta wladzg twérczg urojonych wypadkéw, szczg-
sliwy jestem kazdego wieczora, kiedy pisze, kazdego ranku, kiedy chodz¢ po suchych
lisciach ogrodowej alei”. Rozegzaltowujac siebie w tym kierunku, dochodzit Stowacki do
picknych mysli o wielkosci swego postannictwa poetyckiego i o szczytnych zadaniach,
z ktérych uisci¢ si¢ mial przed narodem — i mysli takie usprawiedliwialy mu jego po-
byt poza krajem, znajdywat w nich wzniosly pocieche w cierpieniach zywota tutaczego.
yPrzyrzeklem sobie — pisat 22 wrze$nia 1833 r. — nigdy za znaczeniem i bogactwem nie
goni¢; a jezeli stawa techce czasem moja proznosé, to prawdziwie, ze jest to szlachetne
uczucie, bo stawy nie dla mnie, lecz dla mojej biednej kuzynki pragne; wierz mi matko, ze
jest to jedyny cel w moim zyciu. Drogo i po$wicceniem wlasnego szczgscia kupuje moi-
no$¢ stuzenia temu celowi, bo inaczej bylbym przy was, ale powiedzcie mi, bez ksiazek
i bez pidra czymzeby bylo moje zycie?”

Znajdujac w marzeniach nie tylko ostode, lecz poniekad i cel zycia, Stowacki w owej
epoce jeszcze nie pochlanial si¢ nimi w zupelnosci; po calych miesiacach strawionych
na bujaniach w krainach fantazji nastgpowala chwilowa reakcja, ujawniajaca si¢ w zme-
czeniu umystu. To si¢ dalo szczegblnie we znaki w ostatnim roku pobytu w Genewie;
w liscie z 18 grudnia 1834 r. uskarzal si¢ poeta na odretwialo$¢, ktéra go ogarneta po skori-
czeniu prac poetyckich, na obojetnos¢ i melancholi¢, nastgpnie 29 listopada 1835 roku
pisal, ze nadzieja wyjechania do Whoch i widzenia si¢ z wujem Teofilem Januszewskim
yporwata mu tadcuch marzed”, z tego powodu nudzi si¢ niestychanie, bo nie ma meki
wickszej nad czczo$¢ mysli, ,nie wiem o czym marzy¢, a nie majac w glowie zadnego
zmy$lonego obrazu, musz¢ mysle¢ o nudnej rzeczywistosci”. W tymize czasie smucit sig
poeta nad tym, ze cigglym zyciem w niedostgpnych sferach wyobrazni zabil w sobie dary
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i dowcip towarzyski i ze sa osoby, ktérym nie znajduje nigdy nic do powiedzenia ,mi-
mo tortury umystowej, jaka sobie zadaj¢”. Ale byly to tylko chwilowe znuzenia; nowe
wrazenia, dajac nowy pokarm takngcej wyobrazni poety, uzdrawialy go catkowicie: po
samotno$ci szwajcarskiej ujrzat si¢ nagle Stowacki wéréd cudéw Rzymu: ,Jak dziwnie
powietrze dziata na moje zmysly — wyrazal sie w liScie do matki — tego ci opisa¢ nie
mogg; mam tysigc zachcer, tysigc wielkich polotéw do nieba; chcialbym tu byt przepe-
dzi¢ mojg przeszto$¢”. Na to uniesienie poety wplynglo w pewnym stopniu obcowanie
w Rzymie z Zygmuntem Krasinskim: jego entuzjazm dla wielkich wspomnient Romy,
zapal przekonan patriotycznych, wiara w olbrzymie postannictwo narodu, $wietna wy-
mowa nie mogly nie zelektryzowa¢ wrazliwego umystu Stowackiego; jednak zasadnicze
popedy jego natury odezwaly si¢ predko, pierwszy zachwyt minat i znowu poczul poeta
potrzebe ciszy i samotno$ci. Totez przybywszy w czerwcu 1836 roku do Neapolu, poczat
mysle¢ o przeniesieniu si¢ na czas dluzszy do Sorrento, a w liscie do matki wyznawal, ze
go zmeczyly ciagle wedréwki i ze my$l jego, nawykla do spokojnosci i do wewnetrznego
zycia, domagala si¢ spoczynku po tylu odmiennych wrazeniach. Zamiaru swego wkrétce
dokonat i zabawiwszy miesiac w Sorrento, mile potem czas ten sobie wspominat: za-
mieszkal byt w malym pokoiku, skad mial widok tylko na gaj cytrynowy i na morze,
dnie cale spedzat z mySlami swoimi i z Szekspirem, bigkal si¢ wzdhuz wybrzezy, kapal
si¢ w morzu, dzwick organu w pobliskim kosciele i gra dziewczynek wiejskich na gitarze
wprawialy go w rozkoszne zamyslenie, zasypiat owiany goracymi podmuchami wiatréw,
niosgcych z sobg woni gajéw cytrynowych, a patrzac na rozkolysane fale, ginat w stod-
kiej kontemplacji, bo szmerem ich uroczystym przemawialy do marzacej duszy poety
tajemnicze istoty, zaludniajace glebie oceanowe.

Niezadtugo potem udal si¢ Stowacki w podrdz na Wschdd; zajegta mu ona blisko rok
czasu, karmit si¢ wigc nowymi wrazeniami: ze szczytéw piramid spogladal na bezbrzezne
pustynie Afryki, po ktérych szybowat niegdys jego teskniacy Arab, ptakat u grobu Chry-
stusa, wérdd zwalisk bohaterskiej Grecji rozmyslat o losach swojej ojczyzny, zyt samotnie
— z Bogiem i marzeniami w cichym klasztorze libadiskim, a do wspomnieri tych wra-
cal i pdiniej z tgsknoty. Blizej jednak wrazen jego nie znamy, pisat o nich malo, bo nie
chcial, jak w keéryms liscie wspomina, zdjaé z nich przez to czarowny dla siebie urok. Po
powrocie ze Wschodu mieszkat péttora roku we Florencji, przeniost si¢ potem do Paryza,
ale zadna zmiana nie daje si¢ dostrzec w usposobieniu jego, zawsze staje przed nami ten
sam oderwany od $wiata marzyciel. ,Jak tez mnie Bég wystuchal! — pisat 3 pazdzierni-
ka 1838 r. — ja go zawsze dzieckiem!!? prositem, aby mi dal poetyczne zycie, totez On
wszystko teraz tak klei, zeby serce moje napetnil najpoetyczniejszymi wrazeniami, pro-
wadzi mnie po biekitnych morzach, nad brzegami wéd spokojnych i na goéry chmurami
okryte i na szczyty piramid. Chwala mu za to i dzigki”. Albo postuchajmy, jak wyrazat
si¢, opisujac belweder!!* w mieszkaniu swoim, skad widok mial na calg Florencje: ,W
tym belwederze czgsto sobie przebywam i dzigkuje Bogu, ze mi w zyciu moim pozwala
ciagle coraz to pigkniejszymi obrazami karmi¢ oczy i samotno$ci mojej odbiera tym zadto
gorace, albo raczej zamienia ja w stodka melancholi¢”''4. Owo usposobienie nie opuszcza
go i w Paryiu, skad pisze w rok potem: ,Najwigcej czasu przepedzam sam, piszac sobie
i bazgrzac réine awantury i przywidzenia, z czego taka korzyé¢, ze mi zycie zlocg i réz-
nymi okrywajg t¢czami”. Podobniez i wtedy po rozmarzaniach si¢ nastgpowaly niekiedy
meczgce reakeje; tak np. bedac jeszeze we Florencji, w maju 1838 r. charakterystycznymi
malowat wyrazy swoje przesycenie w marzeniach, czul, jak powiada, potrzebg ,,odharto-
wania si¢” w jakiej$ suchej nauce, ,teskno mi prawie za najsuchszymi godzinami zycia,
za mojg niegdy$ biurowa pracg”... ,moja wiadza zachcen zwariowata”. Podobne uczucia
ogarnialy go nast¢pnie w Paryzu: w niejednym licie uskarzal si¢ na meczace reakcje po
powrotach z krain imaginacji. Ale byly to tylko chwilowe zniech¢cenia, po ktérych poeta
wracal do zwyklego usposobienia.

Jak czarowny mazurek Szopenowski, co wstrzasa dusza, a wywoluje mgliste jakie$ ob-

"2dzieckiem — tu: bedac dzieckiem; w dziecifistwie. [przypis edytorski]

Whelweder (z wt.) — budowla ogrodowa na wzniesieniu lub nadbudéwka z tarasem nad najwyzsza kondy-
gnacja budynku, skad rozposciera si¢ widok na okolice. [przypis edytorski]

WA tym belwederze czgsto sobie przebywam... — Juliusz Stowacki, List do matki, Florencja, 24 listopada
1837. [przypis edytorski]
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razy i wspomnienia, jakie$ teskne uniesienia, jakis$ rozkoszy pelen niepokéj, podobniez
dzialaja na umyst i listy Stowackiego, gdy si¢ mysla obejmie ich calo$é: pod wzgledem
wrazenia, jakie po nich zostaje, nie ust¢puja wielu poetycznym utworom wieszcza; postaé
Stowackiego okazuje si¢c w nich w sympatycznym $wietle nieziemskiego marzyciela i na
kazdym wywiera z tego wzgledu dziwnie stodki urok. O ile pewien pociag do nieznane-
go i do marzeri zaswiatowych swojski jest duszy kazdego czlowieka, o tyle listy poety,
budzac t¢ wlasnie strune, podnoszg i oskrzydlaja ducha; o tyle kazdy, co si¢ przejaé nimi
potrafi, przylgnie sercem calym do uroczej postaci twércy Anbellego, rozanielonej rozko-
sza i blaskiem ciaglych polotéw w krainy nadgwiezdne.

Wskazaliémy gléwna ceche charakteru Stowackiego, zwré¢émy teraz uwage na pewien
rys zostajacy zapewne w stosunku z t3 jego poteznie rozwinicta fantazja, mianowicie na
wladzg przeczucia przyszlych wypadkéw, ktérej przykladéw kilka znajdziemy w listach
poety; tak np. w pazdzierniku 1832 r. otrzymal wiadomo$¢ o $mierci malej siostrzenicy,
Melanki, co go ogromnie zasmucito: ,Zagladajac do dziennika — pisal — patrzylem,
com robil w dniu 28 w niedziele, kiedyscie tracili Melanke, i znalaztem stowa: »Smutno
mi, jak gdybym miat jakie przeczucie«. Prawdziwie, Ze to jest co$ niepojetego, ta magne-
tyczna whadza przeczucia, tak przeczulem byt przeszlego roku w Anglii dzied okropny dla
nas, kiedy rze byla. Snito mi sie o tej rzezi i gdy zszedtem na herbate, Anglicy mnie dopy-
tywali si¢ o przyczyng pomieszania; odpowiedzialem im, ze musiato staé si¢ co$ dziwnego
w moim domostwie” itd. — 17 pazdziernika 1883 r. pisze poeta, ze niepokdj go dreczy, ze
wstaje z miejsca, nie umiejac odpedzi¢ si¢ od mysli: ,ta niespokojnoéé prawdziwie ma ja-
ka$ twarz ludzka i blada, kedrg widze nieraz nagle wyrastajacg z kart ksigzki, kedra czytam,
i nie rozumiem ksigzki”. Dowiedzial si¢ potem, ze tego wlasnie dnia odbywal si¢ pogrzeb
jego babki. — W 1838 r. na rodzing poety spadia kleska, bo wuj zestany zostal do Permu,
matka za$ zostawala wskutek tego pod $cistym nadzorem policji, tak iz Stowacki, jako
wygnaniec, przerwaé musial korespondencje, aby nie kompromitowaé matki. Mégt ja na
nowo zawigza¢ dopiero w 10 miesiecy potem — pisal wtedy, ze wiadomo$¢ o nieszczgsciu
rodzinnym przywiézt mu byt Zygmunt Krasiniski, ale przeczut ja byl wprzddy we $nie, bo
widzial matke wywracajacy si¢ z powozu i usuwajacy si¢ w przepaéé; obudziwszy si¢, nie
mogl przyjé¢ do siebie ze strachu i plakal; odtad wyczekiwal codziennie zlej wiadomosci.
Rys ten, niewytlumaczony dotad dostatecznie pod wzgledem psychologicznym, o tyle
zasluguje na uwagg, ze musiat go z géry usposabiaé¢ do wszelkich doktryn mistycznych.

Pozostaje zaznaczy¢, jaki byt marzyciel Stowacki w stosunkach ze $wiatem realnym:
ani $wiat, ani ludzie nie mogli go pociagaé, niepohamowana fantazja unosita go poza
krarice zwyklych ludziom myéli i dazed, w tym wzgledzie nie umiat zejé¢ si¢ z nikim,
totez nic nie wiemy o serdecznych przyjaciotach Stowackiego; gdy np. Mickiewicz i Kra-
siniski umieli kocha¢ caly silg duszy, Stowacki umiat tylko oceniaé i trzeba bylo $mierci
przyjaciela, z ktérym w blizszych nieco pozostawat stosunkach, izby mégl poczué glebszy
ku niemu pociag; dziwne to si¢ wyda na pozdr, ale ttumaczy si¢ wlasnie marzycielstwem
poety, bo senne wspomnienie, ktére pozostawalo w umysle, mogt ubraé w bogate barwy
wyobrazni i kochal juz wtedy — ale nie przyjaciela, lecz wlasne marzenie; przypomnijmy,
jak pickne poswiecil ustgpy pamieci zgaslego Spitznagla's w Godzinie mysli i jak rzewnie
wspominal w jednym z listdw genewskich o $mierci paryskiego towarzysza; z zyjacych
glebsza zdawal si¢ zdradzaé przyjazn ku Zygmuntowi Krasinskiemu, matke za$ kochat
namigtnie, zastgpowala mu przyjaciél i kochanke, przypuszczam jednak, ze w tym wy-
padku oddalenie nieslychanie potggowalo sil¢ uczucia, ktéremu wyobraznia przychodzita
W pomoc.

Réwniez poeta nie kochat si¢ nigdy od czaséw wileriskich, pomimo ze tesknit i ze ma-
rzyt o idealnej kochance, ale zadna z tych, kedre spotykal, nie odpowiadata marzeniom;
zasmucalo to poniekad Stowackiego, ale i bywat stad dumny: ,Na drugim wieczorze —
pisze z Genewy § lutego 1885 r. — taficowaliémy w domu jednego z panéw wiloskich;
widzialem tam trzy tadne Angielki, ktére wszystkim prawie glowy zawrécily, na mnie
tylko nie zrobily zadnego wrazenia. Lekam si¢, czy juz nie umarlem, bo mi si¢ zdaje,
ze juz si¢ nigdy kochaé nie bede. W mojej glowie utworzyl si¢ jakis obraz, jakies wy-

15 Spitznagel, Ludwik (1807-1827) — polski poeta epoki romantyzmu, orientalista, thumacz; przyjaciel Juliusza
Stowackiego, pierwowzor starszego z chlopcéw w poemacie Godzina mysli. [przypis edytorski]
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obrazenie ogromnej milosci, niepodobnej do osiaggnienia. Moi znajomi wszyscy lataja
za tymi Angielkami jak wroble i bawig si¢; czasem im zazdroszczg, czasem chodzg po
alei ogrodu przy $wietle ksigzyca, mam jakie$ uczucie samotnej dumy, ktére mnie po-
ciesza”. Tesknote swojg wyrazit Stowacki w bardzo poetycznej formie w liScie z dnia 30
czerwea tegoz roku: ,Pamietasz, mamo, te weze, ktére widzieli$my kiedy$ na moczarach
piniskich, obwijajace si¢ kolo lilii wodnych i grzejace si¢ na storicu? Chcialbym na rzece
zywota znalez¢ taki bialy kwiat, obwinal si¢ kolo niego i zasna¢. To bardzo mistyczne
i ciemne, mamo moja. Lilia wodna niech si¢ tobie zamieni w jaka mila, spokojna i cichg
dzieweczke, a zrozumiesz moje zadanie”. Z réwnaz tgsknotg pisat o tym z Florencji w 1838
roku, dreczyla go czcza melancholia, a jedynym zadaniem byto zakocha¢ sie, juz o malo
nie porwala mu serca jaka$ ladna Amerykanka, lecz jej ciggla wesolo$¢ odstreczyta go
wkrétce. , Whozylem wige znowu jak ptak glowe pod skrzydlo i pograzytem si¢ w moje
sny melancholiczne”. Pod koniec epoki florenckiej zakochata si¢ w nim pewna bogata
Polka, rodzice ich zyczyli sobie ich zwigzku malzeniskiego, poeta sam dlugo si¢ wahal, az
nareszcie odjechat do Paryza. Mloda osoba wkrétce umarta, przypuszczano powszechnie,
ze ze zgryzoty i zwyklym sobie trybem Stowacki poczal ja idealizowal po $mierci: ,Bo
chodby to bylo w niej chwilowa mysla, aby mnie wybraé z thumu i zrobié szcz¢$liwym, to
juz jej to nadato w oczach moich postaé lito$nego aniola, a $mierc jej dopetnita obrazu. llez
razy teraz, chodzac po ciemnych alejach ogrodu, zdaje mi si¢, ze mi ona droge zachodzi,
ze si¢ jej cied rumieni i spuszczajac oczy przede mng, pyta: dlaczegos mnie nie kochal?
Smier¢ jg upickszyta w moich oczach”16. W podobny sposéb mialy sie rzeczy i z panng
Wodzicka; Stowacki mato o nig dbal, poki byla w Genewie i péki mégt wedrowaé po
gorach z nig i z matky jej, dopiero gdy odjechala, wspomnienie o cudnej wedréwee po
najpickniejszych okolicach Szwajcarii powigzalo si¢ w fantazji poety z obrazem przyja-
ci6tki i pod wplywem tym utworzyl nasz marzyciel przeSliczny poemat W Szwajcarii.

3.

W stosunku do kraju i do spoleczenistwa pozostal Stowacki takim samym marzy-
cielem. Rozbujato$¢ marzent powodowata w mlodzieficzych jego utworach tylko wstret
i nienawi$¢ do $wiata, wkrétce jednak po przybyciu do Paryza odezwala si¢ w duszy po-
ety nowa struna — struna patriotyczna, ktéra nie zamilkta do korica zycia. W listach nie
spotkamy zadnych $ladéw zwrotu tego, bo nie chcial Stowacki kompromitowaé pozosta-
lej w kraju rodziny, ale tym silniej odbily si¢ 6wczesne jego dazenia na dzietach wieszcza:
z dziesigciu utwordw napisanych i wydanych pomiedzy 1832 a 1842 r. cztery na wskro$ sg
przejete ideg patriotyczng (Lambro, Kordian, Podréz Dantyszka po piekle i Anbelli), dwa
za$ (Lilla Weneda i Beniowski) wyrazne nosza $lady duman poety o tym najbolesniejszym
dla wspétziomkéw przedmiocie.

I w tym jednak wypadku nie umial Stowacki zejé¢ z wysokosci marzen: przede
wszystkim uderzata go przepas¢ pomigdzy $wiatem marzeni a $wiatem rzeczywistym; idei
wiekowej pracy pokoleri i powolnego dazenia do przeksztalcenia idealu w czyn nie umiat
nigdy zrozumieé; trzezwosé, wytrwalo$é, cierpliwosé byly to pojecia niedostgpne dla roz-
entuzjazmowanego marzyciela i stad to pochodzit jego radykalizm w pogladach na kwe-
stie polityczne i spoteczne, ale radykalizm ten nie byt trwalej natury, gdyz niejednokrotnie
przeistaczal si¢ w pesymizm, pelny sarkazmu wzgledem ludzi; poeta bowiem przekony-
wal si¢, ze urzeczywistnienie jego idealéw bylo zgola niemozliwe, potepial wtedy ludzkoé¢
caly, a wywyzszajac natomiast siebie samego, dochodzil do dziwacznej wiary w nadprzy-
rodzone swoje postannictwo; w ostatnich latach zycia usposobienie to, jak zobaczymy,
pochtonelo go catkowicie.

Mysl te potwierdzi blizsze wnikniecie w tres¢ utworéw poety. Chronologicznie naj-
pierwsze pomiedzy nimi miejsce zajmuje Lambro, wydany w 1832 r. Jest to utwér przej-
$ciowy w calym znaczeniu tego slowa: falszywy byronizm idzie tu reka w reke z pa-
triotyzmem. Lambro, przesycony zyciem, czuje nieskoniczong jaka$ nude; duzo popelnit
zbrodni i wlasnie ogrom owych zbrodni wraz z ogromem nieszcze$¢ pociaga ku niemu

16 Bo chocby to bylo w niej chwilowg myslg, aby mnie wybrac z thumu i zrobic szczgsliwym, to juz jej to nada-
to w oczach moich postal litosnego aniola... — Juliusz Stowacki, List do matki, Paryz, listopad 1839. [przypis
edytorski]
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serce niewiescie; kocha on jednocze$nie swoja Grecje i pragnie ja wybawi¢, ale wlasna
nieudolno$¢ stoi temu w poprzek, bo od cierpient szuka pociechy w opium!'7 i uzywszy
w stanowczej chwili trunku tego wiccej, nizli mégt znie$¢ jego organizm, nagle umiera,
nic nie zdziatawszy. Posta¢ Lambry wzbudza w nas zal ze wstretem, gtéwnie za$ zbladzit
Stowacki, ze wyobrazil, iz tworzy bohatera, wéwczas gdy dat tylko karykature cztowieka.
»Jako ideal — powiada Matecki — jest to zero, ladaco, ale wlasnie przez to, ze bedac
zerem, chee uchodzi¢ za wielkiego czlowieka, jest to niewyczerpany material dla komi-
ka i humorysty”. Stad tez, zdaniem Maleckiego, figura Lambry to typ stworzony dla
Heinego.

Blizszy rozbiér slabego poematu nie wydaje mi si¢ potrzebny, do$¢ zwrdci¢ uwage na
okoliczno$¢, ze we $nie ukazujg si¢ Lambrowi duchy kleftéw!'8 i wymawiaja: ,dlaczego$
nie skonal, gdy wszyscy konali”. Do myéli tej wracal Stowacki i potem, przeprowadzit
za$ ja z niezwykly sila natchnienia w Grobie Agamemnona, daje ona dowéd radykalnych
i bohaterskich popedéw wieszcza w pogladzie na sprawe narodu: albo dojs¢ do celu, albo
wszystkim zginaé.

Stowacki pracowat nad Kordianem gléwnie jesienia w 1833 r. w Genewie, znajdowat
si¢ przeto w najkorzystniejszych warunkach twérczosci, totez i dzielo to nalezy do rzedu
najlepszych w literaturze polskiej; pewnego tylko rozczarowania dozna ten, kto przy-
stepuje do czytania z mniemaniem, iz ma dramat przed sobg, gdyz pomimo kilku scen
napisanych ze znakomita werwg dramatyczng utwér ten nie odpowiada wymaganiom
dramatu i pozostaje co najwyzej kronikg dramatyczng, przedstawia tu bowiem poeta cate
zycie bohatera, poczawszy od roku pictnastego, a koniczagc $miercig.

Prolog pt. Przygotowanie daje pojecie o tle, na jakim autor rzecz swg osnu¢ zamierza.
Sceng jego chata Twardowskiego w gorach karpackich, rzecz si¢ za$ dzieje 31 grudnia 1799
r., tj. w ostatni dzied wieku (podtug rachunku poety); zebrali si¢ tu szatan, doradca jego
Mefistofel, oraz liczne rzesze diabtow. Rzecz cala tchnie rozpaczliwa niewiarg we wszystko,
co przywykliémy uwazad za najpigkniejsze w my$lach i dgzeniach ludzkich; potepia poeta
poloty mysli badawczej, bo owocem ich watpienie, kto myélal przez godzing — méwi
szatan — ten jest lub bedzie ze mng; marzenia wieszcze, bo prowadza do rozczarowania
i rozpaczy; ,biada im (ludziom), jeéli marzen ziemig nie okresla, kotem widzenia — biada,
jesli je przekrocza”. Crzas poréwnywa szatan z kotem tortury, kedrego kazdy zab rozdziera,
kazda $ruba ci$nie. O poczatku za$ $wiata tak si¢ odzywa:

Ja widzialem twdj poczatek.

Ta garé¢ gliny powietrzem opasana zgnilem,

Ten trup chaosu w trumnie zamknigty biekitow,
Strawiony zgnilizng czaséw,

Okryt si¢ rdzami kruszcow i koscig granitéw,
Porést mchem kwiatéw i lasow;

Potem wydat robaki, co mu fono tocza
I mysla.

Jesli poeta czuje do kogo sympatie, to chyba do prostakéw, ktérzy mysla nie siegaja
daleko, a za to trzezwiej umieja sadzi¢ o blizszych rzeczach: gdy szatana znudzily uwodze-
nia Faustéw i Manfredéw, to porucza on Mefistofelowi, aby obigkat jednego zotnierza:
»To trudno — odpowiada Mefistofel —

Zotnierz to ryba, ktéra kruczkom nie dowierza
I ma rozsadek zdrowy; przy takiej latarni
Obaczy kurza noge diabla kusiciela”.

Wrazliwy i namietny umyst Stowackiego nie mégl grzeszy¢ zbytnia konsekwencja
i w danym tez razie pomimo pelnych pesymizmu skarg nie ukrywa poeta sympatii i nawet
wiary swej w sprawe narodows:

Wopium — wysuszony sok makéwek, szeroko stosowany w XIX w. jako substancja przeciwbédlowa, uspo-
kajajaca i odurzajgca; w duzej dawce powoduje $pigczke i $mieré. [przypis edytorski]
Uskleft — powstaniec grecki, cztonek ruchu oporu w powstaniu przeciwko Turkom (1821-1829). [przypis

edytorski]
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Ten nardd si¢ podniesie, zwycigzy i zginie;
Miecze na wrogach polamie,
A potem wroga mysla zabije,
Bo my$l jego ogniste ma ramie.
Ona jak powrdz wrogi uwiaze za szyje
I zwigzanych postawi na takim pregierzu,
Ze wszystkie ludy wzrokiem dosiegng i plwaniem.

Rzesze pickielne zebraly si¢ z tego powodu, ze nadchodzi pierwszy dzied wieku,
a w dniu tym majg prawo ,stwarza¢ kroléw i nedzarzy na caly rzeke stuletniego cie-
ku”. Zto$¢ swq zwraca szatan przede wszystkim przeciwko narodowi, ktéry przysposabia
si¢ do walki na $mier¢ z ciemiezycielami ojczyzny; otéz aby udaremnié¢ jego wysitki,
Mefistofel proponuje stworzy¢ caly szereg dygnitarzy $lepych, glupich, bez charakteru,
nawet i nikczemnych; diabli wesp6l z czarownicami mieszajg i warzag w kotle najrézniej-
sze i najdziwniejsze elementy, i z mieszaniny tej powstaja roje ,wymuskanych rycerzy
— ospalcdw”, glupich krzykaczy politycznych, wreszcie Chiopicki, Czartoryski, Niem-
cewicz, Lelewel; wybér $wiadczacy o gmatwaninie pojeé politycznych w glowie poety.
Potem diabli znikaja, a ukazuja si¢ chéry aniotéw, posrdd nich archaniot z rzewng mo-
dlitwg do Stwbrcy o zlitowanie nad nieszczedliwym narodem. Godne uwagi sg ostatnie

jego wyrazy:

A jesli Twoja dlos ich nie ocali,
Spraw, by krwi wiccej nizli fez wylali...

licujg one zupelnie z przytoczonymi wyzej wyrzutami Lambry, ze nie zginal sam, gdy
inni gingli.

Takie to s3 ramy obrazu, na ktérym mamy ujrze¢ bohatera dramatu: $wiat, w ktérym
pierwiastek zta wydaje si¢ mie¢ wigcej sily od Boga, naréd dazacy do swobody i thumy
ospalych rycerzy, gtupich méwcéw i nieudolnych przodownikéw, kedrzy stoja w poprzek
jego dazeniom. Dzialajacy wérdd takich okolicznosci marzyciel Kordian spoglada na $wiat
z niedo$ciglych wyzyn polotéw swoich, ale rwie si¢ do czynu, pragnac trwale po sobie
zostawi¢ wspomnienie. Sam Slowacki wspélczuje mu, bo potepiwszy w Przygotowaniu
medrkujacych politykéw i salonowych rycerzy, nie wspomina nic o marzycielach, totez
otacza Kordiana calym blaskiem poezji, lecz w walce z przeciwieristwami bohater pada, bo
jako marzyciel nie umie nagia¢ si¢ do rzeczywistych warunkéw zycia, w dazeniu swoim
potrzebuje pomocy i zachety, a tych nie znajdujac, pada. To wlaénie stanowi gleboka
tragiczno$¢ jego polozenia.

Sliczna jest scena pierwsza, w ktorej skarzy sie Kordian wéréd ciszy jesiennej pod cie-
niem lipy; skarga ta tchnie i rozpacza $wiszczacych wichréw jesiennych, i przejmujacym
smutkiem tych pogodnych i przezroczystych biekitéw nieba, tego storica, co jasnym, ale
zimnym oblewa $wiatlem pola szronem pokryte, tych trzéd zatosnie ryczacych na opu-
stoszalych pastwiskach... A ¢6z mu dolega? Smutno mu, ze lidcie pozdtkly, ze kwiaty
konaja, ze dzwon wiejskiego kosciota nie rozkolysze odglosem swym i modlitwg zwig-
dlych traw i drzemiacych laséw, ze martwo$¢ taka zalega i jego dusz¢, bo uczucia wigdna
jak kwiaty, bo sto w nim z3dz, ale zadze te i uniesienia krzepng i unicestwiajg si¢, nie
majac wielkiej mysli, co by im przywodzit — nareszcie zwraca si¢ do Stworcy:

Boze! zdejm z mego serca jaskéfczy niepokdj,
Daj zyciu duszg i cel duszy wyprorokui...
Jedna my$l wielka roznied, niechaj pali zarem,
A stang si¢ tej mysli narzedziem, zegarem,
Na twarzy ja pokaz¢, popchng serca biciem,
Rozdzwoni¢ wyrazami i dokoricze Zyciem.

Jednym stowem Kordian cierpi jak Mnich, jak Arab, jak wreszcie sam Stowacki, na
rozbujalo$¢ marzen, jednak nie zadowala si¢ golostownym potepieniem $wiata i ludzi,
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lecz szuka mysli przewodniej, co by umiala ujaé w ramy i nada¢ kierunek wszystkim
marzeniom jego i skarbom ducha.

Ale pragnienia mlodziefica spelzaja na niczym, goraca cheé czynu krzyzuje jedno
uczucie — milo$¢ nieszczesliwa. Pierwej musi posias¢ Laure, a dopiero potem poczu-
je w sobie do$¢ sit do walczenia ze zlem; gdy opowiadanie starego wiarusa Grzegorza
o jednym z bohaterskich epizodéw legionéw polskich wzbudza w nim zapal chwilowy,
to glos ukochanej przywoluje go nagle do siebie:

Ten glos rozwiewa zlote zapalu $witanie.
Zamknigty jestem w kole czardéw tajemniczem,
Nie wyjde z niego... Moglem by¢ czyms... bede niczem.

Rozmowa z nierozumiejacg go i zimng Laurg wtraca go w szal bez granic: $wiat i pg-
ta cielesne wydaja mu si¢ meczarnia bez konca, rwie si¢ ku biekitom nieba, przeczuwa
juz i widzi chwile, gdy przeistoczony na tamtym $wiecie w aniola, szybowaé bedzie po
drogach nadgwiezdnych, wéréd $wiatdw i $wiatet nieskoniczonych, lecz nagle mysl jedna
i bezlitosna budzi go z oblakania i opuszczajac rece, Kordian wola w rozpaczy: ,na jedne-
go aniola dwéch dusz ziemskich trzeba”. O t¢ skale rozbijaja si¢ wszystkie dobre checi;
bez Laury w nico$¢ dlas si¢ obréci $wiat caly, a ze $wiatem i on sam, postanawia przeto
odebra¢ sobie zycie.

W drugim akcie Kordian, wyleczony juz z pierwszej milosci, wedruje po $wiecie,
szukajac lekow dla przybitego nieszcz¢sciem umystu, ale i tu spotykaja go rozczarowania,
bo milo$¢ musi kupowaé, a wiar¢ traci ,na papieskich progach”. Dopiero wdarlszy si¢
na szczyt Mont Blanc, zaczyna czu¢ ulge, przejmuje go antyteza cichego majestatu gor
i marnych zabiegéw i walk ludzi:

O gdyby tak si¢ wedrze¢ na umysléw gore,
Gdyby stang¢ na ludzkich mysli piramidzie,
I przebi¢ czotem przesagdéw chmure,
I by¢ najwyzsza mysla wcielong...

Ale i tu nie umie pozby¢ si¢ wroénigtej wen niewiary:

Pomyéle¢ tak — i nie chcie¢? o habo! o wstydzie!
Pomyéle¢ tak — i nie méc? w szmaty podre tono!
Nie méc? to piekto!

Ostatecznie jednak pragnienie czynéw i stawy bierze gbre nad nieufnoscig w sily wla-
sne, ozywia go blekit powietrza, ale aby ,rozptongé mysla olbrzymia”, potrzebuje ognia,
wiec ma go z gwiazd wszystkich zebraé i uwi¢ sobie korone, i wykapa¢ si¢c w biekitach
i promieniach, aby cialo zaja$niato blaskiem stonecznym; péjdzie wtedy $mialo w $wiat,
my$l wielka bedzie mu przewodniczyla, we wlasnym znajdzie ja narodzie, cierpiacym za
ludzko$¢, wyzwolenie $wiata od nieszczgé¢ wszelakich zalezy od losu jego ojczyzny.

Trzecia cz¢$¢ Dziadéw pobudzita Stowackiego do napisania Kordiana; chcac postg-
pi¢ krok dalej od Mickiewicza, postanowit wystawi¢ bohatera dziatajacego, celu jednak
nie dopial, bo w danym wypadku szala pierwszeristwa przechyla si¢ stanowczo na strong
Konrada i nawet Wactawa!'?, Garczyriskiego Konrada, nawracaja na droge patriotyzmu
nieszcze¢Scia ojczyzny, z ktorymi styka si¢ bardzo blisko; Wactawa — dluga praca my-
8li, Kordiana tymczasem chwilowe tylko podniecenie sit ducha pod wplywem $wiezego
powietrza gor, ale i tu nie opuszcza go zwatpienie, i tu, jake$my widzieli, potrzebuje gwal-
tem niemal wmawiaé w siebie konieczno$¢ walki; takiemu bohaterowi mozemy z gory
przepowiedzie¢, ze nie zdziata nic. Kordian pozostaje jednak wierny sobie, nie mogliémy
nic innego spodziewa¢ si¢ od Kordiana aktu I: marzyciel nie z tego $wiata musi uciekaé

19Waclaw — tu: tytutowy bohater utworu Stefana Garczyriskiego pt. Waclawa dzieje (1832): romantycz-
ny milodzieniec przeiywajacy intelektualne rozterki i kryzys wartodci, rozdwojony miedzy indywidualizmem
i buntem a poczuciem obowigzku. [przypis edytorski]
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si¢ do naciagan, aby znaleZ¢ most, co by go laczyl z ogdlem ludzi, ta za$ okoliczno$é, ze
Stowacki stosunkowo do$¢ na serio traktuje swego bohatera, daje dowdd nieudolnosci
jego w rzeczach polityki.

W trzecim akcie Kordian dziala; dramatyczno$¢ scen niektdrych stawia te cz¢sé dra-
matu pomiedzy pierwszorzednymi kreacjami poezji. W scenie czwartej rzecz si¢ dzieje
w podziemnych lochach pigknej katedry warszawskiej, koto grobéw krélewskich; wérod
zebranych tu tajemnie patriotéw wystgpuja do walki dwie rézne zasady, a w imieniu ich
dwoéch olbrzymich zapasnikéw, obaj uzywaja wszystkich blaskéw uczucia i wszystkich
czarbw wymowy, czytelnik za$ ze wzrastajacym coraz ogniem i zaj¢ciem czeka ostatniego
wyniku ich zapasu. Kordian wzywa do walki z wrogiem na $mier¢ i zycie, bez przebierania
w $rodkach, w danym wypadku pragnie on tajemnej organizacji spisku w celu zamordo-
wania kréla i rodziny krélewskiej; bronig jego w dowodzeniu jest $wicte imi¢ ojczyzny.
Cheac pociagnal wspdltowarzyszy, roztacza on w wyrazach pelnych ognia i natchnienia
porywajace obrazy przyszlej stawy i potegi narodu, gdy celu swego dopnie — ale prezes
walczy w imi¢ Boga i moralnosci, przyzywa na $wiadectwo dzieje ojczyste niezmazane
krwig krolow, zwraca si¢ do $wigtych prochéw w mysli, ze porusza zatwardziale serca
spiskowcéw, zaklina, aby zmienili sztylety na $wiccone w kosciotach palasze!20, aby spoj-
rzeli w serca swoje, ,by je wiecznej ludéw nie przedaé ohydzie”. I pigkne stowa osiwialego
prezesa dzialajg na thumy. Jak w akcie pierwszym obojetnos¢ kochanki, tak tutaj opér
prezesa doprowadza wrazliwego mlodzienica do rozpaczliwej ekstazy, i zwatpiwszy prawie
w skuteczno$¢ sprawy i nawet w zdolno$¢ wlasng, wota zrozpaczony:

Chybam ja Boga jaka$ obciazony karg,
Jesli wyrazy sieje jak kwiat bezowocny!
Wierzcie mi! wierzcie ludzie! jam jest wielki, mocny.

Ale wnet potem, nie umiejgc powstrzymacé ttoczacej mu serce niewiary, dodaje:

Jedyna stabo$¢ zamkne w sercu tajemniczym,
Robak smutku mi¢ gryzie... tak ze méwigc z wami,
Chcialbym przesta¢... i usiaé¢, i zalaé si¢ tzami.

Namietne pragnienie dokonania mysli, w walce z ogarniajaca go rozpacza wskutek
oporu i przeciwieristwa mas, doprowadza go nareszcie do kracéw ekstazy:

Dajcie mi si¢ w rece!
Ani mi¢ duma wstrzyma, ani sny zwierzece,
Poki dlugiej wolnosci nie zaszczepic wieki,
Niechaj si¢ sen do moich powiek nie przybliza.
Lekacie si¢? — wi¢c weicie, przybijcie do krzyza,
Niechaj mam jak Regulus'?! obcigte powieki,
Niechaj wiecznie bezsenny na kraj patrz¢ mracy,
Potem nieécie przed sobg godto — krzyz cierpigcy
Nie zgubi was...

Lecz wszystko to nie skutkuje, okazuje si¢ po glosowaniu, ze znaczna wigkszo$¢ jest
zdania prezesa, zgryziony bohater postanawia sam si¢ pos$wieci¢ dla ogétu: w nocy ma
wart¢ na zamku, wigc zamorduje kréla. Ale powzigte postanowienie odbiera przybite-
mu i zrozpaczonemu Kordianowi resztki przytomnosci, wpada wskutek tego w goraczke
z halucynacjami i w taki przemawia sposéb do prezesa:

120patasz — bron sieczna o dlugiej, prostej i szerokiej klindze; uzywany w Europie do XIX w., przewaznie
przez cigzkg jazdg. [przypis edytorski]

121 Regulus, wlasc. Marek Atyliusz Regulus (IIT w. p.n.e.) — rzymski konsul i dowddca w czasach I wojny pu-
nickiej, wzér patriotyzmu i wiernosci danemu stowu; wzigty do niewoli przez Kartaginczykéw zostat zwolniony
na dane przez siebie stowo, ze w Rzymie wynegocjuje dla nich pokéj albo powréci do niewoli; dotarlszy do
Rzymu, odradzat zawarcie traktatu, przekonujac rodakéw, ze korzystniejsze bedzie kontynuowanie wojny ze
stabngcym przeciwnikiem; zgodnie z danym stowem powrdcit do Kartaginy, gdzie zginat zameczony. [przypis

edytorski]
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Wlos mi siwieje i boli,
Whos kazdy cierpi, czuj¢ zgon kazdego wihosa;
To nic... Na grobie wsadzisz dwie rézdzki topoli
I réz¢... Potem spadnie tez rzgsistych rosa,
To mi wlosy ozyja...

Przy takim usposobieniu Kordian naturalnie zamiaru swego dokona¢ nie umie. W na-
stepujacej scenie widzimy go juz na warcie w przedpokoju kréla; chwile te skredlit Sto-
wacki prawdziwie po mistrzowsku, dat bowiem dowdd niezwyklej i glebokiej znajomosci
stanu duszy, gdy podlega obledom halucynacyjnym. Kordian rwie si¢ z goraczkows nie-
cierpliwo$cig do natychmiastowego wykonania mysli, ale rozpacz plynaca z oporu, jaki
spotkal wérdd towarzyszy, odbiera mu odwage. Kolizja tych uczué pozbawia go przytom-
noéci; za kazdym krokiem, ktéry robi naprzéd, podniecona wyobraznia przeksztatca mu
przedmioty wszystkie w jakie$ widma fantastyczne, jakby zywcem wyjete z opiatycznych
ekstaz; sa one to wspomnieniem dawno ubieglych dziejéw mitosci, to jakby przestro-
ga wobec czynu, ktéry ma dokonaé; strach przeistacza wnet owe widma, nadajac im
potwornie przerazliwe ksztalty; nieszczesliwy Kordian traci coraz bardziej réwnowage,
nagle dolatuje go dzwon na jutrznie, wydaje mu si¢ wtedy, ze kto$ przez ucho wbija mu
sztylet do mézgu i — niedoszly bohater pada bez zmystéw u progu komnaty carskiej.
Poczucie samotno$ci wéréd nierozumiejgcego ogélu odjeto mu reszeki sit.

W scenie nast¢pujacej przybity i zrozpaczony Kordian rozpamictywa w celi wigziennej
przeszto$é swoja — i niewiara wraz ze zniechgceniem pochlaniajg go ostatecznie. Stowacki
wprowadza tu tajemniczego doktora, co$ niby w rodzaju Mefistofelesa, jakby umyslnie na
to, aby wypowiedzie¢ ustami jego pare gorzkich uwag; gdy Kordian, rozdrazniony jego
ironig, pyta nareszcie z uniesieniem, czy nie widzial cztowieka-aniola, ,co swe cierpienia
ludom przy nosi w ofierze” i jak Chrystus umie umrzeé na krzyzu za lud — doktor
zamiast odpowiedzi wskazuje mu na dwoéch wariatéw: jeden wyobraza, ze jest wlasnie
tym krzyzem, na ktérym Zbawiciel byt przybity, drugiemu za$ wydaje sie, ze na dloni
swej podtrzymuje niebo, storice i gwiazdy, ktére ,chca upasé ludziom na glowy”, i przez
to po$wigca si¢ i zbawia $wiat. , To wariaty oba — moéwi Kordian — i ty$ sam moézg
skrecit”.

Doktor:

A cbz wiesz, ze nie jeste$ jak ci oblakani?
Ty chciale$ zabi¢ widmo, pos$wiecié si¢ za nic.
O zlota rybko w krysztatowej bani,
Thucz si¢ o twarde brzegi niewidzialnych granic;
Maly krysztal powietrza, w keérym pluszczesz skrzela,
Jest wszystkim, a $wiat caly nicoéci topiels,

Kordian w rozpaczy.

Pesymistyczny radykalizm cechuje cale dzielo. Wyrazem radykalnych poje¢ poety jest
wlasnie przekonanie jego o koniecznosci walki z wrogiem bezwzglednej, bezlitosnej, na
zycie i $mier¢; pesymizm za$ uwidocznia si¢ w pogladzie wieszcza na ogdt spoleczenistwa:
stabe, tchérzliwe, idace na oélep za glosem nieudolnych przewodnikéw, nie umie dordsé
do zapatu Kordiana i przeto na marne idg wszystkie szlachetne usilowania marzyciela.

Niepodobna jednak przypuscié, aby Stowacki przystgpowat do pisania Kordiana w tak
pesymistycznym nastroju; wszak pragnal rozwigza¢ w nim mysl, z kedra Mickiewicz nie
umiat sobie da¢ rady w trzeciej cz¢dci Dziadéw. Kordian mial by¢ pierwsza czeécia try-
logii, ot6z zapewne poeta datby miejsce w dwdch nastgpnych czeéciach bardziej dodat-
nim zapatrywaniom na spoleczeristwo. My$l te nasuwa krociuchny prolog Kordiana,
w ktdrym autor wyprowadza, na wzér greckich tragikéw, trzy osoby opowiadajace, jak
sadzimy, my$] gléwng dramatu — przynajmniej stowa pierwszej osoby zupelnie licuja
z entuzjastycznymi mowami Kordiana w scenie w podziemiach: ten sam zapal, grani-
czqcy z nieprzytomnoscia, taz sama cheé poswiecenia si¢ dla narodu i wreszcie taz sama
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apoteozal?? siebie samego, jaka$my widzieli u Kordiana w scenie na szczycie Mont Blanc.
Trudniej zrozumied, do czego si¢ odnosza stowa osoby drugiej, méwiacej niby z sarka-
zmem o pierwszej, gdy w gruncie rzeczy powtarza to samo, ale wigcej na trzezwo, bez
wykrzyknikéw i ozdéb poetycznych; moze cheial Stowacki wystawi¢ w drugiej czedci
trylogii bohatera z wiecej rozwinietym niz u Kordiana zmyslem realnym. Natomiast az
nadto wyrazne s3 sfowa osoby trzeciej, ktéra spedza obu ,,zwaénionych” ze sceny, z prochu
za$ zamknictego w urnie narodowej ma wskrzesi¢ lud:

I mam aktoréw wyzszych o cate mogity.
Z przebudzonych rycerzy zerwe catun zgnily;
Wszystkich obwieje nieba polskiego blekitem,
Wszystkich o$wiece duszy promieniem i $witem
Urodzonych nadziei — az przejdg przed wami
Pozdrowieni u$miechem, pozegnani fzami.

Ot6z stowa te rzucaja $wiatto na my$l trylogii: w Kordianie Stowacki potepit to, co
stanowilo dotad esencj¢ narodowosci polskiej, mianowicie szlachte, osadzil ja niezdolng
do czynu i matoduszng; natomiast w cz¢ciach nastepujacych mial wprowadzi¢ nowy do-
datni czynnik, a tym jest lud polski, majacy zastapi¢ szlachte. Nie o$mielitbym si¢ jednak
twierdzi¢ tego na pewno, gdyby inne dzieta poety — Grdb Agamemnona, Lilla Weneda
i List do autora Trzech Psalmdéw — nie potwierdzaly zdania mego.

Gréb Agamemnona stanowi wyjatek z niewydanej za zycia Podrdzy na Wschéd. Tak
wspanialej i glebokiej skargi na upadek ojczyzny nie pisal zaden z poetéw naszych. Nie
rzuca tu Stowacki $lepych przeklenstw na los ani si¢ wdaje w placzliwe jakie narzekania,
lecz jakze wzrusza nasze serca, gdy maluje swoj wstyd i upokorzenie, ze przezyl skon
ojczyzny, ze z fadicuchem na szyi, a z pictnem ilota!? na duszy ujrzal si¢ w Termopilach!?4,
u grobu bohateréw Grecji, ktérzy woleli polec, niz zharibid si¢ niewolg. Co powie on, gdy
go zapytaja: a wielu was bylo? Czy nie odpedza go z pogarda duchy rycerzy spartariskich?

Na Termopilach ja si¢ nie odwaz¢
Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku,
Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,
Ze serce kruszy wstyd w kazdym Polaku,
Ja tam nie bedg stal przed Grecji duchem,
Nie — pierwej skonam, niz tam i$¢ — z laficuchem.

I rozmyslania te prowadza go do energicznych nawolywari do zgody, ale przenika
je, niestety, rozpaczliwe jakie$ zwatpienie. Znajdujemy tu miedzy innymi par¢ ustepdéw,
ktére dadzg si¢c wytlumaczy¢ tylko zniecheceniem poety do szlachty, np.:

Na Termopilach bez zlotego pasa,
Bez czerwonego lezy trup kontusza,
Ale jest nagi trup Leonidasa,
Jest w marmurowych ksztattach pickna dusza;
I dlugo plakal lud takiej ofiary,
Ognia wonnego i rozbitej czary.

12gpoteoza (gr.) — ubdstwienie; w literaturze: przedstawienie idei, wydarzer a. postaci jako godnych uwiel-
bienia i czci, wyidealizowanie. [przypis edytorski]

123lot a. ilota— popr.: helota, niewolnik paristwowy w staroz. Sparcie; helotami stawali si¢ mieszkaricy krajéw
podbitych przez Sparte. [przypis edytorski]

124 Termopile — w staroizytnosci waski pas ladu migdzy gérami a morzem, jedyne przejécie prowadzace z Gregji
pétnocnej do $rodkowej, ktérego w 480 p.n.e. koalicja wojsk greckich pod dowddztwem spartaniskiego krola
Leonidasa bronita przed wielokrotnie liczniejsza inwazyjna armig perska. Kiedy Leonidas dowiedziat sig, ze
wrogowie przechodzg gorska $ciezkq na tyly jego oddzialéw, nakazal odesta¢ kontyngenty wszystkich miast
greckich, postanawiajac pozosta¢ ze Spartanami, zeby broni¢ przejécia i opdini¢ marsz Perséw. Na placu boju
razem z 300 Spartanami pozostato 700 zolnierzy z Tespiow i 400 Tebariczykéw. W zazartej walce zgingli wszyscy
Spartanie, do niewoli dostala si¢ wigkszo$¢ Tebariczykéw. [przypis edytorski]
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Dalej z3da poeta, aby Polska zrzucita ,,plachty ohydne”, ,t¢ Dejaniry!? palgca koszule”
i aby wstala ,bezwstydna jak wielkie posagi”, w ,Styksowym wykapana mule”, ,naga,
nagoscia zelazng bezczelna”. Skadze mogla wyplywaé ta nienawis¢ do kontuszéw i do
paséw zlotych, jedli nie z zalu nad brakiem Igczno$ci pomiedzy szlachta a ludem, jesli
nie z przekonania, ze tylko demokratyczna, ludowa Polska moze mie¢ przysztos¢ przed
sobg!2 .

Te samg my$l wyraza Lilla Weneda. W zadnym innym dramacie nie wyst¢puje fan-
tazja Stowackiego w tak ponurym blasku: wichry, pioruny, pola zalegle krwia, jeki ko-
najacych, placz harf zaczarowanych, a na tym tle zabdjcza walka dwéch plemion, kroél
z wylupionymi oczyma, grozna i natchniona kaplanka prorokini, rycerz z dwojgiem serc,
ale z mieczem jednym, wreszcie cicha postaé Lilli po$wiccajacej si¢ za ojca i za ojczy-
zng. To wszystko sklada si¢ na utworzenie calosci pelnej efektdéw fantastycznych. Tresé
samg stanowi najazd i podbéj przez Lechitdéw ziemi, w ktdrej si¢ potem osiedlili, ale za-
mieszkanej wowczas przez Wenedéw. Poeta idzie tu widocznie za teorig lelewelowska!?’.
W Lechitach widzi protoplastéw szlachty, nadaje im wszystkie przypisywane szlachcie
naszej przywary, odejmujac natomiast wszelkie przymioty; krél Lech to ,,praszczur So-
bieskiego, cztowiek silnej reki i molierowskiej w domu stabosci”, zona jego Gwinona tak
go charakteryzuje:

Ty dobry w boju i na polowaniu:
Ale gdy trzeba robi¢ to, co nudzi,
To ty si¢ wzdrygasz, ty masz lwig nature,
Albo spaé... albo krew pi¢ lubisz ciepla.

albo:

Ty zawsze ufasz w szczgscie i w fortung,
I w t¢ gorgco$é krwi, co ciebie rzuca
W niebezpieczenistwa, a nie myslisz o tym,
Ze mamy dzieci, ktére pojda z torbg
I miecz ojcowski przedadzg za szelag.

Jednym stowem Lech, cho¢ odwazny, ale leniwy i lekkomyslny. Najdosadniej jed-
nak wystgpuja zapatrywania Slowackiego na praojcéw naszej szlachty w nastgpujacych
stowach:

Czy ja Lechita? Céz to? Czy mi z oczu
Patrzy gburowstwo, pijadistwo, obzarstwo,
Siedem $miertelnych grzechéw, gust do wrzasku,
Do ukwaszonych ogérkéw, do herbéw?

Przeciwnicy Lechitéw, Wenedzi, uosabiaja lud polski, wyplywa to z logiki podboju,
wreszcie sami harfiarze wenedyjscy nazywaja ziemi¢ swoja ,$wigta ziemia polsky”. Otdz
Wenedzi majg za sobg wszystkie pozory zwycigstwa, nie tylko liczebng, ale i moralng
przewagg: ich krdl, oéleply i torturowany, wzbudza uwielbienie szlachetna duma i wy-
trzymaloscig w cierpieniach, kaptanka Roza wielka mito$cia ojczyzny, w braciach Lelum
i Polelum uderza niepospolita ich odwaga, a co do samej Lilli, to Stowacki nie poskapit
bogactw fantazji, aby ja opromieni¢ wszystkimi blaskami bohaterstwa; jednak Wenedzi

125 Dejanira (mit. gr.) — zona Heraklesa; zazdrosna o meza podarowata mu szat¢ nasycong krwig centaura
Nessosa, zabitego niegdy$ przez Heraklesa; krew centaura, rzekomo majgca zapewnia¢ wierno$¢, byla palgcg
trucizng; szata wiarlta si¢ w cialo herosa, ktéry aby skréci¢ swoje meczarnie, zbudowat stos pogrzebowy i rzucit
si¢ w plomienie. [przypis edytorski]

126 Skadze mogla wyplywac ta nienawis¢ do kontuszéw (....) jedli nie z przekonania, ze tylko demokratyczna, ludowa
Polska moze mie¢ przyszlos¢ przed sobg — por. Spasowicz: Historia literatury polskiej, wydanie 188s. [przypis
autorski|

2teoria lelewelowska — propagowana przez Joachima Lelewela teoria historiozoficzna, zgodnie z ktéra pari-
stwo polskie powstalo w wyniku wojny i podboju: szlachta wywodzi si¢ od najezdzcéw (Lechitéw), za$ chlopi
od rdzennej ludnosci (Wenedéw). [przypis edytorski]
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ging i wielki to blad ze strony poety, podlug stusznej uwagi Maleckiego, ze nie wytluma-
czyl wiszacego nad nimi fatalizmu. Ale pomimo zwycigstwa Lechici czujg nizszo$¢ swoja:
»Gwinono, patrzaj — méwi Lech, wskazujac na jenicéw — jaki to lud rosly! Ja komar,
i krew z niego wycedzitem i wycisnalem w reku jak cytryne!”... Nadejdzie dla Wenedow
dzierl zemsty i zmartwychwstania, i groznie, a pigknie brzmi przepowiednia Rozy:

Ja ostatnia zostan¢ zywa;
Ostatnia z czerwong pochodnig:
I zakocham si¢ w rycerzy popiolach,
I popioly mnie zaplodnia,
A swatami beda deby z plomieniem na czolach,
A lozem $lubnym bedzie stan rycerzy.
Kto, konajac, we mnie uwierzy,
Skona spokojny;
Ja go zemszcze lepiej od ognia i wojny,
Lepiej niz sto tysiecy wroga,
Lepiej od Boga...

A zatem lud polski zemsci si¢ za ucisk wiekowy; w mysli tej jest zwigzek wyrazny ze
stowami trzeciej osoby Prologu, wedlug ktérych wskrzeszony lud ma daé ,aktoréw wyz-
szych o cale mogily”. Tg samg mysl potwierdza list poety do Krasiriskiego, zastepujacy
miejsce przedmowy do Lilli. Stowacki podaje w nim krétkie charakterystyki wszystkich
oséb dzialajacych w dramacie, pomigdzy innymi $wictego Gwalberta, apostofa ludéw
lechickich i wenedyjskich; postaé to drugorzedna i wystawiona w $wietle komicznym,
tchérz, keory dba jedynie o zysk dla swej wiary, a z glupia apatig spoglada na rzez ludu
calego. Otdz zlosliwe o nim uwagi konczy poeta nastgpujacymi stowy: ,Lecz, o biada!
o losy! stowo $wigtego starca miecz Rolandowy wyprzedzil i jeszcze lud jeden kona z wia-
ra okropng rozpaczy w przysztoéé i zemste. Coz, méj Galilejezyku?” Ostatnie to zapytanie
brzmi pewng ironia; nazwa Galilejczyka zastosowana tu do ostatnich stéw Nie-Boskief ko-
medii, streszczajacych gleboko chrzedcijanisky filozofig ich autora, i Stowacki widocznie
stara si¢ podrazni¢ przekonania przyjaciela, zwracajac uwagg jego na rewolucyjno$¢ idei
Lilli. Dalej zastuguja na wzmianke stowa poety o Lechu: ,,Kontusz ma wlozy¢ i zupan!2,
niechaj panuje bez jutra”. Owo ,bez jutra” nie mniej dobitnie maluje te zapatrywania
Stowackiego, wyrazem ktérych miata by¢ Lilla Weneda. Na t¢ ide¢ zasadnicza dramatu
Malecki i Tarnowski'? ktadli zbyt staby nacisk.

Nie nalezy jednak bra¢ na serio demokratyzmu autora Lilli, nie wyplywal bowiem
z glebszego zastanowienia, a byl tylko kaprysem. Sprawy tego $wiata nudzily marzyciela,
a gdy poped patriotyczny pchngl go na widownig spraw spolecznych, to poeta predko sie
przekonywal, ze zadng miarg nie mégl zej$¢ si¢ z ogdlem i zniechg¢cony, szukat pociechy
w politycznych fantasmagoriach w rodzaju Lilli albo oddawat si¢ pesymizmowi Kordiana.

Ale owe wybryki radykalizmu nie mogly na dlugo zadowoli¢ poety, bo wiazaly go
z rzeczywistoscig, z ludimi takich lub innych odcieni politycznych. Aby wej$¢ do wnetrza
duszy wieszcza, trzeba umied przeja si¢ niestychana potega jego fantazji, trzeba wniknaé
i przetrawié jego pomysly poetyczne, trzeba zzy¢ si¢ z ta tak pociggajaca, tak cudowno-
$ci i muzyki pelng ich tajemniczodcia, a zdotamy moze poja¢ wtedy, jak go pochlaniato
i rozpalalo owo nieustanne snucie nieskoriczonego nigdy kiebka marzer, jakim wstrgtem
przejmowato to zycie, ktére zmuszalo poete porzucaé nadgwiezdne krainy; nie zdziwimy
sic wowczas, ze ekstaza marzycielska doprowadzala go niekiedy do bezwzglednej negacii
wszystkich zabiegdw, dazen i idealéw ludzkich, a natomiast do wywyzszania, nawet do
apoteozy siebie samego — swoich polotéw niebiariskich — do uwazania siebie za ,opg-
tanego przez anioléw”, za psalm jaki$ odkupienia, za ogniwo laczace i godzace pograzona
w otchtan glupoty i zepsucia ludzko$¢ z nieskoriczono$cia Béstwa. Anbelli jest whasnie

Bkontusz i zupan — elementy tradycyjnego polskiego stroju szlacheckiego. [przypis edytorski]

129 Tarnowski, Stanistaw (1837-1917) — historyk literatury, krytyk literacki,, jeden z gléwnych przedstawicieli
konserwatystow krakowskich, profesor i rektor Uniwersytetu Jagielloniskiego, prezes Akademii Umiejgtnoéci.
[przypis edytorski]
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wyrazem takich myli. Sliczny to poemat, pelny mistycznego uroku, a proza i stylem bi-
blijnym napisany. Pomimo wielu a wielu niejasnosci pozyskal sympatie ogdtu, Krasiriski
cenit go nawet najwyzej pomiedzy utworami Slowackiego. ,Byt sna¢ w owym poko-
leniu poetéw — méwi Malecki — jaki$ dziwny pociag do tajemniczoéci w artyzmie,
tak iz mglista zagadkowo$¢ dziet poetyckich nie byta poczytywana za utomnoé¢, lecz ra-
czej przydawala uroku czgéciom obrazu wigcej wydobytym na $wiatlo”. I w rzeczy samej
wszystko tu przybiera ponuro fantastyczne, ale dziwnie urocze ksztalty. Rzecz sama dzie-
je si¢ w Sybirze, wérdd réwnin bialych i bezbrzeznych, pod niebem to krwawigcym sie
zorzami konca niemajacych nocy, to plongcym blaskami martwego stofica. ,Zaprawde
— slowa Krasiriskiego — potrzeba potegi uroczej, genialnej, nadzwyklej, by Sybiru ot-
chlan tak wystroi¢ w alabastry $niegéw i sine oczy gwiazd. Gdym czytal, wzdychalem,
teskno mi bylo, zal si¢ mnie Boze, do Sybiru! Przez kilka nocy Sybir $nil mi si¢ jakby
Eden melancholijny. Wiesz, ze méwia, iz czasem duch samobéjstwa nieslychane obiecuje
rozkosze, szepce do ucha i tudzi, i neci, i porywa. Otéz pieklo Sybiru, nie przestajac by¢
piektem, przybralo w Anbellim taka ulude dziwna, przesliczng i straszna, okropng i po-
netng zarazem”. Niepodobna odmalowaé pigkniejszymi stowy wrazenia, jakie wywiera
Anbelli. Owg ziemi¢ sybirska zamieszkujg wygnaricy; zyja zrazu w zgodzie i pracy oprocz
tych, co chegc, aby ich nazwano madrymi, zostaja w bezczynnosci pod pozorem myslenia
o zbawieniu ojczyzny. Zjawia si¢ posrdd nich Szaman, kaptan niby i wédz jakiego$ poko-
lenia ostiackiego!®, ale w gruncie rzeczy postaé tajemnicza, rola swoja przypominajaca
Wirgilego w Boskiej komedii'3!, ,plastyczne uosobienie, powiada Malecki, tego wszyst-
kiego najwznio$lejszego, czego brak w thumie owych tysigca wygnadcéw”. Szaman znat
niegdy$ ich ojcéw, dlatego tez wspélczuje im i pragnie uszezgsliwié, ale ,rozpatrzywszy
si¢ w sercach owej zgrai wygnancéw, rzekl sam w sobie: Zaprawdg, nie znalazlem tu,
czegom szukal; oto serca ich stabe sg i dadza si¢ podbi¢ smutkowi. Dobrzy byliby z nich
ludzie w szczgdciu, ale je nedza przemieni w ludzi zlych i szkodliwych”. Cheac wing ich
zmniejszy¢ wobec Boga, postanawia wybra¢ pomiedzy nimi jednego, ktéry by ich od-
kupit: ,Wybior¢ jednego z nich i ukocham go jak syna, a umierajac, oddam mu cigzar
méj i wigkszy cigzar, niz mogg unie$¢ inni, aby w nim bylo odkupienie”. Odtad po-
czawszy, zachodzi w mysli poety razaca na pozdr sprzecznoéé. Poniewaz Anhelli ma by¢
odkupicielem, szukamy w nim przeto przymiotéw Chrystusowych, przypuszczamy, ze
pracowaé, poswiecac sie i $wieci¢ bedzie przykladem dla narodu. Ale wlasnie tego w nim
nie znajdziemy. Zrazu Szaman oprowadza go po pieklach Sybiru, patrzy Anhelli na meki
i katusze skazanych, schodzi w podziemia kopalni i wstuchuje si¢ w jeki pracujacych.
Spotyka kilku ludzi niosacych trumny i prosi Szamana, aby wskrzesit umarlych, bo zdaje
mu sig, ze ich znal za zycia; i ci, powstawszy z trumien, wyrzucajg mu, ze ich zbudzil, gdy
sen $mierci przyniost im juz byl zapomnienie béléow zyciowych. Wszedzie beznadziej-
no$¢, rozpacz, $mieré. Po tej ciernistej wedréwee wraca z Szamanem do miejsca, skad
wyszed}, i tu spotyka go najbolesniejsza niespodzianka: wygnanicy w czasie ich niebyt-
noéci poktdcili si¢ miedzy sobg i na trzy podzielili si¢ gromady, z ktdrych kazda chciata
odmiennym sposobem zbawi¢ ojczyzne: pierwsza, z grafem Skirem na czele, upatrywa-
fa ratunek tylko we wszechmocy szlachty, druga przewodzit chudy zotnierz Skartabella,
ktéry chcial ziemi¢ podzieli¢ i wywyiszy¢ chlopéw kosztem szlachty, a trzecia szla za
glosem ksigdza Bonifata, podajacego jako sposéb do ocalenia ojczyzny modlitwe, do-
browolne meczenistwo i ciche wyczekiwanie milosierdzia Bozego. W tej kiétni tak sig
rozgrzali, ze postanowili poda¢ sprawe pod sad Boga i wybrawszy w kazdej gromadzie
jednego rycerza, przybi¢ ich do krzyzéw, a kto najdtuzej zy¢ bedzie, przy tego sprawie
zostanie zwyciestwo. Gdy Szaman z Anhellim nadeszli, wszyscy trzej nieszczesliwi by-
li juz pomarli na krzyzach, zorza péinocna rozciagnela si¢ na niebie, wszystko zdawato
si¢ czerwone, nawet krzyze z meczennikami, a przerazony lud rozbiegal si¢ we wszystkie
strony. Zrazu w strachu, potem rozzuchwalone, pijane zgraje rzucily si¢ na upominajg-
cego ich Szamana i prorok padt pod ciosami mordercéw. Umierajac na reku Anhellego
i pokutujacej zbrodniarki Ellinoi, polecal im uda¢ si¢ na péinoc: ,Céz ci méwi¢ bede?

130Ostiacy — dawna nazwa Chantéw, ludu ugrofifskiego zamieszkujacego zachodnig Syberie. [przypis edy-
torski]

Blprzypominajgca Wirgilego w ,Boskiej komedii” — w poemacie Dantego Boska komedia jego przewodnikiem
po piekle i czy$écu jest rzymski poeta Wergiliusz. [przypis edytorski]
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— zwracal si¢ do Anhellego — oto $mier¢ bedzie méwié za mnie i wyr¢ezy mnie. Ja cig
kochatem. Bo$ czysty byt jak lilia biorgca z wody licie i kolory niewinne, bo$ mi byt jak
syn dobry. Nie smu¢ si¢ az do $mierci po zgonie ojczyzny twojej ani placz, myslac, ze jej
nie zobaczysz; wszystko jest snem smutnym”. Postuszni rozkazom starca, udajg si¢ oboje
na dalekg pétnoc i osiedlajg wérdd $niegéw, w chacie z lodu, ale wkrétce Ellinoe zegna
si¢ ze $wiatem, a zasmuconego mlodziana nawiedzaja dwaj cherubini, ci sami, ktérych
niegdy$ przyjmowal Piast kotodziej, zwiastuja mu zgon bliski i Anhelli umiera, zegnany
przez mewy lecace do ojczyzny jego, a pelen bélu i zgryzoty. ,Céz robilem na ziemi?
Bylze to sen?” Na grobie jego usiada Eloe, aniol tajemniczy z melancholijna gwiazda
na rozpuszczonych wlosach. Ale oto w ciemnoéci, ktéra nastgpita potem, rozwidniata
si¢ wielka zorza potudniowa i pozar chmur, z plomienistej za$ zorzy ,wystapil rycerz na
koniu, zbrojny caly i leciat z okropnym tetentem. Snieg szedt przed nim i przed piersia
konia, jak fala zapieniona przed lodzig. A w r¢ku rycerza byla choragiew, a na niej trzy
ogniste litery palily si¢. Rycerz 6w budzil zmarle i $pigce pod $niegiem zolnierze i wolal
do walki i ognia, w ktérym rozweseli¢ si¢ mieli: — Oto zmartwychwstajg narody! Oto
z trupéw sg bruki miast! Oto lud przewaza! Kto ma dusze, niech wstanie, niech zyje! Bo
jest czas zywota dla ludzi silnych. — Tak moéwil rycerz, a Eloe, powstawszy znad trupa,
rzekla: — Rycerzu, nie budZ go, bo $pi. On byl przeznaczony na ofiare, nawet na ofiarg
serca. Rycerzu, le¢ dalej, nie budz go. To cialo do mnie nalezy i to serce moim bylo. Ry-
cerzu, kot twdj tetni, le¢ dalej. — I polecial 6w rycerz ognisty z szumem jakoby burzy
wielkiej! A Eloe usiadla nad cialem martwego. I uradowala si¢, Ze serce jego nie obudzito
si¢ na glos rycerza i ze juz spoczywal”.

Wigc w jakiz sposdb odkupit Anhelli swéj naréd? Wszak nie zdzialal nic. Towarzyszyl
tylko Szamanowi w jego smutnej wedréwee i poznal caly ogrom meki skazanych i caly
otchlari nikezemnosci i $lepoty, w jaka pograzona byla reszta. Jednym stowem zywi albo
cierpig, albo szalejg i podly si¢, a umarli wyrzucaja, ze ich budzi ze snu, przynoszacego
zapomnienie cierpienia. Wiec Zycie to bole$¢ bez miary, bez korica, a tylko $mier¢ jest
odpocznieniem. Tak rozpaczliwych mysli nie wypowiadal zaden poeta polski. Anhelli
patrzy na wszystko, w nic si¢ nie wtraca, nadziei zadnych nie zywi, po $mierci Szamana
uchodzi w bezludng pustyni¢, nawet nie umie zdaé sobie sprawy z postannictwa swego, bo
umierajac, wola: ,Cz robitem na ziemi? Bylze to tylko sen?”. Czasami wyrywa si¢ z piersi
jego rzewna skarga: ,Oto mnie w kolysce owiongla woni krwi ojcowskiej i wyrostem
z twarzg smutng i przelekniong. A gdym usiadl dzieckiem na kolanach u ludzi obcych,
to gadatem wyrazami przerazenia, a 1i$¢ jesienny szumiacy z wichrami rozumiatem, co
szeptal. Nad kolyska moja byl przestrach; wicc niech przynajmniej sam smutek cichy
bedzie w godzing $mierci”.

Nareszcie, gdy dzied zemsty nastaje, gdy hymn swobody rozlega si¢ po ziemi calej, gdy
umarli nawet powstaja z grobéw, by wzia¢ udzial w uczcie weselnej, Anhelli $pi i wtedy,
bo mu tak najlepiej. Niepodobna daé¢ dosadniejszego wyobrazenia o tej przepasci, ktdra
go przedziela od reszty $wiata.

A jednak pomimo tak biernej na pozér roli ,odkupienie w nim jest”. Stowacki kia-
dzie na to wyrazny nacisk i w wielu nawet miejscach. Ta sprzeczno$é pozorna w mysli
poety da si¢ uchyli¢ wtedy tylko, gdy przypuscimy, ze Anhelli jest rzeczywiscie odkupi-
cielem, ale nie$wiadomym swego powolania; on jasniejszy od innych ludzi, on ,opetan
od aniofa”, on ,czysty jak lilia biorgca z wody liScie i kolory niewinne”, on jest psalmem
z westchnien, cierpied i lez milionéw, a Bég, przeblagany tym psalmem, wybacza lu-
dziom ich bledy. Ale Anhelli tego nie wie. Malecki napisal pickny rozbiér Anbellego, ale
chciat stagd wysnu¢ bledny wniosek o polityczno-spotecznych ideatach Stowackiego: ,,Za-
rzut — sg stowa Maleckiego — mozna by Anbellemu uczynié ze strony wniosku, ktéry
z niego wynika. Ziszczenie si¢ pragnieri narodowych, a w najgorszym razie odrodzenie
innych spoleczeristw ma wedle Stowackiego by¢ wige zawisle od takich cichych ofiar, od
takich niekrwawych meczeristw, jakim byt caly zawéd Anhellego na ziemi”. Tegoz zdania
zdaje si¢ by¢ Spasowicz'32. Ale to ich uogdlnienie uwazam za blad stanowczy. Stowacki
nie myslal wskazywaé w Anbellim na droge wiodacg do zbawienia narodu, nie pragnat

132Spasowicz, Wiodzimierz (1829—1906) — polski prawnik, dziatacz spoleczny, krytyk literacki i publicysta.
[przypis edytorski]
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wywyisza¢ ponad wszystko cichego i bezczynnego cierpienia. Przeciwnie, on energicznie
potepil bezezynno$é, méwiac z gorzka ironig w rozdziale pierwszym o tych, co nic nie
robili pod pozorem myslenia o zbawieniu ojczyzny, a w ustgpie o ksiedzu Bonifacie row-
niez ironicznie zachowal si¢ wzgledem teorii o pokorze w meczenstwie. Przejety brakiem
wspélnosci pomiedzy sobg a ludzmi, nastepnie rozegzaltowany mysla o tym swoim od-
daleniu od éwiata, Slowacki uidealizowal w Anhellim siebie samego, ale nie zrobit i nie
chcial zrobié z siebie przykladu dla innych, nie przypuszczal, aby ktokolwiek mégt go kie-
dy poja¢; Szaman, wybierajac Anhellego, wyraznie powiedzial: ,wybiore jednego z nich”
i Anhelli umart samotny, niepojety; potem obudzily si¢ ludy i zrzucily jarzmo, ale nie
obudzit si¢ Anhelli, bo co mu bylo do tego: ludzie szli swoim torem i doszli wreszcie do
celu, a on zeszedt ze $wiata obcy dla wszystkich i wszystkiemu, lecz jego dusza niebian-
ska, jego mysli tak czyste, tak pickne i tak nieskoficzenie dalekie od ziemi starczyly za
wszystko, odkupujac w oczach Boga bledy narodéw. Ale Anhelli byt tego nieswiadom.

W tworczosci Stowackiego Anbelli znaczy tyle, co Improwizacja z 111 cze¢sci Dziaddw
w tworczosci Mickiewicza: uczucie bylo gérujacym pierwiastkiem w umysle wieszcza li-
tewskiego i doszlo do najwickszej ekstazy w owej stynnej scenie z Dziadéw, podobniez
marzyciel Stowacki dobrnat w Anbellim do ostatnich krarficow ekstazy marzycielskiej. Jak
Mickiewicza uczucie zaprowadzito w labirynty mesjanizmu i wszystko, co wyrzekl w owej
epoce, bylo dalszym rozwojem mysli zawartych w Improwizacji, tak tez Stowacki, idac
za niepohamowang rozsadkiem wyobraznig, zagubit swéj talent w mrzonkach teozo-
ficznych'33, a pomysly jego z ostatnich lat zycia pozostawaly w najéciélejszym stosunku
z Anbellim.

Stowacki wydat Anbellego rok przed Lillg Wenedg. Malecki przypuszcza nawet, ze pisal
go jeszcze w Genewie; mogliby mi wige zarzucié¢ brak chronologicznej $cistoéci w trak-
towaniu utworéw wieszcza. Ale mnie si¢ zdaje, ze w latach 1833-1842, tj. po wyjezdzie
z kraju, a przed poznaniem Towiaiskiego, nie moze by¢ mowy o zadnej chronologii
w dzielach poety, gdyz zawsze ten sam, calg istotg swoja oddany marzeniom, przerzucal
si¢ wtedy Stowacki z fantazyjno-ekstatycznych uniesien w pomysly pelne radykalizmu
politycznego i na odwrét. Otéz do owej grupy utwordw krarficowych pod wzgledem my-
8li politycznej naleza Lambro, Kordian, Gréb Agamemnona i Lilla Weneda'34, ktére ze-
stawilem razem, aby tym silniej uwydatni¢ réinice pomiedzy nimi a Anbellim. Wszakie
i Anbhelli odosobniony nie jest; podobne uniesienia spotykamy i w Beniowskim, w ktérym,
wedlug trafnej uwagi Maleckiego, podali sobie r¢ce Don Juan, Child Harold i Ariost!35
— pierwszego ironia, entuzjazm drugiego i niezréwnana fantazja wloskiego poety.

Jesli niekedre ustepy przypominajg radykalizm Agamemnona i Lilli Wenedy, to inne
pozostaja w Scistym zwiazku z Anbellim: poetg porywa rozkielznana, a cudowna jego fan-
tazja, wprowadza go w szal ekstazy i w szale ekstazy dochodzi wieszcz do apoteozowania
siebie samego, wlasciwie méwiac, swoich boskich marzen:

Omdlaly jestem, ogniem owioniety,
Piekielne rzeczy rzucajacy, $wigty.
Albo ktdz si¢ nie wzruszy, przeczytawszy nast¢pujaca spowiedZz marzyciela:

On wie, On wiedziat, nad jakiemi chmury
Stawalem bez fez i pieéni, z my$lami
Anioléw w przepasé¢ lecacych... te chory

B3teozofia (z gr. theos: bog i sophia: madro$¢) — $wiatopoglad faczacy w sobie rézne idee wywodzace si¢ z neo-
platonizmu i buddyzmu: wiar¢ w bezosobowy, wieczny Absolut, kosmos bedacy jego emanacja, we wszech-
obecng $wiadomoé¢ (panteizm), w karme (odpowiedzialno$¢ kazdej istoty za wlasne czyny, ktérych skutki
oddzialujg na nastgpne weielenie), reinkarnacjg (drogg weielent duszy od stadiéw roélinnych, poprzez zwierzgee
do ludzkiego), ewolucje wszechéwiata, w tym réwniez ludzi, w kierunku doskonalosci i zjednoczenia z ab-
solutem. Takie poglady religijno-filozoficzne propagowalo zatoione w 1875 r. w Nowym Yorku przez Heleng
Blawatskg Towarzystwo Teozoficzne. [przypis edytorski]

B4do owef grupy utwordw kraricowych pod wzgledem mysli politycznej nalezg ,Lambro”, ,Kordian”, ,Gréb Aga-
memnona” i ,Lilla Weneda” — do tejze grupy moie by¢ zaliczony Poemat Piasta Dantyszka o piekle, ktory
pomijam, bo nie odznacza si¢ ani polotem mysli, ani wdzigkiem formy. [przypis autorski]

1334riosto, Lodovico (1474-1533) — wloski poeta renesansowy, autor poematu rycerskiego Orland szalony,
dzieta, ktdre przez wieleset lat wywierato szeroki wplyw na literature europejska. [przypis edytorski]
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On slyszal, gdyémy byli z Bogiem sami.

Bég sam wie tylko, jak mi bylo trudno

Do tego zycia, co mi dal, przywykna¢;
I8¢ co dnia droga rozpaczy odludna,

Co dnia uczucia rozrzucaé, czué, nikngd,
Co dnia kraing mar rzuciwszy cudng,

Powraca¢ miedzy gady i nie syknaé;
Co dnia my$l jedna rozpaczy zaczyna¢,

Ta myslg modli¢ si¢ — i nie przeklina.

Stowacki byt ,opetan od aniota”. Stowa te jego najlepiej okreslajg urocze i rozkoszne
uczucia, ktére wywoluja w nas uniesienia i poloty rozptomienionej jego fantazji.

*

Taki wicc byl Stowacki w przeddzied nieszcze¢dliwego poznania si¢ z Towianiskim:
marzyciel do szpiku koéci, nieoderwany jednak od $wiata, niezapatrzony w gwiazdy, ale
kochajacy kraj, teskniacy do jego zlotej przyszlosci, gorgco pragnacy ujrze¢ marzenia swe
urzeczywistnionymi. Stad wpadal na rozmaite najdziwaczniejsze pomysly, lecz zaden nie
mégl go zadowolié; poeta nie umial zejé¢ do ogdtu, a ogdl nie umial go poja¢:

I prézno stowa wyrzucam namigtne,
Pelne fez i krwi i blyskawic $wietnych,
Na serca, ktére zawsze dla mnie wstretne.

Nieszczgsliwe polgczenie rozkielznanego marzycielstwa z silnym instynktem patrio-
tycznym powodowalo owo ciggle prawie rozdarcie wewnetrzne. Ale przejety wieszczg sily
geniuszu swego, a nie umiejac pogodzi¢ si¢ z ludZmi, poczynat wierzy¢ w jakie$ nadprzy-
rodzone postannictwo, w jakas$ szczegdlng anielsko$¢ swojg. W takich chwilach tworzyt
Anbellego, w takich wotat:

Jesli wy bez serc! Wy! To moje serce
Za was czué bedzie, przebaczaé bez miary.

Byt wigc mistykiem, sam tego nie wiedzac, i wystarczato matej podniety, aby to uspo-
sobienie silniej w nim rozwingé, poniewaz tylko mistycyzm mesjaniczny mégt mu daé
spokdj wewnetrzny, mégh réwnoczesnie zadowoli¢ poloty wszechwladnej w jego umysle
fantazji oraz dazenia patriotyczne. Mistycyzm dawal rozszalalej wyobraini poety nie-
zmierzone pole do bujania i przy tym pocieszal mysla, ze wlasnie owym rozkielznaniem
marzen pracuje dla wydzwigniecia kraju z przepasci.

Whnikngwszy w charakter Stowackiego, mozemy a priori okresli¢ dzialalno$¢ jego
w kierunku mesjanicznym: fantazja musiala go pchnaé na pole teozoficznych i historio-
zoficznych zaciekari, ambicja za$, wiara w potege geniuszu swego i ekstazy marzycielskie
kazaly mu mniemad, ze jest wybrarficem Boga, powolanym do objawienia ludziom mysli
Bozych.

MICKIEWICZ I SEOWACKI POD WPEYWEM TOWIANSKIE-
GO

W szkicach powyzszych, zastanawiajac si¢ nad duchows istotg obu mistrzdéw poezji naszej,
staralem si¢, stosownie do tych zasad i zadan krytyki, na ktére wskazalem w przedmowie,
sprowadzi¢ do jednego mianownika spostrzezenia moje tyczace si¢ ich osoby. Wiedzie-
lismy wszyscy, ze Mickiewicza cechowala olbrzymia sila uczucia, ze Slowacki gérowat
wyobraznig, ale ze rysy te stanowia zasadnicza ceche ich umystowosci, ze wobec nich ging
niemal wszelkie inne wladciwosci ich charakteru — na to zwracano za mato dotad uwagi.
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Otdz staraliémy si¢ okresli¢ kierunek twérczej dziatalnoéci obu poetdw, zesrodkowujac
najwybitniejsze objawy my$li Mickiewicza kolo niepozytej, a réwnej sobie w dziejach
literatury niemajacej uczuciowosci jego, wowcezas gdy zycie i poezje Stowackiego thuma-
czyl nam rozszalaly, a niechamowany wedzidtem rozsadku prad marzen poety. Jak uczucie
powaznego wieszcza Litwy, tak fantazja kaprys$nego autora Araba doprowadzaly do eks-
tatycznych uniesieri. Pierwszy, przejety wéwczas bélem, a podniesiony $wicta mitoscig,
rzucal na papier zalosng skarge Konrada, tamten, rozanielony czarodziejska potega ma-
rzeni, tworzyl Anbellego, a oba te utwory zawieraly w sobie wszystkie cechy mistycyzmu.
Obled jednak przechodzit i dzigki olbrzymim i wyjatkowym sitom ducha wracat Mic-
kiewicz z szatu ekstazy do spokoju i réwnowagi, Stowacki za$, pojmujac niemozliwosé
urzeczywistnienia mglisto-powiewnych pomystéw fantazji swej, szukal ukojenia tgsknot
i zaléw poetyckich w twdrczosci czysto artystycznej. Ale wobec usposobienia przyrodzo-
nego i rozpaczliwych warunkéw wygnania, stosunkowa réwnowaga ducha nie mogta by¢
trwala, pocigg mistyczny wzrastal w miare lat i lada okoliczno$¢ mogla na zawsze zapedzié
ich na bezdroza egzaltacji. Takim nieszczesliwym, a w smutne nastgpstwa brzemiennym
wypadkiem bylo spotkanie z Andrzejem Towiariskim.

Przenikniony apostolska gorliwo$cia dla nowej nauki, Mickiewicz zgingl na zawsze dla
literatury, spod piéra za$ Stowackiego wytrysly utwory nieposledniej wprawdzie wartosci,
ale spaczone pod wzgledem mysli i formy. Smutny to okres w dziejach ich twérczosci,
a ze Mickiewicz krecit si¢ tylko w kotowrocie poje¢ wypowiedzianych w Improwizacji,
Stowacki za$ nie dodat nic szczegdlnie godnego uwagi do mysli wyrazonych w Anbellim
— postaramy si¢ zby¢ go jak najkrdcej, oszczedzajac nudy czytelnikom, a préinej pracy
sobie.

L

Steskniony do lak i do laséw nadniemenskich, z sercem krwawigcym si¢ pod naci-
skiem nieszczeé¢ krajowych, emigracyjnych i domowych, przejety nadto mysla o wyso-
kim postannictwie i odpowiedzialnoéci poetéw, ktdrym nalezalo si¢ podnie$é do $wigtodci
i do mocy tworzenia cudéw, podlegal Mickiewicz halucynacjom wywolywanym nienor-
malnym nat¢zeniem uczucia i wyobrazni. Odziedziczywszy po przodkach silny organizm
ﬁzyczny, wychowany W poszanowaniu Zdrowej spuscizny przeszloéci ojczystej i rzym-
skich wzoréw w literaturze, a rzymskiej cnoty w zyciu spolecznym, licowat poeta polski
pod wzgledem usposobienia umystu bardziej z ta rodzima, a zdrowg atmosfery, ktorg
zyly i oddychaly mezne i rycerskie pokolenia ojcéw, niz z chorobliwym rozmazaniem
wspélezesnej juz jemu choroby wieku. Ten jego nastr6j odbijal si¢ i na pracy twdrczej;
lubowat si¢ przeto wieszcz, jak stusznie twierdzi Chmielowski'3¢, w prostocie i jasnosci,
w formach $cistych i okreslonych, a obce mu byly wszelkie powiewne, niepochwytne
i bezksztaltne pomysly fantazji, myslal obrazami plastycznymi i barwnymi, a zdolno$¢ ta
wobec anormalnych warunkéw, w ktérych si¢ znajdowal, doprowadzata do halucynacji,
gdyz mary wyobrazni, ktére tworzyly si¢ w duszy poety, cierpigcej, a podniesionej smut-
kiem, modlitwg i miloscia, przyjmowal za widma istotne, z krwi i kosci, dzigki wlasnie tej
ich zywosci. W grudniu 1840 r., po przywiezieniu zwlok Napoleona'?’, a w czasie przy-
gotowan do egzekwii'?® znajdowat si¢ poeta w szczegolnie podniostym nastroju. Myslal
o wielkim bogu wojny, o tragicznych kolejach wyprawy 1812 r., ktéra niegdys$ tak ude-
rzyla jego wyobrazni¢ dziecigeg, o nadziejach nieziszczonych i pogrzebanych, o smutku
obecnym, a zdalo mu si¢ wtedy nagle w bialy dzien, ze widzial cztowieka jadacego z gle-
bi ukochanej Litwy, wézkiem jednokonnym, po blocie i mgle, w biedzie, ale uczul, ze
cztowiek ten ,wiezie wielkos¢, wielkie rzeczy”'®. Widzenie to powigzalo mu si¢ w mysli
zapewne z przepowiednig, ktdrg wlozyt niegdy$ w chwili ekstazy w usta ks. Piotra, w trze-
ciej czgéci Dziadéw, a $wiadezy o rozstroju, w jaki wprawiata go ta wielka bole§¢, ktorej

136 Chmielowski, Piotr (1848-1904) — historyk i krytyk literatury polskiej, od 1903 prof. Uniwersytetu Lwow-
skiego. [przypis edytorski]

37W grudniu 18401, po przywiezieniu zwlok Napoleona — Napoleon I Bonaparte zmart na zestaniu na Wyspie
Swietej Heleny w 1821; w roku 1840 jego szczatki sprowadzono do Frandji i 15 grudnia po uroczystym pogrzebie
zozono w sarkofagu w Kosciele Inwalidéw w Paryzu. [przypis edytorski]

138¢gzekwie — nabozenstwo odprawiane przy trumnie zmarlego. [przypis edytorski]

wiezie wielkost, wielkie rzeczy — Adam Mickiewicz, List do jenerala Skrzyneckiego, Paryz, 23 marca 1842.
[przypis edytorski]
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nie byl w stanie zwycigiyé. Wowczas tez na jednej ze wspdlnych uczt emigrantdéw czul
si¢ Mickiewicz w wielkim podniesieniu ducha i improwizowal; méwil migdzy innymi,
ze wszyscy s3 na zlych drogach, a zabiegi ich nie doprowadza do niczego, jesli Bég nie
ulituje si¢ i nie przysle cztowieka, ,ktéry bedzie dla nas prawem zywym, ktérego stowa,
czyny i giesta beda artykutami”14,

W kilka miesi¢cy potem, latem, w chwili gdy si¢ rozpoczynaly wakacje i gdy wieszcz,
wymgczony wykladami w Collége de France, marzyt o odpoczynku, zona jego wpadla
w stan oblgkania; musial ja Mickiewicz umiesci¢ w domu zdrowia w Vanvres, sam za$
pozostal w Paryzu, majac opieke dziatek na glowie wowczas, gdy kosztowna kuracja zony
pochtaniata wszystkie szczuptle jego dochody. Otéz tylko co byl wrécit do mieszkania, od-
wibzlszy zong do Vanvres, zgryziony, w stanie bliskim rozpaczy i zwatpienia, gdy zapukano
do drzwi jego i wszedt mezczyzna 43-letni, w dlugim, brunatnym surducie, zapigtym do
gory, z twarzg powazng i energiczng, przypominajacg nieco Napoleona I. Byt to Andrzej
Towianski. Pozdrowit poete imieniem Chrystusa, zarekomendowal si¢, przypomnial, ze
przed 20 laty spotykali si¢ w Wilnie, i jak zwykle zapytal, jak si¢ powodzi. Poeta, bedac
pod $wiezym wrazeniem biedy domowej, opowiedzial nieszczescie, ktdre spotkato zong.
Towianiski, wystuchawszy uwaznie, wytlumaczyl, co to za choroba, dal radg jaka$ niewia-
domg i polecit spetni¢ ja natychmiast. Mickiewicz tez udat si¢ wnet do domu zdrowia,
gdzie znalazt zon¢ w stanie niezwyklego podniecenia, lecz wywigzawszy si¢ sumiennie
z tajemniczego polecenia, uleczyl ja niemal cudownie i przywiézt zdrowg do mieszkania.
Wtedy to Towiariski wyttumaczyt Mickiewiczowi, ze rade dal mu nie z do$wiadczenia
wlasnego, ale z rozkazu Boga, jako znak, aby uwierzyt wen i dat drugim $wiadectwo o mi-
sii jego do wychodicéw polskich. Poeta, owiany mistyczng atmosferg marzen wlasnych,
uwierzyl w meza Bozego, utozsamiwszy go z owym smetnym wychodzeg z halucynacji
zimowej, ktéry don jechal na spotkanie z Litwy wézkiem jednokonnym po blocie i mgle.

Wkrétce potem pozyskal Towianski dla siebie dwoch jeszcze wychodicodw, Izydo-
ra Sobanskiego i Antoniego Géreckiego, i na podstawie zdania ewangelicznego, ze gdzie
trzech si¢ zbierze w imi¢ Chrystusa, tam znajdzie si¢ Duch Bozy'¥!, po$wiccit ich uroczy-
$cie 7 sierpnia 1841 r. na apostotéw sprawy Bozej i oglosit poczatek ,,sprawy”. Mickiewicz
podniesiony duchem, uszcze$liwiony i pelen nadziei rozanych, gorliwie jat pracowaé koto
pozyskiwania nowych adeptéw, a ze go uwazano za glowe tega i niedajacg si¢ byle czym
obatamuci¢, wicc stuchano z uwaga i wielu poszlo za jego przykladem. Zachgcony po-
myélnym poczatkiem, rozestal Towianiski 26 wrzesnia listy drukowane, zapraszajace na
nabozeristwo uroczyste, majace si¢ odby¢ nazajutrz w katedrze paryskiej. Wezwani, ze-
brawszy si¢, znalezli oltarz umyslnie urzadzony posrodku $wigtyni, msze¢ odprawiat kano-
nik katedralny w asystencji dwoch innych kanonikéw, Towianski za$ i Mickiewicz przyjeli
podczas nabozeristwa komunie $wieta. Po mszy przeméwit Towianski do zgromadzonych
rodakéw z prostoty, pokorg i podniesieniem, o$wiadezyl, ze ,wybita godzina milosierdzia
Paniskiego”; bo nadeszta chwila, kiedy mu z wyzej rozkazano objawi¢, ze zaczyna si¢ nowa
epoka, epoka taski; niech nie dziwi ich, dodawal, wyrazenie ,,z wyzej”, albowiem wszyst-
ko na $wiecie dzieje si¢ tym samym odwiecznym trybem, ze gdy zlo na ziemi przebiera
miare, wtedy zsyla Opatrznoé¢ zbawienne $rodki zaradcze w postaci mezéw natchnio-
nych, gloszacych wole Boza. Dzieje cale sg tego $wiadectwem, zaréwno Stary Testament,
jak i Nowy: ,To samo i dzisiaj od by¢ si¢ ma w naszej spolecznosci, z ta tylko réznics,
ze co dawniej odbywalo si¢ dluga koleja czasu i w zawilych rewolucjach, to teraz na-
gle i rychio si¢ dokona. A dzied dzisiejszy, kiedyscie si¢ tu zebrali, dniem jest wielkim
i znaczacym w rozwoju dzieta olbrzymiego, w ktérym nardd nasz ukochany znajdzie dla
siebie byt niepodlegly i szczesliwy. Przychodzg wigc uwiadomié was, ze wkrétce wszystkie
cierpienia nasze ustang, wszystkie cierpienia ludzkoséci z przemocy i sily materialnej po-
chodzace przemina; Ewangelia zapanuje powszechnie, zaja$nieje nie w stowach i formach,
ale w sercach wszystkich i ludy pocieszone beda wolnoscia... Przychodze wzywaé was do
uczestnictwa w tym dziele wielkim, was pierwszych w nim urzednikéw; daja wam do

10kt6ry bedzie dla nas prawem zywym, ktdrego stowa, czyny i giesta bedg artykutami — Adam Mickiewicz, List
do jenerala Skrzyneckiego, Paryz, 23 marca 1842. [przypis edytorski]
Wlgdzie trzech sig zbierze w imig Chrystusa, tam znajdzie si¢ Duch Bozy — Mt 18, 20. [przypis edytorski]
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tego niezaprzeczone prawa cierpienia wasze, trudy i po$wigcenia”'42. Ofiarowal nastep-
nie zgromadzonym ustugi swe i do$wiadczenie zycia calego, upraszal, aby nie szukano
w nim nauk ani talentéw, keorych nie posiadal, on, prostaczek, ale powolany niezglebio-
nym wyrokiem Opatrznodci do spetnienia misji wielkiej; oswiadczal, ze nie przekroczy
za kresu przewodnictwa duchowego, ale zostajac na wlasciwym stanowisku, nie ustanie
w pracy i po$wigceniu dla nich; wreszcie, glosem drigcym, a uroczystym zawolal, ze ,juz
dzieto Padskie rozpoczgte zostalo”, a stéw tych domawiajac, upadl wzruszony czotem do
ziemi. Zgromadzeni plakali. Wiosna wstgpowala w serca biednych tutaczy stgsknionych
do progéw ojczystych, maz Bozy roztwieral podwoje przyszlosci, uSmiechat im si¢ $wiat
nowy, pelen slonica, kwiatéw i pie$ni, marzenia ukochane sta¢ si¢ mialy cialem... lecz
bardziej od innych poruszony i natchniony czul si¢ Mickiewicz i raz jeszcze, raz ostatni,
pie$n cudna wyrywa si¢ z piersi jego, dyszacej szczgsliwoscig bez korica, piesn, w kedrej
oznajmuje Zaleskiemu' o tym szczgéciu swoim:

Stowiczku méj! a le¢, a piej!
Na pozegnanie piej
Wylanym tzom, spelnionym snom,
Skoriczonej piosnce twej!

Stowiczku méj! twe pidra zzuj,
Sokole skrzydta wez,
I w ostrzu szpon zoloto-stron
Dawidzki hymn tu nies!

Bo wyszed! glos, i pad! juz los!
I tajne brzemig lat
Wydato ptéd! i stat si¢ cud!
I rozraduje $wiat!!44

2.

Nastrecza si¢ tu pytanie, kim wiasciwie byt Towiaski i czy w dobrej dzialal wierze?
Juz w chwili, gdy si¢ zjawil, zdania o nim byly podzielone: jedni mieli go za proroka,
inni za marzyciela na wpét oblgkanego, inni wreszcie za oszusta. Chmielowski i Matecki,
szezegblnie ostatni, przejeci zgroza na widok jego zgubnej dziatalnosci, sklonni w nim
upatrywaé duza doz¢ szarlatanerii. Trudna jest w tej kwestii decyzja stanowcza z powodu
szezuplej ilodci Zrédel, ze szczegdtdw zas znanych dadzy si¢ przytoczy¢ takie, co méwig
iza, i przeciw niemu. Otéz co do pierwszych, to wazne s3 zdania $wiadkéw wspdtcze-
snych, keorzy si¢ catkiem bezstronnie zachowywali wzgledem proroka i jego nauki, i oto,
np. generat Skrzynecki, katolik gorliwy, ktérego Towianiski na prézno usitowal pocig-
gnaé ku sobie, oddawal mu stuszno$é, ze w zyciu potocznym dobry byt i tatwy, potulny
i poczciwy, a z zetknigcia si¢ z nim sam skorzystal duzo, albowiem udzielit mu wiele
rzeczy glebokich, przede wszystkim za$ odkryt site i skuteczno$é modlitwy. Nieréwnie
glebsze wrazenie wywart Towianski na literacie szwajcarskim, Adolfie Lébre!'%, wspot-
pracowniku ,Revue des deux mondes™%; podaje w pobieznym streszczeniu ustepy z jego
dziennika, tyczace si¢ osoby mistrza Andrzeja: Poznalem Towiariskiego. Nie moge o nim
sadzi¢ bezstronnie, bo czlowiek to niezwykly; wszystkie tesknoty i dazenia epoki naszej
znalazly miejsce w sercu jego; on jest duchem weielonym wieku. Jego wiedza, jego by-
stro§¢, potega jego ducha sg nadludzkie, wskazuja w nim czlowieka w stanie ekstazy, albo

19270 samo i dzisiaj od by¢ sie ma w naszej spotecznosci (...) dajg wam do tego niezaprzeczone prawa cierpienia
wasze, trudy i poswigcenia” — Stefan Witwicki, Towiariszczyzna wystawiona i annexami objasniona, Paryi 1844,
s. 50. [przypis edytorski]

143 Zaleski, Bohdan (1802-1886) — polski poeta okresu romantyzmu, przynaleiacy do tzw. ,szkoly ukrainskiej”.
[przypis edytorski]

Y4Slowiczku mdj! a leé, a piejl... — Adam Mickiewicz, Liryki lozariskie: Do B. Z. (Bohdana Zalewskiego).
[przypis edytorski]

145 ¢hre, Adolphe (1814—1844) — szwajcarski pisarz i filozof. [przypis edytorski]

14 Revue des deux mondes (fr.: Przeglad dwoch éwiatéw) — francuskie czasopismo spoleczno-literackie uka-
zujgce si¢ od 1829; na jego famach publikowato wielu wybitnych pisarzy. [przypis edytorski]
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raczej podniesienia pelnego stodyczy i sily, sily, keéra daje mu skrzydla do wspanialego
polotu w sfery nadgwiezdne. My$l jego jest natchniona dobrocig i milosierdziem bez
granic, hymn radoéci i tryumfu diwigezy w jego sercu. To aniof, nie czlowiek! Ta wspa-
nialo$¢ monarsza, ten wzrok pelen stodyczy, ten spokéj, ta sifa, ta mitosé, ta skromnosé,
ten wyraz dziewiczy i to czolo cesarskie, co za cztowiek! Jesli on nie jest chrzescijaninem,
to obudzi w sercach ludzi takie watpienie o prawdzie chrzescijanistwa, jakiego nie budzily
dotad zadne systemy filozoficzne. On odwréci miliony od krzyza. Nastanie koniec pa-
nowaniu krzyza, skoro przekonaja si¢ ludzie, ze sprawiedliwo$¢ i mito$¢ moga by¢ poza
krzyzem.

Chociaz nie sprawdzila si¢ przepowiednia mysliciela szwajcarskiego, zaden jednak
z wyznawcow mistrza Andrzeja nie mogl z wickszym przejeciem si¢ i zapatem méwid
o uroku magnetycznym, jaki wywieral Towiariski na otaczajacych. Z wplywem tym ta-
jemniczym walczyt dlugo, wytrwale i skutecznie ksiadz Edward Dusski'?, ale dla duszy
jego goracej katolicyzm zdawal si¢ zanadto zimny i martwy, i z tego powodu ulegt on,
po kilkuletnim wahaniu, Towiaskiemu. Ale ze nie poszed! za nim od razu, ze opieral
si¢ przez lat kilka, ze badat przeto i rozmyslat nad osobistoscig proroka i nad nauks je-
go, wigc $wiadectwo jego uwazaé mozemy za bezstronne: otdz w wyznaniu nowej wiary
swojej, ktére posylal arcybiskupowi paryskiemu, pisal miedzy innymi: , W zblizeniu mo-
im powtdrnym, w poznaniu wigcej osoby Andrzeja Towiaiskiego i sprawy, jaka czyni
i podaje, kazdodziennie jasniej przekonywam si¢ o milosierdziu Bozym, jakie przez or-
gan ten za dni naszych schodzi na czlowieka”, zachwycal si¢ dalej nad tym mianowicie,
ze mistrz przedziwnie zastosowywal prawdy religii do najdrobniejszych szczegdtéw zycia
prywatnego i publicznego. ,Wyznaj¢ — dodawal — ze na drodze zywota mojego nie
napotkatem czlowieka, w zadnej nie czytalem ksiedze, ktéra by pokazala tak wysokie
i wielkie pojecie o ofierze Jezusa Chrystusa, jak ja pokazuje Andrzej Towianski, a ofiary
tej naucza stowem, zyciem calym i przykladem”“s.

Tej to ostatniej okolicznoéci: cnocie nieposzlakowanej i wiernosci w zyciu prywatnym
gloszonym zasadom, Towianiski zawdzigczal poniekad wplyw swéj i urok; szczegdlnie za$
pociagal ku sobie serca prostaczkéw: w keérej np. oberzy noc jedna spedzal, w czasie
licznych wedréwek swoich, wszedzie ze lzami bywal nazajutrz zegnany przez gospodarzy.
Jeszcze przed opuszczeniem kraju, odziedziczywszy po ojcu wies, wnet w niej zaprowadzit
narady gminne, a nie przedsi¢brat nic bez uméwienia si¢ poprzedniego z wloscianami,
staral si¢ tez usilnie o polepszenie bytu ich i moralnosci; zaskarbit sobie przez to zaufanie
whoécian catej okolicy oraz Zydéw, dla religii ktérych okazywat zawsze uszanowanie.

Wreszcie wypada mie¢ na uwadze warunki zewnetrzne, ktére mogly si¢ przyczyni¢
do rozwinigcia sklonno$ci mistycznych w umysle Towianiskiego — przede wszystkim
poped ogdlny ku mistycyzmowi, ktory zapanowal w Europie juz w drugiej potowie wie-
ku zeszlego jako reakeja przeciwko powszechnemu zepsuciu obyczajéw, a znalazt szeroki
odglos w spoleczenistwie polskim, od przyrodzenia sktonnym do mglisto tajemniczych
i nieokreslonych zaciekad. Przedstawiciele ruchu nowego, Tadeusz Grabianka, malarz
Oleszkiewicz, Poszman, Studziniski, uzywali niemalej wzigtosci, Wilno za$, przez czas
niejaki bylo siedliskiem mesmerianizmu i magnetyzmu zwierzecego'®’; wydawano tam
nawet pismo po$wiccone tym sprawom, pod nazwa ,Pami¢tnik magnetyczny”. Wszyst-
ko to musialo si¢ obi¢ o uszy Towiariskiego i uderzalo zapewne wyobrazni¢ jego, tym
bardziej ze bedac dotkniety ciezka choroby oczu, nie mégt poswigci¢ si¢ zadnej pracy,
a trawil natomiast czas na marzeniach samotnych; stusznie wicc uwaza Chmielowski, ze
owe ,przymusowe przez dnie i lata ciagnace si¢ rekolekcje przyzwyczaily zywa wyobraznia

197 Dusiski, Edward Adam (1810-1857) — powstaniec listopadowy, emigrant, od 1842 ksigdz katolicki, dusz-
pasterz emigracji we Francji; od 1849 zwolennik Andrzeja Towianskiego. [przypis edytorski]

18 W zblizeniu moim powtdrnym, w poznaniu wigcej osoby Andrzeja Towiariskiego i sprawy, jakg czyni i podaje
(-..) a ofiary tef naucza stowem, zyciem calym i przyktadem — Edward Duriski, List do arcybiskupa paryskiego,
Zaurich, 8 grudnia 1850 [w:] Wspdtudziat Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemd-
wienia, Paryi 1877, t. 2, s. 140-141. [przypis edytorski]

“magnetyzm zwierzgcy — teoria sformulowana przez Franza Mesmera (1734-1815), wedtug ktérej o zdrowiu
organizméw zwierzgcych, jak réwniez ludzkiego, decyduje harmonijny przeptyw ,fluidu” (energii opisywa-
nej jako subtelna materia), za$ zaburzenia jego przeplywu powoduja choroby; kuracja Mesmera (mesmeryzim)
polegala na porzadkowaniu krazenia fluidu wzdtuz paséw wyznaczonych na ciele ludzkim poprzez zblizenie
i przesuwanie rak terapeuty. [przypis edytorski]
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obdarzonego mlodziefica do zycia sennego, do podstuchiwania gloséw wewngtrznych, do
widzen 1 uznawania tych widzed duchowych za przedmioty i zjawiska zewngtrz istnie-
jace'?”. Bogatym wreszcie pokarmem dla mistycznie usposobionego umystu jego byly
pisma filozofa, albo raczej marzyciela, Hoene-Wronskiego!®!, jeszcze za$ wigcej Ksiggi
narodu i pielgrzymstwa polskiego oraz trzecia cze$¢ Dziaddw, z ktdrej zapoizyczyt zapewne
Towiariski swoja propagandg ekstazy.

Ale jest okoliczno$¢ przewazajaca szalg na niekorzy$¢ Towianiskiego, mianowicie brak
wiary dostatecznej w $wictos¢ i sile zasad, ktérych byt apostolem. Chetnie przypusz-
czam, ze byt gleboko przekonany w mozliwosci tajemniczych obcowan ludzi z Béstwem
i z duchami, ze w dobrej wierze mial siebie za szczeg6lnie umitowanego przez Boga, ze
w rozszerzeniu i przejéciu w zycie gloszonej przez si¢ idei koniecznoéci podniesienia du-
cha do ekstazy upatrywat jedyne zbawienie i narodu wlasnego i ludzkoéci calej; wszystko
to jednak nie mialo potegi tej wiary, ktéra tylko rodzi zdolnoé¢ do czynéw wielkich i do
poswigcen oraz ufno$¢ w Bogu, pewno$¢ w sobie, stalos¢ i wytrwanie w walce w imig
ideatu: tego wlasnie brakowato Towiariskiemu. Nie posiadal w sobie owego ognia we-
wngtrznego, ktory rozpalal prorokéw i $wietych, a dawal im moc ducha, jakiej nie moga
da¢ zadne przekonania, chociazby najmozolniejsza i najsumienniejsza praca wyrobione;
przeciwnie, widzimy naszego mistyka nieraz chwiejnym i niedol¢znym, zanadro si¢ staral
przystosowaé do otoczenia, szczegdlnie do tych spomiedzy wyznawcéw swoich, ktérych
miat za zdolniejszych i medrszych od siebie; cheac pociagnaé ich za soba, schlebiat ich
pojeciom, a wyrzekal si¢ przez to nieraz artykuléw wiary whasnej, ktére sam przedtem
propagowal. Na przyklad, podlug $wiadectwa generata Skrzyneckiego, Towiariski nigdy
nie przyznawal wyraznie Bostwa Chrystusa, dwadziescia za$ lat przeszio nie byt u spo-
wiedzi; naklaniany za$ do przystapienia do Stotu Pariskiego, powstat z takim oburzeniem
na poboinego generata, ze nie dal mu przyjé¢ do stowa i pordznieni, rozstali si¢ odtad
na zawsze. Tymczasem niezadtugo potem Towiarski, pragna¢ pozyska¢ sobie Mickiewi-
cza, a widzgc gorgce jego przywigzanie do wiary katolickiej, pierwszy porzucit dawne swe
uprzedzenia, spowiadal si¢, uczniéw swoich zachgcal do spelniania wszystkich obrzadkéw
religijnych, a nauke swoja i postannictwo staral si¢ powigzaé z nauka Kosciota. Podobniez
w epoce, gdy pracowal jeszcze okolo przekonania Skrzyneckiego o prawdziwosci nauki
whasnej, napisal dlan tzw. Biesiadg, w ktérej wylozyt zasadnicze podstawy wiary nowej.
Nastepnie, przypuszczajac zapewne, ze wypowiedziane tam poglady beda w sprzeczno-
§ci z zapatrywaniami Mickiewicza, nie napomknal nawet przed nim o broszurze swej,
a zapytany o nig przez poetg, ktéry o istnieniu jej dowiedzial si¢ skadinad, odpowiedzial,
iz. ,malo pamigta, co pisal Skrzyneckiemu”'52; pdiniej zas, gdy Biesiada zyskala uznanie
Mickiewicza, zadal juz prorok od niego, aby prelekcje w College de France poswigcit
wyktadowi zawartych w Biesiadzie mysli.

Brak ufnosci w sily wlasne wyszed! na jaw u Towiariskiego najpierw woéwczas, gdy
Semenenko!%? otwarcie, a namigtnie wystapil przeciwko nauce jego: wtedy to pisat do
Mickiewicza, ze pora juz przyszla dziata¢ zaczepnie, ale jak — co do tego nie umial da¢
wskazéwek zadnych, a spuszczat si¢!>* na natchnienie poety: ,natchnieniu twemu oddaje
ten $mielszy ruch na drodze stuzby naszej”'%5. Omijam duzo innych analogicznych przy-
kladéw, wskazujac jeszcze na jeden tylko, mianowicie na zawilo$¢ stylu proroka, wskutek

10przymusowe przez dnie i lata ciggngce sig rekolekcje przyzwyczaity Zywq wyobrazniq obdarzonego mlodzierica do
gycia sennego... — Piotr Chmielowski, Adam Mickiewicz: zarys biograficzno-literacki, Warszawa—Krakéw 1886,
t. 2, s. 344-345. [przypis edytorski]

151 Hoene-Wroriski, Jézef (1776-1853) — filozof, matematyk, fizyk pochodzenia niemieckiego, piszacy wylacz-
nie po francusku; jeden z gléwnych przedstawicieli mesjanizmu, twdrca samego pojecia ,mesjanizm”; przeciw-
nik ideowy Mickiewicza (réwniez z powodu ,zawlaszczenia” i przedefiniowania terminu mesjanizm). [przypis
edytorski]

52mato pamieta, co pisat Skrzyneckiemu — Andrzej Towianiski, List do Adama Mickiewicza, 27 stycznia 1843
[w:] Wipdludziat Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemdwienia, Paryz 1877, t. 1, s.
74. [przypis edytorski]

153Semenenko, Piotr (1814-1886) — polski pisarz i dziatacz katolicki, uczestnik powstania listopadowego, emi-
grant; od 1841 ksigdz, wspélzaltoiyciel (1842) i przetozony generalny Zgromadzenia Zmartwychwstania Pariskie-
go (tzw. zmartwychwstaicéw); zwalczal poglady towiaiczykéw. [przypis edytorski]

154spuszczac sig na co (daw.) — liczy¢ na co, zdawaé si¢ na cos. [przypis edytorski]

Snatchnieniu twemu oddaje ten Smielszy ruch na drodze stuzby naszej — Andrzej Towianski, List do Ada-
ma Mickiewicza, 10 marca 1843 [w:] Whpdludziat Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy
i przemdwienia, Paryz 1877, t. 1, s. 76. [przypis edytorski]
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ktérej niepodobna nieraz dorozumieé si¢ sensu; ze nie pochodzita ona z nieumiejetnosci
pisania, o tym $wiadczg notaty i listy jego z poczatku ,,sprawy” (r. 1841) oraz z lat 1849—55
i przeméwienia w jezyku francuskim, wszystkie stosunkowo do$¢ zrozumiate; wynikata
wiec niejasnoé¢ owa tylko z niepewnosci siebie: biedny prorok staral si¢ przykry¢ jalowos¢
mysli potokiem zagmatwanych, a niepowigzanych z sobg okreséw.

Zestawiwszy powyisze szczegdly, z jednej strony cnotliwo$é w Zyciu i niezaprzeczo-
ny urok osoby proroka, mogacy wyplywaé chyba tylko z ducha czystego, z drugiej za$
chwiejnoé¢ ciagla i brak otwartodci w postgpowaniu, da si¢ tylko ten wniosek zrobi¢, ze
chociaz Towiariski moégl w dobrej wierze glosi¢ zbawienno$¢ zasad swoich, pobudka jed-
nak dzialalnosci jego byla nie tyle mito$¢ ku ludziom, ile ambicja, zadza, badZ co badz,
przewodniczenia calym zastgpom wyznawcéw postusznych na kazde skinienie.

Zasady nauki swej wylozyt Towiariski w Biesiadzie; tre$¢ si¢ jej cala obraca koto tezy,
ze pelno jest na kuli ziemskiej duchéw dobrych i zlych, ktére posrednio wplywaja na
postepki ludzkie, a im blizej ziemi, tym s3 gorsze i tym przeto zgubniej dzialaja. Ale
Boég, ulitowawszy si¢ nad niedolg ludzi, zestal Chrystusa, ktéry zapaliwszy w ich sercach
$wiatlo prawdy, rozpedzit sily piekielne, tylko $wiatto owo zgasto wkrétce i duchy no-
cy zndw zawladnely ziemig. Odtad Bég milosierny ma zsylaé po uplywie kazdych mniej
wiecej dwoch tysigey lat mezéw natchnionych, aby niosgc ulge ludzkodci, rozwijali dzieto
rozpoczete przez Chrystusa; wystaricéw takich ma by¢ siedmiu, ostatni za$ z nich rozpe-
dzi na wieki duchéw ciemnoéci, zlo zniknie wtedy z powierzchni ziemi, ktdra stanie si¢
niebem, Towiariski ma by¢ wiasnie owym drugim z kolei wystaicem, ale dano mu wia-
dzg przy$pieszy¢ panowanie $wiatla tylko w niektérych miejscach kuli ziemskiej, przede
wszystkim za$ we Francji, ktdrg do przyjecia prawdy przygotowal Napoleon, najwigkszy
z ludzi, jakich widzial $wiat po zejSciu Chrystusa. Duchy nocy wytezaja wszystka moc
swoja przeciwko owym mezom Bozym, ale ci pracg wewnetrzng i skupieniem tworzg
w sobie kolumne $wiatla, niszczaca wszelkie wysitki piekiel, kazdy jednak $miertelnik
prosty moze w sobie wyrobi¢ kolumng podobng, jesli rozptomieni serce milosciag Boga,
kilka za$ kolumn tworzy atmosfer¢ $wiatla, od ktérej stronig duchy ciemnosci.

Nauke t¢ przyjal Mickiewicz z uznaniem, jak wszystko zreszta, co pochodzilo z ust
proroka, ale nie przypadfa mu ona do serca; majac umyst praktyczny, nie mégt si¢ lubowad
w mglistych jakich$ majaczeniach o tajemniczym stosunku duchéw do ludzi. Zrozumial
to doskonale Towiariski. I tu mamy jaskrawy przyklad chwiejnosci jego i oportunizmu
wzgledem whasnych przekonan: W dlugim szeregu listéw jego i przeméwieni z lat 1841—
55, gdzie cz¢sto mowa o innych zasadach wiary proroka, nie spotykamy zadnej prawie
wzmianki o duchach; ustep za$ jeden $wiadczy, ze pod wplywem Mickiewicza przeinaczyt
nauke swg niby nieznacznie, a jednak w gruncie rzeczy calkowicie, poprawka niewinng
z pozoru, ale bardzo wazna, zmieniajac w stowie ,duch” liczb¢ mnoga na pojedyncza: gdy
bowiem jeden z nowych adeptéw, uderzony sprzecznoscia pomiedzy nauka o duchach
a zasadami chrzedcijanistwa, wyrazil watpliwo$¢ swg przed mistrzem Towiariskim w na-
stgpujacej notatce: ,wzbijanie si¢ w kraing nikomu nieznang duchéw, odrywanie si¢ od
ziemi, od ktérej $mier¢ tylko cztowieka uwalnia, robi nas niepraktycznymi, dalekimi od
tej prostoty, szczerosci, fatwosci i blogosci pierwszych chrzescijan, ktérzy mato o du-
chach i widzeniach méwili”, mistrz odpowiedzial, ze ,po przebiciu duchem ciala, praca
osiemnastu wiekéw, epoka niniejsza jest epoka ducha po epoce ziemi; lacznoéé bowiem
z kraing ducha wicksza, gdyz nie $mier¢ sama, jak pierwej, ale praca ducha za zycia taczy¢
ma czlowieka z kraing ducha. Duch oswobodzony, w sprawach zycia powinnosci zycia
pelniacy, prakeykowaé bedzie Stowo Boze, jak Chrystus dat tego przyklad”. Do odpo-
wiedzi powyiszej mistrza Mickiewicz dodat wlasne objasnienie w tym sensie, Ze pytanie
ucznia zawiera w sobie biad historyczny, poniewaz ,wlanie u pierwszych chrzescijan nic
si¢ inaczej nie dzialo, jak z ducha, i cala ewangelia prawie o niczym innym nie méwi, jak
o spolce z kraing ducha”%6. Obaj wigc, i uczen, i mistrz mieli racj¢ ze stanowiska swe-
go: pierwszy pojat stowa Towiariskiego dostownie, ten za$, zrobiwszy zmiane nieznaczng
w tekscie, udal, ze stoi na gruncie ewangelii: tatwo jednak poja¢, ze cala przepas¢ lezy

B6wzbijanie sig w kraing nikomu nieznang duchéw, odrywanie si¢ od ziemi (...) po przebiciu duchem ciata,
pracg osiemnastu wiekdw (...) prawie o niczym innym nie méwi, jak o spdlce z kraing ducha — Wispdtudziat
Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemdwienia, Paryz 1877, t. 1, s. 126-127. [przypis
edytorski]
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pomigdzy pojeciem obcowania z duchami jakimis, o kedrych wiara katolicka nic nie wie,
a pojeciem wznoszenia si¢ od cielesnodci rzeczy ziemskich ku krainie ducha, tj. stopnio-
wego uduchowiania si¢, zalecanego przez ascetdw wszystkich religii.

Inne natomiast punkty Biesiady, tyczace si¢ stosunku Towianiskiego do Chrystusa,
kultu Napoleona i propagowania ekstazy ducha, trafily do serca Mickiewicza i byly przeto
nadal rozwijane, a wladciwie mowigc, powtarzane i rozwadniane przez mistrza Andrzeja.
O postannictwie swoim boskim rozprawial bez korica, powiadal, ze Chrystus ,sam Syn,
prawdziwy rys Ojca”¥, odkryl tylko czg$¢ stowa, reszta zas ma by¢ odsloniona w ko-
lei wiekéw, w miare dojrzewania cztowieka; dowodzil dalej, ze Stowo Boze, ktére zylo
w Chrystusie, ze $miercig Jego umarlo dla $wiata, stad 18 wiekéw bolesnych dziejow
ludzkosci, ale Bég zechcial, aby stowo Jego zmartwychwstalo za posrednictwem czlo-
wieka i dzi$ wladnie ma by¢ poczatek nowej wyzszej epoki uchrzescijanienia stosunkéw
ziemskich, gdyz przez usta czlowieka (tj. Towiariskiego) wskazywana jest droga do urze-
czywistnienia obietnic Boskich. Co do kultu Napoleona, to ze zdan Towianiskiego o nim,
tu i dwdzie rozsianych, databy si¢ utozy¢ spora doé¢ broszurka, ale dorozumie¢ si¢ w nich
jakiej mysli przewodniej nie ma podobiefistwa zadnego. Dowiemy si¢ co najwiecej, ze
cesarz Francuzéw byl jutrzenka poprzedzajacg wschéd, ze przeznaczony byt do zrealizo-
wania Stowa Bozego na ziemi, ze Zyciem swoim wskazal, jak wielka jest sila stowa i energia
milosci, ze nie umiejac odczud i wejs¢ w ducha Napoleona, niepodobna poja¢ Chrystu-
sa, ale ze bohater nie wytrwal, niestety, ,w tonie”, zwatpil we wszechmoc ducha, zerwat
z duchami wyzszymi, pozostal przeto sam o wiasnych silach i upadt, zadaniem przeto
ykola” (tj. uczniéw Towiariskiego), zrobi¢ to, czego Napoleon nie dopelnit itd. — Stéw
duzo, a myéli malo.

Natomiast zaczerpnicta z trzeciej czgéci ,Dziadéw” nauke o ekstazie jako idealnym
stanie ducha czlowieczego przeprowadzal Towianski z wigkszg stosunkowo $cistoscia,
uformutowal ja nawet poniekad, nakladajac trojaki obowigzek na cztowieka: podniesé
ducha, zdoby¢ cialo i podnie$¢ cialo do wysokosci ducha. Thumaczyl to mniej wigcej
w ten sposob, iz tres¢ historii stanowi walka ducha z cialem; celem za$ jej sprowadze-
nie ducha i ciala do jednosci za pomocg u$wiccenia ciata przez ciagle podnoszenie go
sita ducha ku Bogu. Zadaniem pojedynczego czlowieka staé si¢ wielkim, ,wielkim za$
w epoce dzisiejszej jest duch czysty, oswobodzony, cialem wladnacy's®”. W ogéle To-
wiariski byl niezmordowany w nieustannym nawolywaniu uczniéw do rozptomieniania
serc miloéciag Boga; przedmiot ten stanowil prawie wylgczng tre$¢ korespondenciji jego
z Mickiewiczem; poeta sktadat sprawozdania o stanie kota, mistrz za$ zawsze byt niezado-
wolony, wymagal od wyznawcéw coraz wickszych wysilen w celu egzaltacji ducha, zadat,
aby uczucia wszystkie i mysli mogli zestrzeli¢ w jedne iskre, albowiem wtedy tylko koto
stanie u szczytu, a mistrz bedzie panem na ziemi.

Do tych ryséw dolgczyt Towianiski pod wplywem Mickiewicza, a moze tez i Stowac-
kiego, jeden nowy, mianowicie tendencje slowianskie, zabarwione mocng doza demo-
kratyzmu w sensie, ze chlopek, jako pelen prostoty w wierze, a niezepsuty w obyczajach,
blizszy jest poznania prawdy niz klasy wyksztalcone: juz w pierwszej notatce swej urze-
dowej, wystosowanej w sierpniu 1841 r. do trzech pierwszych wyznawcéw nowej nauki,
powiada, ze Bdg kladzie kres niedoli ludéw stowianiskich, ktére szczegélnie umitowal,
wolg za$ swg objawia najpierw wychodzcom polskim, albowiem oni najwiccej cierpieli
i przeto stali si¢ najblizszymi Boga. Péiniej nieco oglasza, ze Polska istnieje nie przez
klasy wyzsze, ktore stanowig maly garstke, ale przez lud, ktéry juz si¢ ruszaé zaczyna,
ywestchnienie za$ wiesniaka stowiariskiego, czystego, bo zamilowaniem mamony nie-
zbrudzonego, prostego, bo $pigcego, a drog krzywych nieznajacego, wickszej jest ceny
jak wszystkie plody geniuszéw”'%. Na t¢ jednak strong nauki swojej Towiariski nacisku
szezegoblnego nie polozyl.

57sam Syn, prawdziwy rys Ojca — Wipdtudziat Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy
i przemdwienia, Pary 1877, t. 2, s. 185. [przypis edytorski]

8wielkim zas w epoce dzisiejszej jest duch czysty, oswobodzony, ciatem wladngcy — Wspdtudziat Adama Mic-
kiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemdwienia, Paryi 1877, t. 1, s. 125. [przypis edytorski]
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cytatu nie udalo si¢ odnalezé. [przypis edytorski]
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Wreszcie dziatalnoé¢ Towiardskiego da si¢ podzieli¢ na okresy, ktére jednak trudno
rozgraniczy¢ pod wzgledem daty, lecz w kazdym razie jest rzeczg bijaca, ze w pierwszych
45 leciech nauczania, szczegdlnie za§ w samym poczatku, prorok kladl wielki nacisk
na to, ze cierpienia ludzkosci majg juz wkrétce usta¢ na ziemi, a ewangelia zapanowad;
przepowiedniom tym nalezy przypisa¢ duza stosunkowo ilos¢ zwolennikéw, jaka pociagal
woéwczas mistrz ku sobie, ale poniewaz proroctwa nie sprawdzily si¢, a niecierpliwoéé
wyznawcodw wzrastala, wigc Towianski tym razem, jak zwykle, poczal cofaé si¢ powol,
to skladajac wing na brak $wigtosci i zapatu do sprawy w uczniach, to zndéw ograniczajac
misje swoja tylko do przygotowania ludzi do nowej wyzszej epoki, ktéra miala nastapi¢
w nieokreslonej przysziosci, i do dania im przykiadu zyciem wlasnym i czynem, jak Stowo
Botze nalezato wypelniaé.

3.
YAvant d’écrire des vers, il faudrait faire des miracles’'s°, my$l ta Saint Martina ude-

rzyla Mickiewicza jeszcze w r. 1834, gdy zaczynat dopiero sktaniaé si¢ ku mistycyzmowi,
poznawszy za$ Towianskiego, przejal si¢ nig ostatecznie, porzucit tez $wiat poezji, by si¢
tym zupelniej oddaé pracy wewnetrznej nad sobg: marzyt poeta o rozkazywaniu zaréwno
sifom przyrody, jak i duszom ludzkim, o rozpaleniu $wiata calego tym ogniem, ktéry
mu gorzal w piersiach, o poruszeniu serc ludzi z nizin ziemskich w gére — do spét-
ki i jednosci z Synem Czlowieczym. Na drodze za$ tej nowej i cigzkiej znalazt w osobie
Towianskiego wzoér doskonaly, cztowieka Bozego, owoc krwawej pracy pokolen, tajnych
westchnien i tgsknien ludzkosci w przeciggu osiemnastu stuleci. Rzecz godna uwagi, ze
nie tyle pociggnela Mickiewicza nauka, ile osobisto$¢ proroka. Bo ¢z zreszta moglo go
neci¢ w mrzonkach owych? Strona teoretyczna, tyczaca si¢ obcowania ludzi ze $wiatem
duchéw, nie przemawiata mu weale do przekonania, pomimo iz ubbstwiwszy mistrza,
poeta sklonny byl widocznie wyznaé w pokorze ducha, ze nie byl godzien pojaé owych
boskich objawien proroka, strone za$ praktyczng, nauczajacg podniesienia ducha do stanu
ekstazy, przeczut juz sam wprzody i wyrazit w trzeciej czesci Dziadéw stokro¢ doskonalej
niz Towiaski w swoich zawilych, a nieraz niedorzecznych listach i przeméwieniach; na-
tomiast osoba proroka wywarla na Mickiewiczu jaki$ urok czarowny, ktdrego do $mierci
nie umiat si¢ pozby¢. Nawet zdawal sobie z tego sprawe i zeznawal publicznie: ,Mistrz
nasz — méwit on na jednym z zebrad kola w 1842 r. — nic nowego nam nie przynidsl,
bod!6! i przed Chrystusem wielu rzeczy juz si¢ dolawiano i Chrystus nic nowego nie przy-
ni6slh, ale przyniést ducha nowego, ukazal w sobie to zycie, Stowo Boze, ktérym $wiat od
poczatku iyl i powoli zatracal. Swiat caly potrzebowal, pragnat czegoé, a nikt mu nic da¢
nie umial”62. Otéz w takim polozeniu i wowczas mial si¢ $wiat znajdowaé, a Towianiski
przynidst z sobg takiez $wiatlo i zycie, jakie Chrystus niegdys. ,Mingla juz pora nauczania
— méwit dalej poeta — dzialaé, stawiaé, czynu trzeba i mistrz nam t¢ droge wskazat.
Zycie od czaséw Chrystusa rozpraszane on koncentrowat, nie marnotrawit. I oto uka-
zal si¢, jako czlowiek doskonaly. Trzeba bylo cztowieka koniecznie i on przyszedl, jako
wz6r, ktéry mamy realizowad”. Owo apoteozowanie osoby Towiariskiego posuwal Mic-
kiewicz do kraicéw ostatecznych: ,Czyn jako owoc ofiary ducha — méwil na zebraniu
kota w wielka $rod¢ 1845 — jest najwyzsza rzecza, do ktérej kazdy z nas powolany. Tej
ofiary nie mogli$my spetni¢ bez pana naszego (tj. bez Towiariskiego). Jego zycie bowiem
jest ciggly ofiarg. Zyje on w Bogu, ciagnie sil¢ z Boga, zawsze i wszedzie stoi przy praw-
dzie. Cho¢ tulacz i wygnaniec, w duchu przecie jest panem ziemi i kazdy z nas poczud
powinien, ze jest stugg takiego pana”é3. Zachecajac za$ do rozpamigtywania meki Chry-
stusa, dodawal, iz rozwazanie wiadomych dziejéw mistrza, ,uczucie” wszystkiego, czego
si¢ przeciw niemu dopuszczono, utatwi¢ powinno poczucie meki, ktéra Chrystus Pan
cierpiat.

160 dvant d’écrire des vers, il faudrait faire des miracles (fr.) — zanim napisze si¢ wiersz, powinno si¢ uczynié
cuda. [przypis edytorski]

161po¢ (daw.) — bo przeciez. [przypis edytorski]

162)Mfistrz nasz nic nowego nam nie przynidsl, bo¢ i przed Chrystusem wielu rzeczy juz si¢ dotawiano. .. — Wipdi-
udzial Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemdwienia, Paryz 1877, t. 1, s. 65. [przypis
edytorski]
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Stosunek 6w do Towiariskiego, jak cale w ogéle zycie i poezja Mickiewicza, wyplywat
z gorgcego serca poety: w stosunku do Boga uczuciowoé¢, potegujac wiarg, nie dawata
miejsca zwgtpieniu, w stosunku za$ do ludzi przepelniala go zadza stuzenia wspoétbra-
ciom, powodowala surowe pojmowanie obowiazku, a w dalszym ciagu wyradzala po-
czucie wiasnej nieudolnoéci wobec ideatu, ktéry sobie wyrobit. Totez pomimo owych
chwil natchnienia, ktéreémy widzieli, a w ktdrych rozplomieniony uczuciem poréwny-
wal siebie do Boga i rozpaczal, ze tym ogniem miloéci nie umiat natchnad serc bliznich,
niezdolny byt jednak wielki poeta spoczaé w objeciach marzen o jakiej$ wyzszosci swojej,
o jakim$ szczegdlnym postannictwie od Boga, ale natomiast, peten ufnosci w Opatrz-
noé¢, a cierpigcy nad upadkiem ludzkosci, budowat nadzieje dni lepszych na zestaniu
me¢za doskonatego, ktory $wigtoécia swoja pociagnalby narody i dal poczatek erze nowe;.
Spotkawszy Towiariskiego, uznal w nim wyslarica Bozego.

Poswigciwszy si¢ sprawie, dwojakie nakreélil sobie zadanie: przede wszystkim skupi¢
si¢, przeja¢ naukg i czynami mistrza, podnie$¢ ducha do spétki i jednosci z nim, a prze-
zen ze Zbawcg $wiata, nastepnie rozpali¢ ogniem wiasnym dusze bliznich; a to ostatnie
zostato mu whasnie poruczone przez Towianskiego, ktéry bedac zmuszony przez wladze
policyjne opusci¢ Francje, polecit Mickiewiczowi opieke nad kotem wspétwyznawcdw
w Paryzu oraz dbalo$¢ o dalszy jego rozwdj. I jedno, i drugie spelnial poeta z wlasciwym
sobie zapalem i poswigceniem; smutek $ciska serce na widok calej tej jego dziatalnosci:
jest to stopniowe spadanie ducha wielkiego do ciemnych przepasci mistycyzmu z wyzyn
wiary, wiedzy i sztuki, na jakie si¢ wznosili rzadcy wybranicy, upadek tym tragiczniejszy,
ze dokonywany z calg $wiadomoscia, a w dobrej wierze, iz krokiem jest naprz6d w drodze
ku urzeczywistnieniu idealéw, w imig ktérych walczyl poeta i cierpial przez lat przeszio
20, od chwili pierwszych uniesied mlododci, gdy wspélnie z Zanem wzlatywal w ,rajska
kraine utudy”, marzac o porwaniu narodu za soba $wictoscia uczué i potega zapatu, az do
zlowieszczego spotkania si¢ z Towiaskim.

»Usilujmy skupi¢ — przemawial Mickiewicz na solennym zgromadzeniu kola 3 czerw-
ca 1843 — rozlaé wewnatrz siebie $wigty plomieni udzielony nam przez mistrza, a zamie-
niwszy w palajacg gwiazdg, rozszerzajmy go na zewnatrz’'6%; w taki sposdb pojmowat
poeta pracg wewnetrzng i tak ja wypelnial. Nie dziw wigc, ze lozac wszystkie sily ducha
na podtrzymanie w sobie anormalnego podniesienia, czgstszym niz wprzddy podlegal ha-
lucynacjom; we snach, jak donosit Towiariskiemu, dreczyly go walki z duchami przeciw-
nymi, ci¢zkie i czgste, a nigdy mu si¢ nie $nilo, azeby ich zwycigiyl; chociaz stal walecznie,
sily go jednak opuszczaly i zgnebiony wolal o ratunek; wierzac za$ gleboko w tajemni-
czy zwigzek $wiata snéw i widzeni ze $wiatem rzeczywistym, upatrywal w walkach swych
sennych obraz prawdziwego stanu duszy wlasnej i smucit si¢ nad jej niedoskonatoscia.
Podobniez przed kazdym niemal krokiem wazniejszym zdawato mu si¢, ze miewal na-
tchnienia z gbry, jak dziataé wypadalo, a z przeczué tych spowiadal si¢ mistrzowi i podlug
nich staral si¢ postepowaé. W chwili za$ szczegdlnego podniesienia zstgpowal nai pro-
mien laski, poeta czul wtedy niezwyklay moc i swobode; ten stan rozkoszy pefen znal
on i wprzddy, tylko dawniej uzytkowat te chwile szczedliwe dla poezji, tworzyt Ode do
miodosci i Farysa, wtedy za$ modlit si¢ i czekat kierunku z géry, a rozskrzydlony mitoscia
i pragnieniem rzeczy nieziemskich, wchodzit w bezpoérednie obcowanie z duchem Chry-
stusa, Napoleona, jak réwniez z duchem nieobecnego mistrza: ,W przeszly poniedziatek
— pisal on do Towianskiego 15 marca 1844r. — wieczorem modlitem si¢ i duchem prze-
niostem si¢ do kosciota St. Louis, aby tam duchem przyja¢ komuni¢ i poczulem nagle
i mocno, iz ja mam duchem ducha z rak twoich przyjaé. Co w duchu dopelnitem”. Inng
raza po modlitwie do Najswigtszej Panny, poczul blisko siebie Chrystusa w postaci Ec-
ce homo's5, a wkrotce ujrzal przed sobg gwiazdeczke — byt to duch Napoleona, wtedy
zaczely mu si¢ sklada¢ stowa, ktére wnet zapisal i postal Towiadskiemu jako owoc na-

164 Usitujmy skupié, rozlac wewngtrz siebie Swigty ptomient udzielony nam przez mistrza. .. — Wspdludziat Adama
Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego. Listy i przemdwienia, Paryz 1877, t. 1, s. 92; cytat ze zmiang szyku.
[przypis edytorski]

165 Ecce homo (fac.) — oto cziowiek; stowa wypowiedziane wg Biblii przez Pitata ukazujacego ubiczowanego
Jezusa wrogiemu tlumowi (J 19, §); takze: nazwa motywu w sztuce chrzescijaniskiej przedstawiajacego ubiczo-
wanego Jezusa w koronie cierniowej. [przypis edytorski]

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 58



tchnienia z gory, tyczyly si¢ za$ one postannictwa Napoleona do narodu francuskiego,
ktére mistrz mial dopelnié.

Drziatalnos¢ Mickiewicza jako przewodnika kota towiariczykéw znana jest z przemé-
wied, ktorych tre$¢ zawsze taz sama: pracujcie nad soba, skupiajcie sie, starajcie si¢ mysli
wasze i uczucia zestrzeli¢ w jedng iskre, a wtedy staniecie u szczytu; znamy tez jg i ze
sprawozdan, ktére posytal Towiadskiemu; opisywal w nich wspélne ich zebrania, mo-
dlitwy i posty, donosit obszernie o tonie, tj. o stanie ducha i o stopniu doskonalosci
pojedynczych braci. Mniej to nas wszystko obchodzi, ale natomiast znajdzie si¢ inny rys,
ktéry niezawodnie zwrdci na si¢ uwagi i do glebi poruszy¢ czytelnika; jest nim gleboka
pokora poety, objawiajaca si¢ w nieustannych ubolewaniach nad oschfoscig i nieudolno-
$cig ducha wlasnego. Ukochawszy i ubdstwiwszy mistrza, Mickiewicz staly byt w uczuciu
swoim, a niepomyslny obrét sprawy, senny i zétwim krokiem posuwajacy si¢ naprzdd
rozwdj kota nie nadwerezyt w niczym dziecinnej ufnosci w Towiariskim; wszystko przypi-
sywal poeta winie braci, lecz najwigcej wiasnej. ,Drogi nasz mistrzu — skarzyt si¢ w liscie
jednym z 1842 r. — zasilaj koto nasze i mnie pozyw. Koto trzyma si¢ w caloéci, ale ma-
to ruchu i stabo. Ja wigcej krusze si¢, niz podnosze, dates mi jek do Pana, ale moc nie
schodzi. Czg¢sto zdaje mi sig, ze juz jestem duchem stojacym i pokutujacym w nieru-
chomosci, tak przeszto$é moja ciemna i krete dawne drogi porywaja ducha mego wstecz
na rozmyslanie. Lotu nie mam dotad”¢¢. Co za brak mitosci wlasnej! Ile tu zaparcia sig!
George Sand'¢” trafnie ocenila stosunek Mickiewicza do Towianskiego: ,Ktokolwiek zna
t¢ skromno$¢, czystoé¢ i ten duch zaparcia si¢ u Mickiewicza, ktéry czyni go cztowiekiem
zupelnie osobliwym w naszym wieku egoizmu i préznodci, postacig niemajaca podobnej
do siebie pomigdzy nami... ktokolwiek uslyszy, ze ten czlowiek, wielki, a naiwny, znalazt
sobie mistrza i przewodnika, ten odpowie z rozrzewnieniem: o! do tego on byl zdolny”.

Gdy w mroiny poranek zimowy nieskoniczono$¢ biekitéw zajasnieje i u$miechnie
si¢ melancholicznym blaskiem wschodzacego storica, i tysiacami brylantdéw roziskrza sie
skrzeple i biale réwniny, z blekitéw tych jednak, blaskéw i promieni nie cieplo wionie
i zycie, lecz chidd $mierci, podobniez Mickiewicz, ol$niony zrazu blaskiem stéw, czy-
ndw i postaci proroka, porwany i roztgskniony, rozczarowat si¢ bardzo predko i smutek
wen wstapil, bo blask 6w réwnie, jak blask stofica zimowego, nie przynosit z sobg zy-
cia, a cho¢ opromienil nadziejg serca wspotwyznawcédw, nie dat im sily kruszacej zapory;
rzeczy ziemskie szly torem zwyczajnym, a nic nie przepowiadalo, aby w przyszlosci miato
by¢ lepiej. Wicc zato$¢ bez korica opanowala wieszcza i tym bardziej skupial sie, aby wy-
robi¢ w sobie t¢ gorgco$¢ ducha, ktdra by wiongla cieptem zyciodawczym na dusze braci
i sprowadzila z sobg jutrzenke dni szczesliwych.

Ale dziatalno$¢ zewngtrzna Mickiewicza nie koriczyta si¢ na pracy w kole, mial on
drugie, a stokro¢ wdzi¢czniejsze pole, katedre w College de France. Otz stosownie do
polecenia mistrza poswiccil on kurs trzech lat ostatnich przygotowaniu Francji do przy-
jecia objawienia nowego. Dzigki za$ wrodzonemu Francuzom zapalowi oraz zadzy na-
tychmiastowego wcielenia idealu w czyn, ktéra Mickiewicz nazywat duchem rewolu-
cyjnym, miat on ich za jedyny w cywilizowanej Europie naréd zdolny do zapalenia si¢
nauky mistrza i majacy przeto wazne przed soba postannictwo w przysziosci. Ta mysla
przejety, wyglosit z niezwyklym ogniem prelekcje wstepna w poczatku kursu czwarte-
go roku, 22 grudnia 1843 r. , To miejsce” (tj. katedra w College de France) — méwit
on — ,uznalem najprzéd za emblematyczng arke przyszlego zjednoczenia si¢ ludéw sto-
wianskich; zmienifo si¢ pdziniej w méwnice do objawienia prawdy historycznej; dzisiaj
staje si¢ juz stanowiskiem wojennym, baszta powierzona od geniuszu Francji duchowi
stowiaiskiemu, sprzymierzeficowi narodu francuskiego”. Zadanie to pojmowal profesor
w ten sposéb, iz mial objawi¢ Francji, co Stowianie przynosza nowego na $wiat i tym

166 Drogi nasz mistrzu, zasilaj koto nasze i mnie pogyw (...) Lotu nie mam dotgd — Adam Mickiewicz, List do
Andrzeja Towiariskiego, 11 wrzeénia 1842 [w:] Wipdtudzial Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiariskiego.
Listy i przemdwienia, Paryi 1877, t. 1, s. 39. [przypis edytorski]

167 George Sand, whasc. Aurore Dudevant (1804—1876) — francuska pisarka epoki romantyzmu, autorka powie-
$ci feministycznych i spoleczno-obyczajowych, przyjacidtka wybitnych twércéw kultury. [przypis edytorski]
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nowym ich stowem zapali¢ naréd francuski. Ale aby stuchacze poja¢ go mogli, zadat od
nich natchnienia, albowiem sam mial méwi¢ z natchnienia, ktére mialo by¢ jedynym
dowodem prawdziwosci jego stow: ,Ile zdolalem nasaczy¢ w moje dusze zapatu, mitosci,
sily, powolany jestem tu wyla¢... Chociazby mi przyszlo obrazi¢ nawyknienia moich stu-
chaczy, chociaz bym musial wreszcie na gwalt krzycze, bede krzyczat. Krzyki te nie beda
moimi wlasnymi: ja osobisto$¢ mojg poswigcitem na ofiar¢: wydzierajg si¢ one z glebi
ducha wielkiego ludu. Od samego dna jego wszystkich podan, przebiwszy si¢ przez duch
mdj, upadna tu pomiedzy wami, jak strzaly dymiace si¢ jeszcze krwia i znojem”. Poeta
byt wiec $cisle konsekwentny w twierdzeniach swoich: uczucie, stopieni jego i kierunek,
stanowilo o moralnej wartosci osobnika, odpowiednio rozwiniete uczucie dawato poczg-
tek natchnieniu, to mialo za owoc egzaltacje, ktéra prowadzita znéw za sobg zdolno$é
do po$wiccenia — najwyzszy stopieri doskonaloéci. W stanie natchnienia posunictym
do ekstazy wchodzit cztowiek w obcowanie z Béstwem, wszystko przeto, co wypowiadal,
bylo jakby podszeptem ducha Bozego; otéz w takim stanie mienil'®® si¢ by¢ poeta, gdy
wyglaszal wyzej przytoczone stowa, wierzyl, iz wcielal sie werl i przemawial przez niego
duch ludéw stowianiskich. Z tego to powodu do prelekeji swych nie przygotowywat sie,
a uzasadnial to nader wymownie w nastgpujacych wyrazach: ,Jestem chrzedcijaninem,
przypomniato mi si¢, ze w Ewangelii zakazano temu, kto ma oglasza¢ wielkie prawdy,
uktadaé pierwej w glowie, co bedzie méwil. Wszyscy znaja to prawo duchowe i razem
literackie, a gdziez si¢ go trzymano? Co do mnie, wziglem sobie za prawidlo nie przycho-
dzi¢ tu z mowami przygotowanymi. Jako chrzescijanin chcialem przez to dowie$¢ wiary
w obietnice Ewangelii; jako Polak powinienem rachowaé na pomoc Tego, czyj duch ja
dyktowal, pomoc jedyng, ktéra nigdy nie zawiodla mojego narodu, ilekro¢ do niej sig
udawal, i nigdy go nie zawiedzie™®.

Stangwszy na tym stanowisku, ze natchnienie i wyplywajaca stad pochopno$é do po-
swiecenl sa najwyzszym szczeblem, na jaki wznies$¢ si¢ moga zaréwno osobniki, jak i naro-
dy, rozpatrywal Mickiewicz i osgdzal w wykladach swoich wspélczesng zachodnioeuro-
pejska cywilizacjg, aby tym wyrazniej przedstawi¢ w umystach stuchaczy nowego ducha,
jakiego przynosili Stowianie i tym dobitniej zaznaczy¢ potrzebe poznania go i przejecia si¢
nim. Otéz na Zachodzie uderzala go przede wszystkim negacja natchnienia, natomiast
za$ kult rozsadku i idacy za tym racjonalizm; uwazal to za objaw ujemny, $wiadczacy
o glebokim upadku ducha, co ze szczegblnym naciskiem wyglaszat ze swej katedry. Do
tegoz samego wniosku dochodzili réwnoczesnie ojcowie stowianofilstwa w Rosji: Kire-
jewski, Konstanty Aksakow i Chomiakow, ale ci sumiennie badali Europg, starajac si¢
jak najécislej poglady swe ugruntowaé, wéwczas gdy Mickiewicz, zarzuciwszy badanie,
a shuchajac jedynie glosu wewnetrznego, rzucal poglady genialne nieraz, ale fadu i $cisto-
sci dopatrze¢ si¢ w nich niepodobna. Wszystkie wyniki cywilizacji Zachodu w dziedzi-
nach religii, filozofli i polityki stanowily przedmiot nami¢tnych wycieczek poety. Jesli
si¢ powszechnie zgodzono, rozumowal on, ze natchnienie jest gléwnym pierwiastkiem
tworczodci artystycznej, jesli potege jego przyjeto za kryterium wielkosci dzieta sztuki, to
dlaczegdz wyganiajg je ze $wigtyrh modlitwy i z izb prawodawczych? Tymczasem religia
powstala z cudéw i cudami powinna si¢ utrzymaé: ,Jakze si¢ wigc to dzieje — zapyty-
wal natchniony profesor — ze mniemanie pospolite z trudno$cig przypuszcza, aby ten
dar miat by¢ kiedykolwiek w chrzescijafistwie, a ksi¢za go uwazaja za znikniony, niepo-
trzebny albo niepodobny'” do odzyskania?” Dlaczegdi go dzisiaj nie masz w Kosciele
urzedowym? Bo zwierzchno$¢ duchowna — odpowiadal — nie poddala si¢ warunkom
niezbednym do poznania prawdy: ,Klasa ta opuscita droge krzyza, nie chciala cierpie¢,
starata si¢ zawsze unikna¢ bolesci i zamknela si¢ w ksiazkach, w teologii, w doktrynach;
bo to wiadomo wszystkim, ze daleko mniej kosztuje pisaé i rozprawial, nizeli szczerze
méwi¢ prawde i narazaé si¢ w jej obronie. Sifa rodzi si¢ tylko z bélu”. Totez nieublaga-
ny byt wzgledem racjonalizmu w religii, ktéry wznioste prawdy chrzescijariskie wtloczyt

168mieni¢ (przestarz.) — nadawaé miano, nazywaé; glosi¢ co$ o kims lub o czyms; uwazaé kogo$ lub co$ za
co$. [przypis edytorski]

169 Jestem chrzescijaninem, przypomniato mi si¢, ze w Ewangelii zakazano temu, kto ma oglaszac wielkie prawdy,
uktadac¢ pierwej w glowie, co bedzie méwil... — Adama Mickiewicza rzecz o literaturze stowiariskiéj wykltadana
w Kolegium Francuzkiém, Poznan 1851, t. 4, Lekeyja 14 (28 maja 1844), s. 109. [przypis edytorski]

"niepodobny (daw.) — nieprawdopodobny, niemozliwy. [przypis edytorski]
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w ciasne peta formul, wmawiajac, iz nie ma potrzeby pracowaé nadal, gdyz wszystko juz
zdobyte, pozostaje tylko cieszy¢ si¢ skarbem, chodzi jedynie o wydoskonalenie szczegd-
6w specjalnosci. ,Zwodnicza ta my$l — dodawal — ujmowata ludzi, albowiem nie nara-
zala ducha na zaden koszt, nie wymagajac po nim zadnej ofiary z miltosci wlasnej; w taki
sposob po apostotach i cudotworcach nastepowali teologowie i kazuisci'”!”. Z réwnym
oburzeniem powstawal poeta przeciwko nauce wspdlczesnej, stawiajac jej tenze zarzut
zasadniczy, tenze brak natchnienia. Aby mie¢ natchnienie, trzeba na nie zyciem zastuzy¢:
stylko duch, ktéry pracuje, ktory si¢ podnosi, ktéry bez ustanku szuka Boga, otrzymuje
$wiatlo wyzsze zwane stowem i staje si¢ objawicielem”. Otéz zapomnieli o tym wszyscy
filozofowie, zapomnieli, ze piszac ksigzki i oglaszajac systemy, nalezy prawdziwo$¢ tych
systeméw zyciem uzasadnié. ,,Gdyby zamiast opisywania spoleczeristwa nowego — méwit
Mickiewicz o teologu i marzycielu polskim Ludwiku Krélikowskim — poczat byt spo-
leczedistwo to tworzy¢, gdyby zamiast gadania, jak je zjednoczy¢, postawit nam na wzér
cho¢ kilku zjednoczonych przez si¢, mogac wtenczas ze skutkéw sadzi¢ o zasadach, uwol-
niliby$my go tatwo od rozpraw teologicznych”. Ale jesli mysliciele polscy pracowali nad
utworzeniem jakichkolwiek idealéw spolecznych, ktére by mogly przys$wiecad i kierowaé
rzeczywistoscig, to mistrzyni ich, panujaca wszechwladnie w Europie filozofia niemiecka,
odrzucata wszelk mysl o przysziosci, dazac jedynie do wytlumaczenia i usprawiedliwienia
stosunkoéw istniejacych. ,Na tym pewniku Hegla!?? — powiadal poeta — ze wszystko,
co stuszne, to ma byt, a co ma byt, to shuszne, polegaja wszystkie systemy niemiec-
kie. Bardzo to latwo i przyjemnie wyktada¢ historycznie bieg wyobrazeri politycznych,
wyluszczaé zawilsze miejsca prawodawstwa albo konstytucji i siedzie¢ sobie spokojnie
wérdd porzadku rzeczy, postawionego cudzym kosztem. Z tego blogiego stanu rzeczy nie
chee si¢ filozofom niemieckim ani na krok wyruszy¢”. Ta apatia wzgledem krzyczacych
niesprawiedliwo$ci w ustroju spoleczedistw, ten zimny racjonalizm w religii i filozofii,
prowadzacy do apoteozowania rzeczywistosci, byly najjaskrawszym dowodem rozkladu
cywilizacji zachodnioeuropejskiej i koniecznosci nowego stowa, ktdre mialy przyniesé
narody $wieze jeszcze, a niedotknigte przez raka toczacego Europe: ,Wszystko, co si¢
teraz dzieje w duszach ludzkich, omdlalo$¢, zwatpienie, niepokdj, tesknota, bolesé, jakie
dajy si¢ postrzega¢ ogélnie, sa dowodem przeswiadczajacym nas wewnetrznie, ze zblizamy
si¢ do zmiany powszechnej”.

W kilku prelekcjach poswigconych rozbiorowi wynikéw filozofii niemieckiej i pol-
skiej Mickiewicz zatrzymal si¢ ze szczegblnym zajeciem i sympatig na nauce Cieszkow-
skiego!73, szukajgcej w intuicji zrédel wszelkiego poznania. Takie rozwigzanie jednego
z gléwnych zagadnien filozoficznych uwazal poeta za wyplyw ducha stowiadiskiego nie-
obalamuconego teoriami niemieckimi, zasadniczym za$ pierwiastkiem ducha owego byto,
zdaniem jego, uczucie, ktére wycisneto juz znamie swe we wszystkich dziedzinach ich zy-
cia historycznego, a mialo natchngé ich w bliskiej przyszlosci silay do wydobycia $wiata
z otchlani racjonalizmu i do wprowadzenia go na drogg zupelniejszego urzeczywistnie-
nia idealéw chrzescijaistwa. Dowodéw dla tej tezy swojej szukal Mickiewicz w historii
i w literaturze Stowian. Otdz co si¢ tyczy czaséw zamierzchlych, to uderzala wieszcza
prostota wierzeri pierwotnych, brak niemal zupelny basni mitologicznych. Dogmatem
zasadniczym wszystkich religii jest jednoé¢ Boga, prawda, ktérg ludzie otrzymali przez
objawienie si¢ Boga zywym glosem w duszach ludzi natchnionych; ale z biegiem cza-
su imaginacja i rozum, sztuka i doktryna spaczyly to pierwotne, a czyste pojecie i daly
poczatek wszystkim dziwactwom mitologicznym. Jedni tylko Slowianie stanowia w tej
mierze wyjatek, zachowali bowiem czysta tradycje pierwotna, prostackie uczucie Boga,
nie roztrwoniwszy $wietego sktadu na zdrozne roboty fantazji i rozumu. Dlatego to ,nie
bedac wplatani w zaden system, nieobalamuceni przez sztukmistrzéw i sofistéw, z tatwo-
$cig przyjeli chrystianizm, a przyjawszy go, nie spocz¢li na laurach, zadowoleni z prawd

7 kazuista — cztowiek stosujacy kazuistyke: drobiazgowe rozwazanie szczegétowych probleméw, najezgécie]
moralnych lub prawnych, poprzez podcigganie ich pod zasady ogélne, pot.: pokretne argumentowanie w celu
uzasadnienia zalozonej z gory tezy. [przypis edytorski]

172Hegel, Georg Wilbelm Friedrich (1770-1831) — filozof niemiecki, twérca systemu idealistycznego, w mysl
ktérego $wiat jest poznawalny, poniewai zjawiska dadzg si¢ wydedukowaé z absolutu, o ile poja¢ go jako roz-
wijajacego si¢ ducha. [przypis edytorski]

173 Cieszkowski, August (1814—1894) — polski filozof, dziatacz spoleczny, ekonomista, wspéltworca mesjanizmu

polskiego. [przypis edytorski]
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nabytych, nie weisngli go w ciasne formuly szkolarskie!”4, lecz zachowali nieskazonym
w czystodci uczucia swego, totez do dzi$ dnia osobne nosza pigtno na sobie, pigtnem tym
jest oczekiwanie”\7%; Stowianie czekajg wypelnienia obietnic Chrystusowych, blizsi wiec
s3 przyjecia prawdy, tj. stowa nowego, ktére by stanowito krok naprzéd we weieleniu
chrzedcijaniskiej idei na ziemi. Ostatnie to twierdzenie, niepoparte zadnym dowodem,
zastosowywal poeta przede wszystkim do ludu stowiariskiego, albowiem klasy cywilizo-
wane uwazal za zbyt przesigknicte doktrynerstwem zachodnioeuropejskim.

W historii poet¢ wprawial w zachwyt ustréj pastwowy Polski, wymagajacy od oby-
wateli cigglego wznoszenia si¢ ponad obreb intereséw osobistych oraz poswiccania ich
dla dobra kraju: pastwo najwolniejsze w $wiecie, niemajace ani wojska, ani policji, ani
skarbu, pozbawione nadto granic naturalnych, oparte tylko na dobrej woli i rycersko-
-patriotycznych uczuciach szlachty, umialo jednak wznies¢ si¢ i na dtugo utrzymaé zna-
czenie pierwszorzedne. Nigdzie miloé¢ ojczyzny nie wymagala takich ofiar, nigdzie tez
nie rozkwitnela tak wspaniale, ,celem wszystkich instytucji polskich bylo rozwija¢ ducha
ludzkiego, trzyma¢ go ciagle w podniesieniu, zmuszaé, zeby coraz bardziej czul wiasng
godnos¢, coraz lepiej rozumial obowigzki swoje”. Jadrem panstwa polskiego byt sejmik,
czyli zgromadzenie obradowe obywateli powiatu lub wojewddztwa; cala historia polska
sklada si¢ z uchwat tych zjazdéw, kedre swojg koleja mialy ognisko moralne w zjezdzie
walnym, czyli sejmie. Sejm polski zasadniczo si¢ réznil od wszystkich znanych zgroma-
dzen politycznych, nie stanowil bowiem praw ani mial mocy wykonawczej, natomiast
miat raczej nature soboru Kosciola, gdyz zbierat si¢ tylko dla rozstrzygniecia jakiej kwe-
stii i zawyrokowania o jej stusznoéci. Uchwala sejmu wymagata bez wzglednej jedno-
mys$lnosci postéw, z kedrych kazdy mial prawo zerwaé czynno$é jego, kladac swoje veto,
jednak prawa tego przez wiele wiekéw nikt nie $mial uzyé. Co do wykonania uchwaly
sejmowej, to przymusu zewnetrznego nie bylo weale: zalezalo to od dobrej woli obywa-
teli; tym przeto silniejszy byt przymus moralny, albowiem nie stosujac si¢ do wyroku
sejmu, szlachcic padal wobec opinii powszechnej. Sejm, uwazany wedlug mniemania
powszechnego za opatrzony Duchem Swietym, wybierat kréla, ktory miat uosabia¢ po-
wage i majestat rzeczypospolitej; charakter przeto jego byl $wigty, stawal jako ogniwo
migdzy polityka a religia, przez niego splywalo blogostawieristwo na naréd caly, dlate-
go to $wigtobliwo$¢ byla warunkiem jego gléwnym, inne za$ przymioty, jak czynnosé,
tego$¢!7s, zreczno$¢ uwazano za podrzedne. Sejm wyrokowal w kwestiach wojny: jesli
stuszno$¢ jej uznawal, to krél albo hetmani wyruszali z pocztem swoim i objezdzali domy
pandw, oznajmujac o postanowieniu sejmowym. Kto chcial, zaciggal si¢c wtenczas pod
choragiew, rzecz cala polegala na dobrej woli. Podobniez si¢ mialo i w sprawie skarbu:
podatkéw stalych w Polsce nie znano, sejm uchwalat tylko pewne oplaty dobrowolne
i na czas okreslony, po zapadnigciu za$ uchwaly takiej ludzie bogatsi oplacali nieraz za
ziemie cale i powiaty i wzigwszy kwit, mogli si¢ upominaé u ziemian o zwrot ilosci na
kazdego przypadajacej. Podobniez mozne domy braly na si¢ kosztowne poselstwa zagra-
niczne, z tego powodu przychodzily nieraz do ubdstwa. Na tej samej zasadzie dobrej woli
odbywalo si¢ sadownictwo. Po rozstrzygnigciu sprawy przez sejmik lub trybunat wozny
oglaszal o tym, komu wiedzie¢ nalezato, wzywajac strong obzalowang do postuszeristwa
wyrokowi, szlachcic za$, ktéry by uciekt przed karg sadows, uwazany byt za infamisa,
za czlowieka bez czci i odwagi. Opinia publiczna $cigata go, jak teraz $ciga tchorzéw
uciekajacych od pojedynku. ,Jednym stowem — koriczyl poeta uwagi swe o Polsce —
konstytucja jej miala w sobie niezmierng trudnoé¢: wymagata po obywatelach nieustan-
nych i niestychanych wysiled moralnych, zdawala si¢ nie przypuszczaé ludzi innych, jak
zawsze wspanialomyslnych albo chcacych by¢ takimi, zawsze madrych albo starajacych
si¢ 0 madro$¢, zawsze poswiccajacych si¢ albo gotowych do poswigcen™””. Te wymaga-
nia byly za cigikie na Polakéw i konstytucja ta nie mogla wytrwaé. Ale nie wnosit stad

szkolarski (lekcew.) — opierajacy si¢ na uproszczonych, szkolnych formutkach. [przypis edytorski]

5nie bedge wplgtani w zaden system, nieobatamuceni przez sztukmistrzéw i sofistéw (....) pigtnem tym jest oczeki-
wanie — Literatura stowiariska wykladana w Kolegium francuzkiem, Poznan 1865, t. 3, s. 166. [przypis edytorski]

6tgg0i¢ — tu: krzepkoé¢, moc. [przypis edytorski]

177 konstytucja jej miata w sobie niezmierng trudnos¢: wymagata po obywatelach nieustannych i niestychanych wysilen
moralnych... — Literatura stowiariska wykladana w Kolegium francuzkiem, Poznari 1865, t. 3, s. 297. [przypis
edytorski]
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Mickiewicz, aby podniosly nastréj ducha, ktéry podyktowal wspélziomkom tak pigkne
ustawy, mial juz znikna¢ z ich serc.

Zupelnym przeciwieristwem Polski byla Rosja; tam do kranicéw posunigta wolno$é,
tu bezwzgledny despotyzm. W zastosowaniu do Rosji podnidst poeta bogatg i plodna
my$l o ogromnym wplywie, jaki wywiera przymieszka obcych zywiotéw na uksztaltowa-
nie charakteru narodowego: w przeciwstawieniu do przewaznie stowiariskiej Polski Rosja
powstala ze zlania si¢ stowiariskiego pierwiastka z mongolskim; duch pokonanych i ujarz-
mionych przez nig plemion fifiskich, duch $lepego postuszenistwa i niszczenia, weielit sig
w nig, a wielcy kniaziowie moskiewscy z niezréwnang umiejetnoscia potrafili go wyzyski-
wa¢ dla dopiecia celéw swoich, ugruntowali bowiem przede wszystkim jedynowtadztwo,
nast¢pnie rozszerzyli Rosje do tych rozmiaréw, jakie dzi§ ma. ,,Despotyzmu Moskwy —
méwit Mickiewicz — uzyla Opatrzno$é za narz¢dzie kary i udoskonalenia poddanej mu
ludno$ci; zmusila jg tym sposobem czuwaé ciagle, by¢ zawsze w pracy wewngtrznej, zga-
dywaé mysli swego monarchy i stosowa¢ si¢ do nich. Przeto tez spomigdzy wszystkich
Stowian potnocnych zotnierz rosyjski jest najbardziej dociagniety, najlepiej wyrobiony,
najwiecej zdolny pojmowa¢ i wykonywa¢ wielkie rzeczy”78. A zatem, posiadajac wspélnie
z Polska zdolno$¢ do poswigcenia si¢ w imi¢ wyzszych celéw, nadto wyrobiwszy w sobie
ducha jednosci i karnosci, ktérego brakowalo zawsze ojczyznie poety, Rosja jest powo-
tana do wielkich rzeczy w przyszloéci, byle tylko uzyta bogatych daréw ducha swego ku
pickniejszym niz dotad celom.

Punktem jednak kulminacyjnym w wyktadach Mickiewicza byla ocena literatury.
Drzielit on jg na trzy grupy: pierwsza ludowa, albo kopalna wynikata i odpowiadata wierze-
niom pierwotnym ludu, o ktérych mowa byla juz wyzej: druga, nanosna, byta wyplywem
ducha obcych literatur; nie lubit jej poeta; trzecia za$, mesjaniczna, rozwingla si¢ naj-
bujniej w Polsce dopiero w najnowszych czasach; w niej znalazt duch polski swoéj wyraz,
a objawy tego ducha mesjanicznego badal natchniony profesor ze szczegblnym wspét-
czuciem, nawet z zapalem. Jednolitego i zupelnego okreslenia mesjanizmu w literaturze
Mickiewicz nie dal, ale z licznych jego w tym przedmiocie uwag da si¢ wywnioskowad, iz
rozumial przezed przede wszystkim odwolanie si¢ do natchnienia jako do Zrédia pozna-
nia, nast¢pnie wiar¢ w to, iz Opatrzno$¢ czuwa i kieruje losami $wiata, ze do wykonania
zamiaréw swych powoluje ludzi ducha wyiszego i powierza im prowadzi¢ mniejszych
braci, ze wysokosci tej moizna doscigna¢ droga ciaglego szukania Boga, doskonalenia si¢
moralnego i podnoszenia uczucia do egzaltacji, ze poezja ma olbrzymie etyczne postan-
nictwo, ze $cidle przeto zwiagzana z religia i polityks, a powinnoscig poetéw stad si¢ przez
usilng pracg wewnetrzng godnymi zadania swego. Otdz tak wiasnie pojeli powolanie swo-
je poeci polscy, najzywszym tego dowodem byt sam Mickiewicz, ale nie mogac przytoczy¢
samego siebie, powolywat si¢ na Goszczyriskiego!'”?, Bohdana Zaleskiego, Garczyniskiego
i Krasiniskiego, o najzapaleriszym tylko mistyku, o Stowackim, nie wspomnial nigdy po-
eta-profesor, poniewaz zupelnie odmiennym poszed! torem — i nie wspélczujac mu ani
rozumiejac go, wolal Mickiewicz catkiem o nim zamilczeé. ,U nas — méwil on — kaz-
de znakomite dzielo literackie jest dzietem religijnym i politycznym. Niejeden plod pidra
stowiariskiego moze uchodzi¢ rowniez za poemat, jak za pamflet, za kazanie i za artykut
dziennikarski”. Tak tez bylo w starozytnoéci: ,U Grekéw dzieci, filozofowie, ludzie stanu
stuchali i uczyli si¢ pie$ni rapsodéw'8?, jak dzi$ u nas uczg si¢ katechizmu, historii, prawa
i geografii. Wszystko to znajdowato si¢ w Homerze. W jednym zajéciu narodéw sasiedz-
kich o granicg ich krajéw rozsadzono spér, odwolujac si¢ do powagi wierszy Homera”.
— Taka powszechno$¢ jest idealem poezji, powinna ona by¢ razem religia i polityka,

ugylta Opatrznos¢ za narzgdzie kary i udoskonalenia poddanej mu ludnosci (...) zolnierz rosyjski jest najbardziej
dociggnigry, najlepiej wyrobiony, najwiecej zdolny pojmowac i wykonywal wielkie rzeczy — Literatura stowiariska
wykladana w Kolegium francuzkiem, Poznari 186, t. 3, s. 290. [przypis edytorski]

179 Goszczyriski, Seweryn (1801-1876) — polski poeta romantyczny zaliczany do szkoly ukrairiskiej, uczestnik
powstania listopadowego; od 1838 na emigracji w Paryzu, przystapit do Kofa Sprawy Bozej Andrzeja Towiari-
skiego. [przypis edytorski]

180rgpsod — tu: wedrowny $piewak w staroz. Gregji, recytujgcy poematy epickie, wlasne lub cudze, gléwnie
epopeje Homera. [przypis edytorski]
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silg i czynem. Otdz brak tego poezji europejskiej, nawet stowiariskiej, bo Czech Kollar!s!
obnizyl ideal, do ktérego wzdychajg ludy stowiariskie, do tego poziomu, iz marzyt tylko
o potedze materialnej, a Puszkin'®2, chociaz byt bliski prawdy, o czym $wiadczy wysokie
pojecie o powolaniu wieszcza, jakie wyrazit w Proroku, nie miat dos¢ sil, by péjs¢ ta dro-
ga dalej, tylko z wierszy Chomiakowa!8? wnosit Mickiewicz o nowym drgnieciu poezji
rosyjskiej, ale nie wdawat si¢ w blizszy ich rozbiér. Jedna tylko poezja polska stancla na
tym szczeblu idealnym, a to dzicki whasciwosciom charakteru slowianskiego, o ktérych
wspominal wieszcz, méwiac o starozytnych podaniach i o zyciu historycznym plemie-
nia, ale najwigcej dzigki straszliwym cierpieniom, przez kedre nardd przechodzil. Droga
krzyza jest droga prawdy, sila rodzi si¢ tylko z bélu, totez po niestychanych bolesciach
urodzita si¢ w Polsce literatura noszaca w sobie stowo epoki przyszlej. ,Niech wigc ludy
stowiariskie nie zazdroszczg narodowi polskiemu, ze powzial i wyrazil prawdy najwyzsze;
oplacit on to strasznymi ofiarami”!84,

W taki to sposéb, malujac z jednej strony rozprz¢zenie moralne i umystowe Euro-
py, z drugiej za$ $wiezo$¢ i potege uczucia, goracos¢ milosci i wiary w narodzie polskim,
przygotowywal Mickiewicz stuchaczy do objawienia im, Ze z ona tego narodu miat wyjsé
maz-zwiastun nowej epoki. Wspomnieliémy wyzej, ze nie nauka, lecz osoba Towian-
skiego pociagnela wieszcza, z tego powodu trudne mial on nadzwyczaj wobec stuchaczy
zadanie: o nauce niewiele mégt powiedzie¢, osobg za$ mistrza jak mogt przeja¢ i rozpalié
tych, co go ani znali, ani widzieli? Wprawdzie juz na drugiej prelekeji kursu czwartego
roku zapowiedzial Mickiewicz rozbiér Biesiady, dla zrozumienia jej zadat od stuchaczy
natchnienia, a mial ich przygotowal przez zastanowienie si¢ i roztrzasanie zycia religij-
nego i dziatalnoéci Kosciola w Europie zachodniej i w Stowianiszczyznie. Otéz na tym
czas zeszedl; do rozbioru Biesiady nie przyszio, dopiero pod koniec kursu, gdy rozkiad
zycia koscielnego i marno$¢ nauki na Zachodzie zostaly wylozone, a o mesjanizmie poezji
polskiej dano pojecie dostateczne, poczal poeta coraz wyrazniej napomykaé o mezu-po-
cieszycielu, ktdrego $wiat caly z upragnieniem wyglada, kedry ma wyjs¢ z lona narodu
polskiego, a nawet juz wyszedt: ,zarliwo$¢ apostotdéw, poswigcenie si¢ meczennikéw, pro-
stota mnichéw, $mialoé¢ rewolucjonistdw 93 roku, mestwo niezachwiane i piorunujaca
odwaga zolnierzy wielkiej armii francuskiej, a geniusz ich wodza”, takie sg cechy jego; po
zostawalo tylko wyrazniej nafi wskazaé. W ciagu ostatniej prelekeji, mianej'8> 21 maja
1844 r., znajdowal si¢ wieszcz w wigkszym niz zazwyczaj podniesieniu ducha, totez i w sto-
wach jego malo bylo $cistodci, staral si¢ stresci¢ wyniki badan wlasnych w ten sposéb,
ze przeznaczeniem Polski wielkie objawienie nowe, Francji za$ przyjaé je najpierwej, na
zakoniczenie przytoczyl pickny ustep Garczynskiego o ogélnoludzkim znaczeniu cierpient
narodu polskiego:

Jak krwig twarz Zbawcy na chudcie $wigtej
W wieczne si¢ czasy odbita,
Tak i wam, ludy, cud niepojety,
Tajemna krwi naszej sita;
W pamieci nasze meczenskie zycie
Obraz mak naszych wytloczy;
Kazda my$l nasza mie¢ bedzie oczy
I kazdg na nas spojrzycie.'86

Stowa te méwit z uczuciem i silg; wzruszenie i zachwyt ogarnely stuchaczy, co widzac,
méwea ciggnal dalej ze wzrastajacym coraz zapalem: ,W tym obrazie istotnie zamyka si¢

181 Kolldr, Jan (1793—1852) — poeta stowacki tworzacy w jezyku czeskim; gléwny ideolog panslawizmu, po-
wstalego w Czechach ruchu kulturalno-politycznego dazacego do wyzwolenia, a nastepnie zjednoczenia poli-
tycznego, gospodarczego i kulturalnego Stowian. [przypis edytorski]

182 Pysgkin, Aleksandr Siergiejewicz (1799-1837) — rosyjski poeta, dramaturg i prozaik, najwybitniejszy przed-
stawiciel romantyzmu rosyjskiego. [przypis edytorski]

183 Chomiakow, Aleksiej Stiepanowicz (1804-1860) — rosyjski, poeta, dramaturg i publicysta, mysliciel prawo-
stawny, jeden z twércéw ideologii stowianofilstwa. [przypis edytorski]

184 Niech wigc ludy stowiariskie nie zazdroszczq narodowi polskiemu. .. — Literatura stowiariska wyktadana w Ko-
legium francuzkiem, Poznan 186, t. 3, s. 6. [przypis edytorski]

185mianej — dzi$ popr.: tej, ktorg mial. [przypis edytorski]

186k krwig twarz Zbawcy na chuscie Swigtej... — Stefan Garczyriski, Do luddw. [przypis edytorski]
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cala historia nasza; jest to emblemat, sztandar ludéw. Ale obraz ten nie pokazuje juz
mi si¢ w duszach generacji majacej przeznaczenie zbawi¢ ludy, cho¢ przeciez odbyla ona
ostatni dzielt swojej meki. Do tej generacji nalezg wszystkie duchy, ktére juz podniosty
swoj grobowy kamien przeszlodci, ktére we wnetrzu swoim poczuly drgniecie Chry-
stusa zmartwychwstalego. Wielka ta i silna generacja jest przeznaczona na to, aby z jej
tona wyszed! i byl przez nig ukazany Chrystus, juz nie stojacy przed Pilatem, ale zmar-
twychwstaly, przemieniony, zbrojny we wszystkie znamiona potegi, Chrystus méciciel
i odplatca, Chrystus dnia sadnego, Chrystus Apokalipsy i Michala Aniota!8”. To Ecce
Homonaszej epoki”'®8.

Nastepnie oglosit poeta, ze kurs juz skoniczony i prosit stuchaczy raz jeszcze si¢ ze-
braé. Te ostatnig schadzke poswiccil pelnym liryzmu rozpamigtywaniom o Napoleonie.
Rzecz dziwna, ze nie tylko Towianiski, zawsze ciemny i malo zrozumialy, ale nawet lu-
bujacy si¢ w $cistoéci Mickiewicz nie umial blizej okreéli¢, na czym polegat kult jego dla
cesarza Francuzéw. W gruncie rzeczy byl to podniesiony do egzaltaciji zapal, jaki blask
swietnych zwycigstw Napoleona zwykl wzbudza¢ w kazdym zywiej czujacym osobniku.
I w danym wypadku rozpalal si¢ wieszcz sam i rozpalat stuchaczy opowiadaniem o wiel-
kich czynach bohatera bitew i o tragicznym losie jego, ktéry uwazal za kar¢ Opatrznoéci
za niewypelnienie przeznaczonej nan z géry misji (ale co to za misja, nie wiadomo). Lecz
z bledu cesarza wynikalo, ze miat si¢ zjawi¢ maz wyzszy, ktéry dzieto jego dopelni¢ mial
i nowg rozpoczgé epoke w urzeczywistnieniu stowa Bozego na ziemi. Tego meza musieli
pozna¢ stuchacze, dlatego zadat od nich poeta wzniesienia si¢ do stanu ekstazy, bo ,w
takich chwilach poznaje si¢ ludzi powolanych, poznaje si¢ takze i meza majacego po-
stannictwo prowadzi¢ dalej dzieto cztowieka przeznaczenia (tj. Napoleona), zbawié $wiat,
stac si¢ wielkim jak swiat. Szukajcie, gdzie ten maz! Wezwijcie ducha waszego bohatera.
Tylko sam duch jego doprowadzi¢ was moze do mgza naznaczonego”. To méwiac, ukazal
stuchaczom portret Towiafiskiego w pozie i z wyrazem Napoleona, uosobienie tajemne-
go zwigzku, ktdry ich faczyl; ,ten obraz — ciagnal dalej — jest znakiem, po ktdrym go
poznacie. Skladam go w pamigci waszej. Bedzie on mi stuzyt za $wiadectwo spelnienia
mego obowigzku; przyjdzie czas, ze bedziecie musieli zda¢ rachunek, jak wasz spetnicie”.

Taki byt koniec wykladéw w College de France: rozpoczgte $wietnie, pelne genial-
nych rzutéw mysli co do charakteru ludéw stowianiskich i ducha celniejszych plodéw ich
literatury, pod tym wzgledem nieprzescignione dotad, ulegly z biegiem czasu spaczeniu
pod wplywem Towiariskiego, az staly si¢ niczym wigcej, jak szczegdlowym rozwinigciem
tych mysli, keére wieszcz wyglosit byt niegdy$ w szale natchnienia przez usta Konrada
i ksigdza Piotra — mys$li wielkich zaiste i $wigtych, ale zbyt sprzecznych ze zwyklym
poziomem naszych pragnieri i dazenl. Razg one nas, jak w przeslicznym poemacie Byrona
razit promien slorica nieszczgsnego wigznia z Chillonu'®, gdy ten si¢ zzyt z ciemnoscia
swojej celi podziemnej.

Od drugiego poétrocza 1844 r. Mickiewicz zaprzestat wyktada¢. Odjeto mu katedre, bo
zmienil jg na kazalnice. Byta to strata dotkliwa dla sprawy Towiariskiego; prorok sam naj-
glebiej ja uczul. Zachecony stopniowym wzrastaniem liczby wyznawcéw, wzbity w pyche,
ze osoba jego i nauka byly przedmiotem natchnionych wykladéw wielkiego poety wobec
licznej publicznoéci, marzyt Towianski o coraz silniejszym rozszerzaniu zasad swoich na
zewnatrz za posrednictwem Mickiewicza, wierzyt naiwnie, ze znajda odglos w szerokich
kotach spofecznych, co wiccej, wierzyl, ze uda mu si¢ pozyska¢ dla sprawy cesarza Mi-

187 Michat Aniot, wlaéc. Michelangelo Buonarotti (1475-1564) — wybitny malarz, rzezbiarz, poeta i architekt
wloskiego renesansu; jego najstynniejszym dzielem jest fresk Sgd Ostateczny w Kaplicy Sykstyniskiej w Waty-
kanie, przedstawiajacy Chrystusa sadzacego ludzi przy koricu $wiata. [przypis edytorski]

188W tym obrazie istotnie zamyka sig cata bistoria nasza (...) To Ecce Homo naszej epoki— Literatura stowiariska
wyktadana w Kolegium francuzkiem, Poznan 186, t. 4, s. 140. [przypis edytorski]

189ypieziert z Chillonu — gléwny bohater i narrator poematu Byrona Wigzieri Chillonu (1816), wigziony przez
lata w lochach zamku Chillon w Szwajcarii. [przypis edytorski]
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kotaja!®® i Rotszylda!®! i pilnie kolo tego si¢ krzatal. Ale Mickiewicz inaczej zapatrywal
si¢ na rzeczy; obca mu byla wszelka mitoé¢ wlasna lub falszywa ambicja, natomiast az
zbyt dobrze rozumial, co jest poswigcenie siebie dla idei: uznawszy w Towiaskim na-
stepce Chrystusa, zadat od uczniéw jego, a przede wszystkim od siebie zarliwosci ducha
pierwszych glosicieli nauki Zbawiciela; ci, przejeci $wigtoscia zadania, a rozplomienieni
wiarg i miloécig mieli moc cudéw, dar jezykéw, piorunujaca site wymowy z sily wiary
pochodzacy i ludy cale porwane potega ich stowa, szly za nimi. Otéz t¢ moc chciat posia$é
poeta, a droge jedyng widzial w pracy wewngtrznej w celu przeniknienia istoty calej jed-
nym uczuciem, jedng bezgraniczna miloscig; aby glosi¢ Francuzom i emigracji polskie;
stowo mistrza, trzeba wprzddy by¢ godnym swej misji. Poki Mickiewicz mial okoliczno$¢
rozpowszechniania z katedry nauki Towiariskiego, nie omijal sposobnosci, ale straciwszy
ja, nie staral si¢ o nows, lecz wszystkie sily wytezyt ku pracy nad doskonaleniem wlasnym
oraz braci w kole, pieczy jego powierzonych. ,Médlmy si¢ dzisiaj — méwit Mickiewicz
na zebraniu kota w wielkg sobote 1847 roku — o to, co jest Zrddtem i podstawg wszystkiego,
co nam najpotrzebniejsze jako poczatek i pomoc w kazdym razie. Prosmy Boga, aby nam
spuscit $wiatlo i sil¢ dla zdobycia kaptaristwa na ziemi. Bo kapladistwo jest stosowaniem
laski do wszelkiego ruchu i czynnoéci w zyciu... Médlmy si¢, pracujmy, wolajmy wszyscy,
aby Bég dat nam, wskazal kaplana, czy ten jest pomigdzy nami, czy go mamy mie¢ spoza
nas, ale opatrzonego tq sankcjg, bez ktérej nic od $wiata nie moze by¢ przyjete... Mistrz
pokazal takg sankcje danej mu mocy, przywracajac przytomno$é mojej zonie — kto by
chciat przy wracaé pokdj duchowi zamaconemu grzechem, powinien by mie¢ charakeer
swego kaplaristwa upowazniony twierdzeniem”.

Takie myéli trapily wtedy poete. Zadat, aby wyznawcy Towianiskiego wzniesli sie pra-
ca ducha do taski kapladstwa, ktéra miala potwierdzi¢ moc czynienia cudéw. Wobec
takiej réznicy w zapatrywaniach i dazeniach nie moglo by¢ zgody pomiedzy Towiariskim
a Mickiewiczem, totez pierwszy nie przestawal strofowaé wieszcza: egzaltacje jego nazy-
wal préznym lechtaniem si¢, rozmazaniem ducha, brakowato mu ,,tonu” Chrystusowego,
tj. yucielesnienia ducha”, checi do wprowadzenia w czyn zasad swoich, poeta opanowany
byt ,duchem ziemi”, tj. skrzydet nie mial do lotu — jednym stowem, sprawa zatrzymana
zostata z winy pierwszych jej stug i juz w 1845 r. dal Towiaiski do pomocy Mickiewi-
czowi Karola Rézyckiego. W pokorze stuchal wieszcz wymoéwek mistrza, jezdzit nawet
do niego, aby si¢ usprawiedliwi¢, czas jaki$ zdawala si¢ panowaé pomiedzy nimi zgoda
(sierpieni 1845 r.), lecz trwala nie byta; do réinicy w zapatrywaniach dolaczyly sie rozterki
wewnatrz kola: niewielu z braci moglo podnie$¢ si¢ do pojecia ducha ekstazy propa-
gowanego przez Mickiewicza, wigkszo$¢, ludzie pospolici stali si¢ wspélnikami sprawy,
pociagnieci obietnicg Towianskiego rychlego urzeczywistnienia ich pragnien i dazeni pa-
triotycznych; ale lata uplywaly, a proroctwo nie spetniato si¢, ogarnialo ich zwatpienie,
zgdali czynu; tymczasem w 1846 r. wlo$cianie galicyjscy poduszezeni przez rzad wyrzynali
szlachte!®2, a na widnokregu europejskim zbieraly si¢ chmury, przepowiadajace bliskos¢
wielkich przewrotéw; wtedy towiariczycy, znudzeni préinym wyczekiwaniem, zapragneli
wystgpienia czynnego, mniejsza gdzie, kiedy i w jakiej formie. Lecz tu wyszedt na jaw
charakter Towianiskiego marzycielski, a tchérzliwy i ruchéw gwattowniejszych unikajacy;
zgdat propagandy stowem, ale strach go przejmowal na mys$l o dzialaniu rewolucyjnym,
totez potepil dazenia kola, chociaz na czele ich stal sam naznaczony przezen Karol Ré-
zycki; uwazal je za ,wylew ducha przy$pieszony, bez zgromadzania ofiarg chrzescijariska
potrzebnej sily ducha na czyny, na wylewy ducha”. Ale Mickiewicza porwat prad ogdl-
ny: cho¢ oddany pracy nad rozegzaltowaniem ducha wlasnego, aby méc ,zghupie¢” dla
Chrystusa (wyrazenie Towiariskiego), nie umiat jednak poskromi¢ wrodzonej zadzy czy-

190\ fikotaj I Romanow (1796—1855) — cesarz rosyjski i krol polski (od 1825), syn Piotra I, brat i nastgpca
Aleksandra I; sttumit powstanie dekabrystéw (1825), utworzyt policj¢ polityczna, tajng policje, zajmujaca sig
inwigilacja dziataczy spolecznych, uczonych i artystéw, wydat zakaz przyjmowania do szkot érednich i wyzszych
miodziezy nieszlacheckiej. [przypis edytorski]

191 Rotszyldowie, whasc. Rothschildowie — bogata i wplywowa rodzina niemieckich Zydéw, zajmujgca si¢ ban-
kowoscig i finansami; w XIX w. najbogatsza rodzina na $wiecie. [przypis edytorski]

1921 1846 r. wioscianie galicyjscy poduszczeni przez rzqd wyrzynali szlacht — w drugiej potowie lutego i w mar-
cu 1846 roku miata miejsce rabacja galicyjska, antyszlacheckie i antyparszczyiniane wystapienia chlopskie na
terenach zachodniej Galicji; podczas rabacji zniszczono kilkaset dwordw, a z rak chlopskich zginglo ok. tysigca
0s6b. [przypis edytorski]
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nu; podobnie, jak dawniej, majac ku temu sposobno$¢, wykladal z katedry i staral si¢
porwa¢ stuchaczy nauka mistrza, tak tez i teraz, wobec nadarzajacej si¢ okolicznosci wy-
toczenia sprawy ukochanej przed Europa, poeta uwazal milczenie za grzech. Okoliczno-
$ci wywolywat nie on, przychodzily same, musial wigc wystapi¢ nie jako wyznawca nauki
Towianskiego, ale jako patriota.

W taki to sposéb rozprzgzenie kola, rozczarowanie po tylu leciech pracy, odmien-
ne zapatrywania na zadanie kofa i na obowiazki wzgledem ojczyzny otworzyly pomigdzy
poeta a Towiaiskim przepa$é, ktérej juz nic zapetni¢ nie moglo. 12 maja 1847 r. wystoso-
wal Mickiewicz list do mistrza, malowat w nim smutek swéj po tyloletniej, a bezowocnej
pracy. List ten byt peten pokory, bo wing cala, jak zwykle, sobie przypisywat, krew z kaz-
dego saczyla si¢ stowa: ,Mistrzu i Panie! — dodawal na koricu — Po tym wszystkim, co
zaszlo, trudno nam wréci¢ do tego zaufania, do tej szczerosci, z jakasmy si¢ zeszli przed
laty, a bez niej nie ma plomienia, nie ma czynu!” Od tego listu uwaza¢ mozna stosun-
ki Mickiewicza z Towianskim prawie za zerwane; kolo powoli zaczglo si¢ rozwigzywaé,
poeta korespondowat z mistrzem bardzo rzadko; zdania jego nie zasiegal, poszed! wlasna
drogg, biorac czynny udziat w ruchach politycznych az do samej $mierci w 1855 r. Ta
strona dzialalno$ci wieszcza w zakres pracy naszej nie wchodzi, zaznaczg jeszeze to tylko,
ze pomimo pozornego zerwania z Towiadskim, nie umial Mickiewicz otrzasnaé si¢ spod
uroku jego, mial go zawsze za ,meza Bozego”, za ,naczynie lask dziwnych”. Swiadczg
o tym nieliczne listy jego.

4.

Ciagla i ci¢zka praca wewnetrzna w celu podniesienia ducha do ekstazy, nieustanne,
a bolesne poczucie braku sit w sobie i we wspdtwyznawcach do osiggnigcia zamierzone;
doskonalosci i wskutek tego az zbyt czgste zapadanie w rozpacz na my$l o bezskutecz-
noéci nauk i wysitkéw uwielbianego przezed mistrza — tak da si¢ stresci¢ stan ducho-
wy Mickiewicza w epoce, ktorej$my si¢ dopiero przyjrzeli; smutng wiec i cigzka odby-
liémy wedréwke, tym przeto przyjemniejszym bedzie dla nas odpocznieniem przeniesé
si¢ z ciemnych obszaréw krwawych udreczen, w ktérych przez tyle lat przebywat wielki
mistrz poezji, w kraing tesknych uniesient i nadziei wiosennych, ktérg stworzyt sobie Sto-
wacki pod wplywem tegoz Towianskiego. Na dwdch zasadniczo sprzecznych pomiedzy
sobg umystach wywarla taz sama nauka wrecz przeciwny skutek: nadwerezyla wprawdzie
i u Stowackiego swobode i potege polotéw poetycznych, ale przywrécila mu natomiast
spokéj wewnetrzny, ktérego szukat tak dlugo i tak namigtnie.

W pierwszym liécie do matki z r. 1842 (bez daty $ciSlejszej), opisywat Stowacki $liczny
sen, jaki mial'®3: zdawalo mu sie, ze widzial Ludwike Sniadecka, kochanke lat dziecin-
nych i mlodosci, u stép olbrzymich schodéw, w przysionku palacu jakiego$. Twarz juz
miata zmieniong przez lata, chcial do niej méwié, ale zaledwie wyrzekt pierwsze stowa,
buchnat mu z serca placz gwattowny i padt na wschody!® jak Dante przed Franceska!®s.
Wtedy ona gestem zadziwiajaco cudnym zdjeta z twarzy t¢ niby maske mglista, ktérg lata
i smutki wyryly, i pickniejsza niz dawniej patrzata z niewymowng bolescig na tkajacego
kochanka. Potem zaczgla i8¢ z wolna po schodach i slyszal poeta echo jej chodu coraz
wyzej, az zupelnie zniklo — i tgsknota $cisngta mu serce. W tym $nie zycie Stowackiego
ujete w cudny obraz: wspomnienia przeszioéci w dziwnie poetyczny sposéb powiazaly si¢
w nim z przeczuciem bliskiej przysziosci. U progu zycia, gdy zapatrzony w tajemniczo
ponetng dal krainy snéw, wstepowat z lat chlopiecych w wiek mlodziericzych uniesien,
spotkal Ludwike Sniadeckg; rozkochany opromienit jg blaskiem marzen i zechcialo mu
si¢ porwac ja nieskoriczonoécig pragnien swoich i unies¢ z sobg daleko gdzie$ i $ni¢ z nig
zote sny lilii, drzemiacej pod blaskiem ksi¢zyca w milosnych objeciach topieli jezior-
nych... lecz odrzucono go z pogarda. Poeta roztoczyt wtedy skarby wyobrazni na piesni,
ktérymi zadziwit rodakéw, petne to zgrozy i krwi, to zalu i tgsknoty, a zawsze nieskon-
czenie fantastyczne, ptod natchnien jakich$ zaswiatowych, nieznajacych, co skoriczonoéé

3opisywat Stowacki sliczny sen, jaki miat — ustep ten opowiadamy przewaznie stowami samego Stowackiego.
[przypis autorski]

aschody (daw.) — schody. [przypis edytorski]

195 Francesca de Rimini (1255—0k.1285) — bohaterka historii milosnej sportretowana w Boskiej komedii Dan-
tego. [przypis edytorski]
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rzeczy ziemskich. Nieswiadomie wigc wprowadzita go kochanka w $wiat poezji — teraz,
po latach wielu, gdy juz ochtongt z pierwszych udre¢czert mitosnych, znéw ja zobaczyt, ale
we $nie — pickniejsza jednak niz dawniej, zamiast za$ wzgardy lub politowania patrzala
nan z miloscig i zdalo si¢ poecie, ze echo krokéw jej gingcych w mglistej dali wolato
go ku sobie w jaki$ $wiat nieznany i senny, gdzie mialy go ukolysa¢ wejrzenia nieziem-
skiej oblubienicy, a wéréd woni konwalii i réz zapomnieé mégt o dolegliwosciach zycia,
yowiany cichym szelestem anioléw unoszacych go ponad przepasciami nieskoriczonosci”.
Widzenie poety mialo niebawem si¢ spetnié: poznat on Towiarskiego i odtad zerwaly si¢
luine ogniwa wigzgce go ze $wiatem; zatopil si¢ na zawsze w bezdniach kontemplacji
mistycznych.

Pod wplywem jednego mistrza i jednej nauki poszli dwaj wielcy poeci w calkiem
przeciwnych kierunkach: ,Bég zestal nam — pisal Mickiewicz do bawigcego w Chile
Domejki wnet po zapoznaniu si¢ z Towianskim — czowieka nadzwyczajnego, naczynie
task dziwnych. To, co juz wiem od niego, jest tak wielkie, ze warto by do Ameryki je-
cha¢ i z Ameryki wraca¢, zeby podobne rzeczy styszec. O czgsci cudownej jego postaci nic
teraz pisa¢ nie moge i niepodobna w liscie wythumaczy¢ sie. Od chwili kiedy z nim spo-
tkalem si¢, dla mnie emigracja juz skoriczona, tak pelen jestem nadziei, ze Bég wkrétce
i dziwng sprawg nas podzwignie”. Osoba wigc Towianskiego uderzyla przede wszystkim
Mickiewicza: uznal w nim wyslanica Bozego, powolanego do pociagniecia ludzi za so-
ba ku spetnianiu zakonu Chrystusa. Wytlumaczyliémy to wyzej uczuciowoécig poety,
stanowigca gléwng ceche charakteru jego, wowczas gdy takaz cecha zasadnicza Stowac-
kiego bylo marzycielstwo i z tego to powodu weale nie osoba, ale tylko nauka mistrza
wywarla na nim wrazenie, otworzywszy wyobrazni jego obszary nowe i nieskoniczone.
»Wiedz, ze jest czlowiek — pisal do Krasiriskiego pod wrazeniem $wiezego spotkania
z Towiariskim — ktéry rozwigzuje duchy i stawia je nad ciatami, wkladajac im wszelko-
mozne korony, wpajajac w nie krélewsko$¢ mocy, taczac z Bogiem; a to wszystko prosta,
ozywcza, boig sita, jednym stowem, ktdre swiat materialny robi snem w oczach czlowieka,
a wyciaga z niego dgznoé¢ ku nieémiertelnoéci Bozej”. Swiat materialny snem si¢ staje
— otdz to whasnie w nauce Towiariskiego pociagnelo nienasyconego nigdy marzycie-
la. Marzenia stanowily tres¢ zycia jego — szczedcie i nieszczgdcie; szezgdcie, poniewaz
znajdywal w nich nieprzebrane Zrédlo rozkoszy i czut si¢ nimi wyzszy od ogétu ludzi,
nieszczedcie za$, gdyz kochajac kraj i chegce dla niego co$ zdzialaé, az zbyt dobrze pojmo-
wat przepaéé caly pomiedzy niepochwytnymi ideatami, ktére si¢ tworzyly w rozpalonym
mozgu jego, a rzeczywista prozg zycia; stad ciagla skfonnosé jego do krwawo radykalnych
wybrykéw, tchngeych rozpacza i pesymizmem (Kordian, Lilla Weneda), po ktérych rzu-
cal si¢ w nieprzytomne wywyzszanie siebie samego, marzent swoich, czynigcych go niby
aniotem jakims$ szczegdlnie przez Boga umitowanym (Anbelli). Nauka za$ Towianiskie-
go zupelnie zadowalala wszystkie popedy natury Stowackiego: méwigc o doskonaleniu
dusz, o przeobrazeniu i o nadprzyrodzonym obcowaniu ludzi ze $wiatem duchéw, dawata
obszerne pole dla wyobraini poety, z drugiej za$ strony czynita zado$¢ jego instynktom
patriotyczno-spolecznym: przedtem czut si¢ Stowacki samotny w myslach swoich, ma-
rzeniach i dazeniach, a samotno$¢ ta cigzyla mu, teraz spotykal nagle caly zastep ludzi jak
on marzacych o odbudowaniu ojczyzny, a majacych natchnienie za kryterium prawdy, za
$wiadectwo laski Bozej. Dziwnie wige trafily do serca marzyciela te ich przekonania, bo
ktéz pod wzgledem natchnien mégt mu doréwnaé? Gorgeo dzigkowal Najwyiszemu za
udzielone sobie szczgécie znalezienia jednomyslnych w ciezkiej pracy zycia i w pokorze
ducha zaprzag} si¢ zrazu do wozu, ktérym kierowal Towianski, lecz po dwoch niespelna
leciech wystapit z kola; powody wystapienia nie sa blizej znane, pochodzily w kazdym
razie z réznicy w zapatrywaniach na niektére kwestie polityczne, przyczyng za$ upatrujg
krytycy we wrodzonej Stowackiemu ambicji i niezawistoéci, ale mnie si¢ zdaje, ze i w tym
wypadku gléwng rol¢ odegral marzycielski temperament poety. ,Co do ducha waszego,
bracia moi — zarzut Stowackiego przeciwko kolu — uznaje, ze ten czysty jest i najpick-
niejszy na ziemi. Ale wy go juz przyprowadzacie do form, juz obumiera, juz stato si¢ u was
rozkazem: przyj$¢ w duchu, méwié z ducha, uderzy¢ kogo duchem, by¢ w wielkim pod-
niesieniu, czuciu, gdy tymczasem ja, ktéry znam, choé niedoskonale, stan natchnienia
i dziatanie na drugich ludzi bedacych w natchnieniu, nie styszatem nigdy w kole naszym
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tego glosu”. Otdz zasadnicza réznica w pojmowaniu natchnienia byla gléwng przyczyng
nieporozumient pomiedzy Stowackim a reszta towianczykéw: fantazja miala stanowczg
w nim przewage nad religijnoscia i za lada pobudka (nauka za$ Towianiskiego byla bardzo
silng pobudka) tworzyly si¢ w wyobrazni jego cale masy obrazéw powiewnych, mglistych,
niepochwytnych, w kedrych lubowat si¢ bez korica, w danym za$ wypadku, bedac pod-
niesionym religijnie, uwazal owg gre fantazji za natchnienie z gory, za podszept Ducha
Swietego, jednym stowem nauka nowa byla dlan Zrédiem nieopisanego szczeécia, wow-
czas gdy inni wspétwyznawcy, nie wylaczajac Mickiewicza, wigcej uczuciowi i religijni,
lecz z mniejszg sily wyobrazni, przez ci¢zkg musieli przechodzi¢ pracg wewnetrzng i cigz-
kie umartwienia, chcac si¢ podnie$¢ do jednosci z duchem mistrza i z Bogiem, a nigdy
z siebie nie byli zadowoleni. Na tej pracy polegalo zycie wewnetrzne kola, ona byla celem
zebran siédemek, na ktére dzielit si¢ zastep towiariczykéw (po siedmiu cztonkéw w kazdej
siodemce), do jednej z takich siédemek nalezal Stowacki, tegoz wigc wymagano i od nie-
go. Ale marzyciel nieziemski, ogarnigty zachwytem religijnym, bujal sobie po krainach
nadgwiezdnych, zagladal w tajemnice stworzenia i przeznaczed Boskich; szczesliwy ze
$wiatla, jakie nauka mistrza wlala w lakngca dusze jego, kochat $wiat, ludzi i przyrodze-
nie cafe, a owiany czarodziejskim urokiem eterycznych snéw swoich i widzen, z wysoko-
éci ich spogladat na pracg kola; czyz moglo wigc by¢ porozumienie jakie pomiedzy nim
a Mickiewiczem, wyrazicielem i kierownikiem daznosci kota? Surowy wieszcz, przejgty
postannictwem mistrza i waznoscig zadania swego, surowe, jake$my widzieli, i ascetycz-
ne mial pojecie o powinnoéciach czlonkéw kola; wymagal modlitw, postéw, skupienia
w sobie, namaszczenia kaplariskiego, jednym slowem zestrzelenia, jak si¢ wyrazal, mysli
wszystkich i uczu¢ w jeden plomieri mitosci Bozej, a nie rozproszenia ich na bujania za-
$wiatowe; uczucie musialo trzymaé w karbach poloty fantazji, nie za$ na odwrdt, jak to
bylo u Stowackiego. Ten w marzeniach swoich upatrywat owoc natchnieri Ducha, oznake
taski Bozej, Mickiewicz nie widzial w nich nic, chyba tylko zabawke dziecinng i prézna.
Nie mogli przeto obaj wielcy wspélzawodnicy dziata¢ wspélnie, i Stowacki odstrychnat
si¢ od kota, ale szedt dalej, cho¢ samotnie, w kierunku, jaki mu dato zapoznanie si¢ z na-
ukg Towiariskiego, i wkrotce, porwany rozszalalym pradem uniesien fantazyjnych, wrécit
do mysli wypowiedzianej niegdy$ w Anbellim, poczal uwazaé siebie za wystannika Bozego
i wypowiadajac w cudnych wierszach natchnienie swoje za$wiatowe, pelen byt wiary, ze
jesli nie teraz, to kiedys$ juz po $mierci jego da si¢ uczué fatalna sita spoczywajaca w jego
boskich strofach i ludzie porwani my$lami zmarlego wieszcza, wypelnia jego marzenia
niebiariskie.

Zaznaczywszy, ze nauka Towianskiego nie na uczucie, jak u Mickiewicza, ale po-
dzialata na wyobrazni¢ Stowackiego, poszukamy poparcia twierdzenia naszego w listach,
ktére poeta pisywal wtedy do matki. Przede wszystkim nie posiadal si¢ on z radosci, ze nie
byt wiecej samotny wérdd ludzi, fantazyjny kierunek umystu jego zyskiwat jakby namasz-
czenie z gbry; Bég, ulitowawszy si¢ wreszcie nad skolatanym samotnoécig wygnaticem,
ozfacal mu serce promieniem milosci swej i otwieral podwoje cudnych krain stonecznych,
niedostepnych dla ogélu $miertelnych; szczgsliwy i zachwycony bujal po nich poeta i to
mu wystarczalo zupelnie. Odznaczajac si¢, jak wszyscy marzyciele, biernym usposobie-
niem umyshu, nie myslat weale o stronie praktycznej nauki mistrza, o wprowadzeniu
jej w czyn. ,Zadza prawdy — pisat on do matki d. 18 marca 1843 r. — sprawiedliwosci
i wiary zawsze trwala w sercu moim, stad moje nieraz gorzkie urgganie $wiatowi, stad
rozpacz i samotno$¢ serca, albowiem sadzitem, ze daleka jest epoka, w ktérej by thum
caly lub garstka ludzi mogla si¢ zebra¢ w imi¢ Boze i otrzyma¢ od Niego obietnicg, ze
w pracy mi dopomoze wydrze¢, ze tak powiem, nowe przymierze z Panem Panu samemu.
Otéz Bég przyspieszyt te pore, ludzie staneli. Opieka Boza pokazuje im si¢ widocznie,
a oni wedtug mysli Pariskiej tworzg w sercach swoich nowa ojczyzng, gotowi na wszyst-
ko... lecz Bog pokazuje im tylko prace dnia kazdego, a na kazde jutro zamyka zastong”.
Realniej wigc niz inni wspétwyznawcy zapatrywat si¢ Stowacki, dzigki wiadnie biernosci
swej, na nauke mistrza, nie wierzgc w zbyt rychle jej urzeczywistnienie, ale to dobrowol-
ne ,zapuszczenie zastony na jutro” oburzalo Mickiewicza: namietny, kochajacy, zadny
czynu, gorgco on wierzyt w pierwszych szczegélnie latach towianizmu, ze stowa mistrza
wkrétce stang si¢ cialem i w tym kierunku dzialal z wlasciwym sobie zapalem i zapar-
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ciem si¢, tymczasem Stowacki zamykal si¢ w uroczych snach swoich, dawniej chwiejny
i z jednej ostateczno$ci przenoszacy sic w druga, zyskiwal teraz pewno$¢ siebie i spokéj
wewngtrzny, dawniej ,narzedzie wichréw i tecz niewidzialnych”, rzadzony byt teraz przez
ynajwyzsza sakramentalng sile Chrystusa” i ta wiara czynita go nad miare szczesliwym:
yZazdroszcze ci tej podrézy do Julinek — pisat do matki 14 maja 44 r. — zazdroszczg
i tych kwiatéw ukraifiskich, i tych laséw, dgbowych, i tej cichoéci, ktéra was owionie
na stepie, zazdroszczg wam... Nie sadzg jednak, abyScie wy byli szcz¢liwsi ode mnie,
bo ja czgsto w duchu mam takie szerokie, meskie uczucia, jak gdybym szed! na storice”.
I kedz by si¢ na jego miejscu nie czul szczgdliwy: zatopiony w marzeniach, upatrywal
w tym swoim zyciu sennym jedyng droge do poznania wszelkich tajemnic zywota, do
obcowania z Bogiem, a ze nikt nie umial $ni¢ tak cudnie jak on, wigc nie dziw, iz Bog
nauczal go lepiej niz innych, jak pelni¢ ma powinno$¢ swa, aby nie wraca¢ po $mierci
i nie przyobleka¢ nowych lepszych lub gorszych cial, lecz by p6j$¢ mégt pomiedzy anioly
i stamtad miloécig i natchnieniami dopomagad tym, co za nim idg (28 lipca 43 r.). Uczu-
cie szcze$liwosci, ktére w nim wrzalo, wyrywalo sie nieraz w listach na zewnatrz $licznym
potokiem z tecz i promieni. Kogoz nie porwie ten ustep i kto nie pozazdroéci marzycie-
lowi obledu jego? ,Droga moja! Dawnom nie pisal, bo pisaé teraz do ciebie jest to dla
mnie rzecza wielkiej wagi... chcialbym bowiem w kazdym liScie daé ci uczué prosta won
ducha mego, glab mysli moich... a na to potrzeba by nam rozmowy dhugiej, potrzeba
by, abys$ ty uczula cieplo moje ludzkie i razem spokojno$¢ anielska ducha, mitos¢ wielka,
ktéra sic we mnie rozwinela, t¢ wiare nareszcie, ktéra mi odkryla wszystkie tajemnice,
wszystkie, méwi¢ ci — bo juz dla mnie zastona grobu uchylong jest zupelnie. A oto ty
daleko, przeczytawszy te wyrazy, weZmiesz je za jaka$ nowa poezja i marzenie, gotowas
je wzig¢ za udzial poematu, a mnie za jaka$ nowa osobg fantastyczng, ktéra juz zadnego
zwigzku nie ma ze $wiatem... Tymczasem ja, prosty teraz czlowiek, odzyskalem nawet
ten czar, ktéry miloscig ludzi uderza i wigze ich w jeden wieniec, czar, ktdry dawniej zo-
stawiony byl instynktowi i rozwijal si¢ lub gasnat w cztowieku jak lampa. Teraz ja budzg
si¢ rano i wraz rozweselony jestem wngtrznie i juz na caly dzieri taki zostajg, gotéw kaz-
dego, co si¢ przyblizy, obla¢ jasnoscia ducha i rozradowad go, az si¢ do harmonii ze mna
ulozy. Zdobywcg jestem duchowym... i ty myélisz, ze mi si¢ dlugo opiera¢ bedziesz, ze
wkrétce nie porwe ciebie mimowolnie samym tylko szumem i wiatrem lotu lecacych ze
mng aniotéw”... Ale najszcze$liwszy byt poeta, gdy sam na sam moégt obcowaé z przyro-
da. T dawniej szukal on schronienia od gwaru zycia w samotnych chatach alpejskich lub
w rozkosznych ustroniach Sorrento, i dawniej ogarnialo go w takich chwilach szczgscie,
ale szczedcie zbyt czesto przerywane odglosem walk $wiatowych, ktére go teraz juz nie
obchodzily: zdobywca dusz, wypieszczone dzieci¢ niebios, nie patrzat on wigcej na nudng
kolej rzeczy ziemskich, bo po c6z miat dreczy¢ i krwawié si¢ jak Mickiewicz w ucigzliwej
pracy koto doskonalenia dusz, gdy moégt przebywaé w cudnych zaswiatowych krainach,
gdy z wyzej wiedzial, ze zawarta w jego wieszczych rymach sita fatalna predzej czy poi-
niej skruszy najzatwardzialsze serca! Szcz¢sliwos¢ wielka podnosita mu piers i wyradzata
si¢ w milo$¢, ktérg czut dla stworzenia calego, dla ludzi i dla natury, lecz dla tej ostat-
niej nieréwnie wiccej, bo beznamietne jej i senne zycie dziwnie odpowiadalo biernemu
usposobieniu marzyciela; totez gdy latem wyrywal si¢ z Paryza, bywal w cigglym nie-
mal upojeniu szczgsliwy z harmonii, ktérg czul pomigdzy sobg a przyrodzeniem calym;
otaczala go skrzydtami kochajaca matka przyroda, ciepla i wonna, zapraszata do odpo-
czynku, wyrzucata, ze tak dlugo oddawat si¢ myslom goraczkowym, a o niej zapominal,
zabraniata mysle¢ o nieuchronnych smutkach zyciowych (stowa z listu 2 pazdziernika 1833
r.); drzewa thumaczyly mu si¢ z tajemnic, kwiaty za pickno$¢ swoja dzickowaly duchowi
jego, a wszystko odzywalo si¢c nows jaka$ i dziwng mows, ktérg niepredko inni ludzie
poslysza (15 pazdziernika 1845 r.). Ale z oceanem faczyta go szczegélnie gleboka sympa-
tia: prawie co lata uzywal on kapieli morskich w Pornik'?s, w Trouville lub Ostendzie
i dziwna zachodzita odpowiednio$¢ pomigdzy rytmem cichym, tesknym, tajemniczym
fal, co oblewaly stopy samotnego marzyciela, a modlitwa, ktérg rozbrzmiewat duch jego
rozplywajacy si¢ w zachwycie nieskoriczonoéci; ginat wtedy poeta wzrokiem w szerokich

19 Pornik — popr. Pornic: miejscowo$¢ w zach. Francji, nad Atlantykiem, w departamencie Loara Atlantycka.
[przypis edytorski]

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 70



horyzontach i zdawalo mu si¢, ze widzial, jak znikaly w dali bickitnej okrety Kolum-
ba, szukajgce $wiatéw nowych; jak dawniej uciekal na brzegi Lemanu, aby czyta¢ listy
z domu, tak i teraz szedl na ,wietrzne pola stepom ukrairiskim podobne, tecza bladych
nadmorskich kwiatéw malowane, szerokim morza bigkitem obwiedzione, gdzie wszystko
smetne i mile i szeroko bigkitne listom ukochanej matki wtérowato” (12 sierpnia 1844
r.). Przez okienko mieszkania w Pornik budzily go co rana ,strzaly brylantowe storica”,
szezeliwy wtedy i wesoly, jak gdyby nie miat na barkach dwunastu lat wygnania, biegl na
brzeg, ,tam skaly osypane zlotg i srebrng mikg palily si¢ na stoficu, niby tarcze ogromne
albo trony oceanid!?’; dalej chatka celnika morskiego, zamieszkana przez jednego zot-
nierza, zupelnie jak chata Norny!'?, pusta, biedna, kamienna, otoczona watem z czarnej
darni, sama jedna na szerokim polu, czarna na bl¢kicie niebieskim; dalej wielkie piaszczy-
ste wybrzeza, gdzie morze rzucalo swoje srebrne pletwy z szumem milym i rytmicznym.
Rzucatem si¢ w wodg, kiadtem si¢ na falach i dobrze mi bylo”... (2 pazdziernika 1843 r.).
To uszezesliwiajace go uczucie rozlewal na ludzi, ktérzy go otaczali; nieraz, jak donosit
matce, rzucal w serca ich mysl blekitng i starsi wiekiem przyjmowali go za nauczyciela,
bo czuli, ze ich kochat. Otéz nad brzegiem oceanu, w takim stanie ducha, przy u$pieniu
wiadz rozumu, podyktowana mu zostata z wyzej Genesis z Ducha, rozja$niajaca tajemnice
istnienia.

Co$ posredniego pomiedzy modlitwa a rozpraws z dziedziny filozofii przyrody, wha-
$ciwie ni to, ni owo, skaleczona z tego powodu co do formy zewnetrznej, zawiera jednak
Genesis ustgpy niezrownanej picknosci, w ktérych poeta-marzyciel wyrazit t¢ mistyczng
milo$¢, ktéra go wigzata z przyrods, obdarzyt ja bowiem tegsknieniem do idealu i mocg
ofiary, ozywiajac ja duchem dazacym ku wieczystej doskonatosci poprzez nieskoniczone
odmiany ksztattéw. ,Wszystko dla ducha i przez ducha, a nic dla cielesnego celu nie
istnieje”?? — taki jest punkt wyjscia dla natchnien i rozumowari poety. Mysl t¢ wcale
nie nowg uformutowal w sposéb powyiszy Towiariski, upodobat jg bez miary Stowacki,
zapozyczyl i po wielekroé¢ razy powtarzal w listach i pismach z ostatnich lat, uwazajac ja za
najwicksze odkrycie w $wiecie duchowym, réwnej wagi co prawo powszechnego ciazenia
w $wiecie zjawisk fizycznych. Ale wyszedlszy z zalozenia majacego poniekad usprawie-
dliwienie swoje, puscit nastgpnie Stowacki wodze fantazji i utworzyt dziwaczng i niedo-
rzeczng teorig rozwoju ducha, z ktérego ciaglej pracy tworczej wyprowadzat wszech$wiat
caly. Otz duch 6w, wolg obdarzony, a poruszany przez miltoéé, przemieniat si¢ w trdjce
rodzone jedna z drugiej, az do przemiany piatej. Porzadek tych tréjc mial byé nastgpu-
jacy: ruch, magnetyzm, elektryczno$¢, cieplik?®, $wiatlo; na trdjce ruchu skladaly sie:
duch woli, wola miloé¢, wola sita; na tréjce magnetyzmu, duch w ruchu, ruch mitos¢,
ruch sita itd.; jednym sfowem gmatwanina dla nikogo niezrozumiata, a zapewne nie-
wiele lepiej pojmowana przez samego autora. Otdz duch, doszedlszy do formy czwartej
(cieplik) i rozciepliwszy si¢ w sobie, zgnusénial, nie chcgc tozy¢ nadal pracy dla dosko-
nalenia swej formy, z tego powodu zatrzymane na drodze tworczosci, wszystkie cztery
tréjce zaczely si¢ rusza¢ w sobie, rozbratnia¢ i uderzaé na siebie i boj zaczety w najniz-
szej poszedt w gore, tak, iz wola powstata przeciwko milosci i owocem walki bylo nie
$wiatlo, lecz ogien, pierwiastek niszczacy. Odtad, pragnac wréci¢ na droge, ktérg utracil,
duch musial i$¢ pasmem bolesci i pracy, aby $ciagna¢ tym predsza pomoc Odkupicie-
la. Praca ta polegala na ciaglym doskonaleniu si¢, na zmienianiu dawnych form na nowe
doskonalsze. W skatach zrazu lezal duch w u$pieniu, ale juz w bezksztalcie tego pierwsze-
go zawigzku byla my$l i uczucie, albowiem przemysliwat o formach nowych, uczuciem

9oceanidy a. okeanidy (mit. gr.) — nimfy morskie, cérki Okeanosa i Tetydy. [przypis edytorski]

198chata Norny — w niektérych wydaniach listéw Stowackiego: chata Normy, zapewne tytulowej bohaterki
opery tragicznej z tekstem Felice Romaniego i muzykg Vincenza Belliniego (premiera w 1831), arcykaplanki
galijskiej, usitujacej z powodéw osobistych powstrzyma¢ rodakéw przed powstaniem przeciwko Rzymianom.
[przypis edytorski]

199Wszystko dla ducha i przez ducha, a nic dla cielesnego celu nie istnieje — Juliusz Stowacki, Genesis z Ducha,
cytat nieznacznie skrécony. [przypis edytorski]

20cjeplik — niezniszczalna, niewidzialna i niewazka substancja, ktérg wg teorii panujacej w nauce do polowy
XIX w. miafo by¢ cieplo. [przypis edytorski]
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za$ i ogniem miloci rozpalony, prosit o nie Ojca niebieskiego. Zadanie jego zostato
wystuchane i na lonie Oceanu zadrgaly pierwsze istoty organiczne, o ksztaltach dziwo-
twornych i nieumiejetnych, zmazane juz dzi$ z oblicza ziemi; ale w kazdej formie cierpial
i jeczal duch, niewygoda jej doczesng dreczony i w bélu i tesknocie bez kornca blagat
Ojca o polepszenie losu, ofiarujac zawsze co$ z przeszlych wygdd i skarbéw swoich, aby
wzigé wigcej dla ducha wedle potrzeby jego. Zawsze Bog wystuchiwal i w taki sposdb
po zoofitach?! oceanowych nastgpowalo krélestwo drzew, nastgpnie wezéw, nastepnie
owadéw itd. Ale jakie mianowicie duch skladat ofiary w cigglym tym pas$mie przeobra-
zen, co tracit, co bral, a co na powrét odzyskiwal, o tym dawat poeta tylko wspomnienia
niejasne, natomiast roztaczal wszystkie skarby fantazji na opisy tajemnic oceanowych,
yrodlinnosci przedpotopowej, smetnych ksiezycowych nocy pierwszej natury, beztadéw
wezowego krolestwa”, a w opisach tych mielibyémy istne perly poezji, gdyby nie grzeszyly
zbyt nieumiarkowanym szafowaniem wyrazéw zaczerpnigtych z terminologii nauk przy-
rodniczych. W ksztalcie kazdym mialo by¢ wspomnienie przeszlej, a przeczucie nastepne;j
formy, a we wszystkich razem ciemne $nicie?°? ludzkosci, tgsknienie do doskonatej for-
my cziowieka, gdyz cztowiek byt ostatecznym celem twérczoéci ducha; tak wiee wszystkie
cnoty i przymioty ludzkie mialy pierwowzory swe w krélestwach roélin i zwierzat, sto-
sownie za$ do ich rzadkoci lub pospolitosci liczba form przygotowawczych byta mniejsza
lub wicksza: ,,na cnote pracowitosci w ludziach pracowat duch w mréwkach, w pszczotach
i w calej niezliczonej gromadzie zwierzat domowych, gdy przeciwnie, rzadki bohaterski
duch szlachetnosci i mocy rzadkg miat lwa forme lub pier§ orfa rozkochang w burzach
i w piorunach”. Bég uszanowat kewawg prace natury, albowiem zachowat wigkszo$¢ form
jej, polozywszy na nich piecz¢¢ trwaloéci, z calych za$ dziejéw stworzenia, polegajacych
na nieustannym dazeniu twordéw ku doskonalosci, tj. ku uduchowieniu droga modlitwy
i ofiarowania znikomych ksztattéw cielesnych w celu pozyskania nowych bardziej odpo-
wiednich duchowemu przeznaczeniu $wiata, wynika dla czlowieka jedna wzniosta nauka,
a t3 jest ofiara, ona jest warunkiem i prawem zdobycia sobie formy doskonalszej, w niej
wyzwolenie ducha, moc jego przyszla i zwycigstwo i wyswobodzenie wreszcie spod jarz-
ma falszu i nocy wolnoé¢. ,0 Panie — wola poeta — skoroé? oddamy to wszystko,
co nas niepodobnymi Chrystusowi uczynilo, do jakiejze godnosci i potegi zostaniemy
podniesieni w $wictej hierarchii Stowa Twego”.

Po dlugim pa$mie wiekéw cierpient i modlitw przyszedt duch pracujacy w naturze do
formy cztowieka, ostatniej i najdoskonalszej w taficuchu przeobrazen, przez ktére prze-
chodzil, pokutujac. Bég nadal prarodzicom obraz i podobieristwo swoje, uwolniwszy ich
ciata od Zracej potegi ognia, a napelniwszy je niebieskim pierwiastkiem $wiatta. Totez
szezesliwi byli w raju, od pracy i bolesci wolni, blaskiem za$ ciata i $wigtoscia ducha niby
wonig jaka$ niebieskq owiani, petni powagi boskiej, nadzy, bezbronni mogli Iwom rozka-
zywal. Ale nastapil upadek, ktéry Stowacki wyttumaczyt we wlasciwy sobie, a dziwaczny
sposob: wedlug poety maz i niewiasta, nie uciekajac si¢ do pomocy wzajemnej, mie-
li w samych sobie sile tworzenia podobnych sobie istot przez przepelnienie si¢ duchem
Bozym, ale zly duch w postaci weza skusit Ewe, wskazujac na nizsze organizmy, ktére
yuderzajac na siebie, staja si¢ odtwarzaricami form podobnych”. Zostali wigc wygnani
z raju, odtad potomkowie ich przychodza na $wiat ze zmazg grzechu na duszy i ludzkosé
tylko przez pracg cigzka moze odzyskal szczgéliwo$é i doskonalosé, keére byly udzialem
prarodzicdw w raju; praca powinna si¢ uzewngtrzni¢ czynem, treécig czynu musi by¢
ofiara. Bég za$ milosierny, przychodzac w pomoc ludziom, zestal Syna wlasnego, Zbawi-
ciela $wiata, kt6ry bedac idealem dla czlowieka po wszystkie czasy i wieki, przy$wieca mu
$wietoécia swoja na drodze ciernistej, wiodacej ku przemienieniu ziemi w ,raj slonecz-
ny”. Poniewaz ofiara jest miarg zastug, wigc ,blogostawieristwo Boze spocznie na tych
tylko narodach, ktére najwigcej ruchu duchowego czynem wyobraza”, a nardd polski
jest jednym z takich; dlaczego, tego poeta nie wytlumaczyt.

21z00fity (biol.) — dawna nazwa kolonijnych, osiadlych zwierzat morskich, np. koralowcéw, ktdre przez dhugi
czas uwazano za ro$liny. [przypis edytorski]

202picie (daw., rzecz.) — $nienie; marzenie senne. [przypis edytorski]

23gkoro¢ — konstrukcja z partykula wzmacniajaca —ci, skrécona do -¢; znaczenie: kiedy, gdy. [przypis edy-
torski]
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Taki jest caloksztalt mistycznej filozofii Stowackiego, ktérg przedstawiliémy w szcze-
gblniejszych zarysach, nie dotykajac szczegdtéw, bo zbyt w nich duzo krzyczacych nielo-
gicznodci, ktérych wytykanie byloby préing strata czasu, albowiem cala nauka poety —
owoc nie pracy mysli, lecz sennych mrzonek — w zadnej mierze na krytyke, lecz tylko
na politowanie moze zashuzy¢, politowanie pelne wspélczucia, jakie niezawodnie w nas
wzbudzi postal poety zapatrzonego w tajemniczg dal marzen i widzed apokaliptycznych.
Marzycielska dusza Stowackiego znalazla wyraz w filozofii powyzszej, fantastycznej i nie-
jasnej co do tredci i formy, ale jezeli zapatrywad si¢ na nig z etycznego stanowiska, to
nie dziw, ze przeprowadzona w niej w tak cudnych nieraz obrazach, idea stopniowego
uduchowiania si¢ wszechéwiata drogg trudu i ofiary mogta wla¢ w smucace si¢ dusze wy-
gnancéw 6w zyciodawczy pierwiastek $wiatla, do ktérego tesknit poeta. Stowacki, wierzac
goraco w moc, zbawienno$¢ i $wicto$¢ nauki swej, zakoriczyt ja rzewng modlitwa: ,O Pa-
nie, ktéry kazale$ szumowi morskiemu i szelestowi wietrznych pél, bladym kwiatkiem
okrytych, aby mi¢ uczyly stéw tej ksiegi... a wiedz¢ na dnie ducha mego u$piong obudzily,
spraw, aby te slowa, westchnieniem pisane, przeszly jak wiatr i szum morski; a przecho-
dzac i mijajac, moce duchowe w ojczyznie mojej uspione z nieswiadomosci wiasnej na
$wiatlo wiedzy wywiodly”204,

Powyisze mistyczno-filozoficzne marzenia Stowackiego, wydane dopiero w 1884 r.
przez Biegeleisena z papieréw posmiertnych poety, powstaly najprawdopodobniej w ostat-
nich czterech latach zycia jego (1845—49), wowezas, gdy odstrychngwszy si¢ od Towiari-
skiego, przestal weni wierzy¢, a natomiast zachwycony i uniesiony wlasnymi marzeniami,
poczut w sobie jakby namaszczenie i rozkaz z géry do opowiadania Stowa Bozego. Te
wiare w postannictwo swoje poeta niejednokrotnie zaznaczal jak w Genezie z ducha, tak
tez 1 w innych przez Biegeleisena wydrukowanych urywkach. Gdy piszac dialog pomie-
dzy thumaczem Slowa a Helionem i Helioza, wahat si¢ wyda¢ go, zostal nagle w nocy
o$wiecony ogniami niebieskimi i szelestem ogniéw tych, niby wichrem Bozym, owiany
i prawie umarly, poczul w sobie powolanie i sil¢ do gloszenia stowa Chrystusa, juz na
$wiat ten nadchodzacego. Pod urokiem to natchnied podobnych pisal Stowacki Krdla-
-Ducha, w ktérym kusit si¢ przyoblec w szate poezji wiarg i nauke swojg. Jest to przeto
najznaczniejszy, najbardziej opracowany i najgodniejszy zastanowienia utwér Stowackie-
go z doby mistycznej, poswiccimy tez jemu calg uwagg nasza, omijajac inne dziela, ktére,
jak np.: Ksigdz Marek i Sen srebrny Salomei, jednogloénie przez krytyke i przez ogét
czytajacy uznane zostaly za plody poronione albo tez nie majg zadnej prawie stycznosci
z mesjanizmem, jak dalszy ciag Beniowskiego lub Makryna Mieczystawska?®.

Punktem wyjscia w Krdlu-Duchu jest wiara w stopniowe doskonalenie si¢ dusz za
pomocy przeobrazen i w stosunek ludzi z duchami, ktére stosownie do doskonatosci
i $wictosci swojej moga mieé krdlewskg moc kierowania nie tylko osobnikami, ale na-
wet narodami. Otéz poemat opowiada przeobrazenia jednego z takich krdléw-duchdw,
w ktérym znalazly swoj wyraz dzieje cale Polski, a ktéry stopniowo zmieniajac w cig-
gu stuleci ksztalty swe, weielil si¢ nareszcie w posta¢ Stowackiego, majacego prowadzié
nar6d potega stowa, walczac orgzem poezii.

Krdl-Duch mial si¢ skladaé z wielu rapsodéw2%, ale za iycia poety ukazal si¢ tylko
pierwszy w 1846 roku, przeszed! on prawie niepostrzezony. Nardd uprzednio zrazit sig
do Stowackiego z powodu pierwszych jego utwordw z doby mistycyzmu: Ksigdza Mar-
ka i Snu Salomei, totez i nowe dzielo czytano z uprzedzeniem, ktére zwickszata mgli-

2040 Panie, ktdry kazates szumowi morskiemu i szelestowi wietrznych pdl. .. — Juliusz Stowacki, Genesis z Ducha.
[przypis edytorski]

205Makryna Mieczystawska — tu: Rozmowa z Matkg Makryng Mieczystawskq, poemat Juliusza Stowackiego
o Makrynie Mieczystawskiej, wlasc. Irenie Wiriczowej, rzekomej zakonnicy katolickiej i meczennicy, ktéra cie-
szyta si¢ ogromng popularnoécig i szacunkiem wsréd polskich emigrantéw, w rzeczywistosci sprytnej oszustce;
w 1845 przybyla do Paryia i podawala si¢ za przelozong klasztoru bazylianek w Minsku, zlikwidowanego przez
prawostawnego biskupa, twierdzac, ze razem z innymi zakonnicami byla poddawana torturom, zmuszana do
cigikich prac, zestana na Syberie, jednak odméwila przejécia na prawostawie i zdofata zbiec. [przypis edytorski]

206rapsod — tu: poetycki utwor epicki opiewajacy dzieje bohatera lub donioste wydarzenia historyczne; frag-
ment epopei. [przypis edytorski]
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stos¢ wielu szczegbléw; zapomnijmy jednak o metempsychozach?? Krdla-Ducha, o dzi-
wacznym utozsamieniu si¢ poety z duchem dziejéw ojczystych, o mistycznej wierze jego
w boskie postannictwo swoje, spdjrzmy za$ na poemat Stowackiego, jako na wylew oso-
bistych uczué jego, na takaz spowiedz, jaka byla w swoim czasie Godzina mysli, a wstanie
przed nami tenze sam Stowacki, ktéry zachwycat nas w Mnichu polotem fantazji, ale juz
wzbogacony 16-letnim pasmem mysli, marzeri i cierpieni, podniesiony i $wicty nowym
uczuciem — milo$cig dla kraju. Jako artysta nie ustgpowat Stowacki Byronowi, jako cha-
rakter, nieréwnie mniej harmonijny, chory na bezgraniczng wybujato$¢ marzen, nalezal
jednak do najniepospolitszych, totez i Krdl-Duch, najsubiektywniejszy z jego utwordw
ostatniej doby, moze stana¢ w jednym rzedzie z najsubiektywniejszymi utworami By-
rona, z Child Haroldem i z Don Juanem, pomimo zasadniczo odmiennej tresci. Ale aby
pojac Stowackiego-mistyka, wskrze$my i poréwnajmy go ze Stowackim-byronista, auto-
rem Araba i Mindowego: marzycielstwo stanowilo rys zasadniczy jego umyshu, marzenia
byly trescig zycia poety, oczarowany nimi sadzit on z tego stanowiska $wiat i ludzi, mienit
si¢ wyzszym od ogdtu, nawet wybraicem Boga, odzywaly si¢ w nim jednak nieraz popedy
spoleczne, czul wtedy Stowacki przepasé caly pomiedzy sobg a ludzmi, nienawidzit ich,
ze si¢ do niego wznie$¢ nie umieli, a nie mogac sam sobie wyrobi¢ idealéw okreslonych
i cho¢ cokolwiek pokrewnych dazeniom ludzko$ci, wing whasnej nieudolnodci skiadat na
$wiat i potepial go bez milosierdzia i z zapamigtaloscia, ktéra si¢ i $ni¢ nie mogta By-
ronowi; nie zawsze jednak zadowalala go sama negacja: gdy si¢ zechcialo Mindowemu
my$l swoja wprowadzi¢ w czyn, a ludzie go poja¢ nie umieli, wigc nie pytajac ich zdania,
postanowil uczynié¢ z nich $lepe narzedzie w reku swoim, a jako droge wybrat terroryzm,
chcial ,,przydusi¢ ich ogromem ciemnoty”.

Te same rysy napotykamy i w Krdlu-Duchu: pierwsza postacia, w ktdrg si¢ wcie-
lit mistyczny kierownik dziejéw Polski, jest bajeczny krél Popiel. Utozsamiajac siebie
z bohaterem poematu, poeta opowiadal od wlasnej osoby, totez i staral si¢ otoczy¢ sie-
bie calym blaskiem poezji, wyprowadzajac si¢ od Hera Armericzyka?8, przez ktérego
usta wykladal boski Platon?® w jednym z dialogéw swoich tajemnice zycia zagrobowe-
go. Otéz w ciele Hera, poleglego w walce za ojczyzng, lezal na pobojowisku wéréd gér
Kaukazu w przeciagu dni dziesieciu; potem, gdy obyczajem pogariskim spalono cialo na
stosie, dusza jego uleciala w ptomieniach w tajemniczy $wiat duchéw, gdzie miata utra-
ci¢ w wodach letejskich?!® pamig¢ rzeczy ludzkich. Ale kiedy poeta przyktadat do ran
owe cudowng wodg zapomnienia, zastonily mu duchy na wieki ,rézang pogode jutrzenek
greckich”, a natomiast ujrzal w dali przesliczng posta¢ kobiety, rozplywajaca si¢ w blasku
i woni sloric, tecz i kwiatdw. Umitowal ja odtad na zawsze. Przez t¢ kochanke mistyczng
rozumial Stowacki, jak to caly uktad poematu przypusci¢ kaze, idealng polska ojczyzne,
do ktérej w niezliczonym ciagu przeobrazen swoich miat tgsknié i dazy¢, ale niepredko
sadzono mu bylo ujrze¢ i wcieli¢ si¢ w nig... Wtedy jednak zjawisko nieziemskie wlato
zycie w bladzaca po $wiecie cieniéw dusz¢ poety, wzmogla si¢ ona na nowe loty i znéw
wrébciwszy na ziemie, przebudzita si¢ w krainie wenedyjskiej, w jakiej$ puszczy odludnej;
tam nad uwitym w pieluchy dzieciakiem $piewala, pamietna nam z dawniejszego drama-
tu poety, prorokini Réza Weneda, oplakiwala ojczyzne zabita, objawiata, ze wydala go
zaplodniona popiotem poleglych i spalonych na stosie rycerzy, dlatego na imi¢ mu bedzie
Popiel, a zemsta ma mu by¢ celem zywota. I w rzeczy samej od dzieciistwa zemsta byla
mu karmig?"! duszy, a nauka zdrada, taki go za$ smutek przepelnial, ze:

27metempsychoza — wedréwka dusz; wielokrotne odradzenie si¢ cztowieka po $émierci biologicznej przez
weielanie si¢ jego duszy w inne cialo. [przypis edytorski]

208 Hera Armericzyka, praez ktdrego usta wykladat boski Platon w jednym z dialogéw swoich... — w ks. X dialogu
Paiistwo Platona Sokrates przekazuje opowies¢ o zyciu pozagrobowym, pochodzaca podobno od ,Era, syna
Armeniosa”, ktéry ,rodem byt z Pamfilii” (w pld. cz¢dci Azji Mniejszej) i po $mierci w bitwie cudem powrdcit
do zycia; Stowacki nie znat tego dialogu z oryginatu, ale z francuskiego przekladu, dlatego przez pomytke uznal,
ze chodzi o ,Hera Armericzyka”, tj. z Armenii w gérach Kaukaz. [przypis edytorski]

209 Platon (427-347 p.n.e.) — filozof grecki, kluczowa postaé w rozwoju filozofii; uczent Sokratesa, nauczy-
ciel Arystotelesa; tworca idealizmu filozoficznego, zatozyciel szkoly zwanej Akademia Platoriska; swoje poglady
wyrazal w formie dialogéw. [przypis edytorski]

210/etejskie wody (mit. gr.) — wody rzeki Lete plynacej w Hadesie, podziemnej krainie zmartych; wypicie wody
letejskiej przynosito duszom zmarlych zapomnienie o przesztym zyciu. [przypis edytorski]

2ikgrm (r.z., daw.) — pokarm, pozywienie; karma. [przypis edytorski]
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rad bym wlasne wyrywal wngtrznoéci!
Albo u bdléw swych prosit litoscil?!2

W taki sposdb opowiedziane narodzenie bohatera mogloby nasungé przypuszczenie,
ze Krdl Duch ma by¢ dalszym ciagiem Lilli Wenedy, tj. opowiescia o zemécie Wenedow
nad Lechitami, czyli o powstaniu uciemi¢zonego ludu przeciwko ciemiezycielce-szlach-
cie; przypuszczenie to potwierdzataby z pozoru i ta okoliczno$¢, ze Stowacki pisat réwno-
czesnie (1840 r.), stynny w swoim czasie List do autora Trzech Psalméw (tj. do Krasiniskie-
o), tchnacy tymie radykalizmem, taz wiarg w lud, a niechecig ku szlachcie, co Gréb Age-
memnona lub Lilla Weneda, a jednak przypuszczenie to upada, albowiem rozsnuta w na-
stepnych strofach rapsodu dzialalnos¢ Popiela nie ma nic wspélnego ani z antylechickimi
dazeniami Wenedéw, ani z zadng w ogéle krwawo-demokratyczng mrzonka. Stowacki
powiazal Krdla Ducha z Lillg Wenedg chyba dlatego tylko, aby przyoblec w poetyczniejsza
szat¢ bohatera swego, lecz wpad! przeto w blad psychologiczny, nadawszy Popielowi od
urodzenia pocigg do zemsty i zdrady, najniepotrzebniej w $wiecie, gdyz dalsze krwawe
czyny jego nie wyplywaly ani z zadzy zemsty, ani ze szczegblnego zamilowania w zdra-
dze, lecz. tylko z owego smutku glebokiego, ktéry mu ,wyrywal wnetrznosci”. Zrédlem
tego smutku byly uniesienia namigtne, lecz mgliste i nieokreslone, wiecznie wrzace mu
w piersi. I Byron, zawsze obecny przed nami, gdy mowa o Stowackim, wzbijal si¢ ponad
ogot ludzkosci wielkoscig pragnien, ale poeta angielski wiedzial zawsze, czego chcial, to-
tez i umial w rozpaczy swej zachowa¢ miare, tymczasem zadze Stowackiego pochodzily
z chorobliwej rozbujatodci marzen: rozhukany potok fantazji unosit go na falach ogni-
stych daleko poza kranice mozliwosci i osamotniony w marzeniach i dazeniach swoich
poeta pograzat si¢ w bezded smutku, duszg jego przepelniata tesknota bez korica, podob-
na do tej, ktérg dysza blade noce nadnewskie lub skwarne piaski pustyni, wowczas gdy
z piersi autora Child Harolda wyrywat si¢ wicher tamiacy i niszczacy wszystko, co po dro-
dze spotykal; czué bylo w poezii tej sile, stanowiacg zrédlo jej czaru, a sily tej brakowato
wlasnie Stowackiemu, jak wszystkim prawie byronistom: muza poety naszego tesknita
i ptakata, tylko niekiedy strzelita w gére potokiem iskr czerwonym i ol$niewajacym, ale
réwniez predko gasnacym.

W cudnych strofach opisat Stowacki ten smutek Popiela: znudzony i cierpiacy nad
jednostajnoscig biegu rzeczy ziemskich, zadny jakiejkolwiek zmiany, przeklinat dreczaca
go obecno$¢ i zazdroécit losu umarlym, palonym na stosach; smetne $piewy, towarzy-
szace obrzadkowi, unosily go w nieznane krainy $mierci, powiewy za$wiatowe ogarnialy
go, ginal w marzeniach rozkosznych... a $wiat tymczasem ,uragal mu cichoscig; biegiem,
co jak z6tw za storicem chodzi”. Rozpacz wgryzata mu si¢ w serce i rozlewala jadem zékci
i nienawisci przeciwko ludziom, ktdrych marne sprawy i dazenia byly wing wstr¢tnych
dla marzyciela rzeczywistych warunkéw zycia, palal wtedy zadza zemsty nad ludzko$cia
— mimowolng winowajczynia smutkéw jego, a mial wlasnie sposobno$¢ zadosy¢uczy-
nienia popedom swoim krwiozerczym: bedac ulubieficem kréla Lecha, bronit on na czele
hufcdw jego granic panistwa, zwyciezal wiec i tepit z rozkosza wrogie legiony, nie widzac
w nich nic innego, jak tylko ,las do wycigcia”.

Tym sig tez przez dlugi czas zadowalal, lecz los zastawil nai wkrétce straszliwe, a po-
n¢tne zarazem sidla, z ktdrych nie umiat si¢ rozplataé; miala krélewna Wanda, céra Le-
cha, sen proroczy, ze orly lecgce na koniach zerwy jej kiedy$ korone z glowy. W tymze
czasie miody Popiel, wracajac z wyprawy zwycieskiej, przypial sobie i rycerzom swoim
skrzydta zabitych ortéw do pancerzy jako symbol stawy, ktéra zdobyli. Tak staneli rado$ni
i dumni przed tronem Lecha. Poblad! stary krél, wspomniawszy o widzeniu céry, i ber-
lem zwalit zwycigskiego wojownika; wzigto i wrzucono go w ciemny loch, lecz tajemnie
wybawila go stamtad mloda krélewna, wyrzucajaca sobie, ze sen jej byt powodem nie-
szezg$cia bohaterskiego wodza. Rozpalony zadza zemsty, wéciekly nieszczedciem, a tym
wicieklejszy, ze samotny byl i bezsilny, uciekal Popiel na zachéd, ale przed mysla swo-
ja uciekal wiccej niz przed gonigcg go straza. Wérdd dzikiej puszezy napotkal oddzial
Germandw; mial wige pole do wywarcia na zewngtrz buchajgcych mu w duszy plomieni

22rqd bym wlasne wyrywat wngtrznosci!... — Juliusz Stowacki, Krdl-Duch, Rapsod I Piesn I, XXIII. [przypis
edytorski]
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wiciekloéci; jak huragan rzucal si¢ i druzgotal, sam jeden, zastepy barbarzyficédw, i i,
przerazeni jego mocg nieziemska, padli przed wielkim bojownikiem i ukochali, i ,kiej-
zarem”?'3 swoim obrali. A wigc gleboko zrozumial Stowacki zwierzece popedy natury
ludzkiej. Na czele oddanych mu odtad $lepo hufcéw popedzit Popiel do ziemi ojczy-
stej; nie zyl juz stary Lech, panowata Wanda; niszczac po drodze siota?!4 i grody, mlody
wddz dotart do stolicy krélestwa; tam, pijany szalem zwycigstw, zazadal, aby zlotowlo-
sa krélewna przyszta mu nalewaé wina do pucharéw. W nurtach Wisly szukala Wanda
schronienia od grozacej jej hariby. Wdzicki jej rozpalaly zawsze wyobrazni¢ Popiela, ale
dopiero po $mierci krélewny pojat caly ogrom straty. Bole$¢ bez granic krwawila mu
dusze; szalem miotany, potrzebowat znéw swa wiécieklos¢ wyla¢, a mégl, bo byt juz pa-
nem samowladnym narodu. Poczal wigc pastwi¢ si¢ nad nim. Takie to wlasnie byly sidla,
ktére nan los zastawil. Lecz okrucienistwa jego mialy inng, glebsza przyczyne: porwa-
ny i trawiony ogniem wilasnej fantazji, czul, ze go zadne nie laczyly ogniwa z ludimi,
panem byl woli poddanych swoich, a wiedzial, Ze jej nagig¢ do zadz ducha swego nie
zdola, bo nie znajdowal w nich struny zadnej, ktéra by odpowiadata pragnieniom jego
nienasyconym, nieskoficzonym... Zrozpaczony, postanowit wyzwaé niebo — jesli Bog
istnial, postanowil gwaltem go zmusi¢, aby si¢c wmieszal do rzeczy ziemskich, aby prze-
rwal, cho¢ cudem, jednostajng, nuzaca, wstretna kolej wypadkéw. Droge do celu swego
widzial jedng: przerazi¢ niebiosa swymi okruciedstwy:

Postanowitem niebiosa zatrwozy¢,
Uderzy¢ w niebo tak, jak w tarcze z miedzi,
Zbrodniami przedrze¢ blekit i otworzy¢,
I kolumnami praw, na ktorych siedzi
Aniot zywota, zatrza$¢ tak z posady,
Az si¢ pokaze Bég w niebiosach blady.2!5

Nie szczedzit poeta barw, aby uderzy¢ wyobraini¢ czytelnika opisami najwyszukari-
szych meczarni zadawanych nieszczgsnemu narodowi, zadne tez streszczenie nie zdofa
dad pojecia o tym mndstwie krwawo-ponurych obrazéw, ktére za kazdym niemal pocig-
giem?'¢ pidra, wytryskujac z rozszalalej fantazji poety, odurzaja nas jak opium, upajaja,
przenosza w $wiat jaki$ smetny, peten widm sennych, placzacy szumem wichréw i od-
glosami piorunéw, dyszacy $miercig, a tajemniczy i powabny; krédlestwo cale stalo si¢
fabryka paléw, kolowrotéw, obcggdw i wszystkich narzedzi tortur; na kurhanach ota-
czajacych zamek zapalano stosy, prowadzono tam thumy skazanych i lubil Popiel, jak
sep krwiozerczy, spoglada¢ z wiezy na ,ruchome w ogniach mréwniki” — ale biekitne
framugi niebios patrzaly na to ciche i obojetne, jakby nie slyszaly jekéw ludu; rozpacz
opanowywala Popiela coraz gwaltowniej; wiec nie ma Boga, wigc prochem sg ludzie —
myslal — i prochem ja jestem, ale tym straszniejszym, ze nie duchy mnie wydaly, lecz
wlasne sily. Ale moze Bég istnial, lecz gardzit nim? Na t¢ my$! pienit si¢ z wécieklosci i nie
umiejgc straszniejszych mak stworzy¢, postanowit upokorzy¢ nature, gwalcac najswictsze
jej prawa: rozkazal wyprowadzi¢ matke swoja z lasu i palit ja na wolnych ogniach. Lecz
nieba zawsze milczaly, a lud meczony kochal go za meczarnie, za strach, za sile. Rozpacz
i wécieklos¢ przechodzily w szalenistwo, od trawigcych go plomieni psuta mu si¢ twarz,
sczernial jak trup, a jednak préchniejacy tak, upadly i zuzyty, czul si¢ nieraz jak ,aniot
goracy, gotéw ukocha¢ $wiat i nie$¢ w bigkity ziemie”.

Milos¢ ta jest rysem zupelnie nowym. Dotad nie wyrdzniat si¢ Krél-Duch od Ara-
ba. I jeden, i drugi zdawali si¢ pala¢ réwna nienawiscig ku Bogu, ludziom i naturze, ale
w uzewngtrznieniu nienawiéci tej Popiel bardziej byt okrutny i wyrafinowany niz bohater
mlodziericzego utworu Stowackiego. Teraz dowiadujemy si¢, ze groiny wladca kochat
jednak $wiat, a uczucia tego nie znal Arab. Dziwna na pozér i nieprawdopodobna wyda
si¢ milo$¢ ujawniajaca si¢ w okrucieristwach, a jednak autor Araba byl tu wierny sobie,
bo milo$¢ jego miata zrédlo tylko w wyobrazni. Nigdzie nie uwydatnita si¢ tak wyraznie

23kigjzar (z fac. i niem.) — Kajzer, cesarz; wladca. [przypis edytorski]

2siolo (daw.) — osada wiejska. [przypis edytorski]

215 Postanowilem niebiosa zatrwozyc... — Stowacki, Krdl-Duch, Rapsod I, Piest II, XLIL. [przypis edytorski]
26pocigg (daw.) — pociagniecie, ruch piérem, pedzlem itp. [przypis edytorski]
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sprzeczno$¢ zasadnicza pomiedzy poetg uczucia a poetg marzen, pomiedzy Mickiewiczem
a Stowackim. I twoérca Dziadéw wyzywat Boga na walke, ale na serca, bo kochat ludzi
takimi, jakimi s3, wspélczul ich nedzy, pragnagt przyjé¢ im w pomoc, podnies¢ i uszczg-
sliwi¢ — Stowacki za$ chcial zwalczy¢ Boga zbrodniami, bo jesli kochal ludzi, to nie
rzeczywistych, lecz wymarzonych, marzenia te tak go upajaly, ze widzial w ludziach tyl-
ko narzedzie bierne do urzeczywistniania pomystéw fantazji swojej, rozczarowawszy si¢
za$ i zwatpiwszy, poczal by¢ okrutnym, chegc okrucieristwy zmusi¢ Stworcg, aby dat znaé
o sobie, aby przerwal t¢ wstretng jednostajno$é zycia, aby pokazal, ze jest Opatrznosé czu-
wajaca nad $miertelnymi. Ale okruciedstwom jego przy$wiecal inny jeszcze cel: Popiel
kochal, albo wiasciwiej méwiac, opromienial czarem snéw swoich nie ludzko$¢ cata, lecz
tylko nar6dd swoéj; gdyby chodzito mu, aby Bog si¢c wmieszal w sprawy $wiata w ogdle,
toby na czele hufcéw swoich tgpit wrogdw kraju i na nich wymierzal gwalty, tymczasem
pastwil si¢ nad wlasnymi poddanymi, bo tylko naréd wlasny dawal mu pochop do snucia
marzeni o ziotej erze ludzkosci; ale pomiedzy marzeniem a rzeczywisto$cia, pomiedzy Bo-
giem milczacym i obojetnym a cierpiacg ludzkoscia lezala bezderi cala, otdz zechcialo mu
sie przerzuci¢ przez nig most, aby popchna¢ naréd na drugi brzeg, w kraine ideatu; tym
mostem byly okrucieristwa jego, mialy one zahartowaé nardd, skale zed zrobié na krew
i na béle, uczyni¢ zdolnym do przejecia sic mysla Boza, ktdra musiala nareszcie zstapi¢ na
$wiat, poruszona wstrzasajacymi kule ziemska zbrodniami kréla. I przeczucia jego zidcily
si¢. Gdy syt juz mordéw i gwaltéw, ucztowat raz z oprawcami swymi, przybiegl giermek
zadyszany, oznajmujac, ze zjawila si¢ na niebie miotla plomienista; byt to znak z goéry,
ze nastal juz koniec bezprawiom kréla, a Bég ulitowal si¢ nad nieszcz¢sliwym narodem.
Wpit groiny krél oczy swe w komete, dlugo z nig si¢ mocowal, chcac przepali¢ ja ja-
dem swego ducha, lecz padl nareszcie, a zdato mu si¢ wtedy, ze widzial w gwiezdzie jakby
mgniecie powiek i blysk oka, i uczul, Ze mu tamie ducha moc jakas straszna, niezglebiona.
Ostably i konajacy zegnal naréd, thumaczac mu slowy urwanymi ciemne postannictwo
swoje; wyznawal, ze biczem byt dla nich, ale wyzszy byl od Neronéw i Herodéw, bo
cho¢ okrutny i zbrodniami obarczony, chciat jednak ,nieé¢ w blekity ziemic”, ja$niata
nad nim mys$l stoneczna, ktéra wprawdzie przez schody okrwawione, ale prowadzila go
w progi ideatu. ,IdZcie — dodawal — juz wigcej nie jestescie stugi mojej wécieklosci, lecz
rycerze twardzi. Kupitem nardd krwia i nad jej strugi podniostem ducha, ktéry $miercia
gardzi”. Nardd jego odtad i8¢ bedzie pchnigciem jego ,skrwawionego wiosta” i Polska
»na bol skata”, na krew twarda i nieczula, wyjdzie zwyci¢sko z zapaséw wickowych. Taka
byta misja Kréla-Ducha i taki jego koniec: przenidst si¢c w $wiat duchéw pokutowaé za
zbrodnie i pokuta przysposabia¢ si¢ do przyjecia nowych ksztaltéw, aby dalej prowadzié
nar6d ku celom jego istnienia.

Nie znajg dzieje literatury zadnego poety, ktéry by marzycielstwo do takich krad-
céw posuwal, totez i typ stworzony przez Slowackiego, przeczuty w Arabie, w Mnichu
i w Mindowem, ale w cudnej formie i z olbrzymia potega fantazji wyrazony dopiero
w pierwszym rapsodzie Kréla-Ducha, pozostanie unikatem w poezji. Gdy Arab rzucal
si¢ 1 miotat bez celu, parodiujac Byrona, rozumiano Stowackiego, ale gdy Popiel silit sie
usprawiedliwi¢ okruciefistwa swe mysla wyzsza, ogét odstrychnat sie od niego, bo aby go
pojaé, trzeba zadaé gwalt wyobrazni. Nadmierne bujania i poloty w krainy dostgpne tylko
fantazji nie mogly pozosta¢ bezkarne, nawet dla Stowackiego. Nastapito pewne zuzycie
umystu, ktére doprowadzalo go do lubowania si¢ w odtwarzaniu tych wyrafinowanych
charakteréw i obrazéw, ktére przejma zgroza kazdego, w kim wiadze ducha znajdujg si¢
w stanie normalnym.

Jeslismy zaliczyli pierwszy rapsod Krdla-Ducha do najsubiektywniejszych utworéow
Stowackiego, to nie w tej jednak mysli, aby wieszcz nasz mial na serio propagowad krew
i zelazo jako najwlasciwsze érodki do urzeczywistnienia celéw wielkich, ale tylko jako ja-
skrawy przyklad krancowosci autora Araba, gdy rozmyélajac o biegu rzeczy $wiatowych,
puszczat wodze szalonym, a rozkielznanym marzeniom swoim. Jednoczesnie, w liscie do
matki z dnia 10 grudnia 1845 roku, pisal poeta nastepujace Sliczne stowa, znajdujace si¢
w razgcej sprzeczno$ci ze wspanialg pogarda Kréla-Ducha ku rodzajowi ludzkiemu: ,Na
odmiang ludzi dany nam jest jeden tylko sposéb — wzbudzenie w nas wiary, ze ci ludzie
s3 nie$miertelnymi aniolami, a zbrudzili si¢ jak dzieci — i przelanie tej wiary w nich sa-
mych. Ile razy krytykujemy albo skarzymy si¢ na $wiat, albo wyrzucamy mu z gniewem
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wady jego, tworzymy sami wiar¢ w brud i w niedoskonalo$¢, a kazda wiara zamienia
si¢ w cialo i spelnia si¢. Czy ty wiesz, droga moja, ze prawdziwymi zabdjcami czaso-
wymi nas dawniej byli tacy prorocy z kazalnic i z wysokich miejsc, od kilku wiekéw
trabigcy: $mier¢ wam (z dodatkiem: jezeli si¢ nie poprawicie). Wszak gdyby$ ty studze
twemu ciggle méwila przez lat dziesie¢, ze kradnie, to na konicu by kradl, ze chory, to
nareszcie by zachorowal. Przekonaj wszystkich okolo siebie, ze sa aniotami, ale wprzdd
uwierz w to, bo falszywie méwiona rzecz bylaby pochlebstwem”. Czytajac pickny ten
ustep, zapominamy o autorze Araba, Mnicha i pierwszego rapsodu Krdla-Ducha, a staje
nam natomiast przed oczyma Stowacki z Godziny mysli i z Anbellego. Otéz wilasnie te
drugg, ,anhelliczng” stron¢ ducha wyrazi Stowacki w rapsodzie czwartym Kréla-Ducha.
Za 7ycia zostal wydany tylko pierwszy rapsod; poeta chcial w dziele powyzszym wyrazié
swoja wiar¢ w poetycznej formie i uczyni¢ przeto Krdla-Ducha najgodniejszym czytania
utworem swoim, pracowal tez nad nim z nadzwyczajna sumiennoscig i umierajac, zosta-
wit mnéstwo urywkéw, kedre Malecki staral si¢ z ogromnym mozolem przyprowadzi¢
do ladu, az ulozyt z nich ostatecznie cztery rapsody; ale poniewaz kazda niemal pie$n
posiada po kilka wariantéw, nieraz sprzecznych pomiedzy sobg w szczegdlach zasadni-
czych, poniewaz niektére z nich nie majg korica, inne za$ calkiem niezrozumiale, wigc
trzeba by¢ bardzo ostroznym, chcac na podstawie ich wnioskowaé o duchu i kierunku
dzieta, totez i my omijamy rapsody drugi i trzeci, w ktérych Popiel pokutuje w piekle za
zbrodnie swoje i jako duch przypatruje si¢ zrazu bezprawiom popelnianym w imi¢ jego
przez jego nastepcéw, potem znéw cichym i blogim rzadom Piasta, pozbawionym jed-
nak $wietnosci Popielowej — a zatrzymamy si¢ tylko na chwile nad czwartym, w kedrym
Krél-Duch powtdrnie zjawia si¢ na ziemi w postaci Mieczystawa I, dziala w kierunku
wrecz przeciwnym dawniejszemu i dopelnia przeto Popiela, wyrazajac wlasnie t¢ strong
ducha Stowackiego, ktdrg przecudnie niegdy$ opisat w Anbellim.

Gorgca z3dza idealu cechowata obydwéch poprzednikéw duchowych Stowackiego:
Popiela i Mieczystawa, ale gdy u pierwszego ujawniala si¢ w dzialalnosci gorgczkowej,
trecig kedrej byly gwalty i okrucieristwa, drugi zyl zyciem najzupelniej biernym, w cig-
glej, tesknej zadumie o szczesliwosci zaswiatowej, w modlitwach i w marzeniach. Wierny
podaniu, kazal mu poeta przyj$¢ na $wiat slepym; dlatego to, bedac pozbawionym tak
waznej spdjni ze $wiatem, przepedzit Mieczystaw pierwsze lata zycia zamknigty w sobie,
zatopiony dusza cala w krainie mar sennych, to strasznych, to rozkosznych, lecz zawsze
pongtnych; przy stuchaniu opowiadan piastunek $nil mu si¢ $wiat jaki$ tajemniczy i po-
nury, blaskéw dziwnych pelny, tun pozarnych i piorunéw; ale tez czasem promien z nieba
o$wiecal mu dusze i marzyciel przenosit si¢ wtedy w cudng kraine, gdzie drzewa kwie-
ciste strzelaly wierzchotkami ku gwiazdom, a przelatujace ptaki rajskie i feniksy barwily
stoneczne biekity szlakami réznokolorowymi, gdzie plynely ruczaje z perfami $wiecacymi
na dnie, gdzie wodospady tryskaly kwiatami, a roéliny te wszystkie i ptaki, i ruczaje, $pie-
waly hosanng Panu na wysoko$ciach; jakze blogo tam bylo $lepemu chlopieciu! Wkrétce
w czasie obrz¢du postrzyzyn odzyskat sposobem cudownym wzrok, wraz ze $lepotg od-
biegly go sny, ale natomiast objela go nieukojona tesknota za nimi. Lecz bardziej jeszcze
tesknit do kochanki tajemniczej, zjawionej mu w blekitach niegdys$ przed przyjéciem na
$wiat (mowa byla o niej w poczatku pierwszego rapsodu), a ktérej wspomnienie, odlegte
i mgliste, ale urocze, stalo mu zawsze w glebiach ducha. Ulitowal si¢ Bég nad tesk-
nigcym miodzianem i w osobie Dubrawki, krélewny czeskiej, zestal jemu towarzyszke
zywota; zamienila ona zaginiong w krainach za$wiatowych kochanke niebiesks, a przy-
noszac z sobg $wiatlo wiary chrzescijaniskiej, zdjeta mezowi z serca zal, trwogg i tesknote,
albowiem wiara nowa uczyla, jak przez zabijanie ciala wzbijat si¢ duch ponad znikomos¢
rzeczy ziemskich i przyblizal chwilg, gdy oswobodzony z pet przeobrazen, dostapi na
wieki szczgsliwosci anioléw, a do szczgsliwosci tej wzdychal z upragnieniem mlodocia-
ny krél. Nieopisany ogarngl go zapal i zachwyt, widzial si¢ przeznaczonym sprowadzié
na ziemi¢ ,Jeruzalem stoneczng”, duch jego rozsadzal wigzienie cielesne i szybowal do
nieskoficzonosci:

Uczucia moje ludzkie podruzgotam?!,
Serce rozbije, miecz jak drzazge ztamie,

27 podruzgotam — dzi$ popr.: podruzgocze. [przypis edytorski]
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Slawg rycerza od siebie pomiotam,
Korong zrzuce, krzyz wezme na ramic,

Tylko niech sobie tym dniem zarobotam?'8
Wieczyste $wiatlo i to zlote znamie,

Ktére si¢ w Bozym krélestwie pokaze,
Zmartwychwstajagcym ko$ciom zlocac twarze. 2!

Jednak przez cigzkie proby musial przechodzié¢ $wigtobliwy krdl: ze wschodu, z za-
chodu i z pdlnocy napadali wrogowie na paristwo jego, a zapatrzony w niebo wiladca nie
umial broni¢ ziem swych i musial patrze¢, jak zabierali mu nieprzyjaciele duze i pigkne
obszary. Bole$¢ ogarniata go wielka; lecz szczgscie zalezy nie na pomyslnosci doczesnej,
ale na spokoju ducha plynacym z czystosci mysli i uczué, i Bég mitosierny pocieszat bogo-
bojng par¢ krélewska snami proroczymi, w ktérych widzieli si¢ aniolami prowadzacymi
narody ku krainom slonecznym; widzenia te swoje opowiadali sobie wzajemnie i ,kt6z
by zrozumial!... Gdy my tak do siebie gadali snami, zywota krélowie”?2. Ale sny te wle-
waly bloga otuche w ich dusze tgsknigce, gdyz czuli w sobie wtedy sit¢ zdolng porwaé
ich, skruszonych i modlacych sie, i postawi¢ przed Panem, sil¢ zdolna pociagnaé za nimi
nar6d, zwréciwszy serca jego ku panom jego, swiattem laski Bozej owionietym.

Drziwnie slodki urok zawieraja w sobie urywki odnoszace si¢ do rapsodu powyzszego
i zal nami owlada, ze poeta nie mial czasu powigza¢ ich w calo$¢ harmonijng. Czytajac
strofy te, pelne mistycyzmu rozplywajacego si¢ w jakich$ widzeniach bezcielesnych, od-
bieramy wrazenie, jak gdyby duch $wietlany zlecial na chwile z topieli storic i blekitow
i w mowie anioléw, w obrazach zaczerpnietych nie z tego $wiata, skreélit ku pociesze
i zbudowaniu strapionych te chwile przelotne, ktére spedzil niegdy$ na ziemi w formie
cielesnej, a w ustawicznej tgsknocie ku $wiathu i mitosci wiekuistej.

Bo tez w ostatnich latach zycia iyl Stowacki w niebie wigcej niz na ziemi. Ode-
rwany od gwaru $wiatowego, staral si¢ przeniknaé natchnieniem tajemnice minionych
przeobrazent swoich, a zdobycze z wycieczek tych w kraing duchéw opisywal w Krd-
lu-Duchu. Praca nad ulubionym poematem pochtaniata go w catoéci; niedtugo jednak
przed $miercig, jakby przeczuwajac blisko$¢ jej, znalazt czas, by przekazaé w poetycznej
formie nielicznym przyjaciolom testament swéj. Sliczny to wiersz, w ktérym z niezwyklg
sily wyrazil mistyczng wiar¢ w boskie postannictwo swoje; zakoiczyt go nastepujacymi
cudnymi stowy:

...Zostanie po mnie ta sila fatalna,
Co zywemu mi na nic... tylko czolo zdobi;
Lecz po $mierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba, w anioléw przerobi.?2!

Ten czterowiersz streszcza w sobie zasadniczg réznice pomigdzy Stowackim a Mickie-
wiczem: pieszczoch fantazji, dusza zatopiony w krainie jakich$ apokaliptycznych marzen,
wierzyl w cudowne i u$wigcajace dzialanie ich na ludzi, gdy je w szat¢ poezji przyodzieje
— ale surowy tworca Dziaddw, plomieniejacy uczuciem i zadzg czynu, odrzucat plonng
gre wyobrazni i plonne kwiaty poezji, a zadal natomiast krwi trudéw i po$wiccen.

*

Okreslilismy w przedmowie mesjanizm, czyli patriotyzm mistyczny, jako wiare w ta-
ske i mito$¢ Boza, spoczywajacq na narodzie. Psychologia nie jest matematyks, trudno tez
$cisle okredli¢, gdzie si¢ koriczy poetycznoséé, a zaczyna mistycyzm, to tylko jasne, ze czyn-
niki niezb¢dne do wytworzenia umystu poetycznego — uczucie i fantazja — spotggowa-
ne do ostatnich kraficéw stanowia podstawe mistycznego pogladu na $wiat. Religijnosé

28zarobota¢ — zapracowal. [przypis edytorski]

219 Uczucia moje ludzkie podruzgotam. .. — Juliusz Stowacki, Krdl-Duch, Rapsod IV, Pieéni IT, XXXIX. [przypis
edytorski]

20ktéz by zrozumiat!... Gdy my tak do siebie gadali snami, zywota krélowie — Juliusz Stowacki, Krdl-Duch,
Rapsod 1V, Piesd III, XXIV. [przypis edytorski]

21 zostanie po mnie ta sita fatalna... — Juliusz Stowacki, Testament mdj. [przypis edytorski]
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podniesiona do ekstazy rodzi wiar¢ w nadprzyrodzone obcowanie jednostki z Bogiem,
polaczona nadto z réwniez namigtnym patriotyzmem, wywoluje juz wiar¢ w boskie po-
wolanie narodu; w sposéb podobny z fantazji pochlaniajacej caly istote czlowieka, a na
nute patriotyczng nastrojonej, wynika wiara w rzeczywiste istnienie powiewnych mar
wyobrazni rozptomienionych ogniem mitosci do kraju. Stosownie do tego, ktéry z obu
czynnikéw — uczucie czy fantazja — bierze gor¢ w umysle danej jednostki, mistycyzm
dwojaki moze mie¢ charakter. Rozbi6r powyzszy wykazal nam, ze Mickiewicza cechowala
bezgraniczna sita uczucia, a Stowackiego takaz potega fantazji. Twérca Krdla-Ducha zapa-
trywal si¢ ze stanowiska fantazji na $wiat i porwany czarem marzed wlasnych, a czujac, ze
nikt mu pod tym wzgledem nie mégt doréwnaé, wywyiszyt siebie ponad ogét ludzi i po-
rzuciwszy Towianiskiego, sam si¢ mienit by¢ wybraricem Boga, wéwczas gdy Mickiewicz
zanadto czul i zanadto kochal, aby mégt uwierzy¢ w bosko$¢ swoja; przeciwnie, mitoéé ku
ojezyznie rodzila w nim zbyt wygbrowane pojecie o cnocie i obowigzku — i surowy dla
innych, surowszy jeszcze byt dla siebie, cech za$ proroka i glosiciela stowa Bozego nigdy
nie szukal w sobie, lecz tylko w Towianskim; podobniez, opromieniajac miloscia swoja
caly nardd, staral si¢ wynalez¢ w nim wiasciwosci, majace mu zapewni¢ przodownictwo
w dziejach i w taki sposéb tworzyl calg teorig mesjanizmu polskiego. Stowacki za$ wiary
swojej w Polske nigdzie nie wyjasnit blizej, zasadzal j3 bowiem na tym tylko, ze on, aniot
i ulubieniec Bozy, nalezat do tej narodowosci.

Mickiewicz i Stowacki, stojac na dwéch przeciwleglych krancach mesjanizmu, sta-
nowig dwa odmienne, ale réwnie wykonczone i doskonale typy kierunku wzniostego
i przeto sympatycznego, ale niestety bezpodstawnego. Ta za$ okoliczno$é, ze dwaj naj-
wicksi poeci polscy byli zarazem najzapalediszymi wyznawcami mesjanizmu, rzuca jaskra-
we $wiatlo na charakter narodu, z tona ktérego wyszli, i pozostaje w smutnej zgodnosci
z calg jego historig polityczna, uczacy, ze umial zawsze powodowac si¢ szlachetnymi po-
pedami serca i gwattownymi wybrykami fantazji, ale nie zawsze umial i$¢ za glosem
rozsadku.

ALEKSY CHOMIAKOW I SEOWIANOFILSTWO ROSY]JSKIE

Jakkolwiek dziwne mogloby si¢ komu wyda¢ stawianie fantazyjnych, a bezpodstawnych
marzeri wielkich poetéw naszych na jednym poziomie z pogladami majacymi adeptéw
swoich nawet wpoér6d?? pierwszorzednych mezéw stanu rosyjskich, zauwazy¢ nalezy, ze
w obydwu wypadkach tkwi w osnowie taz sama wiara w mistyczne poslannictwo Sto-
wiadszezyzny, majacej odrodzi¢ zestarzaly ludzko$é. Przez mistycyzm rozumiemy wiarg
w nadprzyrodzone obcowanie jednostki z Béstwem; Zrédlem tej wiary jest spotggowana
do ekstazy religijno$¢; zesp6lmy ja z zapalem i zachwytem uczud patriotycznych, a be-
dziemy mieli pojecie o mistycyzmie patriotycznym, czyli, krécej méwiac, o mesjanizmie.
Cata nasza poezja emigracyjna byla wyrazem glebokiej wiary, ze wlasnie nardd polski
jest tym mesjaszem, ktory cierpieniami swymi ma odkupi¢ przewinienia ludzkosci ca-
lej, podobniez stowianofile rosyjscy utozsamiali zadania Rosji z biblijnym postannictwem
mesjasza, wierzgc, ze ona dopiero urzeczywistni i nada realne ksztalty bytu przykazaniom
Chrystusa. Obydwa nadto kierunki wyplywaly ze Zrédet sobie pokrewnych, gdyz zaréwno
mesjanizm, jak stowianofilstwo byly protestami wystosowywanymi przeciwko rzeczywi-
stoci, ale protest poetéw naszych to jek narodu ujarzmionego, ktéry majac przed soba
zamknigte wszystkie drogi rozwoju, rzucil si¢ z rozpaczy w objecia mistycyzmu i szukal
w zachwytach modlitw i marzed ucieczki i pociechy w nieszczesciu, gdy tymczasem pro-
test stowianofiléw miat zZrédlo swoje posrdd narodu niezawistego, pelnego wiary w swe
sily, a wzdychajacego do swobody i do szerokiego pola dziatania, ktérych go pozbawiat
bezlitosny biurokratyzm, rozposcierajacy swe skrzydta opieckuricze nad wszystkimi ob-
jawami zycia spolecznego: totez przeciwko niemu gléwnie skierowali dzialalno$¢ swoja
pierwsi stowianofile, a dopiero potem, na drugim planie, stawiali walke z przesadnym
ze strony inteligentnych warstw spofecznych na$ladownictwem Zachodu. Nie majac po-
wodu do uginania si¢ pod ci¢zarem nieszcze$é, ktdre poetdw polskich zaprowadzily na
manowce mistyki, Chomiakow i jego wspétwyznawcy zachowali w wickszym stopniu
réwnowage sit duchowych i wypowiadali mysli swoje nie w formie poetycznej, a nacecho-

22posréd (przestarz.) — wérdd. [przypis edytorski]
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wanej bolem i namigtnoscig, jak natchnieni cierpieniami ojczyzny Mickiewicz i Stowacki,
ale przewaznie proza, dokladajac wszelkich staran, aby mieé zawsze na zawotanie dowo-
dy naukowe. W pracach ich dal si¢ slysze¢ glos rozsadku, ktérego by$my na prézno sig
doszukiwali zaréwno w rozpaczliwych skargach Konrada, jak i w fantazyjno-sennych ma-
rzeniach Kréla-Ducha: to wiasnie stanowi rdzen réznicy zachodzacej migdzy rosyjskim
a polskim kierunkiem: z Mickiewiczem i ze Stowackim spér niemozliwy, pozostaje albo
podda¢ si¢ potedze uczucia tworcy Dziadéw i czarownej fantazji Anbellego — i wraz z nimi
podazy¢ w krainy za$wiatowe, niemajace nic z rzeczywistodcia wspdlnego, albo tez od-
wréci¢ si¢ od olbrzyméw naszych z przykrym uczuciem zalu, ze tyle ognia i natchnienia
poszlo na ustugi idei sympatycznej wprawdzie, ale niemajacej gruntu pod sobg. Nato-
miast do$¢ cisle okreslone i oparte na faktach historycznych twierdzenia stowianofilow
dajg bogate pole do roztrzasan. W dzietach ich wystepuje na jaw pierwiastek krytyczny,
a obecno$¢ jego, jak si¢ z dalszego toku rzeczy przekonamy, stanowi zaréwno silng, jak
i stabg strong kierunku rosyjskiego.

Skad wynikly i jak powstaly dazenia stowianofiléw? Jesli mamy je uwazaé za reakcje
wywolang przez zbytnie nasladownictwo Zachodu, to w takim razie musieliby$my szu-
ka¢ poprzednikéw ich w bardzo odleglej przesziosci: Rosja rozwijala si¢ w inny zupelnie
sposob i inng drogg anizeli cala Europa, a kiedy Piotr Wielki?? sifg narzucit jej formy
zycia wypracowane przez spoleczefistwa zachodnioeuropejskie, reakcja stata si¢ logiczna
konieczno$cia; pierwszy Stefan Jaworski??4, metropolita riazanski, przerazony i oslepiony
blaskiem reform wielkiego cara, poczal do$¢ otwarcie wyraza¢ obawe swa i przestrach.
Czyn bezowocny, ale bohaterski, je$li wzig¢ na uwagg samowole i okrucieristwo Piotra.
Nie znajdziemy jednak w kazaniach odwaznego metropolity uzasadnienia jego opozycji
i protestu, powodowal si¢ bowiem tylko nierozumujacym uczuciem wstretu do wszel-
kich nowosci i instynktowym, a $lepym przywigzaniem do tego co bylo, co przekazata
tradycja.

Nieréwnie energiczniej wystgpita opozycja przeciwko Zachodowi za panowania Alek-
sandra 1225, Wojny napoleoniskie, zakoficzone zwycigskim pogromem niezwycigzonych
dotad legionéw i przywréceniem pokoju w Europie, dzigki poteznej woli cara rosyjskiego
wplynely na rozbudzenie w narodzie dumnego poczucia wlasnych sit, a zarazem niena-
wisci do tego Zachodu, a szczegdlnie do tej Francji, ktérg dotad we wszystkim musiano
nasladowa¢ jako jedyny wzér wszelkich doskonatodci. I oto juz w roku 1808 pod redakeja
Glinki zaczyna wychodzi¢ ,Ruskij Wiestnik”, bezwzglednie ganigey cudzoziemszezyzng
i réwniez bezwzglednie podnoszacy do niebios wszystko, co swojskie. Niespodziewanie
dowiadujemy si¢ stad, ze Ru$ $wigta nie ma po co zwraca¢ si¢ ku Zachodowi, gdyz posiada
sama whasnych domorostych Wolteréw, Rousseau i Condillacéw??* w osobach Zotowa,
nauczyciela Piotra Wielkiego i Szymona Potockiego (pisarza XVII wieku bardzo pod-
rzednej wartodci), w tymze duchu pracuje i Szyszkow, gorliwy obrorica tzw. ,stowiano-
rosyjskiego stylu”, tj. wzorowania si¢ cerkiewna stowiadszczyzng wbrew nowatorstwom
jezykowym i stylistycznym Karamzina??” i Puszkina, ktdrzy stworzyli dzisiejszy jezyk li-

23 Piotr I Wielki (1672—1725) — car rosyjski (od 1682) z dynastii Romanowéw, cesarz (imperator) Rosji (od
1721); zintensyfikowal kontakty z Zachodem; wzmacnial absolutyzm i centralizacj¢ paristwa, wprowadzit refor-
my, zastepujac tradycyjne systemy spoleczne i polityczne systemami wzorowanymi na panistwach zachodnich;
opracowal doktryng wojenng opartg na koncepcji armii ofensywnej; prowadzit polityke wielkomocarstwowa,
dzigki podbojom poszerzyl parstwo, ktére stalo si¢ jedna z poteg europejskich; zatoiyt nows stolice, Sankt
Petersburg. [przypis edytorski]

24Stefan Jaworski (1658-172.2) — biskup riazariski i muromski Rosyjskiego Kosciota Prawostawnego, pierwszy
przewodniczacy Swigtobliwego Synodu Rzadzacego; bezskutecznie protestowal przeciwko wprowadzanej przez
cesarza Piotra I radykalnej reformie ustroju Kosciota prawostawnego w Rosji, ktora zlikwidowata urzad patriarchy
i wprowadzifa kolegialng instytucje zwierzchnia: Swigtobliwy Synod Rzadzacy, nad ktérym funkeje kontrolng
z ramienia cara sprawowal $wiecki oberprokurator; po powstaniu Synodu (1721) zostal wlaczony w sklad jego
czlonkéw. [przypis edytorski]

25 Aleksander I (1777-1825) — od 1801 cesarz (car) Rosji z dynastii Romanowow, starszy brat ksiecia Kon-
stantego; po kongresie wiederiskim (1815) krdl Polski. [przypis edytorski]

26Wolter, Rousseau i Condillac — czotowi filozofowie francuscy XVIII w.: Wolter (1694-1778), Jean Jacques
Rousseau (1712-1778) oraz Etienne Bonnot de Condillac (1715-1780). [przypis edytorski]

227 Karamzin, Nikolaj Michajlowicz (1776-1826) — rosyjski pisarz i krytyk, reformator rosyjskiego jezyka
literackiego; najwazniejszy autor rosyjskiego sentymentalizmu. [przypis edytorski]
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teracki w Rosji. Wkrétce potem w ich $lady wstepuje Zagoskin??® i jego nasladowcy
w belletrystyce, a Szewyriow?? i Pogodin?®, profesorowie uniwersytetu moskiewskiego,
w nauce i publicystyce. Z niewyczerpanej skarbnicy cnét ,russkawo czelowieka” w naj-
wickszy zachwyt wprawiala ich jego pokora; pragnac za$ ztozy¢ w prakeyce dowody swej
konsekwencji, poczeli ,pokornie” zachwyca¢ si¢ nad istniejagcymi warunkami bytu. Kry-
tycy powierzchownie tylko na rzeczy patrzacy nie umieli odrézni¢ przedstawicieli Sze-
wyriowo-Pogodiriskiego, zacofanego patriotyzmu od slowianofiléw, wowczas gdy prze-
dzielala ich wzajemnie przepa$¢ nieprzebyta: pierwsi stronili od powazniejszych badan
i zastanawian si¢ nad Rosjg, bo i po céz mieli traci¢ czas na bezowocne rozmyslania,
gdy w mniemaniu ich stokro¢ latwiej i przyjemniej bylo wydeptywaé $ciezki utorowa-
ne czterowickowymi przeszlo dziejami Rosji i niewolniczo rozrzewniaé si¢ na samg mys$l
o ideatach, ktérym z gdry zalecano im hotdowa¢; tymczasem stowianofile szukali prawdy:
szezerze 1 sumiennie badali oni zycie wspdlczesne Rosji i jej przeszto$é, goraco pragneli
znalezé te wytyczne zasady, ktére moglyby zapewni¢ ukochanej ojczyznie trwaly i na wia-
snych sifach oparty rozwdj w przysziosci; ich przeto poglady i twierdzenia byly owocem
pracy szczerej i niezfomnego przekonania; wiec nie bierzmy im za zle, ze pod niektérymi
wzgledami szli przypadkowo reka w reke z Pogodinem i Szewyriowem.

Nie obskurantyzm patriotyczny, propagowany przez pisma ,Ruskij Wiestnik” i ,Ma-
jak”%1, byt punktem wyjscia dla stowianofiléw, ale owe szlachetne dazenia, ktére zapa-
nowaly wéréd miodziezy uniwersytetu moskiewskiego w koricu czwartego i na poczatku
piatego lat dziesigtku biezacego stulecia.

Dazenia owe pochodzily w prostej linii od dekabrystéw: wypadki roku 1812 i lat na-
stgpnych wywolaly w Rosji ruch umystowy nie tylko w poboznych zyczeniach powrotu
do starych cnét rosyjskich i zupelnego wykorzenienia liberalnych nowinek cesarza Alek-
sandra I; miodzi i wyksztalceni oficerowie gwardii, przyjrzawszy si¢ z bliska Europie,
zostali wprawieni w zachwyt jej $wietng cywilizacjg i rzecz naturalna, ze po powrocie do
domu tym bolesniej uderzeni zostali zacofaniem wlasnego spoleczenistwa. Uczucie nie-
zadowolenia z istniejacego porzadku rzeczy i wspdlno$é wrazen z pobytu na Zachodzie
zblizaly ich wzajemnie do siebie i prowadzily do rozmyslan nad sposobami zniesienia
niewoli wloscian, dzikiego postgpowania z zolnierzami, powszechnego przekupstwa itd.
Potok marzen o lepszej przysziosci unidst ich poza granice mozliwosci i doprowadzit do
smutnych pod wzgledem nastgpstw wypadkéw grudniowych w 1825 r.232 Praca ich jed-
nak nie poszla na marne. Owocem jej byly zrazu dgzenia cztonkéw kétka Sungurowa?s
w Moskwie, do ktérego nalezeli Hercen®4 i Ogariow?*. Ale i ci poszli na Sybir lub
wygnanie. Wéwczas to wérdd zdolniejszych przedstawicieli mlodego pokolenia powstaly
i rozwingly si¢ zarody reakcji przeciwko dazeniom politycznym. Przejeli si¢ oni mysla,
ze cicha, a wytrwala praca naukowa wiecej przyniesie pozytku Rosji anizeli niedajace
si¢ urzeczywistni¢ marzenia. Przewodnikiem nowego kétka, w ktérym dziatali krytyk

238 Zagoskin, Michait Nikotajewicz (1789—1852) — pisarz rosyjski; pod wplywem Waltera Scotta pisat powiesci
historyczne. [przypis edytorski]

29 Szewyriow, Stiepan Pietrowicz (1806-1864) — rosyjski poeta i literaturoznawca, profesor Uniwersytetu
Moskiewskiego; przedstawiciel ruchu stowianofilskiego; wspélnie z Pogodinem wydawat czasopismo ,Mo-
skwitianin”. [przypis edytorski]

20 Pogodin, Michait Pietrowicz (1800—1875) — rosyjski historyk, pisarz, dziennikarz, profesor Uniwersytetu
Moskiewskiego (od 1826), cztonek Petersburskiej Akademii Nauk (od 1841); jeden z ideologéw ideologii wiel-
koruskiej i panslawizmu; wspdlnie Szewyriowem wydawat czasopismo ,Moskwitianin”. [przypis edytorski]

B1pisma ,Ruskij Wiestnik” i ,Majak” — byly to wlasnie organy stronnictwa bezwzglednie apoteozujacego
pokorg ,russkawo czefowieka”. [przypis autorski]

B2mutnych pod wzgledem nastegpstw wypadkéw grudniowych w 1825 r. — mowa o nieudanym powstaniu wsz-
czgtym w grudniu 1825 przez tzw. dekabrystow, rewolucjonistéw szlacheckich dazacych do obalenia jedyno-
wiadztwa i zmiany ustroju. [przypis edytorski]

23 Sungurow, Nikotaj Pietrowicz (ok. 1803-1838) — przywddca tajnego antyrzadowego kola studenckiego za-
wigzanego w 1831 na Uniwersytecie Moskiewskim; koto zostalo wykryte w tym samym roku, a jego czlonkowie
aresztowani; Sungurowa zestano na Syberie. [przypis edytorski]

24 Hercen, Aleksandr Iwanowicz (1812—1870) — rosyjski pisarz, myéliciel i dziatacz spoteczno-polityczny, zwo-
lennik pogladéw rewolucyjno-demokratycznych, stworzyt doktryne socjalizmu rosyjskiego, ktory miat powstaé
z pomini¢ciem fazy kapitalizmu; popierat ruch rewolucyjny okresu Wiosny Ludéw oraz powstanie styczniowe
w Polsce. [przypis edytorski]

25Ogariow, Nikotaj Platonowicz (1813-1877) — rosyjski poeta, prozaik, myéliciel oraz rewolucjonista; w 1831
razem z Aleksandrem Hercenem zorganizowat na Uniwersytecie Moskiewskim polityczne koto naukowe; w 1834
czionkowie kétka zostali aresztowani i skazani na zestanie. [przypis edytorski]
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Bielinski?*, historyk Granowski?’, Chomiakow, Konstanty Aksakow?8 i $wiezo uwol-
niony po kilkoletnim przymusowym pobycie w oddalonych guberniach Rosji Hercen,
byt Stankiewicz?®®, ktéry w Moskwie odegrat taka samg role, jak przedtem Tomasz Zan
w Wilnie. Filozofia niemiecka byla gtéwnym przedmiotem ich zaje¢ i idea narodowo-
sci, odgrywajaca w niej pierwszorzedng role, stanowita przeto tre$¢ roztrzasan i sporéw
mlodych teoretykéw. W ten sposéb, nie baczac na réznicg form zewngtrznych, pod ja-
kimi wystgpowaly niegdy$ dazenia dekabrystéw i sungurowcéw, a péiniej dziatalnosé
wspéltowarzyszéw Stankiewicza, tre$¢ w obu wypadkach byla jednaka, gdyz i ci, i tam-
ci przede wszystkim protestowali przeciwko istniejacym warunkom Zzycia spolecznego,
i ci, i tamci réwnie goraco pragneli reform w duchu postepowym, réznice stanowily
odmienne drogi, ktérymi dazyli do celu. Juz w pierwszych chwilach dzialalnosci kétka
Stankiewicza ukazat si¢ w druku plodny w nastgpstwa i rozchwytywany wéwczas artykut
Czaadajewa?®: Rosja nie jest zdolna do samoistnego rozwoju — dowodzit ponury i pesy-
mistyczny autor — jesli nie chce zatongé na wieki w grubym barbarzynstwie, to pozostaje
jej jedno: wstapi¢ w slady Zachodu i kroczy¢ utorowanymi przez histori¢ jego $ciezka-
mi, a poniewaz tre$¢ cywilizacji zachodnioeuropejskiej stanowi katolicyzm, Rosja przeto
powinna sta¢ si¢ katolicka. Smialy autor zostat ogloszony z rozkazu wladzy najwyiszej za
wariata i oddany pod dozér lekarsko-policyjny. Pomimo to jednak stowa pseudo-wariata
sprawily glebokie wrazenie: pod wplywem ich pocz¢to w kétkach moskiewskich zywiej
i namietniej rozprawia¢ i spierad si¢ o znaczeniu narodowosci, i w wyobrazeniach o niej
od razu daly si¢ rozrézni¢ dwa kierunki, ktére predko i wyraznie si¢ zarysowaly, tak ze
w roku 1840 najlepsza i najbardziej wyksztalcona cz¢é¢ inteligenciji rosyjskiej dzielila sie
juz na dwa obozy: na ,zapadnikéw”, tj. zachodowcdw, i stowianofiléw. Pierwsi, na cze-
le ktérych stali Hercen, Bielinski i Granowski, odrzucali przesztoé¢ ojczyzny i domagali
si¢, aby Rosja przyswoila sobie zasady cywilizacji zachodniej, z tym wszakze koniecznym
warunkiem, aby je uprzednio przejrzano, krytycznie oceniono i do samodzielnego uzyt-
ku przystosowano; drudzy doszukiwali si¢ w dziejach Rosji zasad wytycznych i haset dla
jej dalszego rozwoju. Pierwszorzedne stanowisko w obozie tym zajmowali Iwan i Piotr
Kirejewscy?#, Konstanty Aksakow, ale sloficem kétka calego, od ktérego wszyscy inni
czerpali zasoby wiedzy, cieplo uczucia i glebie przekonan, byt Aleksy Chomiakow.

2.

Nie wahamy si¢ twierdzi¢, ze Chomiakow jest jednym z najznakomitszych mezéw,
jakich wydata Rosja. Pomijajac juz dziedzing poezji, ale w teologii i w metafizyce, w hi-
storii i w polityce, w krytyce literackiej i w filologii — wszg¢dzie pozostawil on $lady
poteznego umyshu swego: sita analizy krytycznej i niezréwnane zdolnosci dialektyczne
stanowily gléwng zalete wielkiego protoplasty stowianofiléw.

Zaznaczg tu nawiasem, Ze uogélniajac najwazniejsze objawy z dziejéw umystowego
rozwoju Rosji, wypada przyj$¢ do wniosku, iz whasnie zdolnosci krytyczne wyrézniaja
narodowo$¢ rosyjska wpoérdd innych stowiardskich. O ile we wszystkim, co tylko do-
tyczy sily i glebi uczucia, bogactwa fantazji i innych niezbednych w poezji przymiotdw,
Polacy bezwarunkowo zajmujg pierwsze miejsce w rodzinie ludéw stowiadskich, o tyle
w krytyce, rozumiejgc pod tym wyrazem nie jedng tylko ciasng dziedzing krytyki li-

26 Bielinski, Wissarion Grigorjewicz (1811-1848) — rosyjski pisarz, mysliciel, krytyk literacki, przedstawiciel
rewolucyjnych demokratéw. [przypis edytorski]

27 Granowski, Timofiej (1813—1855) — historyk rosyjski, profesor Uniwersytetu w Moskwie; wzoru dla Rosji
szukal w panistwach Europy Zachodniej. [przypis edytorski]

28 Aksakow, Konstantin Siergicjewicz (1817-1860) — rosyjski publicysta, krytyk literacki, publicysta; jeden
z gléwnych ideologdw stowianofilstwa. [przypis edytorski]

29 Stankiewicz, Nikolaj (1813-1840) — rosyjski mysliciel, poeta; w 1831 zorganizowal stowarzyszenie lite-
racko-filozoficzne skupiajace przedstawicieli inteligencji szlacheckiej, znane jako kétko Stankiewicza. [przypis
edytorski]

20 Czaadajew, Piotr Jakowlewicz (1794-1856) — rosyjski filozof i publicysta. W 1836 publikacja gazetowa
pierwszego z jego Listow filozoficznych, wychwalajacych idee Europy Zachodniej i skrajnie krytycznych wobec
Rosji, spowodowata skandal i interwencje cara Mikolaja I. Gazete zamknigto, Czaadajew zostal uznany za nie-
poczytalnego i umieszczony w areszcie domowym, w ktérym poddano go przymusowemu leczeniu. Zakazano
jakichkolwiek jego publikacji i z nim zwigzanych. [przypis edytorski]

24 Jiwan i Piotr Kirejewscy — bracia: Iwan Wasiljewicz Kiriejewski (1806-1856), literacki, publicysta, jeden
z gléwnych ideologéw stowianofilstwa, oraz Piotr Wasiljewicz Kiriejewski (1808-1856), folklorysta, stowianofil.
[przypis edytorski]
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terackiej, o wiele wyprzedzili nas Rosjanie: podobnie jak wielka tréjce wieszczéw —
Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego — stusznie mozemy uwazaé za najozdobniej-
szy wykwit geniuszu polskiego, tak chlube literatury rosyjskiej stanowi tréjca powie-
$ciopisarzy: Turgieniew??, Dostojewski?#?, Tolstoj?*4, a wszyscy trzej wzbudzaja podziw
nie tyle artyzmem, ile niezréwnanie subtelng spostrzegawczoscia, wszechstronng analiza
i gleboka znajomoécia tajnikéw duszy ludzkiej. Slowem, nie $wietne barwy poezji, lecz
przenikliwo$¢ i sifa analizy psychologicznej ozdobily najlepsze plody geniuszu rosyjskie-
go. Sprébujmy jednak blizej okresli¢ rodzaj i kierunek krytyki w Rosji: wéwczas gdy
beznamigtny uniwersalizm, majgcy Zrédlo swe wylacznie w pragnieniu wiedzy, stano-
wi ceche charakterystyczng krytyki niemieckiej, ktéra stworzyla w estetyce teori¢ sztuki
dla sztuki; gdy zimno na rzeczy patrzacy Anglik zglebia zjawiska zyciowe jedynie w ce-
lu wyciagnigcia z nich korzysci praktycznej — umyst mysliciela Rosjanina nie umie si¢
uwolni¢ od trawigcej go zadzy natychmiastowego urzeczywistnienia ideatu — rys wspél-
ny zresztg wszystkim ludom stowiadskim i przyjrzeli$my si¢ juz wyzej, jak wieszcze nasi,
odrzucajac i gardzac rozsadkiem, zabrneli w otchlanie mistycyzmu. Nieslychanie trud-
ne polaczenie zmystu krytycznego z niedajacy si¢ zagluszy¢ 7adza przeksztalcenia ideatu
w czyn doprowadza, stosownie do temperamentu jednostki, do dwdch wrecz sobie prze-
ciwnych ostatecznodci: poniewaz $wiat rzeczywisty nas zadowoli¢ nie moze, pozostaje
przeto albo bezwarunkowe przeczenie, prowadzace za sobg pesymistyczne rozpaczania,
ktérymi zapehnili niwe literatury rosyjskiej pisarze obozu zachodniego, albo tez szuka-
nie pociechy w dziedzinie religii, ktéra stala si¢ kotwica zbawienia dla stowianofilow.
Lew Tolstoj w stynnym romansie swoim Anna Karenina z wlasciwym sobie talentem
przedstawil w osobie Lewina ten typ wiecznie badajacego, wiecznie przerzucajacego sig
z jednej ostatecznosci w drugg i wiecznie rozczarowanego Rosjanina. Konstanty Lewin
szukal prawdy w mlodo$ci, marzyt i plongl zapalem, potem jednak, gdy wzigwszy si¢ do
pracy rolniczej, zetknat sie bezposrednio z rzeczywisto$cia, wnet si¢ rozczarowal, poczat
watpi¢ o skutecznosci swej pracy i wkrétce przestal nawet braé udzial w zgromadzeniach
i pracach ziemstwa2®. Nader charakterystyczny jest spér jego ze znakomitym literatem
moskiewskim: dowody Koznyszewa, obstajacego przy braniu udzialu w pracach ziemstwa,
sq proste, zrozumiale i przekonywajace. Zdaniem Koznyszewa jest to jedyny sposéb pracy
dla dobra ludu. Lewin, wprawdzie nie$miato, stara si¢ jednak obali¢ twierdzenia Kozny-
szewa, ale bez skutku: albo unosi si¢ i dowodzi, ze dzialalno$¢ w ziemstwie, nie dotyczac
osobistych korzyséci obywatela, nie jest zdolna przyku¢ go catkowicie do siebie i pochlo-
ng¢é, a wige nie ma trwalej podstawy, albo tez, jak gdyby pojmujac stabg stron¢ dowodéw
swoich, rumieni si¢ i wstydzi: spér koriczy sie zupelnym zwycigstwem Koznyszewa, a jed-
nak czytelnik pomimo woli trzyma stron¢ Lewina. Dlaczego? Lewin sam pojmowal, ze
uczony publicysta albo nie mégl, albo po prostu nie chciat go zrozumie¢. W rzeczywi-
stoéci i jedno, i drugie przypuszczenie zawieralo pewng doz¢ prawdy: Lewin szanowal
Koznyszewa za szlachetny sposéb myslenia i zdolnoé¢ do pracy dla dobra ogélnego, ktd-
rej sam czul si¢ zupelnie pozbawiony, powoli jednak doszed! do przekonania, ze zdolnosé
ta weale nie byla przymiotem, ale raczej brakiem czegos$; ,nie brakiem dobrych, zacnych
i szlachetnych checi, ale brakiem prawdziwej sily zywotnej, brakiem tego, co nazywamy
sercem”. Im blizej za$ poznawal Koznyszewa, tym bardziej przekonywal si¢, ze nie tylko
ten ostatni, ale ,wszyscy inni zacni pracownicy na niwie spolecznej nie drogg serca doszli
do tej milosci dobra ogélnego, ale jedynie rozumem rozwaiyli, ze dobrze tym si¢ zajaé
i dlatego tylko tym si¢ zajeli”. Lewin za$ mial serce gorace, umial kochad i szczerze pra-
gnal pracowa¢ dla ludzkosci, ale jednocze$nie posiadat umyst $mialy i badawczy, kedry

22 Tyrgieniew, Twan Siergicjewicz (1818-1883) — pisarz rosyjski, przedstawiciel realizmu, autor m.in. powiesci
Ojcowie i dzieci (1862). [przypis edytorski]

243 Dostojewski, Fiodor (1821-1881) — wybitny powiesciopisarz rosyjski, mistrz realistycznej prozy psycholo-
gicznej, autor m.in. Zbrodni i kary. [przypis edytorski]

244 Tolstoj, Lew (1828-1910) — rosyjski prozaik i dramaturg, mysliciel, krytyk literacki i publicysta; przedsta-
wiciel realizmu, faczyt wnikliwg obserwacj¢ z wlasnymi pogladami na rzeczywisto$¢, glosit doktryne ,niesprze-
ciwiania si¢ ztu przemocs”, potrzebg odnowienia moralnego i powrotu do natury; autor m.in. powiesci: Wojna
i pokdj, Anna Karenina; jego utwory wywarly duzy wplyw na literature $wiatowg i rozw6j mysli moralnej jego
epoki. [przypis edytorski]

245ziemstwo — organ samorzadowy wprowadzony w czgéci guberni carskiej Rosji, decydujacy o najwazniej-
szych sprawach lokalnych podczas zjazdéw ziemian, mieszczan i zamoznych chiopéw. [przypis edytorski]
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zmuszal go do poddawania nieublaganej krytyce, zaréwno siebie samego — myéli swoje,
popedy i czyny — jak réwniez wszystko, co go otaczalo i z tego to powodu przerzucal
si¢ Lewin z jednej watpliwoéci w druga: nie ufat ani w sily swe, ani w mozno$¢ przynie-
sienia jakiejkolwiek korzysci ludziom, marzyt nawet o samoboéjstwie, az wreszcie religia
wybawita go z jarzma watpienia i rozpaczy. Podobniez najstarszy ze stowianofiléw Iwan
Kirejewski, zrazu zachwycony, nastgpnie rozczarowany cywilizacja zachodnioeuropejska,
znalazt spokdj i szczgscie w objeciach prawostawia. Do Chomiakowa wszakze nie da sig
to w zupelnosci zastosowaé; wskazane powyzej wlasciwosci duchowe nie wyczerpujg cal-
kowicie jego osobistosci; azeby go pojaé, nalezy zwréci¢ uwage na jedne jeszcze ceche
umystu, mianowicie na wrodzong mu milto$¢ i przywigzanie do tradycji i do podan ojczy-
stych, do calej przeszloscig przekazanej spuscizny, na to zywe i silne poczucie wspdlnosci
i jednoéci z myélami, uczuciami i dgzeniami przodkéw, ktdre zawsze zapelnialo mu dusze.
Uczucie to natchnelo takich pisarzy, jak Chateaubriand?# i Montalambert we Franciji,
a Krasiniski w Polsce: podobniez i u Chomiakowa byto ono podstawa wszystkich rozumo-
wanl jego i przekonan. Niewiele posiadamy szczegbléw o jego zyciu prywatnym, ale i to,
co doszto do naszej wiadomoéci, $wiadczy wymownie o sile tego uczucia. Na przyktad,
gdy go przywieziono w 11 roku zycia (1815) z Moskwy do Petersburga, stolica nadnewska
od razu niemile go uderzyla; zdato mu si¢, ze to miasto jakie$ obce, pogariskie. W siedem
lat potem, rozpalony opowiadaniami o cierpieniach prawostawnej Grecji, prébowat uciec
z domu, aby wstapi¢ do szeregu obroricéw ucisnionego ludu. W r. 1816, gdy cala Sto-
wianiszczyzna byla jeszcze terra incognita®¥ dla spoleczeristwa rosyjskiego, Chomiakow
pragnal juz blizej pozna¢ si¢ z losem pobratymcéw, w tym celu podrézowal po calej Sto-
wianszezyinie Zachodniej. W r. 1829 uwazajac wojng turecka?®® za zwiastuna poczynajacej
spetnia¢ si¢, zdaniem jego, historycznej misji Rosji, dobrowolnie przyjal w niej udzial,
wstapiwszy do putku huzaréw. Podobniez w zyciu prywatnym, chcac pozostaé wiernym
tradycji, $cisle zachowywat wszystkie posty nie tylko w Rosji, ale nawet za granicg, wsku-
tek czego posgdzano go nieraz o faryzeuszostwo. Otz potgzne zasoby umystu swego uzyt
Chomiakow na wynalezienie niewzruszonych podstaw naukowych dla zasad dziejowego
zycia Rosji, nastgpnie na wyja$nienie, utwierdzenie i rozpowszechnienie tych zapatry-
warnl, ktdre si¢ wyrobily w nim pod wplywem gleboko patriotycznych uczué. Badimy
bezstronni i oddajmy stusznos¢ wielkiemu myslicielowi, ze na $liskim gruncie kierunku
wyplywajacego z popedéw uczucia, umial — a rzecz to nietatwa — polaczy¢ glebie uczu-
cia z silg analizy i jakkolwiek daleki byt od ideatu, w kazdym jednak razie w poréwnaniu
z wspblwyznawcami swoimi stangt na wyzynie niedoécignione;j. Iwan Kirejewski stal si¢
stowianofilem dopiero po dlugiej walce i po wielu rozczarowaniach, stad tez nigdy nie
umial utai¢ resztek sceptycyzmu. Konstanty Aksakow, rozkochany w swej Moskwie az
do nierozsadnej przesady, byt zawsze $lepy i gluchy na wszystko, co pozostawalo w ja-
kiejkolwiek sprzecznodci z uczuciami jego, a jednostronno$é ta nader ujemnie wplyneta
na dziela miodego historyka. Tylko jeden Chomiakow, pomimo ze nie mniej gleboko
kochat i wierzyt w postannictwo swej ojczyzny, umial jednoczesnie widzie¢ i wynajdywaé
zle strony spoleczeristwa rosyjskiego, umiat je smaga¢ niemilosiernie, a do tej tak rzadkiej
i godnej podziwu przedmiotowosci nie zdotal wznie$¢ si¢, niestety, zaden z tych, ktérzy
si¢ zaliczyli do zastgpu jego ucznidw.

Wielki i sympatyczny umyst Chomiakowa najpigkniej si¢ odzwierciedlit w jego po-
ezjach. Sg one bez zarzutu pod wzgledem formy, ale nie masz w nich ani subtelnego arty-
zmu Puszkina, ani tez wécieklych uniesient namietnosci, ktérymi porywa nas Lermontow,
natomiast dysza wyniostym, a wlewajacym otuche w dusze czytelnika spokojem; czué,
ze ten, kto je pisal, glebokie mial, trwale i szlachetne przekonania. Mito$¢ obfitym by-
wa zrédlem dla wylewdw uczué lirycznych, dla duszy jednak Chomiakowa, zmeznialej

246 Chateaubriand, Frangois René de (1768-1848) — francuski pisarz i polityk, inicjator romantyzmu w lite-
raturze francuskiej; rozglos przyniosty mu opowiadania z zycia Indian: Atala i René, z nastrojowymi opisami
pickna dzikiej przyrody; autor m.in. apologii chrzescijastwa Duch wiary chrzescijariskiej (Génie du christianisme,
1802). [przypis edytorski]

247terra incognita (lac.) — ziemia nieznana. [przypis edytorski]

28ywojna rosyjsko-turecka (1828-1829) — toczona migdzy Imperium Rosyjskim a Imperium Osmariskim, za-
koriczona zwycigstwem Rosji i pokojem w Adrianopolu, na mocy ktérego Turcja uznawala rosyjski zabér
Kaukazu (z lat 1801-28), oddawata Rosji ujécie Dunaju i kaukaskie wybrzeze Morza Czarnego, a takze uznawala
niepodlegto$¢ Grecji. [przypis edytorski]
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w walce, obce byly, jak sam si¢ wyraza (Elegia, 1834), ,miloéci 7adze bezsilne”; wolat on
znosi¢ w samotnosci udreczenia dumnego smutku niz skarzy¢ si¢ przed $wiatem i wbrew
zwyczajowi lirykéw wszystkich niemal czaséw i narodéw, poswiecil Erosowi?® zaledwo
kilka drobnych utwordw, wéwczas, gdy zwykla tre§¢ poezji jego stanowi najpierw silne
poczucie natury (Naturgefiibl), nastepnie gleboka religijno$¢ i wreszcie mito$¢ ojczyzny
w zwigzku ze wznioslym pojeciem o obowigzkach obywatela. I Lermontow nie mniej na-
migtnie kochat nature, niepozyte sily geniuszu swego poswiccil on opiewaniu jej cudéw,
ale mlody i wrzgcy autor Mcyri szukal natury, aby méc na chwile zaghuszy¢ pochlaniajaca
go rozpacz; dlatego to cudne jego wiersze s3 nieraz wytworem chorej i rozgoraczkowanej
fantazji: poeta albo marzyt o czarnookich huryskach?®, czarnogrzywych pegazach i nie-
zmierzonych okiem przestrzeniach wéd morskich, pociggajacych tajemniczym urokiem
fal kapry$nych, albo u$miechaly mu si¢ cuda Wschodu, odurzajace aromaty kwiatéw
i ciche, a lubiezne szmery wodotryskéw; stowem z myslg o naturze kojarzylo si¢ w du-
szy Lermontowa szalone pragnienie swobody bez granic: uczucia i namietnodci, ktore
buchaly mu w piersi, chcial on uwolni¢ ze wstretnych dlaf wigzéw zycia spolecznego.
Powazniej i szlachetniej myslat i czut Chomiakow. ,,Chciatbym rozplyna¢ si¢ we wszech-
$wiecie — pisal on w Pragnieniu 1827 r. — chcialbym jako promieri jutrzenki rumiane;
muska¢ rozkolysane fale, chcialbym tulaé si¢ z chmurami, jak mgla wi¢ si¢ dokota wzgd-
rzy”, i ,jakby to blogo bylo rozszerzaé w naturze i zycie i rado$¢”. Razu jednego znajdowat
si¢ Chomiakow nad brzegiem morza w chwili zmierzchu: lagodne odblaski storica, ktére
zaszlo, ozlacaly powietrze i niebo, a w niezmierzonej okiem przestrzeni panowaly ,mito$¢,
cisza i spokdj”. Otédz do milosci tej, spokoju i ciszy zatgsknil poeta i przeliczny wiersz,
w ktérym opisal wrazenie swoje, zakoriczyl nastgpujacym zwrotem:

O, gdyby cisza do duszy wstapita,
O, gdyby rzadziej trwozy¢ si¢ mogla
Marzeniami ziemskimi!
Pickniej wtedy niz w tonie mérz lazurowych,
Pelne tajemnic i promieni pelne,
Odzwierciedlityby si¢ w niej wieczne bigkity
Ze wszystkimi gwiazdami!?!

A wigc catkiem odmiennie niz na autora Mcyri dzialata natura na Chomiakowa; sa-
motne z nig obcowanie nastrajalo go na nute uroczystego spokoju: woéwczas podwoijnie
wstretna wydawata mu si¢ ,senna zniewiescialo$¢ rozkoszy zyciowych i dni bezczynnych
martwy spokdj”. ,Nie chcg — pisal on — tulad si¢ po ziemi, bez woli i bez nadziei, jako
starzec przedwezesny, nie chee patrzed, jak nudny i $mieszny jest dzien kazdy, jak ciagle te
same nuci nam bajki i jak pograza powoli dusz¢ w jaki$ sen bezrozumny”. Odpoczawszy
za$ w objeciach natury, poeta rwal si¢ do czynu, pragnat widzie¢ owoce jego; pod $wie-
zym wrazeniem cudéw przyrody batkanskiej Chomiakow opisywal przesliczny swoéj Sen:
,Snilo mi si¢, Zem wieszcz, ze wieszcz jest cudem wszech$wiata i Ze w osobie wieszcza
Najwyiszy ukoronowal swe dzielo”. Snifo mu sie dalej, ze pod reka jego struny wyda-
waly dZwigki roznoszace blyskawice, ktére zapalaly serca ludzkie, potem umieral poeta,
ale spod mogily piesti jego grzmiala nieustannie... Wieki mijaly, a zawsze dzwigczal glos
jego stodki, wyrazat on tajemnicze poloty mysli ludzkich i unosil je w nieskoriczonosé.

Celem za$ zycia i dzialalnosci, ktérej tak goraco pragnal poeta, bylo rozbudzenie
w spoleczefistwie rosyjskim $wiatlych zasad patriotycznych, opartych na chrzesciarisko-
-prawostawnym gruncie. Stad tez religijno$¢ i milo$¢ ojczyzny, ktoéresmy wskazali jako
zasadnicze, na réwni z poczuciem natury, pierwiastki poezji Chomiakowa, tak $cisle si¢
ze sobg splatajg, ze rozlaczenie ich i badanie z osobna staje si¢ niepodobieristwem; trescia
bowiem religijno$ci Chomiakowa jest szczere i glebokie przywigzanie do prawostawia,
ktére znowu uwazal za najlepsza i nawet jedyna rekojmie wielkiej przysztosci Rosji. Do

29 Eyos (mit. gr.) — bdg milo$ci; jego rzymski odpowiednik to Amor. [przypis edytorski]

20hyrysa — w islamie: jedna z wiecznie pigknych i miodych dziewic, czekajacych wiernych w raju muzut-
mariskim; przen.: pigkna dziewczyna o orientalnej urodzie. [przypis edytorski]

510, gdyby cisza do duszy wstgpita... — [Chomiakow], Zmierzch wieczorny 1841, przekiad dostowny. [przypis
autorski)
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takich zapatrywan musiata go zniewoli¢ wspomniana przez nas wyzej wrodzona mito$¢ do
wszystkiego, cokolwiek przekazala tradycja. Mysli swoje Chomiakow rozwinal przewaz-
nie w rozprawach teologicznych i historycznych, o ktérych mowa nizej, co si¢ za$ tyczy
utwordéw poetycznych, to godne uwagi, ze znajdg si¢ migdzy nimi zaledwie dwa, albo
co najwyzej trzy, w keorych poeta wyrazit wiare swoja w opatrznoéciowe postannictwo
Rosji; znacznie za$ czgéciej dzwigezy w nich nuta smutku i zwatpienia, spowodowanego
przez te niezliczone, a ujemne objawy spoleczne w Rosji, ktére zagradzaly droge do kra-
iny ideatu. Wstuchujac si¢ razu pewnego w cichy szmer Zrédla, poeta marzyt o ojczyinie
ukochanej (Zrédlo, 1835), we wnetrzu ktdrej réwnie tryska irédlo przeczyste, saczace
zyciodajng wod¢ — nieznane dotad, ale potezne. Nadejdzie jednak chwila, a Zrédlo to
wystapi z ciasnych brzegdw swoich, rzeka szeroka rozleje sic wokolo, spojrzy na blekity
nieba, odbije je w sobie i $wiat caly zaja$nieje promieniami ,zgody, milosci i ciszy”. Ale
aby doj$é¢ do tego celu upragnionego, Rosja powinna korzy¢ si¢ i szczerze blaga¢ u Naj-
wyzszego przebaczenia za wolajace o pomste bledy przesztosci swej i terazniejszosci, ,za
sen umystéw, za chiéd serc, za dumg bezrozumu, za niewolg ludu...”, albowiem Bog nie
z tymi, ktdrzy méwia: ,my solg ziemi, my podpora $wiatyni”, ale ,On z tym, kto dumy
chytrej nie ubieral w wyrazy pokory, nie chelpit si¢ ze stawy plonnej wérédd ludzi, siebie
bozyszczem nie czynit’. Z bolescig jednak zeznawal poeta, ze ukochana ojczyzna nieskon-
czenie jest daleka od pokory i pokuty za grzechy, bo ,w sadach zapanowalo bezprawie
czarne, pigtnujg jg nadto jarzmo niewoli, bezboine pochlebstwo i plaszczenie sig, falsz
wstretny, apatia martwa, a haniebna i wszelkie inne szkaradziestwa”.

Bolesne te rozmy$lania nieraz wtracaly go w rozpacz; widzac bezowocno$é usitowar
swoich, Chomiakow wskazywal wspéltowarzyszom swoim na sen gleboki, w jaki pogra-
zona byla Rosja cala, a rady swe zamykal w wyrazach, w ktérych obok gorzkiej ironii
diwigczata boleé¢ bez nadziei (1853): ,Zatuje was ludzie bezsenni, czyz nie lepiej wam
zasng¢ 1 od mysli burzliwych na chwilg odpoczad”.

Nieraz poeta oskarzal samego siebie, uwazajac si¢c za niegodnego oglasza¢ ludziom
prawde. Wtedy to, ,,pograzony w smutku glebokim i cigzkim”, blagal Najwyzszego, niech
zesle proroka ,z duchem goracym i mocnym”, a ludziom niech da uszy i serce, aby mogli
przeja¢ si¢ swietymi stowy wystannika Bozego. Modlitwy z jednej strony, a spokojna
kontemplacja natury z drugiej przywracaly réownowagg kochajacej, a zbolalej duszy poety:
godzil si¢ z rzeczywistodcia i pisal, poréwnywajac siebie do oracza, nastgpujace strofy
w utworze Pracownik:

Ide ja spetnia¢ w pracy i pocie
Los mi przez Ciebie wyznaczony
I nie zamkne oczu,

Nie osfabi mnie walka.

Nie porzucg pluga jak niewolnik leniwy,
Nie odejde od niego,
Dopéki nie zaorzg niwy,
O Panie, dla siewu Twojego.?*?

Znéw wstepowata wenl nadzieja i pokornie blagal Pana nad pany, aby nie opuszczal
Rosiji:

Bro1 ja od niewolniczej pokory,
Bron ja od dumy Slepej,
A miasto?? $mierci i watpienia

Duchem zycia j3 ozywaj.?>

Ostatni ten czterowiersz zapisal Chomiakow w czasie bytnoéci swej w Pradze czeskiej
w albumie Hanki; na wierszu tym zakofczymy rozbiér poezji mistrza stowianofilow,

22[de ja spetnia¢ w pracy i pocie... — [Chomiakow, Pracownik], przeklad dostowny. [przypis autorski]
23miasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
24Brofi jg od niewolniczef pokory... — przeklad dostowny. [przypis autorski]
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gdyz stowa te, wybornie streszczajac poglad Chomiakowa na gléwng wadg spolteczeristwa
swojego, moga by¢ najzupelniej zastosowane do Rosji i dzisiaj.

Chomiakow umart nagle z cholery w 1860 r., liczac wieku lat §6, w pelni rozwoju
dziatalnosci pisarskiej. Nieznany autor jednego z po$miertnych wspomniest o Chomia-
kowie (O losach przekonan, O sud’bie ubiezdienij, w ,Russkiej Biesiedzie” 1860) zwrdcit
stuszng uwagg na to, ze wszyscy najznakomitsi pisarze rosyjscy zeszli ze $wiata w pelnej
sile wieku, a nieraz nawet w kwiecie mlodosci. Rzecz to tatwa do zrozumienia — méwit
éw autor — czlowiek pelen talentu nie moze znalezé w Rosji stosownego pola do dzia-
tania, albowiem trzeba by zbyt olbrzymich sit i érodkéw na to, aby zwalczy¢ sen narodu.
Jakkolwiek roélina sama dziata na otaczajacg ja atmosfere, w kazdym jednak razie wyma-
ga dla rozkwitnigcia swego nie tylko gruntu wlasciwego, ale tez odpowiedniej atmosfery,
ktérej to whasnie brakowalo zaréwno Chomiakowowi, jak i innym dzialaczom; nie dziw
przeto, ze wyzy¢ nie mogli. Stuszne te wéwczas uwagi dzi$ z wigkszg jeszeze stusznodcia
mogg by¢ zastosowane do rzeczywistoéci: wickszo$¢ spoleczeristwa nie pojmowata Cho-
miakowa, mial on wszakze nieliczne grono przyjacidl, ktérzy rozumieli i wspétezuli mu;
obecnie liczba jego pseudowielbicieli i pseudonasladowcéw jest nader powazna, ale prze-
klalby ich wielki mistrz, gdyby powstal z grobu, bo spaczyli my$l jego i nauka mitosci
stala si¢ w ustach ich naukg i propaganda nienawisci.

3.

Wszakze nie Chomiakow, lecz Iwan Kirejewski byt autorem artykulu, w ktérym po
raz pierwszy zostaly wylozone zasadnicze podstawy nauki stowianofiléw. Artykul ten
ukazal si¢ w ,Moskwitianinie” w r. 1845, pt. Przeglgd wspdtczesnego stanu literatury. Autor
powstawal w nim zaréwno przeciwko ciasnemu patriotyzmowi ,Majaka”, organu Szewy-
riowa i Pogodina, ktéry wywyzszal istniejace polityczne i spoteczne warunki Rosji, jako
tez przeciwko jednostronnym wielbicielom Zachodu. Okreslajac wspélczesny stan umy-
stéw w Europie, Kirejewski upatrywat w nim przede wszystkim chwiejno$¢ przekonan,
zapuszczanie si¢ w watpliwoéci, rozdwojenie wewngtrzne. Wiek XVIII — dowodzit autor
— odrzucat wprawdzie religie, ale pomimo to mial pewne idealy, w ktére wierzyt goraco;
w wieku za$ XIX po wielkiej rewolucji i wojnach napoleoniskich cala Europg Zachod-
nig ogarnglo rozczarowanie, ktére znalazto dosadny wyraz w poezji Byrona. Wobec tych
smutnych okolicznosci jedni szukaja zapomnienia i uspokojenia w dobrach doczesnych,
inni, w poczuciu koniecznoéci zasad wyzszych, staraja si¢ pogodzi¢ rozum z wiara, zmu-
szajac albo nauke do ustepstw na rzecz wiary lub na odwrét. Co temu przyczyng, jesli
nie suchy racjonalizm, ktéry od dawna zapanowat w dziejach Europy, zrazu pod postacia
scholastyki?** $redniowiecznej, pdzniej za$ filozofii nowozytne;j! Racjonalizm ten kazal za-
pomnie¢ o tych wyzszych zasadach, ktére nie daly si¢ uwiezi¢ w formutach logiki. Obec-
nie doszed} do kraficéw ostatecznych i ludzie poczynajg pojmowac jego jednostronnosé
i pomimo woli, prawie bezwiednie szukaja nowej, prawdziwszej drogi. Ale by ja odnalezé
— korczyt autor — nalezy zwréci¢ si¢ do Wschodu i do Rosji, ktéra samodzielnie si¢
rozwingla i samodzielne wypracowala sobie zasady zycia. Gléwng wige kwestig wspot-
czesnosci, od rozwigzania ktérej zalezg dalsze losy rozwoju ludzkosci, ma by¢ stosunek
Zachodu do Wschodu.

Rozwigzaniu tej wlasnie kwestii poswiccit Chomiakow wszystkie sily umystu swego;
owocem rozmyslan jego byly Notatki o dziejach powszechnych, wydane dopiero po $mierci
autora przez Hilferdinga. Za zycia Chomiakow nie mial zamiaru oglasza¢ ich drukiem,
chociaz opracowywal je z wielkg pilnodcig i staraniem od 1830 roku az do samej $mierci.
Utajac w olbrzymig rzeczywiscie pamie¢ swoja, Chomiakow nie mial nigdy ani checi,
ani cierpliwo$ci pisania notat o setkach ksigzek, ktére przeczytywal; z tego to powodu
nie mégt opatrzy¢ dziela swego w niezbedne cytaty, a to wlasnie stanowi — jak stusznie
zauwazyt Hilferding — najwicksza jego wadg. Praca Chomiakowa to pamigtnik tresci
naukowej, w ktérym autor zapisywal mysli swe tyczace si¢ dziejéw ludzkosci; umiat jednak
uja¢ je w harmonijny catoksztalt, przeprowadzajac w Notatkach nader konsekwentnie

25scholastyka — w $redniowieczu rodzaj filozofii, ktora starata si¢ wywies¢ prawdy dotyczace $wiata z do-
gmatow religijnych. Péiniej synonim skomplikowanego, sformalizowanego sposobu myslenia, ktére jest bez-
warto$ciowe naukowo, poniewaz wszelkie wnioski wyprowadza z nieweryfikowanych autorytetéw i twierdzen.
[przypis edytorski]
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i samodzielnie my$l o pierwszorzednym dziejowym znaczeniu religii, ktéra wyciska pi¢ctno
swoje na ustroju spoleczeristw i na dazeniach narodéw.

Trzy czynniki, podtug Chomiakowa, zlozyly si¢ na utworzenie nowozytnych panstw
zachodnioeuropejskich: Rzym, chrzescijadstwo i barbarzyricy; kaidy z czynnikéw tych
autor rozbiera szczegbtowo.

Najwazniejszy ma by¢ czynnik pierwszy — Rzym; nie tylko bowiem ustrdj panstw
i spoleczenistw, ale nawet sposéb, w jaki pojeta zostala i przeprowadzona w prakeyce na
Zachodzie sama religia chrzescijariska s3 wyplywem ducha rzymskiego — ducha jedno-
stronnego racjonalizmu, ktéry pod postacig nienaturalnego rozwoju prawa i kazuistyki
prawniczej stanowit gléwng ceche cywilizacji rzymskiej. Dla wyjasnienia cechy tej zwraca
si¢ autor do poczatkéw Rzymu: miasto to, zalozone przez pozbawionych dachu wlasnego,
a odwaznych awanturnikéw?%, stalo si¢ wkrétce przytutkiem dla zbiegdw ze $wiata cale-
go. Po niedtugim uplywie czasu spotkaly si¢ tam cztery zywioly: albariski?, sabiriski?*,
etruski?® i grecki. Nie wigzaly mieszkaricéw ani zasady religijne, ani wspélne obyczaje,
ale jedna tylko konieczno$¢ obrony od licznych wrogéw. Nie mogly sie wigc posréd nich
rozwing¢ te formy Zzycia spolecznego, ktére majg Zrédlo swe we wspdlnosci pojeé przeka-
zanych tradycja, nie moglo réwniez byé mowy o pierwiastku religijnym, odgrywajacym
pierwszorzedna role w ustroju panstw, ale tym przeto silniejsza musiata by¢ zewngtrz-
na feruta®prawa, ktéra by utrzymad zdotata wrogie sobie zywioly w niezb¢dnej jednoci.
Wezesnie tez zrozumieli Rzymianie, bedac zewszad otoczeni nieprzyjaciétmi, koniecznosé
jednodci paristwowej oraz bezwzglednego dla prawa szacunku (salus reipublicae suprema
lex esto??") i chociaz walka na $mier¢ pomiedzy nizsza a wyisza klasa ludnosci wszezgla sie
juz w pierwszych wiekach Rzymu, chociaz nieustannie, a zwycigsko posuwali si¢ plebe-
jusze2$2 po drodze, wiodacej ich do réwnouprawnienia z patrycjuszami, jednak ani gniew
i oburzenie tych ostatnich, gdy zmuszeni byli ustepowa¢, ani znéw rados¢ plebejuszéw
z wygranej nie doprowadzily ich nigdy do wojen domowych; wyrobili juz w sobie po-
czucie koniecznodci zgody wobec nacisku czyhajacych na zgube Rzymu wrogdw; diugo-
trwatos¢ zas walki zawsze zawartej w granicach prawa tym trwalej i silniej rozwingta zasady
prawa cywilnego, ktére tkwily juz w zarodku w pierwotnym ustroju rzeczypospolitej?s3
rzymskiej. Wobec takich warunkéw miasto zalozone przez awanturnikéw, wzmacnia-
ne stopniowo domieszka réznorodnych obcych zywiotéw, wyzute wskutek tego z ducha
religijnego mogto zy¢, jak si¢ wyraza Chomiakow, tylko zyciem zewnetrznym, nie znaj-
dywalo bowiem w sobie samym ani celu dostatecznego, ani zadnych podstaw duchowych,
na ktérych mogloby spokojnie sily swe rozwijaé. Pozostawala droga wojen i zawojowari.
I w rzeczy samej Rzymianie podbijali pod swoje panowanie wszystkie sasiednie narody,
zzimnym wyrachowaniem wysysali ich sily na korzy$¢ wlasna i narzucali im jednostronng
kulture swoja, bogata wprawdzie w paragrafy prawa paistwowego i cywilnego, ale pozba-
wiong natomiast religii — tego gléwnego, zdaniem autora, czynnika dziejowego — tej
skarbnicy wszelkich uczu¢ wznioslych, ktére powinny przy$wiecaé ludzkosci na drodze
ciaglego doskonalenia si¢. Jednym stowem parstwowo$¢ pochtaniata religic. Chomiakow

26do poczqtkéw Rzymu: miasto to zalozone przez pozbawionych dachu wlasnego, a odwaznych awanturnikéw —
mowa o legendarnych poczatkach Rzymu. [przypis edytorski]

27albariski — tu: od nazwy Alba Longa, wedlug tradycji rzymskiej najwazniejszej osady Lacjum, stolicy
Zwigzku Latynskiego; wg legend Alba Longa zostala zalozona przez mitycznego Askaniusza, syna Eneasza,
pochodzili z niej Romulus i Remus, a po 400 latach zostata zdobyta i zburzona przez wojska kréla Rzymu
Tullusa Hostiliusza, za$ jej mieszkaricéw przesiedlono do Rzymu. [przypis edytorski]

285abiriski — przym. od: Sabinowie, jedno z plemion zamieszkujacych $rodkows Itali¢, z ktérym Rzymianie
prowadzili liczne walki, w 290 p.n.e. catkowicie podbici. Wg rzymskiej legendy w zalozonej przez Romulusa
i jego towarzyszy osadzie Rzym brakowalo kobiet, a sgsiednie plemiona odmawialy zgody na malzeristwa z ich
kobietami. Romulus nakazal zorganizowanie $wigta, na ktdre zaproszono panny z sgsiedniego plemienia Sa-
binéw, a kiedy przybyly, kazat je porwal i wyda¢ za maz za mezczyzn z najlepszych rodéw. Doszlo do wojny,
ktéra przerwano dopiero na pro$bg porwanych kobiet. [przypis edytorski]

2% Etruskowie — lud zamieszkujacy w starozytnosci pétnocng Itali, poczatkowo dominujacy nad Rzymia-
nami, w IIl w. p.n.e. catkowicie przez nich podbity i wchifonigty. [przypis edytorski]

20feruta (fac. ferula) — berlo; tu przen.: wladza. [przypis edytorski]

Blsalus reipublicae suprema lex esto (lac.) — dobro rzeczypospolitej powinno by¢ najwyzszym prawem; mak-
syma rzymska. [przypis edytorski]

262plebejusze — w staroz. Rzymie: lud, ogét wolnych obywateli, ktorzy nie mieli petni praw politycznych,
w przeciwienistwie do patrycjuszy, najwyzszej warstwy spolecznej, sprawujacej wladzg. [przypis edytorski]

23rzeczpospolita — tu ogblnie: republika. [przypis edytorski]
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przytacza zdania rozmaitych pisarzy rzymskich $wiadezgce nie tylko o ich bezreligijno-
§ci, ale réwniez o ciasnych zapatrywaniach Rzymian w ogdlnosci, ktérzy uwazali religie
za obrzed padstwowy; oto przyklady: ,wiara w bogdw jest rzecza pozyteczng, albowiem
utwierdza przysiegi, wzmacnia umowy, przestrasza przestepcéw, ochrania nietykalnoé
cywilng obywateli”, albo: ,oddajac uszanowanie zewnetrzne gtupiej halastrze boikéw,
ktérych stworzyly przesady, nie zapominajmy, ze holdy te osnute s3 tylko na zwyczaju, ale
nie na rozumie”, albo: ,istnieja trzy religie: bajeczna, paristwowa i naturalna”. ,Stowem
— wymownie zamyka rzecz swoja Chomiakow — Rzym dal Zachodowi nows religic,
religic umowy spolecznej, uwazanej za bezwarunkows $wigto$¢, niepotrzebujaca zadne-
go potwierdzenia z zewngtrz, religie prawa, a przed $wigtoscig ta, pozbawiong wszelkich
wyzszych zadar, lecz zabezpieczajaca byt materialny, ukorzyl si¢ $wiat, straciwszy inng,
szlachetniejszg i lepsza wiare”.

Drugim czynnikiem w dziejach rozwoju narodéw zachodnioeuropejskich byto chrze-
$cijafistwo: wskutek racjonalizmu stanowiacego tres¢ duchows cywilizacji rzymskiej Rzym
nie umial poja¢ nauki Chrystusa. Cesarz Konstanty?* uroczyscie przyjal nowsa religie
w nadziei, ze wrdci ona zycie rozpadajacemu si¢ pafistwu, nie moglo jednak chrzescijari-
stwo przynie$¢ blogich owocoéw; wprawdzie chrzeécijanie wzrodli liczebnie, ale predze;
jeszcze ulegli zepsuciu; gorgca wiare zastgpilo zimne przyzwyczajenie lub obojetne na-
$ladowanie przykladu z géry: uszy niedostepne dla stéw ewangelii stangly otworem, gdy
imperator raczyl przeméwi¢ za nows wiarg i dawniejsi chrzescijanie-meczennicy zging-
li w ttumie chrzeécijan-pochlebcéw. Ale najzgubniejsze, zdaniem Chomiakowa, skutki
pociagnela za sobg fatalna omyltka cesarza Teodozegos, ktéry oglosit chrystianizm jako
religia padistwowa: ,albowiem nie to paristwo — dowodzi autor Notarek, zgodnie z po-
gladem swoim na pierwszorzedne dziejowe znaczenie religii i na wyplywajace stad pierw-
szeristwo Kosciota przed paristwem — nie to paristwo jest chrzescijariskie, ktére wyznaje
chrystianizm, ale to, ktére chrystianizm za takie uzna: poniewaz nie pafstwo u$wigca
Koscidl, ale Koscidl paristwo”. Ale Teodozy, powiada autor, jako prawdziwy Rzymianin
nie umial wznies¢ si¢ do pojecia indywidualnej, swobodnej wiary, ktéra bez zewngtrzne-
go przymusu stwarza $wicta spoleczno$é, opartg na jednosci zasad religijnych. Zdalo mu
si¢, ze dla rozwoju i rozkwitu wiary chrzescijaniskiej musiala ona by¢ urzedownie uzna-
na i zalecana przez patstwo. Stosunek wigc miedzy Kosciolem a paristwem pozostal ten
sam co za czaséw rzymskich i wiara zostala w ten sposéb czym$ w rodzaju widzialne-
go porgczyciela calego ustroju padstwowego, a ustrdj ten, jak wiemy, przekazany przez
$wiat pogariski, obcy byl calkowicie duchowi chrzescijaristwa. Rozporzadzenie podno-
szace panstwo, ktére nie mialo wewngtrznej $wigtosci, zaczelo powoli zaciera¢ w ser-
cach chrzescijan wielkie wymagania ich od sfery stosunkéw spolecznych i ,idea paristwa
prawdziwie chrzescijariskiego znikneta ze $wiadomosci, z wyobrazen, z nadziei i, jezeli
tak wyrazi¢ si¢ mozna, z instynkeéw ludzkich”. Gorliwo$¢ wielkiego imperatora — koni-
czy Chomiakow — wprowadzila go w blad, skutki ktérego, niestety, dajg si¢ widzieé
w przeciggu czternastu stuleci az do dnia dzisiejszego. Blad ten ma polegaé na tym, ze
Zachéd pojal chrzescijanstwo w duchu panstwowosci rzymskiej, wskutek czego Kosciot
byt zrazu catkiem zawisly od pafistwa, potem za$, gdy dazac do niepodleglosci, wzmégt
sic w sile i w potegg, to postawil sobie jako kres dazeri staé si¢ paristwem samowladnym,
z papiezem jako nieograniczonym panem nad narodami wszystkimi i duchowieristwem
— $lepym narzedziem jego woli; tymczasem nieskoriczenie wyiszy, a wrecz przeciwny
jest ideal ludzkodci, albowiem nie Ko$ciét powinien staé si¢ podobny do pardstwa, ale
panstwo powinno si¢ przeksztalci¢ w Kosciol.

Z pogladu Chomiakowa na Rzym i na chrzedcijanistwo wynika jego poglad na trzeci
czynnik nowozytnej kultury: poniewaz barbarzyricy, zagarngwszy ziemie cesarstwa rzym-
skiego, przejeli si¢ zupelnie racjonalistycznym duchem zachodniorzymskiej cywilizacji

264 Konstantyn I Wielki (272-337) — cesarz rzymski, reformator paristwa, pierwszy z cesarzy, ktdry przeszedt
na chrzedcijanstwo; w 313 wydal edykt mediolanski, proklamujac swobode wyznawania tej religii; zwolal so-
bér nicejski (325), pierwsze zgromadzenie biskupéw chrzeécijaiskich z calego paristwa, oczekujac rozwigzania
sporéw doktrynalnych. [przypis edytorski]

265 Teodozjusz I Wielki (347-395) — ostatni cesarz wladajacy zaréwno wschodnig, jak i zachodnig czgécig ce-
sarstwa rzymskiego; od roku 389 serig dekretéw oglosit wyznanie nicejskie chrzescijanistwa religia panujaca;
zaprowadzil konsekwentne, szeroko zakrojone przesladowania instytucji i obyczajéw poganiskich na terenie
calego padistwa. [przypis edytorski]
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i procz tego wszystkie paristwa wspdlczesne utworzyly si¢ droga podbojow, ustrdj prze-
to polityczno-spoleczny, jaki wyrobily, znamionuje si¢ nie tylko przez rozbrat Kosciota
i pafistwa, lecz takze pafistwa i narodu, dalej przez podziat narodu na kasty, wrogo wzgle-
dem siebie usposobione. Wynikiem za$ tego wszystkiego sa, zdaniem Chomiakowa, cig-
gle wewngtrzne zatargi, koficzace si¢ nieraz kewawymi rewolucjami, ktére si¢ powtarzaja
przez calg historig $redniowieczng i nowozytng do czaséw ostatnich.

Przejdzmy teraz z kolei do pogladéw Chomiakowa na Stowiadszczyzne w ogole,
w szczegblnosei za$ na Rosje: otdz, zdaniem jego, narody slowianskie rozwijaly si¢ od-
rebnie. Myliciel rosyjski kladt gléwny nacisk na okoliczno$é poswiadczong przez sta-
rozytnych greckich i rzymskich pisarzy, ze Stowianie nie lubili wojen, a poswigcajac si¢
przewaznie pracy okolo roli, nie wyrobili z tego powodu posréd siebie arystokracji2és. Fa-
godny i pokojowy charakter Slowian i demokratyczne ich usposobienie maja zapewnié
im w przyszlodci przodownictwo wérdd innych narodéw europejskich. ,Jezeli braterstwo
ludéw — méwi Chomiakéw — jezeli uczucia prawdy i dobra nie s3 marg, lecz silg zy-
wa 1 nieumierajaca, to zaczatki przyszlej cywilizacji tkwig nie w plemieniu germanskim,
arystokratycznym i zdobywczym, lecz w Stowianach. Stowianin, rolnik i demokrata, ma
przed sobg szczytne zadania i $wietng przyszio$e”.

Ale narody zachodniostowiariskie naturalnym porzadkiem rzeczy weszly potem w sto-
sunki i podlegaly wplywom narodéw romano-germanskich, wskutek czego jedne, jak
Pomorzanie, wyginely w nieréwnej walce, inne, jak Czesi, zbyt predko utracily niezalez-
noé¢ polityczna; jedna Polska uzywala przez diugi stosunkowo przeciag czasu?? pewnej
potegi i wplywu. Tylko Stowianie wschodni, szczegélnie za$ Rosjanie, rozwijajac si¢ nie-
zaleznie od wyzej wymienionych czynnikéw zachodnioeuropejskiej kultury, mogli wier-
nie przechowaé pierwotny swoj charakter. Zamiast cywilizacji rzymskiej podlegli Rosja-
nie wplywowi bizantyriskiej; zamiast chrzeécijadstwa rzymskiego przyjeli prawostawie,
a podstawy i poczatkiem ich pafistwa nie byl podbdj, lecz dobrowolne wezwanie wladzy
w osobie Ruryka?8. Szczegdtowemu rozbiorowi tych trzech nowych czynnikéw (szcze-
go6lnie dwoch pierwszych) poswieca Chomiakow nastepne czgéci swej pracy.

Co do Bizancji?®, to poglad na nig Chomiakowa pelen oryginalnosci i wielce si¢ rézni
od zwyklych zapatrywan historykéw europejskich. Bizancja to dalszy ciag greckiej histo-
rii, Grecy za$ byli w posiadaniu samoistnej, glebokiej i wszechstronnej o$wiaty; zadna
dziedzina umystu ludzkiego nie byta im obca; cho¢ paristwa stworzone przez nich byly
stabe, ale ludzie byli silni i m¢zni duchem — tymczasem w Rzymie idea panistwowosci
pochlonela wszystko i wobec silnego pafistwa czlowiek stanal na nader niskim pozio-
mie moralnym i umystowym. Dlatego to cho¢ Cesarstwo Wschodnie bardziej zagrozone
byto od Zachodniego, bo z péinocy musiato si¢ opiera¢ licznym plemionom gockim
i stowianiskim, wypartym przez Hunéw?”° z siedzib pierwotnych, z potudnia Arabom,
ktérzy po Mahomecie rozszerzyli si¢ we wszystkich prawie pogranicznych z cesarstwem
ziemiach, ze wschodu Persom, przetrwalo jednak dziesie¢ wiekéw, gdy rzymskie upa-
dlo po 80 latach?’!. Grek wolal umrze¢ niz podpas¢ pod jarzmo barbarzyrica. Stosownie
do tego catkiem inaczej zrozumiano chrzescijaristwo w obydwdch czgéciach cesarstwa:
narody zachodnioeuropejskie odziedziczyly w spuéciznie po Rzymie jednostronny kie-
runek umyshu, wytgzony jedynie ku wynajdywaniu najodpowiedniejszych érodkéw do
prawidlowego ustroju spoleczeristwa oraz policji padstwowej, totez tre$¢ cala ubogiej

26Stowianie nie lubili wojen, a poswigcajge si¢ prazewagnie pracy okolo roli, nie wyrobili z tego powodu posréd
siebie arystokracji — Konstanty Aksakow staral si¢ nawet dowies¢, wbrew twierdzeniom Sergiusza Sotowiowa
i Kawelina, ze byt Stowian opierat si¢ na gminowladztwie, a nie byt rodowy. Spér ten dotad rozwigzany nie jest,
cho¢ szala zwycigstwa przewaza si¢ na strong Aksakowa. [przypis autorski]

%7 przecigg czasu — dzié popr.: czas, okres, przedzial czasu. [przypis edytorski]

28Ryryk (zm. 879) — wodz Waregdw (wikingdw), zalozyciel paristwa ruskiego (Rusi Kijowskiej i Nowo-
grodzkicj). [przypis edytorski]

26 Bizancja — dzi$ popr.: Bizancjum, greckojezyczne, $redniowieczne cesarstwo wschodniorzymskie ze stolica
w Konstantynopolu. [przypis edytorski]

270 Hunowie — lud koczowniczy, ktory ok. roku 370 najechat Europe, wywolujac wielka wedréwke ludow,
i przyczynit si¢ do upadku cesarstwa zachodniorzymskiego. [przypis edytorski]

yzymskie upadio po 8o latach — mowa o 8o latach pomigdzy ostatecznym podzialem paristwa rzymskiego
na cesarstwo zachodnie i cesarstwo wschodnie, dokonanym w roku 395 w testamencie Teodozjusza Wielkiego,
a upadkiem cesarstwa zachodniorzymskiego w roku 476, kiedy ostatni jego cesarz, Romulus Augustulus, zostat
obalony przez germariskiego wodza Odoakra. [przypis edytorski]
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ich dziatalnoéci umystowej stanowilo przede wszystkim prawnictwo i nie ma si¢ czego
dziwié, ze wezesnie poczgto dazyé na Zachodzie do nadania Kosciolowi form paristwo-
wych, a dazenie to mialo, niestety, powodzenie, ktére skazito pierwotng czystosé Koscio-
ta. Wéwcezas gdy racjonalistyczny i jednostronny Rzym nie umial poja¢ wzniostych zasad
nauki Chrystusowej, Grecy przyjeli chrzescijaristwo duszg caly. Nowa wiara byta dla nich
ostatnim ich czynem bohaterskim, a zrédel tego czynu nalezaloby si¢ doszukiwaé w naj-
glebszych tajnikach ich ducha: zazadali tez Grecy od wiary swojej logicznoci i jasnodci,
skad nieskoficzone spory teologiczne, sekty i sobory powszechne — a we wszystkim
tym upatrywal Chomiakow wspaniale $wiadectwo wysokiej godnosci ducha ludzkiego,
nieumiejgcego czci, czego nie rozumie.

Badawcze, $miale, a zajete jedynie teorerycznymi kwestiami wiary umysty Hellenow
nie umialy, zdaniem autora Notatek, na tyle obnizy¢ polotu swego, aby poja¢ dazenia
biskupéw rzymskich, marzacych o nieograniczonej wladzy; ale ci trzeiwo patrzyli na
rzeczy i nie uszlo ich bacznosci, ze wobec licznych, a wrogich sobie paristw zachodnioeu-
ropejskich niezbedna byla silna wiadza koscielna w celu podtrzymania jednosci religijnej.
Drzigki politycznemu znaczeniu Rzymu wywierali papieze zawsze powazny wplyw wérod
reszty biskupdw zachodnich, jednak we wszystkich kwestiach spornych musieli si¢ odwo-
lywaé do soboréw powszechnych; ale bylo rzecza nietatwy zwolywaé je, gdy okolicznosci
naglily o jak najrychlejsze rozwiazanie kwestii. Z tego to powodu biskupi rzymscy poczeli
dazy¢ do niepodleglosci. Wschod zamiarom ich sprzeciwial si¢ wytrwale, broniac tradycji
soboréw. Wynikly stad nieporozumienia i wasnie pomi¢dzy papiezami a patriarchami,
az wreszcie stynny spér Mikolaja 1272 z Focjuszem?? spowodowal rozpadniecie si¢ obu
Kosciotéw. Fakt ten bolesny, a doniosly, bogaty byt w smutne nastepstwa, gdyz Zachdd,
utraciwszy odtad tradycj¢ soboréw, przechowang do dzi$ dnia w Kosciele wschodnim,
pograzal si¢ coraz bardziej w najjednostronniejszym racjonalizmie. Oto w paru stowach
oryginalny, ale nadzwyczaj jednostronny poglad Chomiakowa na podstawy dziejowe cy-
wilizacji wschodniej i zachodniej: ze wstretu jego do Rzymu i z przywigzania do Bizancji
wyplywa nie mniej stronnicze wywyzszanie prawoslawia.

W pracach teologicznych Chomiakowa od razu czytelnika kazdego uderzy metoda
polemiki autora; on to bowiem pierwszy z teologdw rosyjskich spojrzat na katolicyzm i na
protestantyzm z gdry, jako na odstepstwa, ktére spaczyly ducha nauki Chrystusa i aposto-
t6w, i z gleboka wiara w stuszno$¢ swej sprawy i w niewatpliwe zwyciestwo prawostawia,
poczal w czambul potgpia¢ wyznania zachodnie. Chomiakow, uwazajac prawoslawie za
jedyna prawdziwa religie, pierwszy nazwal Kosciét prawostawny wprost ,,Koéciotem”, nie
dodajac zwyklych epitetdw wschodniego, greckiego lub prawostawnego. Okoliczno$¢ na
pozér niewielkiej wagi, ale jaskrawo charakteryzujaca duch i kierunek teologicznych pism
Chomiakowa.

Teologia Chomiakowa wyplywa z okreélenia Kosciota, ktéry zdaniem jego ,nie jest
zbiorem osobno wzictych jednostek, lecz jednoscig faski Bozej, przebywajacej w calosci
wyznajacych jedyng i prawdziwg wiar¢”. Duch Bozy rzadzi Kosciotem, kieruje i madroci
udziela; dlatego to Ko$ciél prawdziwy wyrdznia si¢ od innych wyznan ,$wictoscia we-
wnetrzng, niedopuszczajacg obecnosci jakiego badz fatszu, i niezmiennoécia zewnetrzng,
poniewaz niezmienny jest, glowa jego, Chrystus”. Do tego pojgcia nie dordst, zdaniem
Chomiakowa, katolicyzm, ktéry zagrzazt w odziedziczonym od Rzymu racjonalizmie;
i z zewnatrz, i wewnatrz przypomina on nie Koéciol, dzieto Boze, ale panistwo, wytwér
usitowan ludzkich, albowiem pomigdzy ludZmi a Bogiem ma poérednika, papieza, je-

22Mikolaj I Wielki (ok. 820-867) — papiez (od 858); glosit boski charakter wladzy papieza jako zwierzchnika
cafego Kosciota niepodlegajacego sadowi Kosciota ani wladzy $wieckiej; negowat waznoé¢ wyboru patriarchy
konstantynopolitariskiego Focjusza, wystal misj¢ Formozusa do Bulgarii, co w polaczeniu z krytyka dokerynal-
ng spowodowalo odrzucenie na Wschodzie roszczeri Mikotaja do prymatu i naloienie na niego ekskomuniki,
ogloszonej na soborze w Konstantynopolu w 867; $wigty katolicki. [przypis edytorski]

273 Focjusz 1 Wielki (810-891) — patriarcha Konstantynopola w latach 858-867 oraz 877886, teolog; prowa-
dzit spér o podlozu teologicznym i politycznym z papiezem Mikolajem I, negujacym wazno$¢ jego wyboru
na patriarche; w 867 skrytykowal rozprzestrzeniajacy sie¢ na Zachodzie dodatek do wyznania wiary (filioque),
na synodzie w Konstantynopolu ekskomunikowat Mikotaja, co spowodowato rozdzial Koéciota Wschodniego
i Zachodniego (tzw. schizma Focjusza, w teologii prawoslawnej znana jako schizma Mikolaja); przez nowego
cesarza pozbawiony urzedu i wygnany z miasta, po $mierci swojego nastepcy w 877 powrécil na tron patriarszy.
[przypis edytorski]
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dynego niby i nieomylnego thumacza nauki Chrystusowej; katolicy sa to jego poddani,
pozbawieni prawa glosu, duchowni za$ to urzednicy $lepo spelniajacy rozkazy najwyz-
szego kaplana. Jednym stowem, dla jednosci katolicyzm poswieca swobode jednostek,
odejmuje ludziom Pismo Swicte, pod tym pozorem, ze powage Pisma uéwieca dopiero
tradycja, ze samo przez si¢ Pismo jest niezupelne, ciemne i ze daje powdd do niezgodnych
z naukg Ko$ciola thumaczen.

Taki wyklad nauki Chrystusa musial predzej czy pdiniej wywolaé reakeje i oto zja-
wia si¢ protestantyzm, ktéry dla swobody zrzeka si¢ jednosci, odrzuca tradycje, opiera
si¢ tylko na Pi$mie i Pismo to daje do rak kazdemu, pozwalajac wyklada¢ je podiug
whasnego widzimisi¢. Zywotnoéci Chomiakow nie uznaje w nim zadnej; caly tres¢ jego,
znaczenie i sile stanowi negowanie katolicyzmu: ,odbierzcie protestantyzmowi ten drugi,
odrzucany przezen $wiat, a zginie dzieto Lutra, gdyz zyje tylko przeczeniem. Kodeks tej
nauki, ktdrg wyznaje protestantyzm do dzi$ dnia jeszcze, jest owocem dowolnej pracy
kilku uczonych; przyjely i przyjmuja go z idiotyczng lekkomyslnoécia miliony glupcdw,
a nauce tej powodzi si¢ dotad pozornie dlatego tylko, ze potrzebna jest dla przeciw-
dziatania naciskowi katolicyzmu. Jak skoro poczucie potrzeby tej schodzi na drugi plan,
natychmiast protestantyzm rozklada si¢ na tyle zapatrywan religijnych, ile osobnikéw,
a zapatrywania te nie majg nic pomi¢dzy sobg wspdlnego”. Dlatego to zamarl on u pro-
gu $wiata prawoslawnego. Jeden Wschéd zrozumial, ze ,uznajac wylacznie Pismo i na
nim tylko opierajac Kosciél, my go odrzucamy, albowiem kusimy si¢ wtedy o zbudo-
wanie go na nowo sily wlasnego rozumu, uznajac za$ tylko tradycje, réwniez odrzuca-
my Kosciot, gdyz stajemy si¢ przez to jakby sedziami ducha Bozego, przemawiajacego
przez Pismo”. Z tego to powodu prawostawie uznaje zaréwno tradycj¢ i Pismo i wraz
z jednodcig zachowuje wolnoé¢. Blizej thumaczy to Chomiakow mniej wigcej w sposéb
nastepujacy: ,wiara, wedtug pojeé Kosciota wschodniego, jest czym$ znacznie wickszym
niz wiedza osnuta na wnioskach rozumowych, wiara bowiem jest aktem wszystkich sit
ducha, rozpalonego i przejetego do glebi zywa prawda objawienia. Wiara pojac sie da nie
rozumem wylgcznie, ani tez wylgcznie uczuciem, ale rozumem i uczuciem jednoczesnie;
stowem, wiara nie jest wiedza, ale wiedza i Zyciem zarazem”. Wskutek tego badanie rze-
czy tyczacych si¢ wiary gleboko i rdzennie si¢ rézni od badania w zwyklym znaczeniu
wyrazu, wymaga bowiem nie tylko wszystkich sit umystu, ale réwnoczesnego natgzenia
i wzajemnej zgody umystowych i moralnych sit ducha, rozumu i serca?”4. Na to wiaénie
Chomiakow kladzie szczegdlny nacisk: jednostronny, a suchy racjonalizm na Zacho-
dzie, rownowaga ducha, dzigki uszlachetniajgcemu dzialaniu pierwiastka uczuciowego,
na Wschodzie, na tym, zdaniem jego, polega zasadnicze przeciwieristwo obu cywilizacji,
i to jego twierdzenie stanowi gléwny punke stycznodci tzw. ,stowianofilstwa” z pogla-
dami Mickiewicza w dobie mistycznej, ktdry wywyiszajac réwniez pierwiastek uczucia
u Slowian i wyplywajacq stad sktonnos¢ do zapatu, opieral na tym wiare w postannictwo
Stowianszczyzny. W danym wypadku wyrazem tej réwnowagi ma by¢ pokorne poczucie
wlasnej niemocy: ,juz jeden cien grzechu pociaga za sobg mozliwo$¢ blgdu, a mozliwoéé
staje si¢ koniecznoscig, gdy czfowiek bezwarunkowo zaufa we whasne sily (protestantyzm)
albo w dary faski Bozej osobiécie nan zestanej (katolicyzm); dlatego to ten tylko mogt-
by mie¢ prawo bezwzglednej swobody w badaniu rzeczy wiary, kto by czul w sobie nie
tylko zdolnoé¢ do poznania prawdy, ale tez doskonalo$¢ moralng”. Ale poniewaz ideat
ten nie da si¢ urzeczywistnié, przeto prawostawny chrzescijanin przystgpuje do badania
rzeczy wiary nie z chelpliwg dumg kaplana katolickiego, gloszacego, ze badanie i na-
uczanie s to konieczne przywileje jego urzedu, i nie z obojetng ciekawoscig protestanta,
pragngcego wznies¢ gmach wiary na podstawach wywodéw rozumowych, ale z pokor-
nym poczuciem wlasnej niemocy; wie on dobrze, ze prawda tam tylko, gdzie taska Boza
i $wicto$¢ niepokalana, faska za$ i wyplywajaca z niej $wigto$¢ s3 udziatem nie jednostek,
ale powszechnej jednosci Kosciota (por. wyiej okreslenie Kosciota), ktérej znakiem wi-
dzialnym s3 sobory powszechne. Wielkie i $wigte znaczenie soboréw, na ktérych kazdy
chrzedcijanin powinien mie¢ glos, wybornie, zdaniem Chomiakowa, okreélili patriar-
chowie wschodni w r. 1848 w odpowiedzi na okdlnik papieza Piusa IX: ,nieomylnosé

Z4wzajemnej zgody umystowych i moralnych sit ducha, rozumu i serca — uiyli$my zwrotu catego dla oddania
nieistniejacego w mowie polskiej wyrazu celnost’, celostnost’. [przypis autorski]
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— stowa ich — jest udzialem powszechnosci Kosciola, zjednoczonego wigzami milo-
$ci wzajemnej, i niezmienno$¢ dogmatu i obrzadku zostala powierzona pieczy nie jedne;
tylko hierarchii, lecz calej spolecznosci koscielnej, ktéra jest ciatem Chrystusa”. Tymcza-
sem katolicyzm odebrat ludziom $wieckim Pismo, nie dopuscit ich do swobody badania,
a oglosiwszy wyktad Pisma i nauczanie jako wylaczny przywilej duchowiedstwa, stworzyt
przez to, zdaniem Chomiakowa, nowy niepojety i bezpodstawny sakrament wiedzy lo-
gicznej. Wschéd tylko — koniczy autor — rozwigzal kwestie, ktérej nie umial rozwiazad
pograzony w racjonalizmie Zachéd. Wschéd bowiem umial zachowaé w Kosciele jednos¢
razem ze swobodg. Wyrazem jednosci s sobory powszechne, swoboda za$ chrzescijanina
prawostawnego nieskoriczenie jest wyzsza od swobody protestanta, ktérg ten ostatni poj-
muje nader powierzchownie, bo w duchu racjonalistycznym; wolno$¢ bedaca udziatem
cztonkéw Kosciota prawostawnego wymaga od nich na tyle wyzszego poziomu moralne-
go, aby umieli poja¢, ze prawda i ze taska Boza spoczywa nie w grzesznych jednostkach,
ale w $wictej powszechnosci soboréw.

W taki to sposéb pojmowat stynny Chomiakow i wyktadat zasadnicze podstawy Ko-
sciola wschodniego. Prawostawie nie miato nigdy wymowniejszego apologety, ale, rzecz
dziwna, cenzura duchowna rosyjska przez dlugi czas nie przepuszczala pism teologicznych
autora, tak iz zmuszony byt wydawac je za granica.

Duzo miejsca w pracach swoich po$wigcit Chomiakow polemice z pisarzami zachod-
nioeuropejskimi w réznych kwestiach specjalnych. Sposréd wielu zwrécimy tu uwage na
jedng. Teologowie katoliccy zarzucali i zarzucajg Ko$ciotowi prawostawnemu, ze monar-
cha ma w nim t¢ samg wladzg, co papiez w Kosciele katolickim. Chomiakow staral si¢
zarzut ten obali¢, dowodzac, ze nardd rosyjski, powolujagc Michala Romanowa na tron
dziedziczny, wreezyt mu caly wladze, ktéra sam posiadal, i w ten sposéb monarcha stal
si¢ glowa narodu w sprawach koscielnych, ale tylko gtowa narodu. Wladza narodu ogra-
niczala si¢ tym tylko, ze mial glos przy wyborze biskupéw i ze mial prawo, wlasciwie
obowigzek, strzezenia, aby dekrety synodéw byly wypelniane. Te wigc tylko wladzg ma
panujacy.

Trzeci czynnik dziejowego rozwoju Rosji tkwi, zdaniem stowianofiléw, w samym
poczatku panistwa rosyjskiego. Chomiakow, ktérego uwage catkowicie pochlanialo ol-
brzymie i wylaczne, jak sadzil, znaczenie prawoslawia, zaledwo potracit o te cze$¢ nauki
stowianofiléw; obszerniej ja opracowat Konstanty Aksakow: wszystkie paristwa europej-
skie — nauczal mlody historyk — powstaly droga podbojéw. Poczatkiem ich jest nie-
nawi$¢. Jeden nardd, czasem nawet jedna druzyna podbijata drugi naréd i tworzylo si¢
panstwo, ktdrego podstawe stanowily w ten sposdb: gwalt, niewola i nienawis¢. Zwycigz-
cy narzucali zwyciezonym swoje prawa i nar6d tracit tym sposobem mozno$¢ wszelkiej
inicjatywy w sprawach panistwowych i spolecznych, ale za to w nastepstwie, gdy przy-
chodzil do $wiadomosci praw swoich i sily, zadal réwniez wladzy i stad to pochodzily
i pochodza nieustanne zatargi wewngetrzne, rewolucje i krwawe przewroty. Pafstwo za$
rosyjskie powstalo nie drogg podboju, ale droga dobrowolnego wezwania wiadzy; ksiaze-
ta waregscy przybyli i utrzymali si¢ dzieki woli narodu, ktéry pojal koniecznosé wladzy
panstwowej. Stowem, podstawe parstwa rosyjskiego stanowiq: zgoda, wolnos¢ i pokd;.
Wskutek tego nardd i wladza, albo, jak lubit si¢ wyraza¢ K. Aksakow, ,ziemia” i paristwo
znalazly si¢ wobec siebie w dziwnych stosunkach, niemajacych nic wspélnego ze stosun-
kami zachodnioeuropejskimi. Milo$¢ wzajemna i wzajemna ufno$é, oto gléwny ich rys;
nar6d, zachowujgc gminny pierwiastek swego ustroju, pracowal kolo roli, zajmowat si¢
przemystem i handlem, utrzymywal paristwo pieniedzmi, a w razie potrzeby stawal pod
sztandarami. Stanowit on cato$¢ olbrzymia, ktéra na gwalt potrzebowala silnej wladzy
panistwowej, aby méc zy¢ wlasnym zyciem i nienaruszenie utrzymad religi¢ i obyczaje,
przekazane przez przodkéws; otéz monarcha byl przede wszystkim pierwszym obrorica
i strézem ,ziemi”, musial wigc podtrzymywaé oparty na gminowladztwie ustrdj spolecz-
ny, naréd za$, zostajac pod najwyzszg wladzg cara, rzadzit si¢ sam, wybieral bowiem staro-
stéw 1 innych urzednikéw. Panujacy zwolywat niekiedy przedstawicieli narodu na wspélna
naradg. Takie zgromadzenie w epoce ksigstwa kijowskiego nosito nazwe wiecu, w epoce
za$ moskiewskiej: soboru ziemskiego. Monarcha pytal o zdania postéw, wszyscy je wy-
powiadali otwarcie, dodajac: taka jest my$l nasza, zreszta, niech si¢ stanie wedtug woli
monarszej. Stowem, i tu panowaly milo$¢ i ufnos¢ wzajemna. Obie strony znajdowaly
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najwyzszg rozkosz w staraniach o przescigniecie si¢ wzajemne pod wzgledem grzecznoéci
i ustepstw. Parlamentaryzm zachodnioeuropejski, osnuty na re¢kojmiach i umowach, byt
obcy Rosiji: zresztg ona go nie potrzebowata: ,Rekojmia nie powinna istnie¢ — wolat
mlody i namietny wielbiciel moskiewszczyzny — rekojmia jest ztem. Gdzie ona potrzeb-
na, tam nie ma dobra; niech lepiej zniszczony zostanie ustrdj, w ktérym dobra nie ma, niz
mialby istnie¢ za pomocg zla. Cala sita w przekonaniu moralnym. Skarb ten jest w Rosji,
ktéra nigdy nie zwracala si¢ do uméw”.

Zaiste, podziwu godna jest dziewicza naiwno$¢ autora, ktéry, méwigc nawiasem,
umart w dziewictwie! Zreszta wyzna¢ nalezy, ze Zrédo naiwnosci tej wyplywaé moglo
tylko z serca szlachetnego. Poglady Aksakowa nie wytrzymujg krytyki; dazenie do wladzy
i panowania zanadto gleboko wkorzenione jest w dusz¢ ludzka, azeby$my nawet przypusz-
cza¢ mogli, ze kiedykolwiek lub gdziekolwiek mogly panowa¢ te idealne stosunki, ktére
mlody i naiwny historyk chcial widzie¢ w ksigstwie moskiewskim. W Rosji nardd i pani-
stwo dazyly do wiadzy i to ostatnie odniosto zwycigstwo z nieréwnie wigksza tatwoscia,
nizli to si¢ dzialo w innych mocarstwach: dowiodly juz tego prace Sergiejewicza, Sotow-
jowa i Ditiatina — i wynaleziona przez Konstantego Aksakowa, a gloszona przez brata
jego Iwana teoria soboréw ziemskich zostala pozbawiona podstaw naukowych. Teoria ta
o tyle nas obchodzi, ze ma pewne podobiedstwo z pogladem Mickiewicza na liberum ve-
to: obaj pisarze pod wplywem mistyczno-humanitarnego patriotyzmu wytlumaczyli obie
instytucje w sposéb nader idealny, poniewaz i tu, i tam nieodzownym warunkiem miafa
by¢, wedlug ich zdania, wyzszo$¢ moralna spoleczenistwa, ktérego jednostki umiatyby
si¢ zrzekaé osobistej korzyéci na rzecz dobra ogélnego. Na pochwale Aksakowa moze-
my doda¢, ze umial on zachowaé pewng miare w apoteozowaniu dziejéw ojczystych; oto
przyklad jego oglednosci w tym wzgledzie: , A wigc, zapytaja nas, panowata w Rosji zu-
pelna szczesliwo$¢? Ma si¢ rozumied, ze nie. Nie ma na ziemi doskonalej szczesliwosci, ale
mozna znalez¢ podstawy doskonale. Zadne spoleczeristwo nie jest prawdziwie chrzedci-
janiskie, a jednak chrzedcijadistwo jest jedyna, prawdziwg drogg do doskonaloéci. A zatem
powinni$my i§¢ ta jedyng, prawdziwg droga. Rzecz cala w tym, co spoleczeristwo obrato
za prawo, za podstawe. Nardd za$ rosyjski obrat doskonate podstawy”.

Staralem si¢ wylozy¢ nauke stowianofiléw jak najkrécej i najtresciwiej. Tym, ktérzy
zyczy dokladniej z nig si¢ zaznajomié, a nie majg czasu lub checi do czytania dziet Chomia-
kowa i Konstantego Aksakowa, zalecaliby$my ksiazke Pypina?’s pt. Charakterystyki poglg-
déw literackich w Rosji pomigdzy 1820 a 1850 r. Jest to najlepsze dzieto najznakomitszego
ze znawcdw literatury rosyjskiej. Pypin wylozyt w nim prady slowianofilskie w stosunku
do innych pradéw, ktdre nurtowaly podéwezas spoleczeristwo rosyjskie, z nadzwyczajng
bezstronnodcia, jesli weZmiemy na uwagg, ze autor sam nalezy do obozu wrecz prze-
ciwnego. Nastepnie zastuguja na wzmianke artykuly prof. Oresta Millera?’6 (Podstawy
nauki pierwszych stowianofiléw, ,Ruska mysl” 1880 roku), z tego wzgledu, ze autor ich jest
jedynym z wyznawcéw stowianofilstwa, ktéry do dzi§ dnia przechowat zasady Chomia-
kowa w pierwotnej ich czysto$ci i wyraznie zaznaczyt opozycjg swoja wzgledem skrajnego
szowinizmu, ktéry ogarngt reszte pseudospadkobiercoéw mysli autora Notatek o dziejach
powszechnych.

Przywolajmy teraz na pomoc sztuke, azeby szkic nasz uzupelnié i wyrazistsze w oczach
czytelnikéw nada¢ kontury zapatrywaniom stowianofiléw, szczegélnie we wszystkim, co
si¢ tyczy teologii, ktéra niewatpliwie najmniej jest dostgpna dla ogétu polskiego.

W dziedzinie twérczosci artystycznej najwickszym i najzapaleniszym wielbicielem
Chomiakowa byl Dostojewski. W jednym z ustepdéw powiesci swej Bracia Karamazow
odmalowal $wietnymi barwami przeciwiedstwo dwéch $wiatéw, wschodu i zachodu, jak
je pojmowali stowianofile. Tytut tego ustgpu: Wielki inkwizytor. Tre$¢ nadzwyczaj ory-
ginalna i fantastyczna. Rzecz si¢ dzieje w Sewilli, w owej ponurej epoce, gdy wszech-

275 Pypin — publicznoé¢ polska zna Pypina z zajmujacej i bezstronnej jego pracy Kwestia polska w literaturze
rosyjskiej, przelozonej i wydanej w dodatkach do ,,Prawdy” w 1881 r. [Aleksander Nikolajewicz Pypin (1833-1904):
rosyjski historyk literatury i etnograf, profesor uniwersytetu w Petersburgu; red. WL]. [przypis autorski]

276 Miller, Orest Fiodorowicz (1833-1889) — rosyjski uczony, profesor literatury rosyjskiej. [przypis edytorski]
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wladnie panowala tam $wigta inkwizycja i codziennie na chwal¢ Boza ,po wspanialych
auto da fé77 palono zlych heretykéw”. Wéwczas to zstgpuje na ziemi¢ Chrystus-Zba-
wiciel. Chociaz z wolna stgpa i prawie niepostrzezenie, jednak lud poznaje Go, otacza,
idzie za Nim, stofice milosci plonie w Jego sercu, promienie $wiatla, zycia i sily plyng
z oczu i rozpalajac serca ludzkie, napelniaja je $wigtg ku Niemu mitoscig. Chrystus rece
swe wycigga ku tlumom, blogostawi je; dotknigcie si¢ do szaty jego, ozywia i uzdrawia
chorych i stabych. Ujrzal to wreszcie stary inkwizytor, brwi siwe marszezy, ztowieszczy
ogient blyska mu w oczach; wskazuje nan reka, kaze go schwytal. I Zbawiciela $wigtego
skazuja na spalenie! W nocy, wérdéd mroku i ciszy glebokiej otwieraja si¢ nagle drzwi celi
wieziennej, w ktorej wicznia Boskiego zamknicto, i z kagaiicem w reku wehodzi powoli
surowy inkwizytor i dlugi czas wpatruje si¢ w twarz Chrystusa, nast¢pnie, jak gdyby pra-
gnyc zagluszy¢ glos sumienia swego, w dlugiej przemowie wyluszcza powody, dla ktérych
Go na $mier¢ skazal. Chrystus caly czas milezy, fagodnie utkwiwszy wzrok swéj w oczach
sedziego. Tre$¢ mowy inkwizytora stanowi mysl, ze wielkie i $wicte sa zasady wygloszone
przez Chrystusa, ale zastosowane tylko do jednostek z umystem i sercem wyiszym, a nie
do mas stabych, nedznych i wystepnych. Chrystus pragnat dla ludzi zupetnej swobody
duchowej, chcial, aby przekonano si¢ o boskosci Jego i gloszonej przezed nauki jedynie
tylko na mocy olbrzymiej moralnej jej warto$ci, odrzucat za$ bardziej namacalne dowo-
dy, jako to: cuda, jawniejsze i donioSlejsze od tych, ktére czynil, i potege materialng,
tymczasem cuda tylko mogly podbi¢ stabe umysly $miertelnych. , Ty$ odrzucit rade sza-
tana, ktéry ci¢ kusit na pustyni, aby$ kamienie w chleby przemienit — méwi inkwizytor
— a wiedziale$ przecie, ze ludzko$¢ cala ukorzylaby si¢ wéwczas przed Tobg jako stado
postuszne i wdzigczne, chociaz wiecznie driace, ze si¢ od niego od wrcisz i ze chleba mu
zabraknie. Ale Ty$ chcial, aby ludzie byli wolni i odegnale$ szatana, albowiem ¢z to za
wolno$¢ — byta mys] Twoja — gdy postuszenistwo kupie za chleb? W zamian za ziemski
obiecale$ ludziom chleb niebieski, ale czyz moze on zastapi¢ w oczach wiecznie wystep-
nej i wiecznie utomnej ludzkosci chleb ziemski? Jesli droga przez Ciebie wskazang pdjda
w imi¢ chleba niebieskiego tysigce i tysigcéw dziesigtki, to cdz si¢ stanie z milionami
i z dziesigtkami tysi¢cy milionéw istot, ktére nie beda posiadaly dos¢ sit, aby chleb ziem-
ski poswieci¢ dla niebieskiego? Czy$ ukochat tylko dziesiatki tysiecy meznych i wielkich,
a niezliczone jak piasek morski miliony stabych maja by¢ jedynie materiatem dla wielkich
i meznych? Ty$ nie zstapit z krzyza, gdy wolano: »Zstap, a uwierzymy, ze$ Bogiem«; nie
zstapile$, bos i w tym razie nie chcial cudem pokonaé wolnej woli ludzkiej, pragnales
wiary wolnej, nieprzymuszonej, a nieopartej na cudach; pragnale$ mitoéci wolnej, a nie
plaskich zachwytéw niewolnika wobec potegi, ktdra go raz na zawsze przerazila i ujarzmi-
ta. Ale jakze przesadne pojecie miate$ o cztowieku! Powazajac go tak wysoce, postapites,
jak gdyby$ mu wecale nie wspélczul, albowiem za wiele$ od niego zazadal; mniej go powa-
zajac, mniej by$ od niego zadal i lzejszy bylby ci¢zar jego. Czlowiek za$ jest staby i podly.
Nie zlozyle$ holdu szatanowi, gdy ten obiecywal ci za to krélestwa ziemskie, a gdybys si¢
zgodzit na to, spelnitby$ wszystko, czego ludzie pragna; gdyz wiedzieliby wtedy, komu
si¢ klania¢, i wspélnie si¢ polaczywszy, utworzyliby zgodne i jednolite mrowisko, zgoda
za$ i jedno$¢ powszechna jest, w pojeciu ich, kresem ich dazed. Ale my — ciagnat dalej
inkwizytor, majac na mysli siebie i Koéciét katolicki — mys$my pojeli i ukochali ludzi
wigcej niz Ty i dlatego zlozyliémy hold jemu (szatanowi). Nie z Tobg jeste$my, ale z nim;
oto tajemnica nasza. Z nim jeste$my od o$miu wiekéw, od chwili, gdy$my wzieli u nie-
go Rzym i miecz cezaréw i oglosili siebie krélami ziemi. Jeszcze$my dziela naszego nie
dokonali i dfugo na to czeka¢, nadejdzie jednak chwila, a zostaniemy cezarami, los ludzi
spocznie w reku naszych i wtedy uszczedliwimy ich. Zbadaliémy nature ludzk, wiemy,
ze skoro ludzie zyskujg wolnoé¢, natychmiast ogarnia ich dreczace pragnienie wyszukania
kogo$ lub czego$ takiego, przed czym mogliby si¢ ukorzy¢. I holdy te koniecznie musza
by¢ powszechne. To poczucie potrzeby wspdlnosci w oddawaniu czci i hotdu najsrozszy jest
od poczatku wiekéw meczarnia zaréwno dla jednostki kazdej, jako tez dla catej ludzkoci.
Aby dopia¢ tej wspdlnosci, ludzie zabijali si¢ i niszczyli nawzajem. My$my jedni to pojeli.
Ty za$ dale$ im wolnoé¢, ale podli niewolnicy nie umieli wznies¢ sig, azeby Ci¢ pojaé

7 quto da f¢ (port.: akt wiary) — koricowy etap procesu inkwizycyjnego polegajacy na publicznej deklaracji
rzyjecia lub odrzucenia religii katolickiej przez osoby oskarzone o herezje, powr6t do judaizmu, uprawianie
przyj g ] P Y S P J p
czardw itp., poprzedzajacy uroczyste spalenie skazaicéw na stosie. [przypis edytorski]
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i w Ciebie uwierzy¢, wolno$¢ za$, rozum wolny i nauka zaprowadzily juz ich i zaprowadza
jeszcze w takie zasadzki i postawig wobec takich nierozwiklanych zagadek, ze opanuje ich
rozpacz i zwatpienie, i umeczeni walkg bezptodna, niepostuszni i mezniejsi spomiedzy
nich sami sobie odbiorg zycie, niepostuszni, lecz stabi pozabijaja si¢ wzajemnie, reszta
za$, bezsilni i nieszczesliwi, sami przyczolgng sie do nég naszych i zawolaja: »Mieliscie
stuszno$¢, byliscie jedni w posiadaniu tajemnicy Jego, rzadzcie wige i panujcie nad nami,
a dajcie nam natomiast spokéj«”.

Jednym stowem katolicyzm dazy do poprawy dzieta Chrystusa, chcac zastosowaé nauke
Boskiego mistrza do nedznego poziomu moralnego ludzi. O Wschodzie i prawostawiu
autor zamilczal, ale duch utworu daje do zrozumienia, ze wedtug przekonania Dostojew-
skiego tylko Kosciot Wschodni nie wzgardzit ludzmi i wierzy, ze jezeli nie dzis, to kiedys$
ludzko$¢ duszg cala przejmie si¢ nauka Zbawcy i urzeczywistni przykazania Chrystusa.
Pierwsza w tej $wigtej sprawie ma by¢ — zdaniem chorobliwego autora Braci Karamazow
— Rosja.

4.
Staralem si¢ tylko wylozy¢, a nie krytykowal, gléwne zasady nauki stowianofiléw,

chodzi mi bowiem jedynie o wykazanie i wyjasnienie pokrewnych sobie ryséw w pra-
dach mesjanicznych, ktére zapanowaly w literaturach slowianskich w pierwszej polowie
biezgcego stulecia. Wypada jednak zaznaczy¢, ze nie wszystkie twierdzenia Chomiako-
wa i Konstantego Aksakowa zdolajg si¢ ostaé pod ciosami krytyki: badania naukowe
obalily juz poglady slowianofiléw na stosunek soboréw ziemskich do wladzy monarszej;
Chomiakow za$ w rozdzialach, ktére poswigcil poréwnawczemu zestawieniu cywilizacji
rzymskiej i bizatyriskiej, rzucil niejedno bezpodstawne twierdzenie: potepit na przyklad
scholastyke $redniowieczng, upatrujac w niej wladnie wyraz owego racjonalizmu suchego
i jednostronnego, ktéry mial stanowi¢ ceche zasadniczg dziejéw mysli europejskiej, na-
tomiast spory teologiczne i teologiczng literature Grekéw, pod wzgledem ducha i tresci
pokrewna scholastyce laciriskiej, Chomiakow wywyzszyl pod niebiosa, poniewaz miala
$wiadczy¢, zdaniem jego, o wysokim rozwoju duchowym i o szlachetnych daznosciach
Grekéw; wreszcie w samych nawet dzielach teologicznych Chomiakowa wykryt za dni
naszych zasadnicze bledy znakomity teolog i gleboki myliciel rosyjski, Wlodzimierz So-
towjow?”8. Jesli postawi¢ obok siebie marzenia mistyczne Mickiewicza i Stowackiego i na-
uke stowianofiléw, to przede wszystkim uderzy nas wspélny w obu razach punkt wyjscia:
obie szkoly, majac chrzedcijanistwo za jedyna, prawdziwg i objawiong wiare, zgadzaja si¢
w tym, iz Zachéd (tj. narody romano-germanskie) spaczyt ducha przykazari Chrystuso-
wych; holdujac bowiem ciasnemu racjonalizmowi, wyrobit idealy oraz formy zycia, ktére
doprowadzily w praktyce do zabdjczej i nieustannej walki, nie tylko narodéw, ale i klas
spolecznych pomigdzy soba; wowczas jednak gdy poeci nasi zadowolili si¢ jedynie wska-
zaniem blednej drogi, ktéra obral Zachédd, stowianofile poswiccili duzo czasu i pracy na
wszechstronne zbadanie stosunkéw europejskich i na ugruntowanie pogladéw swoich.
Z jednej zasady i ci, i tamci wyprowadzili jeden wniosek, polegajacy na tym, ze w przy-
szloéci Stowianie maja przodowaé w dziejach $wiata; przechowawszy bowiem w sobie
pierwiastek uczucia i zabezpieczeni dzigki temu od zgubnych kranicowosci racjonalizmu,
zdolajg si¢ przejaé, a w nastepstwie urzeczywistni¢ $wigte zasady nauki Chrystusa; ale
rzadzac si¢ bardzo naturalnymi pobudkami, Mickiewicz i Stowacki oddawali pierwszen-
stwo Polsce, stowianofile za$ Rosji. Otdz wiara ta w opatrzno$ciowe postannictwo narodu,
oparta nie na zdolnosciach umystowych i nie na wyzszosci jego pod wzgledem o$wiaty
i poloru?® cywilizacji, ale tylko na uczuciu i na wyplywajacej stad zdolnoéci pojmowa-
nia i przejmowania si¢ ideatami religijnymi i spolecznymi, stanowi osnowe mistycyzmu
patriotycznego, czyli mesjanizmu, i zdaniem moim moze by¢ uwazana zarazem za whasci-
wo$¢ charakterystyczng szczepu stowiariskiego, jaskrawo go odréiniajaca od innych ple-
mion. Stosownie jednak do warunkéw wewnetrznych oraz zewngtrznych dziwaczny ten
kierunek uczué patriotycznych objawiat si¢ réznymi sposobami wéréd réznych narodéw

278 Sotowjow, Wiadimir (1853-1900) — rosyjski filozof, poeta, publicysta i krytyk literacki; glosiciel sofiologii
i mozliwosci poznania Absolutu jedynie przez jedno$¢ doswiadczenia mistycznego, filozofii i nauki. [przypis
edytorski]

29polor — oglada, kultura towarzyska, dobre maniery. [przypis edytorski]
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stowiariskich. Podobniez rzecz si¢ miata i w danym wypadku: Mickiewicz i Stowacki, po-
wstajac przeciwko racjonalizmowi wiary katolickiej i szukajac rozwigzania dreczacych ich
watpliwosci, zabrneli w topiele mistycyzmu, ktéry nie miat nic z rzeczywistodciag wspdl-
nego. Pierwszy dat si¢ unies¢ polotowi rozpalonego uczucia, drugi granic nieznajacej fan-
tazji; Mickiewicz pograzony w zachwyty ekstatyczne stat si¢ apostotem ekstazy uczucia,
Stowacki marzyl, upajal si¢ marzeniami i wylewal je w czarownych wierszach. Wypowie-
dziane przez nich mysli pozbawione sa podstawy, rozwiewa je jedno lekkie dotkniecie
krytyki, natomiast jakze pot¢znie na nas dzialaja te szlachetne i $wicte uczucia, keére
daly poczatek owym myslom mistycznym, ten ogien ich przekonan, ta mglista, a urocza
tajemniczo$¢ marzen! W wyobrazni naszej powstaje cudowny obraz obu tytandéw poezji
polskiej i chociaz rozsadek bezwarunkowo odrzuci twierdzenia ich, jednak ich wielkie
cierpienia i gorgca milo$¢ podnoszg i uszlachetniajg serce.

Pierwiastek krytyczny, ktérego nie ma w zachwytach i natchnieniach wieszczéw na-
szych, do$¢ wyraznie zaznaczyt obecno$é swojg u stowianofiléw i wlasnie na tym polega
zasadnicza réinica obu pradéw: stowianofile, odrzuciwszy racjonalizm zachodniej Euro-
py, przeciwstawiali mu nie marzenia mgliste, a pozbawione zwigzku z zyciem, jak Mic-
kiewicz i Slowacki, ale rzeczywiste czynniki rozwoju dziejowego Rosji, prawostawie i sa-
mowladng forme rzadu, ktére mialy by¢ wyrazem wywyzszanego przez nich pierwiastka
uczucia. Stad to pochodzi, ze nauka ich we wszystkim, co si¢ tyczy jasno$ci, doktadnosci
i zwigzku logicznego, o wiele przewyisza powiewne utwory muzy polskiej, ale jesli za-
patrywa¢ si¢ na rzecz t¢ bedziemy ze stanowiska etycznego, okaze si¢ wowczas, ze wlasnie
ta jasno$¢ i dokladnoé¢ sg staby strong stowianofilstwa. Nieskoriczona odleglo$é mesja-
nicznych ideatéw polskich od rzeczywistej prozy zycia stanowi poniekad ich wielko$é;
nie moze by¢ mowy o mozliwoéci urzeczywistnienia marzeri tworcéw Dziaddéw i Anbel-
lego, ale tym silniej i wylaczniej porywaja nas szczytne poloty ich mysli, z tym wigksza
rozkoszg poddajemy sie uszlachetniajgcemu dzialaniu tych pierwiastkéw etycznych, tej
czystosci i $wigtosci, ktdre wiejg z utwordw mistrzoéw naszych. Stowianofile za$, podnié-
stszy do ideatu istniejace juz w Rosji warunki polityczne i spoleczne, dali niebezpieczng
broni nastgpcom swoim. Chociaz Chomiakow wznioste i pickne mial pojecie o Kosciele
i zadaniach jego, ale nie da si¢ to zastosowa¢ w zadnym razie do uczniéw jego.

Kazdemu, kto czytat Irydiona, wrazila si¢ w pamie¢ ztowieszcza postaé Masynissy,
pragnacego zmiesza¢ z blotem pigkne zasady nauki Chrystusa. Prace jego wieiczy skutek
pomys$lny: juz liczne zastgpy chrzescijan postanawiaja porzuci¢ droge meczenistw, ktdrg
szli dotad, a chwyciwszy si¢ noza, wyrina¢ w nocy spoczywajaca we $nie ludnoé¢ Rzymu;
inni znéw, trwozliwsi, wolg milcze¢ i wyczekiwaé z zatozonymi rekami — i poséréd tych
tluméw zepchnigtych z drogi prawdy dzigki podszeptom zdradzieckiego mistrza grzmi
tryumfujacy glos nieugietego wroga chrzeécijaristwa: , W imieniu Twoim — zwraca si¢
Masynissa do Zbawiciela $wiata — bedg zabija¢ i pali¢. W imieniu Twoim gni¢ i mil-
czeé. W imieniu Twoim uciskaé. W Imieniu Twoim powstawaé i burzy¢! Ukrzyzowan
bedziesz zaréwno w ich madroéci i niewiadomstwie, w ich rachubach i szalach, zaréw-
no w sennej pokorze ich modlitw i w bluznierstwach ich dumy!”. Jakie smutne, ale
zarazem jakze prawdziwe stowa! W imieniu Chrystusa zapalano stosy inkwizycyjne, po-
dobniez plaszczem niejednej wielkiej idei starano si¢ okry¢ najbrudniejsze dazenia; dzis
w imieniu nauki Chomiakowa, ktéry rzadzac si¢ najszlachetniejszymi pobudkami, wy-
glaszal poglady swoje o moralnym odrodzeniu $wiata za pomoca Rosji, wyznawcy jego
rozpoczeli zazarta wojne przeciwko tym wszystkim religijnym i politycznym systemom,
ktére nie odpowiadaja ich dazeniom. Na tym wiasnie, ze stowianofilstwo od zatozenia
swego zawieralo w sobie tak silne zarody spaczen tego rodzaju, na tym polega jego sta-
ba strona. Smutne to zjawisko, nalezace juz do wspélezesnosci, nie bedzie przedmiotem
rozbioru naszego, zwrécimy tylko uwage na malo znang, ale wielce charakterystyczna
polemike dwéch wyznawcdéw nauki Chomiakowa, Emanuela Mamonowa i Iwana Ak-
sakowa?°. Stoczyla si¢ ona w r. 1873, na szpaltach miesi¢cznika ,,Ruskij Archiw” i data
jaskrawy dowdd szybkiego rozktadu ,stowianofilstwa”.

20 Jksakow, Twan Siergicjewicz (1823—1886) — rosyjski publicysta i poeta, jeden z ideologdéw stowianofilstwa.
[przypis edytorski]
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Emanuel Dmitriew-Mamonow, potomek Ruryka, a wnuk czy prawnuk znakomitego
za czaséw Katarzyny?! wicekanclerza, z powolania bedac artyst, odznaczal si¢ usposobie-
niem zapalnym i szczegdlnie goraca mitoscig swobody; demokratycznym zasadom swoim
tak szczerze byt oddany, ze nie wahat si¢ stara¢ urzedownie o pozbawienie tytutu hrabiow-
skiego siebie, rodziny swojej i potomkéw, co tez z tatwoscig uzyskal. Otéz w mlodosci
nalezal do zapalonych stronnikéw stowianofiléw, ale z biegiem czasu szlachetny druh
Chomiakowa zrazit si¢ do dzikiego fanatyzmu, ktéry wykazywali wspotwyznawcy jego,
ilekro¢ mieli mozno$¢ urzeczywistniania idealéw swoich w zyciu spolecznym. Odstrych-
nagwszy si¢ od nich, Mamonow umiescit w ,Ruskim Archiwie” szkic o stowianofilach.
»Po $mierci Kirejewskich, Chomiakowa i Konstantego Aksakowa — pisal on na samym
wstgpie — nastepcey ich i wspdtwyznawcy zapomnieli o gléwnych ich zasadach. Zeszli ze
stanowiska poprzednikéw swoich, zaplatali si¢ w tysigcach sprzecznych twierdzen i kie-
runek zapewniajacy kazdemu zupelng swobode mysli przeobrazili w jaka$ doktryne pa-
triotyczno-lojalng, ktéra na gwalt rusi wszystko i wszystkich, a zniza prawostawie do
poziomu jakiego$ wyznania wiary policyjnego”. ,Pierwotne, zyciem tchnace stowianofil-
stwo — pisat dalej Mamonow — nie istnieje wigcej, stalo si¢ jakim$ drobnym, zaniktym,
sokéw zywotnych pozbawionym katechizmem sentencji klerykalno-policyjnych. Dlatego
to na poczatku szdstego lat dziesigtka propagowane przez stowianofiléw idee tak predko
si¢ rozpowszechnily w calym parstwie rosyjskim, od razu zyskaly aprobatg wszystkich
mamun i generaldéw i staly si¢ hastem wszystkich pieszczoszkéw pragnacych zrobié ka-
rier¢”. Przechodzac nastepnie do wyktadu zasad nauki stowianofiléw, Mamonow potozyt
szezegolny nacisk na to, ze stowianofilstwo bylo protestem skierowanym przeciwko apa-
tii spolecznej: wowczas, gdy przedstawiciele obozu zachodniego, starali si¢ zawsze dziataé
i wplywa¢ na rzad (!) i dopiero przez rzad na nardd, stowianofile postanowili zwréci¢
si¢ wprost do spoleczeristwa, podnie$¢ jego poziom moralny i umystowy, uszlachetnié
je, a wszystko to osiagna¢ pragneli droga rozbudzenia uczu¢ patriotycznych wraz z mi-
toscig wolnosci i oéwiaty. Pierwiastek uczucia, ktory wywyzszali, mial przyczyni¢ si¢ do
wytworzenia w spoleczeristwie szlachetnych, altruistycznych idealéw, wbrew przeciw-
nych?? racjonalizmowi europejskiemu, ktéry usprawiedliwiat zgubne skutki walki o byt,
a poniewaz intuicja artystyczna miata by¢ najlepszym dowodem obecnodci ozywezego
pierwiastka uczucia, starali si¢ przeto, aby utwory ich byly nacechowane pewnym arty-
zmem: ,,Wszystkie mysli swoje i wrazenia nie tylko polityczne i historyczne, ale nawet
filologiczne Konstanty Aksakow wyrazal w utworach poetycznych, ktére skutkiem tego
cz¢sto byly podobne do rozpraw wierszowanych, ale natomiast rozprawy Aksakowa mia-
ly w sobie co$ z dziedziny poezji”. Na tym mianowicie polega — sadzit Mamonow —
cala tajemnica tego ruchu umystowego, jakim zawrzata Moskwa po 1830 roku; artykuly
stowianofiléw byly zawsze gléwnym wypadkiem dnia, czytano je, roztrzasano, spierano
si¢, byly one ogniwem umystowym laczacym literature, uniwersytet i miasto.

Wedlug wyktadu Mamonowa osnowe politycznych i spofecznych daznosci stowiano-
filbw stanowila propaganda gminy: stowianofile odrzucali zapozyczony z Europy i glo-
szony przez tzw. zachodowcdéw (zapadnikéw) indywidualizm i przeciwstawiali mu gmi-
ng, ktéra miala by¢ wiasnie rekojmia $wietnej przysziosci Rosji; nie zgadzali si¢ réwniez
z zachodowcami w pogladach na Piotra Wielkiego, potepiali bowiem reformy jego za
gwaltowny i despotyczny ich charakter, twierdzac, ze z tego to wladnie powodu oéwiatg
w Rosji kierowal nie uczony, ale komisarz policyjny i wobec tego — wnioskowali stowia-
nofile — czyz mogta by¢ mowa o umystowym i moralnym rozwoju jednostki w zrefor-
mowanej przez Piotra Rosji, w ,ktérej wszystko dzialo si¢ za posrednictwem grubej sily
— chociazby$my nawet przypuscili, ze sila ta petna byta mitosci dla narodu”. Gdyby na-
wet rozwdj taki byt mozliwy, to niechybnie by doprowadzit do proletariatu pieni¢znego,
umystowego i moralnego, co si¢ juz stalo, niestety, w Europie, bo takie zawsze s3 skut-
ki nadmiernej wybujatosci jednostki w spoleczeristwie. Nalezy wszechstronnie rozwijaé
w ludziach poczucie lacznosci ich ze spoleczenstwem; w przeciwnym razie zasklepia sie
w egoizmie, ,a pojecia ich o prawdzie, o moralnoéci i o prawie beda tylko zmy$leniami
dowolnymi w celu wytlumaczenia i uniewinnienia wlasnego egoizmu”; wobec takich wa-

81 Katarzyna II Wielka (1729-1796) — iona cesarza Piotra III, po dokonaniu w 1762 zamachu stanu samo-
dzielna cesarzowa Rosji. [przypis edytorski]
B2ybrew przeciwnych — dzi§ popr.: wprost przeciwnych. [przypis edytorski]
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runkéw wytworzy si¢ spoleczeristwo, ,ktérego cztonkowie wszyscy, bedac w nieustanne;j
ze sobg walce, wytezg wszystkie starania, aby wzajemnie si¢ wyzyskiwac”. Taki jest los
Europy, ale gmina, b¢daca osnows rosyjskiego bytu spolecznego, uchroni Rosje od tego.

Czytajac te rozmyslania Mamonowa, ktére$my pokrétce przytoczyli, mimo woli za-
pytujemy, co si¢ stato z soborami ziemskimi, co z prawoslawiem, ktére przecie stano-
wily punkt wyjécia oraz tre$¢ pogladéw pierwszych stowianofiléw? O soborach autor nie
wspomina wcale, prawostawie za$ Chomiakowa i jego towarzyszy tlumaczy w sposéb
nader naciggany: ,Stowianofile — powiada — pragneli zaszczepi¢ oswiatg wérdd ludu,
pragneli przeto, aby byla dlai dostgpna i zrozumiata; z tego powodu byli zmuszeni po-
wigzaé oéwiat¢ samg z odwiecznymi zapatrywaniami ludu, zglebili wiec, zbadali i nawet
przejeli si¢ poniekad wiarg ludows, o ile to bylo mozliwe dla ludzi oderwanych od ludu.
W tym wiaénie tkwi przyczyna wszystkich ich zwrotéw od filozofii do prawostawia i to
nadawalo szkole ich pewien odcien romantyczny”. Jeéli tak, to chyba za $wigtoszka i fa-
ryzeusza mamy uwaza¢ Chomiakowa, ktéry zachowywat posty nawet w Paryzu i z tak
zarliwym przekonaniem glosit prawostawie? Mamonow do tego doszedl; w kazdym jed-
nak razie dziwnym kazdemu si¢ wyda jego poglad na mistrza stowianofiléw: ,,Chomiakéw
zapatrywal si¢ na wszystkie zadania stowianofilstwa jako na kwestie wymagajace jeszcze
sprawdzenia i swobodnego, samodzielnego rozwigzania. Sam je co chwila rozwigzywal
wedle sit wlasnych i wyniki swe zapisywal; ale zapisywal je tak, jak mierniczy rozsta-
wia wiechy, oznaczajac nimi przebyta droge; nic wigcej”. Znany Iwan Aksakow umiescit
w tym samym pismie odpowiedz na artykut Mamonowa, oburzyl si¢ gléwnie na ten po-
glad na Chomiakowa: ,I wszystko to wypowiada si¢ o cztowieku — pisal Aksakow —
w ktorym tre$é caly, osnowe duchowej istoty stanowita wiara! Wiara ta byta atmosfers,
w ktérej zyt i oddychat od kolebki do mogily, Zrédlem, z ktdrego jako catoksztatt harmo-
nijny wyplynely poglady jego na $wiat i na zycie. Takie zdanie o Chomiakowie, ktérego
stowianofilstwo prawie wyltacznie polegato na prawostawiu, to herkulesowe stupy?? zu-
chwalo$ci moralnej!”. W ogéle wszystkie zarzuty swoje Aksakow skierowal przeciwko
tlumaczeniom Mamonowa prawostawnych dazen stowianofiléw. ,Jesli stowianofile —
méwit Aksakow — zwrocili si¢ do prawostawia dlatego tylko, zeby si¢ zblizy¢ do narodu,
a nie dlatego, ze prawoslawie uwazali za prawde najwyzsza, wicc gdyby nardd rosyjski
wyznawat religie lamajska?4, to i wowczas stowianofile, zadajac gwalt rozumowi i sercu,
mieliby odda¢ cze$¢ dalajlamie!” ,,Stowianofile — ciagnat dalej Aksakow — uwazali pra-
woslawie za zrédlo narodowosci rosyjskiej, pod wplywem prawostawia ulozyla si¢ Rosja
w pewng calo$¢ duchowa; prawoslawie zawieralo w sobie poczatki zasad jej zycia dziejo-
wego — zasad wyzszych pod wzgledem cywilizacyjnym anizeli te, jakie posiadata Europa
zachodnia. A wiec nie dlatego uznali stowianofile prawostawie za religia prawdziwa, ze
bylo ,podaniem krajowym”, wedlug wyrazenia Mamonowa, narodows wlasciwoscia, ale
samg t¢ narodowos¢ rosyjska podniesli do godnoéci czynnika oéwiaty powszechnej tylko
dlatego i o tyle, o ile byla prawostawna”. Umyslne w artykule Mamonowa ignorowanie
gléwnych zasad nauki Chomiakowa i K. Aksakowa Iwan Aksakow zlosliwie thumaczyt
tym, iz autor zapragngl pogodzi¢ stowianofilstwo z pogladami zachodowcéw i pozyskaé
dlai wzgledy liberalnej publicznosci.

Podstawe wylozonej i przekazanej przez Chomiakowa nastgpcom jego nauki stano-
wi prawoslawie, dlatego to zupelng stuszno$¢ mial Iwan Aksakow w zarzutach swoich
przeciwko Mamonowowi, ale takaz stuszno$¢ mial i Mamonow, albowiem duchem byt
on bez poréwnania blizszy do Chomiakowa: sklonnego do uniesien artyst¢ pociagnely
w stowianofilstwie zapal, $miato$¢ i gorace przekonania jego mistrzéw, ich wielka mitos¢
i wiara w postannictwo Rosji, ich pelne demokratyzmu dazenia ku wolnosci. Dazenia te
wyprowadzali oni z prawostawia, ktdre uwazali za jedyng prawdziwg forme chrzescijari-
stwa, przykazania za$ Chrystusa pragneli urzeczywistni¢ w sferze nie tylko spolecznych,
ale i miedzynarodowych stosunkéw. Tego wlasnie nie zrozumieli ich pseudowyznawcy

33Stupy Heraklesa (tac. Herkulesa) — starozytna grecka nazwa Skaly Gibraltarskiej oraz géry znajdujacej sig
po drugiej stronie Ciesniny Gibraltarskiej. Wg mitéw Herakles na wyprawie po woly Geriona ustawil pare
stupéw po obu stronach ciesniny zamykajacej Morze Srédziemne i wyznaczajacej zachodni kraniec znanego
$wiata. [przypis edytorski]

Bireligia lamajska — buddyzm tybetanski, w ktorym duchowni nauczyciele okreslani sg stowem lama, a na
jego czele stoi dalajlama, bedacy jednoczesnie $wieckim przywddea Tybetadczykéw. [przypis edytorski]
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i pseudospadkobiercy; uzyli oni prawostawia jedynie jako narz¢dzia do walki skierowane;
przeciwko Zachodowi w ogéle, w szczegdlnosci za$ przeciwko StowiadszezyZnie zachod-
niej. ,Stowianofilstwo stalo si¢ stowianofagia?®>” — dowcipnie si¢ wyrazit znakomity
slawista serbski w rozmowie z autorem tego szkicu. I w rzeczy samej stowianofile, alias?
stowianofagowie, zapomnieli o nastepujacych picknych stowach Chomiakowa, ktére by
powinni byli ognistymi gloskami wyry¢ w swych sercach: ,Bedziemy, jake$my zawsze
byli, demokratami wérdd innych ludéw Europy i glosicielami humanitarnych zasad, ktére
popieraja swobodny i samoistny rozwdj kazdego plemienia. Prawa moga u nas wytwo-
rzy¢ na czas jaki$ szlachte lub rodowe bojarstwo??, moga u nas ustanowi¢ ordynacje??
i prawo starszeristwa w rodzinie; falszywy, pseudonarodowy kierunek w literaturze mo-
ze rozzarzy¢ w nas stabg iskre pychy i mozemy oddac si¢ wtedy nierozsgdnym marzeniom
0 pierwszenistwie wsrdd naszych braci Stowian. Wszystko to by¢ moze. Ale niepodobna wla¢
w nas takich uczué i takiego nastroju duszy, ktére dajg poczatek majoratom?® i arysto-
kracji, i pyszatkowatosci, i pogardzie ku ludziom i narodom. To rzecz niemozliwa, tego
nigdy nie bedzie”. Ale niestety, nie ziscily si¢ stowa szlachetnego mistrza: okazalo sie,
ze whasnie wszystko to jest mozliwe. Nie dziw przeto, ze Mamonow, przejety goracym
i szlachetnym oburzeniem, odrzucit w slowianofilstwie sama podstawe jego — prawo-
stawie, ze tak szczery i gorgcy wyznawca nauki Chomiakowa jak prof. Orest Miller musiat
wyznad, ze blizsi sa ducha pierwszych stowianofiléw przedstawiciele obozu zachodniego
anizeli tzw. neostowianofile, czyli narodowcy, najlepiej za$ stowianofagowie (w ogéle
nazwy okreslonej dotad nie maja). ,Z zachodowcami — stowa prof. Millera — kt6rzy
zamiast sily, zrecznie si¢ skrywajacej pod maska prawa, szukajg w zyciu prawdy i dlatego
nie wylaczaja z liczby majacych wziad udzial w przyszlej uczcie migdzynarodowej nikogo,
nawet ilotéw?* Europy, Slowian, mozemy si¢ zgodzi¢. Ale nie moze by¢ mowy o zadnym
porozumieniu z narodowcami, ktorzy gotowi sg wszystko poswieci¢ dla zwigkszenia sify,
a sity tej chea uzy¢ w nieskoniczonej nigdy walce migdzynarodowej o byt jedynie w celu
utrzymania przy sobie na czas jak najdluzszy zupelnej przewagi.

W taki to sposéb stowianofilstwo nadzwyczaj predko uleglo rozkladowi i podzielito
si¢ na dwa obozy: pierwszy zasadza poglady swoje na prawostawiu, ale wbrew zamia-
rom i nawolywaniom Chomiakowa uczynil zenl nie religie mitosci, ale religie nienawisci;
drugi, nieréwnie sympatyczniejszy, odziedziczyl po pierwszych stowianofilach ich mito§¢
i wiar¢ w postannictwo Rosji oraz szlachetng tolerancje wzgledem innych narodowosci,
ale odrzuca prawostawie, tak przecie nierozerwalnie z naukg ich mistrza zwigzane. Obie
szkoly, nie majgc miedzy soba nic wspélnego, zaréwno odstapily od idei Chomiakowa.
Ten rozktad stowianofilstwa najlepszym jest dowodem braku w nim zywotnosci: stowia-
nofilstwo zbyt bezwzglednie idealizowato dziejowe podstawy, na kidrych rozwijata si¢ Rosja,
i zbyt stabo i powsciggliwie wskazywato na niedoskonatos¢ ich w rzeczywistosci. Zamykajac
studium nasze, raz jeszcze powtérzymy wniosek, ktory$my wyprowadzili z poréwnania
mesjanizmu polskiego i rosyjskiego: o ile ostatni ma za sobg pierwszenistwo we wszyst-
kim, co si¢ tyczy jasnosci, dokladnoéci i zwiazku logicznego, o tyle idealy Mickiewicza
i Stowackiego wyzsze sa pod wzgledem etycznym. Poezja nasza unosi nas ponad rzeczy-
wistoé¢ w idealng kraing miltoéci i po$wiccent i nie daje przeto powodu do falszywych
wykladéw, ktére skazily nauke Chomiakowa.

ZYGMUNT KRASINSKI

Dopiero teraz, po rozpatrzeniu pradéw mesjanicznych w Rosji, przystepujemy do ostat-
niego z naszej wielkiej tréjcy poetéw; do takiego uplanowania calosci powodowala nas

BSsjowianofagia — zywienie si¢ Stowianami; pozeranie Stowian. [przypis edytorski]

Boqlias (fac.) — inaczej, czyli. [przypis edytorski]

27hojar — rycerz, szlachcic ruski lub woloski. [przypis edytorski]

8ordynacja rodowa — majatek ziemski dziedziczony jako niepodzielny i niezbywalny, w calosci przechodzacy
na jednego spadkobierce; takie: zapis testamentowy lub statut majatku ustalajacy takie dziedziczenie. [przypis
edytorski]

B majorat — majatek dziedziczony w ten sposéb, ze caloé¢ przechodzi na najstarszego syna; takie: zasada
takiego dziedziczenia. [przypis edytorski]

20ilota — popr.: helota, niewolnik pafistwowy w staroz. Sparcie; helotami stawali si¢ mieszkaricy krajow
podbitych przez Sparte. [przypis edytorski]
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che¢ jak najwyrazniejszego zestawienia podobienistw i réznic pokrewnych pradéw my-
8li stowianskiej. Krasinski za$ pod jednym, ale bardzo waznym wzgledem blizszy byt
stowianofiléw moskiewskich niz Mickiewicza i Stowackiego: gdy bowiem Mickiewicz
w ostatniej fazie dzialalno$ci swojej zapatrywal si¢ na rzeczy przez pryzmat ekstatycznych
uniesient serca, gdy Slowacki od urodzenia niemal az do $mierci zyl i upajal si¢ trucizna
marzeni, a wszystkie poglady jego na sprawy spoleczne s3 tylko wybrykami posunigte-
go do krarficdbw marzycielstwa — u Krasiniskiego, w rozumowaniach jego zaréwno, jak
w natchnieniach, daje si¢ uczué pierwiastek trzezwego krytycyzmu, ktéry go chronit za-
wsze od bujania po bezdrozach nieokietznanej rozsadkiem uczuciowosci lub wyobrazni.
Krytycyzm to éw wiasnie jest cecha wspélng Krasiiskiemu i mistykom-patriotom rosyj-
skim; do jak réinych jednak i sprzecznych doprowadzit tu i tam wynikéw i jaka przepasé
lezy pomigdzy pogladami wieszcza naszego a Chomiakowa lub Aksakowa — postaramy
si¢ to wytlumaczy¢ w rozdziale niniejszym.

Zdolnoé¢ i upodobanie do analizy wyplywaly z usposobienia, jakie Krasinski przy-
ni6st z sobg na $wiat: odznaczat si¢ niestychang wrazliwoscia nerwdw, nie wyrdzniajac
si¢ pod tym wzgledem od typu ludzi najpospolitszego w naszej epoce, tak iz zycie jego
bylo nieustannym ciggiem uniesient namigtnych, po ktérych wnet nastgpowaly rozpaczli-
we zwatpienia i na odwrét. Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze zachodzita znaczna réznica
ilo$ciowa pomigdzy usposobieniem wieszcza naszego a temperamentem Nerwowym zZwy-
klego poziomu, gdyz szal zachwytu i beznadziejnoé¢ rozpaczy opanowywaly dusze jego
nieréwnie glebiej i silniej niz u ogdtu ludzi: na skrzydtach zapatu umiat Krasiiski wzno-
si¢ si¢c w sfery niedoécigle dla $miertelnikéw, ale tez lada podmuch nieprzyjazny gasit
iskre zapalu i z wyzyn ekstazy spadal wieszcz do szarej, bezbarwnej i nudnej powsze-
dnioci zycia; co go unosito wprzddy, stawalo si¢ przedmiotem krytyki, pociski analizy
pozbawialy ideat do reszty z uroczych, acz mglistych, ksztaltéw jego; i z sercem zbolalym
i skrzeplym pod zabdjczo mroznym tchnieniem niewiary wykrzykiwal poeta, ze ,wszyst-
ko mi niczym, a nic mi jest wszystkim”?!. W miar¢ lat to smutne usposobienie jego
wzmagalo si¢, coraz rzadsze bywaly chwile zachwytu, a gorycz rozczarowania stawala si¢
niemal stanem normalnym, tylko nieustanna, trawigca go zadza idealu, dobra i pigkna
wyrywala go z odretwialosci rozpaczy, zmuszajac do szukania jakiej$ idei zyciodawczej,
ktéra by cho¢ cokolwiek rozéwietlala ciemny widnokrag zycia, zapewniajac w chwilach
przesilen rozpaczy cicha przystai dla zbolalej duszy poety. Drzieta poety, a szczegélnie
listy, z tych ostatnich niemal kazdy, daja moc niezliczong dowodéw tego nieszczesliwego
charakteru Zygmunta, w ktérym szaly ekstazy szly reka w reke z wybuchami rozpaczy,
wyplywajacymi z analizy zabarwionej pesymizmem. Nie zwrdcono, o ile wiem, dotad
uwagi, ze owa wrazliwo$¢ Zygmunta dochodzaca do zupelnego prawie rozstroju nerwéw
byta chorobg odziedziczong po kadzieli, w rodzie matki poety sporo nawet da si¢ przy-
toczy¢ przykladéw oblgkania. Na pomieszanie zmystéw cierpiala babka Zygmunta, ks.
Radziwiltowa, naste¢pnie rodzona siostra jego matki wraz z synem i dwiema cérkami,
wreszcie brat cioteczny Wilhelm Radziwilt, podobniez styneli z ekscentrycznoci i inni
czfonkowie rodziny, do ktérych dadza si¢ zaliczy¢ i dzieci poety.

Nadzwyczajna wrazliwo$¢ systemu nerwowego i wyplywajace stad nader czeste zmia-
ny w stanie duchowym poety chronily go od zbytnich uniesiei uczucia i wyobrazni, nad
ktérymi nie umieli panowaé ani Mickiewicz, ani Stowacki — rodzily w umysle wiesz-
cza sktonnoé¢ do krytyki, nawet do sceptycznego usposobienia nie tylko wzgledem ota-
czajacej go rzeczywistodci, ale nawet wzgledem popedéw wiasnego uczucia. Nastgpnie
do rozwoju i spotegowania tego ducha analizy przyczynily si¢ w znacznej czgsci warun-
ki pochodzenia i wychowania poety. Potomek po mieczu i po kadzieli rodzin znanych
w dziejach Polski, goraco si¢ przejal za mlodu tradycjami rodu. Wyobrazni¢ wrazliwego,
a genialnego dziecka mocno uderzaly portrety przodkéw o twarzach butnych, wasach za-
wiesistych i w bogatych kontuszach, nie mniej przejmowaly go opowiadania, ktére nieraz
musiat slysze¢, o znaczeniu ich i dostojedistwach w Rzeczypospolitej oraz o czynach ich
znakomitych, pomiedzy ktérymi nieposlednie miejsce zajmowalo bohaterskie zachowa-

Plyszystko mi niczym, a nic mi jest wszystkim — Zygmunt Krasiniski, wiersz Przestroga, cytat ze zmieniong
kolejnoécig czlonéw. [przypis edytorski]
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nie si¢ rodzonego ojca poety, Wincentego, pod Saragossa na czele ulanéw polskich?2.
Okazale postawy i szumne tytuly naddziadéw??? wydawaly mu si¢ miarg ich zastug i pod
wplywem wrazeni podobnych ugruntowywalo si¢ powoli w umysle chlopaka przekonanie
o wyjatkowym znaczeniu i wyjatkowym poslannictwie arystokracji w ogole, w dziejach
za$ Polski w szczegblnosci, oraz o czynach wielkich, ktoére musiat spetni¢ on sam, aby
sta¢ si¢ godnym przodkéw. Mysli te nie opuszczaly go nigdy przez caly ciag zycia; pojecia
arystokratyczne, w najszlachetniejszym znaczeniu wyrazu, stanowily podstawe wszystkich
jego rozumowan, przekonan, dazeri i natchnien. W listach znajdziemy liczne tego przy-
klady: ,Kraj, ktéry stat przez arystokracje, gdy ta arystokracja ginie, musi przej$¢ przez
dhugie lata ponizenia i podiosci” (tom II, str. 16, r. 1836). ,Historia bez szlachty! Politycz-
ne zycie narodu bez szlachty, ciekawym, gdzie i kiedy bylo dotad? Owszem, w szlachcie
jest zwykle potega, hart, to, co sklada pierwiastek bohaterski narodu. Nie w prawnikach,
nie w kupcach, nie w izbach, sadach, nie w sejmach, ale w szlachcie jest bohaterskoé¢,
w szlachcie albo w prostym ludzie. Ale tez z prostego ludu po wszystkie czasy z lemie-
sza 1 roli, nie za$ z bruku i rzemienia wywijala si¢ szlachta. W prostym wiesniaczym
plemieniu zaréd wszystkich wielkoéci narodu. Ten zaréd, gdy si¢ z blota otrzasnie, a za-
chowa twardo$¢ i polysk zelaza, szlachta mianowany bywa. Jesli gdzie poezja, to w niej...
U nas chlopem w ostatnich czasach i szlachtg, w dawniejszych samg szlachtg wszystko sig
stalo; co$ w tym skladzie rzeczy jest starozytnego, rzymskiego, greckiego, co$, ze tak po-
wiem, wielkiego. Dzis, jeéli stare rody wygasna i znikczemnieja, zostang piaski polskie,
ale Polska juz nie powstanie... Wyroélismy szlachta i upadliémy szlachta; przez nig si¢
podzwigniem, przez to, co jest nami samymi” (1837, I, 40). Ale aby szlachta byta godna
przewodniczenia narodowi, wymagal od niej mestwa i po$wiccenia:

My tu wszyscy jedng bracia,
A kto ofiar spelni wiele,
Ten na ofiar pala czele
I to — arystokracjg!®4

Aby ,panowal, panowaé gminowi trzeba zawsze by¢ gotowym na ofiare Zycia; ten,
kto w mysli swojej umrze¢ w kazdej chwili gotéw, ten dopiero zyje, a kto chce zy¢ i boi
sie zgonu, ten przez cale zycie umarly” (1838, 11, 52). Zywiac takie pojecia o postannictwie
szlachty, palal Krasifski zadza wladzy i czynu, cheialo mu si¢ mie¢ moino$é rozkazywaéd
tysigcom i podobnie jak przodkowie prowadzi¢ nardd naprzéd. Usposobienie to przebi-
to si¢ w nader poetyczny sposéb w liScie pisanym do Adama Sottana?® z Salzbrunnu?
w 1838 r.; zwiedzil tam poeta stary zamek Fiirstenstein®?, polozony na wynioslej gorze
w pigknej miejscowosci. Poetyczna gotyka zwalisk pograzyta go w zadume o przesztoéci
zamierzchlej i zaginionej, zal mu si¢ jej stalo, zatgsknil do éredniowiecznych rycerzy za-
kutych w zelazo, ktérzy byli samowladnymi panami wszystkich wlosci, jakie tylko ich
oko z wierzchotkéw gory ogarnaé moglo: ,Zazdroszezg im, zazdroszeze! Wiem i wierze,
ze $wiat, ze ludzko$¢ musiala sic wydoby¢ spod tych mostéw zwodzonych, musiata si¢
rozsypac i ziemig pokraja¢ na male zagony, by kiedy$ kazdy byl wolny i peten godnosci;
ale kiedy cala godnos$¢ tysiacéw skupiala si¢ w jednego wodza, jakzez ten wodz mégh by¢é
wielkim i dumnym”. Uczucia podobne moga wyda¢ si¢ wstr¢tne niejednemu z senty-
mentalnych demokratéw, trzeba jednak wyznaé, ze wynikaly ze szlachetnych pobudek.
Wobec marzen podobnych, ktére ciagle zaprzataly mu umysl, nauke i sztuke uwazal za
przedmioty drugorzedne, za rozrywke tylko w préznowaniu; wowezas, gdy Stowacki od

P2pohaterskie zachowanie si¢ rodzonego ojca poety, Wincentego, pod Saragossq na czele utandw polskich — autor
ma zapewne na mysli najstynniejsza w historii szwolezeréw polskich epoki napoleoniskiej szari¢ na przefeczy
Somosierra w Hiszpanii; Wincenty Krasinski byt dowddca 1 Putku Szwolezeréw-Lansjeréw Gwardii Cesarskiej,
ale sam nie bral udzialu w szarzy. [przypis edytorski]

Y3 naddziad (daw.) — pradziad, przodek. [przypis edytorski]

24My tu wszyscy jedng bracig... — Zygmunt Krasifski, Dziert dzisiejszy. [przypis edytorski]

25Sottan, Adam (1792-1863) — putkownik powstania listopadowego, emigrant; krewny i przyjaciel Krasin-
skiego, adresat ponad 200 skierowanych do niego listéw poety. [przypis edytorski]

296Salzbrunn — tu: Nieder Salzbrunn, dawna niemiecka nazwa miejscowoéci Szczawienko, ob. dzielnicy
Watbrzycha, sgsiadujacej z dzielnicg Ksigz. [przypis edytorski]

297 Fiirstenstein (niem.) — zamek Ksigz, obecnie wraz z przyleglymi budowlami stanowigcy oficjalnie czgdé
miasta Watbrzycha. [przypis edytorski]
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dziecifistwa marzyl o zyciu i o stawie poetycznej, gdy Mickiewicz przejgty byt postannic-
twem swym jako wieszcza i profesora, Krasiniskiego zawdd poety nie zadowalal, nieréwnie
wigcej pociagata go polityka: ,Czas nadchodzi — pisze on w 1832 (I, 3) — by wzial si¢
do poezji czynéw, a poezja piora niechaj mi shuzy tylko za piosnke nucong przez mamke”.
Myéla tg przepetnione sg i pdiniejsze jego utwory np. Psalm Nadziei. Marzac o bezpo-
$rednim udziale w sprawach polityki, szczegélnie duzo zastanawial si¢ nad nimi i zmyst
jego krytyczny ciggle sic w tym kierunku rozwijal, nabywajac coraz wigkszej sprezystoscei.
Stery tez, w keérych zyt poeta, duzo si¢ przyczynialy do wyrobienia w nim trzezwiejszego
sadu o sprawach biezacych; gdy Mickiewicz, Stowacki i wszyscy niemal wybitniejsi poeci
i pisarze emigracyjni apoteozowali rewolucje 1831 roku jako czyn wysoce patriotyczny,
jeden tylko Krasiniski, chociaz porwany zrazu pradem ogdlnym, wyrzucal sobie, ze nie
wzigl czynnego udziatu w wypadkach, predko jednak otrzezwial, dzicki wplywowi ojca,
znanego przeciwnika tego ruchu nieszcz¢snego, i obcowaniu z ludzmi, ktérzy potepiali
polityke uczucia. Tak wkrétce po powrocie z Warszawy, gdzie wlasnie si¢ zetknal z ojcem
i innymi przedstawicielami tegoz kierunku, pisze do Gaszynskiego®®: ,Co ty nazywasz
duchem rewolucyjnym u nas, co ty mienisz przez przyttumienie jego? Czys si¢ dotad nie
przekonal, ze wszystko bylo niedojrzale; ze ideg wielka weielono w krzyk i halas, i mier-
n0$¢? Jej niedobrze bylo w tych fachmanach, wicc usungla si¢. Ale powiedz mi, ¢z nie
bylo mierno$cia, co nie wyszlo u nas na ostatnig nedze: i zapal, i olbrzymi terroryzm,
co mial by¢ nowym 93 rokiem, i poezja pisana, i elokwencja méwiona, czy to nie male
dzieci wszystko?” (1833, I, 16).

Warunki przeto wychowania i otoczenia oraz temperament nerwowy, a badawczy i lu-
bujacy si¢ w pograzaniach w watpliwosci byly przyczyna, ze zmyst krytyczny wiecej mégt
si¢ wyrobi¢ u Zygmunta niz u Mickiewicza i Stowackiego, ale dofaczyla si¢ tu, niestety,
i inna okoliczno$¢, ktéra poped 6w do analizy we wrecz szkodliwym, bo pesymistycznym
rozwijata kierunku. Mam na mysli cigzkie choroby, ktére bez ustanku prawie dreczyly
poete, a wyplywaly przewaznie z rozstroju systemu nerwowego. Zebrawszy w jedng cato§é
liczne ustepy z listow, w keérych si¢ skarzy na dolegliwosci swoje, mogliby$my utworzy¢
straszliwy i wstrzasajacy obraz katuszy, przez ktére Krasifiski musiat przechodzié w prze-
ciggu prawie calego zycia. Przytoczg pare ustepéw, ktére dadza przyblizony obraz jego
cierpien1, a wyjasnig jak mu nieskoriczenie trudno bylo oswobodzi¢ si¢, wobec takiego
stanu zdrowia, z wiezéw pesymizmu: przez caly 1832 rok cierpi Krasiniski na oczy, w po-
czatku 1833 roku jedzie z ta chorobg do rodzinnych stron, gdzie si¢ ona wzmaga wskutek
zmiany klimatu, a dochodzi do granic ostatecznych w Petersburgu, dokad poeta zmuszo-
ny byl podazy¢ za ojcem; tam spedza cztery i p6t miesiace w t6zku, w ciemnym pokoju,
na smutnych rozmyslaniach o wlasnej nedzy i o nieszczesciach kraju; skarzy si¢ rowniez,
cho¢ nieco rzadziej, na béle oczu i w 1834—35 r. w parze z nimi idg cierpienia nerwowe,
przynajmniej tak kazg wnioskowad rozpaczliwe ustgpy w kilku listach o stanie odr¢twia-
lo$ci fizycznej i moralnej, ktéra go napastuje nieraz i na dlugo, a ktérg charakterystycznie
i wiernie nazywa ,nocg rozumu”: ,Nie pisalem dlugo, bo dlugo nad glowa moja wisiala
jaka$ ciemnota, noc jaka$ rozumu. Ty wiesz, Ze czasem to mi si¢ trafia i wtedy niezdolny
jestem do niczego. Wtedy chciatbym si¢ zakopa¢ przed oczyma ludzi, wtedy czuje, ze
serce moje w gar$¢ prochu si¢ obrécito, ze wyobraznia moja podlejsza od robaczka, ze
sily moje ne¢dzne i przysztoéé nikczemna. Rodzaj to czy choroby, czy szalu, ale ni wolg, ni
rozumowaniem odja¢ si¢ jej, czy jemu nie zdotam; az przejda dni i tygodnie, az znéw tam
rozwidniaé si¢ zacznie w tym grobie duszy mojej i zaja$nieje z powrotem jutrzenka. Ale
co gorzkiego, to, ze coraz czedciej takie noce rozumu mnie napastujg, coraz dhuzej trwaja.
Chorobg fizyczng zniszczala lepsza potowa ducha mego... dogorywa mi w piersiach zapat,
w glowie my$l, w sercu uczucie. A nie dzieje si¢ to mimo wiedzy mojej: owszem widz¢
kazdg iskre, co gaénie, kaida sprezyne, co peka, widze duszg moja zwijajaca si¢ w popidl,
jak list spalony, co zzyma sig i tli jeszcze, i tuz, tuz, juz sczernieje, rozwieje si¢ w nicos¢.
Sita analizy pozostala mi; nig jak ostrzem zatrutym sam si¢ rozdzieram i kraje, konam
z przytomnoscig umystu” (1835, I, 24). Podobne zupetnie skargi napotykamy w r. 1836:
»1y nie czujesz tej prézni bez imienia, bez granic, w ktdrej obumieram; choroba nie-

298 Gaszyriski, Konstanty (1809-1866) — polski poeta, prozaik, publicysta i thumacz; uczestnik powstania li-
stopadowego, emigrant; przyjaciel Zygmunta Krasinskiego. [przypis edytorski]
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ublagana, powolna, rozstrajajaca nie przepsula ci ducha i ciata” (I, 28); albo: ,Szczegoly
zycia mego! Bladzi¢ po ulicach, nie sypia¢ po nocach, ledwo slyszeé, co do mnie méwia;
cierpie¢ wiecznie w glebi ducha, ksigzke do 6cz zbolalych przylozy¢ i odrzucié jg ze wstre-
tem; polozy¢ si¢ na sofie i shucha¢ muzyki Konstantego, by zaraz wstaé w jakiej$ rozpaczy
obudzonej picknoscia dzwigkéw i prosi¢ go, by przestat gra¢” (I, 30). Tegoz roku jesienia
przechodzi meczerisky, niby wodng, a wlasciwie lodowg kuracje, pocac si¢ dwa razy na
dzieri po trzy godziny, wskakujgc potem do zimnej wody pod kaskade i kladac na glo-
we struge Zywego lodu, noszac wreszcie dziend i noc zimne oklady. Ten system leczenia
zniedoleznia go ostatecznie. W lutym 1837 r. opisuje cierpienia swe w liscie do Soltana
(II, 32) z pewnym rodzajem smutnego humoru: ,ale artrytyzm, ale kurcz w oczach, ale
rznigcie w piersiach i kaszel to nieodstgpni towarzysze; jeden glowe wezmie, drugi rak si¢
uchwyci. Darmo si¢ wymawia¢, zegnad ich, fukaé, tak kochaja, ze do 16zka wlazg za tobg
i dniem po dniu pracujac z wolna, lecz nieustannie, zarazem przy tobie i na cmentarzu, tu
ci cztonki gryza, a tam dotki kopig”. W innym liscie (II, 35) powiada, ze szuka ulgi w upi-
janiu si¢ opium. Podobniez skarzyt si¢ szczegélnie na cierpienia oczu i w nastepnym, 1838
roku (II, 47). Lata 1839—40 przynosza mu zapewne ulge, przynajmniej spotykamy mniej
uskarzar si¢. Natomiast w 1841 roku znéw si¢ mnozg ustgpy pelne rozpaczy wskutek cier-
pien fizycznych zaréwno, jak moralnych; w czerweu pisze do Soltana, ze ,,choroba straszna
mnie pochylita, zgarbita do ziemi, uczynila rzecza martwa, a smutng”, z upragnieniem tez
oczekuje poeta $mierci, opisujac w taki sposob przesziosé swoja: ,Od lat dziesigciu, od
kiedym poczal by¢ mlodym, ciagle czutem sig¢ w podwyiszonej drazliwosci nienaturalnym
stanie. Zylem jak galwanizowane trupy, zyciem z zewnatrz zaciggnionym, bo wewnatrz
zawsze $mier¢ byla, $mieré mi znana, dotykalna dla mnie, a drugim niewidoma, ukryta
przed nimi maska zywosci, ktérej elektryczne nurty w koricu si¢ przebraly, i teraz nie ma
nade mnie nedzniejszego stworzenia! Reszty zycia mego, przyszloci mojej nienawidze!”.
Ustepy tresci jednoznacznej znalezliby$my i w listach ze wszystkich lat pézniejszych, az
do samej $mierci poety, ale przytoczone urywki $wiadcza dostatecznie o rozpaczliwym
stanie zdrowia poety, usprawiedliwiajagcym zupelnie sklonno$¢ jego do pesymizmu: nie
pomogly Krasinskiemu kuracje jego nieustanne w Badenie, w Heidelbergu i w Akwi-
zgranie ani tez wreszcie kapiele; caly rok 1850 przebyt w okropnych cierpieniach, odtad
stan jego pogorszal si¢ ciagle, pisaé tez zaprzestat zupelnie, a ostatnie péitora roku zycia
byly nieustannym pasmem bolesci. Zgast w Paryzu 23 lutego 1859 roku.

Czytajac owe liczne ustgpy pelne zaléw tak wymownych z powodu cierpien ciaglych,
przychodzi nam mimo woli na my$l Leopardi; wyzej poréwnalem z nim Mickiewicza;
warunki polityczne Polski i Wioch w drugiej ¢wierci biezacego stulecia byly pod niejed-
nym wzgledem podobne do siebie, wigc nie ma czego si¢ dziwi¢, ze pomiedzy utworami
dwezesnych poetéw wioskich a nasza poezjg emigracyjng zachodzi niekiedy pokrewien-
stwo pod wzgledem ducha i treéci; w danym razie nie tyle poezja, ile losy Krasiriskiego
i Leopardiego maja duzo podobieistwa: obaj, istni Fazarze biblijni, przetrawili caly wiek
na bezskutecznych szamotaniach si¢ z chorobg, ktéra im dalej, tym silniej pochlaniata ich
watly, a jak rana czuly na wszelkie drasniccia zewnetrzne organizm; do meczarni ciele-
snych dolaczyly si¢ katusze moralne, wyplywajace z bolesci na widok nieszcze$¢ ojczyzny
— lecz tu koriczy si¢ ich podobienistwo; w dzietach swoich poszli obaj odmiennymi dro-
gami: Leopardi, wezesnie przybity rozpacza, zatopil szlachetne uniesienia ducha swego
w najbezwzgledniejszym pesymizmie, ktéry w liryce swej, zaréwno jak w dialogach prze-
prowadzit z nieublagang logika i z tym niewzruszonym i zrezygnowanym spokojem, jaki
tylko zupelna beznadziejno$¢ daé¢ moize; poprzednik Schopenhauera?® zajmuje on w po-
ezji ogdlnoludzkiej toz samo stanowisko, co mysliciel niemiecki w filozofii; ale jakze inny
duch wieje z poezji Krasiriskiego! Pomimo wielu i wielu nut bolesnych brzmi ona jednak
wzigta w calodci podniostym, a uspokajajacym hymnem nadziei, ze wkrétce bedzie lepiej;
listy tylko moga uderzy¢ niejednego swa zgodnoscia z pesymistycznymi pogladami poety
wloskiego, ale ten rozdiwick pomiedzy poezjg a listami jest tylko pozorny.

Rozpatrzmy si¢ w filozofii poety, o ile ona widoczna jest z listéw, a przekonamy sie,
ze w umysle Krasifiskiego najskrajniejszy pesymizm godzit si¢ z fanatyczng niemal wiarg

299 Schopenbauer, Artur (1788-1860) — niemiecki filozof, reprezentant pesymizmu, autor m.in. dziet: Swiat
jako wola i wyobrazenie oraz. O wolnoci ludzkiej woli. [przypis edytorski]
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w urzeczywistnienie idealéw. Otéz ledwie nie kamieniem wegielnym pogladéw poety jest
przekonanie, ze Zycie a bdl to jedno; przytocz¢ nastgpne dwa nader charakeerystyczne wy-
jatki: ,Czynno$¢ jest zycie, zycie jest rozmaitoscig, rozmaito$¢ jest to zle i dobre, rozkosz
i bol; a zatem zy¢ to cierpie¢ i rozkoszowad na przemian; nie cierpie¢ weale bytoby nie by¢,
bo bytu nie ma w zupelnej jednosci. Szczgscie wige bez granic i zmiany jest marzeniem tu
i tam. A zatem ile wiecznoéci nam stanie, tyle i bélu, a nie chcesz tego, to obieraj nicoé¢.
Bol albo nicoé¢ — nie ma trzeciego stanu” (1836, I, 29). — ,Zadza i cierpienie sa zasada,
kamieniem wegielnym zycia duszy twojej, koniecznym warunkiem, bez ktérego bylbys
podobnym do wody stojacej, gnijacej, splesnialej. Co nazywamy $miercia, musi by¢ tym
samym, co rozumiemy pod blednym szcz¢écia wyrazem; bo niezawodnie to, co zowiemy
zyciem, rowna si¢ temu, co nazywamy boleécia. Doskonale pojecie tej zasady na pozér
szataniskiej godzi niejako z zyciem, bo pokazuje, ze w bélu jest konieczno$é, a gdzie tyl-
ko jest konieczno$¢, tam nie mozna si¢ sprzeczaé, nawet myslg, nie tylko czynem, a gdy
sprzeczal si¢ przestajemy z czymsis, znéw powraca spokoj, okupiony wprawdzie tysigcem
poprzednich walk, stuzacych za gorzkie doswiadczenie, za Zywe dowodzenie tej smutnej,
ale niewzruszonej, nieublaganej algebry zycia. Otéz juz w 27 roku zywota mojego stang-
lem na tym punkcie; coraz bede spokojniejszy, zdaje mi si¢, coraz bardziej bedg Ignat do
tego pewnika, ze bl a zycie sa jednym i tym samym” (1839, II, 70). T¢ zasadg tozsamosci
zycia i bélu zastosowuje poeta i do wszystkich zjawisk zyciowych, ktére przedstawiaja mu
si¢ zawsze w czarnych barwach. Ludzie w ogoélnosci wydaja si¢ zli i przewrotni, ,skoro
wracam miedzy ludzkie duchy, wnet czuje si¢ jakby prowadzonym na stracenie, gilotyna
mi si¢ staje moralng kazdy blizni méj” (1847, II, 142). Podobniez i dla pragnied i dazen
ludzkich nie umie znalez¢ stowa zachety; potepia gwaltowne przewroty spoleczne, nie jest
w stanie ukry¢ wstretu swego dla wszelkich ruchéw, w ktérych zywioly demokratyczne
biorg udziat, despotyzm mas poréwnywa z nienawistnym dlai despotyzmem samowlad-
c6w; magnat z pochodzenia i z instynktéw, nie umie utai¢ sympatii swej dla sfer, wéréd
ktérych zyje, a jednak potgpia w Nie-Boskiej komedii z bezstronno$cia mysliciela nie tylko
czerwonych radykaléw, lecz w osobie hr. Henryka i arystokracje nieumiejaca wznie$é si¢
do uznania po$wiccenia osobistego za obowigzek przekazany przez ojcdéw. Lecz co naj-
dziwniejsze, ze i Polska, ktérg w poezji swej pragnie widzie¢ Chrystusem narodéw, bywa
nieraz przedmiotem pociskéw ze strony poety.

W spoteczenistwie wlasnym, ktore zbawi¢ ma $wiat ,z win podloéci”, nie dopatruje
zadnych cech précz ujemnych, a po kazdym zetknieciu si¢ z rodakami spotykamy w li-
stach poety sady o kraju pelne nieopisanej goryczy. Jakiego byt zdania o wypadkach 1831
roku, przytoczyliémy wyzej w wyjatku z listu 1833 roku. Latem 1836 roku spotyka u wod
duzo wspélziomkéw z Krélestwa’® i obcowanie z nimi dostarcza mu watku do najbole-
$niejszych narzekari na upadek narodu w calym szeregu listéw do A. Softana (nr 14-18):
yPodloé¢ doszla nieprzebranej miary, nie ma prawie czlowieka, kedry by umial nawet
powierzchowng godno$¢ zachowad; dobry byt pienig¢zny i gospodarski ukolysal serca zra-
nione; burakami i pszenicg gréb polski zasypali, na wyscigi si¢ unizajg i lizg” (I1, 14). ,Ze-
wszad Polska si¢ wali, za granicg glupstwem wielu, galgaiistwem niektérych, w samym
kraju przemocy z géry i podloscig samychze mieszkaricow w niejednym wzgledzie. Nie
uwierzysz, jak si¢ cala szlachta wyepissierowala®!, jak pienigdze zbiera i twierdzi, ze nic
nad pienigdze, jak nawet utrzymuje, ze dosy¢ dobrze”. W dalszym toku, zastanawiajac si¢
nad tym, co robi¢ cztowiekowi ze szlachetniejszymi popedami, powiada: ,kto z potokiem
walczy¢ nie moze, a nie chee spodli¢ si¢ mutem jego brudnych fal, ten powinien scene
porzucié. Zy¢, by jesé i pi¢ haribe, by wypas¢ sie haribg, by sta¢ sie wreszcie karmnym302
wieprzem na braki spodlenia, nie warto!” (II, 17). ,Nie uwierzysz, zacny méj i ukochany
— pisze do Soltana z Warszawy (1843, II, 18) — do jakiego stopnia ponizenia doszly tu
serca; jak plyn, co w nich krazy, krwig juz nie jest. Powiadam ci, blogostawieni ci, ktérzy
o glodzie wedruja po drogach bitych $wiata, blogostawieni, ktérzy jej (Polski) na oczy nie
ogladaja swoje! Im moze niewygodnie, ale za to godnie, im gléd dokucza, ale nie harba,

3%0K7glestwo — tu: Krélestwo Polskie a. Krélestwo Kongresowe (pot. Kongresdwka), utworzone na mo-
cy postanowieri kongresu wiederiskiego z terenéw dawnej Rzeczpospolitej pod zaborem rosyjskim, istniejace
w latach 1815-1918. [przypis edytorski]

Olyyepissierowata (z fr.) — tu: zmienita w sklepikarzy. [przypis edytorski]

302karmny — tuczny, przeznaczony do uboju. [przypis edytorski]
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wstyd; im nie przychodzi co dziel pogardy lzami kewawymi plaka¢ nad gnijacymi gru-
zy serc ludzkich. Meczefistwo ponizenia jest najgorszym z meczefstw”. W 1849 r. pisze
réwniez z Warszawy: ,Nic smutniejszego nad stan, w keérym ten kraj i to miasto: spokdj
grobowy, a w grobie fermentacja zgnilizny i robaki, zwane: zawié¢, wécieklo$¢, podlos¢”
(I, 156). Podobne, petne zalu krwawego ustepy napotykamy i w listach z r. 1846, z powo-
du rzezi. Wobec takich zapatrywar na naturg ludzka w ogélnosci, na dazenia ludzi i na
ojezyzng whasna, wobec rozpaczliwego utozsamienia zycia z bélem, pozostawato na pozér
chyba jedno tylko wyjscie, ukorzenie si¢ przed nicoscig, uznanie wiecznego snu $mier-
ci za wyswobodzenie z pet cierpien ziemskich, za ideal szczesliwosci, w ktérej gryzaca
boles¢ istnienia nie zdota zbudzi¢ z wiecznej nieczutosci obje¢ Nirwany. W ten sposéb
rozwigzywali zagadke bytu i smutni bramini znad brzegdéw Gangesu, i nastgpca ich mysli
Leopardi. A jednak Krasinski wstapil na odmienne od nich tory: z dwojga alternatyw
— nico$¢ czy bdl — wybieral druga, wzdrygal si¢ na sama my$l nicosci. W poetycz-
nym liécie do Gaszyniskiego z Wiednia (1837, I, 42) daje wolg przeklinaniom zimy, ktorej
odretwiato$¢ przypomina mu whasnie nico$¢, a nad to nie widzi nic wstretniejszego. ,Daj
mi lasy szumne glosem Boga, gdy po wierzchotkach d¢béw i sosen zacznie biezy¢ dreszcz
wiatréw; daj pola nieprzejrzane traw zielonych lub rozbujalych kloséw. Daj mi co chcesz,
byleby to, co dasz, bylo zycia obrazem lub diwigkiem... $mier¢ dobra po skonaniu, ale
przed skonaniem jej widok straszny, obmierzly, przeklety... Nico$¢, $mier¢, jednosé —
wszystko jedno! Otéz zima jest okropna jednoscia, pozerajacg wszystkie rozmaitosci”.
Najwybitniej jednak odmalowata si¢ dusza Krasinskiego w liscie (I, 120), ktéry pisat do
Soltana w 1844 roku. Otéz po dhugich, a rozpaczliwych ustgpach, w ktérych wieszcz zalit
si¢ na spodlenie i zmaterializowanie spoleczeristwa polskiego, nastepnie na strach $lepy,
ktéry nim owladnal, wreszcie na pochodzace ze strasznego systemu wychowania zdemo-
ralizowanie mlodziezy, niezdolnej juz poja¢é, ze niegodziwe $rodki zgubne s3 w dazeniu
ku celom $wigtym, otéz po trzech stronicach tych krwawych wyrzekarn, doszedlszy do
wniosku, ze zwatpienie kazdego moze ogarngé, zwraca si¢ nagle Krasiski do chrzesci-
janistwa, do osoby Zbawcy i tu znajduje bogate zrédlo pociechy: ,Jednak, Adamie mdj,
nie smetnij zanadto, obraz ten tu skrelony czytajac. Ten obraz to szczegély, to meka
nasza, to proba nasza, ale nie koniec, nie ostateczna prawda! Trzeba i przez to przejsé.
Czyz Chrystus, mimo Béstwo, nie doznawal ostatecznego zwatpienia? Czyz nie prze-
szedl przez gorycz goryczy wszystkich? I na to, by mégl zmartwychwstaé, trzeba byto
mu nie tylko przez $mier¢ przechodzié, ale w chwili $mierci samej najokrutniejszej meki
moralnej doznawaé; zwatpié, czy zmartwychwstanie, zwatpié, czy zbawi ludzko$é! Ten
krzyk jego ostatni do ojca byl zarazem najwyzszym szczeblem bélu i zastugi, a zatem
i po$wigcenia! Nie bylby inaczej do ostatniej kropli wychylit kielicha, a trzeba ostatnia
krople wypi¢, by nic nie zostalo! Wtedy dopiero $mier¢ w zycie, b6l w rado$¢, przegrana
W zwycigstwo si¢ przemieniaja: non est saltus in natura®3! Otéz i my, patrzac tylko na
fakty zmyslowymi oczyma, mogliby$my nieraz zwatpié; alez wiedzmy, ze i zwatpienie
jest tylko bélem najwyzszym, a nie Zadnym dowodem, nie zadng prawdg, owszem w tak
$wietych i bozych dziejach jak nasze znakiem, ze juz bliska odrodzeri godzina”. W tym
wiec, Ze cierpienia przebieraja miare, Ze zwatpienie ostatecznie ogarnia nardd, ze za nim
idzie strach i uczczenie szatana, w tym wszystkim widzi wieszcz nasz dowdd, ze ,bli-
ska odrodzen godzina”, bliski tryumf prawdy nad sila, bo bl oczyszcza, uswigea i czyni
czlowieka godnym szcz¢sliwosci. Jednym stowem, przywigzanie do ideatu, mito$¢ kraju,
ufno$¢ w Bogu spoczywaly tak gleboko w sercu poety, ze zadne rozczarowania, zadne
rozumowania nie mogly ich stamtad wyrugowad, byt w tym sercu updr wiary, o ktéry na
proézno rozbijaly si¢ przeciwnodci, nieszcz¢scia, bole. Wszystko, co na $wiecie, tej ,,Gol-
gocie z tez, krwi i blota”%, przypominalo mu zagrzebane w duszy marzenia, stanowilo
skarbnice uciech wznioslych, przystan dla duszy jego skotatanej, zdréj, w ktérym omywat
si¢ ze zwatpien. Taka skarbnicg byla dlaf sztuka réwnowazaca, jak mawial, podlosci zie-
mi, ale przede wszystkim religia: ,jedynie tylko wiara w wyzszy uklad $wiata, wiara w to,
ze wszystkie ziemi zdarzenia i gorycze s3 dysonansami, rozwigzywanymi w akord boski,

3%non est saltus in natura (lac.) — nie ma skoku w przyrodzie; por.: natura non facit saltus (natura nie czyni
skokdéw), maksyma oznaczajaca, ze wszystko w naturze rozwija si¢ w sposob ciagly. [przypis edytorski]

3% Golgocie z tez, krwi i blota — Zygmunt Krasiniski, Resurrecturis, parafraza ztozona ze stéw z dwoch wersow.
[przypis edytorski]
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w akord dotad naszych uszu niedochodzacy, ale majacy kiedys$ dojé¢ do nich, zbawié nas
moze. Wierzymy wigc, ze znamy tylko zycia polowe; Zle méwie, znamy calo$é zycia mysla,
ale doznajemy tylko na sobie polowy tego wszechzycia, i dlatego ze tylko poltowy, zle nam
jest! AleSmy duchy, nie marne kamienie. Z bélu zmartwychwstaje duch, szczgscie i spo-
koj boski jest przeznaczeniem naszym, bo jest natura nasza; stamtad my wyszli i tam my
powrdcim”™395. Rozmyélania nad zasadami i losami chrzescijatistwa utwierdzaly go w wie-
rze w przyszle urzeczywistnienie ideatu; przez cnote zostali cisi wyznawcy wzgardzonej
religii panami $wiatowladnej Romy, przez zycie i $mieré meczeriska boskiego zalozyciela
tejze religii zostal zapewniony jej tryumf po wieczne czasy, tak tez béle ucisku prowadza
spoleczeristwa cierpigce do wyzwolenia z wigzéw zepsucia, do odrodzenia i panowania.

A wigc kierunek mysli Krasiniskiego byl zasadniczo odmienny od kierunku Leopar-
diego, z ktérym poréwnywatem go wyzej. Whoski liryk posiadal niezaprzeczenie wigcej
zmyshu realnego: poniewaz zle na $wiecie, poniewaz rzeczywisto$¢ w zaden sposéb odpo-
wiedzie¢ nie jest w stanie nieskoriczonym pragnieniom ducha, wicc precz z nig! Istnienie
jest meka, a nico$¢ dopiero wyzwoleniem. Tymczasem w umysle wieszcza naszego szly
w parze pojecia moze z sobg niezgodne, gdyz obok realnych bardzo pogladéw na prze-
wrotno$¢ natury ludzkiej poetyczne jakie$ wierzenia w ostateczne zwycigstwo prawdy,
jesli jednak zapatrywad si¢ mamy na poezj¢ ze stanowiska etycznego, tj. jak si¢ na nig
zapatrywal sam Krasiniski, to bezwarunkowo musimy mu oddaé palme pierwszedstwa;
o zwatpieniach jego dowiedzieliémy si¢ niedawno, dopiero po ogloszeniu listéw, spowia-
dal si¢ bowiem z nich tylko przed najblizszymi przyjaciétmi, woéwczas gdy poezja jego
pozostanie na wieki skarbnica my$li i uczué najwznioslejszych i najéwictszych, prawdzi-
wa mistrzynig i drogowskazem w zyciu, wspanialym jak mowa oceanu i rzewnym jak
modlitwa dziecigcia, psalmem wiary, nadziei i miloéci.

2.
Wybitng cecha, jak poezji, tak tez zycia Krasiniskiego jest zupeina jednolito$¢ pogla-
déw; jesli dziatalnos¢ Mickiewicza i Stowackiego moze by¢ podzielona na dwie i wigcej
epok, réznigcych si¢ pomigdzy sobg pewna odmiennosécig w zapatrywaniach poetdw, to
przy najuwazniejszym nawet czytaniu listéw Krasifiskiego nie potrafimy w nich dostrzec
jakichkolwiek $ladéw zmian lub przejs¢ duchowych, ktére by wprowadzily poete nasze-
go na rézne od poprzednich tory myslenia lub dzialania. Istota rzeczy zawsze taz sama:
tez same skargi na cierpienia fizyczne, tez same utyskiwania z powodu upadku naro-
du, posuwane nieraz do krafcéw rozpaczy, wreszcie taz sama zawsze podniosto$é ducha,
szukajgcego ukojenia w pociechach religii i w opartej na niej wierze w celowo$¢ $wiata
i w zwyciestwo prawdy. Totez i poezja cata Krasinskiego to gmach jednolity, $wigtynia
gotycka brzmiaca i placzaca roztgsknionymi melodiami strzelajacych ku niebu arkad, jek
skamienialy ducha rwacego si¢ do wyzyn stonecznych. W pierwszym z wigkszych utwo-
ré6w swoich, w Nie-Boskiej Komedii, wieszcz daje wyraz my$lom swoim o walce socjalnej,
ktérej widownig jest $wiat cywilizowany, nastgpnie w Irydionie wypowiada poglad swoj
na stanowisko i wzniosle postannictwo Polski wobec owych rozdzierajacych Europe prze-
ciwiedistw spotecznych, Przedswit posuwa mys$l te samg dalej, thumaczac dlaczego wiasnie
ojezyznie poety powierza Opatrzno$¢ tak szczytne zadanie, wreszcie Psalmy, Dziert dzi-
siejszy, Ostatni sg dopelnieniem, rozwinieciem w szczegétach mysli zawartych w Przed-
Swicie. W taki sposéb poezja Krasiniskiego jest konsekwentnym, wolnym od sprzecznosci
rozwijaniem si¢ my$li jednej — jedno wyplywa w niej i dalszym jest ciggiem drugiego.
Pozostawi¢ na uboczu Nie-Boskg Komedie, jako niemajacy $cislejszego zwigzku z kwestia
odrodzenia ojczyzny, ktéra zajmowala wieszcza w innych jego utworach i w rozwigza-
niu ktdrej przejawil si¢ wlasnie mistyczny kierunek umystu jego; nadmieni¢ tylko, ze
dzielo to uwaza¢ mozna za wstep ogdlny do wszystkiego, co potem pisal Krasirski; nie
ciasny stosunkowo zakres jednej tylko ojczyzny poety, lecz ludzko$¢ cata tlo tu stanowi.
Wystawiona przyszta walka socjalna, ktéra w mniemaniu wieszcza ma zakrwawic $wiat
caly — walczg nedzni, uciskani i poniewierani przeciwko moznym tej ziemi, lecz nie
zwyci¢zaja ani jedni, ani drudzy, poniewaz i ci, i tamci s3 nieskoriczenie oddaleni od
wzniostego idealu poety i réwnie nieprawi; ci nic da¢ nie chca, tamci wszystko pragna

39 jedynie tylko wiara w wyzszy uklad Swiata, wiara w to, ze wszystkie ziemi zdarzenia i gorycze sq dysonansami...
— Zygmunt Krasiriski, List do Adama Sottana, 20 grudnia 1840. [przypis edytorski]
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odebrac silg, jednym brak chrzescijariskiej cierpliwo$ci i umiarkowania, drugim mitosier-
dzia i poéwigcenia, totez ging marnie, ostatni pada Pankracy, wodz demokratéw, i jakby
uznajac nieprawos¢ swa, wola: ,, Galilaee vicisti!”%; ciemnoéci zstpuja na ziemie, a wéroéd
mgly i mroku ukazuje si¢ krzyz ognisty. Godlo milosci i zaparcia si¢ siebie ma zbawié
swiat. Myl ta przewodniczyta odtad wszystkim marzeniom wieszcza; w epoce owej cate
nieraz miesigce przepedzal w Rzymie, a wymowne ruiny grodu, w ktdrym rozwigzywa-
ly si¢ losy narodéw, nastrajaly myslacy umyst jego na dziwnie uroczysta nutg, nigdzie
jednak nie bywat Krasiriski tak do glebi poruszony, jak w Koloseum3”. Krzyz chrze-
$cijaiski, wznoszacy si¢ wérdd zwalisk gmachu najwyuzdariszej rozpusty ducha, wéréd
»grobu pychy” rozjasniat mu dusz¢, ttumaczyt zagadke dziejéw, nasuwat t¢ btoga mysl, ze
nie sifa, lecz cnota zwycigza. Rozmyslania wérdd zwalisk Koloseum natchnely go do na-
pisania Irydiona. Rzecz si¢ dzieje w Rzymie, w epoce najwigkszego upadku cesarstwa, za
panowania Heliogabala®®8, a wystawiona jest walka trzech $wiatéw, z ktdrych si¢ sklada
w gruzy chylaca si¢ budowa Cezaréw i Augustdw?®: najpierw Rzym, zgrzybialy od roz-
pusty i cuchngcy juz zgnilizng rozktadu, uosobieniem jego jest sam imperator; nastepnie
podwladne Rzymowi, lecz dgzace do wyrwania si¢ spod jarzma jego narody poganskie,
dyszace 23dza odwetu i zemsty; wreszcie chrzedcijanistwo, zapatrzone w niebo, uciskane,
kryjace si¢ w katakumbach, lecz przebaczajace i modlgce si¢ za przesladowcdw. I ze $wia-
ta tego, co si¢ zzyma i kona, poeta ma wycisnag¢ my$l jedng, imie jej nada, posta¢ nada,
i cho¢ poczeta w Rzymie, dzien, w ktérym Rzym zginie, nie bedzie jej ostatnim dniem,
trwa bowiem, dopdki ziemia i ziemskie narody, ale czy jest dla niej miejsce w niebie?
Poemat caly ma by¢ odpowiedzig na to pytanie. Mysla t3 jest dazenie do swobody, ktére
przy takim stanie rzeczy opanowuje naturalnym rzeczy porzadkiem umysly uciemiezo-
nych i jeczacych. Lecz dwojaka droga prowadzi do celu: droga sily i gwaltu, spiskéw
i knowan, zemsty i zniszczenia, i droga modlitwy, mitosci, przebaczenia i cnoty. Wigc
ktéraz z nich jest lepsza i zgodniejsza z wolg Opatrznosci, w ktérym wypadku znajdzie
si¢ dla mysli wieszcza miejsce i w niebie?

Z Greka Amfilocha i Germanki Krymhildy, kaplanki Odyna, rodzi si¢ bohater po-
ematu; wesolo$¢ boska i artystyczny wdzick nadobnej, kolysanej w lubieznych objeciach
oceanu Hellady i $wieze powiewy z dziewiczych laséw debowych i z mroinych wierz-
chotkéw gér Germanii skladajg si¢ na utworzenie charakteru Irydiona. Ojciec zyt ciggla
mitodcig i ciagly mysla zemsty za hanibe Grecji, ,ktérej piesni byly piesniami $wiata, ktéra
dzwickiem strun swoich odpgdzala barbarzyricow ze wschodu”; na fozu $mierci przeka-
zuje my$l swoje dzieciom, a syn przed $wictym obliczem ojca sklada przysigge nie chyli¢
czola, nie traci¢ wiary w zlej godzinie, nie mie¢ smutku ni staboéci — ,rozkoszy nie mieé
— przywigzania nie zna¢ — litosci nie shucha¢ — ale zy¢, by niszezy¢, dopéki duch je-
go z ojca duchem si¢ nie potaczy”. I stowa ojca wchodza w krew i ko$¢ syna; wiekowe
meki pokolen zmarlych i $lepa rozpacz zyjacych zlewaja si¢ w sercu jego, by wybuchnaé
ogniem gwaltownym, a $miertelnym jak uscisk samumu3'; bezgraniczna mitoéé Grecji,
niepohamowana zadza zemsty, pragnienie nami¢tne by¢ panem ludéw, aby prowadzi¢ je,
gdzie natchnienie wieszcze mu wskaze — wszystko to razem tworzy game uczué, ktére to
porywaja go ku wyzynom niedo$ciglym, to wprawiaja w zwatpienie i bole$¢ bez korica —
w gruncie rzeczy czynig go malo zdolnym do czynu, do dziatalnoéci obmyélanej, trzezwej,
prosto do celu prowadzacej: ,gdziekolwiek wyteze ramiona — powiada — tam zapory
twarde jak zelazo, ruchome jak weze, i wérdd nich czolgam si¢ bez bytu, bez zycia”.
Jednym stowem, mamy w osobie Irydiona istny obraz Krasinskiego. Ale przeczuwajac

306 Galilaee vicisti! (lac.) — Galilejczyku, zwycigzyle$. Stowa przypisywane cesarzowi Julianowi Apostacie (361—
363 n.e.), keory mial je wypowiedzie¢ w chwili $mierci, uznajgc zwycigstwo chrzeécijanistwa; chcial je bowiem
w czasie swego panowania stlumié i przywréci¢ pogaristwo zmodernizowane w duchu neoplatodskim. [przypis
edytorski]

397 Koloseum, tac. Colosseum — takze: amfiteatr Flawiuszéw; wielki amfiteatr w Rzymie, wzniesiony w I w. n.e.
przez cesarzy z dynastii Flawiuszéw, najwickszy z amfiteatréw Imperium Rzymskiego, o wysokosci siegajacej
niemal 50 m, obwodzie przekraczajacym o0 m. [przypis edytorski]

398 Heliogabal (204—222) — w mlodoéci kaplan syryjskiego boga storica, od 218 cesarz rzymski (jako Marek
Aureliusz Antoninus); zyskat reputacj¢ rozpustnika i hedonisty. [przypis edytorski]

39 Cezardw i Augustdw — oficjalne tytuly cesarzy rzymskich. [przypis edytorski]

319gmum — goracy i suchy, pustynny wiatr pld. wystepujacy w Afryce Pin. i na Pétwyspie Arabskim,
wywolujacy burze piaskowe. [przypis edytorski]
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sna¢ usposobienie miodocianego jeszcze syna, porucza Amfiloch opieke nad nim po-
wiernikowi swemu Masynissie: surowy, niewzruszony, suchy i spokojny, lecz w spokoju
swym straszliwy jak spiekle pustynie Numidii®!!, z kedrych rodem, nie odstepuje Irydio-
na, podnosi go i prowadzi w chwilach upadku, uczy nienawidzi¢ Rome, dazy¢ do zemsty
i nie przebiera¢ w $rodkach. Postuszny naukom starca poswigca Irydion dla sprawy czes¢
siostry. Nie skutkuje jej skarga, sprawa ojczyzny wymaga ponizenia Elsinoi, powinna
zaprzedaé si¢ i czarem wdzickéw pokonad rozpustnego imperatora, wméwi¢ mu, ze od
tajnych knowan Sewera i senatu, od szemran i niezadowolenia pretorianéw3!'? zbawi¢ go
zdofa tylko Irydion. I cel zostaje osiagnicty; wezwany przed oblicze cesarza, podaje Iry-
dion jeden $rodek do ocalenia tronu: rozegnaé senat, wycia¢ pretorianéw, zburzy¢ Rome
i stolicg przenie$¢ do Azji, a dla tego zabawiad lud igrzyskami, sprowadzaé za$ tymczasem
potajemnie legiony germarskie do Rzymu, uzbrajaé gladiatoréw, niewolnikéw i wyznaw-
cé6w Nazareniczyka’'s. Heliogabal zgadza si¢ na plan Irydiona i bohaterowi Krasiriskiego
blyska nadzieja zemsty i szczgécia, a przyszly widok spopielonej Romy, oddanej w spu-
$ciznie po ludziach skorpionom i wezom, przepelnia rozkosza i piesci wyobrazni¢ jego.
Lecz aby szcze$liwy skutek mogt uwieniczy¢ usitowania jego, na to trzeba pomocy naza-
reficzykéw34) o t¢ jednak zaporg rozbija si¢ wymowa i wytrwato$¢ Irydiona: , Wieki co
przeszty — powiada Wiktor, osiwialy biskup i przewodnik zastgpu meczennikéw — by-
ly dziecinnymi czasami ludzkosci. Im bardziej stworzenie zbliza¢ si¢ bedzie do Stworcy,
tym zarliwsza milo$cig gore¢ bedzie ku niemu i braciom swoim. Miecza nikt nie znaj-
dzie na ziemi ani reki kata, a ten blogostawiony juz dzisiaj, kto uwierzyt w przysztosé
takows i stal si¢ jej przy$pieszycielem”. Nie powstawa¢ wigc z bronig w reku, lecz modlié
si¢ za wrogéw powinni wyznawcy Chrystusa. Ale réwnie nieugiety w zamiarach swoich
Masynissa wie dobrze, ze chrzescijanie ubdstwili ,niewolnice meza”, wice aby Irydion
mogt weieli¢ ,krélestwo nie tej ziemi w namietnosci ziemi”, trzeba mu niewiasty; niech
wybierze jedng z nich — ubéstwiang przezen Kornelie, ktdra czcza nazareni jako oblu-
bienice Chrystusa, niech porwie j3 czarem natchnienia, a ta pociggnie za sobg zastepy
chrzedcijan. Wzdryga si¢ zrazu syn Grecji na samg my$l skazenia tej, ktéra dziewictwo
swe niesie w ofierze Najwyiszemu, a ktdrej postaci $wietlanej nie $mie kala¢ marzeniem
ziemskim, lecz i tu, jak zawsze, zgdza zemsty bierze przewagg. Czg$¢ znaczng poematu
poswieca poeta walce duchowej rozgrywajacej si¢ pomiedzy synem zemsty a oblubieni-
cg Chrystusa, Kornelia pada wreszcie porwana potega uczué Irydiona, wspotwyznawcoéw
swoich nawoluje do broni, zwatpienie opanowywa nazareficzykéw, czy i$¢ majg za glo-
sem niewzruszonego w $wictosci swych zasad biskupa, czy stuchaé przemienionej nagle,
a plomieniejgcej namigtnoscia ziemska Kornelii; z piersi Symeona, jednego z chrzescijan,
wyrywa si¢ skarga rozpaczy, jek serca zranionego nieziszczeniem nadziei, nieskoniczono-
$cig cierpien i zwatpieniem: ,O Boze — wola — natchnij ich dusze, jake$ moja natchnat
i ogient pozerajacy bitew roznie¢ w ich dloniach”. Rozdwojenie w szeregach wiernych,
a poéréd rozdwojonych i przerazonych w ciemno$ciach podziemi okazuje si¢ Masynissa,
radoécia i tryumfem piekielnym grzmi glos wiecznego wroga niebios: , Wrogu — zwraca
si¢ do Stwércy — Ty wiesz, ze ich duch oblakany od pierwszej wiosny ziemi! Odtad dnia
nie bedzie, zeby si¢ nie klécili o przymioty i imiona Twoje”. Jak dzi$, jedni milczg pokor-
nie, drudzy z nozem w r¢ku zabierajg si¢ do rzezi — i ci, i tamci w imieniu Chrystusa,
tak w przyszlosci wojny, grabieze, uciski, gwalty dzia¢ si¢ beda w imieniu Zbawiciela.
Na szcezytach niebios On pié¢ bedzie puchar goryczy. Na szezytach niebios, wéréd potegi
i chwaly, dozna, co to pieklo ziemskie.

Tu wystepuje Masynissa w calej nagosci swej, w zlowrogim o$wietleniu nienawisci
i zemsty. Nie zrozumieli go jednak nawet najblizej wtajemniczeni w mysl poety, dla-
tego to Krasinski we dwa lata po ukazaniu si¢ Irydiona tak w jednym z listéw swoich
wykladal znaczenie Masynissy: ,Jest to pierwiastek wszech-zlego, ktéry ciagle przemie-
nia si¢ konieczno$cig samego stworzenia na dobre... Jest to szatan wszystkich wiekéw
i spofeczenistw wiecznie walczacy, wiecznie pobity, w mgle si¢ rozchodzacy, majacy jed-

3U Numidia — staroz. kraina w zachodniej czgéci Afryki Pélnocnej. [przypis edytorski]
312pretorianie — straz przyboczna cesarza rzymskiego. [przypis edytorski]

33 Nazarericzyk — Jezus z Nazaretu. [przypis edytorski]

Snazarericzycy — tu: chrzedcijanie; wyznawcy nauk Jezusa z Nazaretu. [przypis edytorski]
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nak chwile swoje piekielne, zbrodnicze, zlosliwe™1>. Wyrazniej méwigc, mamy w nim
uosobienie wieczystego fatalizmu dziejéw, mocg ktérego wszelka idea wzniosta i $wigta
w teorii staje si¢ blotem w zetknieciu si¢ z rzeczywistoscig, zastosowana do zycia. W ta-
ki sposéb, gdy w danym razie Irydion wciela szczytng mysl wyswobodzenia uciskanych
narodowosci spod jarzma Romy — mistrzem jego w Zyciu staje si¢ Masynissa, ktory
uczy go i$¢ do celu drogg spiskéw i podniecania chuci pospdlstwa i uczy widzie¢ urze-
czywistnienie celu $wigtego w zburzeniu i pogrzebaniu pod gruzami Romy i winnych,
i niewinnych.

Ale niedlugo trwa obfed Kornelii, stowa biskupa podnoszg ja z chwilowego upad-
ku, lecz walka moralna przewyzsza jej sily i Kornelia umiera, wzywajac Irydiona, aby
si¢ nawrécit i modlit do Chrystusa. Stowa dziewicy dziwnie dzialaja na zastepy chrze-
$cijan, liczba stronnikéw Irydiona zmniejsza si¢, tymczasem walka wre w mieécie, lecz
poniewaz nazareni nie przychodza na pomoc gladiatorom, niewolnikom i barbarzyiicom,
bijacym si¢ pod wodzg Irydiona, sprawa jego upada, wspélnicy bohatera zniesieni lub
wzieci w niewole. Sliczna jest scena ostatnia, w ktérej Irydion, patrzgc ze szczytu gory
na tryumfujacy Rzym, skarzy sie, ze wniwecz si¢ obrécita my$l, w imi¢ ktérej walczyt
zycie cafe. Pociesza go stary mistrz i usypia nad brzegiem jeziora, w chiodzie jaskini, pod
lié¢mi winnymi i bluszczem — ,kedy ni zorzy, ni gwiazd nie masz, ni glosu, ni bélu, ni
marzeni” — z obietnicg, iz go obudzi:

Kiedy na Forum bedg prochy tylko,
Kiedy na Cyrku beda kosci tylko,
Kiedy na Kapitolu bedzie hariba tylko.316

Aby mégt do syta si¢ napawaé widokiem ponizenia Romy.

Na tym si¢ koriczy wlasciwy dramat, nast¢puje epilog wspanialy, a na uroczystg nute
nastrojony: ,O mysli moja — zaczyna wieszcz — ty przetrwalas wieki! Ty senng byla$
w dniu Alaryka i w dniu wielkiego Attyli — ni brz¢k korony cesarskiej o twarde czoto
Karla, ni Rienzi®?, trybun ludu, nie obudzit ciebie! I $wicte pany Watykanu jeden po
drugim przesuncli si¢ przed tobg jak cienie przed cieniem! Ale dzisiaj ty powstaniesz,
o mysli moja!” I wilasnie dzisiejszg epoke rozczarowan, zwatpien i sprzecznosci, zadan
niedo$cignionych i filozoficznej negacji wybiera szatan historii, aby obudzi¢ syna zemsty.
Bladza oni razem posrédd zwalisk Rzymu. Patrzy Irydion na dzisiejszych panéw Watyka-
nu poniewieranych i wyszydzanych, widzi same prochy, i kosci, i haribg, ruina kazda jest
mu nagrody i rado$¢ zda si¢ bi¢ z jego czola, gdy bladzac, dochodza do Koloseum. Tu
uderza wzrok jego czarny krzyz drewniany i smutek $ciska mu serce, smutek nad krzy-
zem poniewieranym i wzgardzonym, jak niegdy$ Hellada jego. On walczyt przeciwko
Romie jako uosobieniu sily panujacej nad prawem, dzi§ Rzym upadl, a sila $lepa rzadzi,
jak dawniej, $wiatem... nagle w powietrzu rozjgczonym skargami pochowanych pod gru-
zami Koloseum meczennikéw daje si¢ slyszeé glos grzmiacy i sponad krzyza wychyla sig
jasniejaca postaé Kornelii, wolajacej go ku sobie. I tu, w miejscu, gdzie rozpuste pogan-
stwa pokonalo poswiccenie i zaparcie si¢ wyznawcoéw wiary Ukrzyzowanego, odbywa si¢
sad nad Irydionem: , Wrogu wieczny! — wota Masynissa — on moim, on zyt w zemScie,
on nienawidzit Romy”. ,,Panie — glos Kornelii — on jest moim, bo on kochat Grecje”.
»Ojcze Niebieski — dodaje poeta od siebie — Ty raz tylko jeden w wiecznosci, raz Syna
wlasnego opusciles, by odtad juz nie opuszcza¢ zadnego z dzieci Twoich — nie — zadne
dzieto Twoje nie pdjdzie w rozsypke na wieki”. I $wiadectwem, a modlitwg Kornelii zba-
wion Irydion, bo kochat Grecje, ale aby odkupi¢ blad przesztosci, gdy szedl za wrogiem

3U5Jest to pierwiastek wszechzlego, ktdry ciggle przemienia sig koniecznoscig samego stworzenia na dobre... —
Zygmunt Krasifiski, List do Konstantego Gaszyriskiego, Kissingen, 6 czerwca 1837. [przypis edytorski]

316 Kiedy na Forum bedg prochy tylko... — Zygmunt Krasinski, [rydion. [przypis edytorski]

3V Alaryk, Attyla, Karl, Rienzi — postacie historyczne zwigzane z Rzymem: Alaryk I (ok. 370—410): krél
Wizygotow, pierwszy wodz plemion germanskich, ktéry zdobyt Rzym (410); Attyla (406—453): wodz Hundw,
tworca rozleglego imperium, wielokrotnie najezdzal Rzymian, ze wzgledu na okrucienistwo zyskal przydomek
»bicza Bozego”; Karol Wielki (ok. 742-814): krél Frankéw i Longobardéw, koronowal si¢ na cesarza rzymskiego
w Rzymie w r. 80o; Cola di Rienzi (1313-1354): przywodca rewolucji ludowej w Rzymie (1347), obwolany try-
bunem ludowym, daiyt do wskrzeszenia republiki rzymskiej i zjednoczenia Italii pod przewodnictwem Rzymu.
[przypis edytorski]
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Przedwiecznego, musi i$¢ na péinoc, do ,ziemi mogit i krzyzéw”, ktéra pozna ,po zgo-
rzalych chatach ubogiego i po zniszczonych palacach wygnanicéw”, tam powtédrna préba
jego, tam pracg krwawg i nieustanng, tam milo$cig i po$wigceniem zmaze wing swoja;
ulituje si¢ wtedy Najwyzszy i udaruje ,,czym anioléw swoich obdarzyt przed wiekami —
szezgsciem — i co ludziom obiecal na szezycie Golgoty — wolnoscig”.

»1 weszlo storice nad ostatkami Romy i nie bylo komu powiedzieé, gdzie si¢ podzialy
$lady mysli mojej, ale ja wiem, Ze ona trwa i ze ona zyje”. — Cudne zakoriczenie: czarowny
dzwick tych stéw ostatnich przenosi nas w kraing snu, co$my przed chwilg czytali, co
wrzalo dla nas i kipialo Zyciem, to wszystko roztapia si¢ i ginie w przepascistej jakiej$ dali
i przesztos¢ cala grodu wiecznego brzmi nam pie$nig tajemniczg, senng, przejmujacg nas
dreszczem zgrozy, jak wérdd grobowej ciszy skwaru letniego dalekie odglosy piorunéw,
zwiastuny nadchodzacej burzy.... rozwialy si¢ marzenia wieszcza we mgle i muzyke — on
jeden, samotny, niezrozumiany, nikt nie wspdltczuje mu teraz i nie péjdzie za nim, ale on
wierzy, on wie, ze my$l jego Zyje, Ze stanie si¢ cialem, ze w ojczyZnie ukochanej zaja$nieje
pelnia i wdzickiem ksztaltdw.

Niezmierna doniosto$¢ Irydiona uwydatni si¢ jeszcze bardziej, gdy go poréwnamy
ze wspdlczesnymi, a pokrewnymi mysla utworami poezji polskiej. Po wypadkach 31 ro-
ku rozpacz owladnela spoleczedistwem naszym i my$l o wynalezieniu drogi prowadzace;
do podzwigniecia kraju z upadku zaprzgtala odtad wszystkie myslace umysly. Byronizm,
cho¢ z natury swej kosmopolityczny, stat si¢ jednak punktem wyjscia dla poezji polskiej,
ale przeksztalcit si¢ w niej w patriotyzm, stawiacy w Scisly zwigzek kwestie wyzwolenia
narodowosci z postgpem ogélnoludzkim. Trzecia cz¢$¢ Dziadéw, Kordian, Dzieje Wa-
clawa Garczyniskiego, wreszcie Irydion 7 Nie-Boskg Komedig, ktéra za wstep do niego
uwazaé nalezy, s3 wyrazem nowego zwrotu w literaturze naszej. Bole$¢ nad upadkiem
kraju ozwala si¢ najpierw w duszy Mickiewicza i spod pidra jego wylat si¢ potok stow
goracych, nacechowanych olbrzymig bolescia i natchnieniem. Ale cierpigcy za milio-
ny wieszcz nie umial znalez¢ innego ratunku dla kraju jak podniesienie uczué¢ do stanu
ekstazy, ktéra miala natchngé sila tamiacg wszystkie przeciwiedstwa. Krokiem naprzéd
sa Dzieje Wactawa, Garczyniski bowiem namictnie pragnal dojé¢ do réwnowagi ducha
i pogodzi¢ wybuchy uczucia z wymaganiami rozumu, ale pragnienie pozostalo tylko pra-
gnieniem, i chegc ojczyzng zbawié, poeta wpadt na pomyst spiskowania, ktére glosit z za-
palem godnym lepszej sprawy. Ta droga poszed! takie Kordian, ale wahania jego ciagle
$wiadczg, ze brakowalo mu pewnosci cechujacej Wactawa, ze jakby przeczuwal, iz lepsza
istniala droga do celu. Przeszly po ukazaniu si¢ Kordiana trzy lata — i Krasiiski dat nam
Irydiona, w ktérym ostatecznie rozwigzal kwestie. Z wysokosci réwnowagi duchowej,
ktéra odrzucal Mickiewicz, do ktdrej na prézno dazyli Garczynski i Stowacki, a ktérg
osiagnal autor Nie-Boskiej po dlugich rozmyslaniach i walkach wewnetrznych, wskazat
on nowg droge narodowi — droge krwawej pracy, wytrwalosci zelaznej wobec nieprze-
liczonych pokus i przeszkéd — wiary w $wigtosé sprawy i w sprawiedliwoéé Opatrznoci.
Irydion wigc jest ostatnim stowem emigracyjnej poezji polskiej. Nie zrozumiano go zra-
zu; najwickszy z poetéw naszych, rozstajac si¢ coraz bardziej z harmonig ducha, zabrnat
w labirynty nauki Towiarskiego, Stowacki przerzucal si¢ z jednej ostatecznosci w drugg,
tylko Krasiniski bez wzgledu na rozczarowania i zawody pozostal niewzruszenie na sta-
nowisku, ktére wytknat w Irydionie, i wielka mysl swoja rozwijal nadal w nast¢pnych
utworach. Jesli pod wzgledem geniusza poetyckiego Krasiniski ustgpowal Mickiewiczowi
i nawet Stowackiemu, to idealy, ktérych byt stalym glosicielem, stawig go na wysokosci,
na ktérej tamci nie umieli si¢ utrzymad.

Ale dlaczego wyrok Niebios posyla Irydiona do Polski, dlaczego mianowicie przez
Polske ma si¢ schrzedcijani¢ $wiat i my$l Boza uwidocznié na ziemi — na to znajdu-
jemy odpowiedz w Przedswicie, a whasciwie w przedmowie do Przedswitu, streszczajacej
caly historiozofi¢ Krasinskiego. Punkt wyjscia poeta ma wspélny z Mickiewiczem, ze
Stowackim i stowianofilami rosyjskimi, mianowicie wiar¢ w prawdziwos¢ i doskonatos¢
chrzedcijaristwa i w ostateczne wypetnienie obietnic Chrystusowych na ziemi. Rzecz swa
zaczyna Krasiniski od wskazania na analogi¢ pomigdzy $wiatem starozytnym przed przyj-
$ciem samym Chrystusa a epoka obecng; toz samo zwatpienie w religii, taz sama negacja
w filozofii, anarchia w sferach umystowych zupetna, swawola, rozstréj, zrozpaczenie; ale
w chaosie $wiata starozytnego zjawia si¢ nagle Cezar i potezng dlonig swa przywodzi $wiat
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do jedno$ci materialnej i bezwiednie przez to przygotowuje droge Synowi Bozemu, za-
mieniajac ,ziemi¢ poddwezas znang w jeden wielki i szeroki gosciniec”. Podobniez i dzi$
Cezar dni naszych, Napoleon, wyzszy od poprzednika calg epoka ubiegla, swiadomy celu,
ktéremu kwoli*'8 zestata go Opatrzno$¢, jednoczy i spaja narody. Paristwo jego uniwer-
salne rozwiato si¢ wprawdzie w dym, ale ,,co on pchngl do biegu, to teraz dalej si¢ toczy
— co ta dlod na chwile wszechmocna spoila, to samo przez si¢ coraz $cilej si¢ spaja
i wigze. Zapoznane ludy juz si¢ nie odpoznaja — skupiony duch germariski juz si¢ nie
rozprzezy, wloski toz samo i hiszpaniski toz samo! On narodowosci ziemskie przebudzit
z uspienia”. Jednym stowem Napoleon przygotowal nowy zwrot w dziejach stopniowego
urzeczywistniania si¢ idei Chrystusowej, zwrotem za$ tym ma by¢ przeksztalcenie sfery
polityki w sferg religii. Stowo Chrystusa nie moglo, zdaniem poety, przetworzy¢ od razu
$wiata poganiskiego; przed schrzeécijanieniem stosunkéw migdzy narodami i pafistwami
musialo schrzescijani¢ sfer¢ stosunkéw prywatnych — i tego wiasnie juz dopiglo. ,Za
dni naszych — powiada Krasinski — osobnik kazden chrzescijaninem jest i wszystkie
stosunki miedzy nimi chrzescijaiskimi sg”. Pozostaje wigc idei chrzescijaiskiej i8¢ w nie-
dotkniety jeszcze sfere polityki. ,Swiat juz dzisiaj pojmuje, ku czemu garnie si¢ historia,
wie, ze nig rzadzi madro$¢ Boza i ze celem jej jest Ludzko$é, czyli cata powszechno$é,
zgodna z wolg Bozg, znajaca i wypelniajgca prawo, ktére Bog jej nadat. Srodkami za$
do tego celu, narzedziami, cztonkami zywymi sg narodowosci, w ktérych odbily si¢ ja-
ko w najwyzszym swoim rozkwicie wszystkich plemion ludzkich réznice. Czym nuty
w akordzie, tym one w czlowieczenistwie, rozmaitoécia i zgodg zarazem”... ,Panistwa sg
utworu ludzkiego, s3 zbiorem przysypkowym czastek. Jedne narodowosci sg kreacji Bozej
i dlatego wiasnie nie paristwo bez narodowosci, ale narodowosci upanstwione jedne tylko
mogg by¢ chrzeécijatiskimi, czyli naleze¢ do skladu powszechnej ludzkosci”. Tymczasem
dzialo si¢ dotad na przekér prawu boskiemu, ,kazde bowiem panstwo jest rozéwiarto-
waniem jednej lub kilku narodowosci na korzy$¢ martwego ideatu gabinetowego. Idea
Chrystusowa, idea wszechmiloéci zapomniana i gwatcona co krok”. T wiasnie dlatego
»przez narodowos$¢ umeczong na krzyzu historii objawi si¢ w sumieniu ducha ludzkie-
go, ze sfera polityki musi si¢ przemieni¢ w sfere religijng i ze Ko$ciét Bozy na ziemi
to nie tylko to lub owo miejsce, ten lub tamten obrzed, ale caly planeta®”® i wszystkie,
jakiekolwiek by¢ moga, stosunki tak osobnikéw, jak narodéw migdzy sobg”.

Tej filozofii Krasiniskiego, do ktérej doszedl drogg krwawej pracy mysli i krwawych
udreczen serca, da si¢ z calg stusznoscig zarzuci¢ razacy jednostronno$é. Do glebi duszy
przejety i oburzony antychrystusowym kierunkiem polityki, nie umiat poeta zachowaé
trzetwosci swej w zapatrywaniach na inne stosunki zycia i uznal, ze idea chrzeécijariska
zapanowala juz w sferze stosunkéw prywatnych. Wzigta jednak jako calo$é i zestawiona
z pogladami slowianofiléw nauka Krasinskiego jest nieréwnie podnio$lejsza. Gdy bo-
wiem ci ostatni opierali mesjanizm swoj patriotyczny na uznaniu nieomylnosci zasad
religii i polityki rosyjskiej, Krasifiski wiare swa w opatrznosciowe postannictwo Polski
wyprowadza z wyjatkowych okolicznosci politycznych, w jakich ojczyzna jego si¢ znala-
zha: stad przepa$é cala w wynikach prakeycznych obydwdch teorii: zastosowane do zycia
stowianofilstwo okazalo si¢ jednostronnym zasklepieniem si¢ w podziwianiu cnét i do-
skonalo$ci Rosji, woéwczas gdy za przejeciem si¢ zasadami Krasiniskiego bezwarunkowo
musi i$¢ uznanie odpowiedzialnosci ciazacej na narodzie i wynikajacej stad konieczno-
$ci pracy, cnoty i poéwigcenia, nieodzownych warunkéw, by si¢ godnymi okaza¢ celu
szezytnego, do ktérego Bég przeznaczyt ojczyzne wieszcza.

Sam Przedswit mozemy nazwa¢ hymnem szcz¢scia, ktére ogarnialo poete w tych
rzadkich chwilach, gdy po dlugich bladzeniach w ciemnosciach natrafial nagle na mysl
nowsy, znajdywal ukojenie w jej tresci zyciodajnej, z rozpaczy, jaka tchneta rzeczywistosé,
wyciskal nadzieje, a bezmy$lno$¢ pozorna dziejéw swiecila mu si¢ blaskiem ideatu. Przed-
Swit jest piesnig milosci, jedna z najpigkniejszych, jakie pisano: po modrej toni jeziora
wloskiego plynie poeta z ukochang swoja i rozblekitnionej, rozanielonej i przebdstwianej

318kwoli czemus (daw.) — dla czego$, z powodu czego$. [przypis edytorski]
319¢aly planeta (daw., r.m.) — dzi popr.: cala planeta (r.z.). [przypis edytorski]
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w natchnieniu jego Beatryczy32 sklada dzigkezynienia, iz wyrwala go z przepasci zwatpie-
nia i rozpaczy. Czar dzwickéw, ktdre wydobywa ona z harfy, i podniesiona fantazja poety
przeksztalcaja rzeczywisto$¢ w sen z krysztatu i ze srebra, a we $nie tym widzg i zapa-
dla w nieskoriczonosci przeszio$é narodu, i ja$niejacy szezesliwymi odblaskami jutrzenki
przysztosé jego. Rozskrzydlony natchnieniem, jakie mito$¢ daje, widzi poeta w przeszlosci
ojezyzny tylko cechy jej dodatnie, tylko wspanialy poezjg rycerskosci, mestwa, poswie-
cenia, swobody i godnosci. Ponad topiele jeziora, ponad krawedzie skal unosi go mysl
w ojczyste stepy $niezne, gdzie $pia duchy ojcdw; poeta wywoluje je z grobéw i pyta,
dlaczego z pychg taka i nieogledno$cia®?! roztrwonili skarby zycia. Z pogarda nan pogla-
dajg okazale i dumne postacie ojcéw i z thuméw umarlych podchodzi dont 6w hetman,
ktéry ani z soli, ani z roli, ale z tego, co go boli, wyrdsP22, i kaze klgczacemu poecie
blogostawi¢ winie ojcéw, bo oni szli ku tej ojczyinie, ktdra bedzie; gdyby dazyli torem
innych narodéw, bylaby i Polska dzi$ ,,kramem tylko, nie narodem, sklepem $piacej pet-
nym broni”, tylko winie ojcéw, tylko ich bohaterstwu i krwi zawdzi¢cza potomstwo, ,ze
nim ten jeszcze wiek przeminie, wejdzie ludéw lud jedyny”.

Ale rozwiewa si¢ widzenie, a fantazja poety sprowadza nowe thumy rycerstwa nad
brzegi jeziora; wzgdrza i skaly okoliczne brzmig oddiwickiem ich modlitw gluchych,
a poprzedzeni $wigta Panig Czgstochowska przesuwajg si¢ dlugim rzedem przed oczyma
modlgcych si¢ i szatem zachwytu ogarnigtych kochankéw. Lsénig ich pancerze i skrzydla
srebrne przypiete do zbroi, powiewajg piéra strusie na hetmach, blyszcza turkusy na sza-
blach damasceniskich; tak si¢ suna poprzez blekity i promienie, a przeszto$é polaczona
w nich z przysziodcig, bo z przeszlosci wylegli, ida po to, by deptal i karaé niesprawie-
dliwo$¢ na ziemi i na gruzach zbrodni budowaé $wiat nowy, boski, w ktérym ni lez, ni
miecza, ni kata nie bedzie. Natchnienie coraz bardziej porywa wieszcza, wzlatuje na skrzy-
dlach zachwytu poza kranice przestrzeni i czasu i w bezdennej jakiej$ topieli, w prézni,
ktéra rozwiera si¢ jak ocean ponad przepa$ciami czasu, widzi owg zlota przyszto$é¢ oj-
czyzny; ludy wszystkie chyla przed nig czolo, plyna za nig jak chmury, uznawszy w niej
pickno wieczne i mys$l Boza, wszech$wiat caly $piewa piesii jedng Bogu, a przez wszech-
$wiat idzie drogg narodéw w nieskoniczono$¢ i $wiatlo. Przepetniony szalem i szcz¢éciem,
poeta wola, ze odtad ojczyzna jego nie jest dlaid miejscem, domem, obyczajem, skonem,
albo zjawem paristwa:

Ale Wiarg — ale Prawem!
Ten juz odtagd Bogu klamie,
Kto ci¢ zdradzi, kto ci¢ zlamie,
Bo mys$l Boga w twoim lonie
I los $wiata w twym zakonie.323

Ale wieszcz, ochlongwszy z ekstazy swej, wyznaje, iz slowa s jego tylko echem ma-
rzeni, ktére $nili wspélnie z kochankg, ale stowo jest tylko marng potows arcydziet zycia,
modlitwa za$ godna Stwdrcy nie zna rozdzialu myéli i czynéw, a ,co glosem $piewa,
to wciela pomatu w ksztalt dotykalny”, wigc poniewaz w piesni tej wys$piewal serce swe
cale, rozstaje si¢ odtad na zawsze ze stowem, bo inne drogi otwarte przed nim i przed
narodem: ,Zginicie me pie$ni — wstaricie czyny moje”.

Tyle o tresci cudownej tej tkanki marzent; bezwzglednoé¢ w apoteozowaniu przyszio-
$ci motze si¢ nie podoba¢ cudzoziemcowi, ale szal natchnienia, potok stéw plomienie-

320 Beatrycze — bohaterka Boskiej Komedii Dantego, jego mito$¢ i przewodniczka po raju; w poemacie Krasi-
skiego Przedswit imi¢ to odnosi si¢ do Delfiny Potockiej, przyjaciotki, powierniczki i ukochanej poety. [przypis
edytorski]

32 pieoglednos¢ — nierozwazno$é, nieprzezorno$é. [przypis edytorski]

322hetman, ktdry ani z soli, ani z roli — Stefan Czarniecki (1599-1665), wojewoda kijowski, hetman polny
koronny (1665); wybitny wojskowy, bral udziat w walkach przeciw najazdom tatarskim, wstawit si¢ szczegdlnie
podczas pacyfikacji powstania Chmielnickiego na Ukrainie oraz w wojnie partyzanckiej przeciw wojskom Karola
X Gustawa podczas potopu szwedzkiego, zginat z powodu ran odniesionych podczas walk w wojnie polsko-
-rosyjskiej. Zdanie: ,Jam nie z soli ani roli, ale z tego, co mnie boli, wyrostem” miat wyglosi¢, kiedy w 1657
decydowano o przyznaniu mu butawy hetmariskiej, ale wobec sprzeciwu magnaterii, posiadaczy dochodowych
up solnych i wielkich majatkéw ziemskich, nie otrzymal tej godnosci. [przypis edytorski]

333 4le Wiarqg — ale Prawem! Ten juz odtqd Bogu klamie... — Zygmunt Krasinski, Przedswit. [przypis edy-
torski]
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jacych ekstaza prorocza, bogactwo obrazéw i jezyka, szlachetno$é wreszcie myéli nieza-
wodnie wstrzasng dusza wrazliwego na pigckno czytelnika. Podobniez s¢dziom powierz-
chownym sprzecznoscia mogg si¢ wyda¢ stowa zachwytu poety nad dziejowa przesztoscia
Polski, wéwczas gdy w przedmowie wiarg swa w $wigte powolanie narodu zasadza tyl-
ko na zewngtrznych warunkach politycznych, zastanéwmy si¢ jednak glebiej, a uznamy
zasadnicza réinicg pomigdzy zapatrywaniami wieszcza naszego i pogladami Aksakowa
na dzieje ojczyste. Prawostawie i forma rzadu byly przedmiotem uniesient stowianofiléw
i konsekwentnie rozwijajac poglady swoje, dowodzili koniecznosci zerwania z Europg
i powrdcenia do moskiewskiej staro$wiecczyzny w formach zycia spolecznego. Tymcza-
sem pickny ustep w Przedswicie o Czarnieckim i o cieniach ojcéw jest tylko wybrykiem
entuzjazmu artysty: Krasinskiego bowiem pociaga wylgcznie strona poetyczna dziejow
Polski, stynna po $wiecie calym rycersko$¢ i mestwo przodkéw, ktdrzy przez wieki cate
stawiali czolo wrogom chrze$cijafistwa i o$wiaty. Tak Francuz gotéw si¢ unosi¢ zastugami
narodu swego w walce w imi¢ réwnosci i wolnosci, Wioch stawg nie$miertelng przodkéw
na polu sztuki, Rosjanin wytrwaloscia ich w tylowiekowych cierpieniach pod jarzmem
najezdzcéw, ale poetyczne uniesienia owe nie doprowadza jeszcze do bezwzglednej apo-
teozy przeszlosci, do wytworzenia nieomylnych niby formul, podlug ktérych naréd ma
nadal rozwija¢ si¢, i do narzucania ich gwaltem narodom obcym, jednym slowem do
tej ciasnej wylacznosci, ktérg pomimo woli rozwineli i utrwalili w spoleczenstwie rosyj-
skim Chomiakow i K. Aksakow. Na przekér temu mesjanizm Krasifiskiego, oparty na
innych podstawach, inne réwniez wskazuje cele: kaze porzuci¢ stowa, ,ktére niechaj nuca
dziecigtka niewinne”, a natomiast wsta¢ kaze czynom, by zy¢ i zgingé ,czastka w trudéw
arcydziele, zwrotka w po$wiccenia hymnie”. Wigc nie wstecz i8¢, nie odnawial tego, co
juz ku chwale Boga i ludzi zgingto bezpowrotnie, lecz i$¢ na przéd powolng i znojna droga
pracy i po$wigcenia.

Przedswit pozostanie najdoskonalszym wyrazem filozofii Krasifskiego, czut to wi-
docznie poeta, je$li zapowiedzial w poemacie, iz jest ostatnim slowem jego, niemniej
przeto okolicznoéci zewngtrzne zmusily go wkrétce potem do wzigcia si¢ znowu za pidro.
Dazenia rewolucyjno-demokratyczne znajdowaly podéwezas szeroki rozglos w kotach
emigracji polskiej: méwiono o strupieszatosci szlachty, o $wiezym zasobie sit, jaki lud
wnie$¢ moze na widownie dziejows, o potrzebie przeto dla narodu usunigcia szlachty
i zastapienia jej przez lud. Dazenia podobne przejmowaly groza wieszcza naszego, ktd-
ry od najmlodszych lat zycia czul niezwycigzony wstret do krzykaczéw klubowych, do
rozruchéw ulicznych i do wszelkich w ogéle kewawych przewrotéw, ciagnacych za sobg
rozbestwienie instynktéw mas. Przejety oburzeniem Krasinski napisal Psalm mitosci, ktd-
ry w roku 1845 oddat do druku wraz z Psalmami wiary i nadziei, shuzgcymi mu za wstegp;
po rzezi galicyjskiej, ktéra byta jawnym potwierdzeniem pogladéw poety, wydat w 1846
i 1847 r. Psalmy zalu i dobrej woli (pierwszy jako odpowiedZ na znany list Stowackiego),
wreszcie Dziert dzisiejszy i Ostatniego. W utworach tych nie wyrzek} wieszcz nic nowego;
pod wzgledem artystycznym, jako tendencyjno-polemiczne, stoja z wyjatkiem Psalmu
dobrej woli nieréwnie nizej od Przedswitu, dlatego tez, nie wchodzgc w szczegdlowy ich
rozbidr, poprzestang na streszczeniu lub przytoczeniu ustepéw, ktére mozemy uwazaé za
dobitne przyczynki do wygloszonej w Przedswicie teorii. Za tlo do Psalmu mitosci stu-
23 pickne stowa przytaczane z pewnymi odmianami, w poczatku kilku strof ostatnich:
yHajdamackie3?* rzuécie noze! By nie klely na was wieki, Ze cel wiekéw znéw dalekil”.
Bo z dwojga zlego — $mier¢ lub krwawa groza i srom?? rzezi rewolucyjnych — lep-
sza jest pierwsza, albowiem ,zmartwychwstaje si¢ spod gromu — nie zmartwychwstaje
spod sromu”. W powolnej za$, a znojnej drodze do urzeczywistnienia idealéw narodo-
wych lud, $lepy i nierozwinigty, nie zdola zdziala¢ nic bez pomocy szlachty, ktéra mu
powinna przewodzié, jako jedyny zywiol dojrzaly historycznie, ktéry pigtno prac swych
cierpient i dazeni wycisnal na dziesi¢ciowiekowych dziejach ojczyzny. Tylko poswieceniem
bez granic mozna dokona¢ rzeczy wielkich, a za$ jedynie szlachta dzierzy w reku ,ofiary
moc”, wigc

324hajdamacki — przym. od rzecz. bajdamaka: uczestnik ktérego$ z powstan chiopskich na Ukrainie w XVIII
w.; w polskiej literaturze: rozbdjnik, okrutnik; w tradycji ukrairiskiej: bojownik o wolnoé¢, bohater narodowy.
[przypis edytorski]

3255rom (daw.) — wstyd; harba. [przypis edytorski]
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Wie sie ona przeznaczong
Do noszenia tu korony!
Lecz jedyna tu korong
Whla¢ ducha na miliony!
Cialom wszystkim rozdaé chleba —
Duszom wszystkim — mysli z nieba!
Nic nie spycha¢ nigdy w déf,
Lecz do coraz wyzszych két
I8¢ przez drugich podnoszenie.
Tak Bég czyni we wszech$wiecie,
Bo cel $wiatdw — szlachetnienie!32

W tych stowach ostatnich wyrazit si¢ swojski wszystkim w ogéle poetom polskim,
a wyssany z tradycji dziejowych poetyczny demokratyzm, peten wysokiego pojecia o god-
noéci i obowigzkach szlachty, a dazacy nie tylko do réwnouprawnienia ludu, ale do
uszlachcenia go, tj. do podniesienia jego poziomu moralnego i umystowego, aby mégt
sta¢ si¢ godny nobilitacji.

Silniej jeszcze wyrazil Krasifiski ulubiona mysl swoja o koniecznosci ofiary w pelnym
polotu lirycznego Psalmie dobrej woli, ktory Tarnowski, najglebszy z krytykéw Krasinskie-
go, uwaza za najpiekniejszy owoc natchnienl poety. Psalm ten moze stana¢ obok psalméw
prorokéw biblijnych, bo z wieszczym namaszezeniem proroka zwraca si¢ poeta do Bo-
ga, z sercem zbolalym nieszcz¢$ciami spadajacymi na kraj, lecz z pogods i ufnoécia, jaka
cieplo wiary nadaje — i dzigki sklada Najwyzszemu za wszystko, za tysigcletnie pasmo
dziejéw niezmazanych plamg zadng, za cierpienia obecne, poniewaz krzyz znakiem jest
taski nieba, a blaga tylko o ducha mocy i ofiary, by naréd sam siebie mégh wskrzesi¢ czy-
nami $wigtymi, gdyz bez nas samych Bég nas zbawié nie moze: On tak ,ugodnit wysoko
cztowieka”, iz wolng dat mu wolg, by mégl za wyborem wlasnym p6j$¢ po drodze boskie;
do boskiego prowadzacej celu.

Zmyst krytyczny miat Krasiiski i mieli stowianofile; ale ci wytezyli wszystkie sily
umystu ku naukowemu ugruntowaniu pogladéw swoich; nie zwracali za§ uwagi, albo jesli
zwracali, to zbyt nawiasowo, na to, ze spoleczenistwo rosyjskie byto nieskoriczenie dalekie
od zrozumienia i przejecia si¢ ich idealami; jednostronno$¢ ta stala si¢ szczegdlnie razaca
u nastepcéw Chomiakowa, ktorzy wedtug Mamonowa przeksztalcili wzniosta naukg ich
mistrza na zbi6r ciasnych klerykalnych formutek. W umysle za$ Krasinskiego nieréwnie
wicksze bylo poczucie ideatu, wigksza zadza czynu, dlatego to poglady swoje mesjaniczne
naszkicowal tylko z lekka, a calej goracosci ducha i calej potegi natchnienia swego uzyt
na niezmordowane wzywanie rodakéw do pokuty i do pracy. ,Nagroda wieczy tylko
poswigcenia czyny”, te stowa Krasinskiego mozemy uwazaé za godlo calej jego poezji.
Posta¢ autora Irydiona pozostanie na zawsze jednym z najpickniejszych zjawisk w $wiccie
moralnym.

SZEWCZENKO I GOGOL

Tak dzi$ rozpowszechniony w literaturze pesymizm znalazt wyraz w utworach wielu zna-
komitych poetéw naszego stulecia, ale chyba zaden z nich nie mial tyle prawa do na-
rzekarl, zadnego nie traktowal los tak po macoszemu, jak Tarasa Szewczenke’?; z 47
lat zycia zostawal 24 lata w poddaristwie, a dziesi¢¢ lat opadaé z sit pod ci¢zarem shuz-
by garnizonowej posréd oddalonych stepéw uralskich, w cigglej zaleznosci od kaprysu
pijanych naczelnikéw, zaiste, los to stokro¢ gorszy anizeli cierpienia wigzienne stynne-
go Silvio Pellico’?, ktéry wzbudzit niegdy$ ku sobie wspélczucie calej myslacej Europy.
Jednak nieszczesliwy Szewczenko nie zwatpit ostatecznie; jak wszyscy poeci stowiariscy,
znalazt ukojenie w mistycyzmie.

326Wie sig ona przeznaczong Do noszenia tu korony... — Zygmunt Krasiriski, Psalm milosci. [przypis edytorski]
327 Szewczenko, Taras (1814-1861) — ukrainski poeta narodowy, malarz, przedstawiciel romantyzmu. [przypis
edytorski]

38 Pellico, Silvio (1789-1854) — wloski pisarz i poeta, przedstawiciel romantyzmu; przez 8 lat wigziony za
przynaleznoé¢ do karbonariuszy, tajnego stowarzyszenia demokratycznego; autor pamigtnikéw Moje wigzienia
(1832), ktdre przyniosty mu europejski rozglos. [przypis edytorski]
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Stre$émy pokrétce gléwne fakty z zycia Szewczenki: w chacie ubogiego wlosciani-
na przychodzi na $wiat przyszly poeta, wezeénie odumiera go matka, a biedny, lecz zywy
chlopczyna doznaje srogiego prze$ladowania macochy, ktéra za kare swawoli dziecinnych
posyta go w stepy pa$¢ $winie od wiosny do pdznej jesieni. Sam jeden wérdd stepdw, go-
dzinami calymi wpatruje si¢ w nieskoniczong przestrzen, z jaka$ rozkosza bezwiedng $ledzi
za biegiem promieni zachodzacego storica, tongcych w oceanie zielonosci, i juz w chlo-
piccych latach przejmuje si¢ dusza jego ta gleboka tgsknotg i smutkiem, ktdrymi dysza
stepy ukrairiskie. Ojciec przeczuwa, ze syn jego ,ne bude abijakim czotowikom™?, ie ,z
joho bude abo szczos duze dobre, abo welike ledaszczo™3°, 1 idac za glosem swego przeczucia,
oddaje go na nauke¢ do dziaka®! szkolnego, ale od jednego nauczyciela ucieka Taras do
drugiego, potem do trzeciego, wszedzie go tluka niemilosiernie, chiopak nie znajduje
nigdzie ani przystani dla burzliwego usposobienia, ani pokarmu dla z3dz umystu; starszy
brat jego stara si¢ go wciaggnaé do pracy kolo roli, ale na prézno, i brata opuszcza Taras,
az oto po wielu poszukiwaniach znajduje wreszcie przytulisko w slynnej ze swych mala-
rzy Chlebnéwee, i ma juz odda¢ si¢ nowemu rzemiostu, gdy nagle biorg go gwaltem do
dworu obywatela Engelhardta. Tam ,awansuje” na kozaczka pokojowego i Engelhardt
zabiera z sobg 14-letniego lokajczuka zrazu do Wilna, potem do Warszawy; za zbytnie
zamilowanie do malarstwa, a za malg gorliwo$¢ w wypelnianiu nowych obowiazkéw bije
go z rozkazu pana stuzba cata, poczawszy od kucharza i stangreta, az nagle blyska En-
gelhardtowi my$l mie¢ wlasnego ,nadwornego” malarza; posyla wigc Tarasa na nauke
do rozmaitych malarzy warszawskich, a w r. 1832 wiezie go do Petersburga. Tam znajo-
modci i stosunki z kilku wyksztalconymi osobami szybko rozwijaja umyst mlodzierica,
otwierajg mu si¢ oczy i jakze wtedy straszna wydaje mu si¢ harba zaleznoéci poddanczei!
Nieraz u$miecha si¢ przysztemu poecie my$l odebrania sobie zycia, w rozmowach za$ ze
stuzbg Engelhardta nie liczy si¢ z okolicznosciami i puszcza wodze tajonemu oburzeniu.
Sprowadza to nari gniew rzadcy parskiego, ktory skazuje 22-letniego artyste na oéwi-
czenie rézgami! Jedynie tylko szczere i goragce wstawiennictwo przyjaciol poety wybawia
go od hariby. Nareszcie po trzechletnich staraniach oséb tak wplywowych, jak poeta Zu-
kowski332, Szewczenko zostaje wykupiony z poddaristwa (w r. 1838). W pierwszej chwili
upaja go ogrom szczgscia, oddaje si¢ rozpuscie, wkrétce jednak budzg sic w nim szla-
chetniejsze instynkty, a my$l o losie rodakéw jeczacych pod jarzmem poddaristwa kaze
mu wzig¢ piéro do reki i staé si¢ poeta cierpient ludu ukrainiskiego; jeden po drugim
zjawiajg si¢ jego poematy, slawa jego ros$nie w ojczystej Ukrainie, jedzie tam w r. 1845,
poznaje Kostomarowa33 i innych znakomitszych rodakéw, przejmuje si¢ chrzedcijarisko-
-stowianofilskimi dazno$ciami Bractwa Cyryla i Metodego*4, nowe otwierajg si¢ przed
nim obszary duchowe, promieri szczgécia rozjasnia spragniong ideatu dusze poety, ale
krétka to i zawodna, niestety, rado$¢é; nagle uwoza poete®®® w te krainy, w ktorych, jak

32ne bude abijakim czotowikom (ukr.) — nie bedzie zwyczajnym czlowickiem. [przypis edytorski]

330z joho bude abo szczos duze dobre, abo welike ledaszczo (ukr.) — z niego bedzie albo coé bardzo dobrego,
albo wielkie ladaco. [przypis edytorski]

31dziak (daw.) a. diak — pomocnik ksigdza w kosciele prawostawnym, $piewak liturgiczny i nauczyciel
w szkolce parafialnej. [przypis edytorski]

332 Zykowski, Wasilij Andricjewicz (1783-1852) — rosyjski poeta i pisarz, tlumacz dziet literackich; odegrat
wielkg role w rozwoju literatury ros., inspirujac wielu autoréw swoimi parafrazami poezji zachodnioeuropejskiej.
[przypis edytorski]

333 Kostomarow, Mykola Twanowycz (1817-1885) — ukrainski historyk, pisarz i etnograf, jeden z pierwszych
krytykéw literatury ukrairiskiej. [przypis edytorski]

334Bractwo Cyryla i Metodego — tajna organizacja zalozona w styczniu 1846 w Kijowie z inicjatywy Mykoly
Kostomarowa, rozbita przez wladze carskie w marcu 1847; glosita hasta przebudowy spoleczenstwa na zasadach
nauki chrzeécijaniskiej, zniesienia pariszczyzny, przywilejéw stanowych, proklamowanie wolnoéci sumienia oraz
zjednoczenia wszystkich Stowian w jednym, demokratycznym, federacyjnym paristwie. [przypis edytorski]

335nagle wwozq poetg... — po wykryciu Bractwa Cyryla i Metodego wiladze rosyjskie aresztowaly i uwigzily
lub skazaly na zsytke jego wigkszo$¢ cztonkéw. Taras Szewczenko zostal skazany na weielenie do karnego kor-
pusu jako szeregowiec, z zakazem pisania i rysowania. Poczatkowo stuzyt w twierdzy w Orsku na Uralu, w 1848
zostal przydzielony do ekspedycji badajacej brzegi Morza Aralskiego, a nastgpnie zezwolono mu zamieszkaé
w Orenburgu, gdzie mégt wréci¢ do swojej tworczosci, przyjaznit si¢ tez z innymi zestaricami, migdzy inny-
mi z polskimi rewolucjonistami. To spowodowalo rewizje, dalsze oskarzenia i przeniesienie do twierdzy nad
Morzem Kaspijskim, gdzie znéw zabroniono mu pisaé. Po wojnie krymskiej, w 1857, przyjaciotom Szewczenki
udalo si¢ wyjedna¢ jego zwolnienie z karnego korpusu. Poeta osiadt wowczas w Petersburgu. W 1859 uzyskat
zezwolenie na wyjazd w rodzinne strony, tam jednak zostat aresztowany pod zarzutem podburzania chlopstwa
i po $ledztwie odestany do Petersburga. [przypis edytorski]
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powiedziat Kulisz3%, o tyle mozliwy jest rozkwit poezji ukrairiskiej, o ile wonnoé¢ réz pod
zabdjczym tchnieniem péinocy. Biedny poeta! Dziesie¢ lat cigzkiej stuzby ,soldackiej™3?
— lajania, a nawet bicia, ktérych naczelnicy nie szczedzili mu, ostatecznie go ztamaly.
Wprawdzie w 1857 r. wrocit Szewczenko do Petersburga, zrazu byt tam w modzie; za-
praszano go na obiady, na wieczory i zgromadzenia, ale coraz rzadziej dzwigczala jego
lira. Ciagle go prze$ladowaly widma cierpieri minionych pod postacig gorliwych $ledzen
policji za ,,dymisjonowanym Zzolnierzem Tarasem Szewczenky”. W czasie pobytu jego
w Kijowie w r. 1859 aresztowano go znéw bez zadnego powodu, a biedny poeta na po-
stuchaniu u gubernatora tak struchlal, ze plakal! Wobec takiego nastroju ducha jedynie
tylko ,siwucha” mogla go pocieszaé. Autor Hajdamakdw rozpit si¢ i zakoniczyt zycie swe
pelne katuszy 25 lutego 1861 roku, w tej chwili, gdy Rosja cala witala okrzykiem radosci
ukaz carski znoszacy haniebne poddaristwo ludu!

W zyciu Szewczenki odzwierciedlily si¢ losy nieszczesnego ludu ukrainskiego; po-
eta byl spod prawa wyjety, zrazu jako poddany, pézniej jako ,soldat”, réwniez wyjete
spod prawa bylo plemie, ktére go wydalo, plemie, ktére zaludniwszy stepy, pozbawione
przeto granic przyrodzonych, wiecznie jeczalo pod jarzmem sasiadéw i wrogdw zarazem.
Podobnie poezja Szewczenki w zupelnoéci odpowiada zapatrywaniom na $wiat i na zycie
oraz poezji jego ludu: i tu, i tam ceche zasadnicza stanowi uczucie smutku, pochodzy-
ce od cierpied odwiecznych ludu, i poetyczna tgsknota, ktérg wpoily szerokie zielone
i rozépiewane glosami ptaszat obszary stepowe. Zdarzaly si¢ jednak w dziejach poniewie-
ranego plemienia chwile, w ktérych cierpienia przebieraly wiare: wéwczas smutek cichy
przeobrazat si¢ w dzika rozpacz, a beznadziejna tgsknota w gwaltowne pragnienie zemsty
i z nozem w reku mécil si¢ lud za meki swoje, potem w wierszach kewawych opiewal
straszne czyny bohateréw-mécicieli.

I w poezji Szewczenki obok tesknych i smutnych znajdziemy motywy jadem niena-
wisci 1 zadzg krwi dyszace, ale pierwsze przewazaja. Smutek gleboki przenika wszystkie
mysli i uczucia poety; na przyklad uczucie mitosci indywidualnej wigze si¢ zawsze w po-
ezji Szewczenki z mysla o znikomoéci wszystkiego, co ziemskie, i z tgsknota do zycia
pozagrobowego, gdyz dopiero tam, w owym lepszym $wiecie, mozemy marzy¢ o wiecz-
nej milosci. Ze wszystkich jednak uczué najsilniej rozbrzmiewa w duszy poety mitoé
ojezyzny, chociaz smutek i tu przejawia si¢ na kazdym kroku; mitoé¢ to czysto fizyczna,
taz sama, ktéra podyktowala Syrokomli®*® nastepujace dziwnie silne i pigkne stowa:

Rodzinne taki znam po aromacie,
Wodg rodzinng po smaku odgadne,
Innego ptactwa $piew mnie nie omami,
Znam jak skowronek, jak tam stowik $piewa;
Poznam po szumie nadniemeriskie drzewa,
I wiatr tameczny rozpoznam plucami. 3%°
Chlebie! Po twoim smaku i zapachu
Czuje¢ znad Niemna polanke borowa,
Widze kaplicg o stomianym dachu,
Slysze jej dzwonek, jak brzeczy nad glowa.3#

Réwniez czarujace wrazenie sprawiaja ukraiskie motywy Szewczenki natchnione
milodcig kraju. Niezmierzone okiem przestrzenie stepowe z ich roélinnoécig opromie-
niong milymi slorica promieniami, malowniczo na tym tle zielonym rozrzucone w cie-
niu drzew wisniowych i topoli biale chaty, rozlane wszedzie spokdj i cisza wzywajace

336 Kulisz, Pantelejmon Oleksandrowycz (1819—1897) — ukrainiski pisarz, poeta, etnograf i tlumacz; autor pierw-
szej ukraifiskiej powiesci historycznej: Czorna rada (Czarna rada; 1857). [przypis edytorski]

3%7soldat (ros.) — iolnierz, zwlaszcza nizszy stopniem. [przypis edytorski]

338Syrokomla, Whadystaw (pseud.), wlasc. Ludwik Franciszek Kondratowicz (1823-1862) — polski poeta i thu-
macz epoki romantyzmu. [przypis edytorski]

339 Rodzinne lgki znam po aromacie, Wodg rodzinng po smaku odgadng (...) I wiatr tameczny rozpoznam plucami
— Wiadystaw Syrokomla, Kgs chleba XIV; w oryginale konsekwentnie: ,tameczne”, nie ,rodzinne”. [przypis
edytorski]

390 Chlebie! Po twoim smaku i zapachu Czuje znad Niemna polanke borowg... — Wiadystaw Syrokomla, Kgs
chleba V. [przypis edytorski]

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 18



do marzen slodkich; wszystko to opisal i mitoécig swojg opromienil poeta: ,O gdyby
cho¢ raz spojrze¢ na mita Ukraing — marzyl Szewczenko na wygnaniu swoim nad brze-
gami Morza Kaspijskiego — napatrze¢ si¢ na nig, napi¢ si¢c wody dnieprowej i potem
umrzec!” Ale reka w reke z namietnym przywigzaniem do ojczyzny w myslach, w uczu-
ciach i w utworach Szewczenki idzie zawsze szczere, wspélczucie dla cierpien ludu, ktére
nadaje jego miloéci odcien nieutulonego smutku. Smutek ten natchngl go do napisania
Katarzyny, Najemnicy, Czarownicy i innych poematéw o tresci podobnej. Harba i bo-
lesne owoce mitosci nieprawej — oto ich tres¢ gléwna. Katarzyna pokochata ,Moskala”,
wojskowego; $licznie opisal poeta pierwsze uniesienia milosne, pédiniej smutek i tesk-
not¢ rozstania, haribe nieszczesnej ofiary mitosci, wreszcie rozpacz rodzicéw, w ktdrych
sercach poszanowanie prawa moralnego oraz bojazri opinii ogélu toczy walke z miloscig
wlasnego dziecigcia; pierwsze uczucie bierze gore, corke wypedzaja z domu. Katarzyna
idzie do ziemi ,moskiewskiej” szukaé kochanka. Znajduje go wprawdzie, ale ten udaje, ze
jej nie zna i kaze zolnierzom ,odpedzi¢ szalong”. Nieszczesliwa odbiera sobie zycie. Weale
inaczej postgpuje bohaterka poematu Najemnica: dziecko swoje podrzuca zamoznej, ale
bezdzietnej i starej rodzinie wieéniaczej, a sama jako ich sluga najemna pielegnuje syna
az do ozenienia, ukrywajac przed ludZmi swe uczucia matczyne; dopiero na lozu $mier-
ci wyjawia synowi tajemnice Zycia swego. Nierdwnie wyrazisciej zarysowuje si¢ postac
Szewczenki w identycznym co do tresci poemacie pod nazwg Czarownica. I tu pan po-
rzuca uboga dziewczyne chlopke, ktérg z sobg zabrat do Turcji, gdy ta mu powita tam
dwoje blizniat; nieszcz¢$liwa matka po wielu przygodach przychodzi do wioski rodzin-
nej, ojciec wybacza jej wing i odtad zamieszkuje ona z dzieémi we wlasnej chacie, ale
gdy dzieci wyrosly, pan postepuje z corks, jak niegdy$ z matka, syna za$ sprzedaje. Na
proézno trzy cale lata szuka matka swych dzieci, blaka si¢ po $wiecie szerokim, zmeczona,
wreszcie wraca znéw do wioski rodzinnej w chwili wlasnie, gdy pan jej umiera; $mieré
godzi ja z prze$ladowca, modli si¢ za dusz¢ jego. Zaiste, godne podziwu i bohaterskie
niemal przebaczenie! Rzadkie to uczucie rzuca oryginalne i wielce sympatyczne $wiatlo
na poet.

Nie bedziemy si¢ wdawali w szczegblowy rozbidr artystycznych lub psychologicznych
zalet utworéw powyzszych; zaznaczg tylko, ze poeta wykazal w nich wicksza znajomosé
duszy chiopskiej anizeli Gogol*#!, ktory w Wieczorach na futorze i w Mirgorodzie opisal
»gtupich” chlopéw z sarkastyczng protekeyjnoécia pana. Ale powinni$émy mie¢ na uwadze
beznadziejnie smutny nastrdj duszy Szewczenki wyplywajacy z nieustannych rozmyslan
o smutnej doli ludu swojego; ten nastrdj ducha doprowadzal go nieraz do pesymizmu:
»Czego pragniesz, co ci¢ boli? — zwracal si¢ Szewczenko do serca swego — usnij, serce
moje, na wieki usnij, nie patrz, pelne smutku i zadz nienasyconych, na $wiat i na ludzi
szalonych... Zamknij serce, oczy!” A jednak od obje¢ rozpaczy chronita Szewczenke, po-
dobnie jak Krasirskiego, gleboko w nim zakorzeniona religijnoé¢ i écisle z nig powigzana
wiara w uzdrawiajace i uszlachetniajgce dzialanie poezji. Poezja — zdaniem Szewczenki
— to rozmowa z Bogiem, ktéra odrywa nas od padotu nedzy i grzechu, a podnosi ku nie-
bu; poeta za$ jest wyslanicem Boga i pocieszycielem cierpiacych. Tym uczuciem przejety,
Szewczenko przywigzywal szczegdlniejsza wage do motywédw historycznych w poezji: bo
c6z — twierdzit on — bardziej przyczyni¢ si¢ moze do podtrzymania ducha narodowe-
go, na wysokoéci zadania w walce z groing rzeczywistoécia, nad mysl o minionej slawie
i wielkosci. Owocem tego pogladu poety s3 liczne dumy historyczne i stynny poemat
Hajdamacy. Wyznajmy jednak, ze poemat ten chyba nie wleje otuchy do duszy czytaja-
cego Ukrairica, Szewczenko bowiem nie napisat nic réwnie smutnego. Smutek bez granic
i korica podaje tu z jednej strony reke fatalistycznej beznadziejnosci, z drugiej za$ krwa-
wym podszeptom nienawisci i zemsty: wiosna, stepy zielenig si¢ i kwitng, w dgbrowach
ptaki wesolym $wiegotem witaja cieple tchnienia potudnia, ale nie mogg ludzie tym sig
zadowoli¢ — trzeba im chmur dymu i strumieni krwi — o, ludzie, czy polgcza was kie-
dy uczucia braterskie? Niestety, nigdy — Troja starozytna byla $wiadkiem ich dzikich
zapaséw i tak bedzie po wieki wiekéw. Miesigcu bladolicy, straszne$ widziat rzeczy na
ziemi, a jednak ukryj si¢ lepiej poza gérami, azeby$ nie byl zmuszony plakaé na starosé.

341 Gogol, Nikotaj (1809-1952) — rosyjski pisarz i dramaturg pochodzenia ukraifiskiego, publicysta; jego sa-
tyryczna tworczo$¢ miata wplyw na rozwéj realizmu krytycznego; najwybitniejsze dzieta to komedia Rewizor
(1836) i powies¢ Martwe dusze (1842). [przypis edytorski]
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Nie potrzebuja wigcej ludzie twojego $wiatta. Na takim to tle kresli poeta z dzika jaka$
rozkosza groza przejmujace obrazy zemsty kozackiej. Ale w tym krwawym jego zachwy-
cie diwieczy cigle glos nieutulonego smutku: Zelezniak kaze meczy¢ i pastwié sie nad
trupami poleglych i umeczonych z obawy, aby nie zmartwychpowstali; w Eysiance kob-
ziarz gra dzikg pie$n na trupach, po ktérych tancza krwia pijani Kozacy; Gonta zarzyna
wlasne dzieci dlatego tylko, ze je Polka urodzila, a potem zwraca si¢ z prosba do wiatréw,
aby przyniosly jak najwigcej cial polskich, azeby do syta mégt si¢ napi¢ krwi polskiej,
ale we krwi si¢ kapiac, zarowno Gonta i Zelezniak, jak i zakochany Jarema cierpig, te-
sknig i smucg si¢, zadnemu z nich nie przy$wieca radosny promien nadziei, ze po krwi
potokach nastgpia lepsze dnie dla nieszcze$liwej ojczyzny. Koricza si¢ nareszcie rzezie —
i zndw zyto zielenieje na polach Ukrainy, znéw wdzigcza si¢ kwiaty na stepach, wiatr chyli
wierzby i oczerety, wszystko zamilklo, wszystko jak niegdys. ,Sna¢ taka byla Boza wola”
— fatalistycznie konczy poeta. W zadnym innym utworze Szewczenki nie znajdziemy
tyle zrozpaczonej obojetnosci do wszystkiego, co go otaczalo.

W ostatnich dniach tutactwa Anhellego po $nieznych réwninach Sybiru towarzyszy-
ta mu Eloe, aniot smutku; zmart teskny bohater Stowackiego, a ,Eloe usiadta nad ciatem
zmarlego, z gwiazda melancholiczng na rozpuszczonych wlosach”, czuwajac, aby odglo-
sy Zyciowe nie zbudzily $pigcego marzyciela. Podobniez Szewczenko mial swego aniofa
smutku, zamieral w jego uéciskach ptomiennych, upajal si¢ uczuciem swoim, a kochajaca
Eloe, chronigc poete przed rozpacza, wprowadzata go do $wigtyni smutno-mistycznych
westchnien i modlitw. Ale wowczas, gdy zachwyty mesjaniczne pchnely w nowe obszary
my$l Mickiewicza, Stowackiego i Krasiniskiego i gdy wieszcze nasi tworzyli cale religij-
no-filozoficzne systematy%2, pelne nieraz glebokosci mysli i zaru uczucia — Szewczenko
poetyzowal smutek swoj, nie potracajac prawie o palace kwestie wspoéliczesne. Zaczatki
mesjanicznych jego popedéw dajg si¢ dojrze¢ w jednym tylko poemacie, w Neofitach, i do-
dajmy, w stopniu doé¢ stabym. Ttumaczy si¢ to przez niski stosunkowo poziom rozwoju
umystowego poety; nie zapominajmy, ze Szewczenko poczgl mysle¢ dopiero w dwu-
dziestym roku zycia, proces za$ samoksztalcenia z pomocy $wiatlych przyjaciot przerwato
dlugoletnie wygnanie, pozostal przeto poeta na zawsze ,czlowiekiem prostym”, dziec-
kiem ludu, ze zdolnoéciami genialnymi wprawdzie, lecz niedostatecznie rozwini¢tymi.
Stad to pochodzi ten razacy na pierwszy rzut oka ojcowsko protekcjonalny ton listéw
Kostomarowa, Kulisza i Bronistawa Zaleskiego?# do Szewczenki: chcac si¢ porozumieé
ze $piewakiem Ukrainy, musieli zstgpowa ze swych wyzyn duchowych. Prostota i szcze-
ro$¢ uczucia, urocze, a pozbawione sztucznych efektéw pickno formy, czarowna muzyka
wiersza — oto wielkie zalety poezji autora Hajdamakdw, ale gdy przedmiot wymagat szer-
szego na swiat i ludzi pogladu lub glebokiej spostrzegawczosci psychologicznej, wowczas
stanowczo przerastal sily autora. Na poparcie twierdzenia powolujemy si¢ na tak nie-
udatne utwory, jak Krynica Moskiewska i Ksigzniczka. W pierwszym z nich skazany do
cigzkich robét wlodcianin opowiada dzieje swoje: kochal niegdy$ Kasie, ale dziewczynie
bardziej si¢ podobal Maksym, za ktérego tez wyszla za maz; zemsta wige i zazdro$cia
powodowany bohater opowiesci podpalit ich chatg, Kasia ze strachu umarta, a Maksym,
ktérego pozar pozbawil mienia, musial si¢ naja¢ do roboty i praca uczciwg zarobil sobie
niewielkie mienie, ale wkrétce jednak wstgpit dobrowolnie do wojska, azeby w ten sposob
uwolni¢ od ci¢zkiego obowigzku jedynaka, syna tesciowej swojej; po kilku latach wrécit
do wsi rodzinnej, ale bez nogi, ktéra stracit na wojnie, i zndéw wzigl si¢ do pracy; pracowi-
te jego i pelne podwigcen zycie doprowadzato do wicieklo$ci bohatera. Diugo walczyl, az
nareszcie, nie mogac zapanowa¢ nad sobg, zabit Maksyma. Jakiz to bogaty temat dla psy-
chologa w rodzaju na przyktad Dostojewskiego, ten stopniowy rozwdj uczucia zazdroci!
Tym czasem Szewczenko poprzestaje na opowiesci golych faktéw, nastrdj za$ duchowy
bohatera swego umie wytlumaczy¢ tym tylko, ze ,diabli opanowali jego dusz¢”, albo ze
»gadzina trzykrotnie obwinela si¢ okolo serca”. Trescig Kisigzniczki jest kazirodeze uczucie
ojca do corki, ale przebiegowi nami¢tnosci poeta poswigca tylko 11 wierszy, wowczas gdy
reszt¢ poematu stanowig nieciekawe opisy patacu ksigcia, hatadliwego jego zycia, glodu
we wsi itp.

342gystemat (daw.) — system. [przypis edytorski]
343 Zaleski, Bronistaw (1819-1880) — polski i biatoruski dziatacz spoteczny, pisarz, publicysta; przyjaciel Tarasa
Szewczenki, z ktérym poznal si¢ podczas zeslania w Orenburgu. [przypis edytorski]
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Otéz nalezy mie¢ na uwadze wymienione niedostatki autora, chcac wedle wartodci
oceni¢ poemat Neofici. Neofitom Szewczenko nadawal nader doniosle znaczenie: ,Blagam
Cig, placzac — zwracal si¢ w przedmowie do Najwigtszej Panny — zeslij sity mej duszy
ubogiej, abym umial przeméwi¢ stowy ognistymi, aby stowa te przeszly przez Ukraing calg
i zapalily serca ludzi”. Poecie uémiechata si¢ bloga nadzieja, ze modly zostang wystuchane
i ze utwor jego ,lza ognista spadnie kiedy$ na ziemig i przestrogg si¢ stanie dla przyszlych
tyranéw krzyzujacych lud”.

Tre$¢ poematu nader prosta: w okolicach Rzymu mieszka mozny i szczgdliwy Al-
cyd. Razu pewnego, gdy w towarzystwie wesolych heter’* Alcyd oddaje si¢ rozpuscie,
idacy do miasta apostot Piotr wstepuje do niego na odpoczynek. Swiety uczeri Chrystu-
s6w3% zniewala wymowg swoja Alcyda i wesole towarzystwo do porzucenia orgii i do
wstgpienia w $lady jego. Cudowne to nawrdcenie — pickny materiat dla poety-mysli-
ciela — Szewczenko opowiada jak gdyby tylko mimochodem, podobniez mimochodem
i napredee opowiedziane s3 inne epizody, a jakkolwiek niepodobna zarzucié poecie, aby
nie odczuwat gleboko utworu swego, niemniej przeto sprawia on wrazenie na czytelniku,
ze napisany zostal napredce, ze autorowi cigzyla my$l jego i ze wskutek tego, nie trosz-
czgc si¢ ani o rozwiniecie szczegdtéw, ani o forme, starat si¢ wylaé byle predzej wrzace
w piersi uczucie — stowem, ze przedmiot przerastat sily autora. Wkrétce Alcyda wtrg-
cajg do wiczienia i wywoig do Syrakuz; zrozpaczona matka udaje si¢ do Cezara z pro$ba
o przebaczenie synowi, ale ,biada ci! Komu$ w ofierze przyniosta fzy, a ze lzami nadziejg?
Médlcie si¢ tylko do Boga — do nikogo wigcej...” ,Milosierny batwan” (to jest bozek,
w tym znaczeniu, ze cesarzy rzymskich czczono jako bogéw) rozkazuje jednak sprowa-
dzi¢ chrzescijan z miejsc wygnania do Rzymu, ale w tym tylko celu, azeby oddali cze§é
posagowi jego, ktéremu w $wigtyniach poganiskich i w miejscach publicznych skiadaja
holdy boskie. ,Médlcie si¢ za Cezara— upomina Alcyd wspéltowarzyszéw swoich — ale
nie zginajcie kolan przed jego posagiem; prze$ladowad i meczy¢ was beda, lecz nie traécie
nadziei, nie padajcie duchem, albowiem poczeli si¢ juz wnukowie wasi i jako istni rycerze
Chrystusa, bez ognia i bez noza pokonaja $wiat batwochwalczy”. Za taka nauke Alcyda
rzucajg do cyrku na pozarcie lampartom. Patrzy na to wszystko matka jego, widzi jak
wywoig trupa syna i wrzucaja do Tybru, jak wijg si¢ nad nim na powierzchni rzeki kregi
szerokie, jak rozchodzg si¢ dalej coraz i dalej, az wreszcie $lad ich znika... i oto: ,bolesnie,
bole$nie zaptakata ona i po raz pierwszy si¢ pomodlila za nas do Ukrzyzowanego; i zbawil
ja ukrzyzowany Syn Maryi, i ty$, o matko, stowa jego zywe do zywej duszy przyjeta i do
chat n¢dzarzy, do palacéw bogacza, na rynki od tluméw kipigce poniosta$ stowa prawdy
prawdziwego Boga”.

Myl zasadnicza poematu da si¢ wyrazi¢ w sposdb nastepujacy: od cierpieni zycia jest
jedno tylko zbawienie: podda¢ si¢ woli Bozej, cierpliwie znosi¢ brzemie ucisku i nie tracac
wiary czekal, az si¢ ulituje Najwyzszy. Na pierwszy rzut oka uderza pewne pokrewieristwo
duchowe pomigdzy poematem Szewczenki, a Irydionem Krasiniskiego, albowiem obaj
poeci wspdlziomkom wskazuja pierwszych chrzescijan jako wzér do nasladowania, ale
podobienistwo to tylko powierzchowne, poniewaz w poezji Krasiiskiego obok apoteozy
cierpienia, ktére ma by¢ oznaka taski Bozej, weigz slysze¢ si¢ daja petne sily wezwania do
walki ze zlem, ktére w poprzek stoi urzeczywistnieniu ideatu: ,Doé¢ juz dtugo brzmiat na
strunach wieszczéw zal! Czas uderzy¢ w strung druga, w czyndw stal!” ,Nagroda wieiczy
tylko czyny pos$wiccenia”; ,,Daj nam, o Panie, $wigtymi czynami $réd sadu tego samych
wskrzesi¢ siebie!” ,Idzcie i czyricie, chociazby serce wasze wyschlo w piersiach waszych,
chociazbyscie zwatpili o braciach waszych i o Bogu samym mieli rozpacza” — oto cu-
downe akordy, ktére stanowia najpickniejsza cz¢s¢ poezji Krasiriskiego, a ktérych brak
w utworach wieszcza ukrainiskiego. Mesjanizm Mickiewicza, Stowackiego i Krasinskiego
pelny jest wiary ozywczej w bliskg godzing odrodzenia; wiar¢ t¢ znajdziemy i w utwo-
rach Szewczenki, ale wiara to w co$ bardzo a bardzo odleglego, wiara gingca w falach
mys$li i uczué pelnych rozdzierajacego serce smutku. Mesjanizm Neofitdw, bedacy apo-
teozg biernego cierpienia, nazwijmy mesjanizmem pesymistycznym; najchorobliwszy to

s4ibetera (gr. éauipor: towarzyszka) — kurtyzana w staroz. Grecji; heterami byly niezalezne spolecznie, wy-
ksztalcone kobiety o wysokiej kulturze. [przypis edytorski]
345 Chrystuséw — tu: daw. D. Ip; dzi$ popr.: Chrystusa. [przypis edytorski]
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rodzaj mesjanizmu. Chorobliwe s3 nawolywania Mickiewicza do rozbudzenia w sobie
ekstatycznych uniesient uczucia, chorobliwe réwniez zachwyty Slowackiego nad sennymi
wytworami fantazji, ale nie masz w zyciu duchowym zjawiska réwnie chorobliwego jak
pesymizm.

2.

Nie wspomnieliémy o Gogolu, gdy mowa byla o stowianofilach, i dopiero teraz,
po krétkim zarysie mistycznych marzen piesniarza ukraiiskiego, damy o nim pobiezng
wzmianke. Badajac prady mesjaniczne, o ile one stuzy¢ moga do okreslenia niektérych
whasciwosci narodéw stowiariskich, mamy przed soba cele psychologiczne raczej niz hi-
storyczno-literackie i z tego powodu uwazamy za whaéciwe umiesci¢ Gogola obok Szew-
czenki: chociaz cala dzialalno$¢ jego literacka nalezy do literatury ogdlnorosyjskiej, ale
z pochodzenia, z usposobienia i z pogladéw Gogol jest Ukraificem czystej krwi i przeto
nieréwnie wiccej ma wspdlnego z autorem Neofitdw anizeli ze stowianofilami.

Namietna mito$¢ ojczyzny zagluszata inne uczucia w duszy Gogola: ,,Rodacy! — wota
on w testamencie swoim — kochalem was, kochalem t3 miloscig, ktéra nie da si¢ stowy
wyrazi¢, keérg dal mi Bég, za ktérg dzickuje Mu jako za najwicksza laske, albowiem
milo$¢ ta jest radodcig mojg i pociechg wérdd najcigzszych cierpien”. Osnows tej mitosci
bylo to samo uczucie fizyczne, ktére$my widzieli u Szewczenki, z ta wszakie réznica,
Ze wpatrujac si¢ w niezmierzone okiem i kwieciste przestrzenie stepowe, nie uczuwal on
tesknoty do uroczych krajobrazéw cichej natury wiejskiej, do sadéw wisniowych, do chat
biatych i do tajemniczych glebi stawdw; Gogol lubowal si¢ w réwninach bezbrzeznych,
wzbudzaly bowiem w nim nie tylko milo$¢, ale i wiarg w wielka i $wietna przysztos¢ Rosii
oraz pragnienie pracy, ktéra by natchnela rodakéw jego t3 mitoscia i wiarg. ,Kto patrzac
na te puste, niezaludnione dotad i opuszczone przestrzenie — pisat Gogol w 1843 r. —
nie uczuje tgsknoty, kto w diwigkach serdecznych piesni naszych nie uslyszy wyrzutéw
skierowanych do siebie samego, ten albo spetnit juz wszystkie swe obowigzki, albo nie jest
w duszy Rosjaninem”. ,,Pustkowia — znajdujemy w dalszym ciagu tegoz listu — napelnily
dusz¢ moja tgsknoty, ale zarazem wprawily ja w zachwyt ogromem swoim. I z serca calego
zawolalem wtedy do Rosji: ,»Czyby$ nie miata wyda¢ bohatera, skoro takie dajesz obszary
sifom jego zadnym dzialania i walki<”.

Uczucia nieogarnionego smutku i tesknoty, ktére si¢ rozwingly zaréwno pod wply-
wem natury ukrainiskiej, jak dziejow kozackich, wycisnely pictno na ludowej i artystycz-
nej poezji Ukraidcéw. Uczucia te przenikajg nawet patriotyczne zachwyty Gogola, ale
woéweczas, gdy smutek doprowadzal Szewczenke do krwawych marzen o straszliwej ze-
mécie nad ciemigzycielami ludu, fagodny z usposobienia Gogol daleki byt od takich my-
sli: w poréwnaniu do Szewczenki autor Martwych dusz odznaczat si¢ wigksza biernoscia
wzgledem zycia potocznego, ale natomiast posiadal znakomity dar spostrzegawczy i rzad-
kg zdolno$¢ skupiania wszystkich sit ducha w jednym kierunku. W glebi duszy jego (jak
u wszystkich mesjanistéw) spoczywaly dazenia idealne, osnute na tle religijno-patrio-
tyczaym, i poeta uzywal calej swej spostrzegawczosci jako niewyczerpanego materialu
do rozmyslan nad tym, o ile rzeczywisto$¢ odpowiadala wymarzonym przezeri ideatom.
Widzac pomiedzy jednym $wiatem a drugim przepas¢ nieprzebyta, dreczyl si¢ poeta i bo-
lat, bole§¢ ta jednak nie doprowadzata go do krwawych marzen, lecz tylko do ,$miechu
przez lzy”. Gogol chlostal nielitosciwie i ze znakomitym humorem wady i bledy swego
spoleczeristwa i co si¢ tyczy talentu, to w tym wezgledzie nie doréwnal mu zaden z pi-
sarzy rosyjskich. Nie mégt wszakze poeta zadowoli¢ si¢ wylacznie tylko negacjy. ,Badz
blogostawiona, wiaro $wigta! — pisal on w roku 1826 do matki, bedac jeszcze w szkole,
pod $wiezym wrazeniem wiadomosci o $mierci ojca. — W tobie znajduj¢ Zrédlo pocie-
chy i uspokojenia w boleéci”. Otédz wychowany w tej glebokiej wierze od lat dziecigcych,
Gogol wezedniej czy pdiniej musial si¢ byt zwréci¢ do religii i w niej szukaé rozwigzania
tloczacych si¢ w duszy jego zagadnien. W Rewizorze zamyslil zebra¢, jak si¢ sam wyrazal,
w jedng kupe wszystko, co bylo ztego w Rosji, i od razu wszystko wyszydzi¢. Komedia ta
sprawila w rzeczy samej wrazenie wstrzgsajace. Powodzenie oszolomito autora. Pod wply-
wem powodzenia tego Gogol uwierzyt w potege geniuszu swego, zywszym tetnem zagraly
w jego duszy idealne zadze i poeta uznat si¢ za powolanego do poprawy spoleczeristwa
rosyjskiego za pomocg utworéw swoich. ,,Po Rewizorze — pisal w wiele lat pdiniej Go-
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gol w spowiedzi swojej — uczulem zywiej i silniej anizeli kiedy badZ przedtem potrzebg
stworzenia dziela wykoniczonego, w ktérym znalazloby si¢ nie to jedno tylko, z czego
$mia¢ si¢ nalezy”. Gogol zapragnal wtedy stworzy¢ typ Rosjanina ze wszystkimi jego za-
letami, ktérymi natura tak hojnie go obdarzyla, ale zarazem ze wszystkimi prawdziwie
o pomste wolajagcymi wadami. ,Sadzitem, ze sila liryczna, ktérej znaczny zapas czutem
w sobie, pomoze mi do opisania tych zalet w taki sposéb, ze kazdy Rosjanin miloscia
do nich zaplonie, sifa za$ $miechu, ktérej réwny posiadatem zapas, jak mi si¢ zdawalo,
da mi mozno$¢ wady te przedstawi¢ tak jaskrawo, ze je czytelnik dusza caly znienawidzi,
chociazby nawet w sobie samym je znalazl”. Ale aby celu tego dopigé, nalezalo przede
wszystkim samemu sobie wyjasni¢, co w charakterze Rosjanina stanowilo przymiot jego
gléwny, a co wadg, droga za$ do tego wiodgcg miala by¢ praca nad poznaniem natury
ludzkiej w ogdlnosci. Majac my$l t¢ na celu, Gogol poczal studiowaé moralistow i pra-
wodawcéw i w ten sposdb, sam sobie z tego nie zdajac sprawy (jak to opowiada w swojej
spowiedzi), doszedt do uznania Chrystusa za wz6r wszystkich cnét i wywnioskowat stad,
ze aby moc pisa¢ o duszy ludzkiej, nalezato samemu przejaé sic wznioslym idealem chrze-
scijaiiskim i stac si¢ lepszym.

Jednakze listy prywatne poety wykazuja, ze przebieg mysli i wrazen, kedry doprowa-
dzit go do zwrotu w kierunku chrzedcijaniskim, odbywat si¢ w nim weale nie tak nieznacz-
nie: od dziecinnych jeszcze lat marzenia idealistyczno-religijne stanowily jedng z cech
zasadniczych duchowego nastroju Gogola, opanowaly go za$ ostatecznie w czasie choro-
by w Rzymie w 1840 roku. Cierpienia fizyczne naprowadzily poet¢ na mysl o znikomoéci
rzeczy ziemskich, schorzaly jego wyobrazni¢ pochlongla bojazii przerazajacej tajemniczo-
§ci zycia pozagrobowego i wtedy to doszedt Gogol do przekonania, ze zbawienie duszy
i osiggnigcie wiekuistej szczesliwosci jedynym jest celem w Zyciu i ze nieustanne do tego
nawolywania pisarz kazdy powinien poczytywal za gléwny obowiazek. Myél ta przenika
odtad wszystkie listy jego. Oto co pisal wkrétce po wyzdrowieniu (1841 roku): ,Pisze
teraz do was dlatego, zem zdréw, dzigki cudownej tasce Boga, ktéry mnie znéw do zy-
cia powolal, po strasznej chorobie, z ktdrej, wyznaé to musze, nie przypuszczalem, abym
kiedykolwiek mogt si¢ wyleczy¢. Zmiany cudowne zaszly w myslach moich i uczuciach.
Ciesze si¢ ze wszystkiego, literalnie ze wszystkiego, co si¢ ze mng dzieje, a jak pomy-
sle, do jakich cudownych dobrodziejstw doprowadzalo mnie to, co $wiat powszechnie
nazywa niepowodzeniem, wowczas rozczulona dusza moja nie znajduje sléw na wyraze-
nie wdzi¢cznodei swej tej rece niewidzialnej, co ja prowadzi”. Nader dokladnie okreslit
Gogol usposobienie swoje w jednym z listéw pdiniejszych (z r. 1845), z ktérego wyjatek
juz tutaj przytoczy¢ mozemy, poniewaz od r. 1840 nie zmienit poeta swych poje¢ reli-
gijnych: ,od czasu jak opuscitem Rosje, zaszta we mnie zmiana wielka. Sprawy tyczace
si¢ zycia duchowego pochlongly mnie catkowicie i zrozumiatem, ze nie udoskonaliwszy
si¢ uprzednio, nie potrafi¢ uzy¢ zdolnodci i sit swoich na korzy$¢ wspétbraci, ze praca
moja falszywym tylko i chwilowym blaskiem $wieci¢ bedzie, ze w istocie rzeczy marna
bedzie i bezskuteczna. Jak mnie Bdg do tego doprowadzit, jak niepostrzezenie wyksztatcita
sig pod tym wzgledem dusza moja, to Bdg jeden wie; tego opowiedzie¢ niepodobna; na to
foliatéw3% calych trzeba, i folialy te swoja droga nie wypowiedzialyby wszystkiego”. Pod
wplywem tych myéli o koniecznoéci doskonalenia si¢ duchowego Gogol uwierzyt wresz-
cie, ze ta wlasnie drogg dopnie upragnionego celu i ze z czasem na tyle duchowo dojrzeje,
ze zdola wylaé natchnione z gory mysli swoje w utworze, ktéry pociagnie na droge praw-
dy caly nar6d rosyjski. Goszczac nieustannie w krainie marzen mistycznych, zapominat
Gogol o zyciu rzeczywistym. Starania o sprawach codziennych uwazat za niegodne siebie:
jak tylko wyzdrowiat, wnet zapragnat jecha¢ do Moskwy, ale jakze tu si¢ zaja¢ samemu
drobiazgami podrézy? Prosit przeto Pogodina i K. Aksakowa, azeby po niego przyjechali.
yPowinniscie jak dziecko mnie piastowaé — pisal Gogol do K. Aksakowa — ale nie dla
rzecie stad wazg gliniang. Waza ta obecnie popekana, stara i ledwo si¢ trzyma w catosci,
ale skarb si¢ w niej miesci. A skarbu tego strzec nalezy”. W tym samym mniej wiccej
czasie, na tej samej drodze znalazt si¢ Adam Mickiewicz: goraco zapragnawszy skierowad
dazenia narodu ku szczytnym celom, doszedt wieszcz nasz, réwnie jak Gogol, do przeko-

346folial — wielka, najczeéciej stara ksigga. [przypis edytorski]

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 123



nania, ze aby méc prawdg ludziom glosié, nalezy przedtem samemu sta¢ si¢ doskonalym,
i co najwazniejsze, obaj uznali za rzecz niezb¢dng nieustannie w sobie rozwija¢ i pod-
syca¢ w tym celu ogiet zachwytu religijnego. ,Modlitwa powinna by¢ zachwytem —
dowodzil autor Martwych dusz w liScie do Jazykowa 1843 r. — tj. nalezy skupi¢ w mo-
dlitwie wszystkie sily duszy i jesli pozostawa¢ w takim nastroju przez pewien przeciag
czasu, woéwczas natchnienie samo przyjdzie i pozostanie jedno tylko: wzigé pidro do re-
ki i pisa¢, albowiem wszystko bedzie juz gotowe w umysle i przedmiot sam, i glebokie
jego znaczenie, i sita wyrazéw”. Pomimo jednak pokrewieristwa duchowego i tozsamo-
$ci punktu wyjécia wkrétce obaj poeci, jak to zobaczymy ponizej, udali si¢ na rozstajne
drogi. Wykry¢, zglebi¢ i opisa¢ tajniki ducha idealnego Rosjanina, da¢ przez to spote-
czefistwu rosyjskiemu nowa ewangelic moralnosci, oto cel, do ktérego zmierzal Gogol,
przystepujac do drugiej czesci Martwych dusz. W pierwszej podrézujacemu bohaterowi
poety nasuwaly si¢ wylacznie typy ujemne: marzyciel Manitow, samolub i bez charakteru;
ograniczony, a pelny zwierzecych instynkeéw Sobakiewicz; Nozdrew, niedbajacy o jutro
hulaka i szalbierz; Pluszkin, wstretny i glupi sknera; wreszcie sam bohater, Czyczykow,
byt typem ujemnym. Wprawdzie autor nadat mu gléwne, zdaniem jego, zalety charakte-
ru narodowego rosyjskiego, a mianowicie, stalo$¢ nieztomng w walce z przeciwnoéciami
i dyplomatyczng umiej¢tno$é zastosowywania si¢ do ludzi rozmaitych usposobien i roz-
maitych warstw spolecznych; ale przymiotéw, ktérymi natura tak go hojnie obdarzyta,
uzywal Czyczykow do osiagniecia celéw egoistycznych i poziomych3¥; wychowany w ro-
dzinie urzedniczej, nieposiadajacej i nieuznajacej zadnych zasad moralnych, pozbawiony
przeto od dzieciistwa dobrego przykladu, mial Czyczykow jedno tylko na widoku —
zrobienie fortuny; istnienia wznio$lejszych idealéw nie przypuszezal, a dazyt do celu swe-
go, nie przebierajac w $rodkach i z godng lepszej sprawy wytrwaloécia; fatalizm ciezyt nad
nim, nie udawaly mu si¢ zadne plany i kombinacje, a pomimo to nie upadal na duchu;
w drugiej jednak czedci mial si¢ zetkna¢ podtug planu Gogola z ludimi innego zakroju
i o nieréwnie wyzszym poziomie moralnym, i pod uszlachetniajacym ich wplywem prze-
obrazi¢ si¢ w owego idealnego Rosjanina, o ktérym autor nie przestawal marzy¢. Praca
ta jednak postepowata naprzdd zétwim krokiem. Autor za wiele wymagal od niej i od
siebie samego; droga modlitw, uniesien i zachwytéw religijnych pragnat wznie$¢ si¢ do
nadprzyrodzonego obcowania z Bogiem, ktére mialo mu da¢ natchnienie do gloszenia
ludziom prawdy. Jakkolwiek miewat rzadkie wprawdzie chwile ekstazy, w ktérych po-
réwnywal siebie, jake$my widzieli, ze starg waza gliniana zawierajaca wewnatrz skarby, ale
cz¢sciej watpil i tracit nadziejg. Stan chorobliwy organizmu bodaj czy nie gtéwna byt tego
przyczyng; rok 1845 dat si¢ pod tym wzgledem szczegdlnie we znaki poecie; dreczyly go
cierpienia zotagdkowe, rozstrdj nerwéw, nieustanne zigbienie wszystkich czlonkéw ciata,
ktére go zmuszalo do cigglego ruchu, inaczej bowiem doznawat uczucia zimna, tym dole-
gliwszego, ze sztuczne ogrzewanie ciala zamiast uspokajaé rozdrazniato go wigcej. Wobec
tak smutnych warunkéw poeta przypuszezal, ze wkrétce bedzie musial zakoniczyé wszel-
kie rachunki z zyciem, wszystko, co dotad napisal i wydal, uwazat za rzeczy bez wartosci
i niepotrzebne (Korespondencia, wstep, t. IV, str. §59), a jednak nie chcial zej$¢ ze $wiata,
nie zostawiwszy po sobie trwalego wspomnienia, i oto wlasnie w tym celu postanowit
wydaé wyjatki z korespondencji swej z przyjaciolmi, w kedrych wszelkimi sitami staral
si¢ rozwigzal dreczace go zagadnienia tredci etycznej. Dzialala jednak w tym razie inna
jeszcze pobudka: usmiechala si¢ czasem autorowi nadzieja wyzdrowienia i przeto motzli-
wosci doprowadzenia do skutku zamiaru napisania drugiej cz¢sci Martwych dusz. Azeby
z zadania swego sumiennie si¢ wywigzaé, nalezalo poznaé wszechstronnie naréd rosyjski,
ale zdawalo si¢ Gogolowi, Ze znajomosci tej nie posiadal; czul nad tym gleboko, a zywit
wlasnie t¢ stodka nadzieje, ze listy, w ktdrych roztrzgsal kwestie najbardziej obchodzg-
ce ludzko$é, porusza do glebi spoleczefistwo rosyjskie i zmusza je do wypowiedzenia
pogladu swego na sprawe najwazniejsza, zdaniem poety, ze wszystkich. Korespondencie
drukowano w Moskwie, pod redakecja Pletniewa; przez caly ten czas Gogol byt w ciaglym
niepokoju, a listy jego $wiadcza, jak ogromng przywiazywal wage do tego dziela swego:
yPorzué wszystkie twoje sprawy prywatne — upominal Gogol Pletniewa — a zajmij si¢
drukiem korespondencji. Bo ona potrzebna jest, nadzwyczaj potrzebna dla wszystkich”.

¥ pogiomy (daw.) — przyziemny, pospolity. [przypis edytorski]
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»Na miloé¢ boskg — pisal w liScie nastgpnym — uzyj wszystkich sit i $rodkéw, aby ja
czym predzej wydrukowano. Zréb to nie dla mnie, lecz dla dobra ogélnego. Serce wia-
sne mi to méwi i nadzwyczajna laska Boska, ktéra dala mi sily do pracy w chwili, gdy
juz nie $mialem nawet marzy¢ o tym. Wéwczas wszystko poczeto mi sprzyjaé, odstapily
mnie nagle cierpienia i dolegliwoéci, znikly od razu wszystkie przeszkody i trwat ten stan
szezesliwy, dopdki nie napisalem ostatniego wiersza swej pracy”.

Rzecz dziwna, do jakiego stopnia zadlepienia doszed! tu Gogol! Pomimo niejedno-
krotnych z jego strony zapewnien, ze ksigika jego juz przeto, ze spowiedzia jest czlowie-
ka myslgcego i utalentowanego, niejedng musi w sobie nowg rzecz zawieral i ze wylo-
zyt w niej w sposéb dosadny i jaskrawy ,elementy rosyjskie” (tj. podstawy charakteru
narodowego), nie znajdziemy w niej nic oryginalnego, przeciwnie, nader nieprzyjem-
nie uderzy nas ubdstwo zawartych w niej mysli; tre$¢ cala stanowia ustgpy poetyczne
o wielkosci Rosji i jej $wietnej przyszloéci, praktyczno-moralne nauczki dla obywate-
li ziemskich, gubernatoréw, urzednikéw i ludzi $wiatowych, dla kobiet w ogéle i dla
kobiet jako zon i matek, wreszcie nie pozbawione czasami oryginalno$ci uwagi o po-
ezji rosyjskiej i o poetach, o znaczeniu przektadu Odysei Zukowskiego dla spoteczeristwa
rosyjskiego. I na tym koniec. Gdziez wigc szukaé mesjanizmu? Na czym autor opiera
i jak rozwija swoje poglady mistyczno-patriotyczne? Punkt wyjécia u Gogola ten sam,
co u wszystkich mesjanistéw: mianowicie chrzescijaistwo i gleboka wiara w urzeczy-
wistnienie idealéw Chrystusowych za posrednictwem ukochanej przez Boga Rosji, ale
wowczas gdy Mickiewicz, Krasinski, Chomiakow i nawet marzyciel Stowacki starali sie
mniej lub wigcej filozoficznie poglady swoje uzasadnié, Gogol o tym nie myslat wca-
le: wiare swoja w przyszto$¢ Rosji wypowiadal w przeslicznych wprawdzie, pelnych sily
i uczucia lirycznego ustepach, ale na czymze ja opieral? Na tym, Ze niezmierzone ob-
szary Rosji wspanialym s3 polem do walk i czynéw bohaterskich i ze Rosja powinna
przeto wydaé bohateréw! — Podobne wylewy uczucia zastepowaly u autora Martwych
dusz miejsce glebszych rozmyslan i badan, ktérych najstaranniej unikal; na wszczynajaca
sic wowczas polemike stowianofiléw z zachodowcami spogladat z wysoka: ,Wszyscy ci
stowianiéci i europeidci... — pisat Gogol — czy starowiercy i nowowiercy, zdaja mi si¢
tylko karykaturami tego, czym chcieliby by¢”, albo w innym miejscu: ,Stowianofile to
samochwalcy i kazdy z nich wyobraza sobie, ze on mianowicie odkryl Ameryke, i stara
sic wmowi¢, ze znalezione przezen ziarnko ma rozmiary harbuza”.

Zamiast historycznego lub filozoficznego uzasadnienia teorii swojej, a raczej wiary
w Rosje, Gogol nader starannie przeprowadza i rozwija my$l niepozbawiona pewnego
zwigzku z ta wiarg — my$l o swej niemocy duchowej, o koniecznosci poprawy, o cig-
glym dazeniu swoim do moralnej doskonatosci, o zaleznosci postannictwa Rosji od rozpo-
wszechnienia dazen tych i usitowarl wérdd catego spoleczeristwa. ,Nie na to przyszedlem
na $wiat — powiada — azeby staé si¢ twérca epoki nowej w dziedzinie literatury. Zadanie
moje daleko prostsze; przede wszystkim powinienem mysleé, jak kazdy zresztg czlowiek,
o duszy whasnej”. Do pracy tej wzywa tez wspolziomkéw swoich: zamiast wytykaé wa-
dy bliznim albo wyszukiwaé ujemne strony warunkéw zycia spolecznego i politycznego,
nalezy pokornie przyja¢ wine na wlasne barki i wszystkich sit duszy uzy¢, azeby same-
mu sta¢ si¢ lepszym. Od stopnia osobistej doskonaloéci pojedynczych jednostek zalezy
szezgscie i przysztosé Rosji. Zgodnie z tym pogladem Gogol bardzo ,,pokornie”, ale tez
bardzo logicznie broni wszystkich instytucji spotecznych i padstwowych, przypisujac ich
pozorne wady winie wykonawcéw prawa: ,Kto winien? My czy rzad? Rzad zawsze i nie-
ustannie dzialal. Swiadcza o tym cale tomy przepiséw, praw i ustaw, niezmierna ilo$¢ in-
stytucji wszelkiego rodzaju, naukowych, dobroczynnych i takich nawet, ktére w zadnym
innym panistwie nie istnieja. Z géry szly zapytania — odpowiedzi z dotu”. A odpowie-
dzi, zdaniem Gogola, byly zawsze niezadowalajace, zawsze $wiadczyly o niskim stopniu
moralnoéci wykonawcdw: ,Wszedzie, wszedzie dokadkolwiek si¢ zwrécg, widze, ze wina
ciezy na tych, ktdrzy zastosowuja prawa, a wigc na nas samych”. Nieraz nawet doskona-
to§¢ praw wprawiata naiwnego autora w jakis$ zachwyt mistyczny: ,Im bardziej przygladaé
si¢ bedziemy organizmowi zarzadu gubernialnego, tym bardziej musimy podziwia¢ mg-
droé¢ zatozycieli: méwig, ze Bég niewidzialnie dla innych budowat rekoma monarchéw.

MARIAN ZDZIECHOWSKI Mesjanisci i stowianofile 12§



Wszystko doskonate, wszystko tak urzadzone, azeby zach¢cal ludzi do picknych czynéw,
a powstrzymywaé na drodze do naduzy¢”.

Podobnie jak stowianofile wywyzsza Gogol prawostawie i samowladze monarsza, ke6-
re zdaniem jego wspdlnie podajg rece ulomnej ludzkosci i prowadza ja na drogg prawdy.
Nie znajdujemy jednak u Gogola tej jasnosci i dokladnodci, ktéra cechuje stowianofi-
16w; Gogol poprzestawal na lirycznych wylewach uczucia: katolicyzm poréwnywal do
skrzetnej gospodyni Marty, a prawostawie do skromnej Marii, ktéra nie dbajac o rze-
czy ziemskie, usiadla u nég Zbawiciela, aby méc stucha¢ jego nauk boskich3#. Dlate-
go to ,Koécidl prawostawny zapatruje si¢ na zycie tak szeroko i wszechstronnie, tylko
prawoslawie jest w stanie rozwing¢ wszystkie lepsze pierwiastki umystu i serca. Prawo-
stawie zawiera w sobie wszystko, czego wymagaja warunki zycia rosyjskiego, zaréwno
pod wzgledem panistwowym, jako tez rodzinnym, wszystkiemu nadaje kierunek, wska-
zuje droge prawdy”. Katolicy zarzucaja Koéciotowi prawostawnemu brak zywotnosci, ale
»my jeste$my trupami, a nie nasz Koéciél, broni¢ go powinni$my nie roztrzgsaniami
oderwanymi, ale zyciem naszym”. W tej sprawie $wictej nardd rosyjski ma pochodnie
i podpore w osobie swego monarchy. Mitoécig wielkg ukochat on poddanych swoich, bo
wie, jaka jest odpowiedzialnoé¢ jego wobec Boga, ktdry naznaczyl go zastepea Tego, ktd-
ry jest mitoécia” — dlatego prowadzi on narédd swéj ,do tego $wiata, wérdd keérego Bog
przebywa”. ,Wszystkie karty dziejéw naszych — pisal Gogol w tym samym ustepie —
dobitnie $wiadcza o woli Opatrznosci, aby sie utworzyla w Rosji i rozkwitla w calej pet-
ni samowtadza monarsza. Wszystkie zdarzenia dziejowe, poczawszy od niewoli tatarskiej,
wyraZnie nauczaja, ze cala potega wladzy powinna by¢ zesrodkowana w r¢ku jednego, aby
ten jeden mégt nada¢ kierunek patistwu, poruszy¢ sily spoleczne i natchnaé serca podda-
nych tym wysokim pojeciem o istocie i obowiazkach czlowieka, bez ktérego nie mozemy
ani zrozumie¢ siebie, ani osadzi¢, ani uzbroi¢ si¢ do tej walki przeciwko wszystkiemu, co
ciemne i zte, na czele ktérej stoi i ktérg kieruje nasz samowladny monarcha. A whasnie ta
$wicta zadza walki powinni$my si¢ staral wszyscy rozpalié, azeby car mogl, jeden na czele
wszystkich, z pochodnia w reku, prowadzi¢ nardd caly, niby jedna duszg, do tego $wiatla
wiekuistego, ktérego taknie Rosja”. Olbrzymie to znaczenie wladzy monarszej gleboko,
zdaniem Gogola, pojeli poeci rosyjscy, mitoé¢ i bezgraniczne oddanie si¢ carowi stanowi
tre$¢ i site ich liryki, w kedrej ,wskutek tego czuje si¢ jaki$ prawdziwie carski majestat”.

3.
Nie odznaczala si¢ wigc nauka Gogola glebokoscig i dziwna to rzecz, ze autor moégl
tak gleboko wierzy¢, iz stowa jego wstrzasna cale spoleczedistwo rosyjskie, ze mogl tak
naiwnie przywigzywaé cudowng niemal wage do tych napomnieri moralnych. Przyto-
czymy jeden jeszcze ustgp nader wymownie $wiadczacy o ,$wigtej prostocie” autora we
wszystkim, co si¢ tyczylo spraw tego $wiata; oto w jednym z listdow swoich radzit gene-
ral-gubernatorowi, azeby porzucit wszelkie kancelaryjne zwyczaje i przepisy, a natomiast
azeby osobidcie rozmawiat z urzednikami i thumaczyt im ich obowigzki: ,0 obowiazkach
mozna tak picknie méwi¢ — pisat Gogol — ze obydwom (tj. zwierzchnikowi i podwiad-
nemu) zdawac si¢ bedzie, iz rozmawiajq z aniotami w obecnosci Boga samego. Staraj si¢ wiec
pan przemawia¢ do duszy podwladnych. Nie zapominaj, ze w mowie rosyjskiej zwierzch-
nik nazywa si¢ ojcem. Badz z nimi jak ojciec z dzieémi, a ojciec przemawia wprost do
dzieci, nie wdajac si¢ w korespondencje listowne. Postepujac w taki sposéb, wprowadzisz
pan podwladnych na droge zrozumienia obowigzku i spetnisz czyn prawdziwie wielki”.
Te smutng dzialalno$¢ autora Martwych dusz w ostatnich latach zycia jego Pypin starat
si¢ wyttumaczy®# przez to, iz braklo Gogolowi wyksztalcenia powainego oraz ze umy-
stem jego nie przestawaly kierowaé odglosy wplywow Puszkina i Zukowskiego, ktore
niegdy$ jeszcze ugruntowaly w nim $cisle zachowawcze zapatrywania. Pelen szlachetne-
go oburzenia na n¢dze zycia — powiada Pypin — a jednoczesnie pelen zadzy pracy dla
dobra ogdlnego, Gogol nie umiat dopatrze¢ zwigzku pomigdzy zdzierstwem urz¢dnikéw
a ciemnotg albo pomiedzy ciemnotg a politycznym i spolecznym ustrojem Rosji. Gogol

38skrzgtnej gospodyni Marty (...) skromnej Marii, ktdra (...) usiadla u ndg Zbawiciela, aby méc stucha¢ jego
nauk boskich — postacie z Ewangelii wg Eukasza (LK 10, 38—42). [przypis edytorski]

39 Te smutng dziatalnos¢ autora Martwych dusz w ostatnich latach Zycia jego Pypin starat sig wydumaczyé... —
[Pypin], Charakterystyki pradw literackich w Rosji, 1873. [przypis autorski]
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przecenil powodzenie swoje, unidst si¢ wiarg we wlasne sily, wzigl si¢ nagle do rozwig-
zywania kwestii, ktérych rozwigzaé nie byl w stanie, i zwrécit si¢ do tatwej dydakeyki,
sadzac, ze wszystko zalezy od wyjasnienia ludziom prawidet moralnosci chrzescijanskiej,
ze to wyjasnienie zmusi kazdego z osobna do poprawy, ze pod wplywem Korespondencji
urzednicy przestang kra$é, obywatele bi¢ chlopdw i wszystko odtad péjdzie jak najlepiej.
Nie ulega watpliwosci znaczna doniosto$¢ tych przyczyn, ktére wskazuje Pypin, gléwna
jednak, zdaniem naszym, stanowig nie warunki wychowania i otoczenia Gogola, ale przy-
rodzona organizacja jego sit duchowych, te dary i zasoby umystu, ktére z soba przyniost
na $wiat. Je$li mamy, podtug Baina3%, dzieli¢ charaktery ludzkie na trzy rodzaje, sto-
sownie do tego, co w nich przewaza, rozsadek, uczucie, czy wola, to Gogol w takim razie
niechybnie zaliczony by¢ musi do kategorii drugiej; uczucie jego uzewngtrznialo si¢ we
wspélezuciu dla cierpigeych i w goracym pragnieniu uszez¢sliwienia bliznich, ale energie
tego uczucia ostabialo w znacznym stopniu dzialanie rozumu, ktéry z dziwng zaiste spo-
strzegawczoscig umial wynajdywaé ujemne strony zycia, a przez to krepowal, sprowadzat
niemal do zera wolg poety, a to tym bardziej, ze Gogol nie posiadal w sobie tej czesto
wrodzonej umystom poetycznym zadzy czynu i walki, ktérg posiadali na przyktad By-
ron, Lermontow i inni. Gogol nie znajdowal w sobie samym do$¢ sil, azeby powstaé, jak
to zrobit Bielinski, przeciwko zhu, ze zlozonymi r¢koma znosit rozpaczliwe jarzmo wa-
runkéw politycznych i szezedliwosé spoleczenistwa rosyjskiego pokladal w dgzeniu kazdej
z osobna jednostki do doskonatosci chrzescijanskiej.

Zestawiliémy wyzej Gogola z Mickiewiczem; doprowadzmy poréwnanie nasze do
korica, a czytelnicy dokladniejsze beda mieli wyobrazenie o autorze Martwych dusz. Mic-
kiewicz byl olbrzymem ducha w calym znaczeniu wyrazu, tagodny za$ i pokorny Gogol
zdalby si¢ predzej na oderwanego od $wiata mnicha niz na bojownika prawdy; wybuchy
uczucia doprowadzaly Mickiewicza do ekstatycznych zachwytéw, wowczas przestawaly
dla niego istnie¢ zelazne peta rzeczywistych warunkéw zycia, poeta wierzyt, ze mysl jego
stanie si¢ cialem; przejety ideg, ze zbawienie ojczyzny zawisto od moralnej doskonatosci
spoleczeristwa i ze doskonaloé¢ ta polegaé powinna na ciaglej ekstazie uczué religijnych
i patriotycznych i na ciaglej gotowosci zlozenia siebie w ofierze dla dobra narodu, poczat
tworca Dziaddw glosi¢ ide¢ ukochang wszystkim i wszedzie z niezréwnang silg i natchnie-
niem. Nawolywar jego shuchano z uSmiechem szyderstwa i politowania, wielu mialo go
za szarlatana, ale nie tracil wieszcz nadziei; z pogarda i dumnym poczuciem shusznosci
swej sprawy potepial przeciwnikéw zywym slowem i piérem; narodowi wlasnemu na
zebraniach kélek emigracyjnych, Europie calej z katedry Collége de France, obwiesz-
czal z podziwu godng odwaga to, co za prawd¢ uwazal. Nie miala jednak nauka jego
powodzenia, nawet bliskie kétko czcicieli nie umialo dorosna¢ do zrozumienia poety,
ale niestrudzony bojownik nie upadl na duchu: nie porzucajac ani przekonan swoich,
ani nawolywan do pokuty i poprawy moralnej, postanowil Mickiewicz inng jeszcze dro-
ga dziata¢, rozpoczat czynng walke przeciwko tym formom spolecznym i panistwowym,
ktére zawadzaly urzeczywistnieniu idealéw jego; formowal w Rzymie w roku 1849 le-
giony polskie, majace stang¢ w obronie niezawistosci Wloch, w r. 1855 porzucil rodzine,
ponidst trudy zycia obozowego i wérdd cierpient fizycznych i zgryzot moralnych wyzionat
ducha w Turcji, wszystkie sily swe po$wiccajac sprawie polaczenia narodéw stowianiskich
dla walki z Rosja. Dzialalno$¢ Mickiewicza mozemy uwazaé za pozbawiong gruntu, ale
niepodobna nie ugiaé czola przed potega energii wieszcza. Mickiewicz nie wdawal si¢
w roztrzgsania; szedt za nieomylnym glosem serca i z niezlomnym uporem rozglaszal
i staral si¢ w czyn przeksztalcaé te mysli, ktére powstawaly w glebiach jego ducha pod
wplywem uniesien} i zachwytéw uczucia.

Jakze godny politowania byt pod tym wzgledem Gogol: Korespondencia jego, podob-
nie jak prelekcje Mickiewicza, stala si¢ przedmiotem szyderstw powszechnych i poci-
skéw, i biedny autor najzupelniej postradal rownowage. Znajac nastréj duchowy poety,
t¢ $wietg zadze prawdy, ktéra w nim gorzata, z tatwoscig zrozumiemy niepokdj, kedry
go dreczyl na mysl, jakie wrazenie wywola ksiazka jego, czy wywrze wplyw dodatni, czy
bedzie mégl poiegnal iycie z pocieszajacy mysla, ze praca jego wydala owoce — zro-
zumiemy réwniez t¢ rozpacz i te skargi, ktérymi napelnial Gogol po wyjsciu z druku

30 Bgin, Alexander (1818—1903) — szkocki filozof i psycholog; przedstawiciel empiryzmu. [przypis edytorski]
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Korespondencji wszystkie listy do przyjaciol, ale wyznamy, ze karlem duchowym byt au-
tor Martwych dusz w poréwnaniu do naszego Mickiewicza, bo ani ufal w sily swoje, ani
umiat stana¢ do walki z przeciwnoéciami, chwial si¢ nawet w wierze w moc i zbawien-
no$¢ zasad swoich, nawzajem sam potrzebowat otuchy, rad zyczliwych, pomocy i opieki.
Tymczasem ksigika, w ktérej chege nies¢ pomoc bliznim w ich cierpieniach i ulomno-
$ciach, wyspowiadal si¢ ze wszystkich mysli i uczué swoich i wszystkich sit ducha uzyl,
azeby wskaza¢ i wylozy¢ érodki prowadzace do spokoju wewngtrznego, ksiazka ta stala
si¢ przedmiotem jadowitych wycieczek, a Bielinski, najznakomitszy i najszlachetniejszy
krytyk, niegdy$ wielbiciel talentu Gogola, radzit mu leczy¢ si¢ w domu oblakanych! Ta-
kich cioséw Gogol nie umiat przenie$¢3': ,Nie moge poja¢ — pisal wéwczas (1847 r.)
do Sergiusza Aksakowa — jak si¢ to stalo, Zem jeszcze glowy nie stracil, zem nie zwario-
wal! Wiem tylko, ze serce moje ztamane i ze stracilem zdolno$¢ do pracy! Mozna walczy¢
z najsrozszymi wrogami, ale niech Bég kazdego uchowa od strasznej walki z przyjaciétmi!
Wéwezas wszystkie sily zamieraja”. ,Blagam was teraz juz nie o milo$¢ i nie o przyjazi —
pisal Gogol péiniej nieco — nie miejcie dla mnie przyjazni, ale udzielcie mi cho¢ krople
milosierdzia, bo méwi¢ wam, ze polozenie moje bardzo cigzkie”. Upadajac pod ci¢zarem
rozczarowania, Gogol z pokorg wyznawal, ze stuszne sa uwagi krytykéw, a niepowodze-
nie ksigzki swej przypisywal wlasnej niedojrzatosci: ,Powiem wam otwarcie i szczerze —
pisal w tym samym roku do ksi¢dza Matwieja — ze przyczyng wszystkich wad mej ksigz-
ki nie tyle jest duma i zarozumialo$¢, ile wlasna moja niedojrzalo$¢. Pozno zaczatem sie
ksztalcié, w takim wieku, kiedy inni posiadaja juz wyksztalcenie, i z zadowolenia wielkie-
go, ze udalo mi si¢ przezwyciczy¢ pod wielu wzgledami, wyobrazitem, ze mogg innych
nauczaé, napisalem ksiazke, a napisawszy, przekonalem si¢, zem sam jeszcze uczend”.

Powoli jednak poczal Gogol znéw do sit przychodzi¢. Zawsze zywiac my$l napisania
dalszego ciagu Martwych dusz, przedsigwzigh trudng wéwezas podréz do Jerozolimy, aby
tam u grobu Zbawiciela méc otrzyma¢ natchnienie z géry. Nie zicily si¢ jednak na-
dzieje jego; znalazlszy si¢ juz w Ziemi gwiqtej, pojat Gogol, ze serce miat zbyt chodne
i zatwardziale i ze ,dalekie od niego bylo to, co uwazat za bardzo bliskie”. Pomimo to,
wréciwszy do Moskwy, Gogol znacznie si¢ ozywil i w ciagu 1849—50 roku pracowal usilnie
nad utworem swoim, w nastgpnym jednak roku znowu zastabl; jednoczesnie ogarngly go
jakie$ zachwyty religijno-mistyczne i pewnego razu w nocy w czasie modlitwy uslyszat
glosy tajemnicze, ktére mu zwiastowaly bliska $mier¢. Halucynacja ta silnie podziatala
na Gogola, odtad poczat bardziej jeszcze bada¢ samego siebie, zaglebia¢ si¢ i tru¢ my-
$la, ze nie spelnil zadania swego i nie wprowadzil spoleczenistwa rosyjskiego na droge
prawdy; pod wplywem dreczacych go ciagle zwatpien spalit rekopis swoj; reszeki drugiej
cz¢dci Martwych dusz, ktdre ocalaly wypadkiem, nie dajg najmniejszego materiatlu do
sadu o mistycyzmie Gogola, opuszczamy je przeto.

Dwdch wielkich poetéw wydata Ukraina w wieku naszym, obaj sktonni byli do ma-
rzef mesjanicznych i u obydwdch sympatyczny ten, acz chorobliwy rys uzewngtrznit sig
w sposdb najbardziej chorobliwy, bo z silnym odcieniem pesymizmu. Wytlumaczy¢ to
si¢ daje przez to, ze narodowo$¢ ukrairiska w ciagu dziejéw swoich wycierpiata od za-
wistnej surowoséci losu wiccej nizli inne pobratymcze na rody. Czy nalezy skfonnos¢ te
do pesymizmu uogdlni¢ i okresli¢ jako ceche charakterystyczng typu ukrainskiego? Na
to za malo posiadamy faktéw. Zdaniem naszym jest to chwilowe tylko spaczenie. Nie
powinni$émy zapominaé, ze w zaraniu dziejéw Rosji piewcy narodowi Rusi poludniowej
opiewali stawe bohatera, ktéry z mestwem wielkim i bezgraniczna ofiarno$cia po$wig-
cal sily swoje na obron¢ ojczyzny od wrogéw zewnetrznych i od ucisku wewnetrznego.
Szlachetna i wyniosta posta¢ Iliit Muromca35? oblata wspanialym $wiatlem ludowe epos?*?
kijowskie. Nie potepiajmy wigc przed wezesnie pesymizmu Neofitdw i Korespondencji —
i nie traémy nadziei, ze rzucone niegdy$ ziarno rozkwitnie z czasem w poezji ukrairskie;
i zatrze to przykre wrazenie, jakie sprawia rozpaczajaca muza Szewczenki i Gogola.

3Slprzenies¢ cos (daw.) — znieé¢, wytrzymaé co$. [przypis edytorski]

352N furomiec, Ilia — jeden z legendarnych ruskich bohateréw, znany z wielu ruskich bylin (ludowych po-
ematéw). [przypis edytorski]

353 Judowe epos (r.n.) — dzi popr.: ludowy epos (r.m.). [przypis edytorski]
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PIOTR PRERADOWICZ

W chwili gdy mesjanizm wybujal u nas, w Rosji i na Malej Rusi**4, mieliémy za sobg kil-
kowiekowa spuscizng literacka; Rosja zas, chociaz znacznie pdiniej wstapita na widownie
cywilizacyjng, posiadata juz wybitnych pisarzy, a co wiecej ogrom i potege polityczng;
Ukraina wreszcie, pomimo separacyjnych dazeri w literaturze, poczuwala si¢ do facznosci
politycznej z Rosja i najzdolniejszy jej przedstawiciel wnosit do pi$miennictwa wielkoru-
skiego®*® potok marzen mistycznych, wyleglych na rodzinnym jego ukrairiskim gruncie;
inaczej jednak mialy si¢ rzeczy u naszych pobratymcdéw z Zachodu i Potudnia: Czesi,
Stowacy, Stowenicy, Serbowie i Chorwaci poczynali dopiero przychodzi¢ do $wiadomo-
éci swojego istnienia, a ruch literacki zwykl i$¢ w takich wypadkach jednym torem:
poczyna si¢ bowiem od rozprawek gramatycznych i dzienniczkéw wydawanych dla ludu,
a dopiero pdiniej walka z uciskiem wywoluje cala mas¢ broszurek politycznych o tre-
§ci patriotycznej, petnych wykrzyknikéw, to powotujacych lud do walki z wrogiem, to
lamentujacych na ucisk, jednym stowem o tendencji zbyt jaskrawej i zbyt zwigzanej ze
sprawami dnia, aby przej$¢ mogly do potomnosci, a tym bardziej zajaé¢ cudzoziemcdw.
Totez pozostawimy na uboczu zabarwione mesjanizmem panslawistyczne3% mrzonki po-
etéw i myslicieli czeskich i stowackich (Kollar, Sztur) o zatarciu odr¢bnosci narodowych
w jakiej$ wszechstowiariskiej nirwanie, a zatrzymamy si¢ na chwile na bardziej realnej
w polityce, a bogatszej w sztuce Chorwacji.

Mata latoroél wielkiego potudniowostowianskiego, czy tez iliryjskiego®>” lub serbo-
-chorwackiego szczepu zaczela rozwijal si¢ stosunkowo najpdiniej, gdyz dopiero w 1835
r. Ludwik Gaj*® poczal wydawal pierwsze pisemko (,Danica Ilirska”) w narzeczu lite-
rackim, majacym za sobg pewng tradycje w plodach piémiennictwa dubrownickiego’*
w XVI i XVII wieku. Tres¢ tej kietkujgcej literatury chorwackiej stanowily przewaznie
artykuly, broszury i wiersze polemiczno-patriotyczne oraz rozprawki z dziedziny filologii.
Praca ta, pochlaniajgc umysly najzdolniejsze, uniemozliwiata rozwdj literatury poetycz-
nej o szerszym zakroju i najwybitniejszy dzialacz w owym okresie odrodzenia (1835-50)
Stanko Vraz trwalsze znacznie polozyl zastugi jako redaktor, wydawca, thumacz i agitator
patriotyczny niz jako poeta.

Znalazlt si¢ jednak wyjatek, nawet do$¢ $wietny, a zawdzieczamy go jedynie zewngtrz-
nym okolicznociom w zyciu Piotra Preradowicza’?; poeta bowiem stuzyt w wojsku, nie
zalezgc od siebie, musial pedzi¢ zywot tulaczy i raz tylko przebyl nieco dluzej, bo dwa
lata w Zagrzebiu. Nieustanne wedréwki i oddalenie od serca ruchu chorwackiego wyszly
mu na dobre, nie mogly go bowiem pochlona¢ sprawy biezace i tym przeto swobodniej
rozwingt si¢ talent artystyczny.

Urodzit si¢ Preradowicz w 1818 r., a w 1830 oddano go do zakladu wojskowego w Wie-
ner Neustadt, przepedzil tam lat 8, w tym przeciagu czasu zapomnial on calkiem mowy
ojezystej i z trudnoscia, jak sam wspomina, porozumiewa¢ si¢ moégl z matka. Jednak ta-
lent do poezji ozwal si¢ w nim wezesnie, pisywat tez duzo, zawsze po niemiecku, a z wigk-
szym jeszcze zapatem rozczytywal sic w utworach literatury niemieckiej. Szkoda, ze autor
jego zyciorysu, Ivan Trnski, nie przytacza poetéw, nad ktérymi szczegélnie zachwycal
si¢ mlody Preradowicz; sadzac jednak z ducha jego poezji, wnioskujg, iz pomigdzy jego

354 Mata Rus (hist.) — Ukraina. [przypis edytorski]

355wielkoruski (hist.) — dotyczacy Wielkiej Rusi, czyli Wielkorusi a. Wielkorosji, co pierwotnie odnosito
si¢ do pdlnocno-wschodnich ziem ruskich, nastgpnie do ziem Carstwa Rosyjskiego i Imperium Rosyjskiego.
[przypis edytorski]

3% panslawizm — ruch polityczny w XIX w., dazgcy do zjednoczenia wszystkich narodéw stowiariskich; jedna
z najwazniejszych odmian panslawizmu propagowala przywoédztwo Rosii carskiej wérdd zjednoczonych Stowian.
[przypis edytorski]

357iliryjski — przym. od Iliria: staroz. kraina na wsch. wybrzeiu Adriatyku, obejmujgca tereny obecnej Chor-
wacji, Boéni i Hercegowiny, Czarnogéry, Serbii i Albanii. [przypis edytorski]

358 Gaj, Ljudevit (1809—1872) — chorwacki dziatacz polityczny i poeta, jeden z gléwnych przedstawicieli ili-
ryzmu, ruchu dazacego do zjednoczenia potudniowych Stowian bez wzgledu na granice pafistwowe i admini-
stracyjne. [przypis edytorski]

39 dubrownicki — przym. od: Dubrownik, miasto w Chorwacji, na wsch. wybrzezu Adriatyku. [przypis edy-
torski]

360 Preradovié, Petar (1818-1872) — chorwacki poeta romantyczny, jeden z gléwnych przedstawicieli iliryzmu.
[przypis edytorski]
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ulubiericami niepo$lednie miejsce zajmowal wzigty wowczas Lenaus!, ktdrego utwory
pomniejsze przekladal w nastgpstwie na jezyk ojczysty. W roku 1840 wstapil jako ofi-
cer do putku, w ktérym stuzyt Preradowicz, znany juz wéwezas, a niezmiernie zasthuzony
w ruchu pismienniczym chorwackim jako wydawca zrédel historycznych, Iwan Kukul-
jewicz*$?; pod jego wplywem wrziat si¢ miody poeta do pracy nad mowa ojcéw, poczat
wkrétce czytaé klasykéw dubrownickich, przekladal nawet na niemiecki niektére z nich
ustepy, nie majgc jednak jeszcze weale zamiaru pisywania w narzeczu chorwackim. Je-
dynie okolicznoéci, ze musiat z putkiem swym spedzi¢ cztery lata w Dalmacji (1842-16),
zawdzigczamy zwrot patriotyczny w jego umysle; zetknat sie wtedy poeta z patriotycznie
nastrojong mlodzieza, zapoznat si¢ tez z wydawcy pisma ,,Zorza Dalmatinska”, ktére pod
wzgledem kierunku szlo wtedy reka w reke z zagrzebska ,Danica” Gaja i juz w 1844 r.
drukuje w ,,Zorzy” zr¢czny wierszyk Zora puca, bit ée dana (Rozéwita, bedzie dzied). Przy-
jaciele serdecznie go witali, stusznie przeczuwajac w nim wielki talent, poniewaz w tym
drobnym wierszyku uwydatnil si¢ juz wtedy jeden z wybitnych ryséw artystycznej natu-
ry Preradowicza, mianowicie umiejetnos¢ taczenia w dziwnie harmonijng cato$¢ zwrotdw
patriotycznych z obrazami natury. W r. 1848 bit si¢ we Wioszech, w walczyt pod banem?363
Jeladiczem34 przeciwko Wegrom i odtad byl przy osobie bana w Zagrzebiu do 1852 .,
reszte zycia spedzit to w Wiedniu, to w Wegrzech, umart w Wiedniu w 1870 r. w randze
generala.

Ale wracam wstecz. Zle wyszli Chorwaci, dopomagajac rzadowi w wojnie z Wegra-
mi, gdyz po u$mierzeniu rewolucji zapanowala w meternichowskim duchu prowadzona
reakgja nie tylko w pobitych Wegrzech, ale i w wiernej Habsburgom Chorwacji i az zbyt
wyraZnie ujawnila niszczacy swa potege w bezwzglednym ucisku narodowych daznosci
naszych pobratymeéw; jednym stowem polozenie bylo bez wyjscia, powodéw do rozpa-
czy mial Preradowicz nie mniej jak i nasi poeci, lecz nieszczgécia ojezyzny uderzyly umyst
mlodego pie$niarza w zupelnie odmienny sposéb.

W r. 1851 ukazat si¢ jego Vilin san ili prosast i buducnost, tj. ,Sen Wily, czyli przesztos¢
i przyszto$¢”, w formie opowiadania o widzeniu, ktére miata we $nie Wita (u nas Ru-
satka): Snita si¢ jej gora, rozdzielajaca jakié $wiat nieznany na dwie polowy, jedng z nich
opromienia storice, wszedzie tez zielono$é rozwesela oko, $miejace si¢ laki usiane kwia-
tami i srebrzg si¢ rosa, a echo roznosi ciagly gwar zycia od géry do géry; calkiem jednak
inaczej wyglada druga polowa, martwa, $pigca, $niegiem na nieprzejrzanej pokryta prze-
strzeni, sen $mierci zdaje si¢ zalega¢ ja wokolo, tylko plazy straszne stanowig jedyny znak
zycia. Nagle blask dziwny oslepia oko Wily i w blasku tym rozréznia ona cudne ksztalty
dziewicy o zlotych, wijacych si¢ w pierscienie wlosach. Jest to Stawa, krélowa Wit sto-
wianskich; dzwigcznym, a fagodnym glosem tlumaczy jej znaczenie proroczego widzenia:
$wiat ten, co si¢ wydaje jej na pozdr nieznany, to jednak jej wlasny, ojczysty, chorwac-
ki $wiat, gdyz owe pola $niezne to obraz bezbarwnej przeszlosci nieszcze$liwego narodu,
ktéry byl wieczng igraszka kapryséw losu $lepego, mroiny wiatr z péinocy przypomina
terazniejszo$¢, zywigcg si¢ cuchnacymi resztkami czaséw minionych, a $nieg, ktéry éw
wiatr rozrzuca, to lzy zlodowaciate nikczemnych zadad i daznoéci brudzacych weselng
uczte odrodzenia. Weze uosabiajg zdrajedw ojczyzny, zawieszone za$ i zamarznigte w ob-
tokach sokoly — wojownikéw, ktdrzy przeciwko zdrajcom walczyli, lecz pokonaé ich
nie umieli; we mgle, ubielajacej dtugie pasmo niw, jecza zblakane owce chorwackie, co
si¢ dobrowolnie poddaly pod jarzmo wroga, zastraszone silg jego. Ze wszystkich za$ nie-
szcze$¢ najwickszym jest owa metna woda, otaczajgca caly obszar przesziosci, gdyz w niej
upatruje mistyczna thumaczka widzenia podobiefistwo zdradzieckiej pomocy, ktéra cu-
dze rece dostarczaly biednej ziemi ojczystej. I poeta odwraca oczy od smutnego widoku,
nie chege dhuzej spoziera¢ na to, co ku stawie chorwackiego narodu zaprzepaszcza si¢ juz

361 Lenau, Nikolaus (pseud.), wlasc. Nikolaus Franz Niembsch Edler von Streblenau (1802-1850) — poeta au-
striacki. [przypis edytorski]

362 Kukuljevic-Sakcinski, Ivan (1816-1889) — chorwacki historyk, pisarz i polityk, jeden z przywédcéw ruchu
iliryjskiego. [przypis edytorski]

363pan (hist.) — w $redniowieczu: zarzadca prowincji (banatu) w Dalmacji; pdzniej: namiestnik Chorwaciji
sprawujacy wladz¢ w imieniu kréla Wegier, a nastgpnie Habsburgéw. [przypis edytorski]

364Telacic, Josip (1801-1859) — chorwacki general monarchii Habsburgéw, ban Chorwacji i Stawonii, zwo-
lennik iliryzmu; thumit rewolucj¢ w Wiedniu i powstanie wegierskie 1848-1849 (dowodzil armig przeciwko
Jézefowi Bemowi). [przypis edytorski]
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bezpowrotnie, a zwraca si¢ natomiast ku krainie lezacej po przeciwnej stronie gory; tam
si¢ rozposciera przed nim zlota przyszlo§é, tam ziemia usiana wszystkim, o czym nadzie-
ja szepce sercu chorwackiemu, boles¢ kazda dojrzewa tam w rado$¢, a rado$¢ rozkwita
w wieniec kwiatéw, kwiaty za$ plodza nasienie dla przyszlosci; nadzieja, storice i wiosna
rzadzg w nierozerwalnej lacznosci i zgodzie i panowaé majg, poki mysl szlachetna oskrzy-
dla¢ bedzie pragnienia ludzkie, lecz wszystko to to przysztoé¢ bardzo i bardzo odlegla,
duzo skruszy si¢ kosci i duzo krwi wyschnie, nim si¢ ona wypelni, gdy tymczasem smut-
na terazniejszo$¢, nienasycona nigdy w niepomiernej chciwosci potu i krwi ludzkiej, wy-
maga duzo, nie dajac w zamian nic, tam nawet, gdzie wiele jest dtuzna. Czuje juz jednak
poeta przedsmak szczesliwosci, bo owe oléniewajace w nieskoniczonej swej rozmaitosci
kwiaty, ktére ubarwiajg blonia zielone, pigtrzac si¢ coraz wyzej pod cieptem promieni
sfonecznych, to symbol wzniostych rozkoszy plynacych ze zgodnej pracy Slowian. Pra-
ca to szlachetna, ale znojna; perlista rose, saczacy si¢ z kielichéw kwiatéw, poréwnywa
poeta ze znojnym potem, splywajacym ze zoranych troskami czét przewodnikéw ojczy-
stych. A jednak praca ta stodka i ptodna bywa, gdy mito$¢ wigze ich wysitki skierowane
ku wspolnemu celowi. Tak na owych bloniach rosa karmi i ozywia wode, co napetnia
niezliczone Zrédla, a ze Zrédet splywa do strumykéw i rzek, by zlewaé si¢ i gingé w nie-
skoriczono$ciach morza, tam pochlania jg storice i p6ézniej chmury, ktdre wiatr roznosi,
aby byly pomoca rosie, aby wlewaly $wiezo$¢ i sily ozywcze w spragniong ziemie. Po-
dobnie mito$¢ i pomoc wzajemna panowaé powinny nie tylko w padstwie natury, lecz
i w usitowaniach ludzkich, gdyz tylko one zdolne s3 je uwiericzy¢ skutkiem pomyslnym;
niech wicc oglosi Wila swej dziatwie widzenie swe prorocze, niech traba glosna zagrzmi
jej glos, niech hart nowy wieje w serca odwaznych i niestrudzonych, a sennych i lekli-
wych niech zbudzi, by podazali za szermierzami przyszlosci, przy$pieszajac wypelnienie
szezytnych dazen ducha narodowego.

Poemacik ten, tak shusznie zatytulowany przez autora ,,Przesziosé i przyszto$¢”, najdo-
kladniej maluje zapatrywania jego na kwesti¢ ojczysta. Nie ma potrzeby przeprowadzaé
poréwnania z Dziadami, 7. Kordianem, z Anhellim, 7 Przedwitem, réinica zbyt razaca: i tu,
i tam przy$wieca poetom ten sam ideal, ale odmienne wzbudza uczucia, odmiennych tez
szukajg drég do przeprowadzenia go w czyn; zamiast ciaglego szatu, przechodzacego to
w rozpacz bez granic, to w ekstatyczne uniesienia, spotykamy w bladym, w poréwnaniu
z plodami naszej poezji mesjanicznej, utworze Preradowicza spokojng rownowage ducha;
stad tez réznica w wywieranym na nas wrazeniu: gdy potega szalu natchnienia polaczona
z potega artyzmu, bijacg z dziel polskich wieszczéw, przejmuja czytelnika az do szpiku
koci, poemat Preradowicza czytamy z najzupelniejszym spokojem, nie zdota poruszyé
on serc ani uderzy¢ wyobrazni, a jednak pomimo zbyt daleko posuni¢tego symbolizmu,
tak mato licujacego z wymaganiami estetycznymi, wraza si¢ w pamie¢ mysl szlachetna
poety i jego poetyczne poréwnanie znojnego potu i wzniostych uniesieri szermierzy wy-
zwolenia ojczyzny do rosy i kwiatéw ubarwiajacych zielone blonia przysziosci. Pozostal
tez Preradowicz wierny sobie az do $mierci; zblizal si¢ do naszych poetéw towiariczy-
kéw pod wzgledem mistycznych dazen, ale przekonania jego religijno-filozoficzne nie
nadwerezyly w niczym artystycznego spokoju utwordw.

Prawdopodobnie nie od razu doszed! Preradowicz do takiej réwnowagi; nieszczescia
kraju musialy go pograza¢ w chwilowe zniech¢cenia; $wiadczg o tym dwie poezyijki: Jesen
i Pjesnikowa kob, widocznie pochodzace ze zbolalego serca, chociaz nie do$¢ wyraznie co
do treéci, tak iz rozpacz poety mozna by przypisaé przyczynom osobistym, gdyby nie
byt ich umiescit w wydaniu swych pism w oddziale pie$ni patriotycznych. Nienawis¢ ku
Zachodowi wraz z teskliwym wyczekiwaniem zbawienia od Wschodu zapewne tez nie-
raz ogarniala dusz¢ poety: w poezji poswicconej smutnym rozmyslaniom nad kleska pod
Grobnikiem?3s5, a napisanej w 1851 r., powiada autor, iz Zachéd gnije juz i kona, ze od

365hitwa pod Grobnikiem (chorw.: bitka na Grobnickom polju) — legendarna bitwa, ktéra miata mie¢ miejsce
w zachodniej Chorwacji w 1242, podczas mongolskiej inwazji na Europg, pomiedzy Tatarami (Mongolami ze
Zlotej Odry Batu-chana) a wojskami Chorwatéw; w bitwie zgineli niemal wszyscy tatarscy najezdzcy, a reszta
wycofala si¢ z Europy, by nigdy nie wréci¢. Nazwa miejsca ma pochodzi¢ od pozostalych na polu bitwy licznych
cial poleglych (grobéw). Legendg spisano dopiero w XVI w., zyskala nowg popularnoé¢ za sprawg wezesnoro-
mantycznego poematu Grobnicko polje (1842) autorstwa Dimitrija Demeter napisanego z okazji 600. rocznicy
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strzal wschodnich zging owoce jego pracy, ze w boju tym Chorwaci stoja na przednim
posterunku i pierwsi bi¢ si¢ beda, ale marzed podobnych nie spotykamy wiccej nigdzie
i dlatego nie klade na nie nacisku; od politykomanii, od jatowych kazan na temat pansla-
wizmu chronilo poetg wrodzone mu glebokie poczucie pigkna; pigkno jednak, mawiat on,
musi zawsze i$¢ w parze z dobrem (Stowiariscy dioskurowie, 1863); kierujac si¢ ta mysla, po-
eta pragnal pie$niami swymi pociesza¢ i podnosi¢ umysly wspélziomkéw w nieszczeseiu,
pie$ni swoje zalecal on chorej ojczyZnie jako ziele uzdrawiajace, niechaj tym zielem goi
rany swe, niechaj sokiem cudownego ziela omywa i leczy oczy oSleplych i scudzoziemcza-
lych synéw. Ale zmyst artystyczny podszepnal poecie, ze nawolywania panslawistyczne
nie zagoja ran ojczyzny, i dzigki temu autor Snu Wity nastroit lir¢ swoja patriotyczng
na nut¢ nieréwnie dZwigczniejsza, tworzac caly szereg poezji pomniejszych, w ktérych
z nadzwyczajnym wdzickiem Igczyt blysk uczucia patriotycznego ze stosownym obrazem
natury; Swit, Piesit do storica i Piesit wiosenna, w ktérej przedlicznie poréwnal odradzajaca
si¢ ojczyzne do ziemi budzacej si¢ ze snu zimowego, szczegdlnie si¢ odznaczyly pod tym
wzgledem.

Ale poeta bolat nie tylko nad nieszcz¢Sciami ojczyzny; gniotly go inne smutki: zycie
to ciagla walka idealnego pierwiastka w duszy czlowieka z materialnym, najsilniej wyraza
si¢ ta walka w duszy poety; ciagna go blekity nieba, ale jako syn ziemi nie moze si¢ z nig
rozstaé, kocha ja pomimo wszystkich jej ujemnosci, zawieszony stad wiecznie pomiedzy
niebem a ziemia (Pjesnik, 1844). Ta nieukojona tesknota do idealu, przenikajaca wszyst-
kie my$li i dziela Preradowicza wzrastala, gdy milosne uniesienia ogarnialy serce jego;
poeta kochal si¢ w 1845 i 1846 r., nowe uczucie nacechowato wicksza cz¢$¢ jego piosenek
wydanych w tym czasie i dziwny, niewypowiedzianie stodki urok zawiera w sobie wiejaca
z nich melancholiczna rzewnos¢. Mito§é, powiada poeta, to tajemnica, to piecz¢é boska
na zyciu ludzkim, ktérg $mier¢ dopiero otwiera, to tecza promienna, ktérg storice, sym-
bol wszechmitoéci Bostwa, stwarza z lez naszych, na prézno $ledzi¢ poczatku mitosci,
nike nie wie godziny, w ktérej si¢ rodzil, tak tez pami¢é upiona w pierwszych blyskach
zycia i mitodci. Zaluje poeta, iz nie jest Petrarka, ze z pie$ni swych nie stworzy wieczno-
trwatego pomnika na cze$¢ jedynej, ukochanej, lecz cho¢ dzwon pogrzebowy jedynym
bedzie odglosem jego stawy po$miertnej, jednak jej imie nie zgasnie z nim razem; jak
za zycia wyrastaly w sercu jego piosnki na cze$¢ lubej, tak tez po $mierci z tegoz juz po-
grzebionego serca Sliczne kwiaty wykwita¢ dla niej bgda na grobie i kwitnaé, az dopdki
wiosna nie zaprzestanie roztacza¢ swych promieni i kwiatéw. Wesoly dzi$ dla mnie dzien,
wola poeta w Veseo danak: uczucia, jakby morze wezbrane, rozsadzajg piers$ jego, na ich
skrzydtach leci w blekity nieba, dotyka storica i gwiazd, ziemia otwiera mu skarby swych
glebi, morze sine bieli si¢ od okretéw przynoszacych mu bogactwa ze wszystkich kon-
cow $wiata, wérdd zimy u$miechajg mu si¢ niwy366 i stroja w zielonoé¢ i kwiaty, nawet
z obszaréw przysziodci spada przed nim zastona, terazniejszo$¢ zda mu si¢ przeksztatcona
w czarowng kraing marzenia, a wszystko to skad? Bo dzi$ pierwszy raz ukochang swoja
moze nazwaé swoja.

W tym czasie napisat Preradowicz Jedyng; moze to wymarzony obraz kochanki, al-
bo, jak tego prof. Markowicz, autor wyczerpujacego rozbioru dziel poety, chee, tylko
upostaciowanie nieskoficzonej tesknoty do ideatu zapelniajacej dusze poety, w kazdym
jednak razie mamy tu wierny obraz tak dobitnie charakteryzujacego umyst Preradowi-
cza uczucia: wiecznie mysli piesniarza skierowane ku jedynej, nieznanej, lecz kto to? —
zapytuje sam siebie — ale na prézno; i we $nie, i na jawie, i w nocy, i we dnie obraz
jej zawsze przed oczyma jego, gdy nawet dusz¢ caly skupi w modlitwie ku Bogu i wtedy
widzi ja w ksztaltach boskich u stép tronu Najwyzszego, lecz kto to? Kto wyrzecze jej
imi¢ stabym, ludzkim glosem?

Powyisze streszczenia utworéw Preradowicza dostatecznie wyjasniaja nam umyst jego
i niezréwnang czysto$¢ mysli i uczué poety wraz z pewng trzezwoscia sadu, ktora chronita
go od wycieczek w krainy niemajgace nic ze sztuka wspélnego. Podtug $wiadectwa Ivana
Trnskiego, autora zyciorysu poety, Preradowicz rozczytywal si¢ w dzietach tresci spiryty-
stycznej juz od r. 1858. W odsylaczu do ody Milos¢ (1863) autor goraco zalecal czytelnikom
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ksigzke Allana Kardeca Le livre des esprits®s7, ktéra zdaniem jego miata wprowadzi¢ $wiat
na nowe tory, przelozyt ja nawet w par¢ lat péiniej. Dziatalno$¢ literacka poety byla
szezegolnie plodna w latach 1862-63 i wszystkie w tym czasie wydane utwory nosza na
sobie cech¢ nowego zwrotu w umysle ich tworcy, ale pomimo to tak malo si¢ réznia
one pod wzgledem mysli i formy od wszystkiego, co poeta pisat przedtem, iz najblizszy
druh jego i biograf byt przez dlugi czas zdania, ze Preradowicz zastanawial si¢ nad spi-
rytyzmem dla dogodzenia préznej tylko ciekawosci. Przyjrzyjmy si¢ jednak blizej nieco
trzem wybitniejszym z napisanych w owym czasie utworéw.

W elegii Subo drvo poeta puszcza wodze smetnym rozmyslaniom nad uschiym drze-
wem, ktore sam wypielegnowat, ktére niedawno przedtem zielenilo sie, w cieniu ktérego
niejedng przemyslal i przemarzyt godzing. ,Lecz po co mysli tak czarne — zapytuje sie-
bie potem — tak tatwo opanowuja dusz¢, gdy przedmiot tracimy mily? dlaczego materia
taki w sobie zawiera dla nas urok? wszak dziel kazdy naucza nas, iz nie masz nic na ziemi
stalego? Bo$my stabi i slepi — odpowiada — a do$¢ za$ wnikngé glebiej nieco w nature
rzeczy, aby przekonac sie, ze zadna strata nie czyni nas biedniejszymi, przeciwnie jeste-
$my bardzo a bardzo bogaci, wicki wszystkie niosa nam skarby swoje, bo nic nie ginie
na $wiecie, a tylko zmienia zewngtrzny ksztalt, doskonalae si¢ ciagle, az $wiat dojdzie do
owej doskonalosci, ktéra na wieki panowaé bedzie.

W odzie do miloéci (Ljubav, 1863) idealistyczna filozofia Preradowicza streszczona
jest najdokiadniej: Milo$¢ to cora Boska, ktérg Stworca zestal na $wiat, aby uszczesli-
wiata ludzi, zwracajac ich ku Bogu, ona pierwsza przyczyna wszystkiego, nia si¢ rzadzac,
stworzyl Bég niezmierzone i niezliczone $wiaty, ktdre przez nieskoriczono$é i wieczno$é
podazaja w cudnej harmonii ku jednemu celowi, dzigki tez jej tchngl Bég w nikle ciala lu-
dzi nie$miertelnego ducha, aby im otworzy¢ ku Sobie droge poprzez pasmo przeobrazen;
jej na koniec dzietem, iz czarna zastona skrywa przed pamiecig ludzi tajemnice minionych
przeobrazen, aby wspomnienia bolesne nie byly ludziom przeszkoda w nieprzerwanym
postepie ku doskonalosci. Mito$¢ ubarwia czlowiekowi zycie, daje mu towarzyszke, z ked-
ra podzielaé moze mysli swe i uczucia, i z nig raj na ziemi. Ale to pierwszy jej stopied,
pickniejsza staje si¢ milo$¢, gdy zyje poswicceniem, stad Preradowicz wyzej ceni mito§é
macierzyfiskg i przyjazi od mitosci piciowej. Na wyizszym jeszcze stawia szczeblu mitoéé
ku ojczyznie; ale najszczytniejszym jej objawem jest mito$¢ powszechna, czyli mitosier-
dzie; ona to t¢pi miedzynarodowe przesady i ona zjednoczy kiedy$ wszystkie ludy i przy-
gotuje w ten sposéb zlotg ere ludzkodci. Ode koriczy poeta pigkng, a rzewng modlitwa
o rychlejsze wypelnienie owej tak teskliwie wyczekiwanej przez niego przyszlosci.

Pomimo tadnych ustepdéw utwér ten zajmuje podrzedne stanowisko w szeregu innych
dziel poety, a to z tego powodu, iz traktuje mito$¢ jako istote odrebna, doradczynie Boga,
dzialajacg podtug whasnego widzimisie. Nie ma potrzeby dowodzi¢, iz pojmowanie takie
nie zgadza si¢ z powszechnym zapatrywaniem i ze u samego autora nie moglo by¢ rzecza
przekonania, a tylko biedem estetycznym.

W réwnej mierze napotykamy $lady mistycyzmu w poemacie Pierwsi ludzie. Idea
wszechpotegi milosci, kierujacej $wiatem i tu odgrywa pierwszorzedne znaczenie. ,Ja je-
stem mito$¢ — grzmi wéréd chéréw anielskich glos Stwércy — wszystko, co tworze,
kieruj¢ ku wyiszym celom i powoli prowadz¢ wszechéwiat ku wieczystej doskonato-
$ci”. I Bég rozkazuje aniolowi, aby z brylantowego kielicha zycia wylal krople na ziemie
i tchngl w nig ducha nie$miertelnego, gdy si¢ przeistoczy ono w ziarno. W taki sposob
powstaje pierwszy czlowiek. Ziemia drzy z radoéci na widok tego, w ktdrym przeczu-
wa najdoskonalsze dzieto Najwyzszego — i pierwsza czg$¢ cala poswiecona $licznemu
opisowi wszystkich cudéw przyrody i wszystkich wdzickéw panujacej w raju zgodnosci.
Za kazdym rzutem oka odkrywa Adam nowe cuda, pograia si¢ coraz glebiej w morze
rozkoszy i pickna, lecz szal zachwytu trwa niedlugo, poczucie samotnoséci wraz z wyply-
wajacy zenl tesknoty opanowuja go wkrétcee i kleka pierwszy czlowiek, rzewnie blagajac
Najwyiszego o istote, z ktérg by mogt swe zycie podzielaé. W ciagu modlitwy gorzka
lza jedna, pierwsza lza jego, spada na ziemig. Wkrétce zasypia; sen zas ducha czystego

367Le livre des esprits (fr.) — Ksigga Duchéw (1857), jedno z podstawowych dziel systematyzujacych i kody-
fikujacych spirytyzm, wydane przez Allana Kardeca; w gléwnej czeéci sktada si¢ z ponad 1000 pytad natury
religijnej, filozoficznej i parapsychologicznej oraz odpowiedzi na te pytania, rzekomo podyktowanych przez
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nie jest mara, lecz objawieniem, gdyz bedac uwolniony od pet cielesnych, wzlatuje wtedy
ku wyzynom nad ziemskim, skad widzi w wyraznych ksztaltach przeszto$é caly i przy-
szlos¢. Totez i przed wzrokiem Adama przesuwaja si¢ dzieje przyszle jego potomstwa,
widzi on, jak si¢ rozmnaza, jak potop je niszczy za wystepki, jak si¢ potem znéw mnozy
i dzieli na niezliczone narody, ktére si¢ tepia wzajemnie w nieustannej walce o byt, na
koniec po dlugich, a zabdjczych wojnach pozostaje tylko garstka, ta si¢ jednoczy i plo-
nie w jednym wielkim plomieniu, w ktérym si¢ ukazuje krzyz ognisty, godlo wiecznej
zgody i milodci, ktdre odtad na wieki panowaé maja na kuli ziemskiej. Tymczasem Bog
wystuchuje modlitwe Adama i aniol wylewa znéw krople z kielicha zycia, kropla ta spada
na tz¢ pierwszego czlowieka, przeistacza jg w perle, aniol tchnie w nig ducha Boskiego
i powstaje pierwsza niewiasta. Poemat zakoriczony nauka, ktdra aniot w imieniu Stworcy
daje prarodzicom naszym; tres¢ tej nauki polega na tym, iz szcz¢sliwos¢ ich nie opusci,
poki bedg umieli utrzymaé réwnowage pomiedzy duchem a cialem, ale réwnowage owe
pojmuje Preradowicz we wlasciwy idealistycznej jego naturze sposéb; poniewaz materia
zmienna jest, a tylko duch jest wieczny, poniewaz przyczyn wszystkiego, co si¢ dzieje
w $wiecie cielesnym, szukaé nalezy w $wiecie duchowym, bo tam tylko prawda i $wiatlo
prawdziwe, gdy tu mamy zaledwie staby odblask nieskoficzonosci, a wigc powinni$émy dg-
zy¢ do wywyiszenia ducha, dotykajac si¢ zaledwie uciech ziemskich, z obawy, aby w nich
nie utongé, gdyz z jednej chwili upadku wyniknaé moze nieszezescie, ktére rozciagnie sie
na dhugi szereg pokolent. Jednym stowem, zdaniem poety, o tyle tylko ustgpowaé nalezy
wymaganiom cielesnym, o ile to si¢ wydaje niezbedne dla podtrzymania ducha.

Zakres pracy nie pozwala mi wej$¢ w oceng estetycznych zalet utworu, a wlasnie tu
roztoczyt autor hojniej niz gdziekolwiek indziej bogate skarby swej wyobrazni. Cuda raj-
skiej przyrody i pierwsze rozkosze milosci wzajemnej Adama i Ewy opisane z wdzickiem
nadzwyczajnym; w ogdle Preradowicza, réwnie jak Stowackiego, wyobraznia zwykla by-
ta unosi¢ w dziewicze, a nietknigte ludzkg mysla krainy, z t3 jednak znaczng réznica,
ze u wieszcza naszego w kazdym niemal wierszu przebija si¢ jego ruchliwa, namigtna,
sklonna do ekstazy fantazyjno$¢, lubujaca si¢ w krwawych, a wstrzgsajacych caly istota
obrazach, wéwczas gdy utwory chorwackiego poety przenika teskny wprawdzie i rzew-
ny, ale zawsze spokojny idealizm, dlatego tez znacznie stabsze wywieraja wrazenie. Pozniej
nieco, lecz w tymze okresie twérczodci, przetozyt Preradowicz Resurrecturis; poczut wi-
docznie w dzietach polskiego poety-mysliciela znaczne pokrewienistwo ducha; szkoda,
ze zadnych nie mamy Zrédet do wnioskowania o wplywie, jaki mogla mie¢ nasza po-
ezja na umyst chorwackiego poety, w kazdym razie nie mégl ten wplyw by¢ znaczny, bo
dzieta Preradowicza nie noszg zadnych $ladéw przejecia si¢ duchem literatury éwezesnej
polskiej, daznosci za$ naszych poeta nie rozumial, widziat w nich tylko przeszkodg do
urzeczywistnienia wszechstowiaskiej zgody, z tego tez stanowiska potepial je, o czym
$wiadczy wiersz jego do Polakéw napisany w 1850 roku.

Znaleilismy wigc w wymienionych trzech utworach potwierdzenie mysli naszej, iz
spirytystyczne upodobania nie nadwer¢zyly w niczym artyzmu poezji Preradowicza. Ob-
jaw ten mogliby$my ttumaczy¢ maty stosunkowo gorliwoscig poety do nowej nauki, ale
posmiertne papiery jego wskazujg, iz przez cate zycie myslat o stworzeniu dzieta, w ked-
rym by spirytystyczne jego przekonania szly reka w reke z artystycznym wykoriczeniem.

Urywki zaczgtego tylko poematu Pustelnik $wiadczg o tym wymownie. Poeta bowiem
przystepuje do dziela z religijnym namaszczeniem, wzywajac blogostawienistwa Bozego,
aby piesni jego byla ku chwale Najwyiszego. Dziwnego, jak wyznaje, wybiera bohatera
w osobie pustelnika, $wiat z podobnego wyboru szydzi¢ bedzie, ale nie dba on o zmienne
sady ludzi — plodne niegdy$ pola dzi§ pustynia zalega¢ moze, tak tez czas przyjdzie, ze
pustelnika jego czci¢ beda jako bohatera. Zapatrywania ludzkie tak si¢ zmieniaja, iz za-
stuga pozostaje tylko dgino$¢ szlachetna, wlasnie tez jemu przy$wieca pickna myél zastu-
zenia si¢ ojczyZnie; szron siwizny ubiela mu juz glowe, $mier¢ niedaleka, a wiec zostawié
pragnie po sobie pamigtke dla kraju, iskre ze swego serca, aby $wiecita wspélziomkom
w dazeniu ku prawdzie. Opowiadanie samo zaczyna od nader fadnego opisu, jak statek
wyrusza na morze, ale opis ten skoriczony nie jest — z drugiej za$ pieéni pozostaly tylko
dwie stance’®, méwigce nam o zyjacym zdala od $wiata samotniku, ktérego zajeciem
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jedynym byla dotagd modlitwa, gdy nagle opanowuje go watpienie na mysl, dlaczego Bég
dopuszcza tryumf zla na ziemi. Nic wigcej nie pozostalo z poematu tego, nie mozemy
przesadzaé o mysli poety, lecz o wielkiej wadze, jaka przywiazywat do dziela swego, mé-
wi nam okoliczno$¢, iz pracowat nad nim od 1862 r.

Najjasniejszym jednak wyrazem przekonan Preradowicza pozostaje jego oda do Ston-
ca Nowego: Novomu Suncu, znaleziona tez pomi¢dzy po$miertnymi r¢kopisami, a utozo-
na, jak dowodzi biograf poety, w r. 1864. Z rado$cig, powiada poeta, wspomina on chwile,
gdy przed 20 laty pierwszy raz blysnelo mu nowe stonice, on za$, oléniony blaskiem jego
niezwyklym, przeczut w nim $wiatto$¢ dla $wiata calego®®®. Dzi$, przy$wiecajac juz wysit-
kom ludzi, zwraca ich owo slorice z nizin ziemskich ku niebu, osusza tzy, ktére wylewali
po $mierci ukochanych istot, naucza ich, iz cialo to marna tylko powloka, a daje im spoj-
rze¢ natomiast w tajemnice $wiata zagrobowego. Nikng promienne mgly raju i ciemnosci
piekiel, nieznane krainy stajg si¢ wyraine dla oka i w niemym zachwycie mozemy po-
dziwia¢ wspanialg zgodno$¢ pomiedzy wymaganiami rozumu a wszechmadroécig Boga.
Poezja ta ma posiada¢ jakoby duzo wariantéw. Swiadczy i to o ostroznoéci poety, gdy
chcial wyrazniej si¢ wyspowiada¢ z swych przekonan, i o walce, ktérg staczala w nim
ciagle nowatorska gorliwo$¢ ze zmystem artystycznym.

A wigc stowiariska natura wzigta gbr¢ w umysle Preradowicza — pragnac ideatu, nie
umiat zadowoli¢ si¢ tak charakteryzujacym niemiecki idealizm Schillerowskim ,,Das Dort
ist nimmer hier”¥7°, a szukajac natomiast drogi do urzeczywistnienia swych tesknien, po-
padl w spirytyzm; spirytyzm ten o tyle ma wspélnosci z mesjanicznymi daznoéciami, ze
widzac w nim drogowskaz dlu ludzkoséci, doszedl Preradowicz do przekonania, iz wla-
$nie plemi¢ stowianiskie powolane jest do wypelnienia nowego zwrotu w dziejach ludz-
kosci, ale i tu, dzigki harmonijnej naturze swej, nie popadt w jalowe kaznodziejstwo,
lecz poprzestal na napisaniu dwoch odpowiedniej tresci poezji: Zvanje Slavjanstva (1860)
i Slavjanstvu (1865). Streszczenie ich uwazam za zbyteczne, doé¢ nadmieni¢, iz obie nace-
chowane sg ideg tworczej potggi milosci, ktérej poeta byl zawsze wierny; np. w pierwszej
z tych poezji Bog roztacza swe dary pomiedzy narody: tym daje madroé¢, tamtym wa-
leczno$é, innym zndéw pomyslnosé, Stowian za$ obdarza sila milosci, aby mogli zbawié
$wiat, gdy popadnie w bledy.

Jesli wieczne tesknienie do ideatu, wiara w przyszle zwycigstwo dobra i $cidle etyczny
poglad na postannictwo sztuki stanowig charakterystyczne znamiona poezji Preradowi-
cza co do tresci, to pod wzgledem formy zasadnicza jej cechg jest, jak wspomnieli$my,
wy$mienity take artystyczny. Gdyby z tym taktem szly w parze odpowiednie zdolnoéci,
Preradowicz stanglby na bardzo wysokim stanowisku, ale wlasnie brakowalo mu geniu-
szu. Badajac objawy mistycyzmu patriotycznego w literaturach slowianskich, chodzito
mi gléwnie o okreSlenie daznosci tych w poezji chorwackiego piesniarza, nie moglem
wicc wej$¢ we wszechstronng oceng dziel jego, ale z przytoczonych wyzej streszezen czy-
telnik moze os3dzié, ze nie odznaczal si¢ Preradowicz szczegblng oryginalnoscia umystu:
w utworach jego moga przyciagnaé ku sobie czytelnika tylko szlachetna podniostos¢
mysli, wdzieczny wiersz i owo wlasnie poczucie artyzmu, ktére w poréwnaniu z innymi
przedstawicielami poteznego pradu mistyczno-patriotycznego stawia go w korzystnym
$wietle, pomimo nieréwnie mniej wybitnego talentu; gdy nasi poeci-towiaiczycy, nie
umiejgc powstrzymaé entuzjazmu do nowej nauki, a wdajac si¢ w apostolskie jej rozpo-
wszechnianie, utracili zmyst do sztuki i skoniczyli na ekstazach i halucynacjach, gdy sto-
wianofile rosyjscy, marzac o pogodzeniu i zastosowaniu daznosci swoich do rzeczywistych
warunkéw zycia, doszli prawie do apoteozy grubej sily — jeden Preradowicz pozostal na

3%9gdy przed 2o laty pierwszy raz blysnglo mu nowe stovice, on zas, oliniony blaskiem jego niezwyklym, przeczut
w nim swiatlos¢ dla swiata calego — chwila ta odnosi si¢ do roku 1843: gdy pracowat raz przy stole swym, przyszia
mu nagle mysl, iz w tej wladnie chwili przechodzi koto okien jego ukochana przezen istota; spojrzawszy, zobaczyt
ja w rzeczy samej, chociaz nigdy nie miafa zwyczaju przechodzi¢ tamtedy. Odtad poczal wierzy¢ w przeczucia.
[przypis autorski]

370Das Dort ist nimmer hier (niem.) — to Tam nigdy nie jest tutaj (Schiller, Pielgrzym; w oryginale niemals
zamiast nimmer). [przypis edytorski]
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wysokosci poetyckiego stanowiska; pozostal on wierny sztuce, dajac w swych utworach
wyraz tym tylko najogélniejszym zasadom nowej nauki, ktére zdaniem jego szly w parze
ze szezytnym postannictwem sztuki, idealnej posredniczki pomiedzy ziemskim $wiatem
a owym wyzszym, niematerialnym, do ktérego ludzko$¢ dazy¢é ma w nieprzerwanym
postepie; stad tez zamiast teozofii i politycznych majaczeri przenika dziela jego wznio-
sta, a uszlachetniajaca wiara w mito$¢ rzadzacy $wiatem, w wieczno$¢ idei w zmiennych,
a doskonalgcych si¢ stopniowo ksztaltach, w ciaglo$¢ postepu w przeobrazeniach, ked-
rym maja ulega¢ pokolenia ludzkie, z gbry juz przeznaczone do wypelnienia mysli Bozej
na ziemi, wreszcie w ostateczny tryumf prawdy; idee te wspdlne s3 jemu wraz z Mic-
kiewiczem i Stowackim, tylko naszych olbrzyméw porwat prad reformatorski, ponidst
i zagubil w przepasciach teozofii i jatowej polityki, Preradowicz za$ umiat zatrzymaé si¢
w pore, umial rozrézni¢ $wiat poezji od $wiata beztresciwych zaciekan si¢ i fantazjujacych
kazar.

Kierunek jego moze wyda¢ si¢ anachronizmem, jesli go zestawimy z owoczesna poezja
europejska, ktéra brzmiata jeszcze odglosem meznych, a pigknych skarg Byrona na ucisk
mysli ludzkiej, jednak wnikngwszy w rzecz blizej, zrozumiemy, ze mlode spoleczenistwo
chorwackie nie bylo zdolne do przejgcia si¢ uczuciem Byrona, ktére Niemcy tak stusznie
nazwali Weltschmerz*”!, czytanie za$ dziet Preradowicza, tchnacych tak wzniostym spoko-
jem ducha, stanowi prawdziwy wypoczynek dla umystu po rozpaczliwie beznadziejnych
wytworach éwczesnej literatury w Europie.

Zbytnig zapewne byloby z naszej strony $miatoscia, jezeliby$my, uogélniajac filozofig
poezji Preradowicza, chcieli rozciggnaé charakteryzujacy ja takt artystyczny na caly naréd
chorwacki, jednak nie nalezy zapomina¢, ze nie w tym tylko wypadku jeste$my $wiad-
kami przedziwnych instynkedw estetycznych serbo-chorwackiego szczepu, gdyz z tego
wlasnie wzgledu zwrécilo przed laty na siebie uwage calej Europy ich liczne epos ludo-
wo-bohaterskie.

ZAKONCZENIE

Gdy po tytanicznych wysitkach rewolugji francuskiej i bohaterskiej epopei wojen na-
poleoriskich kolej wypadkéw wracata znéw na tory odwieczne i przelana krew zamiast
ziszczenia wielkich haset sprowadzata tym cyniczniejszy tryumf prawa silniejszego, wow-
czas opuszczaly samotnego wieznia ze Swietej Heleny nierozlaczne z blaskiem zwyciestw
i chwaly $wiatowladne orly imperatorskie i przeleciawszy nad niedawnym widowiskiem
szumnych bitew, rozbrzmiewajacym jeszcze echem jekéw poleglych, roznosily po swiecie
stawe nowego mocarza, ktéry nie silg oreza, lecz czarem stéw miat panowa¢: bo konat po-
sepny bohater Korsyki, a rozlegata si¢ natomiast wspaniala, m¢zna, acz smutna pieér By-
rona — skarga po nadziejach zawiedzionych przeciwko szatafiskiej ironii losu, wieficzacej
skutkiem pomyslnym egoistyczne zabiegi nikczemnych; i cudne stowa poety znajdywaly
oddiwick w sercach tych wszystkich, co mysle¢ i czu¢ umieli; my$l jego wszechwiadniej
w nich zapanowywala niz stawa i blask lauréw napoleoniskich, ale ze rozpaczliwa zmien-
n0$¢ loséw najdotkliwiej dala si¢ we znaki biednym krajom stowiaiskim, wi¢c nie dziw,
ze nasiona rzucone przez autora Child Harolda na bujniejszg niz gdzie indziej i zdolniejsza
do zaplodnienia natrafily tam glebg i katuszami rodakéw, a $mialg negacja dumnego lorda
natchnieni, powstali tam mezowie wielcy, gloszacy bliski upadek Zachodu i odrodzenie
swiata przez plemie slowianskie. W szkicach powyiszych przesuneli si¢ oni w zwartym
szeregu przed nami i zobaczyli$my, ze wszyscy z tegoz samego wychodzili zatozenia;
jedno tylko uderzalo ich w Europie: tryumf sily nad prawem, samolubstwa i wyracho-
wania nad uczuciem i po$wigceniem, a obok tego protest uci$nionych, ujawniajacy si¢
w bezsilnej i rozpaczliwej skardze Byrona i byronistéw. Wigc $wiat cywilizowany zuzyt
si¢, doszedlszy do negowania siebie samego — wnosili stad — czas przeto wstapi¢ na
widownig¢ dziejowa narodom $wiezym, a noszagcym w sobie pierwiastek uczucia, ktérego
brak, zapierajacej si¢ ideatéw chrzeécijafistwa, Europie. MySl t¢ pierwszy wyglosit Mic-
kiewicz: tylko milo$¢ chrzedcijaniska — nauczal — tylko zaparcie si¢ i po$wigcenie moga
$wiat zbutwialy wprowadzi¢ na drogg $wiatla i prawdy; wigc rozpalcie tlejaca w was iskre,

Mweltschmerz (niem.) — bl éwiata; bolesne odczuwanie $wiata (istnienia itp.); cierpienie egzystencjalne.
[przypis edytorski]
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aby pochlongtla istot¢ waszg cala, a w szale ekstazy staniecie si¢ podobni Bogu i dokonacie
cudéw; i porwany t3 mysla, przez pryzmat ideatu swego patrzal wieszcz na umitowang
ojezyzng i zdalo mu si¢ wtedy, ze ogielt plonacy w sercu jego plonat w sercach rodakéw
i ze plomienne ich tesknoty laczyly sie, aby wyda¢ meza bozego, ktéry mial wlaé zdré;
zycia $wiezego w prochniejace dusze ludzi. Eteryczny, peten mysli i polotéw anielskich,
go$¢ nie z tego $wiata, a wiecznie zatopiony w marzeniach, mniej nieréwno miat Stowacki
serca niz tworca Dziadéw, mniej tez powodowat si¢ ztudzeniami w zapatrywaniach na ro-
dakéw, ale dal natomiast porwaé si¢ czarodziejskim snom fantazji i uwierzywszy w boska
jej moc, rozradowal si¢ mysly, ze wieszcze stowa jego zawieraja w sobie cudne kwiecie,
ktére bujnie rozroénie si¢ na niwie polskiej i nasyci i odzywi zanikajace sily Europy. Gdy
Mickiewicz, $lepo stuchajac glosu uczucia, a Stowacki wyobrazni przekraczali granice ro-
zumu, Krasiniski, potomek moznych pandw i zadny stawy i $wietnych czynéw przodkéw,
dumat w Koloseum u stép krzyza o haribie ojczyzny; wérdd martwej ciszy $pigcych ruin
szeptal mu krzyz o tajemnicach dziejowych; lagodnym $wiatlem opromienialy biekity
cichy symbol chrzescijaristwa, bigkitno tez i promiennie bylo w duszy wieszcza i nauczo-
ny westchnieniami krzyza i powazng, mowg smetnych kolumnad, posylal wznioste stowa
pociechy cierpigcym rodakom: jak upadt zelazny Rzym przed cnotg wzgardzonych wy-
znawcéw Chrystusa, tak nadal my$l chrzedcijaniska ma taz sama ciernista drogg krzyza
dazy¢ ku urzeczywistnieniu swemu i dzi§ przez naréd umeczony na krzyzu historii obja-
wi si¢ w sumieniu ludzkosci idea konieczno$ci uchrzescijanienia stosunkéw politycznych,
ale aby sta¢ si¢ godnymi postannictwa, wskrzescie wprzéd samych siebie znojem, krwia
i czynami $wictymi. Trzeiwiejszy od poprzednikéw, dal si¢ jednak Krasinski wplataé
w sieci mesjanizmu i przenidst powolanie apostota nad poety. Z tegoz zalozenia, co trzej
olbrzymi poezji polskiej, wychodzit Chomiakow, ale myslicielem bedac, uczonym i pu-
blicysta wigcej niz poeta, mistrz nadto w krytyce, dialektyk niezréwnany, syn narodu
swiadomego i nawet dumnego nieraz ze swej odrebnosci duchowej posrédd ludéw euro-
pejskich, nie na wykrzyknikach natchnienia i zapatu pelnych oparl swojg krytyke Europy
Zachodniej, lecz na samodzielnym i wszechstronnym zbadaniu dziejéw jej, religii, filozo-
fii i sztuki, nastgpnie staral si¢ przenie$¢ tenze pierwiastek krytyczny do czgéci pozytywnej
nauki swojej, traktujacej o postannictwie Stowiadszczyzny; nie moégl przeto pograzaé sie
w zachwyty ekstatyczne jak Mickiewicz ani umial zapominaé si¢ w zlotych rojeniach
fantazji jak Stowacki, nie mogta go réwniez zadowoli¢ zadna historiozoficzna teoria, na
nadziejach, przewaznie i wyczekiwaniach od przyszloéci oparta, jak u Krasiniskiego, lecz
w rzeczywistych, istniejacych warunkach spolecznych i politycznych narodu swego lub
plemienia pragnat znalez¢ podstawy do budowania nowej teorii, a kochajac nade wszystko
Rosje, w niej je znalazl, w religii jej i w formie rzadu, ktére mialy rozwing¢ i udoskonali¢
w Rosjanach wrodzony im pierwiastek uczucia. Wzniosle pojmowat i picknie thumaczyt
ojciec stowianofiléw i jedno, i drugie, ale ubdstwiwszy istniejace formy, dal niebezpieczng
broi do ragk swoich niby to stronnikéw, z ktérych bodajze zaden nie zdotal wznie$¢ si¢ do
wysokoséci mistrza. Poniewaz ideal religijny i spoteczny urzeczywistniony jest w Rosji —
wnioskowali oni — pozostaje wigc rozszerzy¢ go na zewnatrz, biada i $mier¢ tym, co go
dobrowolnie przyja¢ nie zechcg. O szczebel nizej stangli kobziarz ukraiiski Szewczenko
i Gogol, pisarz wprawdzie rosyjski, ale z pochodzenia i usposobienia Ukrainiec: cigzar
nieszcz¢$¢ i ngdz osobistych i spotecznych przygniét ich do ziemi, zmija smutku wgryzia
si¢ w ich serce i cho¢ z mglistej dali przy$wiecal im mistyczny ideal odrodzonej i uchrze-
$cijanionej Stowiariszczyzny, mdle jednak i stabe bylto to $wiatlo, ktére rzucal w ciemnie
ich tesknot i bélow.

W taki sposob jeden po drugim w fatalne nieraz wpadali bledy najwicksi poeci i my-
8liciele, jakich wydala Stowiadszczyzna w stuleciu biezagcym; zaden z nich nie umiat po-
skromié¢ w sobie zbyt gleboko zakorzenionych popedéw mesjanicznych, wszyscy dla ide-
alu, ktéry $wiecit im w duszy, zapominali o zelaznych warunkach rzeczywistosci, rozmijali
si¢ z prawda dziejows, nieraz z zadaniami sztuki. Ale w tym chérze wyréinit si¢ réwno-
wagg ducha poeta chorwacki; talent wprawdzie drugorzedny, wiernie pomimo to pojal
postannictwo sztuki i chociaz w popedach swoich i przekonaniach réwniez byl mistykiem
jak i tamci, ale w pie$niach wyglaszal te tylko z zasad swoich, ktére odpowiadaly stano-
wisku poezji, wigc wiar¢ w milo$¢ rzadzacy $wiatem, wiar¢ w stopniowe doskonalenie si¢
ludzkosci i w ostateczne zwycigstwo prawdy nad fatszem.
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Czy wnioski powyisze dadzg si¢ uogdlnié na szersza skalg? Badajac dzieje i literature,
stara¢ si¢ ujaé, okresli¢ i uplastycznié rysy charakterystyczne duchowej istoty plemion
i narodéw — oto zadanie krytyki, podlug Taine’a. Zadanie ciekawe, waine, ale dzisiaj
jeszcze prawie niemozliwe do spelnienia. Sam tez mistrz nie wskazal i nie umiat wskaza¢
na drogg, ktoéra w tym wypadku i8¢ nalezy, nie oznaczyf metody, wrazenia ogdlne z zycia
potocznego (impressions littéraires) uznat za jedyne zrodlo do okreslenia whadciwosci ra-
sowych, ale wrazenia te zastosowal z ol$niewajacym talentem do badania pojedynczych
epok i autoréw. Pozostawil przeto autor Filozofii sztuki szerokie pole zmystowi i zdolno-
$ciom tych badaczy, ktdrzy by zechcieli podazaé¢ w $lady jego.

Na wyrobienie charakteru plemion i narodéw zlozyly si¢ czynniki przeddziejowe
w wickszym stopniu nizli dziejowe, podobnie jak na jednostce ludzkiej glebsze i trwalsze
pozostawiajg $lady wrazenia niemowlectwa i dzieciistwa niz wszelkie pdiniejsze — totez
rasa kazda, wyst¢pujac na widowni¢ dziejows, miala juz swoje mniej lub wigcej typowe
whasciwosci, ktére do dzi$ dnia umiata przechowal. Wobec tego wyrumaczenie, w jaki
sposob powstawaly i rozwijaly si¢ charakterystyczne cechy plemienne, nalezy do odlegle;
jeszcze przysziosci, zawisto bowiem od postepéw wiedzy na polu antropologii przedhisto-
rycznej, malo dotad dostgpnej i mato zbadanej; natomiast umiejetnie uogélniajac objawy
dziejowego zycia narodu, mozemy kusi¢ si¢ o wykrycie i okreslenie owych cech.

Jesli si¢ zastanowi¢ nad duchem literatury naszej, to kazdego uderzy mistyczna forma,
jaka przybieraly u nas idealy narodowe; toz samo w mniejszym lub wickszym stopniu da
si¢ zastosowaé do reszty Stowian; wreszcie i w historii politycznej spotkamy réwnolegte
mistycyzmowi literackiemu objawy w cz¢stych dgzeniach i walkach w imi¢ idei pozba-
wionych gruntu, w zadziwiajacym braku zmystu politycznego, w donkiszoterii, ktéra
doprowadzila nas do utraty bytu politycznego. Jednym stowem, sktonno$é do marzen
mesjanicznych jest jedna z tych wlasciwosci duchowych plemienia stowianskiego, ked-
re najbardziej zastanowi¢ mogg badacza; poniewaz za$ ten prad umyslowy najsilniej si¢
przejawil w pierwszej polowie stulecia biezacego, gdy w szeregu holdownikéw swoich
mial wszystkie niemal pierwszorz¢dne umysly w Polsce, liczne grono poetéw i myslicie-
li w Rosji, wreszcie znakomitych literatdw w innych krajach stowianiskich, wigc nader
pozadane byloby poréwnawcze wyswietlenie tej epoki, dzi§ jeszcze mocno utrudnione
z powodu braku studiéw przygotowawczych. Jednak na podstawie powyzszego rozbio-
ru szczegotdw zycia i tworczoéci najwybitniejszych mesjanistéw naszych i stowianskich
o$mielam si¢ stawi¢ nastgpujace wnioski: uczucie i fantazja posunicte do najwyzszego
stopnia nat¢zenia stanowig podklad mistycyzmu; stosownie do usposobienia jednostki
moze przewazaé pierwszy albo drugi czynnik, ich za$ site mniej lub wiccej fagodzi obec-
noé¢ pierwiastka krytycznego. Uczucie i fantazja uwydatnily si¢ nader silnie w polskim
mesjanizmie, ale kosztem pierwiastka krytycznego; zachwyt i upojenie idealem, ogniste
odezwy do drzemigcych uczué ludzkich, poped namigtny ku pchnigciu ich natychmiast
na tory czynéw milosci i poswiccenia — oto sg cechy jego zasadnicze. Dowidd! nasz
mesjanizm ogromnej wagi w charakterze narodowym polskim entuzjazmu, nieznajace-
go granic pomiedzy mozliwym a niemozliwym, lecz Krasinski, opartszy owg chorobliwg
poniekad sktonno$¢ do uniesied bez miary i kofica o niewzruszone podwaliny Wiary,
znalazt wlasciwy kierunek dla pradu, ktéry choé wspanialy z pozoru, ale nie bedac za-
mknictym we wlasciwym lozysku, mégl uniesé nardéd na bezdroza niebezpiecznych eg-
zaltacji. Dazno$¢ mesjanizmu ukrairiskiego jest jednakowa z polskim, czyli tez, wyrazajac
si¢ dokladniej, z ideatami Krasinskiego. Lecz utwory Szewczenki i Gogola pozbawione sg
tej energii uczucia, ktéra stanowi najpongtniejsza wlasciwo$¢ poezji polskiej, zamiast za$
tej energii tlo ich stanowi jaki$ smutek ponury, prawie rozpaczliwy. Zgadzamy si¢ z Ko-
stomarowem, ze Ukraina w duchowej swej istocie szczegdlnie jest zblizona ku Polsce,
lecz cigzkie losy dziejowe wycisnely na jej literaturze piecz¢é pesymizmu, od ktérego, na
szezgscie, wolne sg utwory muzy polskiej. Whrew przeciwnie mesjanizmowi polskiemu
i ukrainskiemu stowianofilizm rosyjski jest owocem skojarzenia popedéw mesjanicznych
z trzezwym krytycyzmem. Rosjanin liczyt si¢ zawsze z granicg mozliwosci i nie uwodzac
si¢ marzeniami niedajacymi si¢ urzeczywistnié, usilowal wyciagnaé korzy$¢ praktyczng
z idealnych pociggdw serca, kojarzac je jak najscislej z istniejgcymi warunkami zycia. Kie-
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rujgc si¢ tg zasada, stowianofilizm uczynit boskie postannictwo Rosji zaleznym od rozwoju
w niej uczué prawostawnych...

Co si¢ tyczy znaczenia etycznego idealéw mesjanicznych, to smutek przenikajacy ma-
rzenia poetéw ukraiiskich bodaj ze nie mégt dziala¢ dodatnio. Jeszcze niekorzystniej
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